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uwmindesi da unetaresi,  
saqarTvelos kaTolikos-patriarqi ilia II 

 

unda icocxlo uwmindeso 
 

akrostixi 
 

uSenobas ver aitans eri, 

neqtris wamals gviwiladeb locviT 

da es gvinda isev bevrze bevri, 

alagdeba gulSi glovis borcvi. 
 

iisferi gazafxulic mova, 

ca boboqrobs, qariSxaliT moTqvams, 

ocnebebiT me ki fiqris Tovas 

ciskris dilis imedebiT movrTav. 

xvalis dReTa vard-baRnaris eSxiT, 

lodinis xes eJvans Camovwyvitav, 

omnamsxvrevi samaCablos verxvs ki 

uwmindeso, rwmeniT gamovkvirtav. 

wmindani xar, saganZuri eris, 

mamulis da saqarTvelos mwyemsi, 

iqneb locviT ailagmos mteri, 

natyviari miwa wydeba welSi. 

dedamiwa CvenTan SeniT brunavs, 

enatkbilo, Cveno uwmindeso, 

saqarTvelos ganZ-saZvales mudam  

o, kvlav minda isev Sen umwyemso. 

 

gulnaz xaraiSvili 
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mama gabrieli 
 

madli mafrqvie, leqsebad viSvi, 

ar movelodi meored mosvlas.. 

mamav,mtkiva da guls gadagiSli 

da roca getyvi, saSvelad moxval. 

daWril guls vici SemomiSuSeb, 

ar damtov martod, sajijgnad qarTan, 

 

Cems gasaTbobad mzes CamouSveb, 

rom ar davixrCo cremlebis zRvasTan. 

im uxilavi laJvardebidan, 

erwymis `aTinaTs~ simSvidis qnari, 

leqs vqmni meored dabadebidan, 

samSoblos grZnobiT gulgadamTrvali! 

 

 

gulnaz xaraiSvili 
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xareba  
 

mxatvari xatia lariaSvili 
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wminda giorgi 
 

mxatvari TinaTin lariaSvili 
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`marad da yvelgan saqarTvelov me var SenTana~ 
 

moqandake giorgi lariaSvili 
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dedebo! 
 

dedis dRes gilocavT, dedebo! 

iyaviT SvilebiT mdidari, 

dedebo, Svilebis edemno, 

Tqvenze Zvirfasi vin aris? 

 

 

gulnaz xaraiSvili 
Jurnal `aTinaTis~ mTavari redaqtori 

jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa 

mravalprofiliani saerTaSoriso 

akademiis prezidenti 
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poezia 

 

 
amiran amiranaSvili 

 

ufalo Seiwyale... 
 

Se sawyalo mamao, 

rodis Segiwyaleben. 

uwyalo dapirebiT, 

fuWad guls giwyaleben 

mZime jvari arCie, 

ori gabrwyinebuli. 

oTxi Tanamdeboba, 

oTxive didebuli. 

barbares winamZRolo, 

gimnazis reqtoro, 

qonebebis mmarTvelo, 

mSobierT direqtoro. 

ufali geweoda, 

amden saqmes uZRodi. 

baTumidan TbilisSi, 

dafrinavdi, daqrodi. 

wirvas daayenebdi, 

mere rTuli leqcia, 

eklesiis qoneba, 

jojoxeTad geqcia. 

uSenod evropaSi, 

Zalian gauWirdaT. 

Seni CanTis gaCxreka, 

qveyanas gaukvirda. 

ra gindoda berlinSi? 

qobuleTSi gelodnen. 

ojaxi da col-Svli, 

lodinisgan dnebodnen. 

imedia gamoxval, 

Segiwyalebs ufali. 

vevedrebiT samebas, 

gnaxoT Tavisufali. 

 

* * *  

ramdeni micodvia, ramdeni milocia, 

exlac mxrebs mimZimebs warsulis codvebi. 

Ramis sizmariviT gafrinda cxovreba, 

xvalindel dRisgan kargs aRar moveli. 

yvela ibuteba, yvela iRrineba. 

quCebSi gaismis lanZRva da gineba. 

Zma Zmas aRar indobs, awyoben aqcias. 

mxecebs emsgavseba qali Tu kacia. 

aRarc Soba undaT, arc axali weli. 

aRarc deda axsovT da aRarc gamzrdeli. 

saidan movida amdeni boroti. 

TiTqos aRarsad sCans am qveynis  saSveli. 

Cqara daubere zecis qariSxalo, 

rom Savi Rrublebi cidan gadayaro. 

gayinulebi varT, mzis sxivi gvaklia, 

gTxov ar daaqcio SeSlili samyaro. 

cota, rom gadarCes boboqar warRvnas, 

noes kidobani kvlav Sesaqmnelia. 

RmerTo daamSvide modgma adamisa. 

Tavze ar dagvemxos isev ca da miwa. 

20.12.2019 w. 

 

mustangi viyav 
 

isev baTumi, isev Savi zRva. 

blanti haeri iodiani. 

moxuci babu gavcqeri warsuls, 

RmerTma marguna gza madliani. 

sofleli biWi, laRi ulayi, 

gamiSves qalaqs gasaxednelad. 

bevr mxedars hqonda unagirebi, 

lagam-abjari Cems Sesabmelad. 

vervin gamxedna, mustangad davrCi, 

mTavar prospeqtze davqrodi laRad. 

laRiZeebis wyals mivirTmevdi, 

operis baRi gaxda Cems baRad. 

merme scenazec gamomiyenes, 

Cemi `Wixvini~ Cans moewonaT. 

baikanurze TviT generalma, 

Tavis sasiZod amwon damwona. 

gamomirCies staJirebsTvis, 

did TeatrisTvis movwondi qalebs. 

balerinebSi igoravebso, 

Tiva da qeri auvsebs Tavlebs.  

briliantebiT momiWedavdnen, 

lagam-abjars da movercxlil nalebs. 

Tu erT patara kvics gavuCendi, 

gavaxarebdi moskovel fanebs. 

mTeli msoflio movijiriTe, 

gamTeTrebia Savi fafari. 

mustangi viyav, mustangad davrCi, 

ufalSi vpove TavSesafari. 

01.01.2020 w. 
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* * * 

civma qarma gaaSiSvla baRebi, 

gaSmagebiT daaglija foTlebi. 

totebis qveS ufaTura xelebi, 

grigalebda qari daundobeli. 

SiSveli xe sircxvilisgan Camoxma, 

elodeba Tovlisagan TeTr perangs. 

vnebian qars Rrialis xma aRmoxda, 

TiTqos Tavi mohkveTeso im verags. 

RamiT mTvarem daarRvia ukuni, 

gaanaTa nawamebi baRebi. 

iSuSeben tanze naglej Wrilobebs, 

Tan tirian rogorc baRSi balRebi. 

imedebiT gazafxulis lodinSi, 

moTminebiT gauZleben am zamTars. 

gaTbebian, ayvavdeba baRebi, 

ixareben, rogorc baRis balRebi. 

10.12.2019 w. 

 

 

tabaxmela 

 

sololakidan gzagrexlebiT, 

miviwevT maRla, wynarad da nela. 

`Tbilisis moli~ qvemoT davtoveT, 

Tvalwin iSleba mTa tabaxmela. 

SemoRobili qaTqaTa saxli, 

sarTuli aris eqvsi Tu Svidi. 

SemogvTavazes patara bina, 

aq gavataroT sibere mSvidi. 

SviliSvilebsac moewonebaT, 

sufTa haerze gaseirneba. 

CavexutebiT yvela erTmaneTs, 

radgan ufalma ase ineba. 

`sponsorebi~ gvyavs gasaocari, 

mTeli ojaxiT bebo da laSa. 

RmerTma dalocos da gaamravlos, 

laliaSvilTa momavals vaSa! 

amaRleba, 2020 w. 

 

sadRegrZelo 

 

RmerTma dalocos Cveni qveyana, 

yvelas gilocavT Soba-axalwels. 

mteri moyvared mogvaqcevinos. 

erTad gvemReros stumar-maspinZels. 

dagvbedebodes xvavi, baraqa, 

yvela konfliqti mogvardebodes... 

mSvidobis cecxli avagizgizoT, 

mTeli msoflio masze Tbebodes. 

 

yvelam mivxedoT daRlil qveyanas, 

samSoblos wyluli gveqces Cvens wylulad. 

gavamTlianoT Zveli sazRvrebi, 

aRarasodes gvicqerdnen mtrulad. 

dedas vficavarT yvela qarTveli, 

RvTismSoblis wilxvedr iveris miwas. 

rogorc icavdnen Cveni gmirebi, 

ufalTan erTad kvlavac davicavT!.. 

14.01.2020 w. 
 

ra xdeba? 
 

intrigebiT moculia mTeli qveyana, 

bevri maTgani ebRauWeba sisxlian skamebs. 

umravlesoba gaognebuli Tvals ar vujerebT, 

rogor afrqveven parlamentSi erTmaneTs Sxamebs. 

moRalateTa `cianidma~ mowamla eri, 

ierarqebi Seuracxyofen kuukul-bartyulebs. 

wminda nawilebs berebi cvlian narkotikebze. 

SegibralebTo, patimar moZRvars yvela atyuebs! 

RmerTo gviSvele, airia eri da beri, 

opozicia wivil-kiviliT ixokavs saxes. 

Wrel karvebs Slian, quCaSi da kabinetebSi, 

policia ki damnaSaveebs ugeben maxes. 

aRarc Soba surT, arc CaxCaxa axali weli. 

sisxlis Rvrasa da borotebas ar aqvs sazRvari. 

SeCerdiT Zmebo, ar dagvsajos maRalma RmerTma, 

sasjelis Semdeg gvian iqneba cremlTa Rvar-Rvari. 

16.12.2019w. 
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mayvala gonaSvili 

 

 

maCuqeT mTvare 

(poeturi ariTmia) 

 

gza abnevia fuZis angelozs, 

Camoqceula maRali Weri 

da Smoris suniT mibnedil qalaqs 

avtomatebis aRviZebs jeri... 

qalaqi _ bazari, 

ambebi _ sazari, 

ra fiqri, 

ra tanjva, 

ra cremli, 

ra zari... 

ingreva TaRebi cis _ uzarmazari... 

SimSiliT suls Rafavs Tu vinme SemogvrCa 

umwikvlo, umweo, nazi da mwyazari. 

qalaqs icaven yaCaRebi, 

saxtad darCenilan yoCaRebi. 

odesRac am qalaqs umRerdnen mgosnebi! 

kargia poeturi aRmafrena, 

magram roca prozauli daRmafrenT 

cxovreba yovelwuTs gafurTxebs saxeSi? 

roca Sens sayvarel qalaqSi 

ucxosaviT miabijeb 

da TviTon maTxovari, 

maTxovars kupons Cuqni, 

roca maTxovaric ukadrisobs kupons? 

ras Svreba Seni gafufunebuli  

erovnuli Tavmoyvareoba? 

maTxovrebi, maTxovrebi, maTxovrebi, 

umweo maTxovrebi, 

iaraRiani maTxovrebi, 

inteleqtualuri maTxovrebi, 

damsxvreuli musika... repi, repi... 

mCxibavni, crumetyvelni, misanni, 

gadarCena _ cxovrebis mizani. 

mizans acdenili isari, 

sakuTar samSobloSi xizani. 

giSris mZivebi, avgarozebi, 

usaxelo gmirebi, saxelovani bozebi. 

raikomis mdivnebiviT 

gasuqdnen gamgeblebi, 

cxvrebis sponsoria keTili gamge mgeli. 

_ ras Wams xalxi? 

_ erTmaneTs. 

_ sadaa mTavroba? 

_ TaTbirobs... 

sesia. TaTbiri. krebebi. 

daSlili mitingi. 

Camqrali vnebebi. 

gaxleCili guli. 

gaxleCili eri, 

Sebmia Zma Zmas. 

ixileT bolo raundi! 

akademikosis erTi Tvis xelfasiT 

iyideT baunTi! 

TvalebSi SiSi, sulSi Rame. 

simRera: iyideT, iyideT rame! 

jixurebi, jixurebi, jixurebi... 

gulo, boRmiT ase ratom ixurebi? 

qalaqi _ bazari, ambebi _ sazari... 

odesRac am qalaqs umRerdnen mgosnebi. 

hoda, poeto, gaixede Sen sarkmlidan, 

dawere rame! 

saRamoobiT damwvari nagvis alze 

rokavs mTvare, 

romelic odesRac poeturi iyo. 

* * * 

bedi sul rom maTamaSebs, 

netav, visi aris neba, 

sixaruli me muWidan 

wveT-wveT ratom mepareba. 

vis SevCivlo, vin miSvelis, 

daRlils an vin Semikedlebs, 

rad vawydebi simartovis 

kiriT SeTeTrebul kedlebs. 

rad CamZaxis yurSi Cumad 

arkeTil, arawminda, 

aravin da araferi. 

arasodes, arsaidan. 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 11 

dawere leqsi cecxlovani, ai, im cecxlze, 

a im mTvareze, 

dawere leqsi, Tundac im kacze, 

puri rom Cauxutebia gulSi 

da saxlisken miiCqaris. 

Ripze dacurebuli jvari 

Wiris oflSi iwureba. 

(rogor SemorCa netavi Ripi?) 

(rogor SemorCa netavi rwmena?) 

(rogor iSova netavi puri?) 

sadaa mTvare! 

Sebolili maCuqeT mTvare! 

es araa poezia! 

es arc prozaa, 

ise, rogorc Tbilisi, 

aRarc qalaqia, aRarc sofelia, 

aRarc legendaa, arc sinamdvile; 

arc amas hqvia Tavisufleba! 

es arc monobaa! 

arc simarTlea, arc sicruea, 

am avadmyofobas saxeli ar hqvia 

da amitomac ver iSovi saWiro wamals. 

Tu daiwyeba didi wvimebi, 

iqneb ufalma erTi kacic aRar daindos? 

iqneba erTic ar aRmoCndes im skivris Rirsi! 

piri daufCenia warsuls 

(gakvirvebisa Tu wyenisagan), 

romelic ase saocrad hgavs awmyos 

da mainc saocari gvegona. 

ar uyvarT optimistebs pesimistebi, 

anu piriqiT... 

xolo praqeT pirSi wyali dagubebul 

guburad iqca, bayayebiT savse guburad! 

qalaqi _ bazari. ambebi _ sazari. 

CaliT mainc gadavxuroT Cveni qveyana! 

magram sadaa amdeni Cala? 

is Cala ukve gamogvavles pirSi da axla 

mama mogvZaxis: _ Cqara da Cqara! 

Cqara da Cqara, CavexutoT dedarosias, 

Toma kiTxulobs, dedaa Tu dedinacvali? 

aba, urwmunos SeayareT TvalSi nacari, 

mTavaria, rom gvawovos ZuZu, 

rac mokvda, mokvda, 

iqneb SegvrCes axla rac aris. 

Senze axia, deda Tuki TviTon gaswire, 

ratom ar ginda, Seiyvaro dedinacvali? 

dedarosia! dedarosia! 

cidan vardeba da imsxvreva qvebze sxeuli. 

_ ikarosia? dedalosia? 

_ casacdenili angelozia. 

gza abnevia fuZis angelozs, 

Camoqceula maRali Weri 

da Smoris suniT mibnedil qalaqs 

avtomatebis aRviZebs jeri. 

uWero saxlSi qarebi qrian, 

uWero saxlSi gvawvims da gvaTovs, 

ra undaT caSi gaqceul foTlebs? 

anda miwaze daqceul mnaTobs? 

ufalo, maTTvis mainc iufle, 

vinc isev gnatrobs, vinc isev gelis. 

Torem sakinZes mixsnis eSmaki, 

Torem kiserze mexveva gveli... 

Torem es frTebi, Sen rom miboZe, 

mxolod tvirTia, sxva araferi. 

Tu kaci dardiT WaRaravdeba, 

me gamiSavda sevdisgan frTebi... 

dawyevlilia sxeuli vnebiT, 

dakargulia yvela gzawvrili, 

me dameRala TeTri xelebi, 

saaRsarebod cisken gawvdili. 

gagvwira Zmam da gagvwira bedma 

da Tu Senganac gaviwirebiT, 

dadgeba Rame maraduli, 

miwas cremlebad CavewvimebiT. 

gamoqceulni dedis saSodan 

kvlav miwadedas davubrundebiT, 

Tu ar gagvixsen zecis karibWe, 

Tu ar Segvixsen zecis xundebi. 

qalaqi _ bazari... 

ambebi _ sazari... 

maCuqeT mTvare. 

Sebolili maCuqeT mTvare! 
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marine cxvediaSvili 
 

Tqven da qiziyi 
 

mxarze qoriviT mizis,  

gardasul dReTa sevda, 

gigonebT Tqven da qiziys, 

Cemo moxuco deda. 

alublis totze TeTri 

angelozebs sufra, 

da gvirilebis ferxTiT 

qarebs gaudiT buqna. 

`gzirianT~ wylidan kokiT 

avsili trfobis Tasi, 

aq erTxel Tu ar mokvdi, 

raa sicocxlis fasi. 

raa uTqveno wlebi, 

anabrebuli mtris kars, 

roca aravin gelis, 

roca aravin giyvars. 

mand aris Cemi saZvlec, 

samidRemCio Jamis, 

sxvagvarad me ver gavZleb, 

ismine, RmerTo, amin! 
 

mama 
 

javris pasuxs ver Semityobs miwa, 

agremc, duSmans dasdgomia Tvali, 

am mdeloze gazafxuli iwva, 

melogine diaciviT mfrTxali. 

sad wavida pur-Rvinobis xana, 

vis mamulSi galoTkacda Jami, 

erTxel mainc gamagone, mama, 

erTxel mainc momeCvene wamiT. 

Zvel amforebs Cahfrenia leTa, 

au, rogor gaparulan wlebi, 

ra axloa mSobliuri mcxeTa, 

ra Sorsaa mama-papis Zvlebi. 

Cems saqarTvelos 
 

Sen bediswera gamogcdis axla, 

da Tu mzakvrulad gagawnavs silas, 

gTxov, nu ecdebi dambaCis daxlas, 

samagierod iyavi frTxilad! 

Tumca mosisxles mravalgzis surda, 

rom Seeracxe mxdalad da flidad, 

axlac sikeTiT amaRlde unda, 

rogorc arasdros, iyavi frTxilad! 

mova dro, ise rogor iqneba, 

ar CamovarTavT Rrublebis fTilas, 

Seni wilxvedri mzec gabrwyindeba, 

gemudarebi, iyavi frTxilad! 

naTlis ZebnaSi Tundac mommusron, 

davrCebi mudam Sens erTgul Svilad, 

ar waborZikde, Cemo moxuco, 

iyavi frTxilad! 

 

bednieri xar?! 
 

Sens baRSi axla hyvavis WinWrob, 

aseTi gzebi rogor gebeda, 

viT gvelis perangs, ise iZrobdi, 

xsovnis saburvels colis fexebTan. 

da bacdeboda dReTa siSlege, 

rogorc naxmari tyavis labada, 

xolo ocnebis ferad mindvrebze 

viRac gaxednil cxenebs abamda. 

Sen ki, uZluri, bedis winaSe 

ideqi, rogorc Camcxrali qari, 

gtanjavda satrfos cremlis simlaSe, 

gerqva erTguli mama da qmari. 

arvin uwyoda ocnebis mayars, 

rogor dagries xeli blondebma, 

sakuTar TavTan lamobdi gayras, 

magram viRaca kvalSi mogdevda. 

bednieri xar, rameTu evne, 

rameTu RmerTi tanjvaSi gcdida, 

Sens saufloSic odesme Sevlen 

angelozebi maRali cidan. 

 

RmerTma ara qnas... 
 

Tu yvelaferi damaviwydeba 

da Seni xilva muxls ar wamarTmevs, 

Tu xsovna ferxTiT ar damiwveba, 

guldinjad gavSli logins navaxSmevs, 

Tuki cxovreba sul erTi gaxda, 

CaTvale, yvela Sara gasrulda, 

da mociqulad sikvdilis garda, 

vervin gabedavs misvlas warsulTan. 
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* * * 

vuZRvni SesaniSnav svan qals _ 

mzia dadvans 

 

lamarias xatTan dgexar, 

naRvliani, martosuli, 

svanis qalo, marTla Sen xar, 

Tu freskidan gadmosuli, 

moCveneba gameblanda, 

viT sizmari kviraZalis, 

iqneb kidev dagvebada 

nestan da Tamar qali. 

iqneb, kidev gvimowyalos 

Senma lilem da kvirikem, 

Segvavedre RmerTebs, qalo, 

gulis siTbo dagvirige. 

iqneb kidev erTi dali 

da Sexvedra erT yamarTan, 

gagvistumro vinZlo vali 

Zveli gzebis gasayarTan. 

lamarias xatTan dgevxar, 

naRvliani, martosuli, 

lamaria, marTla Sen xar, 

Tu riJraJze gamosuli, 

uxilavi trfobis Zala, 

minda Cemad dagigulo, 

rom waviRo xvale qalaqs 

gamxelili saidumlo. 

saqarTvelos xatis Tvalo, 

lamaria, lamaria, 

aba, rogor mogiTvaloT, 

Tqvenma Zebnam gadamria. 

saqarTvelos karTan dgevxar, 

lurjvTvaleba svanis qali, 

saqarTvelos gulis feTqva, 

qarTul miwis monaTali. 

lileo da hei, buba, 

mze icinis, ra daria, 

am guls meti raRa unda, 

dagvifare, lamaria. 

 

auqcioni 

 

xalxi gaSlegda da airia, 

aq ar iyideba Sedevrebi, 

sicocxle sikvdilisnairia, _  

ar miTxra, ar miTxra gevedrebi. 

es ra sazrunavi gaCenila, 

vis axsovs broli da antikvari, 

daxlebze morcxvad gatvrenila 

Cveni sadardo da satkivari. 

feradad brdRvialeben vitraJebi, 

viRaca viRacas eqadneba _ 

dRes Tu bazrobaze mibrZandebiT, 

iyidiT namuss da netarebas. 

SeiZenT Tuki ram genatrebaT, 

Tuki ram umowyalod mospeT, 

mag guliT sxvagvarad geyvarebaT 

didgori, krwanisi da noste. 

mag guliT sxvagvarad  getkinebaT 

mtkvari, Saori da riwa, 

mTebSi fur-iremis Sekivleba, 

Tqveni mama-papis miwa. 

awi sxvanairad amaRldebiT, 

anki ras dagaklebT wyevla, 

da es faratina qaraldebi, 

ferad kupiurTa wyeba _ 

daxarjeT uxvad da gatacebiT, 

nu aklebT jafas da zrunvas... 

hoi da, ramxela urva... 

nayidi gulebis aCuyebiT 

samtrod mosinjuli Rone... 

meti veRarafriT gavCumdebiT, 

metiT veRarafriT movkvdeT. 

ra vuTxra me aseT auqcions, 

aseT wumpesa da morevs, 

modiT da xsovnisa wavuqcioT 

udrood gardacvlil grZnobebs. 
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j g u f i  z R v a r i  

 

 
sergi lomaZe 

 

lurji jvari 
 

mTaze jvaria, manaTobeli, 

cis TaRs Serwymia _ sivrces goliaTs, 

da Cemi fiqri, leqsad Sobili, 

martosul cisTvis mouyolia. 
 

jvari lurjia, igi Soria, 

mze masze darCa, TiTqos qristea, 

da foTolcvenis melanqolia 

poetur sivrcis sifaqizea.  
 

iqneb TviT zecac jvaria lurji, 

Tavisuflebas Cven rom gvpirdeba? 

damwyvdeulia, sxeulSi, suli, 

Tavs rom aiSvebs, cad gafrindeba... 
 

Cveni sicocxlis mizani raa? 

anda _ sikvdilis raa mizani?.. 

iqneb, Teatri, dedamiwaa,  

da sinamdvile, iqneb _ is cani... 

martosulTaTvis 

 

me gzas mivyvebi. ver mamCnev. TrTixar. 

TiTqos mZimdeba Cemi nabiji. 

wvimad mosulo, yvelaze win xar. 

cremlad mosulo, caSi gamiSvi. 
 

jvarze asulo, did fiqrebs iTvli, 

silurjeebiT, zecis, purdebi, 

mTebi iZvrian Seni erT sityviT... 

Ramdeba, strofTa weras vundebi... 
 

rad ver SegaSra xelebze sisxli; 

rad geqca TvalTa Suqad _ cremlebi; 

did miTSi evne uamrav wlis win, 

mas mere, yvela, jvarze vevnebiT. 
 

arc amarido me Cemi jvari, 

bednierebis ara var Rirsi... 

es wvima, gulze gadanayari, 

Seni cremli ars, Seni ars sisxli... 
 

RmerTs da kacs Soris myofobs msgavseba, 

es golgoTaa _ poema jvarcmis. 

adamiani aris arseba, 

romelic cxovrobs SromiT da tanjviT. 
 

vin var? _ aravin. Sen mamCnev. TrTixar. 

TiTqos maRldeba gza da nabiji. 

wvimad mosulo, yvelaze win xar. 

cremlad mosulo, caSi amiSvi... 

maradisobiT savsea es ca..... 

 

saRamo sonetSi 
 

me miyvars es dro. bordosferi zecis yureba 

ise maocebs, TiTqos, maRla, musikas qsoven. 

da me vixseneb gawamebul mefes _ beThovens. 

xolo mze midis, _ Rrublis jvarze kvdeba uvneblad. 
 

misi aRdgomis rwmeniT savse, vusmen im locvebs, 

gigant mTebidan rom adian gumbaTSi zecis. 

nanobs viRaca, rom Ralati iyida vercxliT, 

xolo ufali, mitevebiT, mas gaaocebs... 
 

bilikze marto moCans mgzavri, win ki mTebia. 

is usasrulod midis, sxivni akvirdebian. 

cotam Tu icis _ im mgzavrs hqvia maradisoba. 
 

Cemi goneba sivrces xedavs cxad-sizmrebians, 

da tkivilebi, mzes, locvebiT ganelebia... 

arasdros qreba poezia, viT didi grZnoba... 
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zamTari. molodini... 

 

haeri 

SeniT savsea da 

Tovls elodeba. 

SemeZlo 

ufro mokled meTqva _ 

`menatrebi~, 

Tanac es xom  

Tbili sityvaa, 

cocxali sityva... 

me mainc ase vamjobine, 

ase giTxari, 

giTxari fiqrSi: 

haeri 

SeniT savsea da 

Tovls elodeba... 

 

Tvalebs 

 

gaqvavebuli Sevyureb, dRes, maT; 

TiTqos sicocxle daaklda xvales; 

rogorc mironi RvTismSoblis freskas, 

cremlebi ise Camosdis Tvalebs. 

 

saidan modis musikis es xma; 

droTa zvirTebi, Senamde, vTvale; 

me axla Seni dumili mesma, 

xolo sityvebi dauTme Tvalebs... 

 

usiyvarulo siyvaruli 

(droTa areva) 

 

azri. da azri warmoSobs biliks. 

Tu gauyvebi, Sen mixval zRvamdi... 

mwamdi. me mwamdi jer kidev diliT. 

Sens sadRegrZelos fiqrebiT vsvamdi, 

ramdens.. 

 

SuadRe. Seni vneba cxelia. 

SuadRe. Seni tania cxeli. 

Sumia Rvinoc, Cemi geniac, 

deni aqvs sxeuls _ vnebis saTqmeli. 

 

da vTqviT, ros sulma SeigrZno suli, 

rodesac sisxlma SeigrZno sisxli, 

da Cven erTurTiT viklavdiT wyurvils... 

da saRamoa, da leqsad gixsni, 

 

rom ar varsebobT, xolo droni ki, _ 

dilac, SuadRec, Semosvlac Ramis, 

me daviTvale sul sxva qronikiT... 

mwamdi, da dastur sityvisa amis, 

 

darCa sami dRe, Sexvedra ori, 

mesame dRes ki vigoneb am ors... 

es leqsi ise aewyo, mgoni 

Rirs _ SenTvis rom Cems saxsovarad iyos. 

 

mzeebi 

(poeziis zeca) 

 

am sens ver Svelis egzorcisti, 

mWirs avadoba _ poezia, 

da Tumc mayenebs, xSirad, zians, 

me suls gavwirav, mainc, misTvis. 

 

da CemSi moklavs adamians 

raRaca, marad dausjeli. 

TiTqos viqeci poeziad, _ 

es gaxda fiqri _ safuZveli. 

 

wamebam maswavla is, rom  

ara maqvs wertili susti. 

me unda sikvdilic viZmo, 

radgan did sicocxles vucdi. 

 

CemSi tkivilebi mokvda. 

axal gzebs unda gavyve. 

 

Suqi moedeba oTaxs, _ 

beris keliaa aqve. 

 

ilocvis, daeZebs mizezs, _ 

samyaros sisxlisgan daclis. 

me mas veubnebi, _ `qriste 

poetur moZRvrebas gvawvdis~... 

 

aivso moTmenis guda, 

aisobs survili janyis. 

viRacas sul Zili unda, 

me _ maradZieba axlis... 

 

me ar mWirdeba egzorcisti, 

ar ars avadoba poezia, 

is ar klavs CemSi adamians, 

da aRazevebs fiqrebs mzisTvis... 
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caarieli sivrce 
 

gavdivar gzas da 

ar aris arsad 

manZili. 

uniWo fasads 

SeTiTxnils Tarsad 

davcini. 
 

maRalze sxedan 

Camqrobni dReTa, 

fiTrdeba 

qveyana CvenTa 

cxraTvala mzeTa... 

dideba _ 
 

mxolodRa imaT, 

romelTac sZinavT 

samares. 

da modis wvima, 

cremlebma miwa 

dafares. 

Cemi dekemberi  

 

sdums dekemberi, sdums, 

gareT frTaTeTrad wvims, 

cremliT ioxebs guls _ 

vinc Cemze dardobs, is 

 

isev Tovls veli, Tovls, 

maxsovs Rimili mzis, 

sdums dekemberi, sdums, 

wvims sivrceebSi, wvims... 

 

 

wvima gamTeniisas 

 

wvima movida, Caenacvla 

Ramis qars, aSars. 

wveTebi, wveTebs, 

melodiis xmaze ebmeba. 

nela Tendeba, 

axali mze, RrublebSi, ar Cans, 

Tumc Cans sinaTle, 

rogorc RmerTis TeTri SegrZneba. 

wvima gviyveba 

miliardjer gagonil ambavs. 

xolo iq, mTaze, 

Zveli jvrebi dResac igrZnoba. 

adamis modgmas 

WeSmariti imedi marTavs, _ 

rom jvarcmas mosdevs 

aRdgoma da maradisoba... 
 

 
jgufi `zRvari~ 
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kaxa bacikaZe 

 

THE HELL 
 

raa is gancda? _ TviT sicocxlis sazRvars rom gascda, 

Rrmad rom gvafiqrebs da verafriT ver gagvigia... 

aq rac arsebobs, erTaderTi, es aris jvarcma, 

da rogorc vatyob, amazec ki, ukve, rigia. 

 

Tvalebs dabundavs moSriale cremlis fardebi, 

xilvebSi vxedav sul TeTr gemebs dausruleblad... 

usamarTlobis mRimar jalaTs ise bardebi, 

TiTqos arasdros arc gqonia sunTqvis uflebac. 

 

vxedav TeTr gemebs, kvlav, fiqrebSi, dausruleblad... 

win damsxvreuli imedebis lurji zRvebia, 

magram es zRvebic ver daitevs im avs, srulebiT, _ 

poetisaTvis am coxvrebas rac uzRvevia. 

 

Sen _ varskvlavebis Tasebidan daRvrilo Ramev, 

agvanTe da kvlav gagvagiJe poetur ZaliT, 

suli dafliTes, magram mainc leqsebs RaRadebs, 

poeziaa, isev, Cveni Wirisufali... 

 

raa is gancda? _ TviT sicocxlis sazRvars rom gascda, 

Rrmad rom gvafiqrebs da verafriT ver gagvigia... 

aq rac arsebobs, erTaderTi, es aris jvarcma, 

da rogorc vatyob, amazec ki, ukve, rigia. 

 

casTan axlos 

vici, rTulia, megobaro, kontroli frTebis, 

da amitomac frTebis fasi mxolod frTebia. 

mzes rom gvparaven, poeziis koconiT vTbebiT, 

da SeSasaviT rom tkacunobs, es _ riTmebia. 

vici, xval, frTebma, SeiZleba ufskrulic naxon, 

roca dafrinav maSin xdeba swored dacemac, 

da mainc, casTan, casTan yofna jobia axlos, 

da cis budidan varskvlavebis gamotaceba. 

Tbilad iRvreba mzis sxivebi, miTxres me erTxel, _ 

iq, caSi, ufro lamazad Cqefs, ufro feradad... 

sanam am miwas davtovebde, me Cems guls vkiTxe, 

man ki, dasturad, gaaSena mwvane veranda... 

sulSi gadmodis maradiul fiqrTa CanCqeri, 

igi ganavrcobs, usasrulod, grZnobis morevsac. 

jer unda Seqmna, sivrceebSi, cremlis mdinare, 

da mere ukve mas miandob leqsis morebsac. 

vici, rTulia, megobaro, kontroli frTebis, 

Tundac amitom frTebis fasi mxolod frTebia. 

mzes rom gvparaven, poeziis koconiT vTbebiT, 

da SeSasaviT rom tkacunobs, es _ riTmebia. 
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vneba da Tebervali 

 

dgas SuaRame da Tebervali, 

ZarRvebSi vnebiT moZraobs sisxli, 

Sen siyvarulis rom xar mwvervali, 

mitom mogxvie leqsebis nisli. 

siCumis wvima, sulSi, wveTebad 

Cadis, da Rame qsovs grZnobis striqons,  

qalaqi taZrad gadakeTdeba, 

roca aseT qals umzer da fiqrob. 

sulis TiTebsac ZaluZT Sexeba, 

rodesac vneba roials mohgavs, 

da klaviSebis, cecxliT, Serxeva... 

mere musika SfoTavs da borgavs... 

xolo CamoSlil talRebSi, Tmebis, 

iqneb vinatro daxrCoba Tavis... 

vocnebob Senze da ase vTbebi, 

da mfaravs Seni Tvalebis zvavi... 

 

 
 

 
giorgi zuxbaia 

(ზუხბა) 
wami da Tovli 

 

guli zecas mTxovs, 

es wamia RmerTi, 

gareT axla Tovs, 

magram _ mxolod CemTvis. 

 

mTebze nisli wevs, 

nisli ase cxovrobs, 

vici: am leqss vwer, _ 

magram _ CemTvis mxolod. 

suli fiqrad mewvis, 

jvarze asvlas vbedav... 

Sen ar dgaxar Cems win, 

magram mainc gxedav... 

 

wami aris dro, 

Senze fiqri _ RmerTi, 

gareT axla Tovs... 

veraferi ver vTqvi..... 

 

perifrazebi 

 

kacad ki ara, vSobilvar leqsad, 

fiqrsac ar ZaluZs gulis migneba. 

`axla me vfiqrob, rom sevdas, Cemsas, 

baraTaSvilic ver gaigebda~... 

 

isev auxsnel tanjvas moveli, 

mzesac xom uyvars sxivebis kargva. 
 

`aq kargad aris, TiTqos, yoveli, 

magram yoveli aris arkargad~... 

 

tkivils miamebs me mxolod leqsi, 

leqsis gareSe gzaa euli, 

`poeziaSi var udidesi, 

da cxovrebaSi gzaabneuli~... 
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yovelive 

da yovelive es _ aris leqsi, 

var uRrmes fiqrTa fiqrSi garTuli, 

ar vici ras vwer, leqsebi CemSi 

gadian, rogorc deni mavTulSi. 

 

me suls amivsebs gancdebis qrolva 

da es gancdebi mwyuria oden. 

leqsebi mxolod _ es aris forma, 

es erTi forma _ lamazad mokvde. 

 

es gzaa yvela kanonis Secvlis, 

gza roca RmerTad yofna inatre, 

roca goneba savsea zeciT, 

da mze xar TiTqos, leqsi-sinaTle. 

 

sinaTle wamis maradisobis, 

fiqris siRrmidan zecaSi wasvla...  

da leqsi TiTqos TavisiT modis, 

magram mTlianad sicocxlis fasad. 
 

da yovelive gadadis miRma, 

gancdebSi mudam iqneba qari, 

da Semdeg leqsebs kiTxulobs viRac, 

rom arasodes itanjos arvin. 
 

maradisia leqsTa qrolveba, _ 

amas varskvlavTa sulebi ambobs, 

da me ar vici... TviTon cxovrebas 

vpatiob Cems Tavs _ leqsebis gamo... 
 

sakuTar gulis cecxlSi Semsvleli,  

ar vici ras vwer, es icis RmerTma, 

da ise wveTavs Cemgan leqsebi, 

rogorc xatidan mironi wveTavs. 
 

da leqsi aris samyaros floba, 

roca simcire srulad iZlia, 

wami, rodesac yvelafers grZnob da 

misi dawerac rom SegiZlia... _ 
 

es aris leqsi.... 

 

ბრმა სიდიადე 

 

სამყარო არის თავის ნებაზე, 
რადგან განკარგავს მას ღმრთის იდეა.. 
მე განვიხილავ წამის მეასედს, 
ნაკვთები თვალებს ნელა სცილდება. 
გონების შიგნით სინათლეს ვავლებ, 
და შეშლილი ვარ ვიცი, უდავოდ.. 
მე ვახელ ისევ, გახელილ თვალებს, 
ხედვა სწყურია მზერის უდაბნოს.. 
მე უსიტყვებო წერილებს ვწერდი, 
და მდუმარების ცეცხლი მეღირსა... 
იგი ჯერ ქვაა სპილოსძვლისფერი, 
მერე ფოთოლი სველი, ცრემლისგან... 
საოცარია უბგერო მღერა, 
მას ვაკვირდები, სიღრმეთა არსით... 
იგი თანდათან სცილდება მზერას, 
იმავ დროულად ვღრმავდები მასში.. 
თავისუფალი და ჩაკეტილი, 
მას მინდა ვგრძნობდე _ არ მსურს 
განვსაზღვრო, 
იგი თავიდან არის წერტილი, 
შემდეგ მთლიანად, მთელი სამყარო.. 
ისე მკვეთრია ის, რომ მკრთალია – 
საუბარია უხორცო სულთან.. 

და, როცა უკვე შორს ვარ ძალიან 
მე სწორედ მაშინ, ვარ მასში სრულად... 
მსურს სრულად ვცნობდე, თან მაოცებდეს, 
იყოს არდამდგარ წამივით მწველი... 
თითქოს პიეტას ქვის სამოსელზე, 
ზის უხილავი, პატარა მწერი.. 
მე ვხსნი ამ გრძნობის, უჩინარ დრამას, 
მწერი კი ცოცავს და გზა ცხოვლდება! 
მწერმა ხომ, მცირემ, არ იცის რაა, 
იმ მარმარილოს ჩუმი ცხოვრება... 
მეც სწორედ ასე მთვრალი ვარ სივრცით, 
მაერთებს იგი, მამილიარდებს! 
მეც ამ მწერივით არარა ვიცი, 
მხოლოდ განვიცდი ბრმა სიდიადეს... 
რომ ვარ ეს ნიშნავს _ მე პოეტი ვარ, 
ბრმა სიდიადეს მუდამ ბრმად ვერთვი! 
და ეს, ყოველზე უფრო მეტია, 
როს ხარ უწყვეტად მწერიც და ღმერთიც... 
როდესაც ბრწყინვას, არჰყოფნის ბროლი, 
მაშინ სიბრმავე აღარ მიმეტებს, 
და ერთროულად ვარ მისგან შორი, 
და ვიმყოფები იმის სიღრმეზეც... 
ეს არის განცდა ბრმა სიდიადის. 
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eduard ugulava 

  
ისე თოვს 

 

მიყვარხარ, მაგრამ არ გელოდები... 
სარკმლიდან ვფანტავ მზერას სიცხიანს. 
ისე თოვს, მგონი ანგელოზები 
ფრთებზე თივთიკის ბუმბულს იცვლიან. 
ვიცი, პრობლემა უფრო ჩემშია, 
რადგან მიჭირდა ქვეყნად ცხოვრება, 
მაგრამ თუ დღემდე რამე შემშლია, 
ვცდილობდი იმის გამოსწორებას. 
არ მიძებნია ბედი სათვალით, 
ადვილად ვცნობდი მოსულს შორიდან, 
მაგრამ ჯერ გულში ჩადგა ზამთარი 
და ახლა... თოვლი მართლა მოვიდა. 
ვარ ამ ყველაფრით ძლიერ დაღლილი, 
მაგრამ ვერ გავხდი მაინც ორგული, 
თუმცა იმედი, მშიერ ძაღლივით, 
ნერვების ძაფზე მყავს გამობმული. 
შენ მარტოობის დაგღლის მარხვები 
და მოხვალ, ხელში ჩემი წიგნებით, 
მაგრამ მე უფრო კარგი გავხდები- 
მეთქი!- ვერასდროს ვერ დაგპირდები. 
თითქოს ცხოვრება არის, არც არის... 
მხოლოდ დანას ვგრძნობ ვერცხლის ტარიანს,.. 
ერთ წელიწადში ორი ზამთარი 
იმდენად მძიმე ასატანია, 
უნდა გავექცე მაინც ამ დილეგს, 
რომლის კედლებსაც ვებრძვი ათწლობით, 
რომ შევერიო სხვა სინამდვილეს, 
მხოლოდ სულისთვის ნაცნობ განწყობით. 
თუ ვტკბები, მხოლოდ შენი სიცოცხლით, 
მიყვარხარ, მაგრამ მაინც მგონია, 
რომ ჩვენ ერთმანეთს არც კი ვიცნობდით, 
რომ ჩვენ ერთ დროში არ გვიცხოვრია. 
 

მე ვდარდობ 

 

მე ვდარდობ, შენი მორცხვი ღაწვები, 
რომ შევაჩვიე უცნობ სიფითრეს. 
ახლა ამ პირველ თოვლში ჩავწვები 
და, რა თქმა უნდა, შენზე ვიფიქრებ. 
ჩვენ დრო დავკარგეთ თავის მართლების 
და მოლოდინი დაგვრჩა განკითხვის, 
მაგრამ ჯერ შუქი მაქვს ასანთები 
და შენი სული მაქვს წასაკითხი. 
ვიცი, ამ თოვლში დიდხანს ვიწვები, 
ვიდრე არ ვიგრძნობ ტკივილს უარესს, 
ვიდრე ტანიდან თეთრი ჩიტები 
ამომკორტნიან იმ სიმხურვალეს, 
რომელიც შენზე მეტად მაფითრებს, 
რადგან (როგორ ვთქვა), ისე ძნელია, 
ვუცქირო ბეჭედს შენ არათითზე, 
რომელიც მე არ შემიბნევია; 
და მხიბლავს თოვლში ასე თამაში, 
არ ვცდილობ, ტკივილს რამე ვუშველო. 
ეს ის განცდაა, ალბათ, საფლავში, 
რომ შევეჩვიო ყოფნას უშენოდ! 
 

ოღონდ თვალები 

 

ეს მერამდენედ, 
მიგაქვს სევდა, 
ჩემგან მიმავალს. 
მიდიხარ მძიმედ, 
გზას მიჰყვები 
ყვითელფურცლიანს. 
მე კარგად ვიცი, 
იმოდენა 
ტკივილს მიმალავ, 
რომლის ტარება 
გულს დიდი ხნით 
არ შეუძლია. 
და მაინც... ბედმა 
რამდენჯერაც 
უნდა გაგვყაროს, 
კვლავ დაბრუნდები, 
თუმც ცხოვრებით 
ხშირად ვწვრილმანობთ... 
გინდ დამიმალე 
განურჩევლად 
მთელი სამყარო, 
ოღონდ თვალები 
არასოდეს 
არ დამიმალო! 
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უარყოფა 

 
„მიუგო მას იესომ: ჭეშმარიტად გეუბნები:  
ამაღამ, ვიდრე მამალი მეორედ იყივლებს,  
სამჯერ უარმყოფ მე“ [მარკ. 14,30]; 

 
გაჭრიალდა მძიმე კარი გალავნის, 
ის, რაც მოხდა, ჯერ ბუნდოვნად გახსოვს. 
დახრილ თვალებს არ უსწორებ არავის, 
ფრთხილად ჯდები ცეცხლის შორიახლოს. 
ვერ გრძნობ, პეტრევ, ფეხქვეშ მიწის სიმყარეს, 
ჩუმად ზვერავ მღვდელმთავართა ეზოს. 
ალბათ, მალე მოძღვარს გამოიყვანენ, 
ნახვა მისი იქნებ კიდევ შეძლო. 
იქვე ახლოს ხორხოცებენ კაცები, 
ცეცხლს უშვერენ ტანს ნახევრად შიშველს. 
_ შენ იესოს მოწაფე ხარ, არ ვცდები! _  
ამბობს ქალი და თითს შენკენ იშვერს. 
_ არა! არა! ეს არ არის მართალი! _ 
შიში ბზარავს შენს უმწეო ხავილს 
(სადღაც ბნელში უკვე ყივის მამალი, 
ეს პირველი ყივილია მამლის...) 
ფეხზე დგები, არ გსურს მასთან კამათი, 
ძლივს გადიხარ შიდა ეზოს გარეთ. 
იცდი, ერთი უმძიმესი საათი 
და ხელს ვიღაც უცებ მკლავზე გავლებს. 
გსურს წახვიდე, მაგრამ ვერსად მიდიხარ, 
ხროვასავით გარს გეხვევა ხალხი, 
_ მე შენ გიცნობ! _ ჩაგსისინებს ცივი ხმა, _ 
თავად ვნახე, შენ იესოს ახლდი! 
ხელების კვრით დაგილურჯეს სხეული, 
მშიერ მზერით დაგიჭამეს სახე. 
გაჰყვირიან... _ კილო გალილევური 
შენს სიცრუეს ხომ ისედაც ამხელს. 
ბრბო იოლად არც შენ არ შეგეშვება, 
ახლა შენს ხმას მხოლოდ შიში ახშობს, 
_ ჩემი სახე, ალბათ, სხვაში გეშლებათ, 
მე იესოს არც კი ვიცნობ, ხალხო! 
 

არა! გულში არასოდეს დათბება, 
უკვე ღმერთი უარყავი ორგზის 
და გულ-ღვიძლში გიტრიალებს შანთებად 
შიშის სამთითს შავი ანგელოზი. 
სამოსს გაფლეთს რამდენიმე მოლაყბე, 
ხელს გკრავენ და ენარცხები მიწას. 
კვლავ გაჰყვირი, _ არ ვარ მისი მოწაფე, 
მას საერთოდ არც კი ვიცნობ, ვფიცავ!.. 
და ძარღვებში დგას სიცივე სამარის, 
ებრძვის სული აუტანელ ტკივილს... 
სადღაც ბნელში შეყუჟული მამალი 
ფრთებს ისწორებს და მეორედ ყივის. 
კვლავ ივსება ეზო ჯარისკაცებით, 
მოჰყავთ ხელ-ფეხდაჯაჭვული ქრისტე 
და მოძღვარი, დაღლილი და ნაცემი, 
უცებ შედგა და თვალებში გიცქერს. 
ღვთიურ მზერას თვალს უსწორებ წვალებით, 
ჯერ არაფერს შეუშლიხარ ასე, 
გიცქერს უფლის დიდი, ლურჯი თვალები, 
სევდითა და მწუხარებით სავსე. 
დაგდის ცრემლი სირცხვილისგან უმართავს, 
იწყებს სული ცოცხალ გვამში როკვას... 
შენ უფალი უკვე სამჯერ უარყავ, 
გული შენი უკვე სამჯერ მოკვდა. 
მაგრამ, ალბათ, მძიმე არის ძალიან, 
გოლგოთის გზა გაიაზროს კაცმა, 
სადაც ჯვარიც უფლის ასატანია, 
რომ იმ ჯვარზე მერე თავად აცვან. 
რომ კურნებად სულიერი კეთრისა _ 
კაცის ცოდვებს დაეღვაროს სისხლად, 
რომ შემუსროს ბჭენი ჯოჯოხეთისა 
და განიხვნას კარნი სამოთხისა! 
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naira ugulava 

(nia gordeli) 

 

 

 

დაჟანგდა პაპის დუქანი 

 
მამის და პაპის პაპისგან 
სამჭედლო მერგო დუქანი, 
რკინის რამ მეგდო ნაჭერი, 
უხეში, გამოუწვავი, 
საბერველს ხელი დავავლე, 
საცეცხლურს შემოვუძარი, 
გახურდა გრდემლი ქურაში 
და გამოვჭედე უზანგი... 
ხმალი გავბრძმედე, რა ხმალი, 
ოფლი დავღვარე უზღვავი!.. 
სიმტკიცის ახალ საზომად, 
ახლა გამოდგა დურალი, 
ხმალი ჩაჟანგდა ქარქაშში, 
ბრძოლის დავკარგეთ უნარი!.. 
ჩაქუჩი, გრდემლი, უზანგი 
დადუმდა პაპის დუქანში... 
წინაპრის ნაქონ ქურაში, 
ვეღარ დავჭედე ლურსმანი, 
ხარები ნაალპურალი, 
ვერც ბედაური ქურანი. 
დრო დადგა ბედუკუღმართი, 
დაგროვდა ბოღმა-ბუღმანი... 
სიტყვა გავჩარხე ქურაში, 
ამასაც უნდა მუღამი, – 
მამის და პაპის ნაქონი 
გადავაკეთე დუქანი. 

 

ბედისწერა 
 

მითხარი, გული როგორ დაგანდო 
ან საიდუმლო რატომ გაგანდო?.. 
ჩემი ცხოვრების წესს რომ განაგებ, 
ვინა ხარ ჩემი, რისთვის მდარაჯობ?.. 
 

იქნებ, მხსნელი ხარ – თავზე მევლები, 
განსაცდელის ჟამს არ მტოვებ მარტო, 
იქნებ, მტერი ხარ – მტრულად მღალატობ 
და ელოდები ფეხს თუ დაგაყრდნობ... 
 

შენ უფლება გაქვს მმართო, მაწვალო 
და ჯოჯოხეთის კარი მანახო... 
იქნებ, შენ ჩემი ბედისწერა ხარ, 
მთელი ცხოვრება გსურს, რომ მატარო!.. 
 

მკაცრი სამართლით და მკაცრი განსჯით, 
თითქოს, მცდიდი და თითქოს მაწრთობდი, 
ჯერ კიდევ ბავშვი ვიყავი მაშინ, 
დახლართულ ხრიკებს თავზე მამტვრევდი!.. 
 

ვინა ხარ, რა ხარ – რა გიდევს გულში? 
მტერი ხარ, ძმა ხარ, მამა თუ დედა?.. 
გაურკვეველი – მომავლის შიში 
სულ მაკანკალებს და მზარავს ფიქრი. 
 

 ზოგჯერ მოდიხარ – მოგაქვს ამბავი, 
არ ვიცი, არის ცრუ – თუ მართალი, 
შენ ბედისწერა გქვია, თუ რა ხარ, 
რატომ გიბოძეს მესაჭის ნიჭი?.. 
 

ცხოვრებისაგან სილაგაწნილი, 
პირქვე რომ ვეგდე, უფსკრულის პირზე, 
შენ დამიფარე და ამამაღლე, 
შემომაცალე სიბნელის რიდე... 
 

მომეცი ძალა და ნებისყოფა, 
შენ, მიმიყვანე წმინდა ხატებთან, 
შენ, სიყვარულის მიბოძე ნიჭი, 
გადამიშალე სულ სხვა სამყარო.... 
 

წინ მიმიძღოდი – ვიწრო ბილიკზე, 
ბრმა ნაბიჯებით დიდხანს დაგყავდი, 
მე არ ვიცოდი და არც ვფიქრობდი, 
ჩემს ცხოვრების გზას როგორ მართავდი... 
 

პირისპირ შეგხვდი – თვალებში გიმზერ, 
პირქუში სახე ისევ გიღიმის... 
ჩემო აჩრდილო! და ბედისწერავ! 
რას ფიქრობ? – რისი გამხადე ღირსი... 
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„გულის გულში“ 
 

სადაც სიცოცხლე ამარცხებს სიკვდილს, 
სადაც იწყება წამი და რითმი, 
სადაც სინათლე სიბნელეს ფარავს, – 
სადაც მშვიდობა სუფევს მარადის. 
 
სადაც სიყვარულს საზღვარი არ აქვს, 
სადაც მიჯნური გულს უძღვნის მიჯნურს, 
სად, ერთგულებას წრფელი გული აქვს 
და მეგობრობის ფასი იციან. 
 
სადაც ქიმერას ლაგამს ადებენ, 
ხარკს არ უხდიან წუთიერ ვნებებს. 
არ არის ბოღმა, არ არის ღვარძლი, 
ზღვარი დაიდო სად, ავის – კარგის. 
 
სად, რწმენას წმინდად ატარებს კაცი, 
სად, თავმდაბალი გულზვიადს სჯობნის. 
აქ არ ჰყოვნიან სამადლო საქმეს 
და დამაშვრალი პოულობს ნუგეშს. 
 

ვუძღვნი პატრიარქს 

 
...იოანე ყვება მძიმე ჟამთა სნებას: 
მზე ბნელდება როცა – ძაძით იმოსება, 
ეცემიან მთანი – ვარსკვლავები ქრება, 
ფარისეველთ, გლახაკთ ჭკუა უბნელდებათ, – 
იქცევიან კაცნი ბილწთა ფეხის მტვერად!.. 
მწყემსნი თაყვანცემად ეშმას რიგში დგება, 
მხეცის ნიშანს იკრავს და მას უერთდება. 
იოანე გვამცნობს მძიმე ჟამთა სნებას: 
განსაცდელის ჟამი უღვთოდ არ ეგება, 
ვინც ღაღადისს ავლენს, უფლის ნებას ჰყვება, 
გზას არ უბნევს ფარას – სულით არ ეცემა 
და აცილებს სამწყსოს უფსკრულს გადაჩეხვას, 
ვინც ატარებს სამოსს უწმინდესს და სპეტაკს, 
სათნო სიყვარულის გულის კარს არ კეტავს, 
ღვთისმშობლის ხმას ისმენს – გრძნობს მის 
ცრემლთა დენას, – 
ღვთის გზას ვინც მიჰყვება, გადაარჩენს ერსაც!.. 

სადაც მგზნებარე ცეცხლი ინთება, 
სადაც გმირული იწრთობა სული, 
სადაც დუღდება და იბადება 
ადამიანის სინდის-ნამუსი. 
 
სადაც წმინდანებს ნათელი ადგათ, 
სადაც თავს იდრეკს ადამიანი, 
სად, მორჩილების იციან ფასი, 
ღმერთთან გულღიად საუბრობს კაცი. 
 
სადაც სიმართლე არის მძლეთამძლე, 
სადაც კეთილი ბოროტს ამარცხებს, 
სად, გულის კარებს ფართოდ აღებენ, 
რადგან მზე სტუმრობს ადამიანებს!.. 
 
სადაც წარსული მომავალს ხვდება, 
სად, ღვთის ნათელი არასდროს ქრება, 
სადაც იმედი არასდროს კვდება, 
რადგან სიცოცხლე -„ამ გულით“ ფეთქავს! 
 
 
ნუ მითვალთვალებ!.. 

 
ნუ მითვალთვალებ, წყეულო ბედო, 
ნუ მითვალთვალებ, ავს ნუ მიქადი... 
ჩასაფრებული ნუ ხარ მარადჟამს, 
მუხლზე დაცემულს, წიხლს ნუ დამადგამ!.. 
წლების მანძილზე, ტანჯული შრომით 
შეძენილ სიბრძნეს ქარს ნუ გაატან! 
სულის სიღრმეში მწირ მარგალიტებს, 
ხელის მოქნევით ძირს ნუ დაფანტავ! 
რწმენის და წმინდა გრძნობების ფასად, 
ავად მოქნეულ მუშტს ნუ გამარტყამ! 
ცხოვრების მიმქრალ წლების სიღრმიდან 
ბოღმას და სევდას ნუღარ გამატან! 
თუ დავეცემი ღალატის ხელით, 
შავ და ცივ ლოდებს გულს ნუ დამადგამ, 
დაჭრილს, დავარდნილს და გადაქანცულს 
ტალახის გროვას ნუღარ გამარტყამ!.. 
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geronti mesxi 

 
 

გ ზ ა ზ ე 

 
მე მგზავრი ვარ ქვეყანაზე, 
ათასთაგან ერთი  
და სხეული  დღენიადაგ 
მოძრაობას ითხოვს.  
დავალ,  
დავალ და ყოველ წუთს 
ცვლილებას ვკრებ  ფერთა, 
სულში ჩამრჩა გაზაფხული, 
ტრფობა იყოს თითქოს. 
ფიქრთა ზღვის წინ 
გადაშლილა  
არემარე ვრცელი... 
ვიცი, გზა მაქვს მეტად ძნელი, 
დავიღლები,  ვითომ?! 
...სადღაც, აქვე, 
თითქმის გვერდით, 
მე სიბერე მელის, 
მომაშორეთ, 
წლების შემდეგ მივაკითხავ თვითონ... 
                                               1973წ. 
 
 
გზის მოლოდინში 

 
მე ერთი ლექსით მეტად მიყვარხარ, 
მამულო ჩემო, სხვაზე. 
ვატყობ, ღმერთს რომ სურს,ახლაც იქა ხარ, 
ლოცვად ლიცლიცებ ცაზე. 
იმ დღიდან, ქრისტეს ნაფეხურები  
როცა იხილეს ტბაზე,  
გადაბრუნებას ვუცდით ურემის,  
ვინძლო, გავიდეთ გზაზე. 
 2014 წ. 

გენაცვალე! 

ფიანდაზად გაგეგები ვაჟი ნებით, 
გამჭოლ მზერას გამოვტაცებ შენს ნაზ თვალებს. 
მერე გულში ჩაგიხუტებ დაჟინებით 
და ჩურჩულით თბილად გეტყვი: გენაცვალე! 
რაც მე შენთვის საალერსო სიტყვა მითქვამს, 
ვითვალე და, ღმერთო ჩემო, ვეღარ ვთვალე... 
ვინძლო, ყველას გადაწონის ერთი სიტყვა, 
ნიადაგ რომ ბაგეს სწყდება: გენაცვალე! 
გიხილე და ჩემმა გულმა არც კი მკითხა, 
გრძნობა ისე ჩაიხვია, ვეღარც ვმალე. 
და მაშინვე, ათრთოლებით, ფრთხილად გითხარ: 
რა ნაზი ხარ, რა ფაქიზი, გენაცვალე!.. 
მერე სურვილს დიდი გრძნობაც გაერია, 
შენს ქებაში გაიწაფა ენაც მალე. 
თუკი სხვისთვის სიტყვა მხოლოდ ჰაერია, 
შენ ხომ გჯერა, რომ მიყვარხარ, გენაცვალე!.. 
ფერებაში დრო უჩუმრად გაგვეპარა, 
აწრიალდი, გაწყრებაო დედაც მალე.  
ერთი ხელით შეიმშრალე ბაგე ჩქარა, 
მეორით კი კოცნა მტყორცნე, გენაცვალე! 
წახვედი და მრჩება ნატვრის ასრულება, 
ამ ნატვრასვე აისრულებ შენაც მალე: 
მე და შენი სიმარტოვე დასრულდება, 
ხვალაც გელი, ზეგაც გელი, გენაცვალე!... 
 1997წ. 
 

გოგოვ, ნანინატვრისთვალო 

 (სიმღერა) 
გოგოც, ნანინატვრისთვალო, 
გულისგულის მეუფევ! 
ჩემს ნადავლში ჩავითვალე 
ეგ ღიმილი მე უკვე. 
გიხილავ და ჩნდება სევდა, 
ვნება მიპყრობს იმ წუთას. 
მკერდი ბაგუნს უმატებს და  
ჰაერს ხარბად ისრუტავს. 
შენ ისეთი ნაზი ხარ და 
მნათი, რჩეულ ას ქალში, 
რომ გულს მე შენ ჩამივარდი, 
სხვებს კი -კოვზი ნაცარში! 
ტუსაღი ვარ მაგ თმა-გიშრის, 
მზად ვარ, ვხვრიპო ბალანდა... 
ისე, გულს თუ გადაგიშლი, 
შიგ შენს სურათს დალანდავ. 
მაგ ღიმილით, ვნებიანით, 
გამეხსნება ცის კარი. 
ფიქრი მიპყრობს ნებიერი, 
გული გულთან იჩქარის. 
რაღად გვინდა დიდხანს მოცდა, 
შემოვიღოთ ნორმადა: 
დღეს მასესხე ორი კოცნა, 
ხვალ გიბრუნებ ორმაგად... 
                         2013 წ. 
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დაბადების დღეების მილოცვები შვილიშვილს- 

ლუკა მესხს-„კვირის პალიტრის“ ფურცლებიდან 
 

3 წლის ლუკა მესხს (2006წ.) 
 

„... და იშვა ლუკა, – ქვეყნის პატრონი, 
ტბის ძირს რომ ედგა ოქროს აკვანი... 
გამონათდება ჟამნი და დრონი,- 
ქართლის გმირ შვილებს რომ ვცეთ თაყვანი. 
კვლავ აღელდება ველად ჯეჯილი, 
სიო დაჰბერავს ბაზალეთიდან, 
ლუკა და ძმანი მისნი კეთილნი 
ზე წამოსწევენ ქართლოსს მკვდრეთიდან...“ 

 

5 წლის ლუკა მესხს (2008წ.) 
(შენი დაბადება აღდგომას დაემთხვა. ასე მოხდა ახლაც.  

ეს უფრო მეტია, ვიდრე „ოქროს დაბადების დღე“) 
 

„შენ დაიბადე... იდგა აპრილი, აღდგომა დიდი და ოცდაშვიდი... 
ფეთქავდა ნუში, ყვავილდაყრილი, და დილა იდგა იმედზე მშვიდი. 
...ცაცია ხალხი გენიოსებში უფრო მეტია... მეტიც-კაცია...  
მიშა მესხს ჰგავხარ, გატყობ, კოჭებში,-ისიც ფეხებით იყო ცაცია!..“ 

 

6 წლის ლუკა მესხს (2009წ.) 
„ეს მე ვარ, ჭაბუკი მომავლიდან, 
მოვდივარ უკვალავ გზებით. 
მოვალ ზღვით, მოვალ გზით, მოვალ ციდან, 
გმირული ჟინით და გზნებით.  
ქართველში, ყოველში, გმირი ფეთქავს – 
ხმალმაღლააწვდილი გმირი. 
მტერი ვერას გვავნებს, უნდა ითქვას,  
ჩვენ ერთი თუ გვექნა პირი. 
პოეტმა დაგვმოძღვრა: შეერთდითო! 
„დროშები... დროშები ჩქარა!“ 
წართმეულს ვიბრუნებთ, მჯერა, თვითონ, 
საზღვარს შემოვავლებთ მყარად.“ 

 

10 წლის ლუკა მესხს (2013წ.) 
 

„ცხოვრების გზაზე თუ რამ დამაკლდა, 
შემივსე სულის ყველა კუთხე-კუნჭული. 
პაპის სტატუსი უფრო გამაგრდა, 
განძი ხარ, ზარდახშაში გადაკუჭული. 
შენი სიცოცხლის ფესვები მქვიან, 
შენ კი კვირტი ხარ, ბერმუხად გასახდომი. 
შუმად დაღვინდი და არც მთლად გვიან, –  
მჯერა, წინ გელის სხვა გზა და სხვა ნახტომი.“ 
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lamzira SeyilaZe 

 

ver gimorCilebs cru da cbieri 
 

   mama giorgi giorgiwmindels  
 

moedinebi cis wiaRidan, 

mogaqvs sikeTis Suqi naTeli. 

gvesakmevlebi ambionidan, 

urwmuno sulTa mnaTi sanTeli. 

 

Sen gvaziare uflis wyalobas, 

codvilTa sulebs agvxsen borkili. 

yovel cismares locvad anTixar, 

alions xvdebi muxlmodrekili. 

 

ar uSindebi borotT mxilebas, 

uerTgulesi uflis mcixari. 

mrevlSi aRviveb WeSmaritebas, 

brwyinav, viTarca mnaTi ciskari. 

 

xar RvTaebrivi da xorcieli, 

dagaqvs surneli ciur sakmevlis. 

ver gimorCilebs cru da cbieri, 

Tvalxilul brmaTa Sen xar gzamkvlevi. 

 

Segvimsubuqe cxovrebis tvirTi, 

wuTisofeli mkacri, muxTali... 

Cvenive gulSi Sen gvapovnine 

sulTa meoxi, Cveni ufali. 

 

ra dedam gSoba ase sulmnaTi, 

sazriani da Zlevamosili, 

kaci, warmarTTa kerpis msxvreveli, 

esoden mZle da uflis morCili. 

 

moedinebi cis wiaRidan, 

kaci _ namdvili, kaci _ saCino. 

gulwrfelad gvlocav ambionidan, 

rom codvilebi gadagvarCino. 

saidan iwyeba qarTvelis fesvebi 
 

eTer WeliZes 

 

uSgulis mTebidan mosulxar, qalau, 

eg Seni Tvalebi cecxliviT mwvelia, 

rZisferi nislebi Sens TmebSi banaobs, 

TeTnuldis siwminde suls sagzlad swvevia. 

 

sicocxlis alia, Sens guls rom anaTebs, 

mTani Tu velebi Sens eSxiT iwvian. 

mzed eciskrovnebi vardebis sanaxebs, 

vardebma giJmaJi alersi ician. 

 

samSoblos sdarajob, simarTlis mkvesavi, 

RirsebiT aRsavse, erTguli mcixari. 

qali xar, da mainc, xar mouxelTari, 

mamulSi anaTeb, viT mnaTi ciskari. 

 

diadi uSgulis mTebidan modixar,  

lurjTvala ganTiads gdarajobs nislebi, 

bindisfer sawuTros mziani dari xar, 

mTis mwvervalebidan leqsebad iRvrebi. 

 

uSgulis zviadi mTebidan modixar,  

winapris Rrma warsuls saTuTad exebi. 

ici, rad ibrZodnen mZle mama-papani, 

saidan iwyeba qarTvelis fesvebi! 

 

Tovda 
 

Tovda, Tovda, ise Tovda, 

msurda didxans meyura. 

Turme gareT darCenila 

sacodavi beRura. 

 

gayinuli, gaToSili, 

Cavixute ubeSi. 

vefere da vealerse, 

mivec mcire nugeSi. 

 

saxlSi roca miviyvane, 

gavaxvie bambebSi. 

niskarti ver gavuxseni, 

CaviZire dardebSi. 

 

roca gaTba, SeiSmuSna, 

awivwivda, _ mSiao... 

danayrda da gafrena surs, 

gareT ukve mzeao. 

 

Sors ar waval, ar dagtoveb, 

magrZnobina TvalebiT... 

axla aivanze saxlobs, 

Tavis naTesavebiT. 
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me iseTi satkivari mtkiva 
 

umZimesi sasjeli maqvs, rTuli, 

Signidan mxravs da umzeod vWknebi. 

aRar minda mifeTqavdes guli, 

sicocxle mZuls da uSenod vkvdebi. 

 

wamebaa gaTeneba dilis, 

gariJraJs rom Sens gareSe vxvdebi. 

me, yoveldRe, gulSi saflavs viTxri, 

yovel RamiT im saflavSi vwvebi. 

veRar vuZleb am uazro tanjvas, 

Cemi guli tkivilebis tyvea. 

Cavcqerivar bnel saflavis xaxas, 

minda gulSi davixalo tyvia... 

 

es uazro Touli da wvima 

urvasa da mwuxarebas mayris... 

me iseTi satkivari mtkiva, 

jojoxeTi mogonili aris! 

 
roca... 

 

roca ufals jvars akravdnen, 

brbos moavlo Tvali... 

warmarTebma ver ipovnes, 

is... bolo samsWvali. 

 

qriste RmerTma aitana, 

uvicebis furTxi... 

rogor minda, rom me viyo, 

im samsWvalis qurdi! 

 

Surma migiTavisa 

 

dadixar da boRmas anTxev, 

Surma migiTavisa... 

Tuki sxvisi dideba gSurs. 

maS mteri xar Tavisa. 
 

matyuaris sityvas dasdev, 

simarTlisTvis ver icli, 

gulSi Tuki fetvs daTesav, 

sibrZnes rogor moimki?! 
 

ver viswavle 
 

yovel diliT beRurebi, 

sakenkisTvis modian... 

sakenks vuyri, vkvebav, magram 

mainc ar mendobian.... 

 

adamians minda Cavwvde, 

siyalbeSi veflobi... 

Wkua mainc ver viswavle, 

kvlavac yvelas vendobi. 

 

Tuki curva ar viswavle, 

zRvaSi rogor gavcurav?! 

gvelTan brZolas Sevecade,  

magram... mainc macduna! 

 

* * * 

megobars zurgSi rom Cascem laxvars, 

marTal kaciviT iCeCav briyv mxrebs, 

bolos sakuTar idayvsac daxravs, 

roca Sens gulSi ipovis Sens mters. 
 

 

raRas vepotinebi?! 
 

roca vxvdebi, suli ubeduria, 

usicocxlod ZlivsRa movedinebi... 

roca vici, mkerdSi mkvdari gulia, 

mikvirs, mkvdar guls raRad vepotinebi?! 

 

ros cxovreba mayris ubedurebas,  

jojoxeTis cecxlSi viwvi, euli, 

ver veCvevi sulis dauZlurebas, 

simwrisagan micaxcaxebs sxeuli. 

 

gulze dardi ise Semomxvevia,  

angrevs sulis sasicocxlo jebirebs. 

roca gulSi imedebi kvdebian, 

fiqrebs davdev, fiqriT WkuaSeSlilebs. 

 

Cemi gzebi, roca arsad midian, 

aRar mjera mrume wuTisoflisa. 

roca vxedav; aq briyvebis rigia, 

Jini mipyrobs amqveynidan wasvlisa. 

 

roca vxvdebi, rom cxovreba fuWia, 

sicocxlesTan ukve veRar vrigdebi. 

roca vici, Calis fasi metia, 

civ sawuTros raRas vepotinebi?! 
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 juba Rebeli 

 

 

* 
მიწა ზეცას დაშორდა, 
მთებს დაშორდნენ ღრუბლები, 
წლები წავლენ, ბავშვობას, 
ვეღარ დავუბრუნდებით!.. 
 
ღმერთი გვწყალობს მიწიერთ, 
ვით ძეს, გაკრულს ხის ჯვარზე, 
მარცხი თუ არ იწვნიე, 
ისე ვერ გაიმარჯვებ!.. 
 
როგორც გინდა იარე, 
ვერ აცდები ღვთის ნებას, 
ბოლოს ყველა მდინარე, 
ზღვაში ჩაედინება!.. 
 
ვინ ბევრს სცოდავს, ვინ ცოტას, 
ვინ რაზეც ზის, იმ ტოტს ჭრის,  
გასაჭირში იცნობა, 
კაცი, განა ჭილობში!.. 
 
მზე ანათებს ქვეყანას,  
ხან იფარებს შავ ღრუბელს, 
ბედი მიდის ყველასთან, 
კარს კი ყველა არ უღებს!.. 
 
კაცი სხვაგან დაეძებს, 
თავის ბედის იადონს, 
მადლი ყველა ქვაზე დევს, 
ოღონდ უნდა მიაგნო!.. 
 
 

ჩამავალი მზის მწუხარება  

———————————-  
ამდენი ხანი, ამდენი დრო ისე გელოდე,  
აღარც კი ვიცი შენი ნახვა მინდა თუ არა,  
გამომილია ფიქრის ძალა ბევრმა ესოდენ,  
შენმა არ მოსვლამ, არ პასუხმა, ათას უარმა!..  
 
ჩემთვის არ იყო აღარც დილა, აღარც საღამო,  
დღისა და ღამის გასაყარი ვნამე ცრემლებით,  
ახლა კი სულ რომ გულის ყველა კარი გააღო,  
ვერც ერთ სარქველში უკვე ვეღარ შევიხედები...  
 
ბევრჯერ სიზმარში ვეფერები იმ თმებს, იმ ხელებს,  
რაც შენი გულის ცხრაკლიტულში არ იმალება,  
რადგან მიყვარხარ და ყოველთვის როცა გიხსენებ,  
ჩამავალი მზის მწუხარება ჩნდება თვალებთან...  
 
ხოლო სხეულში იდუმალი რაღაც ხმა ისმის,  
მიწას ვემთხვევი და ზეცისკენ ხელებს აღვაპყრობ,  
წარღვნა კი არა სიყვარულის აპოკალიფსი,  
შეაზანზარებს, შეათრთოლებს გრძნეულ სამყაროს...  
 
რადგან სამყარო სიყვარულის ღერძზე ტრიალებს,  
რომლის მძლეველი არასოდეს არვინ ყოფილა,  
მაშ გაუმარჯოს მარადიულ გრძნობის ციტადელს,  
ამ ლამაზ სევდას ცოდვილიან წუთისოფლისა!.. 
 
ხვალიდან  

—————  
კიდეც ვილექსე, კიდეც ვიმღერე,  
დროც ბავშვობასთან ერთად გავიდა,  
უკვე ხვალიდან ვიწყებ სიბერეს  
და ცხოვრებასაც ვიწყებ თავიდან!..  
 
დროსაც ხიდი აქვს ოღონდ ცალმხრივი,  
მასზე ვერ დგანან და ვერც იცდიან,  
არაფერია დრო და მანძილი,  
თუ სიყვარული გამოგიცდია...  
 
მივდევ, მივყვები დროის დინებას,  
ვითვლი ნაბიჯებს, როგორც კიბეებს,  
უჩემო დღეებს მოეწყინებათ  
და მთებზე ნისლებს გამოჰკიდებენ!.. 
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ექვსი კედელი  

———————  
საბანს ვიფარებ და ბალიშს ვეხუტები,  
უნდა გავუთიო ღამე სიმარტოვეს,  
მაყვლის კენკრებივით მწიფან ეგ ტუჩები,  
სხვას რომ კოცნიან და მე რომ მიმატოვეს!..  
 

მყოფნის ნებისყოფა, მოდი თუ არადა,  
განა წარბებს შევკრავ, ანდა ავცრემლდები,  
ღამე ყორნისფერი ჩემი სუდარაა,  
თოვლის სამარეა ჩემი სარეცელი!.. 
 

ვარ ექვსკედელშუა, ღამეს ამოდ ვტეხავ,  
ექვსი კედელი აქვს ოთახს რაღაცნაირს,  
ვისთვის დედამიწა მხოლოდ სამოთხეა,  
ვისთვის იესოს გზა, ანუ ტანჯვაც არის!..  
 

იქნებ შენთან უფრო ცივი ზამთარია,  
აქაც ყველაფერი ბზინავს ვერცხლისფერად,  
ცაზე მზეს მოგიქსოვ ლამაზ თვალ-წარბიანს,  
ოღონდ, სიყვარულო, შენ ნუ შეგცივდება!..  
 

საბანს ვიფარებ და ბალიშს ვეხუტები,  
უნდა გავუთიო ღამე სიმარტოვეს,  
მაყვლის კენკრებივით მწიფან ეგ ტუჩები,  
სხვას რომ კოცნიან და მე რომ მიმატოვეს!.. 

* 
ისე მიდის ის ქალი, 
ლერწამს ისე მიარწევს, 
თითქოს მართლა ის არის, 
მზე მბრწყინავი მიწაზე!.. 
 

ქალზე ქარი ქილიკობს, 
ისე დაუფარავად, 
თითქოს მართლა ის იყოს, 
მოალერსე ფარვანა!.. 
 

ჩხავის ჩხართვი და ყვავიც, 
ეჯიბრება იადონს, 
ვარდს ედრება მაყვალი, 
მათ ეკლებმა იდარდონ!.. 
 

განა მზეა, რაც ელავს, 
თუ კაშკაშებს, თუ ბზინავს, 
ყველა ციცინათელა, 
დღისით მაინც ბუზია!.. 
 

თმას ზამბახიც იღებავს, 
მაგრამ განა იას სჯობს, 
უნდა გქონდეს ღირსება, 
შურზე რომ 
გაიმარჯვო!.. 

 

თბილისის ცენტრში 

—————————- 
ერთი წელია თბილისის ცენტრში,  
აღმაშენებლის გამზირზე ვცხოვრობ,  
რაც საქართველოს ჰყოლია მტერი, 
უთარეშია თათარს თუ მონღოლს,  
დღეს ყველა ერთად ამ გამზირს ტკეპნის, 
 არა მარტო მას და არა მხოლოდ!..  
 

სახლის მესამე სართულზე ვდგავარ  
და აივნიდან ძველ პროსპექტს გავცქერ, 
ვუყურებ შავ და მომღიმარ არაბს,  
ირანულ, თურქულ, წარწერებს, აბრებს,  
ყველაფერს ნახავთ ქართულის გარდა,  
ნახავთ ზანგს, ჩინელს, ვერ ნახავთ 
ქართველს...  
 

დრო და დრო სადღაც წამიღებს ფიქრი,  
ვიჩემებ ჩემსას, დავეძებ ჩემებს,  
ვგრძნობ, არც თუ ისე დიდი ხნის იქით,  
აქ სადმე ახლოს ჩადგამენ მეჩეთს,  
მოლას ხმა, როგორც საარი დილის,  
გამოაღვიძებს ვერას და ზემელს...  

ჩვენ ვივლით მაშინ პარიზში, რომში,  
ავახმაურებთ ევროპის ქუჩებს,  
სოფლებში სახლებს დაფარავს შმორი,  
ჩაიხანები შეცვლიან დუქნებს,  
ჩემი სამშობლო გახდება შორი,  
შევეფარებით სხვის მკერდს და უბეს...  
 

საქართველოში, ვინ იცის, ალბათ,  
უცხო ქადაგის დადგება სხვა დრო,  
დაავიწყდებათ ტერენტი, გალა,  
პაოლო, ტიტე, კოლაუ, ლადო...  
ყველა ურჯულო იქნება კარგად,  
და აღარავინ იქნება სანდო!..  
 

დრო და დრო სადღაც წამიღებს ფიქრი, 
ვიჩემებ ჩემსას, დავეძებ ჩემებს,  
ვგრძნობ, არც თუ ისე დიდი ხნის იქით,  
აქ სადმე ახლოს ჩადგამენ მეჩეთს,  
მოლას ხმა, როგორც საარი დილის,  
გამოაღვიძებს ვერას და ზემელს... 
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lali asabaSvili 

 

 

wina saaxalwlo... 

 

gareT daZunZulebs dekemberi, 

civi susxiani amindia.. 

bolo wuTebs iTvlis Zveli weli, 

axlis molodiniT garTulia.. 

modis, moabijebs sul axali, 

SesZlebs qarTvelebis gaxarebas.. 

modis imedebiT daxunZluli, 

rwmeniT dagvilocavs saxarebas.. 

gareT dekemberi iwureba, 

bevri kargisa da cudis momswre.. 

sarkmels sul axali iyureba, 

locavs saqarTvelos yvela moymes.. 

dae! _ idRegrZelos saqarTvelom, 

dReni dasdgomodes mziani.. 

xeli-xels CavWidoT qarTvelebma, 

mterma rom ar gviyos ziani.. 

 

davagvianeb... 

 

gamoidarebs, gaiRviZebs laRad  buneba, 

kvlav simwvaneSi davinaxav mTebs  da lianebs.. 

rogor mwyuria, Cems miwaze kvlav dabruneba, 

davbrundebi da vici cotas davagvianeb.. 

Cemi saqarTvelo aq aris... 

 

C-emi saqarTvelo aq aris 

e-nguro Sen raRas metyvi? 

m-oedinebi zRaprulad, 

i-a vardic Sen getrfis.. 

 

s-amSoblos mTebo gaRmerTeb, 

a-rasdros viqnebi munjad.. 

q-arTveli eris erTobis 

a-RmaSeneblis burjad.. 

r-amdenjer dagWres mamulo, 

T-valze gadines cremli.. 

v-er mogiareT Svilebma, 

e-rTurTs wakides mrevli.. 

l-ocviT vedrebiT viaroT 

o-Rondac viyoT erTad.. 

 

a-r daviviwyoT moyvare, 

q-riste mudam gvyavs RmerTad.. 

 

a-q aris Cveni samSoblo, 

r-wmena Cven yvelas gvmarTebs.. 

i-smineT Cveni vedreba, 

s-amSoblos nu wagvarTmevT.. 
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*** 

 

ra Zalian damRlelia iciT? 

roca biliks miuyvebi kentad... 

SiSi gipyrobs ra moxdeba xval-zeg, 

ver SevZeliT, ver viareT erTad... 

midixar da arc givlia TiTqos, 

sul amaod Caiares wlebma... 

labirinTSi vikargebi marto, 

ar datoves kvali am Cems gzebmac... 

sul tyuilad davibade iciT? 

vera vpove qveyanaze Sveba... 

vici bevri gaviare ukve, 

araferi aRar meSveleba... 

Silda 
 

kavkasiis mTebis ZirSi, 

sofelia erTi didi  

Cemi tkbili Silda... 

misi didi siyvaruli, guls macxia  

da arc erTi qveynis naxva,  

mis siyvaruls, ver waSlida... 

miyvars Silda, 

Cemi Tbili mogonebis wyaro, 

bavSvoba da askinkiliT  

moTamaSe gogo, 

Cemi skolis megobrebi 

uRalato wlebi... 

RmerTo! ratom damaSore, 

im bednier mogonebiT vTbebi ... 

 

rogor menatrebi... 

 

rogor menatrebi, gulSi geferebi Cemo, 

vici aRar moxval.. me ki Zveleburad gCemob.. 

 

dardma, Senze fiqrma bevrjer amiria gzebi, 

dRemde rogor vcocxlob, amas veRarafriT vxvdebi.. 

 

Seni monatreba, isev gavumxile mTvares, 

cremli gamiSra da sevda ver movwminde Tvalebs.. 

 

bevrjer dekemberi uSenobis dayris fifqebs 

araferi aRar Svelis, monatrebul fiqrebs.. 

 

maris 

(eqspromtad) 

 

*** 

diliT adre meRviZeba 

mzis sxivebTan vTamaSob... 

Cems Zamikos gadavxede 

tkbilad sZinavs vdarajob... 

roca didi gavizrdebi 

sawolidan avdgebi... 

vicekveb da viTamaSeb 

uqmad arc ki davjdebi... 

siyvaruliT gavizrdebi 

sul meqneba xalisi... 

bednieri mova Soba 

mwams da mjera xvalisi...
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xaTuna kveselava 

 

  
* * * 
სევდიანი ჩემი 
დარდი, წუხილი 
სევდიანი ლექსია და  
ცხოვრების კადრები 
სულში შემომესია.  
სიზმარშიც არ მასვენებს,  
ჩემი თეთრი მესია, 
სადაც სითბო დავთესე, 
იქ ყინულებს მესვრიან...  
ღმერთო, რა დავაშავე, 
მე სიკეთე მწყურია,  
მჯერა, რომ სიკეთეზე,  
მადლი გადმოსულია! 
ჩემი დარდი, წუხილი  
სევდიანი ლექსია  
და ცხოვრების კადრები  
სულში შემომესია.  
  
პაემანი 

 
შეხვედრის წუთი მოენთო კარს და  
დაცხრა საათზე სინათლის ჩქერი. 
სულს მოუთმენლად ისე სწყურიხარ 
თვალებს აწვება სახება შენი. 
ო, უკვე დროა, ამ გულმა დაჰკრა,  
დაიწყო ცვენა, ვარსკვლავთა ცაში,  
სხვა რაღა უნდა მახსოვდეს ახლა?  
ჩვენ ამ დროს შევხვდით მარტვილში მაშინ 
დღეს არ ვიხსენებთ გაქცეულ წამებს, 
რადგან ქარს მიაქვს წარსულის ეტლი.  
თავს დაგვსტრიალებს ბრდღვიალა მთვარე 
და ახლო-მახლო შრიალებს ვერხვი. 

დანაშაული 

 
როდის იწყება ან მთავრდება ეს სიყვარული, 
გაუკვდავება როდის ხდება ბოლო წუთების,  
არ მომბეზრდება შენთან ერთად მე სიარული, 
ხილვებში გხედავ, რომ ჩემთან ხარ, უკან ბრუნდები..  
  
მოდი და ერთად დავირბინოთ მთა და მინდვრები,  
სანამ წამლეკავს ქარი აღმა, ვნების გოდება, 
გვაპატიებენ ჩვენ ერთ ცოდვას ვარდის კვირტები, 
რა ვქნა უშენოდ, თუკი გული ისევ ღონდება… 
მაგრამ იცოდე, ეს ცხოვრება არის ხანმოკლე,  
დანაშაულის აღარა გაქვს უკვე უფლება,  
  
ისევ გპატიობ, დამიბრუნდი, შენი მამყოფე, 
ყველა "არწივი" დაკოდილი, ცას უბრუნდება. 
 

ტკბილი ხარ 
 

ო, რა ტკბილია შენზე ფიქრები  
და  ვნებიანი შენი თვალები. 
ნეტავი ახლა შენთან მამყოფა, 
უშენო წუთებს მივდევ წვალებით..  
მენატრები და მტანჯავს სიშორე,  
 

რადგან ეს სულში დარდად გროვდება,  
მინდა დანრჩენილ დღეებს ვუშველო,  
რომ ლაღად შევძლო შენთან ცხოვრება!.. 
 

რა უმანკოა ჩემი ცრემლები 
მონატრებისგან,რომ მიგროვდება... 
  
"მუზა"  

 
მეწვია რამდენმა წელმა გადაიარა, 
ლექსებს გიწერდი ჩუმად ფარულად, 
გულისგულიდან ცრემლმა ნადენმა,  
ვერ მოაშუშა დარდი, იარა... ახა არ ვტირი, 
შემაშრა ცრემლი და წამწამებიც აღარ 
ირხევა, 
"მუზა" მეწვია ვარდისფერ ეტლით,  
მოვნატრებივარ როგორც ირკვევა... 
სადაც არ ვიყო, ვისთან და როგორც 
 

 შენ სიყვარულო, ჩემს თავს გაფიცებ,  
"მუზავ" გიყვარდეს პატარა გოგო, 
 თაფლისფერ თვალებს ნუ დაავიწყებ... 
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გვინ იქნება... 

 
მე შენ სასახლე ოცნებების ზღვაში აგიგე, 
ყველაზე მეტად შენი ნახვა თუ მიხარია, 
თვალებში მდგარი გაზაფხულის ნაზი სილურჯე, 
სიშორის გამო ნატვრის ცრემლებს დაუნამიათ.  
ღია დავტოვე გულის კარი შენს მოლოდინში, 
და სიცივისგან წამოსულმა სევდამ დამღალა,  
ან სად ვეძებო სიყვარული, რაც შენში ჩავდე, 
ამაზე ფიქრით დღეებს რამდენჯერ შემოაღამდა.  
ნეტა თუ იცი გაზაფხული არის ხანმოკლე  
შენს კარებთანაც ზამთრის სუსხი მალე მოდგება, 
და მაგ შავ თმებზე თეთრი თოვლი როცა დაგათოვს,  
გვიან იქნება სინანული,გვიან იქნება... 
 
 

უშენობა 

 

ფიქრი მაწვალებს, მახსენებს იმ დღეს,  
როს ბედნიერი ვიყავი შენთან. 
ქალს ულამაზეს გედს მადარებდი, 
ლაღი წუთებით ვტკბებოდით ერთად... 
მაგრამ სხვა ტალღამ ,,ჩამოიქროლა", 
მე ისევ გზისკენ მიჭირავს თვალი. 
ვგრძნობ უშენობა კარგს არ მიქადის, 
დარდისგან სუნთქვა მეკვრება წამით. 
 

რომ დაბერდები 

 

ამაოდ გელი, აღარ მომიხვალ, 
თაფლისფერ თვალებს უხმოდ ვნებდები. 
ვიცი და მჯერა, ჩემს გულის სარკმელს 
მაშინ შეაღებ, რომ დაბერდები. 
ახლაც მარტო ვარ, ახლაც მჭირდები 
ვით უსინათლოს თვალის სინათლე. 
დავეძებს გრძნობას უკვე დაკარგულს 
მტკივა სული და მიტომ გინატრე. 
დღეს ყველა ლექსში სიყვარულს ვეძებ,  
ფერი რომ დაჰკრავს შენი თვალების. 
 

 
 

"მუზა" მეწვია 

 

რამდენმა წელმა გადაიარა, 
ლექსებს გიწერდი ჩუმად ფარულად, 
გულისგულიდან ცრემლმა ნადენმა, 
ვერ მოაშუშა დარდი, იარა... 
 
ახა არ ვტირი, შემაშრა ცრემლი 
და წამწამებიც აღარ ირხევა , 
 

"მუზა" მეწვია ვარდისფერ ეტლით, 
მოვნატრებივარ როგორც ირკვევა... 
 
სადაც არ ვიყო, ვისთან და როგორც, 
შენ სიყვარულო, ჩემს თავს გაფიცებ, 
"მუზავ" გიყვარდეს პატარა გოგო, 
თაფლისფერ თვალებს ნუ დაავიწყებ... 
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xaTuna CitaZe 

 

monatreba 

 
 
maisi maisobs, 
wvimam cas auba 
mZivebi,- 
mzis sxiviT gaferadebuli, 
skolaSi bavSvebs ki 
simRera gaubamT, 
sixaruls feri aqvs 
gafermkrTalebuli... 
kedlebze freskebad moCans Tqveni landi, 
monatrebam lamis dabindos dReebi! 
sad aris is mzera? _dagvaqvs mZime dardi, 
rogor gafrenilxarT Tveebo... Tveebo... 
maisi maisobs, 
sada xar aiso? 
sanam mzes SevcinebT,- 
_ iqvea daisic!  
  

2014 w 
 
kafia 

(qalbaton mzevinarisa da 
baton muradis sapasuxod) 
 

netavi daexsnebodeT 
am Cvens Rariba Relesa! 
mamuka Tofis grialiT, 
erT rig Caawyobs mwyerebsa. 
daiwuwunebs mzevinar: 
-sxva gailokso xelebsa! 
erTi-or mwyers rom mogitans, 
zed tirils daamRerebsa! 
...ramdenic gindaT imasxreT, 
me ki mivirTmev mwyerebsa! 
 

 2011w. 

dalocva  

(eTikos) 
 
gazafxuli da bedniereba, 
Cems saxlSi erTad Semocimcimda, 
trfoba nateli da Zliereba 
mTeli cxovreba krZalviT gicdida! 
axla Cems asuls, yvelaze amays, 
uflis gvirgvini ise amSvenebs... 
kvlav Seurigdi macduro, am azrs, 
rom qarTvels vervin gadaaSenebs! 
sanam imedi da siyvaruli, 
sanTel-sakmevel sulis mnaTea, 
gjerodes, Svilo, bedniereba, 
es uflis wyaloba da madlia! 
vici, zarebi male Camoreks! 
da am jvrisweras zena inebebs, 
deda-RvTismSoblis locva gwyalobdes, 
yvela keTili SenTvis cilobdes! 
Cemo lamazo da mzisTvalebav, 
yvelaze tkbilo, mtredo, ferado, 
gaaRe Seni bedis karebi! 
Sens rCeuls zeca gauferade! 
  

2014 w. 
 
saTqmeli 
 

futkrebi ezos estumrnen, 
yvavilTa orom-trialSi! 
peplebis frTebic gamoCnda, 
mzis sxivTa cial-rialSi. 
surneli ToTo ylortebis, 
fiqrebic ise mwvelia... 
wels Semomexva niavi, 
Tavs ar manebebs, _ mrcxvenia! 
gazafxulebis xundebi, 
Cems dasaTrobad mzad aris, 
veras damaklebs gundebi,  
usaxo, bneli avdaris! 
Cems garSemo ki imdeni, 
yvavilTa gundi bzrialebs, 
ver mekareba wyeuli, 
wvalobs 
da SoriT wrialebs! 
Semomegeba bedis xma, 
CemTan yoveli cxadia, 
leqs-gazafxulo modixar, 
mec Seni siTbo mwadia! 
  

2014w. 
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vuali 
 

vuali ar gixdebaT qalbatono, 
vuali usaxurebs mouxdeba, 
Seni TeTri saxe cas gaande, 
xedav? 
qars ukan arc mouxedavs! 
vuali ar gixdeba, qalbatono, 
saxes Crdili rogor aadevne! 
gareT civi qari dabatonobs, 
eg Rrubelic unda gadadeno! 
2014w. 
 
moswavleebs 
 

fiqrebi Cemi Tqvens garSemo dafrialeben, 
ucodvel Tvalebs mihyvebian saqmiT xelebi, 
xataven! 
Cemi patarebi ras ar xataven, 
gaxarebuli pawawina mxrebze vexvevi! 
es sixaruli cis TaRamde adis, ufalo! 
Cems Tvalwin ferad-feradoben, ze-izrdebian! 
RmerTo! 
momeci Zala, daRlas gan-gan vugano! 
SemaZlebine maTi aRzrda 
da imedia... 
ar gaxundeba Cemi Sroma, xval ganTiadic, 
ufro mzisferi da kamkama iqneba dari! 
Cemi mamuli TqveniT aris ase diadi! 
moswavleebi gvezrdebian imedad xvalis!  
2014w. 
 
Rrubeli 
 

dRem Rrublis farCa Semoixura, 
ca cvar-nams miwas kocniT apkurebs, 
grilma haerma mTidan ixuvla, 
vardnarTa Crdili am suls apurebs! 
...sevda da dardi mekrZalebian, 
am mozaikis ukve naxevars, 
vamTavreb CemiT, frTaxalebians, 
cim-cim awyobils da Cems naxelavs! 
icvleba TiTqos raRac mTavavri, 
sulic icvleba, izrdeba uxmod! 
es bediswera netav ra aris? 
roca dardia, me muzebs vixmob... 
dRem Rrublis farCa gadaixura... 
dardma karebi kvlav gaixura..... 
2014w. 

 

 

zvaris mTebs 

 
surneleba lurji mTebis, 
sizmars gulSi Cahyolia, 
Seni mzeriT isev vTvrebi, 
Tvalwin yanad mTa-yorea! 
ezos gulSi warsuls vqargav, 
vardisferi furclebia! 
es cxovreba marTlac qars hgavs, 
qari _ Svili, uZRebia! 
monatreba ver Cavtie, 
Cems mklavebze miwevs oda, 
aq tvirTic ki ra mCatea, 
ra mCatea, iciT? ho da.... 
surneleba lurji mTebis, 
sizmars gulSi Cahkovnia, 
marTlac, Seni mzeriT vtkbebi, 
guls zvris zvrebi makonia! 
 

 2014w. 
 
 
 * * * 

 
sxvaTa codvebi me unda vzido! 
damdevs RvTismSoblis xeldasma. 
golgoTas mTaze tanjva avzide, 
siaruls vswavlob xelaxla! 
Cemi xelebiT biliks gagigeb, 
Wigoc vyofilvar saSeno! 
vmarxulob SenTvis, 
Sen ras gaigeb, 
Cemo cxovrebis samSveno! 
vRaRadeb locvas taZarSi uxmod, 
Cems Tavze viReb sadardela, 
bevrjel vyofolvar ueno, uxmo, 
haeri tkivilad damdevs! 
magram var rkina! 
yvelaze xisti! 
da galavani urRvevi! 
gulze dameces wyeuli xiSti! 
sawuTros Tu ver vuSveli! 
am sevdas oqros Rimili faravs, 
cremlebs _ varskvlavTa ciali, 
locviT vuZRvebi Cems mzeTa faras, 
Tavs dedamiwis trialiT! 
 

 2014w. 
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manana SalikaSvili 

 

 

 

 

 

 

 

ჯ ვ ა რ ი 

საუკუნეებს ითვლის თამამად 
ჯვარი ამაყი და პირმცინარი, 
ქვევიდან ნაზად უმღერის ნანას 
მტკვარი უტყვი და ჩუმად მზირალი. 
მოდუდუნებს და ნაზი ალერსით 
შეჰყურებს ტაძარს,თვის სათქმელს ამბობს, 
ეალერსება ის სასოებით, 
ტკბილი ალერსით უგზავნის ამბორს. 
მტკვრის იავნანას ეხმაურება 
არაგვი ცელქი, მოუსვენარი, 
მორბის თამამად, მოაპობს ტალღებს, 
ჩუმი ბუტბუტით უყვება ამბებს. 
ისმენს მათს ნანას დიდი ტაძარი, 
გული გაუთბო თბილმა ბგერებმა, 
ისმენს და ტკბება მათი ალერსით 
მლოცველი, მამულს მოეფერება. 
 
წუთი და წამი  

ცელქი ქარი ფოთლებს სარკმელს ანარცხებდა 
და კივილით ცაში ხმაურს არჩევდა, 
ვიღაც უხმოდ წუთს და წამს არ აფასებდა, 
დაუდევრად გულის სიმებს არხევდა. 
სუფთა გული ისევ ლოცვით ღაღადებდა, 
თვის სიმართლეს კვლავ მუდარით ამხელდა, 
ნათელი მზე სხივებს უხვად ზედ აფრქვევდა, 
და ყოველ წამს ღირსეულ ფასს ადებდა. 

სიკეთის ხიდი 

ვერვინ დათვალა ცაში ვარსკვლავი, 
ვერვინ მოწყვიტა სხივი სინათლის, 
არვინ უმღერა ძალმომრმეობას, 
ვერვინ გატეხა გული სიმართლის. 
ვის მოეწონა უკეთურობა, 
ვის შერჩა ავი საქმის კეთება?! 
უნდა გავუბათ ჩონგურს სიმები, 
ამით კეთილი სული ერთდება. 
მოდით, ვიმღეროთ კვლავ სიყვარულზე, 
ამით სამყარო გადიდღმერთდება, 
ვთესოთ სიკეთე,სულიერება, 
ყოველ  ავ საქმეს ძალა ეცლება. 
მოვუხმოთ ერთურთს, გავერთიანდეთ, 
სიცოცხლის ძაფი გასიგრძელდება, 
ვუმღეროთ ძმობას და გულებს შორის 
სიკეთის ხიდი კვლავ გამრთელდება. 
 

ცისა ფერი 

საღამოს, როცა თეთრი ღრუბლების 
ფუმფულა გუნდებს ხარბად გავცქერი, 
როცა ცისა ფერს, ლურჯად შეღებილს 
მოფერებია  ფერთა ნათელი. 
როცა ხმაურით დაღლილი არე 
ისვენებს ღამე მეფური ძილით, 
სიო სამყაროს ნანას უმღერის- 
გული დამთვრალა ვარსკვლავთა ხილვით. 

 

გ რ ძ ნ ო ბ ა 

მინდა, გჯეროდეს, რომ სამყარო სავსეა ტრფობით, 
ყოველი გრძნობა ბადებს ჩვენში უნაკლო ვნებებს, 
რომ სიხარული, კაეშანი გრძნობასთან მოდის, 
ამძაფრებს ფიქრებს სულიერება და მატებს ელფერს. 
მინდა, გჯეროდეს, რომ მუსიკა გრძნობის ენაა, 
სულის სიმშვიდე, სათნოება- თანაზიარი, 
რომ მეგობრობა და სიკეთე გრძნობის წყაროა, 
და ამ შეგრძნებით ბედნიერია ადამიანი. 
მინდა, გჯეროდეს, რომ სიყვარული უსასრულოა, 
და მის წიაღში დაბადებულა ყოველი წრფელი, 
რომ ხელოვნება საუკუნო უკვდავებაა 
და სასოებით იხატება ტილოზე ფერი. 
მინდა, გჯეროდეს, ჩემი ისე, როგორც არასდროს 
არავის ქვეყნად არ უწამია წრფელი სიტყვები, 
განვლილი წლები მოგონებებს თეთრად დაათოვს, 
გაფანტავს ღრუბელს მოწმენდილ  ცაზე დანაფიქრები. 
სიცოცხლის ფერი დაბადებაა ქვეყნად ყოველის, 
მზე სიხარულის სხივებით ქარგავს სამყაროს ელფერს, 
მინდა, გჯეროდეს, რომ სიცოცხლე სავსეა ფიქრით, 
სულიერება და სიყვარული წარმოშობს ვნებებს.  
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სიკეთეს ბადებს თვით  

სიყვარული 

 
ცა შეიმოსა ფერთა ნათელით, 
ვარსკვლავნი კრთიან, დაკეკლუცობენ, 
ერთურთს უხმობენ კვლავ სიყვარულით, 
კაშკაშა მზერით გულებს უთბობენ. 
სამყაროს ეტრფის ყველა სულდგმული, 
ჟღერს ჰარმონია თავბრუდამხვევი, 
სიკეთეს ბადებს თვით სიყვარული, 
უმანკო გრძნობით ამაღლებული. 
გაზაფხულს შვენის მრავალი ფერი, 
ყვავილთ ბაღნარში ჰყვავის ენძელა, 
სიო მთებიდან მიყვება ამბავს, 
შედევრს მხატვრისას შვენის ფერწერა. 
თვით სიყვარულით იქმნება ტილო, 
ლამაზ ფერებით შემკული ფერით, 
არ დაგავიწყდეს, რომ ხელოვნება 
დაბადებაა ყოველი წრფელის. 
არ გადათელო თოთო ბალახი, 
არ დააბიჯო ფეხი ნაზ იას, 
არ დაგავიწყდეს,რომ ლურჯთვალებას 
თოვლში მოსული ყვავილი ჰქვია. 
ნუ გეწყინება მართალი სიტყვა, 
აწონე შენი ნამოქმედარი, 
ნუ მოატყუებ ნურავის ქვეყნად, 
უფალი არის ყოვლის მხედავი. 
ნუ დაამადლი ნურვის სიკეთეს, 
იყავ მოწყალე და უშურველი, 
ჩუმად აკეთე შენ ქველის საქმე, 
უფალს მიანდე აზრი ყოველი. 

წინაპართ მხარე 

მდინარის პირას ჩამოვჯექ, 
ფიქრი მეწვია ფრთამალი, 
მის ახლოს ხეებს გავცქერი, 
შრიალებს ვერხვი, ჭადარი. 
ვიწამე ჩავლილ დღეების 
წარუშლელობა მრავალი, 
უდიადესი წარსული- 
თვალმარგალიტის სადარი. 
ღმერთო, შენ მიეც ქართველებს 
უფლის წყალობა მრავალი! 
 
სიმტკიცის კედელი 

ხელში ავიღებ უამრავ აგურს 
და ავაშენებ სიმტკიცის კედელს, 
ანბანის ყველა ასოს ავკინძავ 
და დავუბრუნებ სიმშვიდეს დედებს. 
ქართულ სიმღერას კიდევ ვიმღერებ, 
კვლავაც გავუბამ ჩემს ჩონგურს ლარებს, 
ღრმა სიყვარულით გულში ჩავიკრავ 
მცხუნვარე მზეს და მადლიან მთვარეს. 
 
სვეტიცხოველი 

ღამის წყვდიადში მდუმარებს არე, 
აქა-იქ ისმის შრიალი ხეთა, 
დადუმებულა წყალი და ქარი, 
ღვთაებრივ შუქში ანთია მცხეთა. 
ბინდისფერ ფონზე მშვიდად,ლამაზად 
დგას საოცარი სვეტიცხოველი. 
დიდი ტაძარი უკვდავ მამათა, 
მარადიული შუქის მთოველი. 

 

ძველი ზმანება 

 
მზე ჩადიოდა...მის ანარეკლში 
მოსჩანს ღრუბლების ძველი ზმანება, 
მე გავიხსენე ჩვენი საღამო, 
როგორც ოცნების  გაფერმკრთალება. 
მე მივდიოდი...ძველ ნანგრევებზე 
ელავს სხივების მწველი ისრები, 
ტაატით ჩადის მზე ოქროსფერი, 
მთებზე ჩამოწვა ფერთა ნისლები. 
შემოღამებამ ფიქრი მათოვა, 
გაჩნდა იმედის კვლავ ნაპერწკალი, 
მშვიდმა სიჩუმემ დამიმარტოვა, 
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ლალი გონგლიაშვილი 
 

ქარელი 
 

ზემოდან გადავყურებ ქარელის შემოგარენს, 
გული ჩქროლავს, თვალები არ უჯერებს რასაც ჭვრეტს, 
ფერად-ფერად მინდვრებით დახატული ხალიჩა, 
მწვანე ჭრელი, ყვითელი, ყავისფერიც არის აქ, 
კვადრატები, კუბები, ჭრელაჭრულა ზოლები, 
დალის ნახატს მაგონებს მტკვრისიქითა მოლები, 
უკან მწვანით მოსილი ბუმბერაზი მთებია, 
ბუნების საოცრება თრიალეთის ქედია. 
წინ მტკვარი მობუბუნებს, ლამაზ ტალღებს აგორებს, 
ციმორს, ცოცხალს, კალმახს და ჩემს ბავშვობას მაგონებს, 
დედულეთი-მოხისი თითდასმული სერებით, 
გუგულისქედს შორიდან ცქერით ვეალერსები. 
ჩემს ქარელის მიწაზე ფეხით მინდა ვიარო, 
ყოველთვის მენატრები,ძილში ხშირად გნახულობ, 
მიხმობ, შენსკენ მეძახი, სული შენით მარხულობს. 
წინაპრების საფლავებს სხვაგან სადღა ვიპოვი, 
ბიძაშვილების, რძლების, ნათესავთა აქ მპოვნი. 
ბავშვობა მენატრება, შენს მიწაზე ტანტალი, 
მინდა მიწას ვემთხვიო, დავიოკო კანკალი. 
ჩემი ქარელის ფასი ჩემთვის არსად არ არის 
ქარელლების ხმა მესმის, მათ კილო მაოცებს, 
ასე ტკბილი ქართულით ვერავინ გაგაოცებს! 
მინდა ხშირად ვისმინო, გულიც გაძღეს, ყურებიც, 
თვალი დიდხანს დამიტკბეს მე ქარელის ყურებით, 
ჩემს გულში ამოჭრილი სალოცავი ხატი ხარ, 
ქარელლებო, ეფერეთ, ბედნიერი ხალხი ხართ! 

ახალსოფელი.10.08.2019. 
 

ცისარტყელა 
 
ცაზე ღრუბლებს გაუმართავთ დოღი, 
ნაირნაირ ლამაზ სურათს ქმნიან, 
ზოგი თეთრი, ზოგი ნაცრისფერი, 
ზოგიც ლეგა-გრუხუნებენ ხშირად. 
ხანაც ელვა _ ნაპერწკლების ხვავი 
ოქროს ისრებს მიმოაფრქვევს ცაზე, 
ღრუბლის საბანს ჩამოახევს კალთებს, 
ზესკნელიდან ღმერთის ცრემლებს გვაფრქვევს. 
ხან მუქარით ღმუის, ჭექავს ზეცა, 
ციდან ცეცხლის ბურთებს თავზე გვაცვენს, 
თხილისა და კაკლის სიმსხო სეტყვა 
კაცთა მოდგმას ცოდვებს ძმარად ადენს. 
 

მდინარეებს აუდგიათ ფეხი, 
ტალღის ქოჩრებს ფარავს თეთრი ქაფი, 
ეხეთქება წყლების შავი მასა, 
ვეღარ იტევს, თავს გადადის ნაპირს. 
თითქოს ზეცა რეცხავს დედამიწას, 
ჩვენი ცოდვის კვალის წაშლა სურს რა, 
ნოეს წარღვნას შეგვახსენებს თითქოს, 
ჩვენი გონის განათება უნდა. 
უცებ ღმერთმა გული მოიბრუნა, 
დედამიწას გაუწვდინა ხელი, 
ყვავილები გვირგვინებად დაწნა, 
ცისარტყელად გადმოგვფინა ზეცით! 
 

 

ავთანდილს ლალისაგან! 

 
შენი სიყვარული მათრობს, 
მინდა შემოვიდე შენში, 
სული დაეღვენთოს სულს და 
სხეულს მოეკიდოს ცეცხლი! 
ორნი ერთ არსებად ვიქცეთ, 
შენი სურნელებით ვთვრები, 
დარდს და ნაღველს ცაში ფანტავს 
მხოლოდ მოკარება შენი. 
ქვეყნად მხოლოდ შენთვის ვცოცხლობ, 
შენზე ზრუნვისთვის ვრჩები 
გულში დანთებული ცეცხლით 
მინდა, რომ შეგმატო წლები. 
მარად ახალგაზრდა მყავდე, 
მუდამ სუნთქვა იყო ჩემი, 
შენთვის სიცოცხლესაც დავთმობ 
კეთილად რომ გვექცეს ბედი. 
ჩემთვის ისევ ის ბიჭი ხარ, 
შავი და ხუჭუჭა თმებით, 
მძლავრი და ახოვანი ტანით, 
ფართოდ გადაშლილი მკერდით. 
ჩემთვის მხოლოდ შენ ხარ ვნება, 
ქვეყნად ერთადერთი კაცი, 
შენს თავს ვერავის დავუთმობ, 
წუთით, თუნდაც ერთი წამით. 
გრძნობებს დრო ვერაფერს აკლებს,  
მარადი და უკვდავია ლამის, 
თუმცა უძლურდება ხორცი, 
სული სულ არსებობს კაცის! 
სახე შენი ხატი არის ჩემთვის, 
ხმა ჩამესმის, შთაგონებად ღმერთის , 
ცაში ალბად ერთად წავალთ, 
რადგან ორი არსება ვართ ერთი! 
 
სოფელი: ახალსოფელი ქარელი 
8 აგვისტო 2019 წ. 
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მობრძანდება ქვეყნის მხსნელი, საქართველოს გადამრჩენი 
ორიათას ოცი წელი! 
ფიანდაზი დაუფინეთ, გზები გაუთავისუფლეთ, 
გაიზარდოს, დავაჟკაცდეს, რომ ქვეყნის მტრებს ჯიქურ დახვდეს, 
მოგვიტანოს გამარჯვება, ქვეყნის გაერთიანება, 
სიმდიდრე და სიხაარული, ერთმანეთის სიყვარული.  
სიძულვილი სადღაც გაქრეს! 
ჩვენს მოსისხლედ ქცეულ ქართველთ  
რომ გონება გაუნათდეთ, 
ბოროტება გაუფრინდეთ და სიკეთე ჩაუსახლდეთ, 
გაუმარჯოთ სულით ქართველთ! 
ერთიანი საქართველო ძველებურად კვლავ გაბრწყინდეს! 
გულს რომ ეზეიმებოდეს მეზობლებიც კარგად გვყავდეს, 
რაც რომ უბედურება გვჭირს ძველ, გავლილ წელს გაატანეთ. 
უფლის მადლი დაგვებედოს, ყველა მტერი დაგვებერტყოს, 
ორიათას ოცო წელო, გელით ქვეყნის გადამრჩენო! 

31 დეკემბერი 2019 წელი. 
 

აბასთუმანი 
 

აბასთუმანო-ათას უბანში გამორჩეული მარგალიტი ხარ! 
შენი ჰაერი უკვდავებაა, შენი ბუნება ჯადოქრის კალთა! 
მწვანე დევებად დაწოლილები, ნაძვის ტევრებით დათოვლილები 
შენი ლამაზი ხეობის ლატანს დედამიწაზე ბადალი არ ჰყავს! 
დედის ცრემლებად ჩამომდინარე მდინარე ოცხე ჩურჩულებს ნაზად, 
ჩუმად გვიყვება შენს ისტორიას, იმპერატორთა შვილების ამბავს, 
დახვეულ ბილიკს ავყვებით ზემოთ, არაზინდოა თუ ღვთის წყალობა, 
მხარბეჭგაშლილი, ცაში აჭრილი ნაძვისხეები აფრქვევენ ჟანგბადს. 
ჩამოგიქროლებს რაშით მხედარი, ქვემოთ ჩაიტანს ზესკნელში ნანახს. 
აბასთუმნელი ასტრონომები ცის კარიბჭესთან დამკვიდრდენ მყარად. 
მათ აღმოჩენილ ვარსკვლავთა გუნდებს ქართველთ გვარებით უხმობენ ახლაც! 
მაცოცხლებელი წყაროს თვალები, მშობლიურ მიწის სისხლის ძარღვები, 
ცივი, საამო გულს დაგიამებს, წყურვილს მოგიკლავს, ღონით აგავსებს. 
შორს საკალმახე თავისკენ გიხმობს, ერთ საოცრებას ისიც გთავაზობს, 
ლურჯ, მოლივლივე ტბის ტალღების ქვეშ 
კალმახებს თქვენს მობრძანებას ამცნობს! 
ნაძვის ტყეებში ხავსის ხალიჩას შიშველ ფეხებით ფრთხილად ვეხები, 
მშობელი მიწის სურნელი მათრობს,დავდივარ, ვხარობ და ვერ ველევი. 
იმპერატორის სასახლის ირგვლივ დაბრძანდებიან ალბათ ღმერთები, 
ამ უკვდავებას ჩვენც გვაზიარეს, 
რომ გვქონდეს ნიჭი ტკბობის მშვენებით! 

15.08.2019. აბასთუმანი. 
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Sorena mamalaSvili 

 
* * *   
 
შეხედე ფიფქებს,  
რა ლამაზად დაიწყო თოვა, 
ახლა იტყვიან: 
– ჭეშმარიტი ზამთარი მოვა! 
თუმც  რა ხანია,  
ეს ზამთარიც ორთქმავალივით, 
დგას ბაქანზე და რისხვით ქშინავს,  
ზორბა ხარივით. 
 
ამ გრძნეულ ფიფქებს,  
აბა,  როგორ დაემალები,  
სად გინდა გაქრე ამ უსაზღვრო  
სითეთრის ფონზე?.. 
ვით ბროლის მკერდზე დამჩნეული  
შავი ხალები, 
ისე ატყვია ზეცას კვამლი  
ამ ალიონზე... 
 
და ჩემი სულიც  
ამ კვამლივით ცდილობს გაიქცეს, 
ამ სიჩუმიდან;   
ამ გათოშილ სარკოფაგიდან... 
რომ ეს ზამთარი,  
სულში ყინვად არ გადაიქცეს, 
რომ  გავაღწიო  სიზმარეთის 
გრძელი ღამიდან... 

 

*  *  * 
ერთ ღამეს კაცმა გაშალა ფრთები, 
(აკურატულად შეკეცილი ნეკნის ფოსოში,) 
დატოვა მიწა, რადგან ისე სტკიოდა მხრები,  
ვეღარ იდგომლა ვიწრო და ბნელ მიწის 
სოროში... 
 

აიჭრა ცაში და უმალვე იგრძნო მოწყენა, 
(ასე ატყვევებს  ალბათ მიწა ადამიანებს,) 
დასაბამიდან ტკივილია კაცთა მოლხენა 
და ვეღარ გუობს მიწის შვილი ზეცის სიამეს... 
 
*  *  * 
იყავი ზეცა,  
გამომტაცე მიწის მარწუხებს, 
თორემ ეს გული ისე  მტანჯავს,  
ისე მაწუხებს, 
ვიცი ერთ დღესაც მიღალატებს, 
ვეღარ გაუძლებს, 
გაედევნება სტრიქონებში  
ჩაღვრილ საუნჯეს. 
 

იყავი ზეცა,  
ამაცილე მიწის მარწუხებს, 
მომეჩრდილე და 
 სასომიხდილს  მომესათუთე... 
ოღონდ როგორმე გამომტაცე 
მიწის მარწუხებს, 
მერე თუ გინდა-- 
სამუდამოდ დამისაკუთრე. 
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* * * 
დიდი ხანია აღარ ვაწერ ლექსებს თარიღებს 
და თეთრ თაბახებს ქარებს ვატან დასალიერში, 
აღარ მანაღვლებს ეს მტარვალი დრო სად წაიღებს,  
სად გადამალავს – სარდაფსა თუ ბნელ ვოლიერში. 
 
აღარ მანაღვლებს  ვინ დალეწავს ქარის წისქვილებს, 
საკუთარ თავთან, ვით ცარიელ სახლში ვბრუნდები, 
ვეღარ ვერევი საკუთარი სულის სიმძიმეს, 
და შემოდგომის ფოთოლივით უხმოდ  ვხუნდები... 
 
მიიზლაზნება დრო  უდაბნოს  ქარავანივით, 
და დასიცხული ბაგეებით გოდებს სამყარო,  
მთელი ცხოვრება, გაფრენილი ერთი წამივით, 
ბოლო სტრიქონის დასრულებას მინდა  ვაკმარო. 
 
სული  დაღლილი ათასგვარი მისტერიებით, 
იავარქმნილი ბაბილონის კედლებს აწყდება... 
ჩვეული სენის, ქრონიკული ისტერიებით, 
კაცობრიობა ებრძვის ღმერთს და ისევ მარცხდება. 
 
დაე,  დასრულდეს  სამყაროსთან ჩემი ჭიდილიც,                     
დაე,  დაეშვას მეწამული,  ზესკნელის ფარდა, 
და ისეთივე დიდებული იყოს სიკვდილიც, 
ვით უკვდავების ღვთაებრივი წუთების  განცდა! 

 
*** 

 

მთვარეს რომ ღრუბლად გველეშაპი შემოეხვევა, 
ლოცვად დადგება თეთრთმიანი მთვარის ქურუმი, 
ღამეს მგლისფერი გულისპირი ჩამოეხევა,  
ანაზდეულად შეირხევა მთვარის კულული... 
 
და წამიერად მიძინებულ მთის მდინარეში, 
ოქროსთმიანი წყარიშდიდა ჩამოშლის დალალს, 
მოაჯადოვებს მონადირეს გრძნეულ ღამეში, 
მთვარეულივით აატარებს ტყესა და ჭალას... 

 

რომ მთვარის შუქზე, – 
მთვარის შემკრთალ სხივთა ციალში, 
წყალზე დამხობილ მაცდურ ქალღმერთს  
შეავლოს თვალი, 
რომ იყოს მისი გულის სწორი – ღამის 
წყვდიადში 
და მარადიულ სიყვარულით  
უყვარდეს ალი!.. 
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gura angura 

 

qarTuli  miTოsuri samyaro ukideganoa, is vulkanuri danaSreve-

bis tolfasia, igi savsea sakvirvelebebiT, mignebebiT, aRmoCenebiT da 

kidev bevrze-bevria, misakvlevi, mosaZiebeli, Casafiqrebeli. amosazi-

dia qarTul miTebSi ganmarxebuli samyaroseuli kosmogonia. am nat-

vris TvalSi Semkvrivebelia udidesi vneba qarTveli erisa. misi tan-

jva, SromiT da brZoliT daRvrili sisxli da ofli, Zleva SiSisa, sik-

vdiliTa Trgunva sikvdilisa, rwmena sikeTisa, siyvarulisa saTnoebi-

sa, Tmena da gaZleba sicocxlisa. 

miTosi savsea suraTebiT naxevrad RvTiur gmirTa Tavdadebisa, 

xalxTa da adamianTa bednierebisaTvis, saswaulebiT, nawilianTa da 

RvTisSvilTa da diadi morige RmerTis zrunviT bneleTis ZalTa alag-

mvisaTvis da saRvTo wesrigis damyarebisTvis. miTosi gaJRenTilia su-

lierebis, myobadis imediT, RaRadisiT, locviT, omaxiani simRerebiT 

Tavdadebul Svilebze, maTi Rvawlis ardaviwyebaze da ukvdavyofaze. 

 

mxatvari: beso gedevaniSvili 

 
morige RmerTma RvTisSvilni dasxna gergetis mTazeda 

 

prologi 
 

jer, vaqoT dambadebeli, Semqmneli ama qveynisa,  

jojoxeTis da edemis, qvesknelisa da zecisa, 

imisi mravalsaxeba, cvladoba yovel JamiTa, 

ciT mziuroba, mTvareba da gaTeneba RameTa. 

gaocebuli Tvalebi, namebi TeTri dilisa, 

Citebi ZilgamkrTalebi, metyvelni niskart-priTa, 

iseT galobiT mlocvelni, iseT simReriT mReralni, 

vera amoxsnis sasruli fiqri da gulis Zgerani. 
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mo, ... vaqoT dambadebeli da mwyalobeli miwisa, 

zenaar RmerTi-mqebeli azrTa fiqrTa da niWisa, 

momcemi salxinobelis, Semyreli diad tanjvaTa, 

mxiaruli da mgloveli mdgari imedis karTasa. 

aqve, vTqvaT qveynis raoba da gaoceba sivrcisa, 

yofa da araraoba; vicis da ara vicisa, 

sad midis wminda nislebi, bolebi, raic iwvisa, 

ra viciT TevzTa, frinvelTa, mZromelTa, andac cicisa? 

mere davjdeT da ganwilviT CavxedoT Cvensa sulebsa, 

gavlioT mxecTa survili, kacTa vadidoT sruleba, 

Trobani amo sityvebiT, gulTfxana, mosalbuneba, 

gavwonoT, vxedoT sxva TvaliT Cveni da maTi buneba. 

isic vTqvaT, radac movediT, anda kvlav movalT radaca, 

brZeni sawuTros mgloveli, isev sawuTros baZavsa, 

gaixdis Wrela-Wrulebsa, Savsa Caicvams ZaZasa, 

sofeli mainc iRviZebs maRla swevs TvalTa wamwamsa. 

is, marad ase yofla, Tumc Cven ra viciT, maradis, 

wamebi midis uCumrad; drois da sivrcis mparavi, 

dainTqmis, ferflad daiwvis, ganafantaven qarani, 

feniqsebr isev aRsdgebis, darTan movlian darani. 

aha, pirveli grZnobebi da gaocebis marao, 

bavSvi saswauls moelis, yvelgan da wara-marao, 

samyaro masSi movida, ar icis rodis wavao, 

igic mis talRebs gadahyva, xan scuravs, xanac banaobs; 

erwymis samudamo surviliT, hpova vnebaTa binao, 

vin aris xelisSemSleli, qorma Sehkidos irao, 

vina daudo samZRvari, vin hSurobs visas-vinao, 

gayra-gamoyra-gardacvla sul RimiT daeRirao. 

mere, vsTqvaT moZaxilebis, mere eqoTa mbmobisa, 

mere da mere rokvebis, sixarulebi Sobisa, 

mcenareT daZmobilebis, cxovel-frinvelTa ndomisa, 

qvesknelTa ulmobelobis, uCinobis da qrobisa, 

samyaros ucodvelobis, kacTa martoden codvaTa, 

vai, sikeTis sanTelo, Tu wyvdiadeTi mozavTda, 

Tu, yvela niSi daimsxvra, Tu zafxulebi mozamTrda, 

Tu, gaiyidnen aRmzrdelni, bedo, ras etyvi mozardTa. 

raman gvaqcia balaxis, wmida ucodvel cremlada, 

ar dagvanaxa danaxviT, movida Tovlis fenada, 

mogvca sasruli cxovreba, usrulo, sulis mRerada, 

dagvnaTla azris qoneba, arsobis sapovnelada. 

ase, dagviSva zecidan, cis karn dastova Riada, 

yana puris da qerisa Relda sicocxlis imedad, 

mogvca arsoba keTili, usrulo swrafva Sorisad, 

sad, gori laJvards Sescinis, Rrubels Samwode brolisas. 

mogvca tanjvaTa Tmenoba, lxinoba WirTa mereo, 

sevda-naRveli, tkbobani sxvaTac hgrZen, gaijereo, 

cvladoba yrmoba-berobiT SenTa ikmare wilobiT, 

wyvdiad-RameTa yovlTgamge marad Segvicvlis dilobiT. 

dro-JamiT unda warvideT dardiT SaveTis karsao, 

anda veTxovoT samoTxes sulis edemis baRsao, 
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gardavicvaloT, sikvdilis viaroT bewvis xidzeda, 

droao, qvesknels mimtiri ZaRlic mali-mal gviyefda. 

mTqmel-meleqsenni, maTqvamni safixvnos dajdebiano,  

qveynis gaCenas ityvian, wavlen, ar darCebiano,  

ar daindoben macilTa, qeCos brtylad waartymiano. 

miwaa mainc yovelTa samare, cad rac frTianobs. 

samyaro rodi Takilobs raca bunebis wesia, 

iremi balaxs miwiwknis, gvels moswons xrwnadi leSia, 

Wiebs gulmkvdari gvamebi, bevrjer miT wauxemsiaT, 

mZorsa mal aqrobs leSi TviT, pirsa swmends kurka-nesvian. 

Cven ki, is mogvwons; is, is, rac xarobsa ferTa xasxasiT, 

rac saocrebas gvTavazobs, zogs mTvariT, zogsa mzis TasiT, 

mTeli mas fiqrobs, rac wili, rac arCivia erTasi, 

ver vscnobT bnels, dResTan maqciobs, viTa mravleba RmerTasi. 

gvinda da vera vcnobilobT, viciT is rac ver gvicnia, 

bevrsa viswavliT, arcodna usazmod brZenTa ician, 

ggonia kaci-kacia, vefxvi ki, kata-cicia, 

sxva WkviTa sWrian sulelni, Cvensaze ki icinian. 

rac daibada, rac aris, rac brunavs miwyiv,  maradis, 

qaTami iyo jer, mere _ kvercxi? ar icis aravin, 

udabno adre hyvaoda, awe xorSakni mqaravni 

sfinqsac ki danTqmiT ubRveren, dro miaqvT sivrcis mparavi. 

amboben, mova droeba, Jami dagviwyebs cqerasa, 

suliT lamazni viqnebiT, sxivni mogvcemen JRerasa, 

srulqmnilni harmoniebi movyvebiT frTaTa qnevasa, 

davemsgavsebiT angelozT, mivwvdebiT aRmafrenasa. 

qveynis mmarTvelad movlian, brZenni da filosofosni 

is, rac ekuTvnis melanos, arc ros iqnebis sofosi, 

siuxve ar sakvirveli, Wkva fasebuli logosiT 

iqneba sasiyvarulo vneba biWis da gogosi. 

sxva azrs daidebs kuTvneba saCveno; Cemi-Senisa; 

iqneba marad Zieba, xatisa-mSvenierisa, 

gaocebuli Tvalebi, Sla maraoTa ferisa, 

SaveTis gaciskrovneba, lurja raSebis frenisa, 

uCino-Cinis erToba, ndoba samoTxis WalebiT, 

sixarulebi mas Semdeg, rac gvergo tanjva-wvalebiT, 

RvTaebis gamovlineba, mzeTa xiluli xalebiT, 

TamaSi wvimis wveTebiT, kargi vaJni da qalebi, 

lamazi mdelos yoilni mogvisxdebian fofiniT, 

wyaroni-vercxlis Zafebi movlian modin-modiniT, 

sul Tbilad mogveCveneba miwis civ-qviSis logini, 

gagvexardeba dedais da mamis mosvla-lodini. 

oh, ra lamazi iqneba is yofa, yofnis WidiliT, 

brZola, Sroma da keTeba, dil-dil mamlebis yivili, 

lxini gabmuli simReriT, sasmiT sma, yanwTa livlivi, 

vin mova im baRnarebSi, im xeivnebiT vin ivlis. 

vin da momavlis Svilebi, vin da keTili morCebi, 

qalebi tanSoltianni, vaJebi oqros qoCrebiT, 

Rameul mnaTobebiviT, laJvards ToToTa CoCebiT, 

balaxni cad momziralni, xeni maRalni, locvebiT, 
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Tavi I 

daZenZil-Camoxeuli, nakawri, sisxlTa RvarebiT, 

oflgaxviTquli sxeuliT, TvalisTvis Sesabralebi, 

navali Rada-RuduSi, daWrili ekal-bardebiT, 

uval bilikTa mrudeniT, naTrevi sivrcis katebiT, 

laSaris saymos moadga kaci, ucnaur xatebiT, 

Zlivs luRluRebda erT ambavs, hyveboda sulTa RafebiT; 

-----------------------------------------------------------------------------------  

_ devbma dagvawiokes, dagvxafes, dagvarbilesa, 

verc ra, gadurCa im oxrebs, imaT alesil kbilebsa... 

cecxls migvces, Rvelfsa-Radarsa, gagvwires didnic, mcireca, 

gvaWmevdnen sisxlis fafasa, gvingrevdnen saxlis diresa. 

sul erTianad waasxes; jalabni, saklav-sawiri, 

sarCo, ... esec ar gvakmares, gvixrakes miwis xaviwi. 

----------------------------------------------------------------------------------------  

vinc SeZlo, Tavi gaswira, vinc ara, dagvibegvesa, 

tyavi gagvaZres sampirad, magrad gvikravdnen xelebsa, 

fexebSi xundebs gviyridnen, monad mivyavdiT bneleTsa, 

mal Segvwiravdnen bind-bundebs, mduRars migvcemdnen cxelebsa 

Segvabes didron urmebSi, msxvilsa gvirtyamdnen saxresa, 

kiserze rkinis uReli zed qedze dagvapalnesa, 

uvali gzebiT gvatares, dagvamcres, dagvagvalesa, 

ZuZus stacebdnen patarebs, awovdnen Tavis Sxamebsa. 

yaraulebi gviCines, gvisilaqebdnen qeCoebs, 

Tavqveze bevri virbineT, aRmarTSi rqebiT gverCodnen. 

-------------------------------------------------------------------------------------- 

saqoneliviT dagvyares, erT Rames momcro Walaksa, 

xaxebs erTian CahRvares... Cvensas swrupavdnen araysa. 

gaveSdnen, gamoileSnen; cxvris xorciT, Cenis qerisas 

ludsa hxvripavdnen, viTarc mzes, Wirnaxuls _ Znelis bedisas. 

dahkarges goni, Zils misces Tavi xvneSas da xvrinvasa, 

wyvdiads moecva cis kide, azrs gavyev sacdel-mfrinavsa, 

gan-ganze gamoviwie, vifoxiale xoxviTa, 

Camovscdi flatis kiv-kivebs, tanjviT da oflis oxiTa. 

sam dRes vimale CrdilebSi, sam dRes vufrTxodi yornebsa, 

Ram-RamiT Semovstirodi gulis xmiT, varskvlavT xomlebsa, 

gumaniT gzebsa vikvlevdi, mTvaris vkrefavdi mZivebsa, 

wyals vsvamdi, wyalsa didxevis, vatandi danapirebsa. 

sicocxle tkbili yofila, sabralo beCaobisas, 

ar msurda ase, morCilad sikvdili bolo SfoTisa, 

naRveli mebereboda, sulT xdomis boRma mgudavda 

SurisZieba dgeboda, Jami Cven sulTa mxuTavTa. 

sisxli ZarRvebSi Sxuoda, mRvrie viTarca lavebi 

gamoveqeci uRvToTa da orgzis davibadei; 

me da axali sicocxle, survliT devTa Jletisa, 

sxva meti vera viRone, aw, mgel var, mglisa ferisad. 

es Tqva da goni waerTva, daewyo sulTaqSenani, 

qarsa mouxme da moxval qariSxlis SemotevaniT. 

-----------------------------------------------------------------------------------  

-----------------------------------------------------------------------------------  

`damSviddes, sisxli daicxros, amboben droul kacebi 

bedi ubedoT gamriyo, Wir viciT, WirTa marcxebic 
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rodia CvenTvis ucxoni, jabanni arc  ros davrCebiT. 

devT veWreT, devni uxorco davayiravoT qarCxebiT. 

 
* *  * 

mecxre cas wvermibjenili cixe dgas bedutexeli, 

gars galavani artyia malulad karupovneli. 

vercxlis alvis xe Srialebs, vercxlisav fesvebiani, 

vercxlis Raridan wyaro sCqefs ukvdavi, baraqiani. 
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cixe nislebSi dacuravs, cixe cxradarbaziani, 

cxra daran misgan iwyeba, daranni _ karni RvTisani. 

RvTis karTa icavs veSapi taniT umZlavres kldisaniT 

Crdili myinvarsa ecema, mTaisas gergetisanis. 

oqros taxtze zis morige Tavzed oqrois jiRiTa, 

saubrobs oqros sityvaniT, bageniT oqros piriTa. 

is ars am qveynis gamrige, kiTxul kacT rai stkivisa, 

yvelas Tavisas miagebs, rac sTesa, mas moimkisa. 

qveynis oTxkidiv dahgzavnis mgelsaxa-mwevar gzirebsa, 

iasauleb urqviva, akraWuneben kbilebsa, 

cud zraxvaT Tu Segatyoben, cudadac ganadimebsa, 

versaiT daemalebi, utirals agatirebsa. 

maradisobas ganfenil, RubisTavs usrul banzeda 

uzenaesi RvTaeba mWmunvarebs momavalzeda, 

cisa mkerds mTvaresa hkidebs, tanze _ JikJika mTiebsa, 

iasaulebs mouxmobs, qveSeTas ganaTiebsa. 

_ `am qveyanaze  ra xdeba, xman rad moismis kvnesisa, 

mzes rad uqreba Rimebi, mimqralsa beqis-beqiTa?! 

Zals da samarTals mouxmobs, xmeleTmourav kvirasa, 

RvTis karsa _ missa mokarves _ Zesa mzesaebrwyinavsa... 

pirquSsa pircecxliansa, cxovel svets _ suliwmidasa, 

Tvis medarbaze angelozs, pirsaxiT naTeliansa. 

------------------------------------------------------------------------  

_ mauwyeT soflis raobis, mamcnobdeT qveynis yofasa, 

iasaulno... ras yuCobT, rani sWirs kacTa modgmasa?! 

_ ra stanjavs Cem ymaT netaris..? brZane uklebliv kviriav! 

------------------------------------------------------------------------- 

------------------------------------------------------------------------ 

kviria dinjad miugebs, saiT ra gasaWiria; 

_ saymos dev-kerpni miuxdnen, zRuden ulewes mkvrivia, 

sarCo-saqonni dastaces... dastur..! _ ityvian gzirnia. 

raca hqmnes, rodi uwyian.., jalabT umxoben kerasa, 

jilagi _ bneleTas modgmis autania werasa. 

_  gulTamxilvelo..! dro-JamiT raic giwesv wesada, 

dae, asruldes,.. dev-kerpTa ca movuvlinoT mexada. 

--------------------------------------------------------------------  

---------------------------------------------------------------------  

fiqrTa wariRes RvTaeba... unda hqmnas samarTalia, 

cad varskvlavebi Semosxdnen moSuqni-momRimarnia. 

------------------------------------------------------------------------  

hkiTxaven WmunvaT mizezsa, msrbolni JamT-Jamis spiralze, 

aTas ambavTa momswrneni, arc raisas hkviroben. 

-------------------------------------------------------------------------  

-------------------------------------------------------------------------  

_ varskvlavno... uxsovarebo... Tqveni mWirdebis stiqia... 

awca viT RvTisa nasaxni iqnebiT Cemni Svilia. 

SegmosavT sasagnavebiT, brZolad wargiZRveT kviria, 

dev-kerpebs SemouqroleT qariSxlebr-movardnilia. 

----------------------------------------------------------------------- 

varskvlavTa dasces yiJina, diad gamrigis brZnobisa,... 

_ gangizraxavs da agre hqmen, gvsaxe wyvdiadTan brZolisad..! 
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Jam dadga aRsrulebisa, RvTaeba hsaxavs Svilebsa.., 

gmirTa, pirsaxiT mSvenierT, alvasebr Camoqnilebsa. 

pirquSs sasagnavT ukveTavs, sasagnavT gasagmireTa, 

sWedaven gasaWedelsa, dev-kerfTa dasaRireda. 

samWedlos cecxli enTebis, hberaven sabervelebsa, 

ikver-iWedvis sinai qajTaqveSeTas grdemlzeda. 

pirquSi foladad hkveravs, maxvilT ufxavebs pirebsa, 

satevrebs wverwamaxulebs, samsWvalTa gamakvirvelsa, 

cxrapirad-maTraxs Camownuls, sabels qamandis msrolelTas, 

koWobanT navTiT pirsavseT, viTa mexs cecxlis mxmobelsa, 

fardaga-mfrinav xaliCas Tor-muzaradiT mdgomelTa, 

isarTa-qerubiansa, yovelTa gamapobelsa. 

kvira mouxmobs frinvelTa; sulRums, faskunjs da arwivsa, 

orbsa frTebdaraniansa, yurSais orbis gazrdilsa, 

raS-huneT, mfrinav iaboT, saRiraT fafaraSlilTa, 

lurjasa varskvlaviansa, mqSinavs cecxlebis daSniTa, 

TeTrona xaric gaCndeba, vercxlis caluReliani, 

sanTlebiT oqros rqebzeda, vercxlisav Cliqebiani, 

mauwyi saswaulebis, zesknels miwyivi brunvebiT, 

varskvlaviT naWed bilikebs SehbRavis gabubunebiT. 

RvTisSvilT kvirae gahxedavs..., samzadiss brZolis weszeda, 

yuCobs da elis saswauls, mzrunveli kacTa bedzeda, 

Samsmeni ymaTa RaRadis _ `Zirsa ar damSvebisao~, 

Tavkaci RvTisav nasaxTa, rodi Seircxvens pirsao. 

mxarganaTlulTac ixmoben; mindis, gaxuas, gagasa, 

agunas naRverdliansa, nacar-buRaurT msaxavsa..., 

amcnon xevT, xevisberebsa TavSeyra..., devTa mbugavTa 

mzadyofna saymo laSqrisa, engurTa danaquxarTa. 

Sekrba RvTisSvilTa laSqari, bWeni brZolisa JinebiT, 

viTa zRva Segubebuli, viTa grdemlisa rkinebi, 

suleTis qarmac dahbera, RvTaebis caTa karzeda, 

morige RmerTma RvTisSvilni dasxna gergetis mTazeda. 

macned sulRumi wamovals, sulRumi daran frTiani, 

diad ganaCens auwyebs saymos, xmiT SemomyivaniT. 

arwivic iqav gaCndebis TvalTa elvasebr brialiT, 

gagxarebodeT... jamaaTno... ciT rekavs samarTliani! 

kivkiv ciT iZvris laSqari, laSqari RvTisSvilebisa, 

avsulTa borotebaze mesiis Surisgebisad. 

morigis ymano wamosdeqT, tanTa isxamdeT rvalebsa, 

dev-kerpTa gacamtverebad mzes uRamebdeT Rameda. 

rekven zarebi..., koSkebze cecxlis enebi Cndebian,  

SfoTi gaduvlis xeobas, Sikriknic aCqamdebian 

xatismcvel xevisberebsa dron udgaT jarTa krebisa 

salocavs dayudebulan, gamexebulis feriTa 

------------------------------------------------------------ 

------------------------------------------------------------ 

xatis win ikribebian ymani abjarSi sxmulebi, 

gverds udgaT uRalatoni lurjani daraxtulebi. 
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morige RmerTma RvTisSvilni dasxna gergetis mTazeda 

miTosuri poema 

saorientiro... finalis Semadgeneli nawili 

 

fragmenti 

 

xatSi, RvTisSvilis karzeda Temis jar ikribebao, 

jvaris didebas ityvian, fandurzed imRerebao, 

locvas warmoTqmen lisisam zaris xmiT SeZaxdebao, 

mze RrubliT gamoanaTebs, mTani fexs wamodgebao. 

 

memre Sandobas ityvian, wasulTa mosagonarsa, 

`fanduris gatexvisasas~ hangs sevda Seuwonavsa, 

`TasebSi mogonebisas~, viT sulTa amooxvrasa, 

`saxel Camdeni kacisas~, gmirT saqmeT gaugonarsa. 

 

wmida luds ase daleven `fexze mRerais~ wesiTa, 

fandurs Camahkravs zemdgomi, muxlT CoqiT waimRerisa,  

erTmaneTs Saasmidian sasmissa, gmirTa qebiTa, 

`jvar dagiweras RmerTamca~, amas etyvian mReriTa. 

 

fandur haerSi livlivebs, rig-rigiT yvela ukravsa, 

`ai, didxanamc imRere~, xats Saesmodes gudansa, 

`Cvenisam gamarjvebisas~ gvasmides aludisasas, 

yelam ar amogvSrobodes, `pativis~ mitanisasas. 

 

-------------------------------------------------------------------  

--------------------------------------------------------------------  

dasturnic, xatis kacebi daukvren sasimRerosa; 

`lxini arc rois mogvSlodes~, rom gmirni gavixsenoTa. 
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anzor jafariZe 

 

me poeti ar vyofilvar 

 

me poeti ar vyofilvar, arc survili mqonia 

ubralod vwer, CemTvisa vqmni, ase gamyavs dronia. 

Cems naazrevs ase vsaxav, raRac monagonia, 

iqneb pativi momagoT da Tqvenc moklaT dronia. 

leqss da prozas yvela ver qmnis, 

zogs advili hgonia, 

gTxovT, tyuilad nu daSvrebiT, 

ar dakargoT dronia. 

drois kargvas, vTqvaT, avitanT, 

ar davkargoT gonia, 

poets dRe da Ram ar sZinavs, 

ase gamigonia. 

mofrindeba Rame muza, 

dagaZinebs ggonia? 

mTvareulsa dagamgvanebs, 

moCveneba ggonia. 

dadis, TavisTvis uberavs, 

qariSxali ggonia, 

modi, Zmao, WkuiT iyav, 

ar dakargo gonia. 

 

xotba vazs 

bevrma icis vazis madli, 

misi Zala, saamo, 

minda mainc SegaxsenoT, 

erTxel kidev gaamoT. 

ezo-kari, mindor-veli, 

vaziT moxatulia, 

kaxeTia Tu qarTlia, 

imereTi, guria. 

saqarTvelos yvela kuTxe 

vaziT moxatulia, 

ufro kaxeTs gadaSlila, 

rogorc dedis gulia. 

kaxel kacs rom ise hkiTxo, 

ra gsurs, an ra gwyuria? 

 

vazis madlsa daificebs 

misi siTbo swyuia. 

aRmosavleT-dasavleTSi 

qvevri aqvs Tu Wuria, 

yvelas vazi enatreba, 

yvelas Rvino swyuria. 

krazanaa Tu sarcxia, 

orSimo Tu xapiri, 

yurZeni xom sul sxva aris, 

ver edreba sxva xili. 

godoria, gidelia, 

qvevria Tu Wuria, 

qarTulia, samamulo, 

yvela mSobliuria. 

 

2007w. 
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kacuri yofa 

cxovrebis oromtrialma 

damRala, Zala wamarTva, 

auu! ra Zneli yofila, 

kacuri yofis warmarTva. 

fuls da qonebas iSovni, 

nakleb sWirdeba niWia, 

marTali kaci rom gaxde, 

iyavi marjve biWia. 

yvela ver SesZlebs biWobas, 

albaT Senc bevrjer gicdia, 

ufalma unda daglocos, 

Tan dagayolos niWia. 

cxovreba TviTon ra aris? 

marto me ki ar micdia, 

kacoba aris mTavari, 

amas rad unda fiqria. 

Tu kaci marTali aris, 

ar mosdis glaxa fiqria, 

kacobas advilad SesZlebs, 

RmerTmac Tu misca niWia. 

auu! ramdeni minaxavs 

viTom magari biWia, 

 

fulSi, oqroSi ixrCoba, 

kacobis ar aqvs niWia. 

ra TavSi ixli qonebas, 

rad ginda oqro, fulia, 

Tu ki boRma da RvarZli gWams, 

ara gaqvs kacis gulia. 

ai, Tu kacis guli gaqvs, 

ara gSurs sxvisi sikeTe, 

icode, marTla kaci xar, 

kacurad mimoixede. 

kacoba gana sxva aris, 

unda giyvardes moyvasi, 

Tavs evlebode davrdomils, 

gzas uCvenebde kompasiT. 

gzis rCevac didi saqmea, 

zogs esec ar emeteba, 

zamTarSi Tovls ar mogawvdis, 

TviT mokeTes emtereba. 

mokeTes guli gavuRoT, 

mxarze movxvioT mklavia 

icodeT, RmerTi gviSvelis, 

ar davizogoT Tavia. 
 

2007w. 

 

Sexvedra did otiasTan 

didi otia CemTan mobrZanda, 

saubari gvaqvs bevrze, 

TviTon miyveba mosvlis mizezebs, 

azrs ayalibebs Cemze. 

viRacas misTvis mouyolia 

mravali uTqvamT Cemze, 

sofeli ase rom Seviyvare 

da kidev bevrze, bevrze. 

orivem vnaxeT raRac saerTo 

bevrs vsaubrobdiT Cvenzec, 

SekiTxvebi maqvs marTlac, mravali 

madgeba enis wverze. 

mainc Sevbede, vkiTxe otias, 

qalaqs ganudeq, soflad dasaxldi, 

miwaze, mamulze 

amogdis Sen mze. 

otiam leqsTa krebuli maCuqa, 

icis, vgiJdebi leqsze, 

`siSoriT siaxlove~ daurqmevia  

miyveba 99 leqsze. 

krZalviT vkiTxavdi me did otias, 

qalaqSi yvela giJdeba Tqvenze, 

Tqven ki soflisken migiwevT guli 

da Toxis kvali gatyviaT xelze. 

 

mommarTa: romaelma cincinatusma 

maxvili gadado gverdze, 

Cadga xnulSi da wiTel Warxals rgavda 

gadaxnul miwis mkerdze. 

licius kvincius cincinatusi 

bevrad xom meti iyo sxvebze 

magram is miwis vals mainc ixdida, 

sakuTars da ara vals sxvebze. 

Cvenc Cveni vali movixadoT, 

qalaqze amogvdis Cvenc mze, 

magram miwis vals Tu ar gadvixdiT, 

araraobad davrCebiT xval, zeg. 

bawarze dabmuli xboc gaixsena, 

Toki rom abia yelze, 

gasula, Toki gauWimia 

mwvaned mobibine velze. 

trialebs xbo, palos exveva, 

Toki rom abia yelze, 

paloze mibmul xbos vemgvanebiTo 

asfaltidan vbrundebiT velze. 

pasuxi mecnaura, ar  ucxoa, 

miwis vali mec maweria mkerdze, 

veferoT, vealersoT Cvens mamuls, 

masze amogvdiodes Cvenc mze. 

2007w. 
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niWi 

(luCano pavaroti) 

 

dRes msoflios mZimed glovobs 

erTdros lamaz biWs, 

fexqveS ufens vards da ias 

RvTiT movlenil niWs. 

gana marTla bevri gvyavda? 

baritoni, tenori? 

kacs rom cremlebs adenda da 

Zil-RviZilSi vmRerodiT? 

niWi RvTisgan xeldasmuli, 

siT modis ver vxedavdiT, 

vin dagbada, vin gagzarda, 

kiTxvas vera vbedavdiT. 

Cagijdeba niWi gulSi, 

tvinSi binas daidebs, 

Cagixutebs xalxi gulSi, 

oqros Zeglebs agigebs. 

zogs niWi ki Causaxlda 

ara swydeba gulia, 

magram bunebiT zantia, 

uWirs siarulia. 

kompozitor rosins, Turme 

zantoba dahyolia. 

zarmacia, dReni gahyavs 

iwureba dronia. 

operas rom SeukveTav, 

ar muSaobs ggonia? 

Tve da dReni ise gahyavs 

sul ar fiqrobs, gonia. 

bolo dReebi dadgeba, 

sabrZolo da sadagi, 

rosins uceb veRar icnobT 

da operac mzad aris. 

ase Seqmna `tankredi~ da 

`sevilieli dalaqi~ 

axal operas uwoda 

man xom `qurdi kaWkaWi~. 

da ros ormoci wlis gaxda 

sul mTlad xeli aiRo, 

aRar Seqmna araferi 

niWi miwas waiRo. 

vin icis, vis ra zne sWirda, 

vin ra cecxliT iwvoda, 

vagneri operas werda, 

sanTeliviT iwvoda. 

opera `tanheizers~ qmnida 

dRe da Rame iRvwoda, 

ra gadaxda mis SeqmnaSi, 

aba, vin ra icoda? 

`mesame simfonias~ xom  

vxedavT rogorc ciT mosvlas, 

beThoveni mas etrfoda 

siyvaruliT iwvoda. 

 

hendeli ros koncerts werda 

`meTormetes~ rigiTa, 

xalxi krZalviT Sehyurebda, 

ar gagiJdes fiqriTa. 

mocarti msoflios hyavda, 

niWi miusadagi, 

`seriidan gataceba~ 

vin ra Seqmna sadari? 

axla van gogs gadavxedoT, 

Zmam rogor gaimeta, 

mSier-mwyurals amyofebda 

funjs utovda imedad. 

Seqmnil saocar tiloebs 

is uwvavda, uxevda, 

amiT did saqmes Wedavda, 

gulSi niWsa unTebda. 

Cveni sabralo nikala, 

nuTu hyavs mas badali? 

aseTi upretenzio 

kaci kidev sad aris? 

man daxata bevri tilo, 

mas ara hyavs sadari, 

margalita dagvitova, 

vinc aunTo Radari. 

diax, Cven dRes yvela vglovobT, 

visac smena gvqonia, 

msoflioSi tenori Cven 

erTi-ori gvyolia. 

msoflios karuzo hyavda, 

imsxvreoda brolia, 

imis Semdeg Sesadari 

didxans arvin gvyolia. 

ganvlo drom da didma xanma, 

tenori ar gvyolia, 

niWma mainc gaielva, 

pavaroti gvyolia. 

daibada luCiano, 

RmerTma mogvca mgonia, 

karuzos Semdeg tenori 

kaSkaSebs viT brolia. 

bevrjer msoflio atira, 

aRar vwyvetdiT Cven taSebs, 

erTmaneTs ejibrebodnen 

vin metjer swevda fardebs. 

mec migrZvna bevrjer siTbo, 

gulze gadamdinari, 

dRes ki vglovobT, ZaZebsa vfenT, 

cremlebgadmomdinari. 

wadi, wadi im qveyanas, 

aq xom Zegli aige, 

tenorebSi, luCiano, 

iq ra xdeba, gaige. 

2007w. 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 61 

soflis meurneoba gadaarCens saqarTvelos 

 

me rom Wkua vinmem mkiTxos, 

iqneb rame rCeva mivce, 

iqneb Tvali avuxlo, 

rom sofeli gadagvirCes. 

gasZaxian mrewveloba 

gadaarCens qarTvel ersa, 

sofels gverdiT Cauvlian, 

yvela mas mtrobs, yvela revsa. 

sofeli rom Canagdeba 

rogor uZlebs anda amdens? 

saqarTvelo welSi wydeba, 

vinme xedavs, vinme amCnevs? 

Turqulsa vWamT kitrs, pamidors, 

TiTqmis yvelas Turqi gvacmevs 

kacebad aRar vvargivarT, 

davemgvaneT gamxdar vacebs. 

odiTganve sofeli xom 

TviTon RmerTma gagviCina, 

madli misi Segvayvara 

da dagvido iqve bina. 

axla ki ra gvemarTeba, 

waramara qalaqs mivalT, 

asfaltze siaruli sjobs, 

mSivrebi varT, Tanac gvciva. 

es qalaqic gaibera, 

veRar itevs amden xiznebs, 

Tavkombalas daemsgavsa, 

vera vxedavT masSi miznebs. 

vinmes Tuki TavSi Wkua, 

kidev cota SerCenia, 

sofels unda moexmaros 

aqedan Cans saSvelia. 

`georgia~, miwis muSa 

mogvdgams aTapapidana, 

sofels meti siTbo mivceT, 

gTxovT daviwyoT Tavidana. 

diRmis kitris mepatrone, 

Woportulis mepamidvre, 

Turqul Sxams rad Seeqceva 

veraferi ver gavige. 

 

saqarTvelo erT dros iyo 

puris didi beRelia, 

unamuso fulis giJi 

importuls ver Seelia. 

Semozides ucxo Tesli, 

is pirutyvis saWmelia, 

TviTon kargadac momagrdnen, 

uxvad moiTbes xelia. 

glexi welSi gatexila, 

sulsa Rafavs, sanTels anTebs 

iqneb vinme mogveSvelos 

veRar vuZlebT SimSils amdens. 

arc sawvavi, arc teqnika, 

arc imedi, arca wyaro, 

erTmac ki ar moikiTxa _ 

gamrje kaco, rogor xaro. 

raRaciT xels gagimarTavT, 

gamogiCenT sarCen wyaros 

iqneb erTi sityva gviTxraT, 

muSa-glexic gaaaxaroT. 

yvelam viciT, rom sofeli 

dedasaviT Tbiliao, 

modiT, mxarSi amovudgeT, 

movaSoroT Wiriao. 

gulgatexils Svela unda, 

SevqmnaT erTi partiao, 

Cven sofeli gadagvarCens, 

Tu ar mosdeT kvantiao. 

rac frinvelebi gagviqres 

aRar gvyavs ixvi, batia, 

nifxavCaxdli davdivarT, 

mivtiriT Zvelsa partias. 

axalmac ara gviSvela, 

sofels wahkra yvelam qiSti, 

ra dReSi varT, gadmogvxedeT, 

me amis mets aras vityvi. 

soflis mSeneblis ar iyos, 

melam rom daibarao 

Tqven ase verafers SeqmniT 

ar mjera ara, arao. 

2006 w. 
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uSangi mosiaSvili 

 

godeba 
 

dRes daWrili var me sasikvdilod, 

gana sikvdilis dardi mawuxebs, 

me Cemi qveynis tanjvas ver vitan, 

avi satana miWers marwuxebs. 

xalxo, davfiqrdeT, 

 vigrZnoT tkivili, 

gaviTavisoT xalxis Civili. 

Cven davdgeT erTad, 

 muStad SevikraT, 

rom es cxovreba CveniT SeviqmnaT. 

gveyo monoba gareSe Zalis, 

CvenTvis sikeTe arsad ar aris, 

Cveni sikeTe Cven TviTon SevqmnaT, 

rom saamuri cxovreba gveqmnas. 

ase midgomiT, sxvisi yurebiT, 

mudam viqnebiT cudi gunebiT, 

sanam sxvas veZebT 

 CvenTvis saSvelad, 

veravis vxedav versad maSvelad. 

davanawevreT mamuli mTeli 

da ufro kidev uaress veli, 

Tu ar SevZeliT, ar moviSoreT 

qveynis moZule uZRebi mgeli. 

mimoixedeT, ra dagvrCa Zveli, 

rad dauZlurda qveyana Cveni, 

Tu didxans gastans aseTi yofa 

aRar darCeba qarTveli eri. 

* 

sxva qveynad versad ver Zlebda 

qarTveli qali verasdros, 

qarTveli kaci ymad yofnas 

amjobinebda mterTan oms. 

monatreba 

 

mudam vnatrob saqarTvelo, 

iyos isev didi, 

mezoblebTan mudam hqondes 

misasvleli xidi. 

Zveleburad mezoblebi 

iyvnen Cveni imediT, 

maT gasaWirs Cven yovelTvis 

pirvelebi vigebdiT. 

rom qarTveli yvelas omSi 

iyo mudam pirveli, 

da mtrebisTvis maTi qceva 

iyos gasakvirveli. 

mowinave iyo mudam 

saqarTvelos laSqari 

maT sardlobda vinme gmiri 

Tu muslimi avSari. 

maT gmirobiT mogvitanes 

es lamazi qveyana, 

magram ver SevinarCuneT 

Cven dideba veRara. 

gverdebi Camogvacales 

TiTqmis yvela mxridana, 

aRar darCa Cveni xalxi, 

sul wavida mTidana. 

mTa ki iyo sul yovelTvis 

qarTvelisTvis saSveli, 

omSi mudam mododa  

meomari maSveli. 

ra dro dadga, raT davkargeT 

winaparTa genebi, 

omSi mudam imarjvebdnen 

winaprebi Cvenebi. 

qveynis SigniT avirieT, 

aRara gvaqvs kacis feri, 

Cveni aseTi qmedebiT 

ar darCeba arvin mTeli. 

Cevn erTmaneTs daverieT, 

vjijgniT erTurTs rogorc mgeli, 

da Semyure am ambisa 

me sikeTes aRar veli. 

unda davdgeT yvela erTad, 

davibrunoT miwa Zveli. 

Zveleburad avayvavoT, 

gavamravloT Cveni eri. 

 2013w. 
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fiqrebi 

 

siWabuke gamepara uecrad, 

amedevna ukve avi fiqrebi, 

me ar vici, ras movaswreb am qveynad 

anda kidev me ramden xans viqnebi. 

wuTisoflis gza savlelad didia, 

gasasvleli bevri bewvis xidia, 

daikvexnos, vinc rom swored iara, 

bevr davrdomils mouSuSa iara. 

imaT ra qnan vinc rom mruded iara, 

bevr Semxvedr kacs gauCina iara, 

is satanis msaxuria uiRblo _ 

qveynisaTvis kargi kaci ki ara. 

 

2013w. 

 

 

rwmena 

 

Cven ufalma dagvanaTla 

siyvaruli, rwmena 

da dRemde SevinarCuneT 

mamuli da ena. 

bevri eri gadaSenda, 

araferi darCaT! 

sad wavidnen, romel mxares, 

nakvalevi ar Cans. 

sul sxva iyo saqarTvelos 

mindor-veli, ca da miwa, 

mitom misi sicocxlisTvis, 

mis miwaSi bevri miwva. 

urwmuno xalxs arasodes 

ar hqoniaT mamuli, 

mitomaa maTi yofna _  

cremliT gadanamuli. 

Cven ki isev gvipatronebs, 

viTarc adre mama RmerTi. 

radgan rogorc mtkvars _ aragvi, 

samyaros did Relvas verTviT! 

 

2014w. 

* 

axla qalebma ikisres 

Tavis ojaxis rCenao, 

imaTi aseTi qceva 

kargs ar mogvitans Cvenao. 

 

* 

Tu Cven Tavs ar mivxedeT 

veRar gviSvelis zenao, 

arc aqeT-iqiT wanwali, 

arc inglisuri enao. 

2013w. 

 

* 

qveyana dapataravda 

TiTqmis davkargeT rwmenao, 

Cven inglisuris swavlaSi 

gagvimruddeba enao. 
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daviT aRmaSenebeli 

 
 

mefem sisuste rom igrZno 

dauloca taxti Svilsa, 

ukeTess ver inatrebdnen 

axovans da Tanac gmirsa. 

Teqvsmeti wlisa gamefda 

savse Wkua-gonebiTa. 

yvelas Tavi Seayvara 

mogebuli omebiTa. 

gverdidan Camoicila 

moRalate yvela mteri, 

momxvdurebsac magrad daxvda 

aadina yvelas mtveri. 

Turq selCukebsac ajoba 

WkuiTa da gonebiTa, 

nel-nela Camoicila 

xalxi darCa qonebiTa. 

eklesias moacila 

uzneo da urCi mRvdlebi 

 

da qveyanas moaSora 

Tu ki hyavda kidev mtrebi. 

ar gasula didi xani 

didgors moadga laSqari, 

ilRazis sardlobiTa 

daabnela mTa da bari. 

daviTma jari Sehyara 

didgors dado yvelam fici, 

gamarjvebisTvis vibroloT 

ukan daxeva ar viciT. 

daviTma gonierebiT 

sul Semusra irgvliv mteri, 

ise gawyvita mtris jari 

ar datova ambis mTqmeli. 

aayvava man qveyana 

gaadida da gaavrco 

saqarTvelos Zliereba 

man mTel msoflios amcno. 

2014w. 
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mefe Tamari 

 

mefem rom sibere igrZno 

gverdze daiyena qali, 

maSin albaT qveyanaSi 

ara hyavda mas badali. 

taniT, saxiT mSvenieri 

da gonebiTac Zlieri 

xalxisTvis, samSoblosaTvis 

iyo is gulisxmieri. 

mefe qali qveyanaSi 

ar yofila im dromdisa 

vinc urCoba gaubeda 

yvelas brdRvini gaadina. 

kargad aawyo qveyana, 

kanonebi Searbila. 

 

da mis mnaxvels qveyanaSi 

yvelas cremli moadina. 

Samqorsa da basianSi 

momxvdurT buri aadina 

da qveynidan yvela mter 

erTianad gaadina. 

mefe qalma saqarTvelo 

ganavrco da gaadida, 

da mcxovrebi qveyanaSi 

yvela xalxi gaamdidra. 

man qveyana dagvitova 

erTiani da Zlieri. 

iq mcxovrebi mTeli eri 

iyo sul mTlad bednieri. 

2014w. 
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guram WavWaniZe  
 

yvelas, vinc miyvars da  
visac vuyvarvar 
 

miyvarxarT yvela, gixutebT gulSi 

da es Tilismad gulze maCnia, 

RmerTo, nu damRli am  siyvarulSi, 

me sxva simdidre ar gamaCnia! 

 

gilocavT 
 

gilocavT axal weliwads, 

dReni gvimravlos mziani, 

RmerTma samSoblo gvicocxlos 

da agvacilos ziani. 
 

kidev mravali aprilis 

mosvla nu gagvikvirdeba, 

kidev mravali atmis da 

nuSis xe gaikvirteba. 

 

axalic xom daviwyebuli Zvelia 
 

`asis wlis winaT~ rom daiwera, 

ar dagaviwydes, Cemo qarTvelo. 

iqneb, arc iyo es bediswera, 

magram gadarCa xom saqarTvelo? 
 

es imitomac unda gaxsovdes, 

ar dagaviwydes arc arasodes, 

rom arc dResa gvaqvs sxva gza,  

qarTvelo, 

raTa gadarCes es saqarTvelo! 

 

* * * 

afxazeTisTvis rom ar gvecala, 

xelidan mitom gamogvecala. 

aWarisTvisac Tu ar gvecleba, 

isic xelidan gamogvecleba! 

 

Cvens unamuso mamonas monebs 

albaT, veravin ver Seagonebs, 

Tu xalxi fexze dakidulia, 

maSin samSoblo gayidulia! 

 
 

umaduroba cudi senia 

 

rom amogvarTves lekebma suli, 

gadagaviwyda, qarTvelo, gana? 

upatronoba rom iyo sruli, 

vin ixsna maSin Cveni qveyana? 

 

umaduroba cudi senia, 

ampartavnebac codvaa didi 

da, Tu goneba SemogvrCenia, 

sjobs, aRvadginoT is Zveli xidi! 

 

ar gvekadreba 

 

Tumca uSenod ar Rirs sicocxle, 

magram getyvi da ar mexaTreba: 

rasac kadrulob, `Cemo sicocxlev, 

ar gekadreba, ar gekadreba!~ 

 

amdeni boRma, amdeni RvarZli,\ 

gana, es eris sakadrisia? 

vinc ver igua stalinis Rvawli, 

`furTxis ki ara, metis Rirsia!~ 

 

rogor ar giTxra 

 

rogor ar giTxra, Cemo qarTvelo, 

ase cxovreba ar SeiZleba. 

gadajiSdeba es saqarTvelo, 

Tu Cveni yofa ar Seicvleba. 

 

ras vifiqrebdi, es mTa da mdelo 

sxva mTagorebze gaicvleboda, 

ras vifiqrebdi, Tu saqarTvelo 

qarTvelebisgan daicleboda? 

 

me rom mkiTxon... 

 

(imitomac ar mekiTxebian) 

 

qveyanaSi maTxovroba 

roca dasaSvebia, 

me rom mkiTxon, is mTavroba 

saxlSi gasaSvebia! 

 

* * * 

ase Cawixluli da ase gadanaTeli, 

davberdi da ar maxsovs Cemi xalxi qarTveli. 

yvela Semircxvenia, is ugvano mmarTveli, 

vinc am dReSi Caagdo Cemi xalxi qarTveli. 
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oTxmocdarvas mivadeqi 
 

oTxmocdarvas mivadeqi 

suli zecas mibjenia, 

ra vqna, Turqis `megobrobas~ 

mainc rusi mirCevnia. 
 

yvela miyvars, vis mimarTac 

siTbo gamomiCenia. 

magram ra vqna, yvela qalebs 

rusis qali mirCevnia. 
 

idealur wyobilebas 

jer aravin moswrebia, 

xan sikeTe imarjvebda, 

dRes ki isev monstrebia! 
 

ar vaWarbeb, siyvaruliT 

suli gadamirCenia. 

ra vqna, Turqis `megobrobas~ 

isev rusi mirCevnia! 

 
nu mijavrdebi 
 

Teona varSalomiZes 
 

nu mijavrdebi, rom Semiyvardi, 

trfoba xom zeciT danaferia, 

Sen rom vardi xar, Sirazis vardi, 

da bulbulebic rom gimRerian. 

 

mec gaminelda sevda da dardi, 

ase arasdros ar mimReria, 

nu mijavrdebi, rom Semiyvardi, 

cxovreba sxva ki araferia!... 
 

08.01.2020 
 
ნეტავი, რომელს ვუყვარვარ 
 

ამბობენ, როცა უყვარხარ, 
გეტყობა, რადგან სულ სხვა ხარ. 
სულ სხვა განწყობით დადიხარ 
და ბევრ სიკეთეს სჩადიხარ. 
 
მეც სხვა განწყობით დავდივარ, 
მეც ბევრ სიკეთეს ჩავდივარ, 
თან ვატყობ, რაღაც სულ სხვა ვარ, 
ნეტავი, რომელს ვუყვარვარ? 
 

16.10.19 

ver gadavrCebiT usiyvarulod! 
 

Cveni samSoblo gana marto  

lurji mTebia... 

qarTvelTa Soris siyvaruli 

momnatrebia, 
 

`usiyvarulod mze ar sufevs 

cis kamaraze~, 

arc lurji mTebi iarsebebs, 

arc silamaze. 
 

ram daubinda, neta, qarTvels 

suli naTeli, 

ram SeaZula, neta, qarTvels 

moZme qarTveli? 
 

boRmiT da SuriT es qveyana  

ver gadarCeba, 

Tu davWamT erTurTs, lurji mTebi  

sxvas ar darCeba? 
 

nu vumtrobT erTurTs, debo, Zmebo, 

vesiyvaruloT. 

ver gadavrCebiT, qarTvelebo, 

usiyvarulod! 

    09.01.2020 
 

rogor ar meTqva 
 

miyvars Tbilis qalaqi, 

marad sanukvari, 

Cemi yrmobis alagi, 

modudune mtkvari, 
 

Cemi oqros ubani, 

didube da vera, 

magram ase ugvani, 

ver viwame, vera! 
 
zRvaSi 

 

varskvlavebiT moWedili zeca, 

Seni mze da siyvaruli zRvaSi, 

vnebis talRa Zu mgeliviT gveca, 

Seni mkerdic zRvas mohgavda maSin. 
 

mere, roca moiqufra zeca, 

roca vnebac gaicvala sxvaSi, 

siyvaruli mogonebad gveqca 

da mzesaviT CaiZira zRvaSi. 

    18.07.19 
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mzia eliaZe 

 

 

 

 

 

imeddakarguli imedi  12.05.18 

 

did cotnes, saamayo saqarTvelo 

iRupeba, eh, WaobSi iZireba... 

veRar vSveliT veRarafers gens iberT, kolxT 

TiTqos gangeb eSma gvebrZvis, gvWris fesvidan!... 

 

RvTis Seqmnili es samoTxe, saarako 

vai, fexqveS gaugiaT mavan-mavanT! 

ucxoT mainc CaedinaT! _ amas vnatrob 

realoba samarcxvino Tvalwin gvidgas!.. 

ZirSi momWres imedis frTa, saocnebo, 

ise Rrmad, rom suli kvnesis, uxmobs ufals! 

_ winaparTa sisxliT morwyul Wala-mdelos 

momavali movuspeo! _ xarobs eSma!.. 

 

me qarTveli var! 14.0518 

 

ver momerevi ubeduro, ugvano, eSmav! 

CemSi ifeTqa, uflis madliT Tamaris genma... 

fesv-geniT, ZiriT qarTveli var, vamayob yvelgan 

farnavazis da gorgasalis wminda sameba! 

 

samyaros gulSi, gvirgvini var, samefo kverTxiT! 

rwmenis, anbanis, Rvinis, akvnis damrwevi RmerTiT... 

Cemgan Sobila evropa da mTeli azia, 

amerika xom ezoSi mdgar Wadris tolia!.. 

 

ver damamonebT, ver CamiklavT suls qarTvelisas, 

rameTu RmerTma deda gviZRvna mSoblad, Tavisa! 

me, qarTveli var mter-urdoTa risxva, muqara, 

amas RaRadebs istoria Cemi qveynisa!.. 

 

Cems dausrulebel tkivils 24.01.20 

 

janRi mojarda uzRvauri, damadga Tavze, 

Tavgza amebna, ucnauri mboWavs siSmage... 

natvra-ocneba oblis, wlobiT mfeni zecamde 

uTqmel-usityvod, mZime lodad damaqvs simZime!.. 

 

wuTisofeli icoxneba bindbundSi mwuxris 

Tendeba, Rame icriceba, viT kvamli buxris... 

imedis sxivi-naperwkali, ufliT gzavnili 

o, maZlierebs, maimedebs, var Tavdaxrili... 

 

... Seni nebaa, zeciero, Seni, netaro, 

oRond makmare yvela cudi da Sen gebaroT!... 
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gazafxulidan gazafxulamde 22.05.18 

 

kvlav aikeca frTa gazafxulma 

bolo dReebi Caimaisa 

zafxuls dauTmo asparezi da 

yvavilT ubeSi daRlili Cajda. 

 

mwveli ivnisic bans gadmomdgara 

patarZaliviT gamopranWula... 

mwvane samisSi oqro Causvams 

gazafxulisgan naqarg Tmas uwnavs!.. 

 

mze sanaxebSi gaxelebula 

sxivTa kaSkaSiT ofli uRvria... 

zecac silurjiT gadareula 

gulciv mTvarisTvis kocna uZRvnia!.. 

 

varskvlavTa jaric miwas swvevia 

mSvenebis naxviT damunjebula... 

_ gazafxulma Tu ase mogkazmaT, 

mwvelo zafxulo, Sen raRas izam?! 

_ gadavirevi siyvarulisgan! 

nairferad xils Wkvas gadaviyvan!.. 

mSvid Semodgomas, oqoros farCians, 

metad movurTav kalTas madlians!.. 

 

mere, zamTaric koxta, qaTqaTa 

nazi samosiT gagvepranWeba 

da Semodgomis dReebs sevdians 

TeTr nabdis qurqSi gaaxvevs umal!.. 

 

... Rrma labirinTebs saukuneTa 

mouxdenia marad cvlileba! 

droT moZraoba, cvalebadoba 

uflis xeldasxmiT xdeba? xdeboda!.. 

 

kvlav aikeca frTa gazafxulma 

bolo dReebi Caimaisa! 

ase xdeba da asec iqneba 

dasabamidan dausruleblad!.. 

 

cnobierebis uxilavi zeniti 26.01.20 

(deda elenes da deda raqels) 

udidesi siyvaruliT 

 

maradiuli yofierebis arsTa gamrige 

zeciT dagyurebs, madls gapkurebs, gicavs, garigebs... 

ver dagamonebs, dagaClungebs, xafangs dagigebs 

macdur, sabralo, ugvan eSmas fexqveS gagigebs!... 

 

suliereba ganfenilia ca-miwas Soris, 

uxilavi da usasrulo, kavSiri oris... 

mze savarZelSi _ o, sameufos, mzirali grZnobiT 

zustad asrulebs arsT gamriges survilebs trfobiT! 

 

weroebi 
 

wuxel, mTel Rames irukrukebs, ar damiZines 

zamTris simkacrem Tavisi qna, susxi agema... 

gamTeniisas oda-saxlebs Semoufrines 

gamomeTxovnen da rig-jgufebi jarad amxedrda! 

 

yoryot-rukrukiT SemomZaxes da damamSvides: 

_ nu swuxxar, movalT, weroebi, bude ager gvaqvs, 

sakvebi gviWirs da mSobliur tye-Wala-mindvrebs 

droebiT vtovebT, male mivalT, SevxvdebiT kvlavac!.. 

 

... da Seisvenes, moemzadnen mwuxrs-danabindebs 

jer areulad, Semdeg myobrad Seerwynen zecas!  
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lali lazaSvili  
 
 
მზე და გვირილა 

 

მზემ ღრუბლებს ჩამოხსნა პირბადე, 

გვირილას დაეძებს,მგონია, 

ფერდობზე ჩამოირბინა, 

სიყვარულს კარგავს ჰგონია... 

შემოეგება ღიღილო: 

– ნუ გაჯავრდები სჯობია, 

ამბობენ სატრფო იშოვა, 

არ დაიჯერო ჭორია. 

მზეს სხივი აუკიაფდა, 

ღობეს გადევლო ეკლიანს, 

ცხრა მთა სულ ფრენით იარა, 

მიუალერსა სევდიანს. 

ჩურჩულით უთხრა,მიყვარხარ, 

შენთვის ვანათებ დღესაო, 

მითხარი,რომ შენც გიყვარვარ, 

მე ხომ არა გთხოვ ბევრსაო. 

გვირილამ თავი დახარა, 

ცრემლი მოადგა თვალებში 

– მინდა სულ ასე გიცქირო, 

მაგრამ რა ვქნაო ღამეში. 

– თვალს მოვატყუებ ხანდახან, 

შენც მიიძინე ბაღებში, 

დღისით ერთურთი გავათბოთ, 

სიყვარულით და ალერსით. 

მარტის არია 

 
დღეს გაზაფხულმა კარი გააღო 
და მარტის სუნთქვა შენში არია, 
მე სიყვარულით რომ გეფერები, 
ლამაზო ქალო შენი ბრალია! 
 

ეგ სილამაზე ღმერთმა გიბოძა, 
ევას გრძნობები შენში გარია, 
სულ ღიმილები დაგბედებოდეს, 
შენთვის უკრავდეს საზანდარია! 
 

შენ სიყვარულის ნაზი სუნთქვა ხარ, 
ხარ გაზაფხული კვირტად შობილი, 
ამწვანებული პურის ყანა ხარ, 
ცის ნამი არი შენი დობილი! 
 

შენ თბილ კერიას სანთლად უნთიხარ, 
მხრებზე გასხია ტრფობის წადილი, 
შენ მამაკაცის თბილი სუნთქვა ხარ, 
ხელშეუხები თეთრი მანდილი! 
 

ეგ სილამაზე ღმერთმა გიბოძა, 
ევას გრძნობები შენში გარია, 
მე შენ მოგიძღვენ დღეს ჩემი გული, 
შენთვის ვიმღერე მარტის არია! 
 
შეგვიწყალე ღვთისმშობელო მარიამ 

 
ეს ცხოვრება უცნაური სიზმარია, 
თვალს შეავლებ,მიფრინავს და არ იცდის, 
ქართველებო,მოუფრთხილდით ერთმანეთს, 
სიძულვილმა ძმობის ფასი არ იცის! 
 
საქართველოს ცაზე უმისამართოდ 
დღეს ღრუბლები ნება-ნება დაძრწიან, 
მოგვაშველე შენი ტკბილი ნუგეში, 
ნუ გაგვწირავ,ღვთისმშობელო მარიამ! 
 
სიყვარული როცა კართან ათევდა, 
ვერ გავუგეთ,მივატოვეთ,გავცილდით, 
ის ხომ გულთან სიახლოვეს ლამობდა, 
ჩვენ კი,თურმე,ღირსადაც კი არ ვთვლიდით... 
 
სამრეკლოზე რეკენ წმინდა ზარები, 
მლოცველები ტაძრის გარეთ არიან... 
შეგვიწყალე,გევედრებით უფალო, 
შეგვიწყალე,ღვთისმშობელო მარიამ! 
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ბროწეულის ხე 
 

აფეთქებულ ბროწეულებს  
გამოვექეც, 
მომყვებოდა  
უჩვეულო სევდა, 
ვერაფრით ვერ დავივიწყე  
ეგ თვალები, 
სადაც წაველ, 
სულ ფეხდაფეხ მდევდა. 
 
დღეს მალულად ჩავუარე  
ისევ წარსულს 
და შორიდან  
მიმოვავლე თვალი, 
წარსულიდან  
გაბუტული მიცქეროდა 
ერთი ნაზი, 
მიამიტი ქალი. 

ის ლამაზი 
სიყვარული გამახსენდა, 
ეგ ღიმილი  
შლეიფად რომ გდევდა, 
რა ვიცოდი, 
აბა მაშინ,რა ვიცოდი, 
თურმე ბედი  
ჩვენს განაჩენს წერდა... 
 
დავბრუნდები, 
დავბრუნდები,დავბრუნდები, 
უეჭველად  
დავბრუნდები შენთან, 
თუ დამხვდები, 
ძველებურად,თუ დამხვდები, 
იმ წითელი  
ბროწეულის ხესთან. 

დ ე დ ა ს 
 

მე შენს სახელზე მოვქარგავ იებს, 
თან მივახატავ უამრავ კოცნას, 
ქარს გამოვატან სითბოს და ალერსს 
და სანთლის ალზე ერთ გამთბარ ლოცვას. 
 

შეახე ხელი,შენი ფიქრია, 
ერთი უბრალო დარდი და სევდა, 
ბავშობაში რომ ხელს მაშველებდი, 
ნუგეშს მაძლევდი,"მოგიკვდეს დედა". 

ახლაც თუ ზოგჯერ უმწეო ვხდები, 
შენ უხილავად ჩემს გვერდით გხედავ, 
მე მაპატიე,თუ ისევ გიხმობ, 
ჩემო სუსტო და ძლიერო დედა. 
 

...მე შენს სახელზე მოვქარგავ იებს, 
თან მივახატავ უამრავ კოცნას, 
ქარი გადმოგცემს უამრავ ამბებს, 
გამოატანე მას დედის ლოცვა.  

 

კახეთს 

 

ვაზის ნაჟურო,ჩემო კახეთო, 
გულზე სალბუნად ისევ მედები, 
ბევრი მასწავლა შენმა წარსულმა, 
ალბათ,ამიტომ მეიმედები! 
მინდა ყოველთვის ასეთს გხედავდე, 
ალალს,სიკეთით სავსეს, 
სანამ არსებობს ქვეყნად სიცოცხლე, 
ერთ დიდ ლეგენდად დარჩე! 
სადაც კი წავალ,ასე მგონია, 
სულ თან დამყვება შენი სურნელი, 
სამშობლო ჩემთვის შენით იწყება, 
სიყვარული ხარ ენით უთქმელი! 
შენს გმირობებზე დღესაც ჰყვებიან, 
შენთან შეზრდილი მთები, 
რამ დამავიწყოს დავით გარეჯი 
და ყოვლადწმინდის გზები... 

გაბრწყინებული შენი შუამთა, 
ან მონასტერი ბოდბის, 
მადლითმოსილი ნეკრესი ლოცავს 
მისკენ მიმავალ ცოდვილს. 
შეჩერდი,მგზავრო,თვალი მოავლე, 
თითქოს ცის თაღზე სამრეკლო იდგას, 
ალავერდობის მადლი გუგუნებს 
და ყველა ლოცვა უფალთან მიაქვს! 
ჩემო კახეთო,ჩემო ლეგენდავ, 
ჩემო ბავშობის კერავ, 
ეს სიყვარული მე შენ მოგიძღვენ, 
სათქმელს ლექსებად ვკერავ. 
შენთვის ამღერდა ეს ჩემი გული, 
შენთვის შეისხა ფრთები, 
დამილოცნია ეგ ბილიკები 
და მამა-პაპის ზვრები! 
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პეშვით მოგიტან გაზაფხულებს 
 

პეშვით მოგიტან 
გაზაფხულებს, 
თმებში ჩაგაწნავ და 
გავფრინდები, 
საგზლად გავიყოლებ 
შენს სიყვარულს, 
სხვა მეტს 
ვერაფერს დაგპირდები. 
 
მზერას შევაჩერებ 
სასთუმალთან, 
იქნებ მორცხვად 
თვალი გაახილო 

 

და ასე მალულად 
თუ გიცქერი, 
იცოდე, 
არავისთან გამამხილო... 
 
ხეებს შემოასკდა 
კვირტები და 
გრძნობებს 
თავსატეხი გასჩენია, 
მე კვლავ გაზაფხულად 
დავბრუნდები, 
მე ხომ უშენობა 
არ მჩვევია. 

მე და მზე 

 

ბევრი ვიარე, 
თუ ცოტა ვიარე, 
ცხრა მთა და 
ცხრა ზღვა გადავიარე, 
შემომხვდა წვიმა, 
შემომხვდა ქარი, 
თბილად უკრავდა 
მზისფერი ქნარი. 
 
წვიმას შევბედე, 
შეჩერდე უნდა, 
გთხოვ,ნუ მასველებ, 
გამოიდარე, 
თითქოს თავისთვის 
ჩაიბურტყუნა: 
-რა მოხდა მერე, 
ქოლგით იარე. 

უცებ მოვარდა 
ქარი ავყია, 
-ვერ მიხვდი,განა, 
აქ რომ ვტრიალებ, 
ახლა კი გზასაც გითმობ, 
წახვიდე, 
ოღონდ იჩქარე, 
ნუღარ წრიალებ. 
 
...და როგორც იქნა, 
მზეს ვეახელი, 
მისაყვედურა: 
-დაიგვიანე, 
-რომ მოვსულიყავ, 
მზეო,შენამდე, 
ეს გზა 
სულ მარტომ გამოვიარე!.. 

 

როგორც გამოცანა 

 
შენი სიყვარული 
გზა-გზა ამყოლია, 
ფიქრთა ბილიკებზე 
უხმოდ გეფერები 
და თან დანანებით 
ვამბობ,უმადურო, 
რატომ გაურიე 
გრძნობებს სხვა ფერები... 

 

ხედავ,თავსატეხი 
დღემდე გამიჩინე 
და ვერ ამოვხსენი 
მე ეს ამოცანა, 
დროსაც შეებრალა 
ჩვენი სიყვარული, 
შენ კი მაინც დარჩი 
როგორც გამოცანა. 
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ობლის კვერი 

 
მე დედის სითბო არ მახსოვს, 
არც მამის გამომყოლია, 
ყურს ჩამესმოდა სიტყვები, 
ეს ბავშვი მთლად ობოლია... 
რამდენი ღამე ვათიე, 
მათზე ფიქრსა და ლოდინში, 
ცრემლებით ბალიშს ვალბობდი, 
ვერ ვისვენებდი ლოგინში. 
ყოველდღე ვწერდი ბარათებს 
უმისამართო ქუჩაზე, 
ვეხვეწებოდი ღვთისმშობელს, 
მანახე მაინც სურათზე. 
ან ჩამახუტე დედიკოს, 
ცრემლი დამიშროს ალერსით, 
ან იავნანა მიმღეროს, 
ჩამხედოს წყლიან თვალებში. 
თვალები იტყვის ჩემს სათქმელს, 
თვალები სარკის სადარი, 

ჩამიქროს,არ გამიღვივოს 
ეს ტანჯვისფერი ღადარი... 
მახსოვს,ტოლები ხატავდნენ 
მზეს და ყვავილებს ცვრიანებს, 
მე ხან მამიკოს ვხატავდი, 
ხან დედას გზად მოგვიანეს. 
...და მაინც ვცდილობ შეგინდოთ 
არ გაწეული ამაგი, 
დასაკარგავი შვილები 
აბა მითხარით,სად არი... 
არ იქნა და არ გამოცხვა 
ეს ჩემი ობლის კვერია, 
ჩაქრა,ჩანაცრდა,ჩაიწვა 
ჩემი ბავშვობის კერია. 
თუ შევღაღადებ დღეს უფალს, 
ვარ სევდიანი ზღაპარი, 
იმ დღეებს გამოქცეული 
ერთი მტირალი ჭადარი. 

 
შავთვალება ღამე 

 
ქარმა აუწეწა 
ღამეს დალალები, 
მერე მიატოვა 
გზაში... 
თურმე,გაბუტული 
იდგა ბნელ კუთხეში 
ღამე, 
ვით ობოლი ბავშვი. 

მთვარეს შეებრალა 
ასე მარტოსული, 
ბნელში მალავდაო სახეს, 
უხმოდ დარაჯობდა, 
თან გზას უნათებდა, 
მთვარე, 
შავთვალება ღამეს. 

 
შემოდგომა ათენში 

φθινοπωρο στην αθηνα 
 

ძველებურად ახმაურდა 
ისევ დილა 
და ცისკარი ფერებს 
უხვად აფენს, 
შემოდგომის სუსტი 
სიო მობრძანდება 
და ჩამოჰგვის 
უთენია ათენს... 

 

თან ფოთლების 
შარიშურა მელოდია 
ქუჩ-ქუჩა ლამაზ 
გრძნობებს ქარგავს, 
მოფუსფუსე ქალაქს 
ფრთხილად გამოსტაცებს 
და ქვეყანას მოსდებს 
ჭორს და მართალს. 
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ნანა ჩარკვიანი 

 

ემიგრანტ პოეტს 

ამ ლექსს ვუძღვნი ემიგრანტობაში  მყოფ პოეტ ქალებს ���� 
 

თუმც სხვის მიწაზე, 
დააბიჯებს მაინც ამაყად. 
ქართველი ქალი 
უხარია, გულს დასანახად. 
ის სხვის მიწაზე 
ყვავილსა ჰგავს, 
უწყლოდ მოწყენილს, 
მძიმე ტვირთს ზიდავს 
აუტანელს,მაინც მოთმენილს. 
ემიგრანტისთვის 
საფიქრალს და სევდას 
რა დალევს. 
რამდენი ცრემლი დაუღვრია 
მის ლამაზ თვალებს. 
სამშობლოს ბედი მომავალზე 
მუდამ აწვალებს, 
მისი აწმყო და მომავალი 
გულით ადარდებს. 
სიზმარშიც ხედავს 
სამშობლოს და 
მიტოვილ სახლკარს, 
შვილის გულისთვის 
მთას გადასდგამს 
არ დაჰყრის ფარხმალს. 
ქართველი ქალი, 

ემიგრანტი, 
პოეტი თანაც, 
მისი სამშობლოს 
ხატება, რომ 
სულ გულით დააქვს. 
თუმც სჩანს ძლიერი, 
შეუპოვრად კალამი უჭრის, 
გულის სიმები აქვს ნაზი და, 
ძალზე სათუთი. 
პოეტი ქალი სხვა ქვეყნიდან 
სამშობლოს ეტრფის, 
მხარში უდგას და აძლიერებს 
თვით ქრისტე ღმერთი. 
მემატიანის ავკარგზე ,რომ 
ააწყობს რითმებს, 
ლექსში ჩააწნავს მონატრებას, 
რასაც აქ ითმენს. 
სხვის ქვეყანასაც ეფერება 
მადლობის ნიშნად, 
ქართულ კულტურას აზიარებს 
სადაც ხმა მისწვდა. 
სხვის სამშობლოსაც 
ისე ლოცავს,როგორც თვისია, 
ემიგრანტ პოეტს 
აკისრია დიდი მისია. 
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გადავიღალე 
 

ნისლისფერ დღეებს 
შეჰპარვიათ მთებში 
სილაღე. 
ფიქრში ჩაფლული 
ოცნებებში 
გადავიმალე. 
ჩემი სამშობლოს 
სურნელება 
ისევ ვინატრე და, 
ემიგრანტის გასაჭირი 
უფალს მივანდე. 
გადავიღალე 
ამ ცხოვრებით, 

გადავიღალე. 
შვიდი წელია 
სხვის მიწაზე 
ვერ გავიხარე და 
ეს ტკივილი 
განშორების ვერ 
დავიამე. 
ისე ვით ნერგი, 
გადარგული 
სხვა ნიადაგზე 
ღორძინობს, 
წვალობს, 
ფესვებს იდგამს 
ფეხზე ,რომ დადგეს. 
გადაღლილ სხეულს 
კი უშველი ძალა, 
რომ აღსდგეს, 
მაგრამ 
დაღლილ სულს 
რით ვუშველო... 
მე ეს მადარდებს. 
ზარის ხმა მესმის 
სამრეკლოდან და, 
რწმენით მავსებს, 

მარტო უფალი 
გაჰკურნავს სულს 
და გადაარჩენს. 
გადავიღალე, 
ოო ,რა ძლიერ 
გადავიღალე, 
უფალო სულის 
ჭრილობები 
გთხოვ დამიამე. 
ჩემი სამშობლოს 
გაბრწყინება, 
მალე მანახე. 
კვლავ გადაჭიმე 
ნიკოფსიდან 
დარუბანდამდე. 
ყველა ქართველი, 
სიყვარულით, 
რწმენით აავსე. 
ჩემი ქვეყანა, 
დოვლათით და 
ხვავით გაავსე. 
გადავიღალე ... 
ნანა ჩარკვიანი 

 

 
 
მეც ღამეს ვათენებ 
 

მუზა მიღიმოდა 
რითმებში ჩამჯდარი. 
თენდება,დილას კი, 
შუქი აქვს ჩამქრალი. 
ღამენათენები 
მთვარეა დამთვრალი. 

ცის კიდეს მიჰყვება, 
ფერმკრთალი, 
ბანცალით. 
უთოვლო ღამეებს 
მისტირის ზამთარი. 
სარკმელს მოსკდომია 
ბეღურა დამფრთხალი. 
მეც ღამეს ვათენებ 
საწოლზე დამჯდარი. 
მინდა, რომ მოგიყვეთ 
ორი დის ამბავი. 
ელდა და ჯიჯეტა 
ასს არის გამსცდარი. 
ალცაიმერი აქვთ 
არ შველით წამალი. 
ჩანთები,წიგნები, 
ყოველთვის მზად არის. 
სკოლაში მიდიან, 

ოცნებით დამტკბარნი, 
ბავშვობის წლები აქვთ, 
ისევე დამდგარი. 
თვალებში ჭინკები, 
სხეული დამჭკნარი. 
და ეხლა როდესაც 
ღამის სამი არის, 
ვუთხარი კვირაა, 
გადავდოთ ხვალისთვის, 
მათაც დაიჯერეს, 
დამთანხმდნენ 
ხალისით. 
შვიდი დღე კვირაში 
კვირაა ამისთვის. 
ღამენათენები 
მთვარეა დამთვრალი, 
უთოვლო ღამეებს 
მისტირის ზამთარი. 
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ნინო უძილაური 
 
 
ქვაში ჩამჯდარი მონატრება 

 

იდუმალ რითმებს მოგონების არხევს ჩურჩული 
და სიჩუმეში გარინდულა წუთით სამყარო, 
სიცოცხლისათვის ჩაუკეტავთ კარი ურდულით, 
ირგვლივ სიკვდილი დათარეშობს და ქვაში მყარობს. 
ცივი ნიავი თმას მიწეწავს და გულს მიდუღებს, 
ძარღვებში სისხლი გაიყინა სიკვდილთან ერთად, 
ქვაში ჩამჯდარი მონატრება მშვიდად მიყურებს,  
და მე ეს წამი მონატრების, ვაქციე ღმერთად! 
 

 

ვიპრანჭები _ გაზაფხულდა 

 
ვიპრანჭები, გაზაფხული მოახლოვდა, 
მარტის თვეა, აფეთქდება კვირტი ნუშის, 
გაიშლება ათასფერად ჭრელი კაბა, 
კაბასავით იშრიალებს გრძნობაც გულში. 
ქალი კი ვარ, ქათინაურს გავურბივარ, 
გაზაფხულმა აადუღა სისხლი ძარღვში, 
ყალბი სიტყვა სულ არ მხიბლავს, ასეთი ვარ, 
გაზაფხულად ვერ ვივარგებ უცხო ბაღში. 
მერე რა რომ მარტის თვეა, სიგიჟეა, 
სამყაროც კი აირია, ვერა ხედავ? 
სიყვარული განა ასე ადვილია, 
სიყვარულის მეშინია და ვერ ვბედავ. 
ვნება კვირტად იბერება, აფეთქდება, 
აფეთქდება მარტის თვიდან გაზაფხულიც, 
ქათინაურს ვუფრთხი, ამ გულს არ ედება, 
ვერ დავრჩები ეჭვის გრძნობით დაღდასმული! 
ვიპრანჭები! გაზაფხულდა! მარტის თვეა!  
ჭირვეულობს მზე წვიმასთან, როგორც ქალი, 
გულს ხალისი შეპარვია, თბილი დღეა 
და მზის სხივებს ეპარება ჩემკენ თვალი. 
 

საყვედური საწუთროს 
 

რა ულმობელი ყოფილხარ,  
საწუთროვ, ვეღარ გიგებ რას, 
ის მეგობარი წამართვი, 
გულს რომ სიამით მივსებდა. 
მასვი შხამი და ნაღველი, 
სული სულ გადამიმძიმე,  
ერთი ლამაზი ყვავილი, 
უდროოდ გადამიწყვიტე. 
გადამიშავე სამყარო, 
გული მთლად ამომაგლიჯე, 
მის ღიმილს როცა მართმევდი 
 მაშინ მე რატომ არ მკითხე?! 
მზეს რა ლამაზად ავსებდა, 
ის მადლი და სათნოება, 
სიცოცხლეს გაგინაზებდა, 
სიყვარულს მოგანდომებდა! 
რა ულმობელი ყოფილხარ, 
საწუთროვ, ცრუვ და მარქვიავ! 
შენ მეგობარი წამართვი, 
მას ჩემი გული თან მიაქვს! 
 
დე-გულნაზ ხარაიშვილს 
 

ვეხუტები დედის თბილს გულს, 
ალალ _ მართალს და დარდიანს, 
მისი სითბო კვლავ და კვლავ მსურს, 
მისი კოცნა კვლავ მწადია. 
სითბო სიტყვად მონადენი, 
ავსებს გულის ნაიარევს, 
ამ თვალებში ცრემლი ჩადგა, 
თვალწინ წლებმა გაიარეს. 
უძლურია თითქოს სიტყვაც, 
გრძნობა სრულად გამოვხატო, 
მუზავ, ლექსად უნდა ითქვას, 
დედა ფრესკად როგორ ვხატო.  
 

შემოჭრილ ფიქრებს ... 

 
შემოჭრილ ფიქრებს შემოდგომის დაჰყვება სუსხი, 
ვეღარ ვიხსენებ ბავშვობის და ყრმობის კელიებს,  
თვალებდათოვლილ ზამთრის ბაღებს ამაყად ვუცდი, 
გულსჩარჩენილი რომ ვუამბო კეთილ ფერიებს. 
ვზივარ და ვფიქრობ _ რისთვის ჩნდება ადამიანი, 
თუკი სიცოცხლე მოელვარე დათვლილ ერთ წამს გავს, 
მარადიული სილამაზე ალბათ ის არის, 
თავად სული რაც ჩვენს სხეულში ღმერთს ჩაუმალავს! 
ჩამოათოვებს ჩემს ბაღებზეც ზამთრის ფიქრები, 
ყოველდღიურად სიყვარულში კვლავ ვიფერფლები, 
დაბადებიდან გარდასვლამდე ვიდრე ვიქნები, 
სამყაროს ისევ თბილ სხივებად მოვეფინები. 
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დავაღალატე თავად  

ღალატი 

 
წუხელ მთვარესთან დაგაღალატე, 
მთვარე მიცქერდა შენი თვალებით, 
წუხელ ზღვასთანაც რომ გიღალატე, 
ზღვა სიყვარულის მწვავდა ალები. 
მერე გარიჟრაჟს გავეარშიყე, 
თითქოს მკოცნიდნენ შენი ტუჩები, 
ეს სიყვარული და კაეშანი, 
მათრობდა, ალბათ ვერც ვიურჩებდი. 
სიყვარულისგან ღამენათევი, 
სხივებში ჩანდა შენი ფერება, 
და გული წრფელი, თბილი, ნათელი, 
დილის მზის სხივით რომ მეფერება. 
მე ამ ღალატით დავგმე ღალატი, 
დავგმე და სევდაც შემომეხეთქა, 
სიყვარულია მხოლოდ მთავარი, 
გულში რომ ჩუმად შემოეხეტა. 
მიყვარს ეს გრძნობა, წრფელი, ხალასი, 
მარადიულად გულში რომ ფეთქავს, 
დავაღალატე თავად ღალატი, 
დავაღალატე....რადგან ბევრს ბედავს! 
 
რა ვქნა 

 
რა ვქნა თუ დახეთქილ იარებს ვეღარ 
ვგრძნობ, 
დამშრალან წყარონი, მზეც კვდება 
ბრდღვიალა, 
სულს აწვიმს, გაზაფხულს ნელ-ნელა ისევ 
ვთმობ, 
სიცრუეს სიწრფელე უფსკრულში მიაქვს თან. 
რა ვქნა თუ თენდება ჟამისფრად ზაფხული, 
და შემოდგომასაც ფერები დააკლდა, 
სიყალბეს სამყარო აქვს გადახაზული, 
ამიტომ, ამიტომ, გულს ჰკოდავს გზადაგზა. 
რა ვქნა თუ სამშობლო მომტაცეს თანდათან, 
სევდა და ნაღველი მიგუბეს ამ გულში, 
მოყვასიც არ დარჩა ამ მიწის დარაჯად, 
მტერია ჩემს სახლში და სახლის აგურში. 
რა ვქნა თუ სიყვარულს დაუხშეს დარაბა, 
ადამ და ევასებრ გახშირდა ცოდვები... 
შეშლილა, შეშლილა სამყარო და რა ვქნა, 
შეშლილებს, მითხარით, ვუყურო როდემდის!  

 

ნოსტალგია 

 
ბრძოლა მიხდება აწმყოსთან, 
წარსული სინდისს მიღვიძებს, 
მამა-პაპათა სულები, 
ისევ ბრძოლისკენ მიბიძგებს. 
მივტირი გარდასულ დღეებს, 
აწმყოს წარსულით ვიწონებ, 
რომ მოვაღწიე აქამდე, 
და რომ ქართველი მიწოდეს. 
დასაცავია მამული,  
დასაცავია ღირსება, 
ჩვენი სინდისი და გული, 
ისევ წვეთ _ წვეთად ივსება. 
სამშობლო უპირატესად, 
და უმთავრესად ითვლება, 
ღმერთო მიკურთხე მარჯვენა, 
მიწა გოჯებად იცლება. 
შემომაშველე სინდისი, 
შემომაშველე ღირსება, 
ვიდრე გონება და სული, 
გროშებად გაიყიდება. 
ნუ გამითენებ იმ დილას, 
სხვა საზრუნავით ვტკბებოდე, 
მამა-პაპათა სულებთან,  
სირცხვილისაგან ვდნებოდე! 
 
დავიბადე 

 
დავიბადე, რათა მოგეფეროთ, 
მინდა მოგაფინოთ სიყვარული, 
დავიბადე, რათა სულ გაჩუქოთ, 
გაჩუქოთ ჩემი სიხარული. 
აქ ვარ და ვდგავარ კვლავ ერგულად, 
ამადიდებაზე არგაცვლილი, 
მინდა მოგაფრქვიოთ თაიგულად, 
სიკეთე, ჩემგან არდათვლილი. 
მოგიალერსოთ და მოგეთბილოთ, 
გულის სიღრმიდან და სიტყვებიდან, 
რადგან გრძნობა ჩემი ისე ტკბილობს, 
მე თქვენ გეფერებით სიზმრებითაც. 
რადგან გამაჩინა ზეგამჩენმა, 
ქვეყნად სიყვარულის მატარებლად, 
მინდა რომ იფეთქოს გულმა ჩემმა, 
თქვენდა სიყვარულად მარადისად! 
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ekaterine cicqiSvili 

 
ტვირთი 

 

გრძნობათა მთუთქავ მყოფობა 
მეხსიერებამ იტვირთა, 
როგორც დარვინის ობობა, 
ჩაქსელილია ტკივილთან. 
ეკალ-ღორღებში სავალი  
მიმოიგრიხა ბილიკი, 
უგნური წარმომავალი 
უკან მომჩხავის ქილიკით. 
წარმოსახვათა ბობოქარ 
ნიაღვარს ერწყმის მავანი, 
უგვანო აზრის მოთოკვა 
არის მთავარზე მთავარი. 
წუთისოფელში ძნელია, 
მშვიდად რომ ზიდო საპალნე, 
ჭრაქი მოედო ლელიანს, 
გამოიფიტა სავანე. 
 

საგრძნობლად 
 

როს საგრძნობლად გამძაფრდება 
ქარაშოტის ფუცხუნი, 
ყიამეთის სანახებთან 
იჯეჯილებს უკუნი. 
სითვალთმაქცის გაელვება 
მოწანწკარებს რუსავით... 
სარკმელს ფარდა აეხდება, 
ჩაცომდება ნუგბარი. 
როს სანუკვარ ფიქრში ჩავრგე 
გამჭვირვალე ნისლები, 
წარმოსახვას ვაორმაგებ - 
სასიკეთოდ ვიცვლები. 

ამაოდ ვფურცლავ 
 

ზღვამ აისხლიტა სხივის ალმური, 
ნაპირს მოედნენ თეთრი გედები, 
ტალღამ შემოკრა მძლავრი მხარული, 
სიმარტოვეს არ ვეპირფერები. 
ვერ მოგაწვდინე გულის ბარათი, 
წამებს შეერწყა ნაგვემი სუნთქვა, 
რადგან ტკივილებს დიდხანს ვმალავდი, 
ღამის სილუეტს ამაოდ ვფურცლავ. 
ფიქრში ავაგე კოშკი იებით, 
ვიშინაურე ჟრუნი მტრედები, 
გაუცხოვების მსუსხავ მხილებით 
თვით ამ ლექსისთვის არ მემეტები! 
 

ცოდვის მტვირთველი 
 

სულს ხშირად ისე ეჩოთირება 
არ საცნაური გზნების ნავარდი, 
ვითარც მოქიშპის გასაკვირვებლად 
გაიპწკიალებს მშვილდის ქამანჩი. 
სავალალოა განკითხვის ექოს, 
რომ ახმიანებს ცოდვის მტვირთველი, 
ეშმა უკუნის მაქციებს შეფობს, 
გატრუნულია მრწამსი ძირძველი. 
ამ უდღეური ელჭექის მერე 
ფრთოსანთა გუნდმა შეკრა კამარა, 
ცა აგვირისტებს საცნაურ ფერებს 
და მოჩვენება ეძებს სამალავს! 
 

ვინღა 

 
ჩამოეშალა ნასისხლი მხარი 
მაცდური ბიძგის დამღრძალ ლაბირინთს, 
დაეტყო შარას ბღავილი ხარის, 
სისხამზე ტურა ცივად გაჰკივის. 
ცამ გამოკვეთა ლაციცა ლანდი - 
ვით ეფოფრება ედელვაისებს; 
ჩემს გულში ისევ სიობლე ბარდნის 
და გაბრწყინებას ვინღა მაღირსებს! 
ეჰ, რახანია ვერ გავემიჯნე 
ვულკანის მხუთავ ტრაექტორიას, 
მზის ჩაღიმებას მიმოვეფიცხე - 
რომ ვესალბუნო სულით ფორიაქს! 
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იქნებ გულზე მომეშვას 
 

არემარეს მოედო საძრახისი თარეში, 
თემშარაზე იმატა ჭილყვავების გნიასმა, 
შიშმა გაიპწკიალა მოციმციმე თვალებში, 
ღვარძლიანი ტალახი ქარაფს შუბლზე მიახმა. 
ბრიყვი ზოგჯერ ანაზდად ყალიბდება პედანტად, 
მათრახიან გზირებმა ქარი გააგულისა,  
ღამენათევ ფერიებს სიკეკლუცე ეწადათ, 
განსაცდელის სიმძიმე მივიჩნიოთ უფლისად. 
ძნელად ჩამოიცრიცა ღრუბლის ანომალია, 
მზემ თვალები აუწვა ნაყაყანებ გომბეშოს, 
იქნებ სიმი ავუწყოთ სამხილეთის არიას, 
იქნებ სულმა იბრწყინოს, იქნებ გულზე მომეშვას! 
 

 

რა ნაადრევ 
 

არ ჩამქრალა მონატრების 
მოკიაფე სვეტი... 
ბევრნამუსრი მონასტერი 
უფლის სითბოს ერწყმის. 
ნანგრევებზე შემოსკუპდა 
თვალნაცარა ჩიტი, 
ნაუცბათევ ამ ჩემს უსტარს 
დაეკვება ფითრი. 
უშენობის სუსხის ქროლვა 
ითავისა განწყობამ, 
რა ნაადრევ ჩამოთოვა - 
საცნაურის არცნობამ! 
 

შეფეთება 
 

როცა ყველაფერი სულერთია, 
როცა წარმოსახვა კვნესის, 
როცა უცხოობას მიელტვიან, 
ვინღა დაარწყულოს ფესვი. 
ვინღა აიშოლტოს ფრთები, 
ვინღა მოეჭიდოს ნისლებს, 
თუკი შენს გარეშე ვკვდები, 
რატომ ვისაგზლისებ სიზმრებს. 
მაინც მომეფერა რადგან 
ამგვარ განშტოების ქნარი, 
ო, ამ გადარაზულ კართან 
სისხამს ეფეთება დარი! 

  
 

არ თმობს 
 

მრწამსის სიობლე ძერწავს 
უსამართლობის ფესვებს, 
ღამეს ძონძები ეცვა, 
მთვარე დასაყრდენს ეძებს. 
აუცახცახდა გვერდი 
თვითდაჯერების ნაყოფს, 
ქარი უდაბნოს წეწვით 
წინსვლის წინა ხაზს არ თმობს. 
ზნეობრივ თრთოლვის ნუსხა 
აუბრალოებს მზერას, 
სიმართლის ყლორტი სუსხავს 
ცრუდ მობაასე მზვერავს! 
 

შინაგანი ნათება 
 

სივრცეს ისე ამკობდა 
სასიკეთოდ ნათქერი, 
სასიამო განწყობად 
ქარაფს ქერცლავს ჩანჩქერი. 
სულის აწიწმატება 
ესადაგა ქარიშხალს, 
სურვილს ჩქამი დაება, 
ელვამ ნისლი ჩაცინცხლა. 
მაინც ამიციაგდა 
შინაგანი ნათება, 
გადაცხრილულ იალქანს, 
ქარი გვერგავს საცრებად. 
 
სინამდვილის შეგრძნება 
 

რადგან მსუნაგ თანხვედრას 
უჯეჯილებს სამკალი, 
ძერამ სიო გახედნა 
თოლიების კანკალით. 
ამ უცნაურ არაქათს 
ეტმასნება ღამურა, 
საწინსვლაო დაზაფვრა 
იწილადებს საურავს! 
ტატნობს ერგო საკმევლად 
სინამდვილის შეგრძნება, 
უთანაგრძნო განკვეთას 
მზის ბუკეტი ეძღვნება! 
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სათქმელი გახუნდა 
 

ო, ეს ამდენი წიოკი, 
სულის თუ ხორცის ვაება, 
დაუდგრომელი სიობლით - 
შენდობას შესთხოვს ღვთაებას! 
რამეთუ ვითომ ნავარდი, 
იმდენად გაუფასურდა, 
მოკვდავი მუხლზე დავარდნით 
მიაფუჩეჩებს საზრუნავთ. 
ისე გახუნდა სათქმელი, 
დაკოჟრიანდა სარანდი... 
ნამცეცა ფიფქის ფანტელით 
უჯრედის ფესვებს ვცვარავდი! 
 
     ყოფის დილემა 
 

ეჰ, ერთგულება აღარ ამართლებს, 
არადა ვიწვი თხემით ტერფამდე, 
ჩამოეღვინთათ ცრემლი ქარაფებს, 
გაუფერმკრთალდათ სხივი კელაპტრებს. 
ღმერთო, დათრგუნე ყოფის დილემა 
და გვიწინამძღვრე კიდით კიდემდე!... 
გაიწკარუნა აზრის სიმებმა, 
იმედის მრწამსის ქროლვა იმეფებს. 
დასახვეწია მშფოთვარე განცდა, 
ბოროტს დაებას ხელი მსახვრალი, 
ამ უხიაგი სიცოცხლის მარცვალს 
მარადისობის ეგრძნოს ფანცქალი. 
 
    განწყობის დვრიტა 
 

თვალი შევავლე აშოლტილ კედარს, 
ნიავი კრძალვით ატოკებს ყლორტებს, 
მიმქრალ ნაღვერდალს ვუღვივებ კერას, 
ძველი ფარდები სიახლით მოვრთე. 
გასაუცხოებ სიბრძნის შემყურემ 
აშკარად უნდა ამოვიგმინო... 
კრიახი აღარ ისმის დედულეთს, 
აიშრიალა ფრთები მიმინომ. 
ჩასაკირკიტე ნაცოდვილარით 
გამოიკვეთა განწყობის დვრიტა, 
დასალიერი ისევ წინ არის, 
ხელში ჩაადნა ნამქერი ხიფათს! 

  ამჯერად 

 
ო, ამჯერად - 
მხოლოდ ისე გაიღიმე, 
რომ მაგ გულში 
ხინჯები არ დაიტოვო; 
ყავლი რომ არ 
შეეპაროს დანაპირებს, 
ღრუბლის რისხვამ 
სულს არ უნდა მიათოვოს. 
გაიღიმე, 
რომ აეწყოს ისევ ქნარი, 
მანანებმა 
მიმოქარგოს ცა და მდელო... 
ასხივებდეს 
არემარეს კელაპტარი 
და თანხმობის 
სიანკარემ გვისაშველოს! 
 
 
 სიმარტოვის ხიბლი 

 
ციდან ჩამოსხმული სვეტი 
მწველად აკიაფდა თვალწინ, 
სიო წარმოსახვას ერწყმის, 
ვარდებს შეეფაკლათ ღაწვი. 
ამგვარ წარმოსახვის სითბომ 
უცხოდ აათრთოლა სული, 
ელვა მზის ტატნობზე მიხმობს, 
ღრუბელს დასკდომია ცური... 
ხმა რომ შემოესმა მეხის 
ცერად ჩაეღიმა კირჩხიბს, 
სივრცეს შემოენთო წნეხი, 
გაკრთა სიმარტოვის ხიბლი. 
უბრად ავედევნე სიზმარს, 
ჟამის უარყოფა მღლიდა, 
ჟღერად სამადლობელ სიტყვას 
დროზე ვერ მივაგებთ იღბალს. 
რადგან აკრძალულის კბოდეს 
მაინც მივუყვები რისკით, 
ბრბო რასაც არ უნდა ბჭობდეს, 
შედეგს მომავალი იმკის. 
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იკვალიანა 
 

სულის სალბუნის ღიოფი 
შეება სიმწრის მხილებას, 
წყენის ჩქამს ვეღარ მიმოვთვლი, 
შენდობა მესატყვისება. 
თუ იშვიათმა ჰანგებმა 
იკვალიანა უფლიდან, 

მრწამსი ამაოდ არ ქრება, 
ღრუბელს მზის ცრემლი უკვირდა. 
ო, ამ ფიქრების ნავარდი 
რომ ვერ შეიგრძნო გზა-შარამ, 
შორეულ ტაძრის კარამდი 
ბინული ხორხში ჩამშრალა! 

 

სარკმელს ვუღებდი 
 

დღევანდელობის ეს ქარაშოტი 
წარსულის სიოს მონაბერია, 
შეყინულ ცრემლებს მაინც ვალღობდი 
და ვარწყულებდი ობოლ ლელიანს. 
ისე მთუთქავდა განცდები გვემის 
სარკმელს ვუღებდი მიწის აურას, 

დღეს ეს ტოროლა იმგვარად მღერის 
მზეს ღრუბლის ფრთები ეუცნაურა. 
ამ დაკოდილი გულის სიმებიც 
წამით შეერწყა მთების სონატას, 
ძილგატეხილი დილის იმედით 
მომავლის მრწამსით ვკვებავ მონაგარს! 

 
წრებრუნვის ხილვა 

 

შლეგ წარმოსახვას ვერ ვემონები, 
ვერ ამიტაცებს მაცდური მცნება, 
განსაცდელებით შენაღონები 
მრწამსის ვარსკვლავის ციაგი კრთება. 
თუხთუხებს ცრემლი სევდის ქილაში, 
ასე ადვილად ვერ დავიცლები, 

მზემ დააპურა მდორე მირაჟი 
და აურაცხელ მადლით ვივსები. 
ო, როგორ მოლბა მწვერვალის ყინვა, 
ხმა შევაწონე მეწყერის გრიალს, 
ამ ზეციური წრებრუნვის ხილვას - 
აუხდენელი სიზმარი ჰქვია! 

 

სიკამკამე 
 

წუთისოფლის სარეცელში 
მიჯაჭვული მწირი ვარ, 
ქარიშხალს რომ გავექეცი 
ყვავილნარში ვტირივარ. 
დაბნეულმა ჩავიმუხლე, 
სხივმა აზრი ჩაღვენთა, 
თავს ვერ ვუყრი სათქმელს უთქმელს, 
გულს ვუჩხრიკავ ნაღვერდალს. 
ერის წყლული ვითავისე, 
ერთგულების ვიწამე, 
დრო და დრო მრწამსს მიხალისებს 
ხოდაბუნის სიმწვანე. 
როცა სულის სიკამკამე 
აფრთიანებს გზა-შარას, 
შემოენთო არემარეს 
წრფელ ოცნების მაშხალა. 

  ოდნავ მაინც 
 

მაძაგძაგებსს ავის ქნარი, 
მრწამსს როგორღა მივენდო?!... 
ცოტა მაინც, ოდნავ მაინც 
დავედაროთ იესოს! 
ის, რაც ოდენ საჩოთიროდ 
მიამწუხრებს განწყობას, 
არაოდეს ვაფოფინოთ 
წარმოსახვის საწრთობად.. 
მაგრამ მაინც ეს ოხერი 
ცოდვა-მადლი ტრიალებს, 
მუხთალია ეს სოფელი, 
წვიმა თქორავს იარებს. 
გულს მიღონებს ასე რაიც - 
ვისღა უნდა მივენდო, 
ცოტა მაინც, ოდნავ მაინც 
დავედაროთ იესოს! 
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გვანცა წივილაშვილი 
 
გელი ერთგული შენი 

 
გაფრინდი შაო ყორანო, 
და თან წაიღე სენი, 
შენი შავბნელი სილაღე- 
შენი სიმრუდე ფერის. 
მოფრინდი თეთრო ფრინველო 
გელი ერთგული შენი, 
მათრობს სილაღე, სიამე 
ადამის მოდგმის სენი. 
 
კომპოზიცია 

 
მოჩანს გორები, 
უნაპირო ზღვა, 
ნაძვი კლდოვანზე 
და გრძელი გზა, 
ბალახი მწვანე 
გორა წითელი, 
გამხმარი ტოტი, 
ვენახი-რთველი, 
შეშის ტკაცუნი, 
ოთახი თბილი, 
ჰაერი-გრილი, 
ჰანგები-ტკბილი, 
წუთები მიდის 
სწრაფი სიჩქარით 
გვერდს ვერ აუვლი 
ნელი ნაბიჯით. 
ზღვა _ უნაპირო, 
ლურჯ ცაზე დიდი, 
თვით გზაც ცხოვრების 
მიდის და მიდის...... 

*** 

 
გარიჟრაჟს სანთლებით მივყვები, 
მსურს და ვინათებ გზას, 
მივყვები ბილიკებს ლელიანს, 
გზა თავად მოუხმობს გზას, 
არა მწამს, არა მწამს სინათლე 
რომელიც არ მომჭრის თვალს, 
ვივლი სანამ არ ვიპოვი, 
ტაძართან მისასვლელ გზას. 
 
 
დედავ შენი ხმაო 

 
იავნანას მიმღეროდი 
ჰანგის რხევა მახსოვს, 
შენი ,,ნანა'' მენატრება, 
შენს ხმას გული ლამობს. 
იავნანით ვიწყებ დილას 
,,იავნანი ნაო...' ' 
როგორ ძლიერ მენატრება, 
დედავ შენი ხმაო... 
 
 
ემიგრანტი დედის მონატრება 

 
მე შეგადარე თამარ დედოფალს, 
ყველაზე ლამაზ ქალ-მზეს, 
ძლიერს, უდრეკს და უშიშარს, 
ყველა სიკეთის მაცნეს. 
შენმა წუხილმა გული დამიდნო, 
შენს მონატრებას დავსდევ, 
რატომ წახვედო?! 
რატომ დამტოვე?! 
რად დამიტოვე ღამე, 
რატომ გაიქცა ბედის ბორბალი 
თუმც დადევნება ვცადე, 
დედა შენს ნატვრას ვერ გავექეცი, 
გნატრობ დღეცა და ღამეც. 
შენ ჩემი გული ისე წაიღე, 
როგორც მზის სხივი ღამემ, 
დამრჩა ლოდინი და მონატრება, 
გთხოვ... დამიბრუნდე მალე. 
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და გაბრწყინების დღეო 

 
ჩვენი ლამაზი სამყარო, 
ცაზე კაშკაშა მზეო, 
მთები მაღალი ,ციცაბო 
ცად აპყრობილი ხეო, 
ვაზები მძიმე მტევნებით 
ვარდის გაფურჩქვნის თვეო 
ციდან მზის სხივის დასვება 
და გაბრწყინების დღეო. 
 
 

იქნებ 

 

ბავშვური სინაზე ქარს გაჰყვა, 
სადღაც მიმოფანტულ ქარებს,, 
იქნებ სიყმაწვილეც დამთავრდა, 
იქნებ გაიზარდე მალე. 
იქნებ დრომ შეცვალა სინაზე, 
დროც ხომ დროს მიყვება კვალად, 
იქნებ ვაჟკაცობა არ გყოფნის 
დროს ფეხი აუწყო მარდად. 
ნაბიჯი დროულად გადადგა, 
საფეხურს აუყვე კვალად, 
დრო და დრო ყველაფერი მთავრდება 
ალბათ სიკვდილის გარდა. 
 
 

   2008 წელი აგვისტო 

 

მთელი მსოფლიო შესძრა ამ ომმა, 
რა გვეშველება ჩვენ, 
მომხვდურ მტერს თუ არ შევებრძოლებით, 
ვინ შეგვიბრალებს ჩვენ. 
ჩვენი სიცოცხლე არვის ანაღვლებს, 
თუნდ დავხოცილვართ დღეს, 
ზარები რეკენ, ომი დაიწყო, 
დახვედრა უნდა მტერს. 
ხალხი ბრბოა ასე ამბობენ, 
მაგრამ ქართველნო ჩვენ, 
ჩვენს მამულს ჩვენ თუ არ მოვუარეთ, 
არვინ გვინაღვლებს ჩვენ. 
 

 

 

   * 

ხელში აყვანილი ბალახს ვეჭიდები, 
ვცდილობ მოვიპოვო საზრდო, 
ვცდილობ ამ სურნელით სული გავიფხიზლო 
მიწის სურნელებით დავტკბე. 
ო, რა ძლიერია მიწის სიმამაცე, 
ბევრი ჭირ- ვარამის მომსწრე, 
როცა ოდესმე მიწას შევერევი, 
მსურს, წვიმა- თქეში ჩამყვეს. 
მინდა ნამიან მიწას შევეხო და .. 
მისი სურნელით დავტკბე. 
 

ემიგრანტ დედას 
 

თეთრი მტრედი ციდან უცბათ გაქრა, 
მე კი გულში ცრემლით ტკივილს ჩავკლავ, 
დრომ დაგვშალა, იმედს როდის ვკარგავ, 
რომ ოდესმე შეგხვდები და გნახავ. 
ღამე როცა დღეს დაუთმობს სავალს, 
შენს ნაოჭებს დავითვლი და ვნახავ, 
შენს თვალებში წლებს დავითვლი სწრაფად 
და ცხოვრების ყველა ტკივილს ვნახავ. 
ღამე როცა დღეს დაუთმობს სავალს... 
 

სიცოცხლე 
 

სიცოცხლე ია ვარდია, 
სულ კარგი, მუდამ საამო, 
სული სპეტაკი, ანკარა, 
მტერ-მოყვარეს რომ აამოს. 
რა გაახარებს მოკეთეს, 
თუ არა კარგის კეთება, 
ცას მისწვდი იქ დაივანე, 
მიწას ხომ ყველა ეხება. 
 

გმირის დედა 
 

არ ჩამცხრალა ქარიშხალი, 
გული სევდით ევსება, 
დედა ძაძით შემოსილი, 
მიწას პირით ეხება. 
ძვლებს სიმაგრე დაუკარგავს, 
დასდევს შვილზე ზმანება, 
წლებმა მიწას მიაჯაჭვა, 
ომის კანონს დანებდა. 
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გიგი თეთრაძე 

 
გურჯის ფიქრები 

 
მზე ჩაესვენა ფერეიდანში, ღამეა მშვიდი 
ძველ ქართველობას იხსენებდა მოხუცი გურჯი. 
თეთრი წვერები დაუნამა ნელნელა ცრემლმა 
და მისი სახე სევდიანი გამხდარა ლურჯი. 
საქართველო ხომ ჰერეთიდან იწყება ახლაც 
საქართველო ხომ ჰერეთია დღესაც და ხვალაც, 
და თქვენ ჰერებო საქართველოს დიდო შვილებო 
არ დაივიწყოთ წინაპრები არც დღეს და არც ხვალ. 
იდგა მოხუცი და ლოყებზე ცრემლი დიოდა 
ხმას ვერ იღებდა, გული მისი აღარ ფეთქავდა, 
მაღლა უფლისკენ აღეპყრო ორთავე ხელი 
და მის თვალებში სამშობლოს სიყვარული ელავდა . 
მერე რაა რომ ბედმა შავმა საქართველოს ჩამოგაშორა 
მერე რაა რომ ბედმა შავმა დღეს ჩვენ გაგვყარა, 
დადგება დრო და უფლის ნებით ვიქნებით ერთად 
და გვეყვარება ჩვენ ერთურთი ყველაზე მეტად.! 
ლურჯ ბალახებს მთებზე თეთრი თოვლი ედო  
ღრუბლის ფილას მზის სხივები შეპარვია, 
ოქროს ფერად გამოეწყო დღეს სამყარო  
საპაემნოდ ვარსკვლავები ეძახიან. 
მზე გაათბობს სიცივისგან დამსკდარ თითებს  
დამსკდარ ტუჩებს სიწითლე რომ აღარ სცხია, 
ცის კაბადონს სიხარულის ფერი ედო  
ბოროტება ტალახში და ლაფში გდია 
სიყვარულის სურნელს აფრქვევს დედამიწა 
ჰაერს ხარბად ისუნთქავენ თიხით ქმნილნი,  
დავიწყებას მიცემია შური, მტრობა  
უფალო, დაგიფასდა რასაც ქმნიდი. 
 

ცხელი თვე 2019 
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სოხუმის დაცემა 

გმირების ხსოვნას 
1993 

 
დღეს შენ დაეცი, მაგრამ ცრემლიც არ დაგდენია, 
დღეს შენი დღეა დაცემის და თანაც აღდგომის, 
თითქოს ქრისტე ხარ გარდაცვლილი მხოლოდ სამი დღით  
და შენი მზერა ნიშანია ფეხზე ადგომის 
ფოთოლცვენის დროს გაგვყარა ბედმა  
არავინ იცის რატომ და რისთვის,  
იდგნენ კაცები მუხლმაგრები, იარაღებით  
და წითლდებოდა ლურჯი ზეცა დაღვრილი სისხლით 
დღეს შენ დაეცი თუმცა არც კი დაგიჩივლია 
ვინ იცის კიდევ რამდენი გაქვს ჩვენთვის სათქმელი,  
შენი ტკივილი გულზე ლოდად რომ დამდებია  
ახლა ამ ლოდებს დაატარებს ყველა ქართველი 
მზის ამოსვლას ჰგავს შენზე ოცნება  
დაბრუნების და ერთიანობის, 
შენთვის ზვარაკად შეწირულებს 
რა გაახარებთ, გარდა საქართველოს გამთლიანების 
დღეს შენი დღეა, დაცემის და თანაც აღდგომის  
თითქოს ქრისტე ხარ გარდაცვლილი მხოლოდ სამი დღით, 
ჯვარზე, რომელიც შენ გაგაკრეს მტრის ურდოებმა  
გულზე ჰკიდია და დავდივართ მხოლოდ შენი გზით 
ვერ იარსებებს ადგომა დაცემის გარეშე  
ვერ იარსებებს საქართველო სოხუმის გარეშე,  
ბრძოლით და ომით, სისხლით და ოფლით  
არ დაეცემი საქართველო, მტრების წინაშე! 

26.9.17 
ზღვასავით 

 

ზღვასავით უსაზღვრო,ზღვასავით უძირო 
ზღვასავით მღელვარე გაქვს ლურჯი თვალები, 
მაგონებ ტალღების უხმო აქაფებას 
რომ შეგიტყუებს და სადღაც შორს გაგისვრის 
რაღაც საოცრად მიზიდავს სილურჯე 
უშენოდ ცხოვრება ვიცი რომ მუქდება 
ზღვამ გამორიყა შენი სიყვარული 
ნაპირთან ვდგავარ და ვფიქრობ 
შევძლებ თუ არა ისე შეგიყვარო 
როგორც ჩანაფიქრში იყო 
რომ ეს სიყვარული თვით ზღვაზე ძლიერი იყოს 
მინდა რომ ყველა ოცნება ამიხდეს 
უსასრულობას დასასრული მივცე 

გავყვე ზღვის ღელვას საითაც წამიყვანს 
თან დავიმგზავრებ ფიქრებს 
დავლევ იმედებს,დავკრეფ ოცნებებს 
და გადავლახავ სივრცეს 
და როცა ნავით მოვალ შენამდე 
გაგიმხელ მალულ გრძნობებს 
უხმო ტალღები აქაფდებიან 
და დამამხობენ პირქვე. 
ზღვასავით უსაზღვრო,ზღვასავით უძირო 
ზღვასავით მხელვარე  

გაქვს ლურჯი თვალები 
მაგონებ ტალღების უხმო აქაფებას 
რომ შეგიტყუებს და სადღაც შორს გაგისვრის 
 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 86 

 
leila gafrindaSvili 
 

სოფლის იდილია 
 

წისქვილში ბრუნავდა  
დოლაბი, 

ბარაქა ავსებდა  თაროს, და... 
მზეობდა გლეხკაცის გუნება,  
ბეღელი, ნალია ხარობდა! 
კეცზე მჭადს აცხობდა ბებია,  
ტაბლაზე პურმარილს აწყობდა, 
შემოსწრებულ სტუმარს, ხალისით 
სოფლის ჭორ-მართალით ართობდა! 
ოდაში ღვიოდა ღუმელი,  
გოგო ღამის პერანგს ქარგავდა, 
პატარა, ხუჭუჭა ბიჭუნა, 
მოფუსფუსე ბებოს ხატავდა! 
უხსნელ ქვევრს თავს ხდიდა ბაბუა, 
ორშიმო ცურავდა ღვინოში, 
სტუმარმასპინძლობის ადათს, წესს, 
გლეხკაცის სუფრის მადლს ვინ მოშლის? 
ჭინჭილას გაჰქონდა რაკრაკი, 
ხარობდა ჩონგური, დაირა, 
შეზარხოშებული სტუმარი, 
ცეკვავდა...  რიმ-ტამ- ტომ, ტარირა!!! 
თოვლის თეთრქუნქულა ხალათში 
გარემო მოჰგავდა პატარძალს, 
 

დეკემბერს სუსხიან ღამეში 
სოფელი სიყვარულს ქარგავდა! 

დუმილი 
 

ბედისწერის ბნელ ლაბირინთებში    
საფლავებს შორის დაბორგავს სევდა, 
სიკვდილო, რატომ არ გაქვს ასაკი, 
შვილს რატომ გლოვობს გულმკვდარი დედა? 
 

შავ მინაწერებს, ეპიტაფიებს 
რად დასდით ცრემლი ცოდვის კალოზე? 
უყურებ ძეგლებს ბავშვის,  ქალ-ვაჟის 
და არაფერი აღარ გაოცებს. 
მოჩუქურთმებულ ხავსიან ლოდებს 

შემოუხურავთ მხრებზე სუდარა, 
 და...  სიჩუმეში ექოდ გაისმის 
არშესმენილი  დედის მუდარა. 
 

და...  ხელს ჩაიქნევ, 
და...  დახრი თვალებს,  
და...  არაფერი აღარ გაოცებს, 
სახეზე სევდა უჩუმრად ტირის 
და... დუმილია სასაფლაოზე. 

ავავსოთ თასი 

 
არ მინდა ბროლის, 
 მომეცით თასი თიხის, ხატულა ორნამენტებით... 
  დიდება მამულს! 
 ბოლომდე დავცლი, მერე მიწაზე ვერ დავეტევი. 
 დამისხით, შევსვა სამადლობელი ჩემი მიწისა, მშობელ ქვეყნისა, 
 მოყვასი გულით, 
 კარგის თუ ავის მოზიარე ქართვლის ბედისა 
რაცა ვარ, ეს ვარ! 
 ალადასტური შევსვათ მე და შენ, 
ტუჩზე დაგვადნეს მადლიანი ტკბილი ზედშე, 
ლექსები ვკინძოთ მტევან-მტევან, როგორც აკიდო, 
ჰიმნი, გერბი  და დროშა ქვეყნის ცაზე გავკიდოთ! 
ავავსოთ თასი, ვადღეგრძელოთ იმერ- ამიერ... 
მტრის დასათრგუნად ვაგუგუნოთ „მრავალჟამიერ!“ 
 

ეს დღე 

 
 გადაგორდება ეს დღეც და... 
კარს შემომიღებს ხვალე,  
აღარც ხალისი მსტუმრობს და... 
ვეღარც ვარსკვლავი ვთვალე. 
უსიტყვოდ-ქცევის ნათოვლი 
 ვეცადე, ვეღარ ვკვალე, 
დაჭინჭრულ გულის იარა, 
ფიქრების სკივრში ვმალე. 
რას მომცემს, ქვეყანას მიწვდეს 
ჩემი ტკივილის ექო?! 
როცა სიყალბე ბობოქრობს 
და ორპირობა მეფობს. 
სჯობს გამოვკეტო გულაგში 
ჩემი დარდების გუნდა, 
თქვას შინაურმაც, მავანმაც, 
ეწვოდა, მაგრამ დუმდა! 
-------------- 
რადგანაც თმენას ელტვოდა,  
რადგან მშვიდობა სურდა!!! 
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ღამის სტუმარი 

 
ჭექა-ქუხილით მოვიდა მუზა წვიმიან ღამეს, 
ჩაძინებული შემაფხიზლა: 
- მეტყვიო რამეს? 
ამიციმციმდა თვალები და... გახშირდა სუნთქვა, 
ღიღინ-ღიღინით გადავშალე ლექსების სუფრა! 
კალამი მღერის, 
ფურცელს ცეკვით ადინდა მტვერი, 
პატივსაცემი სტუმარი მყავს, ავხადეთ ჭერი! 
არ დავიღალეთ... 
ჩვენს გაძლებას უფალი ცდიდა, 
მუზა მახვევდა ცეცხლის ალში, 
 გარეთ კი წვიმდა. 
 
 
უსაზღვრო იმედი 

 
უსულო საგნები მაჟორზე მღერიან,  
ცის თაღზე გაწოლილ ოცნებებს ვდარაჯობ, 
 ხატების წინაშე სანთელებთან ვლოცულობ, 
 ჩემში ხარ, მიყვარხარ, წამითაც არ დაგთმობ. 
 
გხედავ და ვერ ვამჩნევ ირგვლივ რომ ნისლია, 
ფანჯარა დაბურა ქათქათა ფიფქებმა, 
ჩემში ხარ , ჩვენ ორნი ერთმანეთს ვუღიმით, 
კალთაში თავს მიდებ, კოცნა არ მწყინდება! 
 
მოხვალ და ღიმილით სამყაროს მინათებ, 
 ჭერი და კედლები ტკბილი ხმით გალობენ, 
 მიდიხარ, გაცილებ, ჩურჩულით ჩაგძახი: 
უფალი გწყალობდეს! უფალი გწყალობდეს! 
 
მყავხარ და ჩემში ხარ უსაზღვრო იმედი, 
 ვარსკვლავა სამოსი მაცვია, ვინთები! 
ჯერ სარბენ ბილიკზე ფეხი დაიმაგრე, 
 მერე მეც მომხედე, როცა დამჭირდები! 
 
მყავხარ და მახარებ, დღეს სად დამეკარგე? 
გავცქერი სივრცეს და ლოდინი მაწვალებს,  
მონატრების ჟინით ცის გუმბათს ავყურებ, 
 ლოდინშიც თან მყავხარ, გიკოცნი მაგ 
თვალებს! 
 

ბედობის დილა 
 

ბედობის დილას ოთახში 
შემომპარვია მუზა, 
ჩემს მაგიდასთან დამჯდარა,  
წერს და ლურჯ რვეულს ფურცლავს. 
მამშვიდებს კალმის წრიპინი 
და გასუსული ვუსმენ,  
მუზა გულდაგულ ალაგებს 
გადალურჯებულ ფურცლებს. 
ჩურჩულებს იდუმალება,  
უფლის მოგზავნილ სტუმარს 
მთის ყვავილების ჭრელ-ჭრულა 
თავსაბურავი ხურავს. 
ბედობის მადლის სტუმარმა 
გამილამაზა დილა,  
შარავანდედით მოსილა, 
ო, რა ოქროსფრად ბზინავს ! 
ვეღარ გავუძელ ცდუნებას,  
ჩავიხუტე, არ მიფრთხის,  
გლოცავთ იმერს და ამიერს, 
 წელი მოსულა ვირთხის.  
მივაჭახუნეთ ჭიქები, 
 ლხენა მოგვინდა მთვრალებს, 
არ გამიქციოთ სტუმარი,  
ნუ შემომიღებთ კარებს.                                         
                                                             
ფულის მტვერი 
 

ფულის მტვერს ნუ მაყრი სახეზე, 
ამაყობ! ქისა გაქვს ავსილი, 
სხეულზე არ მეცხო ეგ ჭუჭყი, 
 მიფარავს მუზების აჩრდილი. 
სად, ამპარტავნობა ქედს იხრის,  
სად, ზნეობა დგას თავდახრილი, 
სადაც სათნოება პირველობს... 
არ არის იქ შენი ადგილი. 
ვერ შეუჯვარდება შავი თეთრს, 
არც ღვინო გამოვა, არც წყალი, 
სავსე ჩანთა მაშინ გამშვენებს, 
სხვისთვისაც თუ დაგაქვს საგზალი. 
ჯიბეში ვერცხლი რომ ჩხრიალებს,  
თუ მასში არ მეფობს სიკეთე,  
ვერც ვარდი გაიღეღს გულმკერდს და... 
ვერც იასამანი იფეთქებს! 
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daviT araxamia 

 

 

მადას უსინჯავს 
 

ოცნების თქეში გრძნობის გარშემო, 
მიუწვდომლობის ზღვართან შედგება. 
დაბინდულია სხივი საჩემოდ, 
წარმოსახვათა ჩაცხრა შეგრძნება. 
 

ფესვგადგმულია მელანქოლია, 
უსუსურობის მიჭირს მხილება. 
რა დამიკარგავს, ან რა მქონია, 
აზრს გრძნობა აღარ ესატყვისება. 
 

უმსგავსოების მიწევს ატანა, 
სამყარო მადლით ვეღარ ივსება. 
მადას უსინჯავს მოკვდავს სატანა, 
დაწნეხილია სულის ღირსება. 
 
ბუღი გასცვივდა 
 

ვერ შევიმეცნე კვდომის ვაება,  
შემცბარი ოხვრით ბაგე გამეპო. 
მშთანთქავს უდროო შემოღამება, 
ურჩხული ხედნის პირქუშ გარემოს 
 

ვერ ვუმკლავდები სულის სიამეს, 
გაიშვიათდა საცდურის გმობა. 
სიკეთე გაცვდა ყოფის სიამედ, 
დრო აცუნდრუკებს ადამის მოდგმას. 
 

ვერ  ვპოვე შვება მწველი იარის, 
ზეშთაგონების დაღლილ არსიდან. 
ამ გაშიშვლებულ სულის წიაღში, 
არ ხილულ სივრცეს ბუღი გასცვივდა. 
 

მცრის 

 

საამო ჰანგი ჟღერს აივანთან, 
ბულბული განა თავისთვის გალობს. 
ზღვის დასალიერს მზემ დაივანა, 
მწყურვალს უცინის რაკრაკა წყარო. 
 

როს სივრცეს ბინდის დაედო ფერი, 
თვითმყოფადობის წნეხი იზრდება. 
მცრის სისასტიკე ამ ბედისწერით... 
და ავინთები მჟრჟოლავ ფიქრებად. 
 
 

ვუსაყდრისო 

 

გავუსასტიკდი ჟამთა დინებას, 
აზრთა ქარიშხლის დამადგა რისხვა. 
სამყარო ნისლით გადაფითრდება 
და განსხივება მოთხოვნად იქცა. 
 

აზრის ნაყოფი ვერ დავამწიფე, 
გულს ვერ შევასხი ფრთამალი ფრთები; 
რადგან იმსხვრევა სტრიქონი მყიფე, 
მონუსხულივით ვბორგავ და ვკრთები. 
 

ამიხმაურა ფიქრების თავსხმამ, 
ყრუდ მოხმიანე წარსულის ექო. 
უნდა შევესწრო ცის ახლად გახსნას 
და ვუსაყდრისო სულიერ ბექობს. 
 
როს ზენაარის 

 

თეთრ ღრუბლებიდან ამღერდა წვიმა 
და გადაფითრდა ზეცის სინაზე. 
ექოს გამოსცემს შხეფების გმინვა, 
ვერხვის ფოთლების შრიალის ხმაზე. 
 

სივრცეს სერავენ ელვის ისრები, 
ორომტრიალებს ქარი თავნება. 
მიმოფანტულან ბინდში ნისლები, 
ბაც ჰემისფეროს დასაამებლად. 
 

ამილაპლაპდა მზერის ფიტილი, 
მონატრებია სულეთს სინათლე. 
ამიფრიალდა გული ჩიტივით, 
 როს ზენაარის ხილვა ვინატრე. 
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ეჰ მოჩვენებავ 
 

შავ აკორდებად დადუმდა ქარი, 
ძილში დაგეძებ ვერ დაგივიწყე. 
დაოსებული ღუღუნებს ქნარი, 
შემომათენდა სულის ყივილზე. 
 

მივყვები ბილიკს მერევა ფეხი, 
ცეცხლად მედები ძლივსღა ვლასლასებ. 
რადგან გულის წყლულს მინამავს ცრემლი, 
უნდა წარგსტაცო ვნება წასვლამდე. 
 

ცხოვრება ასე მიდის ტაატით, 
ზარს აგუგუნებს მაღალი მთები. 
ეჰ, მოჩვენებავ გსდიო სადამდი, 
ეჰ, მონატრების სამსალით ვთვრები. 
 
მოლანდებაა 
 

როს ცას სერავენ ელვის ისრები, 
ჩუმად ვდგევარ და შორს ვიმზირები. 
გადავსებულან ფიქრის ტივები, 
მოლანდებაა სერაფიმების. 
 

თქეშმა ფოთლებში გაიშრიალა, 
წიწვებს შეერწყა წვიმის სურნელი. 
ქუხილმა ისე შემაჟრიალა, 
თითქოს დამაცხრა თავზე ღრუბელი. 
 

ზმანებამ ხილულს დაუგო მახე, 
ქარბუქს აღვირი ამოსდო ეშმამ 
და ამ უბადრუკ სამყაროს სახე, 
წარმოისახა შიშად და შეშად. 
 
როს გამრთელდება 
 

ოცნებამ სადღაც შორს გადამალა, 
სევდის სარკეში ცრემლის ჭავლები. 
დრომ ხოდაბუნი გაატრამალა, 
ღვარცოფის თქეშში ამონავლები. 
მოგონებების ღვივდება ალი, 
ჩამონაღვენთი ფიქრის ქედებთან. 
ვეღარ ბობოქრობს სვლის არეალი, 
გარდასულ ჟამის პირქუშ კედლებთან. 
თუ გამიქარვა ხილულმა წყენა 
და აკიაფდა რწმენის ლამპარი. 
შევუერთდები იმ აღმაფრენას, 
როს გამრთელდება სულის ნაპრალი. 
 

ხილულის სიშორე 

 

ღივღავებს სიტვები ნაწალდი, 
წუთიერ განცხრომას ვით მივყვე; 
მეტადრე გაცოფდა... დაღმართი 
და დამჰკრა სიფითრემ. 
 

წარსაწყმედ მიმიკას ვიშორებ, 
წყვდიადის წკავ-წკავი გაისმა. 
განსაცდელ, ხილულის სიშორე, 
განასკვა აისმა. 
 

მზის სხვმა დაიპყრო ლაჟვარდი, 
განთიადს შეჰყივლა მამალმა. 
შეწყვიტა უბელო ნავარდი, 
აურის კანკალმა. 
 

საწადელს როგორღა მივსწვდები, 
ფერების ურთულეს ჭიდილში? 
ყვავილობს ხასხასა შინდები 
ნაყოფის ფინიშით. 
 

დავძარი ფიქრების ლაშქარი, 
მამხედრებს ცდუნების ნაღარა… 
ო, ისე განათდა ცარგვალი, 
იფეთქა ჭაღარამ. 
 
წარმოსახვა 
 

თავს უხრის სიტკბო, სიმწარეს 
და უსიერ უშვერს სახეს... 
ბოროტება კი ცისმარე, 
მიგებს მახეს. 
 

განმკითხავი ვერვინ ვპოვე, 
უკუღმართი დრო და ჟამის. 
დღენიადაგ დასჯილს მტოვებს, 
შიშის ზარი. 
 

ვხედავ ერწყმის, ცხადს სიზმარი, 
ჯამბაზის როლს ვინაწილებ. 
ძლივს ლუღლუღებს შფოთის ბზარი,  
სინამდვილეს. 
 

ღმერთი თუ არ მესარჩლება, 
ვით დავადო ნაფიქრს ყადრი. 
წარმოსახვა ბიძგად რჩება, 
ცოდვა-მადლის. 
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leila vadaWkoria 

 

 

ver davTme 

 

sicocxlev, ici miyvarxar, 

didi Zala gaqvs sacdurad, 

mitomac simwris wuTebSi 

sikvdilma ki ver macduna. 

 

ver davTme zecis laJvardi, 

cerze Semdgari serebi, 

ra vqna, guli ver vijere 

Cemi gvar-tomis ferebiT. 

 

da mainc, ar gagikvirdes 

cremlebad, rom ver damcalo, 

Cemi sikvdili Tu ixsniT... 

uyoymanod rom gagcvalo. 

 

 

didi sofeli 

 

vinc Seqmna vazis CuqurTma, 

an vinc daxata samyaro, 

daxata didi sofeli 

miwa Savi Tu ayalo; 

 

mTa-bari, buCqi, balaxi, 

xeebi, qvebi mdumare, 

tbebi, zRva, okeane Tu... 

mdinareebi mquxare, 

 

uyvars da bednieria 

sul gadaskvnilan erTaneTs, 

alag ki qalaqeloben 

soflis Wir-varams kemsaven. 

 

siSore 

 

ar maSinebs es siSore, 

radgan gulTan axlos myavxar, 

Sens xmas vismen, Sen giyureb, 

Tumca arsaidan Canxar. 

 

saxls Sevxedav, ezo-yures 

yvelgan Seni saxe miCans, 

nuTu ase gaoreba 

gagrZeldeba kidev didxans. 

 

usityvod 

 

Worikana xom sul Woraobs 

icnobs urTxmelic, 

Tumca arc naciss darCenia 

rame uTqmeli. 

 

Sen ki usityvod dagvixate 

cxovreba erTob, 

askili mwifs da Semodgomis 

siyviTle mefobs. 

 

erTsulovneba 

 

isev Srialebs foTlebi 

nacnobi beber Wadrebis, 

aq silamaze zeimobs 

CuqurTmebis da TaRebis. 

 

wamomeSala fiqrebi, 

ramdeni ram gvaqvs saTqmeli, 

kvlav micocxldeba dReebi 

mzis sxivebiviT naTeli. 

 

Tavisuflebis wyurviliT 

RirsebiT savse qarTvelebs, 

guli erT ritmSi gvicemda, 

ramdeni Rame vaTeneT. 

 

sad gaqra erTsulovneba, 

RmerTo gTxov, isev gvaRirse, 

muxlmodrekili SemogTxov, 

TiTebze sanTlebs daginTeb. 
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beTania 

 

 Sens ZirZvel kedels saukunis 

atyvia xeli, 

Semounaxavs ferucvlelad 

Tamaris freska, 

 

o, beTaniav gauZeli 

bunebis risxvas 

da Seni guli axlac Zveli 

ritmebiT feTqavs. 

 

moedineba Sens ZarRvebSi 

mefeTa sisxli, 

var muxmoyrili da yurs vugdeb 

sisxlis dinebas, 

 

didi Tamaris Tvalebi xom 

asxivebs sibrZnes, 

Tvalwin wamier gamielvebs 

Zveli dideba. 

 

Sveba vigrZeni, Tqvens winaSe 

viyare muxli, 

da mivxvdi ase rad vborgavdi, 

ase rad vwuxdi, 

 

TiTqos gafanta mzem Rrublebi 

caze anazdad, 

devi damarcxda da zRaparic  

morCa lamazad. 

svaneTi 

 

es pirquSi da zviadi mTebi, 

erTi naxviT rom SeakrTobs mavans, 

rogor maTbobs am uxeSi frTebiT, 

am frTebis qveS gaviSlidi karavs. 

 

yovel diliT davinaxav Sxaras 

da enguris dabadebis wamebs, 

mere rogor gaiSleba mxrebSi, 

mere rogor daigrZelebs mklavebs. 

 

TeTnulds vnaxav TeTri fatiT morTuls, 

uSguls, javri rom ar udevs gulSi, 

ualereseb rasac Tvali wvdeba, 

rac ki grZnobas gamiRvivebs sulSi. 

 

es koSkebic ra andamats itevs, 

zogs realurs, zogsac kidev miTebs, 

siyvarulis koSkSi roca axval 

guli maSin sxvanairad gicems. 

 

avuyvebi salocavis aRmarTs, 

iq kvirike da ivlite mixmobs, 

wmindanT sulebs sanTlebs roca vunTeb, 

tvirTi uceb momexsneba TiTqos. 

 

aq sanaxavs, saocrebas ra dalevs, 

Tumca gvian, mainc naxvas vcdilob, 

svaneTi Tu ar ginaxavs maSin, 

saqarTvelo ar ginaxavs Svilo. 

 

 

sisustis cremli. 

 

Sen gairiye Senive nebiT, 

daRlili soflis tyuil-marTliT, 

uazro gznebiT, 

martoobaSi ginda Tavi 

gamoitano, 

 

veravin naxos Sens Tvalebze 

sisustis cremli. 

ver moioxeb mainc guls da 

 

simartoveSi, 

mainc moaRwevs mzis sxivebi 

Tbili da anci, 

 

isev agiSlis grZnobebsa da 

igrZno siyvaruls, 

uromlisodac groSis fasi 

hqonia gancdils. 
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**** 

akvnesebul saqarTvelos vgevar, 

mec, masaviT damabijes gulze, 

mec cxovrebis gasayarTan vdgevar 

da Rarebic gamCenia Sublze. 

viT xnulebi RvTiskurTxeul miwis, 

verag mterma ,rom gaavlo SanTiT, 

mec masaviT Cems Rirsebas vicav, 

da TvalTagan cxeli cremli damdis. 

es cremlebi nawilia Seni, 

cxel gulidan amofrqveul lavis, 

Cven orive simwrisagan vgminavT, 

da cremlebic, gulsaklavad dagvdis. 

Cemi guli, Sens siyvaruls hkivis, 

viT Rrialebs, darialSi Tergi, 

am siyvaruls TviT ufali swyalobs, 

TviT ufalma, locva gvasva peSviT. 

mec SensaviT gamasxvises miwav, 

miwav uflis locvebisgan qmnilo, 

Seni gulis sinatifes gficav, 

Sen,pirvelma damiZaxe, _ Svilo! 

Sens siwmindes gulis fskerze vmalav, 

masTan erTad,davsamarde minda, 

me mjera, rom Sens gulSi dammarxav, 

Cemo miwav, salocavo wminda. 

 

 

**** 

mova marti da daaskdebaT xeebs kvirtebi, 

aSrialdeba Seibertyavs samoss buneba, 

wlebi mifrinavs da nel-nela vatyob vRvindebiT, 

gamokeTdeba nirwamxdari, mkacri guneba... 

mova marti da nazamTrali iebic movlen, 

gadipenteba iq tyis piras, mdelo ferebad, 

martis siances mec avyvebi, Tebervals vtoveb, 

rom gazafxulis kvlav SevigrZno, nazi fereba.. 

mova marti da zamTris naoWs saxidan waSlis, 

atmis kvirtebi daskdebian qalis mkerdidan, 

mova marti da uneburad im grZnobebs aSlis, 

grZnobebs romelic rZed iRvreba nakocn kertidan.... 

mova marti da es samyaroc axmaurdeba, 

Semoaskdeba mzis sxivebi nazamTral mdelos, 

mova marti da Cemi gulic abagundeba, 

rom  nazamTrali siyvaruli gamoaxelos. 

mova marti da es sicocxlec gaormagdeba, 

gadaRlil filtvebs, tye aSari haers gauyofs, 

es gazafxuli siyvarulad gamomadgeba, 

magram mirCieT, im nazamTral dReebs ra vuyo? 

****** 

/dalocva/ 

qarTvlebo dagilocav, RvTis kurTxeul, qarTul miwas,  

im, miwa-wyals dagilocavT, sadac wyali, Rvinod iqca.  

salocavebs dagilocavT, Wur-marans da ezo-fuZes,  

yvela im qarTvels davlocav, gulSi samSoblo rom ucems,  

uflis miwas dagilocavT, mama-papur, qarTul miwas,  

sadac erTi lukma puri, mTeli eris lukmad iqca.  

im, marjvenas gaumarjos, glexi kacis,daRlil majas,  

vinc, samSoblo daicva da did brZolebSi gaimarjva.  

vinac rwmena Segvinaxa mxrebiT jvari zida mZime,  

vinac uRalato guliT mterTan gaitana lile.  

saamayo qarTvelebo! _ suliT, xorciT, rwmeniT, jiSiT,  

me, qarTveli qali var da saqarTvelo miCqefs sisxlSi. 
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*** 

_ ramdeni damrCa netav savali?! 

am codvil sxeuls, veRar mivaTrev, 

Cemi codvebis gamosasyidad 

eSmaks am sxeuls, xarkad mivarTmev... 

suli uflis maqvs, man misaCuqra, 

uflis mironiT gamonakvebi, 

mec, ukan mivcem ufals saCuqars, 

rom ar Seuwydes, am suls sakvebi. 

fexqveS mecleba safexurebi, 

undoblad wveTavs mwiri sicocxle, 

davtove sulSi nafexurebi, 

sulSi, romeliTac dRemde vicocxle.. 

suli romelic vatare sufTad, 

sadac sul menTo, wminda sanTeli, 

sadac uflisTvis gavSale sufra, 

dRemde SemorCa, suni sakmevlis.... 

_ ar vici, kidev damrCa ramdeni?! 

_ ar vici, iqneb, bilikic gawyda, 

Camityda kibis safexurebi, 

vloculob, codviT Carazul karTan... 

iqneb, yoveli iyo amao, 

iqneb, cxovrebac iyo sicrue, 

_ ar momatyuo! _ Cemo mamao! 

ufalTan, Senac xom ar icrue?!... 
 

*** 

martom avkinZe cxovrebis 

wigni, 

Sig vwere wrfeli, sevda-leqsebiT, 

sanam varsebob da sanam vcocxlob, 

am wigns bavSviviT vealersebi. 

pirvel furcelze aris bavSvobis  

da Cemi yrmobis lamazi wlebi, 

wlebi laRi da wlebi ancobis, 

wlebi romliTac vcocxlob da vTbebi. 

mere iwyeba tkivili gulis, 

godeba,kvnesa ,kvdoma dacema, 

iwyeba jvarcma tanjuli sulis, 

magram arasdros moyvris gacema... 

suni aqvT furclebs 

naiarevis, 

suni Wrilobis, Ralatis geslis, 

am wigniT xelSi daviarebi, 

Tqven ki ugulod talaxebs mesvriT. 

vwere da vxie, 

bevrjer furclebi, 

ver avitane striqonTa kvnesa, 

ver avitane sicrue soflis, 

umadurTa da uguloT gesvla.... 

zog furcels cremlis daudis laqa, 

mariliani, mwveli iara, 

eklian biliks mivyvebi _ ra vqna?! 

im gzas romelmac gamatiala.... 

cxovrebis or gzas mivyvebi erTad, 

erTi Savia, 

erTi ki TeTri, 

Savi gza ekliT,godebiT midis, 

TeTr gzas mivikvlev, 

locvebiT kverTxiT 

da roca mival gzis gasayarTan, 

gzebiT romelsac sul veurCebi, 

roca TeTr furclebs cremli 

danamavs, 

Semoacvdeba strofebs xundebi, 

gzis gasayarTan, 

sadac ufalTan, 

sul axlos saxlobs mkvleli satana.. 

iq sadac albaT ukanasknelad, 

msurs Cemi wignis gvemis atana.... 

iq sadac bolos, uflis fexebTan, 

striqonebs cremli daedinebaT, 

_ gTxov, iqneb SesZlo 

_ ufalo Cemo! 

codvili wignis redaqtireba.... 

****** 

Semoeria am Ramesac melanqolia,  

kekluci mTvare Sav Rrubelma STanTqa, dahfara,  

fiqrma da sevdam uneburad amiyolia,  

muzam damtova, am criaki Ramis amara.  

samyaro SaviT Semosila qvrivi qaliviT,  

msurs rom es Rame, Cemeburi xedviT avRwero,  

fiqrebi dahqris gayinuli zamTris qariviT,  

RmerTo macale rom cxovreba cotac gavwelo.  

civa saSinlad ZvlebSi mamtrvevs yinva wyeuli,  

xelis kankaliT davatareb gadaRlil kalams,  

SemovrCenilvar cial Rames marto euli,  

da ase marto mivuyvebi gayinul savals. 
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****** 

(eqspromti axal gaRviZebulze) 

 

Tqven ar ginaxavT gazafxulze Cemi sofeli,  

ayvavebuli vel-mindvrebi, Slegi buneba,  

_ `fronis~ napiras erTxel mainc, xarT namyofebi?!  

`frone~, romelic lelianebs eduduneba.  

_ Tqven ar ginaxavT mamaCemis Zveli wisqvili,  

_ mogismeniaT, dolabi qvis gulis baguni,  

an, cxeli umi fqvils Wama, bavSvur sicliT,  

suni fqvilisa, dRemde sisxlSi mimofantuli.  

_ Tqven, ar ginaxavT glexi kacis, Sroma namdvili,  

kera, dilidan uflis madliT,locviT aRvsili,  

_ anda gigrZvniaT siyvaruli wminda bavSvuri,  

gadareuli da martiviT grZnobeb aSlili?!  

_ gagigoniaT an ymuili, mSier nadiris,  

TovliT dafarul uRran tyeSi rom eZebs nadavls?!  

es yvvelaferi, iyo Cemi laRi bavSvoba,  

gficavarT im wlebs, mogiyvebiT, yvelafers marTals.  

_ iciT ra aris siRaribe,an ar qoneba?!  

roca ar ici, ra fasi aqvs, glex-kacis marjvens,  

anda, simdidres metyvis vinme, ra aris netav?!  

_ rom Segxedaven da getyvian, _ madli Sens gamCens!  

_ giTamaSiaT bavSvobaSi _ `dedikobana~,  

_ mogismeniaT, Tojinebis nadudunebi?!  

giTamaSiaT `laxtaoba~, `damalobana~.  

_ an dagicvxiaT talaxisgan `dedas purebi~.  

aseTi aris is sofeli,sadac me viSvi,  

guliT damaqvs da daviwyebas arsdros vapireb,  

exlac Camesmis, urCi fronis, Cumi duduni,  

im wlebis sadac, me bavSvoba gavinapire.  

(qarelis raioni, sofeli fca) 

 

**** 

_ Tqven, ar ginaxavT, 

emigranti dedis cremlebi, 

Tund erTi Rame, 

gaTeuli mis sarecelTan, 

Svilebs rom eZebs, 

sibneleSi xelis cecebiT, 

da sisxli simwriT, 

moaskdeba, mis safeTqlebTan. 

 

_ gagiTeviaT erTi Rame,sxvis civ 

sawolSi?! 

_ oTaxSi sadac,nestisa da Smoris sunia?! 

dagileviaT Tqveni cremli,mariliani?! 

_ maSin rodesac,siyvaruli 

guliT gwyuriaT?! 

 

_ dagitiriaT,sxvisi deda,Tqven dedasaviT, 

roca Tqvens dedas,ar eRirsa Tqveni 

cremlebi?! 

CaxutebixarT, ucxo sxeuls Tqveni 

dasaviT?! 

mogixveviaT sxvis SvilisTvis, 

monatrebul, dedis xelebi?! 

 

_ an, gilociaT,sxvis miwaze 

samSoblosaTvis?! 

_ an, sxvisi miwa daginamavT 

Tqveni cremlebiT?! 

_ es yvelaferi,gamovcade  

me davisaje..... 

am, dasjil guliT, emigrantebs 

mogeferebiT! 
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**** 

me davibade, rom gamevlo cxovreba Zneli, 

beds vuCiodi, ufals gTxovdi dRe da Ram Svelas, 

damqonda mudam dakonkoli es guli wrfeli, 

mTeli cxovreba daveZebdi am sulis lxenas. 

gamoviare gzebi Zneli ekal-bardebiT, 

fexis terfidan sisxli wveTda sisxli mTiuli  

eklebSi vkrife Cemi sulis TeTri vardebi, 

da siyvaruli movipove maradiuli. 

Sevcode bevri undblied, xanac neblied, 

taZarSi bevrjer damdenia cxeli cremlebi, 

mTeli es wlebi siyvaruli guliT veZie, 

radgan siZulvils, qristiani ver davnebdebi.... 

vkemse leqsebi gadavRale uflis kalami, 

samSoblo medgrad  

emigrantis mxrebiT vatare, 

ar daviSure aravisiT Tbili salami, 

es mware wlebi, gamocdisTvis 

_ RmerTo makmare!! 

es naxevari gza cxovrebis,fuWad gavlili, 

es dardi sevda da tkivili minda davmalo, 

gzas SemorCenils gavuyvebi ase daRlili, 

rom codvebisgan, ZirSemxmari vazi vaxaro. 

 

*** 

_ me var is qali, sul siyvaruls rom daatarebs, 

_ me var is qali, cxovrebam rom zurgi aqcia, 

bevri matira, Tvalze cremli uxvad madina, 

bevrjer dacemuls, zeca Tavze Camomaqcia.. 

ver damimona, ver gamtexa da ver damjabna, 

ver Caswvda Cems guls, siyvaruli gars rom artyia, 

Tumc am cxovrebiT gamawama, uRmerTod damCagra,  

SemomaZarcva, qarTvel qalis wminda mantia.... 

me var is qali, rom ebrZoda cxovrebis qar-cecxls, 

_ me var is qali, RvTis kalami rom Seiyvara, 

_ me var is qali, rom gauZlo gasaWirs amdens, 

da siZulvili gulTan axlos ar gaikara... 

_ me var is qali, rom ar hyrida arasdros far-xmals,  

yalbi cxovreba, rom verasdros ver Seiyvara, 

_ me var is qali, rom ebrZola leqsebiT mavans, 

qali romelic, siyvaruliT ver daiRala... 

me var is qali, kvlavac bavSvad SemorCenili, 

cxovrebam bevri simware rom TvaliT anaxa, 

_ me var is qali, sicocxle rom undoda qveynad, 

_ me var is qali, cxovrebam rom cocxlad damarxa.. 

_ me var is qali, siyvaruli rom daaqvs guliT 

_ me var is qali, siyvarulma, rom ver daRala 
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ეთერ ჭელიძე 

 
ნეტავ... 

 
მოლიპულ ცაზე ღრუბელს დაუსხლტა ფეხი 
ჩამოედინა გამომშრალ მიწის ნამად, 
სიცოცხლეს ჩემსას, ნეტავ დაუსხლტეს ფეხი, 
ოღონდაც ჩემი,  დაღლილი ქვეყნის წამლად! 
ბუნებას თვისი დაჰყვება მკაცრი წესი… 
ოთხივე დროში თავად განკარგავს მთა-ბარს! 
გაზაფხულია თუ შემოდგომის თქეში, 
მხოლოდ სამშობლოს მავედრებელი ვდგავარ! 
მომავალს ვიმკით პაპის დარგული ნერგით, 
შემორჩენილი ადათი გვიკვალავს  სავალს. 
უიმედობა თუკი თავს ისევ  გვესხმის, 
გამოდის,  რწმენის გზა-გასაყართან ვდგავარ... 
მოლიპულ ცაზე ღრუბელს დაუსხლტა ფეხი, 
ჩამოედინა გამომშრალ მიწის ნამად, 
გადამიჭერით თუნდაც მთავარი მყესი, 
ოღონდაც ჩემი ბედკრული ქვეყნის ფარად. 
 
*** 
დილის ნიავი ვარ მოფარფატე, 
ნისლი, მზის ხელებით დაწურული... 
ცვარი, მთის ბალახზე დაფენილი 
კოშკი, ცის თაღამდე აზიდული! 
დღე ვარ, მზის ცრემლებით განბანილი 
სევდა, ბაც ფურცლებზე დაწერილი... 
სიტყვა, დედაენის ანბანივით 
დედის ლოცვასავით ახდენილი! 
დილის ნიავი ვარ მოფარფატე, 
ნისლი, მზის ხელებით დაწურული... 
 
 
 

მე და შენ... 

 
შენ მთასავით  ძლიერი ხარ,  
მე- ფიფქივით უმწეო. 
შენ წრფელი და მართალი ხარ, 
მე- შენს ჩრდილში უმზეო... 
შენ მთის წვერზე დაფენილი 
მზის სხივივით სუფთა ხარ, 
მე- მზის გულში აზელილი 
ცრემლიანი გუნდა ვარ. 
შენ, მთვარესთან მოუბარი 
გადაშლილი გული  ხარ, 
მე კი ერთი მოჰიკანის, 
ჩაწყვეტილი სიმი ვარ... 
შენ სინათლედ გაფენილი 
დედამიწის  სუნთქვა  ხარ. 
მე კი ზვავად მოვარდნილი 
სიყვარულის გუნდა ვარ... 
 
*** 
ნუ დამზარდები მზეო, 
შემოიარე ჩემთან, 
ცად ნახეთქ ღრუბელს ვუთხარ 
შენთვის რაც უნდა მეთქვა! 
იქნებ ვერ ვუბნობ ისე 
სიტყვას ვადინო მადლი, 
სულიც ხომ მოჰგავს ზოგჯერ 
ჭიქას ბროლივით გათლილს, 
მაგრამ რა ვუყო ფიქრებს 
უმისამართოდ დაღლილს... 
შემომიარე, მზეო, 
შემომითბილე სახლი, 
თორემ დამშრალა მიწა, 
გამიყამირდა  ბაღი... 
 
 
*** 
დარდს, დღეგავლილს ღამე შეგიფუთავს, 
ჩამოგათოვს, ცა განრისხდეს  როცა, 
შემახსენე,  შემახსენე,  ღმერთო! 
შემახსენე შენი ბაგით ლოცვა! 
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*** 
დაეწვეთება დილის ცვარი  
უძილო ფიქრებს! 
კინოკადრებად ჩაივლიან მოგონებები... 
ჭადრის ტოტებზე ღამისთევით 
მოთიბულ სიზმრებს 
უცებ მოვარდნილ  
ტალღასავით მოეფერები... 
ისევ დაუვლის ჟრუანტელი 
დაღლილ  ალიონს, 
სიტყვა, ვერთქმული,სევდის  
ფუნჯით გაილექსება, 
შენ გააბოლებ გრძნობის ნამწვავს, 
როგორც ყალიონს... 
სული ჩემი კი ნამწვავებთან  
დაიფერფლება! 
 
ვიცი 

 
ვიცი, ამღერდება ჩუმი გაზაფხული, 
მოლი გვირილებით მშვენდება, 
მზემოკიდებული გრძნობის ბარათები 
ვიცი, არასოდეს ძველდება... 
გზები გვიპოვნიან თუნდაც შორეული, 
ზოგჯერ ბილიკები ერთდება... 
ყველა დასაწყისის დასასრული ზოგჯერ 
ისევ დასაწყისთან მთელდება! 
ბევრჯერ დანგრეული ყრმობის საძირკველი 
ისევ თავიდანვე შენდება! 
ზოგჯერ ნაზამთრალი გრძელი ღამეები 
ცხელი წვიმებით სველდება! 
ვიცი, გათენდება მწველი გაზაფხული! 
გული, დროს არაფრით ნებდება, 
ზოგჯერ ბინდგადაკრულ  ქარაფებში 
ბავშვობის მწველი მზე  თენდება! 
 
*** 
ყოფნა ვერ შეიქმს სიხარულს, 
ცოცხალ ხარ? არაფერია, 
მამულს თუ ჭირხლი მოედო 
ზეცა თუ მწუხრისფერია! 
 

კომპლიმენტი... 

 
რამდენი წლის ხარ? 
102-ის, გპასუხობ! 
სიყვარულს ველოდები და არ ვკვდები... 
ასეთი არ ვიყავი, ყმაწვილო, 
ვარდი  ვყვაოდი   ვარდებში... 
მოვიდა, განა არ მოვიდა! 
მეძებდა, მომაგნო, მიპოვა... 
ჭიუხში აფოფრილ ქარებში 
გიპოვი,  თუ წახვალ,  -იტყოდა! 
იბრძოლა, როგორ არ იბრძოლა, 
გულ შეკრა გულის თასმებით, 
იწვოდა, ცეცხლში იწოდა 
ჯიქი იყო და ასკეტი... 
წავიდა, ისე წავიდა, 
არ დაიმგზავრა არცერთი, 
დატოვა სიტყვა, დატოვა, 
აღარ მინდაო სხვა ღმერთი! 
ვიგლოვე, ჩუმად ვიგლოვე... 
გზას დავუღამე თვალები! 
კარგავ და მერმე ნანულობ... 
ბედი ყოფილა ასეთი. 
 
08/07.2019წ 
 
 
საირმეში  

 
ვდგავარ ახლა ირმის რქების ტყეში, 
ცად აწვდილი ალვის ხეთა ჩრდილში... 
მოდის უცხო, მზერა უგავს შეშლილს, 
საოცრების მხარევ როგორ იშვი? 
მოჩანჩქერობს,  მოწანწკარე წყარო, 
ჩალმიანი მკერდზე მიკრულ მჯიღით 
საქართველო,  ბრილიანტის მხარევ, 
მოქარგულო  მარგალიტის მძივით! 
ვეძებ ბგერებს, სულს მობნეულ ქართულს,  
სიტყვას ვეძებ, ვით ქართულ პურს ხმიადს, 
საქართველოვ, ჩემი სისხლის წვეთო, 
ველოდები დღეს ნათელს და მზიანს! 
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manana zazikaSvili 
 

Cveni mravalJamieri 
 

nu daamtvrev xeebs totebs,  
daudeqi mamuls farad,  
siyvaruli Tu dakarge,  
veraferi dagifaravs.  
gamudmebiT kargi Tese,  
sul uxmobde gonebasa,  
mcire lukma amjobine,  
sxvis milion qonebasa! 
aayvave ezo-yure,  
mere gareT, sadac daxval,  
sasikeTod gaisarje 
am qveynidan sanam waxval! 
misabaZi iyav mudam,  
Seni xalxis, Seni eris,  
kidiT-kide gaismodes 
Cveni mravalJamieri! 
 

arc ara 
 

arc ara Cemi mebada,  
arc ara zecam momca ra,  
cxovrebis oromtrialSi,. 
zogjer uleqsod movmcdarvar.  
zogma es Cemi saTqmeli, 
adre sTqva, me ar macala,  
zogi Tavis gziT wavida,  
zogma kapikSi gamcvala.  
zogs ergo didi sasaxle,  
me leqsi Semxvda euli,  
davdivar leqsis trfiali,  
leqsebze gadareuli.  
davdivar Ramenatexi,  
yvelas vuyuCeb iarebs,  
axali leqsis ZebnaSi 
qveyana Semoviare.  
fSavSi Semomxvda mindia,  
tyesTan, irmebis remaSi,  
masac aqvs Tavisi wvlili 
ase Cems gadarevaSi. 
 

qors 

 
mofrindebi, viT wiwilas 
gamitaceb Sors,  
damamsgavse niaRvrisgan  
gamoriyul mors,  
sulo Cemo,  
rad boboqrob,  
ver gauswreb  
dros,  
verc veravin  
mogvereva 
Cven,  
am qveynad  
ors!!! 
 

deduleTis siyvaruli 

 
didi flevis 
qoCora tye,  
nacargora,  
vaya,  
deduleTis  
siyvaruli  
siberemde  
gamyva. 
 
 
ocneba da sinamdvile 

 
Cems saxlis win 
mTvare dajda,  
gana savse,  
naxevari,  
momwons Seni  
SemarTeba,  
miyvars Seni  
naxelavi. 
Seni siTbo menatreba,  
eg Rimili 
Suqiani,  
aq rom mze 
gamobrwyindeba, 
vici Seni Suqi aris.  
Tan damyvebi aRma-daRma,  
fiqric nairnairia, 
ocneba da sinamdvile 
erTmaneTSi airia.  

Cemi samosaxlo 
 

Cems zemoT 
yvavic aRar budobs,  
Cems zemoT arwivic ar saxlobs,  
mTis wverze 
davide bina,  
aq aris Cemi samosaxlo.  
arwivebs vesalmebi diliT,  
mTawmindas kvlav 
nisli buravs,  
aqedan marTlac kargad moCans 
dedamiwa Tu rogor  
brunavs.  
 
falavnebis mxare 

 
martyofis velze davdivar,  
sisxli aCnia xviarebs,  
aqeT paatas xma mesmis,  
iq avTandili xmianebs.  
kuntatis wyaros wveTebi,  
paatas cremli mgonia,  
cixeTa Soris gza midis,  
iqve maRali goria.  
iaRlus mTaze yvav-yornebs 
yaS-yaSi aRar gaudiT, 
amiran totikaSvilma 
moigo yvela raundi.  
martyofi Cempionebis 
da falavnebis mxarea,  
gmir winaprebis bokvrebo,  
miyvarxarT, gagixariaT! 
 
sanTeliviT nela viwvi 

 
vazis ZirSi sufras gavSli, 
samezoblo mijnas wavSli,  
mzes davaswreb amowveras 
da davipyrob yvela mwvervals.  
gadavivli yvela beqobs,  
ver SemakrTobs qarafebi,  
Cemi qveynis zeca miyvars,  
mzis sxivebiT danaferi.  
mamulisTvis Tavs gavwirav,  
Zala momec oRond RmerTo,  
sanTeliviT nela viwvi,  
me mzesaviT minda venTo!!! 
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vazis farda 

fanjris miRma vazis farda,  
dakiduli mtevnebi,  
mTawmindaze cicqna ezos 
vuvli, Tavze vevlebi.  
davfofineb dilis vardebs,  
qliavsa da alubals,  
mzian biliks gulSi sxivi  
uCveulod gaubams.  
sam monastris Soris vsaxlob,  
zarTa rekva maxarebs,  
am samyaros SeqmnisaTvis 
RmerTTan Tavi davxare.  
mamadaviTs vevedrebi,  
qaSueTs da verasa,  
sixaruli gqonebodeT 
cisqveSeTSi yvelasa! 
 
sul CemTvis minda gigulo 

sul CemTvis minda gigulo,  
ar migakaro av Tvalebs,  
ra vqna Zalian miyvarxar,  
Tu ginda giJad CamTvale.  
Tvalidan ara mcildebi,  
guli fiqrebma danisla,  
ocnebis koSki avige,  
Tavs davitexe ra risxva!!! 
miyvarxar, sul Sen dageZeb,  
Senze fiqrebma damRala,  
guli dardebiT amivso,  
naadrev gamaWaRara!!! 
 
Turme 
 

caze ori cisartyela 
erTad gamoisaxa,  
me rom veZeb,  
me rom miyvars,  
vici, swored  
isa xar,  
saocnebo,  
lamaz sizmrebs,  
ra xania misaxav... 
me megona Cemi iyav,  
Sen ki Turme,  
sxvisa xar! 

 
 

 

ise mWirdebi 
 

ise mWirdebi 
rogorc Jangbadi,  
rogorc wyali da 
rogorc samyaro, 
rogor axerxeb 
suyvelas Tavi,  
ase CemsaviT  
rom Seayvaro!! 
 

foriaqi 
 

foriaqSi Tu xar mudam,  
Tu kalamic giWris,  
leqsis weras raRa unda?!  
dafiqreba,  
niWi!!! 
 

Tovs  
 

Tovs, ra lamazad Tovs,  
quCebSi marils ayrian,  
gamodi sufTa haerze,  
Caketil saxlSi ra yria?! 
naZvebi gadasaTovli,  
sakenks eZeben mtredebi,  
leqsebiT guda aivse 
da Cqara ar daberdebi!!! 
 
yvavilTa mefe 

SroSani,  
tita,  
iordasalami,  
botanikur baRs 
Cemi salami!!! 
salami vardebs,  
narcisebs,  
kalas, uTood moval 
am baRSi xvalac! 
gvirila miyvars,  
miyvars enZela, 
saxlSi uTqvenod wasvla meZnela.  
zambaxebs vkocni,  
vardebi mCxvletavs,  
yvavilTa mefed 
vina gyavT netav?! 
ise lamazad 
yvaoda anwli,  
yvelafers erTad 
verafriT gavwvdi.  
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ჯონდო კიკნაველიძე 
 
გულნაზი ხარაიშვილი 

 
გ- ულით უმღერ,შენ სამშობლოს, 
უ- საზღვრო გაქვს სიყვარული, 
ლ- ამაზ მთებსა და ველ-მინდვრებს, 
ნ- ატრობს მარად შენი გული. 
ა- ყვავებულ ბაღ-ვენახებს, 
ზ- ეციური მადლით სავსეს, 
ი- სე უმღერ,რაც ამშვენებს, 
 საქართველოს სილამაზეს. 
 
ხ- მა ჩაგესმის ღვთისმშობელის, 
ა- ნთებული ხარ კელაპტრად, 
რ- წმენა უფლის,გზას გინათებს, 
ა- თინათი თვით შენა ხარ. 
ი- ს ოცნება რაც გულში გაქვს, 
შ- ეგისრულდეს უფლის მადლით, 
ვ- არსკვლავები სანამ ბრწყინავს, 
ი- ხარებდე შენ იქამდის. 
ლ- აჟვარდ ციდან დაგნათოდეს, 
ი- სევ სხივი ათინათის. 
 10.11.19 წელი 
 
 

 
 
 

დედა იოანას 

 
დ- ედობრივი სიყვარულით, 
ე- რსა ლოცავს გულმხურვალედ, 
დ- აჩოქილი, ღვთისმშობლის წინ, 
ა- ფრქვევს ცრემლებს მომტირალე. 
 
ი- სე გულით ევედრება, 
ო- რივ ხელით აპყრობილი, 
ა- ვედრებს მთელ საქართველოს, 
ნ- ათლის სულით შემოსილი. 
ა- რ იღლება, ლოცვების დროს, 
ს- ულიწმინდის სიყვარულით. 
 
ო- რთავ სოფელს შორის დგახარ, 
ნ- ათელ,კურთხეული ხელით, 
ი- არე წინ გაბედულად, 
ა- გღამაღლებს ღვთისმშობელი. 
ნ- აზი გულით,წმინდა სულით, 
ი- ლოცვიდე მარად ჩვენთვის. 
 30.10.19 წელი 
 

ირა ონიანი 

 
 ი- მედო,დაულეველნო, 
 რ- ტო,მარად დაუჭკნობელო, 
 ა- ლ მოდებულო ცისკარო, 
 ს- ვეტო, მზესავით ნათელო. 
 მონაზონს მხარში უდგიხარ, 
 გეფრქვევა უფლის ნათელი, 
 ღვთისმშობლის დალოცვილია, 
 შენი გვარი და სახელი. 
 
 10.11.19 წელი 
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aslan korZaia 

გაულ გავხე 

 
შეკრებილა ჯარი მიჯვრიშს, 
ემუქრება ბჭერმყალ ხალდეს, 
დაყრდნობილი მკერდით მუჯრას  
ბერი მახვში შესთხოვს ხატებს: 
– თვალიც გვიჭრის, ხმალიც გვიჭრის, 
თქვენს მძლე ძალსაც მოგვახმარდეთ, 
რომ ხელყოფა ჩვენი მიჯნის, 
მტერს ბოლოს არ გაუხარდეს! 
გაულ გავხე... 
არწივი არ იშლის ნავარდს, 
სადაც ბუდობს, იმ მთას არ თმობს... 
ვერ იგუებს ხალდე თავადს 
და ვერც რუსის იმპერატორს... 
მშობელ მიწის დასაცავად 
შერცხვეს, თავი ვინც ვერ დადოს, 
რომ მამების მტრებთან დავა 
შვილებს დარჩეს სამღერადო. 
გაულ გავხე... 
ატყდა ომი... სრვა ფიცხელი, 
ექო ხევებს აზრიალებს, 
ტანს უკაწრავს ტყვია ცხელი, 
კოშკებს, გულმკერდხავსიანებს, 
მოუმართე, ღმერთო, ხელი 
ჯოხან-ჩეგან-გასვიანებს 
და სამშობლოს ყველა მცველი 
უკვდავებას აზიარე!.. 
გაულ გავხე... 
მზეო, მზეო ნუ ჩახვალ დღეს, 
არ გაშალოს ბინდმა ფრთები... 
ცეცხლის სალტემ შთანთქა ხალდე, 
თავს იხრიან თეთრი მთები. 

 

ქართველ ქალს 

მინდა მთიებით მოგიქარგო მკერდი და ყელი, 
ქართველო ქალო: დედავ, დაო და სულისერთავ, 
მადლობა შენდა, რომ კვლავ ისმის ჩემი სახელი, 
მადლობა შენდა, რომ კვლავაც ჟღერს ენა ქართველთა. 
 
გერქვა თამარი, ქეთევანი, ხვაშაქ ცოცქალი, 
შენს ნაზ სხეულში ძალა ფეთქდა, ძალა ვეფხვისა, 
მტერს არ ეღირსა, დავენახეთ წამოჩოქილი, 
იავარეყო ივერია, მტერს არ ეღირსა. 
 
და სანამ შენ ხარ, საქართველო არ მოისრება, 
არ მოიშლება ჩემს მამულში, რაც ბაღჩებია, 
კვლავ გაჩნდებიან რუსთველები და ოპიზრები, 
გამრავლდებიან ქართველები და დარჩებიან... 

 
 
* * *   
წალკოტში მიიმართება, 
ცაგერისაკენ გზაშარა, 
აქ ნამკაშურის ნაკადი 
ისევ ქუხს, განა დამშრალა? 
მნათობს კვლავ ეპაერება 
შუკაში მდგარი თვალშავა. 
ლეჩხული, ლადოს ლეჩხუმი, 
საამოდ მოსაგონარი: 
„რა კარგი იყო ბარდნალა, 
ბარდნალელების ბორანი...“ 
მაღლა ცა მალაქიტისა, 
დაბლა-ცხენიწყლის ქორალი. 
მზე მიწის ცქერით ვერ ძღება, 
აქ სულ სხვაგვარად მზიანობს, 
წყარონი ასე კამკამა 
ამ ქვეყნად არსად დიანო, 
ვაგლახ, რა სურათს აკლიხარ, 
ჭაბუკო ასათიანო. 
ლეჩხუმი, ლადოს ლეჩხუმი, 
საამოდ მოსაგონარი: 
„რა კარგი იყო ბარდნალა, 
ბარდნალელების ბორანი...“ 
მაღლა ცა მალაქიტისა, 
დაბლა-ცხენიწყლის ქორალი. 
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manana TaraSvili 

 

 

 

 

Tu bedi ar gaqvs  

 

asea, roca uiRblo Cndebi,  

vera Cxrialebs Seni kakali, 

yovel nabijze xafangi gelis 

da ar gaklia ayal-mayali; 

 

Tuki ar undaT, vis daanaxveb, 

mkerdSi rogori gifeTqavs guli, 

arafrad uRirT Seni sikeTe, 

erTguleba da TviT siyvaruli; 

 

garemoebas Tu ver egue, 

fexs ver auwyob maSin droebas, 

Taflad rom iqce,  

rac unda glokon, 

vervin SeigrZnobs Sens sitkboebas;  

 

mavans codvasac ar mohkiTxaven, 

Sen ki, beCavo, moxdes iqneba, 

sul umniSvnelo Secdomis gamo 

ar gapation waborZikeba. 

 

ras izam, roca uiRblo Cndebi, 

bedis borbali ukan trialebs, 

ver iCxrialebs Seni kakali, 

Tu bedi ar gaqvs, ver iCxrialebs. 

aRsareba 

 

tkbili xar da axlobeli, Sen, ieso, 

Cveni mwe da erTaderTi patroni,  

gvapatie ugunurebs uRmerToba,  

mogviteve codvis gzaze gayolilT; 

 

aTi mcneba daviyvaneT erT mcnebaze, 

`RmerTi gvwamso~, _ esRa SerCa bageebs,  

garda Cveni sulieri ganwmendisa, 

mgoni marTla yvelaferi gvaRelvebs; 

 

ho, vloculobT, fiqriT qaris mxedrebi varT, 

ver vcildebiT ama qveynis siames, 

ver viazrebT, rom Senia meufeba, 

Sens gareSe Jami gagvatialebs; 

 

pantas veZebT ucxoeTis berw miwaze,  

moviyirWeT Cveni TuraSauli?  

ras ar vizamT, vikadrebT da viuRirsebT, 

oRond saxlSi SevitanoT Sauri;  

 

ocdaaTi gabneuli vercxlis fasad 

daundoblad iyideba moyvasi, 

boRmis buStebs veRar itevs cisqveSeTi, 

Rrena, kbena, fleTva aris modaSi; 

 

siyvaruli jvars vacviT da Rrmad davmarxeT, 

ugulobiT xan mtersac ki vaocebT, 

uzneobis piki dagviyenebia 

da vSordebiT nabij-nabij samoTxes; 

 

vaJkacoben titlikana qalebi da 

kacebs pranWviT mourgiaT leCaqi, 

arc ki vcdilobT, rom mamuli vaZlieroT,  

mSvelels Cvensas cxra mTas iqiT veZaxiT; 

 

gadmogvxede, rom dalagdes awewili, 

gonis Tvali mogvec oxer-tielTo, 

saqarTvelo Seni mSoblis wilxvedria, 

Segvewie, dagvifare ieso!  
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locva RvTismSoblisadmi 

  

dedaTa Soris usaTnoeso, 

iesos ZuZus mawovebelo, 

zraxvaTa CvenTa naTlad mxedvelo, 

CvenTvis cxovrebis maswavlebelo. 

Sen ar xar mxolod uflis mSobeli, 

yvela Cvengani Seni Svilia, 

Sengan wyalobas mudam moveliT, 

Seni mzerac ki ise Tbiliaa... 

buneba gqonda marTla mZleTa-mZlis, 

viT daiTmine Svilis wameba, 

brbosgan nagvemi sayvareli Zis 

Ralati, jvarcma da micvaleba. 

krZalviT giCoqeb macxovris mSobels, 

Semogavedreb Sens saqarTvelos, 

gviSvele CvenTa gulebSi rom dRes 

uflis mcnebani kvlav avamReroT. 

borotma Zalam eri aria, 

codvis qmna TiTqmis araferia,  

nu migvatoveb, wminda mariam, 

sxva yvelaferi dasaTmenia. 

yvela Cvengani Seni Svilia, 

ara xar mxolod uflis mSobeli, 

Seni mzerac ki ise Tbilia,  

rom Sens wyalobas kvlavac moveliT. 

 

 

siyvarulis saxeliT 

 

dakarguli bavSvobidan gzad Sen SemogierTdi, 

Senma sunTqvam damilaga moeTi da mieTi, 

dedis siTbo, mamis zrunva SenSi gaviTavise, 

sixaruli vaTvlevine aprilebs da maisebs. 

 

Tumc daRmarTma gadajabna aRmarTebis simravle, 

wveT-wveTobiT miqurdavdnen simxneves Tu sinazes, 

ver momsres da ver momSanTes tkivilebis gaxedniT, 

RmerTo, ramdens gavuZeli siyvarulis saxeliT! 
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mariam baqaniZe 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

aRsareba 

 

rogorc ki movedi... 

maSinve avtirdi  

ufalo! 

Tumc mze anaTebda, 

me mainc meciva... 

sofeli... 

movedi SiSveli! 

kraviviT utyvi da 

umanko... 

movedi naTqvami, 

magram jer sityvis... 

uTqmeli. 

mTlad Tvalauxels, 

Tavs wamomadga... 

samyaro... 

mmosa sofelma, 

Tavisi diba... 

farCebiT. 

labirintebSi, 

gzebi mereva... 

ufalo! 

Sen ki ar mtoveb! 

ara! _ me TiTon... 

 

gSordebi... 

rogorc ki movedi, 

maSinve avtirdi... 

ufalo! 

maSinve damacxra 

wyevla, jalaTis 

Soltebis. 

Tumc Tvalwin midgas.... 

Seni xateba umanko, 

golgoTaze var... 

da mainc brbosTan vyov-

ndebi... 

wyaros vpoulob, 

mzis sxivs ver uZlebs, 

miSreba... 

WaSi ver vwvdebi... 

siRrmeSi mnTqaven. 

fiqrebi.. 

gaxsnili xonCa, 

sul mimofantes... 

qarebma... 

mTlad gadaTeles 

Rorebma 

margalitebi. 

rogorc ki movedi, 

maSinve avtirdi... 

ufalo! 

maSinve metkina... 

xel-fexSi 

samWvalisebi, 

mamlis yivilze 

vnatreb petres sina-

nuls... 

binds ganaqarvebs 

magdalinelis... 

cremlebi! 

rogorc ki movedi, 

maSinve avtirdi 

ufalo! 

 

 

qarTvelo! 

 

xelisgulze dateuli Seni miwiT. 

edems Sida umaduri adami xar. 

gvelma kudiT Camokrifa yvela xili... 

Sen usulo gadamzidi kalaTi xar. 

yvela wyaros Tavs daadges ucxo xidi.. 

Sen xavss eZeb Senive Wis xveulebSi. 

ucxom giwyo dakrZalac da panaSvidic, 

Sen mkvdris rolSi vercxls gacmeven kulisebSi. 

xelisgulze dateuli Seni miwiT. 

Seniv Tavis pirSiSveli saflavi xar. 

sxvam davarcxna dalalebi deda-miwis. 

Sen namceciT kmayofili jabani xar. 

Sens qorwilSi Sens sufraze mayrad xarob. 

saamebel yanws miirTmev sxvisi wveniT. 

wamodeqi! 

Cemo dedo taZris karo... 

Torem vxedav ra vaebiT ixurebi. 
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* * * 

ra lamazi iyo Seni dedamiwa! 

ra lamazad Caifiqre ufalo! 

zRvebi, CanCqerebi, farCa mTis ZirebSi... 

xvavi... siyvaruli ugano. 

ra lamazi iyo is adamiani, 

talaxs rom mostace ufalo! 

suli rom STabere Seni wiaRidan... 

`goniT~ rom Semose usazRvrod... 

ra lamazi iyo caze varskvlavebi,  

vidre `mxeci~ 

kudiT daglejda... 

mere Caikarga, vin sad gaixara... 

vin romel napirTan gaCerda. 

dRec mxecTan nadimobs TviT  

adamis modgma... 

da Zma-Zmis savalze naRmebs debs... 

ukve meramdened dahkra glovis zarma... 

davzdevT fexSiSvelni Rameebs. 

isev CamouSvi nisli `sinas mTaze~ 

`mose~ moixme da dagvmoZRvre... 

isev dagvamkvidre zeciT `mTawmindaze~ 

Torem erTmaneTi CavxoceT. 

 

* * *  

caze daekida Rrubeli, 

veRar daitia Tavsxma! 

yiinuls xelisgulebs vuSverdiT, 

cvioda `margalitis~ asxma. 

kioda qari da... samyaro, 

gul-mkerd gaReRli, 

feTqviT... 

yvela Tavisas Cioda... 

mxolod Cumad iyo RmerTi! 

mze!-mze TiTqos gabutulao, 

nislis moixvia ZaZa, 

gzebze qvebiT savse xonCebi... 

Tan gaiyoleTo sagzlad! 

Ramem qaosuri StrixebiT, 

varskvlavT auria gzebi, 

neta meramdened viwyebiT, 

neta meramdened vqrebiT! 

mTeli dedamiwa scenaa... 

yofa-klounebis dasTan, 

TiTqos ca-kvarcxlbegad qceula... 

da dedamiwa ki taxtad! 

kioda qari da... samyaro... 

ZilSi nebivrobda xvneSiT, 

`dedas purs~ mklavs atolebda! 

mxolod bavSvi da RmerTi! 

 

* * * 

Tavze aiRe xeli Wedilav! 

vidre Segkraven, mogerevian... 

yanwebs CaTlian Seni rqebisgan... 

mere leSs ise daerevian!!! 

vidre yanwebiT Sen rom dagaWres... 

gidRegrZeleben Svils da SviliSvils... 

imaTac ise moeqcevian... 

Seni sisustis... 

Seni SiSis wil... 

Tavze aiRe xeli Wedilav! 

cxvari-cxvario?! 

ise gacxardi... 

rom SvilTaSvilebs... 

muxlebs uTbobdes Seni naRverdlis 

Tbili nacari. 

ar daTmo Seni mama-papis wil... 

guTnis deda da `xarwiqarebi~ 

gadaxti... ufskruls gadaafrindi, 

nu SegaSinebs... 

avi darebi... 

Tavze aiRe... 

xeli Wedilav! 

Torem Segkraven, leSad gaqceven... 

mere movlen da 

`buzankalebi~ 

kvlav farisevlur pativs dagdeben. 
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irakli gociriZe 

 

Cemi dedofali xar 
 

usityvod gemonebi, 

monatrebas ver vuZleb, 

rom ver gxedav vRondebi 

grZeli Ramis Teneba 

ufro metad gaWirda, 

almacerad miyurebs, 

mTvarec ufro gacivda 

varskvlavebis cimcimi 

Tvalebad meCveneba. 

Tvalwin warmomidgeba 

Seni saxis mSveneba 

siyvarulis gareSe 

guli gamiCerdeba, 

oh, rogor momenatre 

RmerTo, ra meSveleba... 

 

9 aprili 
 

ra kargi iyo is gazafxuli, 

urTierT ndoba da sixaruli, 

gulanTebuli qarTveli eri, 

axlac vixsenebT Tvaldanamuli 

rogor videqiT yvelani erTad, 

ra rig gviyvarda Cveni mamuli. 

Tavisufleba! viZaxdiT erTxmad. 

gulSi imediT da siyvaruliT... 

ocdameaTe weli gavida, 

mwuxare dReni ar dailia, 

`Sindisferia~ dResac Cveni ca, 

kvlav sanTlebs vanTebT, cxra aprilia 

sanam amqveynad mefobs sicocxle. 

manam qarTulad sityva iTqmeba. 

samSoblos msxverplad Sewirulebis 

xsovna, dideba marad iqneba!.. 

kvlav erTad davrCiT pirispir 

 

me da Tebervlis Rame, 

nu memalebi RrublebSi, 

mTvarev, miTxari rame 

ukve ramdeni xania 

gariJraJs vxvdebiT erTad, 

gamodi, gamoanaTe, 

Tavi ar vigrZno kentad 

xom gaxsovs Cemi bavSvoba, 

is bednieri wlebi, 

axalgazrdoba _ ancoba 

meRimeba da vtkbebi... 

drom yvelaferi waiRo, 

gzadagza `vkarge Zmebi~ 

vuZleb cxovrebis qariSxlebs, 

mogonebebiT vTbebi. 

nu memalebi RrublebSi 

minda giambo rame, 

rodesac caze ar Canxar, 

sevdas mgvris zamTris Rame... 

 

mravaljer Semoesia 

 

Turqi-monRoli-sparseli, 

rwmeniT erTobam imarjva, 

ar gadajiSda qarTveli 

Cvenc xom imaTi gvaris varT, 

winapris gvqvia saxeli, 

`sxvadasxva kuTxis Svilebi~ 

svani-megreli-kaxeli. 

urTierTpativiscemiT 

erTurTs CavkidoT kvlav xeli, 

ieso gvyavdes gzamkvlevad 

vadidoT misi saxeli. 

rekaven yvelgan zarebi, 

yvelas gvixmoben wirvaze, 

SevavsoT mrevlma taZrebi 

borotis-mtrebis jinaze 

Sendoba vTxovoT RmrTismSobels. 

gvacilebs yvela sasjeli, 

rwmena-erToba gvWirdeba, 

rogorc bnel sakans sarkmeli 

ver gaixarebs satana 

ukeTes momavals moveli, 

`algeTs gvezrdeba lekvebi~ 

madls mogvfens sveticxoveli. 
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* * * 

wirvaa, cota mrevlia, 

mlocveli, RmerTs mindobili, 

ucxotomelebs Tvalebi 

mcxeTisken aqvT mipyrobili... 

aqa dgas uflis taZari, 

sulis da gulis mtkbobeli, 

qristes kvarTia imedi, 

`umiznebs~ mas dampyrobeli? 

ver avnebs mas dampyrobeli. 

fqiri CamZaxis viT winaT, 

`qvegamxedvari fxoveli~ 

is, daibada bagaSi, 

misgan wyalobas moeli?.. 

`alaparakda satana, 

jvris madlis aris mgmobeli, 

suliT nakvebi xorci aqvs, 

mada ki daucxrobeli... 

rad ginda sanTeli _ locva, 

ras gargebs sveticxoveli, 

midi, saxeSi Sescine, 

magaTi aris yoveli... 

fiqri ganvagde, Sevxede, 

`vercxls~ emoneba, Zmobili~ 

ufalo, samSoblos vkargavT. 

gavedreb xelapyrobili... 

Wabuki _ mefed gakurTxes, 

fexze dadga saqarTvelo, 

qvriv-oblebis moamagev, 

sxva erisas ar mCagvrelo. 

sinagogas, meCeTs, sions, 

patronobdi _ sasaxelod 

macxovari WeSmaritad 

da gulwrfelad aRiare, 

madlsa hfendi yvela sofels 

iq, sadac ki gaiare 

mteri bevrgan daamarcxe, 

amoZirkve, amohkafe, 

uRirsebic moaSore 

taZrebidan gamohyare... 

SiSiT Zrwodnen Sens wnaSe, 

xarks uxdidnen saqarTvelos. 

kbilTaRrWeniT gimzerodnen 

saamayos _ sasaxelos... 

Seikribnen rogorc mumlni, 

cecxliT mosdgnen saqarTvelos 

maTgan rCeuli sardali 

`ilRaz~ _ ise gaacure, 

xeobaSi Seityue 

`xmali _ gaamamacure... 

sami cxeni gamogikles, 

mainc fici aRasrule. 

mtrisgan dadgi _ `didi gori~ 

meoTxeTi _ daasrule... 

arc manamde, arc mas mere, 

ar yofila, arsad Tqmela, 

mcire laSqars _ uTvalavTan 

omi ase daesrula. 

gaRiares pirvel mefed 

vinc es SesZlo Seasrula... 

ra CamoTvlis naSroms, naRvaws 

rac uSene saqarTvelos, 

aSenebdi gors da gelaTs 

ulamazess _ sasaxelos, 

misi madlic daifaravs 

daviT wmindav _ saqarTvelos. 

 
 

* * *  

sarkes, varide ramdenjer saxe, 

magram am dilas mainca vnaxe, 

ucxo-Semcbari sul sxva Tvalebi, 

RamenaTevi-ganawvalebi... 

dro, rogor swafad gadis wyeuli, 

TiTqos mimzerda viRac sneuli, 

dRes Semecoda guli-euli, 

cru molodiniT gadaleuli... 

cremlma danama dRes diliT saxe, 

Cemi Tvalebi ver davinaxe... 

* * *  

moxucda `dediko~ aris didi deda, 

misTvis patara var, sul `ukan damdevda~ 

Cumad dafusfusebs, sul raRacas kemsavs 

arasdros magonebs. oxvrasa da kvnesas, 

axlac TavisTvis zis, ras akeTebs neta? 

albaT saqmiT cdilobs dardis amokemsvas. 

Cemze mzrunveloba rogor ar mogbezrda, 

Cemo uTbileso, sayvarelo deda... 
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მაია ხოფერია 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
*** 

იყო საღამო საოცრად მშვიდი, 
მბჟუტავი შუქი, წვიმა ირიბი, 
შენ მოფერებით ჭკუიდან მშლიდი, 
მე სველი თმებით მგავდა ტირიფი. 
 
ჩვენ ამოფრქვევა გვჭირდა გრძნობების, 
მოჭარბებული სითბოს გაცემა, 
იყო უსიზმრო რამის ბოდვები, 
მაგრამ არ იყო მუხლზე დაცემა. 
 
გადასარჩენად ფიქრები მშველის, 
თითქოს ორივეს გვსურდა გართობა 
და შეცდომები არდაშვებული, 
თუ დაშვებული როგორ გვათრობდა... 
 
გამოვიგლოვე თეთრი ღამე და 
დილას ავსებდა რწმენის გაჩენა, 
მე ყველაფერი იმისთვის დავთმე, 
რომ არ მეთხოვა შენთან დარჩენა... 

 
*** 

მე კი დაღლილი და დაფანტული, 
მზერა გამქცევია ფიქრიანი 
როგორ ახლოსაა დასასრული, 
ლექსიც დაჭრილი და სიცხიანი. 

ახლა მე და შენ 

 
შენ თუ გგონია, დამწვი, დამფერფლე, 
გადამისროლე სადღაც წარსულში, 
ცივი სიტყვებით როცა დამსეტყვე, 
იმ დღეს და იმ წამს ჩემში დასრულდი... 
 
მე კი იცოდე ახლა ვაპირებ, 
კვალი დავტოვო დათოვლილ მთებზე, 
გამორიყულმა სადღაც ნაპირზე, 
სველი სხეული გავიშრო მზეზე... 
 
ავფრინდე ცაში დაჭრილი ფრთებით, 
სიყვარულია ჩემი მალამო, 
გახსოვს ? რომ გწერდი, უშენოდ ვკვდები, 
ეს გადარცენა არ მსურს დავმალო... 
 
რომ გაზაფხულზე უნდა გაცურო, 
ადიდებული მღვრიე რიონი 
იასამნებმა ისევ გაცდუნოს, 
ცრემლი დაგდინდეს როგორც მირონი... 
 
მივდივარ შენგან, ვარ ვალმოხდილი, 
წიგნი დაგათრობს, როგორც ზედაშე, 
სულზე ამხსენით მძიმე ბორკილი, 
ღმერთთან ავდივართ ახლა მე და შენ !!! 

დამთავრდა, მორჩა 

 
დამავრდა, მორჩა, არ გკითხავ და არც გიპასუხებ, 
არ ავირევი გაზაფხულზე გიჟი მარტივით, 
ალბათ ასეა, ბევრი მსურდა _ არ ვიმსახურებ, 
ვარსკვლავთან ახლოს, რად მეგონა ყოფნა მარტივი... 

ბუხართან ვზივარ, წიფლის შეშა იწვის , ნაცრდება, 
დაორთქლილ მინას დავაწერე შენი სახელი, 
ეს სიყვარული დროს გაუძლებს, საზღვრებს გასცდება, 
ვერ დაგიმალე _ ბევრი მქონდა შენთვის სათქმელი... 

სტრიქონში, ბწკარში ჩამეღვარა სისხლის წვეთები, 
გიტოვებ ჩემს გულს, ემოციას, ქალურ სისუსტეს, 
შენს ფერმკრთალ სახეს თეთრ ფურცლებზე ხელით ვეხები 
და ცივ ღამეში მკვდარ ოცნებებს გულში ვიხუტებ... 
სხვა დღე გათენდა, გავუსწორე თვალი სიმართლეს, 
არ მიპატრონე _ სინანულმა იქნებ გატიროს, 
მე დაგიტოვე ნაფერები სულში სინათლე, 
ჩემს არყოფნაში ვინმემ გული, რომ არ გატკინოს... 
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არ მერგო ბედი 
 

არ მერგო ბედი გყვარებოდი თავდავიწყებით, 
კვდება გრძნობები ფოთლებივით ზამთრის ღამეში, 
ნელ _ ნელა დგება დრო უბრალოდ გადავიწყების, 
ამაღამ თურმე მზე გადავა სავსე მთვარეში... 
 

დაიბადება ვარსკვლავებად გოგო ბიჭები, 
მათ ბედისწერა დააწყვილებს, ზოგსაც დატოვებს, 
შენი თვალების მოტკბო სხივებს სულში ვიჭერდი, 
ეს არეული მუზა ნეტავ რატომ არ მტოვებს... 
 

შემოდგი ფეხი ჩემს ღარიბულ ქოხში ამაღამ, 
სუფრას გაგიშლი, მერე ლოგინს მატყლის საბნებით, 
მოსაღამოვდა, მზეც იძინებს მთების გადაღმა, 
მე თეთრი კაბით, ფეხშიშველი კართან დაგხვდები... 
 

მერე დავთვალოთ კოცნის კვალი წითელ ღილებად, 
ამოგიკაწრო სვირინგებად ბოლო შეხვედრა, 
ცაზე ღრუბელი შეგროვილა, ალბათ წვიმდება, 
რომ ჩამორეცხოს შენს სხეულზე ჩემი შეხება... 
 
ვიცი გიყვარვარ 
 

ვიცი გიყვარვარ, როგორიც ვარ ზუსტად ასეთი, 
გავხდი თავნება _ სურვილი გაქვს უფრო შემშალო, 
მე შენს ცხოვრებას,თუ ნამცეცა სხივით ვავსებდი, 
მომეცი ნება შენთან ყოფნით რაღაც შევცვალო... 
 

გამომივიდა _ შეგისწავლე მთელი სიზუსტით, 
თვალების ფერი ფერმკრთალ სახეს როგორ აკვდება, 
დავიმახსოვრე სიკამკამე მისი სილურჯის, 
ფიქრის მიხედვით ხან მუქდება, ხანაც ბაცდება... 
 

მე კი შემცივდა, მზე ვერ მითბობს გაყინულ თითებს, 
შენ გეფერება უცხო ქალი, რომ არ გაცივდე, 
სუნთქვაშეკრულიცრემლის ბურთებს ვყლაპავ და ვითმენ, 
ხომ არ ჯობია უცებ გავქრე ანდა დაგცილდე... 
 

არ უნდა გნახო _ უფრო მტკივა შენი სიტყვები, 
რაც გადავკვეთეთ ჩამოშლილა გზები ნაპირთან, 
პირისპირ ვზივართ _ სიყვარულში მზერით გიტყდები, 
მასთან დაბრუნდი _ ვინც სიცოცხლე გულით დაგპირდა... 
 

და თუ ვერ გნახე დამექცევა თავზე სამყარო, 
აწი აღმართზე სიარულიც არ ჩანს ადვილი, 
შენი ღიმილი ჩემს სულს წამლად უნდა ვაკმარო, 
მერე უბრალოდ ვიფარფატო შუქზე ლანდივით... 

 

 

თილისმად 

 
ერთ შეცდომასაც არ გაპატიებ, 
არც შენ დამითმო არცერთი წამით, 
ვერ შევეჩვევი დროს ნაპატიებს, 
მინდა მუხლებზე დაგიდო თავი... 
 

რომ მომეფერო ჩამოშლილ თმებზე, 
დაუდარაჯო ჩემს ძილს არეულს, 
ცხელი ხელები მომხვიე წელზე, 
ვგავარ სნეულს და უფრო მთვარეულს... 
 

მე მოგიყვები წუხანდელ სიზმარს, 
როგორ დამჭერი მთაწმინდის ბაღში, 
სველი თითებით ნატყვიარ მიზანს, 
მკერდასისხლული ვაშრობდი ქარში... 
 

შენ კი მიხვევდი ჭრილობას კრძალვით, 
გულში მიკრავდი, როგორც ბავშვს ობოლს, 
მიხვდი, რომ ქვეყნად არავის ვგავდი, 
რომ ჩემი სული გიხმობდა მხოლოდ... 
 

გამომეღვიძა შიშით გაყინულს, 
წვიმა კაწრავდა ფანჯრებს ცრემლებით, 
ვგავდი გაწირულს, მონას გაყიდულს, 
რატომ გაგყიდეს, როცა ვერ ხვდები... 
 

ეს ყველაფერი იცის თბილისმა, 
დაგემშვიდობე და გაგაცილე, 
ქალს ხელისგულზე მიდევს თილისმად, 
ტყვია, რომელიც გულს ააცილე... 
 

2020 წლის 18 თებერვლი. 
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mari beruaSvili 

 

 

*** 
სულში ვიტოვებ იმედს საყდრიანს.  
დილის ცვარი ვარ, ვარდზე ნაფენი,  
არტერიებში დამიდის სითბო. ვინიცობაა,  
გადავსხვაფერდი, ნუ დამივიწყებთ,  

არ ვიყავ ვითომ!....  
მე ჩემი წილი დამაქვს ოცნება,  
ხშირად ვერ ვხედავ საკუთარ ლიბერთს...  
საღამო დილის ტანზე ცოცდება  
და ვუკავივარ ხელებში სივრცეს.  
მგზავრი ვარ ერთი, მიუსაფარი,  
ვეღარ ვიგემე ცხოვრების ყუა,  
წუთისოფელის ცრუ სამართალით,  
ვეღარ ვხედავ და თან ვითომ ყრუც ვარ.  
ცა გატოტილა, როგორც ნატვრის ხე,  
მიწიდან ვაბამ სურვილებს ახალს.  
სრიალებს ღამით, მთვარე, ნაწვიმზე,  
დილით ჩემი მზის სიმშრალით ავალ...  
იხსენებს აწმყო არმაზის მსხვრევას,  
თავს ეფარება ცოდვას ოლარი,  
ვით არსაკიძე, უფალო, დღესაც  
ამრავლე ჩვენში ხუროთმოძღვარი!  
თეთრ სურვილებით ვავსებ ყულაბას,  
ვხედავ, არ ტყდება რწმენის ნიჟარა.  
ღმერთო, მიცოცხლე, ვისაც ვუყვარვარ,  
და ნურც მას განსჯი, ვინც შემიჯავრა.  
ცვარი ვარ დილის, ვარდზე ნაფენი და,  
სალოცავად ვდგები განთიადს,  
ვიწყები მაშინ,როცა ვმთავრდები,  
სულში ვიტოვებ იმედს საყდრიანს! 

ახლა ღამეა... 

 

ორიოდე ლექსი დავწერე, ლექსი,  
რომელიც ფლამინგოსფერ ფურცეზე გაცვდა.  
შენ რაც წახვედი ზამთარია, ყინავს მას მერე,  
მინაზე ვხატავ თებერვალის თოვლიან წამწამს.  
შავი ღამეა. არა, უფრო ეთქმის მულატი, 
წეღან ზეფირმა გაუწეწა თმები ლამაზი.  
როგორ უნდა თქვას სიყვარულზე კაცმა უარი,  
ან თეთრი სვეტი დაუმსხვრიოს გრძნობის კათარზისს?!..  
სტროფებს სახეზე ეხატებათ მშვიდი აურა,  
ჩუმი სურვილით განცდები მკლავს რადიკალური...  
კვლავ ზამთარია ყველა ქუჩის ნაცნობ სადგურთან,  
მთელ დედამიწას სიყვარულის ასდის ალმური.  
არ მომეწონა დღევანდელი დილის ციაგი,  
რიჟრაჟის სიზმრებს ყავარჯნიან ლექსებს მივუძღვნი!  
უკუნ ღამეზე წითელ ატლასს გადამიკრავდი,  
მეგონა ჩემი არსებით და მთელი სისრულით.  
თუ დაიჯერებ, ყოველ წამში სასწაულს ნახავ  
და არ გადადგამ არც ერთ ნაბიჯს, თუ არ ილოცე...  
სასწაულივით დავიჯერე, შენ იყავ მართლაც,  
გზა, სადაც ღირდა დარჩენა და ქვეყნად სიცოცხლე....  

 
* * * 
წვიმაა ტკბილი სოუსი, ელოდები,  
პურივით ამოიწო იმედები.  
სიცარიელეა რეალობის თანდებული.  
წარსული გალამაზებს, როგორც გაზაფხულს –  
მერცხლის მოფრენა. აწმყოს ხედვაა გვალვიანი,  
ნიჰილიზმს მოუცავს საყვავილეთი.  
ეფერები ქრიზანთემას – შემოდგომის ასულს,  
– სატრფოსთვისააო, გითხრა ვენერამ,  
ვარსკვლავიც ჩამოგიხსნა მოტეხილი მკლავით.  
წვები მოგონებების ჰამაკში, ფურცლავ ნაცნობ წიგნს,  
სურნელით ხვდები, ის პანტა, წარსულიდან მწიფს.  
ფანტაზია უგროვებია მიწის ზედაპირს,  
სიხარულივით ატკრიაცდა წამი – 
თეატრალიზებური დადგმა.  
დაიმსხვრია ემოციამ თვალები შუშის,  
გაიპოხა მისი პერსონალური წინსაფარი,  
ლეღვისა და წიწაკის წვენიც შეიწოვა.  
მიბაძა, ცხოვრებამაც გაიკეთა საფარი  
– დრო შემოიკრა ტანზე. ყველაფერში  
აღმოაჩენ ფანტაზიის ანაბეჭდს,  
ქარსაც ფანტაზია დააქროლებს...  
სიომ მომიტანა გრილი წარსული,  
ცამ ღრუბელი მოიმარაგა. მოუსწრებს,  
ჭკნობაში შესულ გვირილებს, წვიმა, მიწის სოუსი. 
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*** 
მადლობა, მეც რომ აქა მაქვს, 
სამშობლოვ ჩემი ადგილი! 
აჰა, განმგმირე მახვილით,  
პოროტო ავსულიანო!  
ჩემი სამშობლოს ტარიგი,  
მტირალ ვარ და ვსევდიანობ.  
ნისლებაყრილი მთები დგას,  
მართვეებს ზრდიან არწივნი...  
მადლობა, მეც რომ აქა მაქვს,  
სამშობლოვ, ჩემი ადგილი!  
ჩემი წინაპართ საძვალე  
აქ მეგულება, მიწაში...  
მამულო, შენი მახარებს  

ჰაერი, ცა და წიაღი.  
ზრდიან არწივნი მართვეებს  
და სისხლი უჩქებთ გმირული,  
მე ცოტნეს ძალა მამხნევებს,  
ზვარაკად თავშეწირულის.  
სავსე ვარ შენი ტრფიალით,  
მზევდება შენი მერმისი,  
ვაზი ხარ,ლოცვით მტირალი,  
გამორჩეული ღმერთისთვის.  
მამულო,ფეხი ვიშიშვლე,  
ცვრიან ბალახზე გამოვალ...  
შენა ხარ ტაძრის სიმშვიდე  
და ანგელოზთა გალობა!.. 

 

შემომიერთდი! 
 

შემომიერთდი, სადღეგრძელო უნდა დავლიო, 
უნდა ვაქციო ბალახებზე ღვინო წითელი, 
რომ მირონივით ჩაეღვაროს ცისფერ ალიონს 
და ღვინისფერში აციმციმდეს სხივი მზისფერი. 
ეს, ქართულ მთებში მონავარდე, ჯიხვის ყანწია, 
ესეც ღვინოა-ქართულ ვაზის წმინდა ნაჟური.. 
შემომიერთდი!სადღეგრძელო ვუთხრათ მადლიანს 
ცას და მიწა-წყალს, ქართული და მამა-პაპური. 
ბაღში ვარდები ისველებენ წვიმისგან კოკორს 
და მაისიდან იასამნის მოდის სურნელი, 
კამკამა ზეცას მე შხაპუნას გულიდან მოვთხოვ, 
ქართულ მიწაზე ჩამოვაფენ ფთილებს ღრუბლების. 
ანანთეულის სუნი ასდით ნივთებს სახლისას, 
გადაპენტილა ეზო-კარი თეთრი ყვავილით, 
აყვავდებიან ალუბლები კვლავაც გაისად 
და მომავალი- არწივებთა მძლავრ ფრთას გაიშლის!.. 
შემომიერთდი, სადღეგრძელო შევსვათ ყანების, 
ყვითელ მინდვრებში გავირბინოთ შიშველი ფეხით, 
უნდა დავლოცოთ ეს ქართული,ჩვენი მთა-ველი, 
კვლავაც ქართულად განვადიდოთ მაღალი ღმერთი! 
ხავსიან ლოდებს ვეთაყვანოთ ჩვენი ტაძრების, 
წმინდა გიორგის კვერთხი არის ერის გზამკვლევი... 
დამილოცნია ყველა ლექსი,ყველა ნამღერი, 
ყველა ნაბიჯი დაგველოცოს მადლით კანდელის! 
შემომიერთდი, სადღეგრძელო უნდა დავლიო, 
ქართული მიწა დავლოცო და ჩვენი ფესვები.. 
ყოველ საღამოს,შუადღით თუ მზიან ალიონს--  
უნდა აღსრულდეს მამა-პაპის წმინდა წესები! 
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naili xeTereli 
 

orZalebi 

 
* * * 
fiqris gaelveba, caSi frenili, _ 
axalgazrdoba wamia devnili. 
 
* * * 
mxiblavs Tbilisi, mocaxcaxe netar landebad, 
mTvaris vercxlisfer mklavebSi rom gaiblandeba. 
 
* * * 
egzotikisTvis faTerakze gadareuli, 
Cndeba miraJi awyvetili, sizmrad qceuli. 
 
* * * 
me _ susti, vcdilob ganSorebas frTxilad moveqce, 
Sen ki, Zlieri, jvarze makrav rom ar gageqce. 
 
* * * 
kandelidan aRmarTul sxivis anabzinarze, 
RuRunebs mtredi, taZris axlos, beber Cinarze. 
 
* * * 
viT naadrevi Semodgomis xmeli furceli, 
dafarfatebs pepela mTvrali vardis surneliT. 
 
* * * 
dumils CamxrCvali gulis Zaxili, 
siyvarulisTvis aris samxili. 
 
* * * 
gvirilis fatiT gazafxuli karebTan idga, 
Cven ganSorebas brma sicrue delgmad awvimda. 
 
* * * 
yvavilT surneli, nakadebad sarkmels frqveuli, 
im Sexvedrebis mohgavs sunTqvas, Jinmoreulis. 

es saleqso forma, ra Tqma unda, axali ar 

aris qarTul poeziaSi. is pirvelad 

mSvenierma poetma oTar SalamberiZem 

gamoiyena. TavisTavad, orZali uZvelesi 

qarTuli sakravia, Congurisa da fanduris 

winamorbedi. 
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* * * 
fermibinduli ganTiadi daadga qalaqs, 
aTinaTi ki yirmizisfrad Rebavda qarafs. 
 
* * * 
mTvare qebuli, wminda mnaTed gandidebuli, 
krToda xmeli xis obobebSi dakidebuli. 
 
* * * 
mtrediviT dilas bindi srulad gaufantia, 
bunebis wiaRs wamousxams namis mantia. 
 
* * * 
cisferma Ramem Tavs moirgo mTvare tiarad, 
es aRmateba varskvlavT jarma gaiziara. 
 
* * * 
nimuSi Tua TavxedisTvis keTili qceva, 
maSin samsalac Saqris skivrad gadaiqceva. 
 
*** 
WeSmaritebis Secnoba surdaT da arwivebma Sehkres irao,  
winsvla Tu ginda, erTgul megobars codnaSi unda Seeziaro. 
 
*** 
rad moxuWeo wamiTac Tvali, vinme Tu eWviT CageZieba, 
ifxizle, male Caqreba Jami da samudamod CageZineba. 
 
*** 
mxolod gonebiT ver gaitan erT lelos, saqebs, 
suls Tu ver mohban uRirsobis damCneul laqebs. 
 
*** 
xels ver gagiSveb, ar gadeyaro ukeTurs vismes, 
trfobisgan srulad dabrmavebuli, moitex kisers. 
 
*** 
cxovrebis arsi aris Turme ormag TamaSSi, _ 
dedamiwas TanaugrZnobde, siyvaruliT ki dafrende caSi. 
 
*** 
survils moswydeba ridi, sicxade aRebs karebs, 
surneli monatrebis aRar abruebs Rames. 
 
*** 
talRaTa rema Tu ki moxsnis sevdas marwuxebs, 
xmeli foTlebis amooxvra ar Segawuxebs. 
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მადონა დვალი 
 
*** 
უკვე ვეღარ ვძლებ მე შენს გარეშე, 
გრძნობის მტევანი სულს გამოება, 
დამწიფდნენ სულის სიმხურვალეში 
ვერცხლისწინწკლება საღამოები. 
და მე ხილივით ვკრიფე აგვისტო, 
მთვარე ვაცურე მტკვარში ტივებით, 
დამეხილივით დარჩა ატმის რტო, 
ჩემი სტრიქონით დანატირები. 
მიტოვებული დარჩა მასავით, 
ვინც ჩემს ღამეში თვალებს აელვებს, 
ლექსს რომ ვუწერდი ვედრებასავით, 
მაინც ეტრფოდა საშიშ ღვთაებებს. 
ამ სულში, წვიმის გარდა ნისლია, 
მისველებს სევდას, განუკურნებელს, 
მე უფსკრულებში გადამისვრიან, 
რომ ჩავეხუტო საუკუნეებს. 
ეს მე მომტაცეს ოქროს ვერძი და 
მინდა, მეტოქე გავატიალო, 
ეს დედამიწა მოვხსნა ღერძიდან 
და ხელისგულზე დავატრიალო! 
რადგან განბანილს თვით მზის ემბაზში, 
ვნების კოცონზე მწვავენ ამ ფრთებით, 
მე ლექსით მივალ ზიარებაზე, 
როცა ზეცისკენ გავემართები. 
 
*** 
როცა გავხდები შენი წარსული, 
როცა დამიმტვრევ ტაძარს წერაქვით, 
შენს სარეცელზე ავა ასული, 
ევას თვალით და გველის პერანგით. 
მასაც აგემე, რაც მე ვეწამე, 
ეჭვით, ლოდინით, ჭორით, ქირქილით, 
როცა გაჩნდება ჩვენში მესამე 
შეამკე, შენი ეკლის გვირგვინით. 

*** 
მაცდური სიმით რადგან მიმაბი, 
ჯადო ამბორის ღვედ აღვირებით, 
აღარ მოგეხსნა, ბარემ, ნიღაბი, 
ახლა ზვარაკად არ ეღირები. 
ვნების მეწყრით რომ ცდილობ, წამლეკო, 
ჩემში იმ რწმენის ერა იწყება, 
საითაც მიხმობს ზეცის სამრეკლო 
და მზის ზარებით თავდავიწყება. 
შენ ვერ გააბი სიმი, ფაქიზი, 
და ახლა, ცდილობ, ვნებით ბლეფობას, 
ხარ მიწიერი, გლეხი მარკიზი, 
ცამდე ამოსვლა ითხოვს მეფობას. 
შენ შეგიძლია წამი მომპარო, 
(ვიდრე ისარი უქმად ტრიალებს), 
რომ შეისწავლო ჩემი ტროპარი, 
უნდა შეაკვდე მემატიანეს! 
მაინც გაჩუქე ერთი საკრავი, 
(რომ ეტრაბახო გოიმ ძმაბიჭებს), 
ისე მაღლაა ჩემი საფლავი, 
მოკვდავი ვეღარ გადააბიჯებს. 
შენ ვნების დემონს დაემონები, 
ერთ ევას გაცვლი ათას ევაში, 
მე ამბოხებულ დეზდემონებით 
პოეზიაში მოვალ, რევანშით! 
 
 
 
საქართველოვ!  

 
მინდა, მოგიძღვნა ისეთი სტროფი,  
რომ გიფარავდეს როგორც თილისმა,  
გიცავდეს, როგორც ჰელიოტროპი,  
რომ დაიხალოს გულზე თბილისმა.  
 
მე მადლით, შენი ენის მირონის,  
თვით პოეზიის ღმერთზე ვილოცე,  
მზით გაბზარული ცა, საფირონის  
გადმოვიტანე ლექსის ტილოზე.  
 
შენს უძლურებას ნათლად რომ ვხედავ  
და არ ვიზომებ გმირის მანტიებს,  
ლექსებს რომ გიწყობ მაგ ცივ ფეხებთან  
და ვერას გშველი, გთხოვ, მაპატიე.  
 
2011წ. 
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*** 
შენს მზერას, ვნების კოცონში ნამყოფს, 
ვერ ასცდებოდა მონაზვნის კალთაც, 
და ახლა ითხოვ აკრძალულ ნაყოფს 
თვით პოეზიის სამოთხის კართან. 
შენ გამიმეტებ, და ეჭვი მსერავს, 
ვერ გამიგია, მაინც, ვინა ხარ? 
მაგ ლუციფერის დამღუპველ მზერას 
ამ სტრიქონებში ვისთვის ვინახავ? 
ვიცი, დამაწყვეტ ნაფერებ მყესებს, 
დამიმტვრევ ტაძრის ქონგურს და ფასადს, 
ასე უმანკო, უცოდველ ლექსებს 
გაჰყიდი ჩემი სიცოცხლის ფასად! 
2019  
 
გამოფხიზლება 
 

ველური თაფლით ვთვრებით მე და შენ 
შენი თვალების მწვანე მდელოზე, 
ვსვით საიდუმლოდ ჩვენი ზედაშე 
და სადღეგრძელო, სადღერძელოზე. 
ნაბახუსევზე, ლექსი, დაღვრილი 
აკანკალებულ ხელის პეშვიდან 
მაფხიზლებს, მოვდე სურვილს აღვირი 
სურვილს, რომელიც ალბათ შემშლიდა. 

2002. 

 
გაფრთხილება 

 
ეს წყენაც, ცრემლის ზღვად თუ ადიდდა, 
დაგტოვებ, თანაც დაზაფრულს ეჭვით, 
ვერ გადმომიყვან მზის ხომალდიდან, 
მე ვერ მომხიბლავ დედოფლის ბეჭდით. 
ვიდრე მჯეროდა შენი სავსებით, 
რად გაუჩინე ამ გრძნობას ბზარი? 
ახლა გატარებ რევერანსებით, 
ამტვრიე, მერე, ეპოქის კარი. 
არ დაგრთავ ნებას, შხამი რომ მასვა, 
მოტეხილ ფრთასაც სულ მალე გავშლი, 
არვის ვპატიობ ჩემს ტახტზე ასვლას, 
ძვირად დამიჯდა სამოთხის ვაშლი. 
მე ვნების ზღვები გავლიე ნავით, 
ისეთ მითიურ ტალღის ქვეშ მოვყევ, 
რომ ზეწრად მეგო ასპიტის ტყავი, 
როცა დამიპყრო მუტანტმა მოყმემ! 
იმ ჯოჯოხეთში უვადოდ ნამყოფს, 
ვერ გამაკვირვებ, ყოველი ვუწყი, 
მე მივირთმევდი აკრძალულ ნაყოფს 
და შავ ანგელოზს ეჭირა ყუნწი. 
თუ განაჩენად მოგახლი უარს, 
წავალ, და მერე მეძახე, "კ ა რ გ ო" , 
მოგიგდებ, შენი დედოფლის ვუალს, 
მე ვარ პოეტი, და არა მარგო! 

2017 
 

*** 
იწვიან შენი ტრფობით ქალები, 
ზოგს ეტირება, ზოგს ელოცება, 
რად ჩამაშტერდი მე მაგ თვალებით? 
რით ვერ მოგხიბლეს ანგელოზებმა?! 
მაცდური თვალის ლილო-ჭრილოთი 
იმდენი გოგო გიმზერს, ფარულად, _ 
დავითის მხრების მარმარილოთი 
რომ მოაბიჯებ ტრიუმფალურად. 
საკუთარ იღბალს რატომ ირთულებ? 
ახლა პოეტთან ყოფნაც მოგინდა? 
ახალი მთვარის უცნობ სართულებს 
მალე ბრასავით დავდგამ ლოგინთან! 
ამ საძინებლის ფანჯრის ფარდები, 
გამოჭრილია ტყეთა ჩეროდან... 
და შუაღამის ლეოპარდები 
რომ ჩალეწავდნენ _ ხომ არ გჯეროდა? 
ვერ შეგპირდები, რომ კვლავ არ წავალ, 
რას ითხოვ ჩემგან, მაინც რა გინდა?! 

ვერ გამოგიყვან გაუკაწრავად 
ბედის ვარსკვლავის პანორამიდან, 
რომ ავიტანო შენი კაპრიზი, 
არა ხარ შენ ის მამრი _ მოდერნი, 
შეირგე ჩემი კოცნა _ საპრიზო, 
იკმარე ჩემი მუზის ორდენი! 
შენ რომ ალერსი ურცხვად მომპარე, 
თან მოტყუებით და ანგარებით 
და ჩემი ტანის რძისფერ ოპალებს 
დაატყდი მკლავთა ნიაგარებით... 
ჟინიან ფიქრებს დავუბრუნდები, 
მაგ ნატიფ სხეულს რომ ვუყურებ და 
გზვერავენ კბილთა იაგუნდები 
ჩემი ტუჩების ცხელი ყურედან. 
სამართლის ღმერთთან ნუღარ მიჩივლებ, 
თემიდას ჩემზე აღარ მისწერო, 
ჰო, გულცივობა გამოვიჩინე, 
გაჩუქე ღამე, საბედისწერო! 
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liana janezaSvili-TaTanaSvili 

 

Cven ar virCieT 

 

arc me girCie mSobelad, 

arc Sen mirCevdi Svilado, 

ufalma amomarCia 

Seni saZirkvlis Zirado. 

dedaSvilobis SabaTi 

Segvasva Tavis wilado, 

im siyvaruliT Segvmosa, 

Tavad rogorac brwyinavso. 

 

7.01.2020. 

 

maxe 

 

Cavixede sarkeSi da 

gavinaze saxe, 

gaviare haerze da 

win damego maxe. 

ra vicodi ugunurma 

Semxedavdi gogos, 

miJuJune Tvalebi da 

Semiyvardi rogor. 

Semiyvarda Cemi sarke 

momewona saxe, 

siyvarulma damimona. 

Camiketa maxe. 

imis Semdeg me patimars 

damiberda saxe, 

aRar miRebs galiis kars 

syvarulis maxe. 

 

9.01.2020. 

 

Cens dedas 

 

Sen CemTvis mudam gmiri iyavi 

da dResac isev gmirTa swori xar 

Sens nakvalevze isev amayad, 

isev gulwrfeli mivdi-movdivar. 

gindoda, mudam win wavsuliyav, 

cxovrebis gzaze amayad mevlo 

vcdilob Sens biliks arasdros avcde 

da Sennairi dedoba SevZlo. 

 

5.01.2020. 

 

bazaleTs 

 

bazaleTs Camouqrola 

meranma gauxednavma, 

daynosa wyali ar Sesva 

es wyaros wyalsac ar hgavda. 

ucxo ram suni SeigrZno, 

simyrale igrZno Zlieri 

gadauvliaT ubedurT 

SescvliaT zne da ieri. 

vai, bazaleTs tbis Ziro, 

mand Segiryies akvani, 

samSoblos RalatisaTvis 

amxedrebulan mravalni, 

mouklavT mama erisa 

da mohkles ager zviadi, 

hgoniaT mogverevian? 

ufali gvimzers diadi. 

 

9.01.2020. 
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mogvenatreba 
 

dakoJril xelebs, 

daZarRvul TiTebs, 

gadaRlil Tvalebs, 

SeWmuxnul Subls. 

simkacriT anTebul 

bdRvriala Tvalebs, 

Sengan gakvalul 

gaktepnil biliks 

Sens Segonebas, 

wrTvnas momavlisTvis 

me minda isev  

vismende dRes. 

magram gaCerda 

wuTisofeli, 

Sen waxvedi da 

me davrCi aq. 

magram gaivlis 

Cemi gzac male 

aq ar davrCebi 

wamoval mand. 

xval ki Cems 

Svilebs moenatrebaT 

Cemi xelebis 

Sexeba isev. 

aseTi aris wuTisofeli 

xval dRevandeli 

gaqreba myisve. 

mogvenatreba 

dRe guSindeli, 

xval ki dRevandels 

vinatrebT isev. 
 

9.01.2020. 
 

* * * 

tkivilma sikvdilis sasufevelTan 

rogorc qvis lodi damagdo. 

sicocxlem xeli damado da 

kvlav isev ze wamomagdo. 

mTvarem yinulad maqcia, 

mzis sxivma cremlad damadno, 

sicocxlem Tavad miSvela 

sikvdilma misken gamagdo. 

 

30.12.2019. 

paatasaTvis 

 

varskvlavebma cremli Rvares, 

daapkures deda miwas. 

wyali misdevs miwis Rarebs 

da Segrovda erTawmindas. 

ras glovoben enZelebi, 

dauxriaT Tavi iebs, 

daRarula TrialeTi 

TeZams sisxli Seuries. 

Sahs egona mrisxanebiT 

aCoqebda nostes gmirebs, 

rkonis ZirSi Sekrebilan 

da elian SeZaxilebs. 

angelozTa didi dasi 

dastrialebs nostes qedebs 

da paatas nazi suli 

abjar-asxmul gmirebs eZebs. 

varskvlavebma cremli Rvares, 

gadanames erTawminda, 

gauneles glova mamuls 

moefernen uflis wmindans. 

 

11.01.2020. 

 

 

* * *  

 

znedacemula samyaro 

yoveli misi arseba, 

gadaSenda Tu aRar Cans 

adamianis msgavseba. 

miyril-moyrila nagavi, 

aravis unda alagos 

mounda yvelas mefoba, 

unda samyaro ganagos. 

iqamde mivlen ufali 

ar gvapatiebs gandgomas 

risTvis ewama ar mesmis 

ra guliT vxvdebiT aRdgomas. 

 

20.02.2020 
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მაგული კუჭაშვილი- კურტანიძე 

 
 
დილამ  სარკეში  შემოანათა 

 
დილამ სარკმელში შემოანათა 
და როგორ ბრწყინავს ტყე და მინდორი, 
კვლავ შეხვდი დილას და კარგადა ხარ, 
სიცოცხლევ ჩემო, დილა მშვიდობის! 
დილა შემოდის ზოგჯერ ნისლითაც 
ციურ დარდის თუ დროის თანახმად, 
დარდს როცა გახვევ, მაინც მთვლი ღირსად, 
მარტო არ მტოვებ, კვლავ ჩემთანა ხარ. 
და ქარიც ზოგჯერ ისე ხმაურობს, 
მთელი სამყარო  თითქოს ყრუ არის, 
სიცოცხლევ ჩემო, მაინც არასდროს, 
მაინც არასდროს მითქვამს უარი. 
დილამ სარკმელში შემოანათა, 
და როგორ ბრწყინავს ტყე და მინდორი, 
კვლავ შეხვდი დილას და კარგადა ხარ, 
სიცოცხლევ ჩემო, დილა მშვიდობის! 

 

სახლი  ბორბლებზე 

 
სახლი, რომელიც არსად მქონია, 
გამოირჩევა მკაცრი წესრიგით, 
ღირებულება მილიონია, 
მილიონერი ვარ ესე იგი. 
სავსე ვარ იმით, რაც გამაჩნია, 
რაც არ მქონია, გამოვიგონე, 
და თავად სახლიც მოგონილსა ჰგავს, 
მაგრამ ნამდვილს ჰგავს ცხოვრების დონე. 
თითქოს ეს სახლი ბორბლებზე დგას და 
მიექანება რახრახ-რახრახით. 
თავაწყვეტით ვსდევ და ვერ ვეწევი, 
ძვირადღირებულ რაღაც ახალით. 
მდიდრულად ვცხოვრობ მე ესე იგი 
სახლში, რომელსაც ვერ მოვუარე, 
მოგონილ სახლში არის წესრიგი, 
მე კი აღმოვჩნდი იმ სახლის გარეთ, 
რომელიც თავად გამოვიგონე. 
 

 

 

* * * 
დარბაზში ქარი ქრის, უფრო კი მძვინვარებს, 
თუ მეტად გახელდა, ნეკნებშიც გაივლის, 
შენ კარის დაკეტვა ჯერაც ვერ ისწავლე, 
მოსწავლეობის დროც უმალვე ჩაივლის. 
შენ გახვალ კარს მიღმა, მე აქვე დავრჩები, 
უშენო ფიქრებში ღვინის თასს გამოვცლი, 
დრო წაშლის ტკივილებს, გაქრება ნაჭდევი, 
ქარებთან ბრძოლაში ჩემს ძალებს გამოვცდი. 
და მაინც არაფერს ფასი არ ექნება, 
უშენო ლოდინში თუ ჩავიკარგები, 
ქარი კვლავ ღიაა, მაგრამ შენ კი არა, 
ამ კარში გავლიან შეშლილი ლანდები.  
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ცეკვა  ქოლგის  ქვეშ 

 
არ გაწვიმდება სხვაგან აღარსად, 
თავს ჩემგან კარგად გრძნობენ წვიმები, 
დღეს რაც მიჯდება სიცოცხლის ფასად, 
იმავე დოზით ვარ შემწირველი. 
წვიმები გრძნობენ რაც განმიცდია, 
გზა როგორ ჟინით გამომივლია, 
ჩემი ბილიკი ბეწვის ხიდია, 
განა ეს ჩემთვის უცხო ხილია? 
 

ჩემს ბედზე არსად არ მიტირია, 
რის გამოც ვტირი, სულ სხვა ცრემლია, 
სხეულს დასჩემდა ასიმეტრია, 
სული დარდისგან გასაფილტრია. 
ღრუბლებმა ჩემთვის ქსოვეს ქოლგები, 
ქოლგის ქვეშ შემყავს ჩემი წვიმები, 
შეშლილ გრძნობით და საღი გონებით 
ქოლგის ქვეშ ვცეკვავთ თავდავიწყებით. 
 

 

წარმოსახვაში 

 

ხანდახან ვფიქრობ, თითქოს მკერდში 
აღარ მაქვს გული, 
ჩემს მკერდზე ტანკს და თავზე ქარებს 
გადაუვლია, 
ზოგჯერ მგონია სხვის სხეულში 
ვარ გადარგული, 
გული რომ მიცემს გამალებით, 
სხვისი გულია. 
კარგა ხანია, გულს აღარ აქვს ჩემთან 
საერთო, 
თვალს მარიდებს და სხვის სხეულში 
მტოვებს უბარი, 

უმჯობესია კარგად იყოს, 
სხვებთან გაერთოს, 
მე სხვის სხეულში დავბინავდი,  
როგორც სტუმარი. 
და ნამყენივით სხვის სხეულში 
ამოვიზარდე, 
სამოსელივით ტანს მოვირგე 
სხვა არეალი, 
გამოვზაფხულდი, ახალ ფოთოლს  
ვისხამ ტოტებზე, 
მაგრამ ვერ ვარკვევ, ვის ტოტიდან 
მესმის შრიალი. 

 
დედა 

 
დედა სიცოცხლის მომნიჭებელი 
შვილისთვის სითბო და სინათლეა, 
უფალმა არქვა „დედა“ სახელი, 
თვით უფალია მისი ნათლია. 
შენ გჭირდებოდა დედა გყოლოდა, 
ქალი ქმნილება მით შეგქმნა დედად 
ჭირში და ლხინში რომ გვერდში გედგას, 
ვით ანგელოზი შენდა იმედად. 
დედა შვილისთვის სხვა სინათლეა, 
სულით მზეა და სახით მთვარეა, 
 

საარსო იქნებ ბევრი გაკლია, 
მაგრამ დედა გყავს რაც მთავარია. 
წარმატებებით მას აჯილდოვებ, 
უნებურ ცოდვით თუ გაძევს ბნელი, 
თუნდ არ შეგინდონ, შენ ხომ დედა გყავს, 
დედა ყველაფრის მიმტევებელი. 
დედა სიცოცხლის მიმნიჭებელი 
სულით მზეა და სახით მთვარეა, 
თუნდ მკვდარი იყოს, ის შენში ცოცხლობს,  
დედა კვლავაც გყავს რაც მთავარია.  
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ლალი ჩხეიძე 
 

 

ო, როგორ მინდა უკვდავებას,  

რომ გაზიარო 

 

ო, როგორ მინდა უკვდავებას, რომ გაზიარო, 
სიყვარული ხომ, შენთვის ვიცი უცხო ხილია. 
ევას მოდგმის ვარ, ევასავით არ მოგექცევი, 
აკრძალულ ხიდან იცი? ნაყოფს არასდროს მოგთხოვ 
და შენს ფაქიზ სულს, მე ყოველთვის გავუფრთხილდები.  
გულს როგორ გატკენ, მე მიყვარხარ ისე ძლიერად  
სიცოცხლეს დავთმობ, სიყვარულს კი, ვერ შეველევი 
შენი თვალები, გადაშლილი წიგნია ჩემთვის, 
ამოვიკითხე სიყვარული რომ, არ გცოდნია 
.არ გყვარებია,.არ ყვარებიხარ, 
და სიცოცხლე კი, შენთვის მხოლოდ სევდის ფერია. 
რამ დაგაბნია? სიყვარული გეწვია ხვდები? 
მომენდე კარგო, და სიყვარულს მე შეგასწავლი, 
ო, როგორ მინდა, უკვდავებას რომ, გაზიარო... 
 
შემოდგომა ვარ 

 
შემოდგომა ვარ, ზამთრის ზღურბლზე მოხეტიალე... 
სიცივემ სისხლი გაყინა და, გული ძლივს ფეთქავს... 
უძილო ღამე ხშირად მსტუმრობს, ფიქრი მკლავს შენზე,  
ფანჯრიდან მთვარე მამხნევებს და  მახსენებს წარსულს. 
ნაზი ღიმილით ცის კიდეზე, შენს სახეს ქარგავს.   
სიმშვიდეს მიქსოვს, რომ დავკარგე ერთ დროს წარსულში.  
ამთავრებს ქსოვას და ღიმილით მემშვიდობება,  
კოცნას მიგზავნის, მის ღიმილში კი,  

ჩემო კარგო შენს სახეს ვხედავ... 
შემოდგომა ვარ, ზამთრის ზღურბლზე მოხეტიალე... 
 
29.10.2019წ.  
 

*** 
სიყვარულისგან ცეცხლ-მოდებული,  
მე შენ გელოდი, განთიადისას... 
დრო გაიყინა... ტკივილს ვერ ვუძლებ... 
ვიფიქრე სახლთან დაგელოდები.  
კარი გავაღე, დილის ნიავი სახეს შეეხო,  
თითქოს მამშვიდებს... გრძნობები ღელავს...  
სადა ხარ კარგო, ნეტა რა ხდება?  
ნუთუ, არ გესმის სულის ძახილი?  
ცრემლს ვერ ვიკავებ...სიყვარულის ჩემი ცეცხლი,  
რომ ჩაექრო ცა ატირდა... 
ვერ გაუძლო მან ჩემს ტკივილს,  
ცა ატირდა... ცა ატირდა...       
დამასველა, დამასველა ცის ცრემლებმა,  
დამასველა...მე გელოდი...წვიმდა...წვიმდა... 
30/05-2017წ.   

 
*** 
ღმერთების ტკივილი გესმით?  
ზეციურ გალობის სახით...  
ტკივილი აწუხებთ, _ რატომ?  
- ჩვენი, გულგრილობის გამო.  
ტკივათ, გულგრილობა ჩვენი,  
სიყვარულს ფერხქვეშ, რომ თელავს... 
სიცოცხლე მივიღეთ, _ გახსოვთ?  
სიყვარულით, რომ გვევლო.  
სიკეთის მარცვალი ჩვენში,  
ხომ უნდა გაღვივდეს ერთ დროს... 
ვით სული მეძავი ქალის,  
ხშირად შენდობას ვითხოვთ.  
მივიღებთ და არ ვიცვლებით,  
წრეზე სიარული გვაწყობს... 
ღმერთების ტკივილი ჩემ სულს,  
ცრემლებად ეღვრება რა ვქნა?  
სიყვარულს ვატარებ გულში,  
წლებია ვუგალობ, _ გესმით?  
იქნებ' და გავუხსნათ გული,  
ღმერთებს, მიეცემათ შვება  
და გზა გაიხსნება ჩვენთვის,  
წრეზე, სიარული კმარა... 
სიყვარულს გავუხსნათ გული.... 

9.01-2020წ.  
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ისევ აცივდა... 

 
თოვლი ბარდნის, შენ სად ხარ ნეტა... 
გაგითავისე, დაგავიწყდა? შენს ლოდინში ვარ...  
თოვლის ფიფქები სახეს ეხება ისეთ სინაზით,-   
გეტყვი,-  აღვიქვი შენი ტუჩების ნაზ მოფერებად ...  
მონატრებამაც არ დამტოვა ჩემ სულს შეეხო.  
შენი მკლავებით  ჩამიხუტა, თვალებს მიკოცნის... 
ვით საღამური, ოცნებები ტანზე მეხვევა.  
ტკივილიც მსტუმრობს ყინვის სახით, სხეული მეწვის... 
გაუსაძლისი ტკივილისგან, სუნთქვა მეკვრება... 
შენს სუნთქვასა ვგრძნობ, ჩემს ხელებზე,-ო, როგორ გნატრობ... 
მოგონებები, ლამაზ ზღაპრის სახეს ღებულობს...  
გზას გავყურებ და თოვლის ფიფქებში შენს სახეს ვხედავ... 
გაგითავისე,- დაგავიწყდა? შენს ლოდინში ვარ ... 

2.11.2019წ.  
*** 

გელოდები სიყვარულო, შენ, რატომღაც აგვიანებ...  
გთხოვ, იჩქარო დავიღალე, გულის სევდა გამიქარვე... 
ზამთარია, უშენობით შენ, არ იცი როგორ მცივა.  
დღეს, შენს სითბოს მოკლებული ბეღურა ვარ, უსახლ-კარო...  
გთხოვ, იჩქარო სიყვარულო, გული ტკივილს ვეღარ უძლებს.  
თუ, შემინდობ დაბრუნდები ღალატსაც კი გაპატიებ... 
ჩვენს სიყვარულს დამიჯერე, უკვდავების წყაროდ ვაქცევ... 
ნუ დამღალე სიყვარულო, ჩემი გული შეიბრალე...  

 

*** 
გელოდები სიყვარულო, შენ, რატომღაც აგვიანებ...  
გთხოვ, იჩქარო დავიღალე, გულის სევდა გამიქარვე... 
ზამთარია, უშენობით შენ, არ იცი როგორ მცივა. დღეს,  
შენს სითბოს მოკლებული ბეღურა ვარ, უსახლ- კარო... 
გთხოვ, იჩქარო სიყვარულო, გული ტკივილს ვეღარ უძლებს.  
თუ, შემინდობ დაბრუნდები ღალატსაც კი გაპატიებ... 
ჩვენს სიყვარულს დამიჯერე, უკვდავების წყაროდ ვაქცევ... 
ნუ დამღალე სიყვარულო, ჩემი გული შეიბრალე...  

 

დღესაც ისევ თოვს, შლეგი ქარის ზუზუნი მესმის,  
ყინვა მძვინვარებს და სიცივე ჩემ სულს ეხება... 
ფიქრები შენზე არ მასვენებს, ცრემლი მდის თვალზე,  
ჩვენი წარსული, დავიწყებას არ მიეცემა... 
დღესაც ისევ თოვს და წარსული, კვლავ მხრებზე მათოვს... 

22.01.2020წ.  
*** 

გული ისევ, დღეს ცრემლებით ინამება... 
შენზე ფიქრში მიღამდება, მითენდება... 
დარდი ფრთებს შლის,გული, საკანს ემსგავსება,  
სევდის კაბა, ბედისწერით იკერება... 
შენზე ფიქრში მიღამდება, მითენდება... 

22.01.2020წ.  
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zurab grigalaSvili 

 (hereTeli) 

poeziis elvis veli 
 

`kolxuri fsalmunebis~ astomeulis avtors, 

qarTuli poeziis raindis _ b-n vaJa egrisels 

 

poeziis elvis veli, 

aris vaJa egriseli! 

mas suli aqvs mudam mrTeli, 

xasiaTi Seucvleli. 

`fsalmunebSi~ kolxurs mReris, 

qarTul sibrZnis aris mcveli! 

saqarTvelos siyvarulze, 

moawera ukve xeli. 

 

poeziis moedanze, 

leqsiT Cargo azri vrceli! 

leqsiT Seqmna istoria, 

Zvelisa da axlis mTqmeli. 

aris sibrZnis gazafxuli, 

moevlina, rogorc mxsneli! 

axals guli gauSala, 

gaacocxla Tumca Zveli. 

 

rogorc poets, Seuyvarda, 

zeciuri xedvis seni.... 

`oqros sawmisi~ gaSala, 

qarTvel xalxTa cremliT sveli 

fsalmunebiT mouqsova 

kolx winaprebs, kvarTi mTeli. 

de veravin SeaCeros, 

egriselis Sara grZeli. 

 

.... stumarTmoyvare zRva erqva, 

vin daarqva mere Savi? 

vin kia ara, rad daarqva, 

ras niSnavda es saxeli? 

vin amoxsnis  amocanas, 

vin gaigebs, es rom aris 

im droindel winaparTa, 

qarTul sibrZnis amsaxevli. 

 

nuTu saxels mniSvneli aqvs, 

erqvas ponto, ginda speri; 

saidumlos bevrs moicavs, 

da mis gaxsnas eric elis!.. 

jer ver Caswvda kacis goni, 

ucxo aris misi fskeri; 

mis Cawvdmoas da mis gaxsnas, 

cdilobs vaJa egriseli. 

 

cdilobs, ara, Zvel kolxeTis 

gagvicocxlda istoria, 

radgan isic rom, kolxeTi 

mzis xnisa da mzis tolia. 

kacSi mudam didad fasobs, 

WeSmariti azris swori! 

ai, seT mgosans unda  

mofereba da ambori. 

 

P. S. 
dro mova, da daviwyebis qars gahyveba eg nislebi, 

Sav zRvas Savi ki arada _ 

daerqmeva mas saxeli _ didi vaJa egriselis. 

 

2018 w. 

15 maisi (vardobisTve). 

 

* * * 

deda _ ra mokle sityvaa da ra didi grZnoba, 

mama _ ra mokle sityvaa da ra tevadi... 

Zma _ ra mokle sityvaa da ra didi imedi 

da _ ra mokle sityvaa da ra faqizi 

dumili sityvac ar aris,  

magram usasrulod ferad-feradi. 
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damagvianda 
 

vuZRvni dedis xsovnas 
 

damagvianda, veRar vnaxe Seni Rimili, 

ver movismine, kidev erTxel Seni Civili! 

me dameufla, uCveulo cremliT tirili, 

Cvens Soris idga, ganSorebis didi tkivili. 
 

da roca xeliT, ferdakargul loyebs Sevexe, 

swored im xeliT, Sen, rom `cacebs~ eZaxdi uwin, 

Sen, rom geWira, `taatis~ dros, TiTqos da guSin, 

exla Sens civ xels, me vixuteb sevdian gulSi. 
 

ver mogefere, dro ar meyo, exlaRa mivxvdi, 

romc movindomo, exla ukve veRar damicdi, 

mivxvdi ras niSnavs, molodini deda-Svils Soris, 

vxvdebi da Cems Tavs ver vpatiob, mwared ganvicdi. 
 

deda-Svilobis mware xvedri mixmobs warsulSi, 

axla iq veZeb, Sens naz Rimils monatrebuli, 

o... rogor minda, Tundac erTxel, kidev SevigrZno, 

Sen, rom icodi mofereba, moWarbebuli. 
 

vin icis, Cemi monatreba, rogor gtkioda, 

me ki jiutad ar vusmendi, gulis pasuxebs, 

exla fiqri ki am tkivilebs, veRar ayuCebs, 

da rac dro gadis, uSenoba ufro mawuxebs. 
 

roca Sens saxes warmovidgen, RimilTan erTad, 

mexsiereba erTad kribavs, wamebs da wuTebs! 

rom warmovidgen, aRar mova, rac iyo ukve, 

monatreba mklavs, daundoblad miWers marwuxebs. 

 

vardis kokors mivasgavse 
 

vardis kokors migamsgavse, rom uRimis mzes, 

ekliani Reros Tavze amayad rom devs, 

yvela grZnoba, rac SenSia, ra lamazad JRers, 

brolis Rimils akaSkaSeb da anaTeb bnels. 
 

sulSi surnels mimoafen TvalSi lamaz fers, 

Seni nazi yvaviloba hgavs maisis Tves, 

me rom maTrobs, me rom matkbobs, is surneli mcems, 

nuTu ekliT mimaspinZleb Tu Segaxeb xels. 
 

iZulebiT moTminebas guli veRar tevs, 

Cemi gancda ar ganaRvlebs, faqiz grZnobebs mtkens, 

giyureb da survils vebrZvi, guli urCad Zgers, 

ver mogwyvite es ocneba, Turme hqonda bevrs. 
 

netav imas, im bedniers vis airCev erTs 

lamaz Tvalebs gaufrTxildi, nu arguneb cremls, 

mjobnis mjobni ram dalia, ase uTqvams brZens, 

aseTia es cxovreba, vervin Secvlis beds. 
 

Tu ki Seni arCevani me viqnebi dRes, 

Cemi feri Tu emTxveva mag Sens lamaz fers, 

maS, rad vuTxra samduravi, vinc bed-iRbals wers, 

feri fersa, madli RmerTsa, venacvale mTqmels. 
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Zmano qarTvelno 
 

vazis kalTaSi gamozrdilo qarTulo geno 

da Wir-varamSi gamovlilo mravalo dReno, 

vazis naJuriT dalocvilo RvTis madlis ero, 

mravalgzis tanjvis, magram mainc sicocxlis fero. 

 

RirsebisaTvis mebrZolo da pativdamdebo, 

gaWirvebaSi gverdSi mdgomo, rTulis gamgebo, 

samSoblosaTvis Sewirulo, sisxlo, nadeno, 

JamTa svlis vele Camoqnilo wminda sanTelo. 

 

seni jilagis da wesebis udreko mcvelo, 

Sen ficis kaco da brZolebSi gautexelo, 

stumarT moyvarev, Tund ucxosTvis sikeTis mqnelo, 

Seficul Zmobis avtoro da jiSad qarTvelo. 

 

tan Sexedulad vaJkaco da eniT Zir Zvelo, 

mamulisaTvis siyvaruli da sityvis mTqmelo, 

rwmenis erTgulo utexo da mudam mrTelo, 

`eniT, mamuliT sarwmunoebiT~ xar sasaxelo. 

 

me es ubralod SegaxseneT, Zmano, qarTvelno, 

Tu CagveZina gaviRviZoT, azriT janmrTelno, 

Tundac sicocxliT saqarTvelo kvlav vasaxeloT, 

rom momavlisTvis sanatreli dRe gavaTenoT. 

 

nasicocxlarze bibinebda ia da vardi 
 

leqsi eZRvneba Cemi megobris nani fofxaZis xsovnas. 

 

moulodnelad siyvarulis nisli Camowva, 

sanTlis ciagi bundad Canda nislis iqidan, 

dumda garemo civdeboda aura cxeli, 

suls mihyveboda siyvaruli naZerw Tixidan. 

 

nisli nel-nela muqdeboda mzis sxivs hkveTavda, 

sevdas mosTqvamdnen uxilavi koSkis zarebi, 

gana sxeuli daiRala sulis tarebiT, 

es uflis neba modioda TavSekavebiT. 

 

nasicocxlarze bibinebda ia da vardi, 

lamaz ferebad mkvidrdeboda surnelTa dari, 

ismis saamod angelozTa galoba wynari, 

wuTisoflidan gadioda erT-erTi mgzavri. 

 

mze Casuliyo da naTeli mohqonda mTvariT, 

kvlav sikeTeze CurCulebda nislebSi qari, 

Tumc moTminebas aRar hqonda xiluli zRvari, 

meufleboda locvis Zala da iyo myari. 

 

Tu bolo sityvas Sens magivrad me vityvi mende, 

is siyvaruli gamomiva Sen rom icodi, 

mxolod erTs getyvi, Tumc bevri maqvs Senze saTqmeli, 

bednierebad isic myofnis Sen rom gicnobdi. 
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Camoiara quCaze qalma 

 

Camoiara quCaze qalma, 

ar damijere icelqa Tvalma 

da wamierad Semomiara 

cxeli grZnobebis ucecxlo alma. 

 

midis da miaqvs lerwamis tani, 

fexqveS efina zurmuxti, lali, 

Tan mihyveboda wyliani Tvali, 

videqi rogorc gubeSi wyali. 

 

ukve rodesac Zlivs xedavs Tvali, 

viRacam welze moxvia mklavi, 

Cemi rCeuli vicani qali  

da aRar damrCa imedi xvalis. 

 

vgrZnobdi viyavi TiTqos da mTvrali, 

gadameria grZnobebis Zali, 

mis arCevanze viyavi mwyrali, 

me isev CemSi veZebe brali. 

 

mere davTrgune sigiJis zRvari, 

gamarjvebuli davtove qali, 

Tu pativsa scem da giyvars qali, 

iq unda iyos visTvisac ari. 

 

 

qalis yvaviloba 

 

miyvars roca ifurCqneba qali, 

miyvars qalis gazafxulis Tvali, 

miyvars roca guli wuxs da SfoTavs 

da es aris qalis eSxis brali. 

 

roca Rimils Seazavebs TvaliT, 

roca bages odnav gaxsnis qali, 

swored maSin ar vekuTvni Cems Tavs, 

maSina var qalis eSxiT mTvrali. 

 

saocreba Tu SeigrZnoT odes, 

SeafaseT yvaviloba qalis 

viTom susti arseba da am dros, 

baTilia kacSi didi Zalis. 

 

kacma, Tu is marTla aris kaci, 

icis qalis saTnoebis fasi, 

kacs Tu qali Seuyvarda... qalsac, 

ar arsebobs grZnoba amis msgavsi. 

 

he, qalebo, gaixareT maSin, 

gazafxuli gedgaT mudam TvalSi, 

vinc xmamaRla ver iZaxiT saTqmels, 

genacvaleT moridebul TqmaSi. 

 

 

megobroba 

 

SenTvis vimRereb, Tumc simRera ar SemiZlia, 

SenTvis davxatav, Tumca xatva ar SemiZlia, 

Sens tvirTs vitvirTeb, es xom ici, rom SemiZlia 

dameficeba, SenTan saxe ar Semicvlia. 

 

rom giorgulo, mogatyuo, ar SemiZlia, 

rom giRalato, rom gatkino ar SemiZlia, 

ar SemiZlia, ici ratom ar SemiZlia, 

radgan me SenSi megobari _ Zma Semicvnia. 

 

dRes megobrobas brWyalebSi vsvam, Zmobaa ukve, 

yvela megobars sanTels vunTeb sakmevels vukmev, 

CemSi arsebuls xelis guliT mogarTmev yovels, 

msurs megobrebad SevaberdeT am wuTisofels. 
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TinaTin xaburzania 

 

 

 

 

 

 

minda maxsovdes 

 

Seni Rimilis maxsovs ferebic, 

gemo sicocxlis navardis tkbilad, 

mTawmindis Tavze cisartyelebiT 

amoyvanili Svidferi dilac. 

maxsovs, quCebSi Wadrebis CrdilqveS, 

moxetiae qal-vaJni wyvilad 

da udardelad Sens naTel cis qveS, 

sinaze, sitkbo, rom erTurTs cvlida. 

me maxsovs mSvidi RuRuni mtkvrisa 

da dakvnesebac metexis CrdilTan. 

rogor miyvarda cqera mis piras, 

Rame Tu rogor icvmevda riJraJs. 

damaTenebda memawvne namdvil 

mawvnis qilebiT motanil dilas, 

wyneTis miwaze mokrefil mwvanils 

SemTavazebda alersiT, tkbilad. 

sadRac fanjridan ismoda rogor 

ukravda laRiZis `Tbilisos~ viRac, 

sikeTe sZlevda avsa da borots, 

Sens cis qveS sicocxle marTlac rom Rirda. 

dRes im memawvis tkbil xmas daveZeb, 

damexmareo! SemCivlebs viRac. 

mSier-mwyurvali ufals avedrebs 

sasowarkveTil sicocxles Tvisas. 

civi saxiT da mZime nabijiT 

sad midis, sad miiCqaris netav? 

da siyvarulTan Zmoba-nafici 

qalaqis makrTobs dRes gamoxedvac. 

ver vxedav verc mis jadosnur Rimils, 

pirquSma drom Camowera wvimad, 

me veRar vuZleb Rrublian Tbiliss, 

mudam mziani maxsovdes minda. 

 

Semodgomis sevda 

 

Tvals miefara gundi mercxlebis, 

Rawvs cremlis bolo wveTi misvelebs 

da SemodgomiT savse Rrublebi 

Seubraleblad wvimiT masvelebs. 

niavqars daaqvs foToli xmeli, 

farfatebs caSi umisamarTod. 

erT dros naqargi mzis sxivTa xeliT, 

gaxunda, daWkna samaradJamod. 

ruxma Secvala feri vardebis, 

mzis Rrublis narze Zinavs sizmrebSi 

da Semodgomac sevdanarevi 

Semomepara sulis siRrmeSi. 

gazafxulamde isev Soria, 

zamTaric karzea ukve momdgari. 

aq darCenili mZevlad SoSia, 

TiTqos mamxnevebs, if-if-s momZaxis. 

bolo furceli 

 

     `sircxvili im guTnis dedas 

     Tavis mamis saflavs xnavdes~. 

             ieTim-gurji 

carielia bolo furceli, 

iqnebda leqss maziaros sulma. 

is erTi dardi amouTqmeli, 

ra xania atuzula gulTan. 

Tavisuflebis droSis sanacvlod, 

Tavisufali xelT seqsi SegvrCa. 

maS! yvela cremli iyo sadao, 

daRvrili mis sadideblad Cvengan. 

mama-papebma alali sisxli 

Tu miitanes zvarakad RmerTTan, 

riT davufaseT? zneoba sxvisi, 

rom vanacvaleT zneobas Cvensas. 

daitevs gana erTi furceli, 

yvela tkivils, rac momawva erTad, 

gavcviTeT yvela sityva ucveTi 

da SevigineT mSobeli dedac. 

dro TiTqos arc win, arc ukan midis, 

iseTnairi qarebic qrian, 

rom lamisaa dRes qveynis imijs 

`kalgotkiani~ biWebi qmnian. 

gulSi ar wydeba dRes Cveni bedi, 

rwmena, Rirseba saqarTvelosi, 

radgan goneba daxarbda mtrebis, 

mier cdunebebs gasamrjeloTi. 

carielia bolo furceli, 

mindoda, raRac lamazi meTqva... 

gayidul momavals Tu veRar vSveliT, 

ra piriT warvsdgeT winapris ZvlebTan. 
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es meramdened 

 

avxede zecas, RrublisferfrTians, wvimis cremlebiT tiroda diliT, 

moTqvamda ase: `ver xedavT lakTa kvlav SemeReba Svilebis sisxliT. 

me ar gaklebdiT mzis sxivebs misTvis, erTmaneTisTvis gageTboT guli, 

Tqven ki siyvaruls da patiebas rad gijobT isev urTierT SuRli? 

damZimebuli da Tavdaxrili Tbilisur qarTa vismen kvlav nanas, 

TiTqos ar gvyofnis, xelgamowvdilni sacodavad, rom quCebSi dganan. 

uRvTod gakafes Zveli Wadrebi tanT sikeTis, rom eburaT qalTa, 

riT veRar eyo Sadimanoba, saTayvanebel Cems Tbilis qalaqs. 

rad ver gaiyves Zmebma aqamde es wilxvedrili qveyana RmerTis 

da ver ipoves adgili Tvisi ukidegano cis TaRis qveviT. 

am siZulvilsa da mrisxanebas, ratom virecxavT niaRvriT zizRis, 

riT ver dawynarda guli omebSi gamobrZmedili didebis Rirsi. 

an meramdened unda moirwyas quCa qarTvelaTa umanko sisxliT? 

nuTu imisTvis, rom veRar daTmo viRacam dRe pirvelobis xibli? 

drov! damibrune Zveli Wadrebi Semswre TbilisSi aseTi wlebis, 

imarTeboda, ros orTabrZola qarTveebs Soris mxolodRa leqsiT. 

 

 

mefe-galaktioni 

 

roca mokvda, misi kubo, lamis camde awies, 

qarTvelebma gulmduRare cremlebi daawies. 

mTawmindidan Talxi feris Rrublebi modioda, 

zecac iyo glovis feri, wvimad Camodioda. 

sicocxleSi, duqan-duqan, mTvrals mudamdRe baxusiT 

zogjer qari, zogjer wvima, gzas utevda mxaruliT. 

mere, sadRac, quCis bolos, ise, rogorc upovars, 

xan dilis mze aRviZebda, xan elva guls upobda. 

poeziis mTis mwvervalze, kacs, mijaWvuls leqsebiT, 

dascinodnen, qilikobdnen zogjer es qarTvelebic. 

nuTu, nuTu es golgoTa niWierTa xvedria, 

rad gvCvevia es qarTvelebs, Zneli misaxvedria. 

waqceuls, rom fexiT Sesdge, ra vaJkacis wesia, 

geniosTa bedis wignSi albaT ase sweria 

da poetmac ver gauZlo mzerebs zizRis TvalebiT, 

man dakarga aRmafrena, gverdiT amgvar qarTvelis. 

is gafrinda caSi mzisken ze awvdili xelebiT, 

rom RmerTebTan esaubra mas Tavad RmerTs, leqsebiT. 

da, rom mokvda misi kubo lamis cad gaafrines, 

mere mixvdnen vinc dakarges, vardebiT gaaciles, 

mas am gzaze mihyveboda gundic cis mxedrionis 

maT esmodaT poeziis mefis _ galaktionis. 
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neli giunaSvili 

 

2. 01. 2020 

 

iqneb verasodes vTqva 

Cemi saTqmeli 

 

iqneb, ver moveswro 

mzian saqarTvelos, 

iqneb, daicalos 

wyaro sicocxlisa, 

iqneb, verasodes 

vTqva Cemi saTqmeli 

vnatrob kvlav movides 

Jami mSvidobisa. 

 

me mokrZalebiT 

vdgevar uflis saxlSi, 

ufals Sevavedreb 

Cems tkbil saqarTvelos, 

dalocos maradis 

Cemi miwa-wyali 

da erma qarTvelma 

samSoblo asaxelos. 

 

locviT mogmarTav! 

wmindao mariamo, 

imravle am qveynad 

gmirebi sasaxelo, 

kvlav daicavi, 

Seni wil-xvedria, 

Cemi samSoblo da 

Cemi saqarTvelo 

 

 

 

 
 

10. 11. 1980 

legenda iaze 

 

yeli gamiSra kidis wyalze mowyurebulsa, 

koka Sevudgi wyaros pataras daoblebulsa, 

Jini movikal, Sevsvi grili, mariliani, 

tyidan mosuli mironcxebuli da madliani. 

 

iqve wyarosTan, xSir buCqnarSi Tvali movkari, 

ias mTrTolvares, momxibvlels da mokrZalebulsa, 

axlos mivedi, mosawyvetad Sevaxe xeli, 

buCqSi mimadlebs, monabuls da monatrebulsa. 

 

axlos mivedi, mosawyvetad Sevaxe xeli, 

gayinuliyo sacodavi, mTlad iyo sveli, 

me momeCvena, SiSisagan uZgerda guli, 

da momagonda Zveli legenda iaze Tqmuli... 

 

Turme, apolons _ ase uxmobdnen maSin mzis RmerTsa, 

TavdaviwyebiT Sehyvrebia erTi asuli 

da ganuzraxavs motaceba, colad mis metsa, 

ar SeirTavda, ar iTxovda sxvas misi guli. 

 

erT dRes, mzis RmerTi tyeSi lamaz qals SexvedriaT, 

aRtacebuli umal ukan dadevnebia, 

qali SeSinda, RmerTebis mamas zevsis mimarTa, 

da mferveloba TxovniT, krZalviT unebebia. 

 

umal aqcia lamaz yvavilad nazi qmnileba, 

buCqs moafara, rom igi mzis RmerTs veRar miegno, 

ase amgvarad gaCnda am qveynad lurjTvala ia, 

SiSisagan krTis da buCqs efareba, Tvis beds miendo. 

 

axlos mivedi mosawyvetad Sevaxe xeli, 

gayinuliyo sacodavi, mTlad iyo sveli, 

me momeCvena, SiSisagan uZgerda guli, 

da momagonda Zveli legenda iaze Tqmuli. 

 

davemSvidobe, daukocne nazi foTlebi, 

viT patarZalma Tavi morcxvad dabla daxara, 

mzem amouSro crelmliani lurji Tvalebi, 

gamicina da gazafxulis mosvla maxara. 
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gaga gomarTeli 
 

* * * 
შემოდი, რას დგახარ? 
ხომ ხედავ შეგცივდა 
ყინვაა, თუმცაღა 
ცამ თოვა შეწყვიტა 
შემოდი ნუ მორცხვობ 
სითბოში დაჯექი 
სულ დაგლურჯებია 
ფითქინა მაჯები 
სულ ტანზე გაყრია 
წვრილ-წვრილი  

ფანტელი 
სადღაც ჩაგიმალავს 
ეგ სახე ნათელი 
შემოდი დაჯექი 
როგორ ხარ მოყევი 
რა ცრემლმა გალოკა 
ეგ შენი ლოყები 
არაფერს არ ამბობ 
ფიქრებში დაიხრჩვი? 
წავალ წყალს დავადგამ 
ლიმნიან ჩაისთვის 

და მერე მითხარი 
ასეთი რა მოხდა 
ყინვაში ავდარში 
მოგინდა აქ მოსვლა 
მიყურებ და ფიქრობ 
გგონია გაგკიცხავ 
ათასჯერ მოვასწრე 
მე შენი განკითხვა 
მიამბე რა ქარი 
შეაგწყდა სავალზე 
აღარ გყავს დაქალი 
ყველა გააბრაზე? 
ნუ ტირი უბრალოდ 
ამბავი მოყევი 
გათბი და აღმოთქვი 
ეგ დარდი ოხერი 
თუმც როდის იყო 
შენ რამეს ამხლდი 
გრცხვენია პატარა 
ჩემგან რომ ცახვედი? 

 

* * * 
ვარდით ცრემლები მოგწმინდე 
სხივებით ვათბე ზაფხული 
თუ წახვალ აღარ მოხვიდე 
დამოტოვე გულ დამარხული 
გრძნობა ღრუბლებთან დაგიგე 
სუნთქვით გაგითბე ბაგენი 

თუ წახვალ ვეღარ გაიგებ 
ღა სურდა პოეტს განდევნილს 
შენ რომ გახრჩობდა ის დარდი 
იარასავით ვიტკინე 
ახლა თუ წახვალ ძვირფასო 
ნურასდროს ნუ დამიტირებ 

 

                  * * * 
მზიანი ხარ გათენება 
ოქროს სხივებით ნაფერი 
ოცნების ხელის შევლება 
კლდის გულზე ტალღა ჩანჩქერის 
მთვარე არ ჩნდება უშენოდ 
ღრუბელი არც კი ტოკდება 
მოდი იქნება უშველო 
უშენოდ გული მოკვდება 

ერთი პატარა ისტორია 
 
ყოველ მურიან დაღამებას იდგა სარკმელთან 
შეჰყურებდა გადარაზულ ვიწრო დარაბას 
მის თვალებთან უამრავი ღამე გათენდა 
და მის გულში უამრავი დილა დაღამდა 
ხმელ აივანს მიაკრავდაUუთბილეს კოცნას 
სიცივისგან დამსკდარ ხელში თაიგულს სრესდა 
ახეთქებდა სველ დარაბას ყვავილთა კონას 
გრძნობას სათუთს გულის კარზე თითებით ლესდა 
სარკმელს იქით იდგა გოგო ირონიულად 
იღიმოდა, ჩუმი გმირით ამპარტავნებდა 
გულის ნაცვლად ლაპლაპებდა მკერდში ყინული 
ამაყობდა ამგვარ გძნობას რომ არ დანებდა 
განვლო ხანმა დრომ თავისი გაინავარდა 
ბიჭი იდგა სიყვარულთან ხელის შევლებით 
გათხოვდაო ის გოგონა ხმები გავარდა 
და მოასკდა რაინდს თვალზე მლაშე ცრემლები 
კვლავ მიადგა იმ დარაბებს შეყვარებული 
შეხედა და ყველაფერი თითქოს გაყუჩდა 
უიმედოდ ჩაიმუხლა ხელაღებულმა 
და სარკმლის წინ სამუდამოდ თვალი დახუჭა 
სასაფლაოს ნაცრისფერ და გაყინულ ქვაზე 
მოხუცი ქალი ზის მისტირის გრძნობას ვნებიანს 
ახლა ხვდება რომ არავის მთელ ქვეყანაზე 
ამ ცხედარზე უფრო მაგრად არ ყვარებია 
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gulnaz xaraiSvili 

ფრთები 

ფრინველის  
ფრთებით კი არ დავფრინავ, 
ლექსის ფრთები მაქვს,  
ღვთის ნაჩუქარი, 
ამ ფრთებს ძირს ხშირად, 
მოლზე დავფინავ, 
რადგან ჩემია, სულ საკუთარი. 
ეს, სიმდირეა, ხელშეუხები, 
მიუკარები არვის სადაო, 
ხან მდინარეა, ტალღის შხეფები, 
ისე ტკბილია, როგორც დედაო. 
ხშირად არწივობს,  
ცაშიც ნავარდობს, 
ხანაც უშიშრად მზესთან სეირნობს, 
მერე მოვა და ფიქრებს გამანდოს, 
ცდილობს ლექსები  დამაწერინოს. 

 
 
 

ქ ა რ ი 
 

ქარი გაყურსულა, აღარ ავობს, 
თითქოც სმენად იქცა დედამიწაც... 
უკვე ძველ წარსულზე აღარ ვდაობ, 
დღევანდელობამაც დამივიწყა. 
ქარი, ქარია და არ ვენდობი, 
ერთ დღეს კორიანტელს დააყენებს, 
მე კი ყველას ტკივილს დავედნობი, 
ბედით წაქცეულსაც ავაყენებ. 
ყველას საამებლად გავაკეთებ, 
თუნდაც ჯაფამ წელში გადამტეხოს. 
ქარი ვერასოდეს დამაფეთებს, 
რაც გულს მომაგლიჯა ისიც ეყოს. 
არვის არ ადარდებს ხვალის საქმე, 
რატომ დავიღალე რა მეტკინა. 
მე კი არ შესაქებს მაინც ვაქებ, 
ისევ მერცხლებთან რომ მეტიტინა. 
გული ფოლადად მსურს გამოვადნო, 
კვლავ რომ სიკეთისთვის დავიხარჯო... 
ქარმა ტკივილი არ მითანაგრძნო, 
ვბრძოლობ, ბედთან უნდა გავიმარჯო.!!! 

მგზავრი 

 
მგზავრი ვარ მაგრამ, აქ არა ვცხოვრობ, 
ცაში ვარ, ბინა იქ, არის ჩემი... 
მხიბლავს სინაზე, არადროს ვქორობ, 
მთვარე დედაა, მზე მამაჩემი. 
იქნებ სხვისია, რასაც ჩემად ვთლი, 
მე მეჩვენება რადგან მიყვარან, 
მათ ნაფეხურებს, ისევ არ წავშლი, 
ფიქრს უსასრულოს, სადღაც მივყავარ. 
ჩამოვისვენებ, ხის ბებერ ჯირკვზე, 
თვალით შევხედავ, მზის ჩასვენებას... 
სევდა კავკავებს, კვლავაც ზღვის პირზე, 
ხდება დარდების გამოსვენება. 
პოეტის ფრთები სად არ დაფრინავს, 
დაეხეტება , ცის საზღრებს ცდება, 
პოეტი ფიქრებს, მზის კლავზე ფინავს, 
ფიქრით მთვარეს, და 
ხან მზესაც ხვდება. 
 

წუთი 

 
წუთისოფელს, წვეთ--წუთობით, 
გამოალღობს, დილის სხივი... 
წუთით ყინავს კვლავ ურჩობით, 
ამას ვდარდობ, ამას ვჩივი! 
წუთი წყვეტავს იმ დღის საქმეს, 

რასაც წლობით ჯინჯგლაობენ, 
შესაქები თუ შეაქეს, 
თუ კი ერთად იგალობეს. 
წუთით წავა, წუთით მოვა, 
წუთით დავა ილაგმება, 
წვიმს და წუთში თუ მოთოვა, 
წუთით საქმეც დალაგდება! 
წუთში შენ, რომ დაიბადე, 
ბედნიერი, გახდა წუთი, 
წუთში ისე დავიდარდე, 
ბედით გავხდი განათუთქი! 
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დამლოცე მამავ 
 

მამაო, უფლის იმედებით 
ვათენ-- ვაღამებ, 
შენ, როცა მლოცავ, 
მზის სხივები მაშინ ბრწყინდება. 
ცოცხალი ვარო, 
წამწაბებიც კრძალვით ხამხამებს, 
რწმენით ამ გულსაც, 
ბრძოლის ველი, აღარ წყინდება! 
დამლოცე მამავ, 
რომ გაუძლო, დროთა ქარტეხილს, 
წლები სიცოცხლის, 
შევალიო ტომთა კრებულებს... 
რომ კვლავ ვუშველო, 
გულსა ჩემსას, ორად გაკვეთილს, 
რომ დავაღწიო, ურწმუნოთა 
გამოქვაბულებს! 

დამლოცე მამავ, 
მოვიმარჯო, გულის საცერი, 
ავაცისკროვნო, 
დასევდილი დილის აისი, 
იქნებ გავფანტო, 
გადავფერთხო, თოვლის ნამქერი, 
ისევ შევიგრძნო, 
სურნელება ნაზი მაისის! 
დამლოცე მამავ, 
კიბე მიცდის, ცისკენ მავალი... 
მოღრუბლულია, 
პირსავსეა, სევდის მარანი, 
მამავ შენა ხარ, 
დიდი ღმერთის შუამავალი, 
ღრუბლებს მივსერავ, 
გამიშუქე, სულის ფარანით! 

 

დაფიქრდი ქართველო 
 

მესროლეთ! 
ეს უკვე მრავალჯერ გითხარით, 
მომკალით! 
ეს გული ისედაც მკდარია, 
რად სდუმხართ, 
გაბედეთ, სჯობს პირში მითხარით, 
ჩემს ერში ყოველდღე, 
ჩხუბი და შარია! 
გიყუროთ? სადამდე, 
შიმშილობს ქვეყანა, 
წლობით და თვეებით, 
დედა შვილს შორდება... 
უჯობდათ, 
გულმკერდში ნემსები ეყარათ, 
მათ თვალზე ცრემლები, 
ხომ სიმწრით გორდება. 
წამალის ბრალია, 
ჩხუბი და კამათი, 
არ ინდობთ ერთმანეთს 
სისხლიც კი დალიეთ... 
ქართველი არასდროს 
არ იყო ჯალათი, 
ქართველებს სულ ძულდათ 
ძუნწ, დღემეხვალიე. 
და მაინც ვიცი რომ 
ქართველი გონს მოვა, 
ქალი ვარ, მტკივა და 
ჰა, ლექსით ავყვირდი, 
ჯეჯილი მიწაში ხელახლა ამოვა, 
დაფიქრდი 
ქართველო, სანამ სულს გაყიდი! 

ახლა 

 
ახლა თვალებს დავასვენებ, 
ღამეს უნდა ჩავეხუტო. 
წარსულს აღარ გავიხსენებ, 
სულაც უნდა გავებუტო. 
დავიძინო, ერთხელ მშვიდად, 
რომ ხვალ ისევ ფეხზე შევდგე, 
ჩემს იმედებს თუ მოშივდათ, 
რა ვაკეთო იმის შემდეგ.?... 

 
 
 

     

 

 
beJan xaraiSvilis 

biusti.  
 

moqandake giorgi 
lariaSvili 

 
 
 

ver davabrune sabudarSi poetis suli, 

vis aRar vTxove, fexiT gzebi gavacamtvere, 

beJan, xom ici, SviliT rom var 

dardwamosxmuli, 

uimedobas mainc CemSi ver vabatoneb.... 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 132 

ამ ჩიტს დავაბარებ 
 

 

 
ამ ჩიტს დავაბარებ 
შენს მოკითხვას, 
გული საგულეში 
აღარ გულობს, 
წერილს, ცრემლით ნაწერს, 
მად მოგიტანს, 
იქმებ ჩიტმა მაინც 
გიერთგულოს... 
ვცდილობ ლექსი ბევრი 
დაგიწერო, 
რადგან გიყვარდა და 

 
კითხულობდი, 
ლექსი გულში უნდა ჩაიწერო, 
ლექსი დაწერილი 
ერთგულებით. 
დედას ენატრები 
უსაშველოდ, 
დარდით 
სხვა არ მინდა დავამძიმო, 
იქნებ ლოგინი მად გამიშალო, 
რადგან შენთან მინდა დავიძინო! 

 

 
ჩემი ბედი ეს არის 

 

ერის გულის საკვებად, 
მე ბევრს ვითხოვ უფალო, 
ზოგმა სიტყვა გაბედა, 
ზოგიც ჩრდილში სულთანობს... 
ცოტა შერჩა ქვეყანას, 
ერის ჭირისუფალი, 
გაგზავნიო ზეყანას, 
ვისაც სიტყვა ვუთხარი... 
ადრე თუ ვკურნალობდით, 
სამკურნალო ტალახით, 
ყველა ერთად ვწვალობდით, 
გვიხდებოდა ბალახიც. 
საამაყო რაღა გვაქვს, 
აიწეწა ოჯახი, 
სხვის მიწებში ვაზსა ვრგავთ, 
ჩვენსას ვჩეხავთ ნაჯახით... 
სიმდიდრეა ბანკებში, 
ვალუტები....დოლარი, 
ზოგი ცხოვრობს ვაკეში, 
ვის სჭირდება მორალი... 
ამ პროცენტმა შეჭამა, 
სიყვარულის არილი, 
ჯობდა მოხუცს ეჭამა, 
სახლში თბილი სადილი... 

გაქრა დედაშვილური, 
სითბო, დედის ალერსი, 
გაქრა, ის მშობლიური, 
ტკბილი არემარესი... 
დაიხურა, სახლები, 
ხავსი მოკიდებია, 
დაყმუიან ძაღლები, 
პატრონს ელოდებიან... 
მე, არ გავტყდი მადლს ვთესავ, 
დარდიც უნდა მოვთოკო, 
დავისახე წესად და... 
სული არვინ მომთხოვოს... 
საქმის ასე მარმაშით, 
ყველა მიდის ცაშია, 
ვაცხე პურის ლავაში, 
მაძღარს ლექსი არ შია... 
იქით შემომედავენ, 
თვალებს ბევრი აცეცებს, 
ის მაძღრები ბედავენ, 
მათ სურს ძირს რომ დავეცე... 
ყველფერს აქვს საზღვარი, 
საქმოსნები ელფერობს, 
ცრემლი მომდის ღვარღვარით, 
მაინც ჯვარი ეწოროთ! 

 
ბაჯბაჯა მტრედები 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 
ამ ბაჯბაჯა მტრედებშია, 
ჩემი შვილის სულის არე, 
იქნებ იქ ის ედემშია, 
ან ის არის ღამის მთვარე. 
მე ასე ვგრძნობ მტრედებია, 
მეუღლე და ჩემი ბიჭი. 
ზღვის ლაჟვარდის გედებია, 
გამოცნობა სულ არ მიჭირს! 
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უგულოთა სამყაროში 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 
უგულოთა სამყოროში, 
ეკალ-ბარდებს, 
ვუძალდები, 
ისე როგორც მეომარი, 
მაგრამ მაინც... 
ზოგჯერ რაღაც, ეჭვსაც ბადებს, 
რატომ არ ჩანს, 
საქმიანი მეგობარი. 
მოსავალის მოყვანაში, 
სულ ვარ მარტო, 
ხმის გამცემი მენატრება, 
როცა ვბარავ, 
უსასრულოდ კეთილი 
ვარ, ამას მატყობთ 
და მივყვები ღობე-ყორეს, 
ეკლის შარას. 
როცა უკვე დავფქავ 
მარცვალს, გამოვაცხობ... 
ტომეულებს, განა მართლა, 
პურის მარცვალს, 
ესევიან ჩემი თორნის, 
წიგნის საცხობს, 
ვეღარ ვითვლი, 
რამდენია მამინაცვალს... 
არ დავწერდი, 
გულის ტკივილს, მაიძულეს, 
მუქთა ლუკმას, 
უკვე ბევრი შეეჩვია... 
ქალი ვარ და... 
ვეღარ შევძლებ მძიმე უღელს, 
ჯობდა უკვე უსაქმურნი გამერჩია! 
 

გაყინულ დროში 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 

ორ საათამდე, 

მთვარეს ვუყურებ, 

მერე მივლულავ, 

გადაღლილ თვალებს... 

ხან ვემგვანები, 

მწვანე გლუყუროს, 

ხან ღამის ფიქრებს, 

ცრემლებში ვავლებ... 

მერე ეს როლი, 

იცვლება ძილით, 

სიზმარში, 

სად არ დავხეტიალობ, 

გაყინულ დროში, 

მიკვირს ვარ თბილი, 

მსურს დედამიწა დავატრიალო. 

ვცდილობ, 

გავჩერდე ისეთ განედზე, 

არ განდევნიან, 

სადაც ქართველებს... 

ანდა აჯობებს, 

დავრჩე მთვარეზე, 

გავს ჩემი მიწა, 

მტრისგან ნართველებს! 

 
 

 

წუთიერი ყოფა 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 
მაშ რად გინდა, წუთიერი ყოფა, 
სულიერად თუ ისევე გშივა. 
თუ სირცხვილით დაიღვარე ოფლად, 
თუ შენ სახლში მტერი ისევ მივა... 
მე არ ძალმიძს, მივეახლო იმას, 
ვინც ფასეულს, 
მხოლოდ ფულით საზღვრავს,  
 

სჯობს, რომ თავი შეუშვირო წვიმას, 
ვიდრე ავყვე დუდუკსა და არღანს... 
ვერ გავხდები ვერასოდეს ფლიდი, 
წმინდა სული მინდა ჩემში იყოს, 
მგზავრად მახლავს,  
მე ლექსების შვილდი, 
ოქრომ რატომ უნდა გამაბრიყოს! 
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რა დამავიწყებს 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 
რა დამავიწყებს, 
ჩიტების ჟღურტულს, 
რომ ჭიკჭიკებდნენ, 
გულის საამოდ... 
ანდა ძირულის, 
მდინარის ბუტბუტს, 
ტკბილს და სილაღის 
ლამაზ საღამოს! 
რა დამავიწყებს, 
ქაქიჩოს წყალთან, 
ბავშობის წლებთან, 
ჩამოსვენებას... 
მერე გზის ახლოს, 
გოგოტას სახლთან, 
ღამის ვარსკვლავის 
გადმოსვენებას! 
ცას შევცქეროდით, 
ბავშური თვალით, 
ვწყვიტავდით მნათობს, 
ფიქრის ხელებით, 
თმებს გვიწეწავდა, 
სიცელქის ქარი, 
ღამის წყვდიადის 
განახელები! 
ციცინათელა 
გზას გვინათებდა, 
ვერას გვაკლებდა 

გადამთიელი. 
ღამეც კი ჩვემთან, 
ღამეს ათევდა, 
სურნელს გვაფრქვევდა , 
ტყეთა იელი! 
ჩვენში არ იყო, 
შუღლი საერთოდ, 
არც ბილწი სიტყვა, 
არცა მრუშობა... 
ყველა ცდილობდა, 
სიტყვა დაეთმო, 
არ ეტყობოდა, 
არცერთს ურჩობა! 
სად გაქრა ღამე, 
მე რომ მიყვარდა, 
ან ვარსკლავები, 
ცას რომ წყდებოდა... 
მოხუცებული ხელით 
მიგყვავდა, 
რჩევა უფროსით 
გადაწყდებოდა! 
მე მენატრება ის დრო, 
ის ღამე, 
ახლა ქუჩაში დარბის ჩინელი... 
დრო მიდი-- მოდის მირჩიეთ რამე, 
ჩვენ რას გვიშველის გადამთიელი! 

 
ვედრება 

჻჻჻჻=჻჻჻=჻჻჻=჻჻჻= 
ისეთი დილა გათენედეს, 
მტერმა, რომ მითხრას სალამი. 
გუშინ, რომ გული გათელეს, 
ვეძებ ისინი სად არის ... 
დავეძებ ჩემს 
მტრებს სამოყვროდ, 
ვეტყვი, სადაო რა არის. 
ანდა იმ ბილიკს გამოყვნონ, 
სადაც სიკეთის ზღვა არის. 
დავჯდეთ და აზრი გამოვთქვათ, 
ავწონ--დავწონოთ სიტყვები, 
ერთად ხორბალი გამოვფქათ, 
ტყეშიც დავკრიფოთ ნიყვები. 
შევწვათ, შევბრაწოთ ტაფაზე, 
სუფრაზე სხვაც მოვიწვიოთ, 
 

მტრედი ზის ფანჯრის რაფაზე, 
ხის ტოტიც ჩამოვიწიოთ. 
მერე მოვმართოთ ფანდური, 
დაუკრათ ჩავიღიღინოთ, 
ბაღშიც დავკრიფოთ დანდური, 
ქეიფი ვინთქვა უღვინოთ. 
თითო--ორჭიქა გადავკრათ, 
წასულებს სული უხსენოთ, 
საყვედურები აღარ ვთქვათ, 
გულის ხმაურსაც ვუსმინოთ... 
მერე მოვიდნონ საზღვართან, 
მოგვთხოვონ მიწის ნაკვეთი, 
შემოვიტყუოთ მარანთან, 
იქ ჩაუტარებთ გაკვეთილს! 
 
 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 135 

 

ზეცას შევცქერი 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 
ზეცას შევცქერი, დავღალე თვალი, 
ღამით იქა ვარ, ეს დღისით ხდება, 
მთვარეა ჩემთვის, მზის ტყუპის ცალი, 
მიყვარს, რადგანაც ღამეში ჩნდება. 
ძირს ტანჯვა არის, ჯვარცმა, გოდება, 
გაუსაძლისი ყოფნის წამები, 
აქ, შვილი დედას როცა შორდება, 
როცა ტირიან შვილებს მამები... 
სიზმრად ცას ვნახე, კარგად არიან, 
იქ, არ იყოფა დიდი პატარა, 
იქ, მთლად უფროსი მხოლოდ 
მთვარეა, 
იქ, არსებობს არსად სატანა. 
როცა სულები ფრენას იწყებენ, 
ცისარტყელაზე შემოსხდებიან, 
დღისით მზის სახლში ცეკვას იწყებენ, 
და არასოდეს არა კვდებიან. 
ეს სიზმრად ვნახე, ნეტავ და მართლაც 
და ზეცაც იყოს მუდამ ცისფერი, 
ისე მშვიდი ვარ, ვიწყებ დღის ათვლას, 
ჩემი სიზმრებით განაცვიფრები! 
 

გილოცავ დაბადების დღეს 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻  
დედის სიცოცხლევ, 
ჩემო დინჯო, ჭკვიანო დავით,  
დაგლოცავ შვილო,  
გაძლიერდი, სულ იმზიანე... 
არ იყო დედი, 
მტრისთვისაც კი, ძუნწი და ავი, 
თუ რამ გაგაჩნდეს, 
ყველას ტკბილად გაუზიარე! 
 
მინდა გიწამო 

჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻=჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 
როგორ გიწამო ნიავო, 
წვიმაა, ცაც არ ჩანს ცისფერი... 
ქარივივით კვლავ არ იავო, 
სულ შიშის თვალით გიცქერი. 
არა, რას ბრძანებ პოეტო, 
უნდა მომენდო ბოლომდე, 
რად მინდა ტყე- პარკს მოვედო, 
ქარიშხალივით ვომობდე. 
სანდო ვინღაა რა ვიცი, 
მოგდევ და მაინც წინა ხარ, 
მე მაინც თბილად ჩავიცვი, 
სულს, ზეცის საგზლად ვინახავ ! 

 

 

შვილი 

჻ ჻ ჻ ჻ ჻ ჻ 
თუ შვული გყავს, ითვლი  
ოქროს წუთებს, 
შეციცინებ თვალებში და ნატრობ, 
ბევრჯერ ღამეს სიყვარულით უთევ, 
ძილშიც შფოთავ,  
შვილს ძილშიაც არ თმობ. 
გაიზრდება, შენც იზრდები მასთან, 
როგორც დედა, და ხარ შვილის ფარი, 
უჩიჩინებ, ტკბილად იყოს სხვასთან, 
რომ სიცოცხლე, სიყვარულით არის! 
გძინავს მაშინ, როცა გესმის სუნთქვა, 
აყურადებ, ხომ არ წვალობს ძილში, 
სიმართლეა, რაც შვილებზე უთქვამთ, 
სილამაზეს, მხოლოდ ხედავ შვილში. 
არაფერი შეედრება ტკივილს, 
თუ ბედისწრით წავა უფლის ნებით, 
 

რა ფასი აქვს, უღიმღამო ღიმილს, 
რა ფასი აქვს, ცრემლებში რომ ლპები. 
აგერ ათი წელი, მ ი ი ლ ი ა, 
არ მინახვს შვილი ტკბილზე- ტკბილი, 
ეს, იმხელა დიდი ტკივილია, 
გათენება რომ მრცხვენია დილით. 
მაგრამ ვიტან, მწარე სიმწრის ყოფას, 
რადგან ქარი არ წყნარდება, კივის, 
გახანჯლული გული კვლავ იყოფა, 
ვარვარა მზეც, ხდება ჩემთვის ცივი. 
ეჰ, რას ვიზამ, ცას შევცქერი ხშირად, 
თეთრ ღრუბლებთან, 
ვხედავ შვილის სახეს, 
მადლის თესვა,  
მხრებს მოვისხი შირმად, 
ვიტან ბედით გადანარტყამ სახრეს! 
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ბედთან გასაუბრება 
 

დამიკენსე გული ბედო, ტყვიით, 
შენ, წამართვი ძალის იარაღი, 
სჯობს შეჩერდე, ხედავ? აღარ ვტირი, 
ჩემი დევნით, ისევ შენ გადაგღლი. 
ჯერ ოთხი ძმა გამაცალე ხელში, 
მერე ქმარი, საყვარელი შვილი, 
რომ გეგონა გადავტეხე წელში, 
შენს ჯინაზე მაინც წინ--წინ ვივლი. 
სიძლიერის გამოცდაზე მითხრეს, 
გამოცდები კარგად ჩააბარე, 

სიზმრად ცაში, გარდაცვლილნი მიქეს, 
იქ, რომ იყვნენ, შენ ერთს დაგაბრალეს. 
მე კი აგერ, ისევ მადლით ვცხოვრობ, 
არ გავივლებ, სიბოროტეს გულშიც, 
მხოლოდ ერთხელ, ისევ უნდა გთხოვო, 
წამოდიო, ჩამჩურჩულე ყურში. 
ჩავალაგებ ჩემს ჩანთაში ნივთებს, 
საწერ კალამს, ლექსები რომ ვწერო, 
ცაშიც შევქმნი ნოველებს და მითებს, 
აქ, კი ყველას უნდა მოვეფერო! 

 

წასვლის მოდა 
 

ზღვაში ვცურავ, შორს მივიწევ,  
დელფინები დროს მართმევენ. 
ტკივილს წყალშიც ვერ ვივიწყებ, 
ზღვის ტალღები მიმათრევენ. 
სიჯიუტით თეთრ ზოლს მივდევ, 
ზენიტს მივწვდი, შევისვენე. 
ამ დარდების გადამკიდე, 
კარგს არაფერს არ ვიხსენებ. 
თვალი მომკრა, ზღვის თოლიამ, 
სიბრალულით შემომხედა. 
მითხრა შორ--შორს იქ, ფონია, 
სულაც არ ჭირს იქ, მოხვედრა. 
გზა განარგრძე, შემოგხვდება, 
ზღვა სიმშვიდის ელვარებით. 
თუმცა ნატვრა აგიხდება, 
არვის არ შეებრალები. 

არა მჯერა, ნუ მაშინებ, 
შორს ცხოვრება ადვილია, 
იქ, იმედის სახლს ვაშენებ, 
აქ, სუყველა დაღლილია. 
ომს გაურბი? ჯობს დაბრუნდე, 
ნაპირისკენ მიტრიალდი, 
სანამ სულ არ განადგურდე, 
დარდით აღარ აღრიალდე. 
დაუჯერე თეთრ თოლიას, 
მის რჩევას მე არც ვივიწყებ, 
არ დავიწყებ შორს ბორიალს,. 
ჩემს საქმესაც აქ, ავიწყობ. 
თევზს დავიჭერ და თუ მაინც, 
მას შევბრაწავ, სავახშმოდაც. 
სუფრას გავშლი ლამაზ მაისს, 
არ, ავყვები წასვლის მოდას! 

 

გულის კრედო 
 

ჩემი გულის კრედო, არის 
ჩემი ერის სიყვარლი. 
გულს არ ააქვს არსად ბზარი, 
მტრობა, ჩუმად მიმალული. 
წრფელია არის ჩემი სიტყვა, 
გულის მელნით დაწერილი, 
ან უგულოდ ლექსი ვინ თქვა, 
ცრუ და, გუდით გაბერილი. 
მოდის შლეგი არაგვივით, 
ხან ტირის და ხან ღიღინობს, 
ბევრჯერ არის უბარივით, 
ხან ქეიფობს სულ უღვინოდ. 
ჩემი ლექსი მამულია, 
ღთის ღმერთივით საფიცარი, 

ლექსი ხანაც ,,ურმულია, 
ხანც არის ნატვრისთვალი. 
ჩაიფიქრებს რაც გულს უნდა, 
რა თქმა უნდა ერისათვის, 
თუ ურემი გადაბრუნდა, 
თუ მოვკალი ერისთავი. 
მაშინ გრძნობაც დაინაცროს, 
რაში მინდა მკვლელი თუა, 
გული უნდა მოინათლოს, 
თუ ცბიერმა მოატყუა. 
გულმა უნდა უერთგულოს, 
 სალოცავებს, ადათ წესებს, 
გულო, არ ხარ შენ  უგულო, 
სულით მშიერს წაახემსებ! 
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poemebi  

 
 

 
sergi lomaZe 

usaTauro poema 

 

me mogiyvebiT 

adamianis da gzis ambavs... 

algeTeli sul marto iyo, 

marto arc iyo. 

sxvebTan erTad rom xetialobda, 

mgoni maSinac martoobda. 

mere sxvani dadnen, gaqrnen. 

tyes Seuyvnen ufro adre, 

Tumca zeviT, 

TeTr velebTan roca avida, 

kacma SeniSna, rom mas aRaravin ax-

lda. 

tyes Tavi mxolod  

man daaRwia. 

Tovda, o, Tovda, 

rogor Tovda! 

TeTr-mwvaneSi Cafluliyo 

naZvnareTi, 

da TeTr-lurjSi _  

TeTri velebi... 

metyevიs saxli. 

iqve _ koconi. 

koconSi Cadis 

TeTri Tovli, 

lurji Tovli, 

feradi Tovli, 

sxvadasxvafrad elvarebs cecxli. 

cecxl-yvavilTan metyevea. 

Cafiqrebula. 

sul marto svams 

bordosfer Rvinos. 

uceb 

algeTels SeniSnavs is, 

tyidan gamosuls. 

cecxlis garSemo 

xis uformo skamebia, 

jorkoebs hgvanan 

Tu _ xisav kunZebs, 

patara kunZebs. 

algeTeli 

jdeba erT-erTze. 

karg skamad 

es ras waadgeba, 

Tumc mainc sjobs 

mTlad uskamobas. 

metyeve  

iRebs xeladas da 

avsebs Zvel Tass, 

uZveles Tass, 

mere 

uxmod awvdis algeTels. 

usityvobaa. 

ara, sityvebi arseboben, 

isini mudam arseboben, 

ubralod _ maTi uTqmelobaa. 

Tovs. 

ca Camodis dedamiwaze, 

Tanac _ rCeba ca 

Zalian maRla. 

_ `vin xar?~ _ 

hkiTxavs, bolos, metyeve. 

_ `mogzauri var. 

mTeli planeta moviare. 

msoflios Secnoba msurda.~ 

_ `msoflios?~ _  

isev hkTxavs metyeve, _  

kaci, ese, kiTxvad qceuli. 

_ `samyaros da adamianis, 

adamianis da samyaros 

Secnoba msurda.~ 

_ `da ra gaige?~ 

_ `veraferi.  

mxolod tkivili davinaxe, 
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mxolod tanjva, 

tanjva-wameba... 

da, ra Tqma unda, 

me ara msurs, 

rom ase iyos... 

cvlilebebi msurs~... 

_ `sxva veraferi dainaxe? 

wamebulia adamiani?~ _  

hkiTxavs metyeve, 

magram algeTels, 

es kiTxvebi, 

TiTqosda arc gaugia, 

Rvinos da fiqrebs mieZala... 

iq, qveviT darCa 

soflebi da qalaqebi. 

TovaSic Canda 

mimoyrili, qveviT, varskvlavni,  _  

adamianTa sabudaris 

zusti niSnebi. 

Rame gaxldaT mSvenieri. 

mSvenieri iyo Tovli, 

feradi Tovli, 

da algeTeli 

kargad grZnobda mSvenierebas, 

magram mainc iyo mwuxare. 

_ `adamiani 

xom samyaros nawilia?~ _  

hkTxavs metyeve. 

_ `asec aris da 

arc aris ase... 

axla me gkiTxav, megobaro: 

aq berebi saxloben sadRac, 

rogor vipovo?~ 

_ `pirdapir wadi,~ _ 

etyvis metyeve, 

siTeTreze miuTiTebs. 

Ramesac anaTebda, TiTqos, 

TeTri velebi, 

gadaWimuli am zeganze. 

qveviT darCa tye. 

xeebi fesvebianad TrTodnen. 

CaJangebul-dakoJril fesvebs 

aseulobiT wlebi moecvaT. 

es xeebi, fesvebiTurT, diaxac rom 

cocxalni iyvnen... 

 

algeTeli 

nela wamodga, 

Camoibertya, mxrebidan, Tovli, 

gzas daadga kaci igi, 

TeTr sivrceebSi daikarga, 

miefara metyevis mzeras... 

dro gavida 

cota an bevri. 

algeTeli tbas miadga, 

cecxlmokidebuls. 

tba sakmaod vrceli iyo, 

Tumca _ araRrma. 

mis zedapirs 

mTlianad cecxli mosdeboda. 

mgzavrma 

gza ar gaimruda. 

svla pirdapir gaagrZela. 

wyalSi Sevida. 

tba 

muxlebamdec vera swvdeba, 

TumcaRa cecxlma 

nela-nela dafara kaci. 

kaci-cecxli miarRvevs wyals. 

xandaxan, 

xelebs roca gaSlis, 

cecxlmodebul jvars emsgavseba, 

anTebul jvars. 

isev gaSala, man, xelebi, 

xelebi-frTebi, 

caSi afrena surda TiTqos.... 

adamiani-jvari, bolos, 

tbis meore mxares gavida. 

adamianma-golgoTam, 

diax, gaiara jojoxeTi, 

dasZlia igi... 

tbis iqiT 

mTebi iwyeboda. 

algeTeli 

gaRma napirze daeca, 

Tumca, bolo-bolo, 

daqra cecxli. 

es kaci, 

Tavis tansacmliTurT, 

gadaurCa damwvel stiqias... 

berni movidnen 

(iqve, axlos yofila maTi monasteri). 

algeTeli fexze wamodga. 

_ `cecxlovani tba gadmovlaxe, 

Tanac _ sul martom, 

martodmartom,~ _ 

amayad Tqva, 

mere ki berebs miaCerda... 

xolo cecxlis tba brialebda, 

ireklavda Tovlian zecas, 

Tavis mxriv 

zecac ireklavda 

am wyal-xanZars... 

da idga 

TeTri Ramis sibnele... 

da idga 
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TeTri Ramis sinaTle... 

viTarca vinme egzorcistebi, 

Zalumi mzeriT aRWurvilni, 

berebi ise Sehyurebdnen 

ucnaur stumars. 

igi movida am sivrceSi, 

Tu es sivrce 

eaxla am kacs, 

vera gaegoT. 

berTagan yvelaze xnierebs 

farnavaz da grigoli erqvaT. 

_ `gamarjoba, viT gamarjveba!~ _ 

miesalmeba farnavazi 

da etyvis mzeragaciskrebiT, _ 

`Sen cecxlovani tba dasZlie!~ 

pirjvars gadaswers sazeimod, 

mereRa hkiTxavs: 

_ `miTxari, vin xar?~ 

am Sexvedram 

gaaxara mosuli, magram 

moRuSulobas stumarma mainc 

vera sZlia. 

is TavdaxriT miesalma bers, 

mere ki uTxra: 

_ `mamao,  

me vinme mgzavri var... 

mogzauri...~ 

_ `yvela kaci mogzauria, 

maradiuli mogzauri~. _ 

ityvis, Cumad, grigoli da 

iqve amatebs, _ 

yvela kaci jvaria... jvari~... 

farnavazs wigni CaebRuja, 

gulSi Caekra. 

misCereboda axalmosuls. 

mere es uTxra: 

_ `aq risTvis moxvel?~ 

da stumari 

sabediswero sityvebs ambobs: 

_ `me mkvdari var, 

gTxovT: gamacocxleT~... 

qvavdeba sivrce. 

gadis wuTebi mdumarebis. 

mxolod Tovlis Sriali ismis. 

Tovli cdilobs musikis Seqmnas. 

_ `ver gavigeT, 

Tu risi Tqma gsurs~, _  

ityvis, grigoli, bolosdabolos. 

maSin, mosuli, 

gadaixsnis muq plaSs da... 

guli ara aqvs stumars! 

guli amoerTmiaT, misTvis, mkerdidan! 

(plaSis SigniT, 

wels zeviT, Turme, 

araferi ecva mosuls. 

mkerdSi mkafiod mouCanda 

sazareli sicariele)... 

gulmokluli kaci idga 

berebis win. 

SeZaxilebi aRmoxdaT berebs. 

locva iwyes. 

yvela maTgani aetana 

sicives, Zrwolas. 

es sicive 

stumrisgan ufro modioda, 

vidre zamTrisgan. 

_ `mebralebi, ugulo kaco,~ _ 

bolos amas etyvis grigoli. 

_ `ugulod rogor arsebob?!~ _  

hkiTxavs farnavazi, _  

`usiyvarulod rogor arsebob?!~ 

_ `gulze vfiqrob, 

da es fiqri masuldgmulebs, 

Tuki vsuldgmulob... 

gulis Sesaxeb vfiqrob...~ _  

etyvis algeTeli, daRonebuli. 

_ `vin gaswavla es xelovneba, 

fiqriT sicocxle vin gaswavla?!~ _  

wamoiZaxebs farnavazi. 

_ `odoakrma~. _ ambobs stumari. _ 

`Tumca maSin ar megona, 

Tuki 

es xelovneba, me, damWirdeboda... 

ori sxvac iyo iq, 

alberi erqva erTsa maTgans, 

fabi _ meores. 

Cemi moZRvari (maswavlebeli) 

odoakri iyo, 

magram 

imaTganac 

araerTi ram Sevimecne. 

es sami kaci vin daiviwyos! 

mec maswavlidnen, 

aswavlidnen, sxvebsac, isini... 

axla Sorsa var moZRvarTagan, 

da TqvenTan movel, 

რadgan maT miTxres 

Tqvens Sesaxebac...~ 

sduman berebi. 

metyvelia maTi dumili. 

farnavaz eubneba mere: 

_ `CvenSi ieso aravinaa, 

da rogor unda gagacocxloT, 

sabralo Zmao...~ 

farnavazi gafiTrebula, 

Tumca xelCaqnevas ar apirebs. 
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algeTeli rCeuli Cans. 

es berebi rCeulni Canan. 

_ `qristes imedi mudam gvqondes!-~ 

irxeva caSi 

aTrTolebuli xma grigolisa... 

mere kvlav Tovli. 

kvlavac fifqebis galerea. 

cad SemarTuli jvrebi. 

berTa cxeli locvebi. 

cremli da sisxli. 

sisxli da locva. 

locva, locva ganuwyveteli!.. 

da farnavazma, misi wigni, 

algeTelis gulis budeSi 

moaTavsa. 

da wigni... 

wigni gulad iqca!.. 

sakuTar gulis Zgera 

igrZno algeTelma. 

jer grZoba iyo, 

mere ki _ xma, 

xma gulis Zgeris. 

gaqra sicive algeTelis. 

Tvalebma siTbo Caifina. 

sicocxle igrZno algeTelma, 

didi sicocxle. 

mere... berTa win daiCoqa... 

farnavazma da grigolma 

daloces igi, 

da algeTeli gzas daadga. 

gzadagza, mas, ematebodnen 

Tanamgzavrebi, _ 

ai isini, 

tyes rom 

Tavi ver daaRwies. 

winamZRolis gacocxlebam, 

maTi lideris dabrunebam, 

daabruna, mswrafls, isinica. 

agreTve sxvebic SeuerTdnen 

am mogzaurebs... 

adamiani _  

maradiuli mogzauri. 

igi sityva `maradiuls~ 

maSin amarTlebs, 

maSin amyarebs, 

Tu mis gzaze 

bevr da lamaz 

saqmes aSenebs. 

xolo saqmeTa saZirkveli 

aris lamazi ideebi... 

bolomde mainc 

ver vTqvi igi, 

ris Tqmac msurda, me, 

am poemiT. 

dausrulebel ars es poema. 

usasruloa es poema, 

Tund _ gzasaviT usasrulo... 

zogi ityvis Cems Sesaxeb, _  

tetralogiad gadaaqcia 

misi mexuTe trilogiao. 

zogi sxva ityvis, _  

darCao trilogia trilogiad. 

me ar uarvyof am naTqvamebs. 

orive sityvas daveTanxmebi. 

davtovoT, is, trilogiad, 

TumcaRa darCes es poemac _  

arsebobis ufleba xom  

yvelasa aqvs. 

saerTod ki, 

Cems mexuTe trilogiazec, 

am poemazec, 

sxva nawerebzec, 

Zalze bevri ram 

aris saTqmeli... 

xolo gza midis. 

Cveni gzebi ara sruldeba. 

mogzaurni sivrces gavcqeriT. 

arc dabadeba ars dasawyisi, 

arc sikvdilia dasasruli, _  

es araerTxel miTqvams 

(sxvebsac uTqvamT)... 

adamians  

mTeli samyaro daaqvs guliT, 

da fiqrobs, fiqrobs... 

xolo gza ki iseTia, 

rogorc TviTon adamiani, _  

usawyiso, usasrulo... maradiuli.... 

Tbilisi. 2020 w. ianvari. 
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ს ა რ ე ვ ე ლ ა 
 

 
გაცვეთილი ფუნჯით ვხატავ 
გადატრუსულ ტრამალს... 
რა მჭირს?! _ წუთით ვრჩები სახტად, 
გვამი მომელანდა. 
ჯერ არ ველი დასამიწებ 
აგონიის ხილვას: 
უკუვაგდებ დუხჭირ ფიქრებს, 
ელდანაკრავს მცივა... 
დავგმობ სიზმრის აუგიან 
აზრის გაელვებას; 
როგორ ფარსად დაუყრია 
თესლი სარეველას. 
ზამთრის სუსხმა აათრთოლა 
ნეკერჩხალი დილით; 
ტოროლამ ხმა ვერ აუწყო 
მთაში შველის ტირილს. 
უმოწყალო ქარაშოტმა 
გული დააბერა. 
ჩიტბატონას თავს დააცხრა 
დამშეული ძერა. 
ავის ხილვით თვალი მტარვალს 
უბნელდება წამით; 
ვერ ახამებს ღიმილს დარდთან 
დარცხვენილი თავი. 
ზოგი ნებით, ზოგი ძალით, 
წასასვლელი წავა; 
გადახნულზე ნარ-ეკალი 
გაიხარებს კვლავაც. 
ეს ნატანჯი მიწაწყალი 
არ დაიყოს ნაწილებად, 
არ გაწბილდეს გენის მრწამსი, 
გვიწინამძღვროს უფლის ნებამ. 
შუაღამეა, კივის ტურა, 

ტივი ტალღებს სერავს; 
წვიმს, ყარიბი პერანგს წურავს, 
ლაჟვარდს შესთხოვს შველას. 
შინ მისულმა ყური უგდო 
ღამურების სიცილს... 
რა ქნას, მარცხმა ზოგჯერ ფიცის 
გაქარწყლება იცის. 
პირმშო წამწამს ახამხამებს, 
ნაწნავებს შლის ღვთაება; 
ქარიშხალი არტახებს ხსნის 
ვნების ანეტარებას. 
გადახვნამდე ალაგ-ალაგ 
ფოფინებდა გლერტა; 
გვირილების სინარნარე 
მდელოს ამშვენებდა. 
გაათმაგდა ბირკა, ნარი, 
სულს ძლივს ითქვამს ენძელა... 
ისადგურებს შიშის ზარი, 
მრევლს მართლის თქმა ეძნელა. 
რა უმწეოდ გაყვავილდა 
მონაყინი ჭერამი. 
სულიწმინდის განჩინების 
მორჩილნი ვართ ყველანი. 
დააბნელა კოხის რისხვამ 
ციცქნა ციცინათელა. 
ტირის ვაზი, ძალას იკრებს 
სამდურავის სათქმელად. 
დელგმამ უღვთოდ შეიწირა 
საალერსო ყაყაჩო; 
შორს, სტიქიურ აღტკინების 
ზეციურო სახადო. 
ზესკნელეთში უფალს შესთხოვს 
ცოდვა-მადლის საუფლო, 
რომ შვიდფერი ფრთა გაშალოს 
ავდარს წესი აუგოს. 
მეუფლება სითვალთმაქცის 
მიტევების განწყობა; 
მოვახურე მტირალს შარფი, 
მხრებმა ტვირთი აწონა. 
იგვიანებს აღსარება, 
ბრიყვმა ცოდვა დამალა. 
ზესხმა წვიმის ზიარებას 
ერწყმის ცრემლის კამარა. 
სურვილების სიხალვათე 
გრძნობამ განაპირობა; 
სახიფათო საქმე ელის 
ზემორალურ გმირობას. 

 
პაპუნა  ქვარიანი 
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ვერ შევეწყვე, იმ როლს როცა 
სევდის ბაღში მტირალი, 
ღია ცისქვეშ ისე ვხოხავ, 
ვით საკანში ფირალი. 
მივადექი უცნობ წისქვილს, 
შევამტვრიე კარები; 
მოვიძიე ჭვავის ფქვილი, 
ბინძურ ქსელში გავები. 
შარიშურობს ყანის ჭლექი, 
იკლაკნება ხვიარა; 
შეეწონა წვიმის თქეში 
ნათესების იარას. 
ბოროტების უარმყოფი 
ჯაჭვის პერანგს იცვამს; 
მეფობს მაცდურ მოლოდინის 
უგვირგვინო რისხვა. 
წუთიერი აცრემლება, 
ვერ აყუჩებს წყენას, 
მაინც მოთქვამს წყალობის ხმით 
პირშეკრული ზენა. 
ვით სატანა, ისე თესავს 
სარეველა ცოდვებს... 
მიწიერთა გულგრილობა 
ჯეჯილს დააღონებს. 
სად გავექცე სულშემხუთავ 
მოსისინებ გერებს; 
უთავბოლოდ თუ გავცეცხლდი 
რაღა შემაჩერებს; 
მაშინ ვინ არ გაიგონებს 
შერკინების ექოს; 
შავი დღისთვის ვზოგავ ღონეს, 
მოთმენა თუ მეყო. 
დამარცხება არ ამცდება 
თვით საკუთარ თავთან, 
ერთხელ მაინც კვლავ გავჭედავ 
ახლებურად ფარ-ხმალს. 
თავს ვერ ვაღწევ უარყოფის 
უსასტიკეს განცდას. 
საწუთროსგან მოძულებულს 
მახვილი არ ამცდა. 
დაჭრილს მიმძიმს ყურის გდება 
უთავბოლო ყიჟინის, 
ტკივილზე რომ აღარ ვფიქრობ, 
გულუბრიყვლოდ ვიცინი. 
მაინც დაქრის შურთან ერთად 
იჭვის უფრთო ქაოსი. 
ეშმამ წუთში დაამუნჯა 
გედი და ორფეოსი. 
განსაცდელის წინათგრძნობამ 
შეაცბუნა ფერია; 

აირია მონასტერი, 
საოცარი ხმებია. 
მგონი ციდან მონაბერი 
კოსმიური ქარია; 
ვაი, თუ ამ ცოდვილ მიწას 
სენმა ხელი დარია. 
ალესილი თოხის პირი 
ასამარებს ხვართქლას, 
თაკარა მზის ელვარება 
დააჩქარებს დაღლას. 
ბრმა თამაშით უხილავი 
იხლართება ქსელი. 
ცოდვამადლის ფრთები იწვის, 
მესია ვერ შველის. 
მიწიერთა თანშეწყობის 
მოციქული ფლიდობს; 
მოვხსნათ სარკმელს დარაბები 
ბრბოში გავითქვიფოდ. 
აციმციმებს ნუკრი თვალებს, 
წერო წყალზე დახრილა; 
შეაჭრელა არემარე 
მოღაჟღაჟე აპრილმა. 
აუარა რემამ გვერდი 
ჭაობების სანახებს. 
მხედრიონის შლეგ ასპარეზს 
დროის ჩარხი განაგებს. 
ბევრმა ლაღად მიითვალა 
გამორჩენის წუთები; 
წუთისოფლის სივაგლახე 
არ დარჩება უთქმელი. 
ღრუბლიანი ღამის წყვდიადს 
მთვარე ვერ ხსნის ფარდებად; 
ძილგამკრთალი ველი ცისკრის 
ფერთა ათინათებას. 
მზესუმზირის სულთამხუთავს 
ნამგლის წვერი ედება, - 
უტიფარი კელაპტარა 
დილის ცვარს ღვრის ცრემლებად. 
ბაღნარში მწირი კარავი, 
რომ აიშენა ბრძენმა, 
გაითავისა მზარავი 
ამქვეყნიური გვემა; 
იწყო ცთომილთა ცდომის 
სიაშკარავის ხატვა... 
და ნაირ-ნაირ ფერებს 
ქაოსში ნიავს ატანს. 
ო, რარიგ შესაბრალია 
უძლეველობის მნდომი; 
კედელზე მცოცავ კალიას 
ობობა თვალით წონის. 
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თუ გამართლდება ოდესმე 
ესქატოლოგის აზრები, 
რა საოცარი იქნება 
ფინიში ცაში ასწრების. 
რა საშინელი იქნება 
რევა ზღვისა და ხმელეთის, 
კაცი ღვთივ ჩაესვენება 
ზეაპყრობილი ხელებით. 
დამუნჯებულ ხევის მიღმა 
ჭყივის ყვავის ბახალა. 
მწირი ყოფის დაგესლილმა 
სივაგლახემ დაღალა; 
თქვა: ,,ბოგანოს ხვედრის გამო 
სულს ვერ ვუნთე სანთელი, 
ეჰ, ამდენი ცოდვის მერე 
ცოცხალი ვარ, _ არვკვდები"... 
თუ სიცოცხლის მოძულება 
ასპეტაკებს ყოფის არსს, 
სიკვდილის ღია თვალები 
უკვდავება ყოფილა. 
თავთავ ნაყარ ყანაში 
სარეველაც ბიბინებს; 
საკლავს ვიძენ და ნადი 
ხვალის თვის დავიპირე. 
ამ სამყაროს უძირო ზღვას 
ელის განადაშრობა? 
წუთისოფლის ნათელ ხილვამ 
ცაში უფრთოდ დამტოვა. 
ძალას ვიკრებ, რომ გავუძლო 
გაწბილების სატკივარს; 
სამარტვილოდ განწირული 
რეტდასხმული დავდივარ. 
ავდრობედით ცდომას მარქმევ 
ძალდანატან წილისყრას; 
თაობებმა ვერ მიაგნეს 
საარაკო თილისმას. 
დამკვიდრებულ შიშით ლუღლუღს 
ვერ მივაწერთ ღვთის რისხვას, 
კოსმიური სიოს ქროლვა 
შეიფერა თბილისმა. 
ღრღნის იონჯას გულის ფიცარს 
უსახური აბრეშუმა; 
დამშეული ხარირემი 
სათიბისკენ გაეშურა. 
როგორც ვერთერი, 
ვნებით გართული 
შევუერთდები აისის ნიავს; 
ცრემლი შეერწყა სპეტაკ სასთუმლის 
ყელმოღერებულ ნაზ იდილიას. 
ვეძებ სიყვარულს, ბუნების მაყარს; 

იასამანმა დაძაბა სმენა, 
სიმი აკვნესდა, ელვამ დაკვესა, 
სულს ღვთაებრივი სურს აღმაფრენა. 
ნაპირს მიაწყდა ზვავის ნამქერი, 
შიშს მგვრის დამღლელი 
ტალღა და ჩქერი, 
მუხლებს ბანს ქარაფს შლეგი ჩანჩქერი, 
ნავი დავაბი, ტრამალს გავცქერი... 
როგორ დაობლდა ძველი შიში 
მარტო დარჩენის... 
ბირკავას ქირქილს მუხის ჩრდილში 
ძლივსღა ვამჩნევდი. 
წამოვიმართე ვით მოჩვენება 
წაშლილ საზღვრიდან, 
უსასრულობის ცივი ქარი 
საყრდენს მაცლიდა. 
რატომღაც ბოლოს ვერ ვიწამებ 
უებრო ბედის... 
და მზამზარეულ მცდარ სიამეს 
გავუნაწყენდი. 
უხამსი ჭერი მართლაც 
დროზე დასანგრევია; 
ახალ კარავში დარჩენილა 
ძველი კერია. 
ახალი ფერი შეაგუა 
ფუნჯმა ქაოსებს; 
უცხო მტრედებმა მზის ჩასვლისას 
ფუძე დალოცეს. 
ტრამალს დროებით გაემიჯნა 
სიმწრის ვაება, 
პარაკლისს ვუხდი ძველი სიზმრის 
გარდაცვალებას. 
ხრიალა მოვსპე ორღობეში - 
დავღვარე ოფლი. 
ღამის ქარაგმის დავრდომილი 
მეხოტბე ცოფს ყრის. 
ჟამთა ტრიალში ვიწროვდება 
რკალი ცდუნების... 
და უჩინმაჩინ კუბოს ფიცარს 
ვეორგულები. 
მზის ნაბოძები ნაპერწკალი 
გულს ესარკება; 
დავიღვენთები ტკივილიან 
ფიფქის ლაქებად. 
მკათათვეა და საფრთხობელა 
დახავსებულა. 
ამბიონისკენ ნაბიჯს ითვლის 
მონა მეფურად. 
ამაოების მეგზური ყეფს და 
გველი სისინებს; 
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ფიქრის თარეშით გახურდა კეფა, 
ვერ ვგრძნობ სიცივეს. 
დემონმა კარი დაალუსკუმა, 
შხამი შემასვა; 
ის გაძვირებულ ნიღაბს დარაჯობს, - 
ელის ზეასვლას. 
კვლავ დაგესლილი სიმარტოვე 
მივიღე მდგმურად. 
ყრუ სარკოფაგის სიყუდროვე 
მეუდაბურა. 
მეზმანა, როგორ ვეურჩებოდი 
ღმერთების შვილებს; 
ამ გოლგოთიდან იესოს ხმობით 
ვცნობ სიდუხჭირეს. 
გაუშრა ნერწყვი გაშეშებულ, 
თავჩარგულ ეშმას; 
ეკლის გვირგვინი უფსკრულისკენ 
წაიღო თქეშმა. 
მიდის და მოდის ღამურების 
გუნდი გოდებით, 
ჭირისუფალი შეძრულია 
ძველი ცოდვებით; 
იდუმალ დადვა ტახტრევანზე 
მესვეტემ გლერტა. 
მამალი ყივის, შაბაშს ითხოვს 
მზაკვართა ჯგლეთა. 
ბოლო ეღება ღამის ნაკვებ 
ბრმა ისტერიას. 
რიჟრაჟის მაცნე ფერიები 
უცხოდ მღერიან. 
უხამს სიზმარში გაავებულ 
შერისხულს ვგავდი; 
უფასურდება ნაჩქარევად 
განსჯილი მადლი. 
ცხადს დაეკისრა შეაგუოს 
დარდი სიამეს; 
ბორძიკ-ბორძიკით ბეწვის ხიდი 
გადავიარე. 
თვალს მჭრის ვერცხლისფრად 
მოსარკული 
ტაძრის გუმბათი; 
ფრესკების ჯადომ გამოკვეთა 
ლანდი სულმნათი. 
კანკალებს კოჭლი ფანტაზიის 
ბედკრული ჩონჩხი; 

ვუახლოვდები საკურთხეველს 
მუხლებზე ხოხვით. 
საკმევლის ბოლი ნაზად არხევს 
სულის მანტიას; 
განსაკუნავად ცრემლებს ვწირავ 
შობის განთიადს. 
გახუნებია ანაფორა 
ავ-კარგის მაცნეს; 
ეკლიან ბილიკს უგზო ტყეში 
როგორღა ავცდე. 
ღრუბლის ფთილები შეეცადა 
შვიდფერ თანშერწყმას; 
დარის მეუფემ ანგელოზი 
პარნასზე შესვა. 
ცივ სანაპიროს მიღმა 
უხსენებელი სივის, 
ბზრავს სარკმელზე ყინვას 
გამოღვიძების სხივი. 
განკითხვის ჟამზე ვშიშობ, 
სინდისის ქენჯნას ვუფრთხი. 
შორს, დასასრული მიხმობს 
მოუკირწყლავი ქუჩის. 
შეაშრა სნეულ გულმკერდს 
სისხლისმიერი ოფლი... 
არგაწბილების სხივი 
წამოსადგომად მყოფნის. 
უხსოვარ საფრის მიღმა 
ხრიოკის კვნესა ისმის; 
წუთისოფელი ცურავს 
არარაობის ნისლში. 
ცხადის ცთომილებს ერწყმის 
სახე ახალი სიზმრის.... 
ვერხვის ჭიანი ფესვი 
ალის გარეშე იწვის. 
დაისის ქარს შეაგება 
სარეველამ ყლორტები. 
ჩონჩხი უსტარს ეტმასნება - 
ჟამით დანაოსები. 
საუკუნო ურვა რჩება 
ღვთის და კაცის წინაშე; 
გულსაკლავად გათენდება 
აგონიის წინადღე. 
 

1989 
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ardaviwyeba  moRvaweTa  

 

 
meufe Tadeozi 

(mirian ioramaSvili) 

Rame rusTavelis prospeqtze 

 

iisfer bindSi mwolare prospeqts 

foTlebs ayrian TeTri verxvebi... 

da Sadrevanis gamWvirvale speqtrs 

xeTa Crdilebi odnav exeba. 

mTawmindis mxridan mofrenil niavs 

aq xeivani gulSi ixutebs 

da yvailebis lamazi eniT 

samadlobelo sityvebs butbutebs. 

prospeqtis Tavze amdgari deda 

cal xelSi TasiT, calSi _ maxviliT 

da viT yvela mas, is yvelas xedavs 

da gvesmis misi gulis Zaxili. 

...axla grila da, rogorc sicocxle, 

modis qal-vaJTa wyeba ulevi, 

da quCas sworad erTgvarad Svenis 

lamazebi da Taigulebi. 

TvalebSi bevri varskvlavi elavs, 

TeTr Suqs Rimilis Suqs umateben, 

siamis cremlic, viT cicnaTela 

kamkamebs, brwyinavs briliantebad. 

lamazad iwvis Tblisis Rame, 

akravs arSia cisartyelebis 

da viT wyaros wyals, sigriles svamen 

mziT gadaRlili Tbiliselebi. 

mere mSviddeba da Tvalebs xuWavs, 

guSagad adgas mTawmindis mTvare 

da moqanculi, daRlili quCa 

ciskarTan erTad gaaxels Tvalebs. 

   1967w. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ukvdaveba 

 

brwyinavs TeTri ukvdaveba 

caSi elvad amarTuli, 

RimiliT rom ekrZaleba 

WrelTvaleba gazafxuli 

brwyinavs Zegli Cemi soflis 

mSveneba da siamaye, 

mTis niavi nazad hkocnis, 

ciskris sxivi avarayebs, 

galaRebul miwis surnels 

xarbad svamen arwivebi, 

dRes dedebi aRar swuxan, 

miwas cremls ar awvimeben, 

dRes sicocxlis funji xatavs 

ayvavebul mTebs da velebs, 

gapobia bage atams 

da lerwami yels iRerebs. 

iRimeba dedamiwa, 

ca ver itevs mtredis xundebs... 

dagvibrundnen vaJkacebi, 

ukvdavebad dagvibrundnen. 

brwyinavs TeTri ukvdaveba _ 

caSi elvad amarTuli 

da RimiliT ekrZaleba 

WrelTvaleba gazafxuli. 

 

 

 

* * * 

vgrZnob, martooba saSinlad mzaravs. 

Tumc dRea kargi, feradi, Tbili; 

mTaze nislebi wvebian wynarad _ 

nebierebi da kmayofilni. 

ubralo eWvic mwiwknis da mamRvrevs, 

rogorc wminda wyals kenWis dacema, 

gascilebixar ocnebis sazRvrebs 

da wagiRia Tan aRtaceba. 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 161 

* * * 

rao futkaro, gagbrazda Seni feria?  

cremls nu daiden, gagirbis, araferia, 

gana ar icis mSvenierma, ar xar mtyuani, 

netar siyvaruls ar Sehferis uTxra uari; 

vici, gatyvevebs silamaze, gatkbobs, gaqezebs, 

da cxeli kocna Seatove yvavils bageze. 

minda, patara megobaro, gulRiad giTxra, 

qalic hgavs yvavils da farulad atarebs ekals, 

ar gagimJRavnebs saidumlos, gawamebs didxans, 

Tumc guli misi siyvarulis zariviT rekavs. 

is sicocxlea da Cvens gulSi CitiviT saxlobs, 

iwvi, ilevi, ar gikarebs is mainc axlos, 

misTvis wvalob da igi TiTqos arafers naRvlobs, 

is sicocxlea da Cvens gulSi CitiviT saxlobs. 

Cumi TvalTvali uyvars lamazs da gakvirdeba 

da fiqrni, fiqrni saxes misas imgvar Svenian, 

gulSi gazafxuls Cagisaxlebs lamaz kvirtebad 

da geCveneba es qveyana TiTqos Senia... 

Cven gvamRelvarebs es tkbil-mware dardi saerTo, 

magram imedi sul mzesaviT mudam anaTebs, _ 

ar migatovebs... ar gagwiravs... ar giRalatebs... 

Tu wrfeli guli erTxel aenTo... siyvaruliT. 

 

 

 

* * * 

 

dReebs imedi mohqondaT da 

ocnebas frTebi... 

varskvlavT samyofSi daeZebda Tvali oreuls, 

melandeboda mzis qalwuli mzisferi TmebiT 

da RvTaebrivi silamaze axlda Soreuls. 

 

 

 

* * * 

 

patarebo, patarebo, patarebo, 

angelozTa umankoTa sadarebo, 

sadac viyo sicocxles da xaliss mmatebT, 

Tqvens siyvaruls gulis-guliT vatarebo... 

patarebo... 
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beJan xaraiSvili 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

romeli jobnis 
 

gamozafxulze, mogixmobs roca,  

sxva maisobis TeTri landebi,  

leRviviT mwife nakvTebis rxeviT 

didi sarkis win Setrialdebi.  

gareT ki sio alublis rtoze 

Rameul cvlaTa cvlilebebs arkvevs,  

_ ra lamazi var _ fiqrob sarkis win,  

_ ra lamazi xar! _ giRimis sarke.  

oTaxSi uxmod Semodis landi 

da warmodgeniT cocxldeba wamsve,  

romeli jobnis? _ gaifiqreb da _ 

Seni mwifoba iwyeba ase.  

fiqri ki SoreTs mihyveba ise,  

rogorc mwevari wvimian nakvlevs,  

_ ra Tvalebi maqvs? _ ifiqreb isev,  

_ ra Tvalebi aqvs? _ ifiqrebs sarkec! 

veRar SeniSnav ra xdeba gareT,  

sizmriseuli siame gavsebs,  

gadairekavs guli sadardels 

rogorc mTis Cqeri napralTa xavsebs.  

oTaxSi uxmod Semodis igi 

da oreulTan mesame Cndeba,  

_ rogor mixdebi! _ daxedav kabas,  

_ Sen ki gamiqri! _ gpasuxobs deda!

 

 

* * * 

 

momiaxlovdi, rogorc arasdros,  

momiaxlovdi! 

_ vyidi varZias,  

_ vyidi xerTviss,  

_ vyidi arxots da 

_ vyidi xoSaras... 

me aRar minda Tqveni libani,  

israeli da mTeli kamboja,  

me sakuTari dardi gamboWavs,  

me sakuTari boRma momSxamavs,  

Sen ki jibeze xelebs ifareb,  

me amitirda muxrani...ana... 

me rom gavyido, iyidi gana? 

me rom gavgiJde momklavdi gana? 

me TvalebdaTxril did freskebs gicvli,  

mxarCamokveTil am xerTviss gicvli 

im pirveladqmnil saocrebaze. 

* * * 

yurZens miCveulma bavSvma 

erTxel SemTxveviT SeWama Zaxveli,  

da mtrisas iyos, sisxli moewamla; 

nukrebi ukocnidnen Tvalebs gaxelils... 

dedis aCrdiliviT afrTxobda wyurvils  

 

da 

tuCebze miedo rZisferi saxelo,  

RmerTma dagwyevlos... 

RmerTma dagwyevlos! 

gaTaTrebuli qarTvelis sisxlze 

xom ar amodixar Zaxvelo?! 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 163 

* * * 
ca rom mtredisferobs, 

tye rom feri-ferobs, 

mze rom nislis yanwebs etaneba, 

buCqTan wamovwvebi 

sadme cvarianSi 

leqsebs davapureb netarebiT! 

ubes gamiqeqavs 

qari TibaTvisa, 

gulSi Cametkboba pirvelyovlis, 

riTmebs gamoakrTobs  

wveTTa sinazeSi 

da mziT gadaferavs  

mwvane moli, 

wyaro sisxls gadusxams 

Relis cisfer venebs 

da Zmas Caexveva  

    Zmadnafici, 

am mTebs venacvale, 

am tyes venacvale, 

meti raRa damrCa dasafici! 

erTi gaixede qari ra dReSia, 

rogor gadaloka are-mare, 

es Sen gimRerian zecis asulebi 

muxav, Camuxluli, gaixare! 

rtoman Sindebisam iyvavila 

da mze CanCqerebis Tarze dneba, 

guli samareSic imzianebs, 

guli samareSic amRerdeba _ 

CvenSi ase icis  

    mzem amosvla, 

CvenSi ase icis gaTeneba! 

 

 
gamoTxoveba 

 
daTvis jvars vefxvis feri dajabnis 

da simwvaneSi CasTvlems xaxmati, 

naxvamdis xevis mJave wylis Sxefo, 

miwis mzeqalo, Senac naxvamdis! 

ra damaviwyebs bewinas wisqvils, 

aragvis talRis qvebTan xumrobas... 

miyvars eg mTa da eg qalic miyvars, 

magram SevZleb ki mag xevsurobas? 

 
siyvaruli iwyeboda ase 

 
gaxsovs? Rame soflis ganapiras, 

kodis wyalTan xeladebi vavseT, 

geCqareba? _ gkiTxavdi da dumdi... 

_ siyvaruli iwyeboda ase!  

sizmrad gnaxe, Ria sarkmlis iqiT 

gexveoda angelozTa dasi, 

moCveneba? ara, cxadi iyo... 

_ siyvaruli iwyeboda ase! 

Sens TvalebSi cimcimebda, maxsovs, 

usazRvro ca, imedebiT savse, 

Zili gsurda? ara, RamisTeva... 

_ siyvaruli iwyeboda ase! 

toteb-toteb mogyveboda mTvare, 

kodis wyalTan xeladebi vavseT, 

geCqareba? _ gkiTxavdi da dumdi... 

_ siyvaruli iwyeboda ase! 

 
es cxovreba 

 
Tu ram sadme meti Sevsvi, 

gadmomdinda cxvirSi Zmarad, 

es cxovreba bagiria 

xan davZlie, xan damZala. 

oqros Citi mofrenili 

bevrjer Tvalwin amacala, 

fexi wavkar, waviCoqe, 

sulis moTqma ar macala, 

xan alersiT manebivra,  

xan damagdo baRSi calad, 

es cxovreba bagiria _ 

xan davZlie, xan damZala,  

xan cxel-cxeli puri momca, 

xan maWmevda civ mWads mcireds, 

eh, cxovrebav, ver gadagZlev... 

Sen ors ebrZvi _ 

me da imeds. 
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sabavSvo ganyofileba 

 

                                              
naira  niJaraZe 

nakveTisaken 
 

oi, rogor vnatrobdi, 

drois Semobrunebas, 

 

 
 

gazafxulis Semosvlas, 

gaRimebul bunebas. 

rogor velodebodi 

nuSis gamoRviZebas, 

atmis vardisferobas, 

tyemlis amofeTqebas.  

 
vazis amokvirtebas, 

wvimis aJuJunebas, 

CaxCaxa mzis amosvlas, 

zRvidan amobrZanebas. 

dadga dro da miwisken, 

nakveTisken mivqrivar, 

Teslebs miwas mivarTmev, 

 

 

axla ukve didi var. 

vTeso qinZi, simindi, 

da xasxasa lobio, 

vazi misken gveZaxis, 

Cqara CemTan modio. 

hari, hari, harale, 

darov, gamoidare, 

qarTvelebo, yovelTvis 

gamravldiT da ixareT! 

 

 

fiWvis tyeSi 

mimalula foTlebSi 

Svelis TavSesafari, 

zafxulSi rom grilia, 

veras aklebs zamTari. 

erTmaneTis megobrebs, 

Svilebsa da nukrias, 

mwvane qoxSi xasxasa, 

balaxebi uyriaT. 

diliT adre anazdad 

Tavs daadgaT avaza, 

TiTqos kordis mefea,  

Semosili lamazad.  
_ Cqara, kari gaaReT! 

es sasaxle visia!? 

_ Sig nukrebi vbinadrobT, 

Tqven ra gnebavT, biZia? 

_ Tqveni Sexramuneba, 

aseTi maqvs buneba, 

_ gareT gamo, nukria, 

Seni SeWma mwyuria! 

_ Svili eca telefons, 

mogveSveleT irmebo, 

nuTu tyeSi mxecebma 

mudam unda imefon? 

melac gaCnda fexmardi, 

vefxvic moiyolia, 
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Wrels da Tvalebbrialas 

bokverebic hyolia. 

_ o, ramdeni mxecebi, 

mogvesien, nukria, 

Cqara, Torem daRamda, 

rvas TxuTmeti uklia. 

_ undaT saxli wagvarTvan, 

undaT Cveni miwebi, 

maT xom araferi aqvT, 

arc qviSa, arc ficrebi?! 

_ gaveSuroT aqedan. 

gamovnaxoT mSveleli, 

miwisqveSa gvirabiT 

gaiparnen Svelebi. 

Zalze swrafad mihqroda. 

_ Srrr _ gaCerda ronoda, 

gaatares xoxbebi, 

Camovidnen bolodan. 

_ aqeT, iqeT, _ SesZaxa 

zRarbma policielma, 

Sedgnen eqskalatorze 

sinaTlemac ielva. 

maRla daxvdaT gogona, 

mSvidaTa da erTgulad, 

Tavze rkinis kaSkaSa 

farTo qudi exura. 

man Cveuli sidinjiT 

daamSvida Svelebi, 

TqvenisTana mezobels 

mudam moveSvelebi. 

am robota gogonas, 

eZaxian fiqrias, 

misi sibrZnis winaSe 

yvelani qeds ixrian. 

ejavreba tyuili, 

uyvars mxolod simarTle, 

am sikeTiT qveyanas, 

emateba sinaTle. 

oqros TasiT fiqriam 

CarTo televizori, 

jer mTis kordi gamoCnda, 

mere mwvane mindori. 

dainaxes Svelebma 

maT binaSi rac aris, 

gaiZvera meliam 

gaaCina xanZari. 

_ vai, Cveno saxl-karo, 

ras gverCodnen mxecebi, 

CamocvivdaT orTaves 

RapaRupiT cremlebi. 

safrTxeSia fiWvis tye, 

unda gadavarCinoT, 

es iqneba sikeTe, 

didi da TvalsaCino. 

_ ra gatirebT? axlave, 

movspoT, Tuki SevZeliT, 

moZalade arasdros, 

ar iqneba dRegrZeli. 

rkinis oTxi kacuna 

iqve gaCnda sul male, 

lurji airwinaRi, 

Camoicves umalve. 

varskvlavTmfrenSi  

moTavsdnen. 

saWesTan zis roboti. 

dailocos am qveynad, 

rkinis kacis momgoni. 

SiSisagan mokurcxles 

avazam da turebma, 

Sua tyeSi Secvivdnen 

miaSures bunebas. 

swored droze mofrindnen, 

elvad, qarad, mexada, 

amwem swrafad mxecebi, 

galiaSi Sehyara. 

dadges rkinis momyvani 

kalias hgavs ieriT, 

wamovida Sxapuna, 

Caqra cecxli Zlieri. 

datrialda WrialiT, 

robotebis krebuli, 

sasikeTo SromisTvis, 

mudam Tavdadebuli. 

mza kedlebi mozides, 

zogi kibes umatebs, 

mondomebiT adgamen 

saxlze minis gumbaTebs. 

Svelebs saxli auges  

cisferi da kriala, 

gadaxedes zemodan 

zurmuxtovan ialaRs. 

Srialebdnen xeebi, 

zeimobda yoveli, 

damarcxeba amqveynad 

borots mudam moelis!
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megobroba 

zRapari 

 

iamze mzian diliT, 

tyispirs sokoebs krefda, 

TeTri muria gverdiT, 

axlda, xtoda da yefda. 

 
_ Cemo muria, kargo, 

ar mimatovo wuTiT, 

Savi Rrubeli moCans, 

amindi dgeba cudi. 

uceb daiwyo wvima, 

ca gadasera elvam, 

wyaro adidda xevSi, 

iwyo borgva da Relva. 

atirda Rrublis qula, 

 
iamze mardad morbis, 

CanCqers Camoaqvs qviSa, 

Cxavis damfrTxali orbi. 

dawva nisli da bindi. 
Zirs daefina Sindi, 

vervin gadava gaRma, 

wyalze acurda xidi. 
SiSiT kankalebs gogo. 
arvin ar moCans axlos, 

aq mxolod deda daTvi 

da ruxi mgeli saxlobs. 

 

mura sul gverdiT axlavs, 

ZaRli iq yefavs bedad. 
unda gavides gaRma, 

magram veRara bedavs. 

ager daTuna morbis, 

ar eSinia elvis, 

 
mohyavs patara beli, 

Tan moaqvs soko bevri. 

caze ielva wiTlad, 

sadRac gavarda mexi, 

SemkrTal gogonas uceb, 

xidze aucda fexi. 

ruxi daTuna yviris, 

_ au, ixrCoba bavSvi, 

gadabajbajda qvebze 

da gadaeSva wyalSi. 

am dros erTgulma ZaRlma, 

gogos Caavlo kbili, 

napirze dasva wynarad, 

iyo Zalian frTxili. 

daTuCam uTxra muras, 

 
_ aqve maqvs Tbili bina, 

CemTan waviyvan, gogos. 

ar Seawuxebs wvima. 

mSvidi xma esmis ias, 

_ es aris daTvis bina, 

am Tbil sawolze Rame, 

Cems TeTr belikos Zinavs. 

sicxis sazomi moaqvs, 

uvlis bajbaja dino, 

sabans axuravs frTxilad. 

rom ofli moadinos. 

_ aha, sauzme, Wame. 

bevri gvaqvs xili, Zvali, 

aq aris tkbili Tafli, 

da sufTa wyaros wyali. 

daTvma daado Sublze, 

uzarmazari TaTi. 

ismis CurCuli Cumi 

da SeSfoTeba maTi. 

foTlebi Werad xuravs, 

mziT gamTbaria bina, 

 
TavTan daujda beli, 

da ofli moadina. 

ias dediko Sin zis, 

da araferi icis, 

nazi gogona mzisfer, 

mZime sizmrebSi iwvis. 

muram mouxmo yvelas. 

he moirbina dRisiT, 

cas esmis yefa-Rrena. 

cxare tirili misi... 

mouxmo ciyvebs, SaSvebs, 

yayaCoebs da iels, 

misi daiko ase 

avad rom aris Zlier. 

daTuniebis karTan 

bulbuli gaCnda diliT, 

vardebad gaiSala, 

misi nanina tkbili. 

kurdRelma moirbina, 

kbiliT stafilo moaqvs, 

_ miirTvi,  Cemo kargo, 

gamomjobindi, droa. 

_ gadaaylapeT Toxlo, 

kvercxebi moaqvs dedals, 

iamzes cudad yofna, 

gaagebines yvelas. 

_ Cvenze zrunavda mudam 

gviyrida siminds, qatos, 

kidev, kargi rom morCa, 

gamomjobinda, vatyob! 

_ miav, _ mobrZanda kata, 

_ aba, momeciT Zexvi! 

Cqara, movrbodi gzaze,  

da kidec viRrZe fexi. 
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_ Cemi lamazi gogo, 

mefereboda rogor, 

cremli Camowyda katas 

da fanjaraze axta. 

mods TeTrSubla Zroxa, 

wynari boCola ukan, 

dadevnebuli goWi, 

lerwmis salamurs ukravs. 

melas wiwila mohyavs, 

rZiT savse qila _ irems, 

deda kurdReli TeTri, 

TaTiT awynarebs Svilebs. 

bekekas moaqvs vedro. 

rZes wvelis TeTri mela, 

qoxTan mogrovda dinjad, 

tyis binadari yvela. 

melam Tqva: _ Cemo gogo, 

ar moviparav qaTams, 

ar gawyenineb, ara, 

da arc movixmar Zalas! 

_ is kargad aris, kargad, 

gaxarebia belsac, 

iamzem moixeda. 

da Tbili rZec ki Sesva. 

bali moarTva Citma, 

yurZnis mtevani qorma, 

Tafli futkaris WiqiT, 

puri mohqonda qofaks. 

iqiT WaxWaxebs SaSvi, 

aqeT RuRunebs mtredi, 

xoxbebi kriaxeben, 

mwvaned RaRanebs qedi. 

_ sad var? _  

warmoTqva gogom. 

Ria sarkmlidan xedavs, 

morbis musala mohyavs, 

misi mama da deda. 

Tavs ukeTa grZnobs,  

fiqrobs, 

amas rad unda fici, 

is gaimarjvebs mudam, 

vinc megobroba icis. 

mze amobrwyinda caze, 

farfatebs Rrublis fTila, 

ra kargi dari dadga, 

ra mSvenieri dila? 
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bombora da fomfora 

/zRapari/ 

 

zamTris qari gafrinda, 

miqris erTi ambiTa, 

siTbom, mzem da garemom, 

Tovlis fena dafliTa. 

 

bebo nela alagebs, 

soflisaken wasaRebs, 

Caalaga Teslebi, 

eZebs saxlis gasaRebs. 

 
katas hqvia fomfora, 

TeTria da mogoravs, 

erTad emzadebian 

fomfora da bombora. 

 
bombora ki ZaRlia, 

Savia da myefare 

ori megobaria 

daraji da mRelvare. 

 

xtian, mouxariaT, 

soflisaken saCqarod, 

gazafxulis dReebi, 

surT mwvaneSi ataron 

 

*** 

fomforam Tqva: vidre wavalT, 

jer xelpiri davibanoT, 

virusebis Semoteva, 

aba rogor avitanoT?! 

daujera katas ZaRlma, 

Srr... Srialebs civi wyali, 

 

 
ixvma tanic daibana, 

xom ar aris netav mTvrali!? 

_ aba, Cqara wavideT, 

manqanaSi CasxediT, 

geyoT usaqmuroba, 

sawolidan adeqiT! 

 

qalaqidan modian, 

kata, ZaRli, mamali, 

ukan dadevnebiaT 

vitvitebi bancaliT. 

 
mTaSi daxvdaT mziani, 

`oqros kordi~ xalisiT, 

mzem xom sadme mimalva 

da tyuili ar icis! 

 

gamoaRes WiSkari, 

Relavs mwvane balaxi, 

gvirilebi cekvaven, 

vardi wiTlad sanaxi. 

 

bomboram Tqva: jobia, 

miwa davamuSaoT, 

vTesoT brola simindi, 

miwa ari moSao. 

 

Torem Tu mogvSivdeba, 

dReni gagvimwardeba, 

damSeuli ixvi xom, 

vici sadme Cakvdeba. 
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bebom gamoiZaxa 

mogugune traqtori, 

Zroxas Txova: moita, 

Tbili rZe da mawoni! 

 
datrialdnen yvelani 

miwa gvixmobs modio, 

moxnes, swrafad daTeses, 

simindi da lobio. 

 
Zroxam Tavi aswia, 

_ mgoni ar Cans mparavi, 

ar iSromeb? 

icode, 

rZes ar mogcems aravin! 

 

mwyeri bevri gamoCnda, 

vrceli veli sarbeni, 

sxva sad aris amferi, 

yvavilnari naferi!? 

 
aqve axlos tye aris, 

mgeli cxovrobs avgula, 

cxeni, viri yroyina, 

TeTri cxvari qunqula! 

gaixara bebiam,  

Sromis Semdeg kargia, 

sadme gaviseirnoT, 

uqnara xom bargia. 

 

seirnobdnen balaxSi, 

bati, ixvi, mamali, 

baRSi bevri ipovnes, 

SimSilobis wamali. 

 

aq arc erTi ar iyo, 

erTmaneTis moZule, 

yvelas RimiT xvdebodnen, 

soflad stumrad mosulebs. 

 
bomboram Tqva: kargia, 

zRvaze gaseirneba, 

TeTri cxeni mobrZanda, 

maTTan yofna ineba. 

 

virTxis weli daiwyo, 

yvelaferi aiwyo, 

virTxa gamomzeurda 

caSi frena mounda. 

 
virTxa iyo piloti, 

marjve gaxldaT uwinac, 

hyavs Zlieri boingi, 

daaqrolebs uSiSrad. 

 
TviTmfrinavi Sors idga, 

mowyobili samgzavrod, 
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male aagugunes, 

surs mgzavrebi ataros, 

_ virTxa var da Wkviani, 

dameTanxmeT amaSi, 

miefereT erTmaneTs, 

nu CamagdebT xafangSi. 

 
CemTvis oqros vagroveb, 

oqro miyvars namdvili, 

vici, Cemi cxovreba, 

sul ar aris advili. 

 

_ mteri var Tu moyvare, 

megobroba mec vici, 

minda gadagafrinoT, 

gzad SegxvdebaT arwivi. 

 

daujeres ulvaSas, 

zRvaze gaCndnen boingiT, 

rasac dasTes sikeTiT, 

swored imas moimki! 

 

*** 

zRva Tbilia, didia, 

Sig CaxtiT da icureT, 

TevzebiviT isunTqeT, 

aqeT-iqeT iyureT! 

 
Sors napirze gamoCndnen, 

veberTela saxlebi, 

ase rogor aSenes, 

lamazi da axlebi?! 

 

uceb gemi dalandes, 

didi, TeTri afrebiT, 

xalxiT savse gembaniT, 

da qaTqaTa fardebiT. 

 

paraSutiT Cafrindnen, 

grialebda musika, 

bomboras da fomforas, 

xalxis cekva ukvirdaT. 

 
zRvaSi ZaRli gadaxta, 

_ frTxilad, _ yviris katuna, 

_ zRvis talRebma mRelvarem, 

bevri kaci acduna. 

 

saWiroa sifrTxile, 

ar daixrCo, SfoTia, 

zRva Tbilia, lurjia, 

zogjer ki borotia. 

 

ZaRlma cota icura, 

mer ici ra moxda? 

cota xani gamoxda, 

da gembanze amoxta. 

 
iq ra aris napirze? 

anaklia _ portia, 

TiTqmis mTeli msoflios, 

aq gemebi modian. 

 

didi navsadguria, 

Zlieri da qarTuli, 

xedavT? Tavze dahyurebs. 

amwe yelaRmarTuli. 
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maimuni makaka, 

vrcel gembanze afrinda, 

_ afrikaSi wamodiT, 

bananebi ar gindaT? 

 
naxeT Cveni qveyana, 

caTambjeni saxlebi, 

ucxoeTis almebi, 

delfinebi, palmebi. 

 
dauRrina bomboram: 

_ SenTan yofna ar minda, 

aq Cven vcxovrobT mSvidobiT, 

an rad gvinda afrika? 

 

_ zRvac gvaqvs, baric, mTebica, 

maradmwvane mTa-bari, 

Cveni deda-samSoblo, 

mSvenieri ram aris. 

 

Cveni xalxi _ qarTveli, 

uZvelesi eria, 

cekvac icis, leqsebic, 

Sromeben da mRerian. 

 
 

Casxdnen cnobil boingSi, 

darCnen ucxo palmebi 

da baTumSi daeSvnen, 

sul jvriani almebiT. 

 

_ iq dedac gvyavs, mamaca, 

iqcevian mamacad, 

mzem, varskvlavma anazdad, 

Cveni gza gaanaTa!.. 

 

 
 

 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 172 

 

nani sturua 

 

 

Cems patara Zamikos 

 

 

Cems patara Zamkos 
movla unda Zalian, 

rac is gaCnda dedikos  

ukve aRar scalia. 

me xom ddi gogo var, 
unda viyo Wkviani, 

dedikos rom vuSvelo, 

sul ar aris gviani. 
erTxel sauzmobisas 

rZes vusxamdi baias, 

hoda rom daiRvara  

gana Cemi bralia. 
bebias ki egona,  

rom var isev patara, 

amtomac SevRebe 
magida da karada. 

Turme daxmarebasac 

 
 

 

cudi mxare hqonia, 

ase Zneli Tu iyo 
arsad gamigonia. 

magram didi gogo var, 

vexmarebi dedikos, 
male rom ar daberdes 

da sul lamazi rom iyos! 

 

 

 gvirilebi keklucoben, 
ar adardebT Worebi, 

yayaCos ki sircxvilisgan 

gauwiTlda loyebi. 

mindvris yvavils epranWeba, 
Tavs evleba pepela, 

Wrela-Wrula frTebis rxeviT 

Tavbrus axvevs nel-nela. 
mamamze ki guliT xarobs, 

Rimils afrqvevs madlians, 

ar iRleba maTze zrunviT, 

dgeba dila adrian. 
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guSin kaba daexa 
Cems sayvarel Tojinas, 
saRamos ki gafuWda 
Cemi Zveli WoWina, 
dedas rom ar gaego 
es axali ambebi, 
gamoviRe ujrdan 
nemsebi da Zafebi. 
gana bevri viwvale, 
Tqven ar micnobT vinca var, 
kerva TviTon viswavle 
Cems Tojinas vficavar! 
marjves vxmarob makratels 
am patara TiTebiT, 
bebia da dediko 
axal kabebs gpirdebiT! 

 

 
 

 
 
 

 

 

`mzis dedofala~ 
 

Tumc patara var, mzes vgavar, 
oqros guli maqvs, Riao, 
Cemi dobilni miyvaran, 
vardi, yayaCo, iao, 
cisa da miwis Svili var, 
mimReren, miciniano, 
zis oqrosferi sxivebi 
gvirgvinSi Camiwniao, 
Cemi mnaxvelni gulgrilad 
gverdSi ver gamivliano 
vardi ara var, magram me 
mzis dedofala mqviano! 
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Targmanebi  

 

 
mayvala gonaSvili 

 

* * *  

zeca gaunaTebia  

varskvlavebis krToba, cimcims,  

mTebis rkalSi moqceula  

sami gmiri Zmadnafici,  

icriceba lamis bindi,  

mTebze ukve wveba dila,  

aq jarebi moiyvana  

gulmamacma muradilma.  

wiTel qudSi xan neskara  

TeTr bedaurs moaWenebs,  

eSmaks, cbiers, xan boronCus  

uSan-xani gverds umSvenebs.  

yalmuxeli xan Joloi  

gaberila rogorc tiki,  

brZolis JiniT avsebula  

mantukeli bozkertiki.  

qali aris Tumc orongu,  

mkerdSi lomis uZgers guli,  

bevri axsovT misi sarCiT  

dakodili, daisruli. 

daiwyeba male brZola,  

Subebis tye avad brwyinavs,  

dRes visi mze dabneldeba,  

avi bedi vis gaswiravs? 

da mdinarec ise Rmuis  

TiTqos guli moewura,  

ocdaaTi gvaris droSa  

maRla cisken aRmarTula.  

da xeobis viwro yeli  

CinelT jarma gadaraza.  

moRrublvia saxe manass,  

arsada Cans arc xsna, arc gza.  

gulzviadma xan konurma  

ase SeuTvala manass,  

`tyved mogveci alma da Sen  

ubrZolvelad wadi Talass.  

sjobs rom sisxli ar davRvaroT,  

Cemi sityva daijereT! 

Tu ara da, urCobisTvis  

yvelas cocxlad dagatyvevebT.~ 

almanbetma uTxra manass: _  

`Cinelebs tyved Cavbardebi,  

me sikvdili arad miCans  

Zmebo, Tu Tqven gadarCebiT.  

dae, Tavi me momkveTon,  

sxva gzas mainc vera vxedav,  

mudam dardi, mudam tanjva   

miweria mainc bedad.~ 

manasma Tqva: _ `vis unaxavs,  

gametexos Zmobis fici,  

sikvdili an gamarjveba,  

Cemi devizia, ici!  

Tuki SiSi guls gavivle,  

Tu ar vici Zmobis fasi,  

Tu mters Tavi davuxare,  

ar vyofilvar er-manasi.~ 

Cinelebis simravlisgan  

lamis gadabneldes mTebi,  

ferdobebze mococaven  

viT mSieri kaliebi.  

sam goliaTs Seutia  

Cinelebis mxedrionma,  

avis da kargis garCeva  

neta, rodi icis omma.  

dauburavs zeca isrebs,  

wamovida sisxlis wvima, 

marTlac zRaprad saTqmelia  

sami gmiris Tavganwirva.  

tyved Cavardnas, urCevniaT,  

brZolis velze dadon Tavi,  

magram am dros dobulbasis  

xma gaisma saocari.  

ise, rogorc mTidan zvavi,  

ise, rogorc niaRvari,  

ise, rogorc qariSxali,  

yirgizebis modis jari.  

dolis xma da SeZaxili  

mdinaresac gaaSeSebs,  

meomarTa simravlisgan  

poema 
 

mar bajievi 

(gagrZeleba) 

poemis dasawyisi ixileT  

anTologiis ## 3-9 tomsa da  

Jurnal `aTinaTis~ ## 18-34 nomrebSi 
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lamis miwa iZra fexqveS.  

yazaxebis meTauri  

jars miuZRvis kokCe-xani,  

mxars umSvenebs toStiuki  

yivCaRebis falavani.  

andiJanel sanJibekis  

sabrZolvelad ucems guli,  

xmals aelvebs xan JamgirCi  

eitekTa meTauri.  

saxelovan xan urbius  

ukan mosdevs bokmuruni,  

ormoc mebrZols, rCeul Coros 

ver upovos vervin wuni.  

ager gamoCnda yirgilic  

mohqris, rogorc niav-qari,  

koSoi xans gverdiT mosdevs  

saxelganTqmuli bakai.  

sayvirma daiguguna  

didma mTebma misca bani 

da daiwyo xeobaSi 

xocva-Jleta sisxliani.  

yvelgan kvnesa, yvelgan oxvra,  

vaeba da simwuxare,  

da meomrebs amden brZoliT  

aeriaT dRe da Rame.  

modis sisxlis niaRvari  

vai, aseT Savbnel dilas,  

daewia er-Cubaki  

Joloas, SubiT gangmira.  

aq imarjva xan uSanma, 

Cubaks Subi styorcna ferdSi  

almam uSans moWra Tavi  

gaagora balaxebSi.  

miabares suli ufls  

muzkindikmac, ilamamac, 

aseTia brZolis wesi, 

rodi indobs lomguls, mamacs. 

am brZolaSi daiRupa 

goliaTi madikanic, 

Cinelebis siamaye,  

Cinelebis saficari.  

ai, pirispir Seibnen  

manasi da konurbai  

atyda xmlebis Waxa-Wuxi,  

Sezanzarda mTa da bari.  

xmali uwvdina manasma  

konuri mxarSi daiWra,  

cxeni uceb miabruna  

beiJinisken gaiWra.  

konurbais ukan mihyvnen  

SiSnaWami Cinelebi,  

brZolis velze miatoves  

umowyalod daWrilebi.  

Cinelebis mwyobri jari  

airia rogorc xrova,  

xan neskaras mowodebas  

yuri aravin aTxova.  

Cet-beiJinamde mihyva  

gaqceulebs yirgizT jari,  

magram Carazuli daxvda  

mdevars alayafis kari.  

`Tumc Segvaswro beiJinSi  

konurma da misma razmma,  

qalaqs alya SemoartyiT!~  

ase brZana er-manasma.  

 

. . .  

jarma cota Seisvena,  

brZolisagan gaTangulma,  

`daviTvaloT meomrebi~!  

brZana ase meTaurma.  

moaxsenes: _ daviTvaleT  

mters ramdeni marTebs sisxli,  

cocxlebze metia mkvdrebi  

didi aris danaklisi.  

aq SeniSna almanbetma  

raRac Cubaks vera vxedav,  

gulmamacs da Seupovars,  

yirgizebis ganTqmul mxedars.  

gaagzavnes maZebarni,  

sul amaod ivaglaxes,  

verc mkvdrebSi, verc daWrilebSi  

er-Cubaki versad naxes.  

ver gaiges, Tu sad gaqra,  

sad daugo bedma maxe,  

diliT, roca iriJraJa  

cxenze mjomi dainaxes,  

datyvevebul, beCav neskars  

win Cubaki miuZRvoda  

da cxeniviT yelze Cinels  

sabeli Semoxveoda.  

ukan cxvrebiviT mosdevda  

neskaras dacva CanCaliT,  

Cubakma uTxra: _ `er-manas! 

momyavs CinelTa sardali.~ 

mze moefina er-manass,  

`Cubako, cocxals gxedavo,  

SenTvis ra cremli davRvare,  

Cemo gulado mxedaro!  

es gaiZvera neskara  

mogyavs viT cxeni jaglagi,  

kargad amosde lagami,  

SemovataroT qalaqi,  

yarakirSi rom yoCobda,  

axla SemkrTali rad aris? 

aki ar daabijebda  

amqveynad misi badali?~ 

`Sen gaimarjve er-manas,  

geyo amdeni dacinva,  

Sen SegiZlia, aq momkla,  

damarcxebuli kaci var.  

magram Tu izam wyalobas,  

sicocxles SeminarCuneb,  

gavxsni xazinas, oqros fuls  

da lamaz qalebs gaCuqeb~.  

iRimeba er-manasi,  
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surs wyalobiT gaxsnas bage,  

magram uceb gaaxsenda  

neskar-xanis siverage.  

xmali iSiSvla manasma,  

guli mrisxanebiT ucems  

mas xelSi swvda almanbeti,  

gmiri SeaCera uceb.  

`manas, gTxov, nu gaficxdebi,  

xmali Caage qarqaSSi,  

didZal gamosasyids mogvcems  

esen-xani neskaraSi.  

gavagzavnoT urbiu da  

aJibai, enamWevri,  

SevuTvaloT esen-xans, rom  

male gaxsnas karipWeni,  

maT Tarjimnad gaayole  

SiikuCu mzareuli,  

Sen gergeba xanis taxti,  

manas, daimSvide guli.  

 

. . .  

beiJinis sasaxleSi  

esen xani elCebs xvdeba,  

aiJanJuns da kunJanJuns  

TiTqos CauylapavT ena.  

Tqva Cinelma SiikuCum  

mzareulma er-manasis,  

`RmerTsa vficav, ar minaxavs,  

xano, er-manasis msgavsi, 

uZleveli goliaTi,  

ara marto mzian CineTs,  

Tu isurvebs, is buruti,  

msoflios daimorCilebs.  

ar gabedoT masTan brZola,  

ar motyuvdeT, esen, mwared,  

Tu gsurT, xalxis gadarCena,  

beiJini CaabareT.~ 

isaubres, iTaTbires,  

elCTa sityvebs ugdes yuri,  

egebeba mokrZalebiT  

manass xani fernakluli:  

`gaimarjve gmirTa-gmiro,  

yirgizebi asaxele,  

Sen gadmogcem Cet-beiJins,  

taZrebsa da sasaxleebs.  

uZlevelo er-manaso,  

Sen gergeba xanis taxtic,  

nu daangrev zRaprul qalaqs,  

ar daxoco Cveni xalxi,  

radgan ase mowyale xar,  

Semisrule erTi Txovnac,  

damibrune neskar-xani,  

didebuls nu aqcev monad!  

Cvens xanebs tyved nu waiyvan,  

nurc amaze metyvi uars,  

brZolaSi daRupulTaTvis,  

manas, gadavixdi kunas.  

fexze wamodga eseni, 

gaaTava maslaaTi,  

manass xali gauSala  

mosirmuli oqros ZafiT.  

aitaces gmiri xelSi  

daabrZanes oqros taxtze,  

Tayvani sces mokrZalebiT  

gvirgvini daadges Tavze.  

da CineTis yvela mxridan  

ZRveniTa da saCuqrebiT  

modiodnen manJuebi,  

Cinelebi, yalmuxebi.  

msaxurni fexT egebodnen 

didebulni sTxovdnen Zmobas,  

pirferobdnen, mliqvnelobdnen  

da asxamdnen manass xotbas.  

er-manasi dadioda  

siamayiT gabadruli,  

almanbetsac ar eTqmoda  

ukve bedis sayveduri.  

daibruna samflobelo,  

daiviwya gasaWiri,  

almam colad moiyvana  

esenxanis qaliSvili.  

da axares kanikeis,  

`nu idardeb awi qmarze,  

gmirTa-gmiri er-manasi  

daabrZanes xanis taxtze!~  

sixarulis nacvlad tiris  

kanikei gonieri,  

`Cinur taxtiT er-manasma  

ufro gaimravla mteri.  

gansacdeli elis arwivs  

Tu daSorda Tavis budes,  

guli raRac avs migrZnobs da  

netavi male dabrundes.  

arc ki icis er-manasma  

aq Cven vaJi SegveZina,  

jer ara aqvs soflis SiSi,  

semeteis tkbilad sZinavs.  

RmerTo, Svils nu damiobleb,  

daifare Cemi qmari,  

Cem siyvaruls Sen gabareb~,  

_ mwared qviTinebda qali.  

 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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Ratiani Lali 
Doctor der deutschen Philologie 

  
WEG DES RUHMES 

Fortsetzung 
Nachwort 

 
Mein Buch, das nicht so umfangreich ist, findet da zu guter Letzt  seinen 

Abschluβ. Es hat eine Form der  ziemlch komplizierten und gemischten 
Romans angenommen. Die Vielschigtikeit wurde dadurch verursacht, 
entstanden, daβ ich hauptsächlich über die Dichterin und die Dichtung schrieb. 
Als erste Kunst umfasst die Poesie doch alles. Da sie selbst als Phänomen eine 
schwierige Erscheinung ist, hat es mir deshalb schwer gefallen, an diesem 
Buch zu arbeiten.   

Groβe Erhabenheit der Poesie ist jede Minute zu spüren. Einst hat mich beispielsweise einer der 
Journalisten gebeten, sieben gröβte   Persönlichkeiten aller Zeiten und Völker aufzuzählen. Ich habe ihm 
einige Versionen genannt und eine davon sah in zeitlicher Reienfoge folgenderweise aus: Gilgamesch, 
Homeros, Gottmensch-Esua, unser Rustaweli, Dante, Goethe und Beethoven. Danach, als ich auf diese 
Sieben  sah, hatte ich an jedem einen vollen, vollständigen Poeten anerkannt. Da blicken wir auf den 
schumerischen König Gilgamesch nach, der schon seit den uralten, undenklichen Zeiten regiert hatte und 
einer der Helden-Poeten gewesen war. Der Poem hat doch sein Gesicht bewahrt. Manchmal denke ich auch 
daran, ob diese Epick, die ihm gewidmet wurde, er selbst geschaffen hätte. Was es aber altgriechischen 
Homeros, den georgischen Rustaweli, den italienischen Dante, deutschen Goethe angeht, sind sie doch 
ditrekt als  Symbole der Poesie  geworden. Ich würde sagen, daβ Ludwig van Beethowen einer der 
poetischen Musicker, Poet-Musiker war.  

Was es aber Gott Mann Jesu betrifft, war er das hellste Wahrzeichen, Symbol der 
Menschheitsgeschichte. Durch sein eigenes Leben hat er, meiner Meinung nach, einen gröβten Poem mit  
einem kolosalen Ende und der Mysterie (das Besteigen des Kreuzes, Tod  und Auferstehung) geschrieben, 
der sich ins Symbol des absoluten Dichters und der Dichtiung verwandelt wurde. Also, die Poesie ist Herr 
Gott, in der Tat die ganze Welt und wenn es darum geht, soll  es schwer sein, einfach sie zu berühren und 
darüber zu schreiben. 

Wenn man in Georgien, im Land der Dichtung über die Poesie und die Dichter schneibt, soll man mehr 
Verantwortlichkeit übernehmen. Hier haben doch solche Titanen, Riesen gewirkt, daβ selbst Ilja und 
Galaktion, diese genialen Persönlichkeiten in verschiedenen Zeiten auch die Nebenbuchler  gehabt hatten, 
die mit ihnen bei der Spitzenposition konkurrierten. 

Das Hauptsymbol der Poesie unseren Landes  ist doch Rustaweli Schot mit  seinem groβartigen   
Poem, der aus über mehr als tausende Strophen besteht, den ich für die Spitze der ganzen Kunst nicht nur in 
Georgien halte. Dieser Grand-Poem ist ähnlich den Worten  Jesu eine unerreichbare Höhe. 

Ist es doch nicht leicht, nach den schwindelerregenden Höhen dieser autoritativen Menschen, 
Autoritäten in Georgien über den Poeten und die Poesie etwas Besonderes und etwas im Allgemeinen 
aufzuschreiben?!  

Ich verlasse mich aber auf die Mildtätigkeit des Lesers. 
Es war aber nicht meine Aufgabe einen biographischn Roman über irgendeinen genialen Menschen 

aus der Vergangenheit zu schreiben. In diesem Fall könnte ich mein Werk nie bis zum Ende geführt haben. 
Nein. 

Das ist zuzulassen, daβ Ich nur einen Roman über  eine moderne Dichterin und gesellschaftliche 
Funktionärin geschrieben habe. Es erwies sich, daβ dieses Thema  für mich  auch zu beweltigen war. Ich 
arbeitete am Buch nicht lange, dafür hatte ich nur einige Monate gebraucht. Es ist Mai und ich bin da am 
Epilog tätig. Das heiβt, daβ  ich mit dem Buch fedrtig bin.  

Da Charaischwili Gulnasi zugleich nicht nur Dichterin, sondern auch sehr  aktive gesellschadtliche 
Tätigerin ist und es parallell  während der Arbeit viele Neugkeiten erreigneten, die eben von dieser Frau 
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geführt wurden, hat es mir bei der Arbeit an diesem Werk sehr gestört.  Diese Neugkeiten waren so sehr 
interessant und in der Mehrzahl, daβ  ich viele davon  im Buch nicht habe eintragen können  und deshalb tut 
es mir jetzt sehr Leid. 

Was soll man tun…Ein Werk kann alles nicht umfassen. 
Am Meisten hatte es mir Leid getan, daβ ich unser letztes Zusammenreffen in der Mittelschule zu 

Rustawi nicht beschrieben habe. Das war ein unvergesslicher Empfang. Diese Veranstaltung wurde eben von 
Frau Gulnasi und der Schuldirektorin Sirbiladze Guranda von Anfang bis zum Ende    organisiert. Auβer der 
Gruppe “Sgwari” hat an dieser Veranstaltung auch der groβe Wissenschaftler Kwaschilawa Gia 
teilgenommen. Sein Name wurde nach den Erreignissen populär, die mit dem “Diskos von Pheistos oder  
Diskos von Scheibe”( ausgebrannten Ton-eines der bedeutendsten Fundstück aus der Bronzezeit ) verbunden  
waren. Bei diesem Treffen in Rustawi waren auch andere bekannte Menschen, wie: Tchapidse Gari, Nosadse 
Saur, Djatschwads Thamar, Schekiladse Lamsira, Osiaschwili Lia und v.a. dabei. Durch den aufrichtigen 
Epfang der Schüler und Schülerinnen haben wir uns als Sterne gefühlt und das hatte ich persönlich besonders 
gut behalten.  

Aus den zahlreichen Festen war das ein unvergesslicher Feiertag, den Frau Gulnasi als eine 
Persönlichkeit des öffentlichen Lebens während ihrer Tätigkeit durchgefürht hatte.-Dieser Mensch hat einen 
hohen Punkt erreicht.  

Als Künstler und vor allem Dichterin verneigte sich Frau Gulnasi in diesem Fall immer vor den 
genialen Menschen aus den vergangenen Zeiten. Begeistert eben von Ihnen schafft sie ihre weite und höhst  
interessante poetische Welt, die ich in diesem Buch teilweise doch behandelt habe.  

Ich habe versucht das Bild von solcher Frau zu malen, die erfolgreich sowohl auf dem 
gesellschaftlichen als auch auf dem literarischen Bereich ist.    

Besonders beliebt ist aus ihrem Schaffen eine der Strophen, die ich einst in 
dieses Buch abgeschrieben habe: 

“ Das Gedicht beruhigt/trostet mich... 
Ich habe Hunger an Gedicht, 
Ich habe Durst an Gedicht 
Das Leben ist himmelische Gottes-Gnade, 
Meine Versen sind, wie ein Lüftchen, 
Lauscht, hört Singen der Seele.“ 
Jedesmal, wenn ich diese Strophe vorlese, bin 

ich immer überrascht. Ich könnte mir nie vorstellen, 
daβ auch die Frau die Poesie-diese“männliche 
Kunst“auf solche Weise auffassen, wahrnehmen, sie 

phanatisch lieben, mit der Poesie und in der Poesie leben  könnte!  
Das ganze Leben ist ein Gedicht, eine Poesie.  
Und deshalb ist sie Gottes- Gnade,  
Die Poesie ist Seelen-Gesang... 
Ich bin mit ihr über  alles einverstanden und ich habe auch ihr geglaubt.  
Aber: an dieser  Linie und  Zeile:“Meine Versen sind, wie ein Lüftchen“. daran zweifle ich sehr. 
Sind ihre Gedichte in der Tat oft, wie ein Lüftchen? In manchen Fällen tragen sie doch riesiges 

Schmerzen.  
Frau Gulnasi scheint, besser zu wissen, was sie sagt. Die Poesie, die das Schmerzen beinhaltet, ist 

poetisiert. Solch ein Schmerz ist eben Kalvarienberg/Golgotha, als Vorgänger einer neuen Hellheit und einer 
groβartigen, glänzenden Auferstehung...  

Mit solchen Überlegungen und Leiden habe ich  das Finale erreicht und  es wäre besser, wenn dieses 
Buch seinen Ausklang  eben so findet..  
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daTo yandaSvili 

 

1. Единственный момент который у вас есть, 
только здесь, только сейчас. 
 
2. Негативная мысль абсолютно безвредно, но 
только до того момента, пока вы не поверите в 
неё. 
 
3. Вам ничего не будет за ваш гнев, ваше 
наказание – это сам гнев. 
 
4. Внутреняя гармония это быть самим собой, 
не испытивая потребности в оценке других 
людей. 
 
5. Всё в этом мире создаётся дважды – сначала 
в вашем уме, а за тем в реальной жизни. 
 
6. Ваше счастье или неудача не должно 
зависить исключительно от происходящего 
вокруг, всё находится в нутри нас самих. 
 
7. Если вы очень сильно верите во что-то, но не 
живёте этим – это не честно. 
 
8. Правильная дорога и лёгкая дорога – это 
очень редко одна и таже дорога. Кто ни 
пытался познать истену так и не понял – за чем 
мы живём. 
 
9. Если что-то хотите получит от жизни, вы 
должны понять что, на всё надо потратиться 
(надо хотеть получать полько заслуженное). 
 
10. Суперсвершение это прямая 
противоположность мирной и осознанной 
жизни. 
 
11. Когда вы пытаитесь всё контролировать 
теряйте возможность наслаждаться жизнью. 
 

1. erTaderTi momenti, romelic Tqven 

gaqvT aris mxolod aq, mxolod axla. 
 

2. negatiuri azri absoluturad 

uvnebelia im momentamde, vidre Tavad ar 

daijereb mas. 
 

3. Tqven araferi gemuqrebaT wyobidan 

gamosvlis gamo, Tqveni sasjeli Tavad 

wyobidan gamosvlaa. 
 

4. Sinagani harmonia sakuTar raobasTan 

yofnaa, sxva adamianebis Sefasebis 

moTxovnilebis gareSe 
 

5. yvelaferi am samyaroSi orjer iqmneba _ 

pirvelad tvinSi, xolo Semdgom realur 

cxovrebaSi. 
 

6. Tqveni bedniereba an uiRbloba ar unda 

iyos aRqmuli, rogorc mxolod garSemo 

mimdinare movlenebis Sedegi, yvelafris 

mizezi da Sedegi Tqvens SigniT imyofeba. 
 

7. Tu Tqven Rrmad gwamT raRacis, magram 

amiT ar cxovrobT _ es arapatiosnobaa. 
 

8. marTebuli gza da ioli gza _ Zalian 

iSviaTad aris erTi da igive gza. vinc ar 

Seecada Seecno WeSmariteba, ver moaxerxa 

gaego _ saerTod risTvis vcocxlobT. 
 

9. Tu raRac gindaT miiRoT, amisaTvis 

Tavad unda daixarjoT (unda gindodes 

mxolod damsaxurebuli miiRo). 
 

10. superwarmatebebis Zieba pirdapir 

sapirispiroa mSvidobiani da Segnebuli 

gziT cxovrebisa. 
 

11. rodesac yvelafris kontrols 

cdilobT, cxovrebiT datkbobis 

(siamovnebis miRebis) SesaZlelobas 

kargavT. 

pativcemulo mkiTxvelo! 

Zalian bevri formiTa da saSualebiT aris gadmocemuli adamianis 

cxovrebaSi sulierad da miwierad mogvarebis damxmare saSualeba did-

taniani moZRvrebebis, doqtrinebisa Tu meToduri miTiTebebis saxiT.  

gvinda warmogidginoT erTgvarad mosxletilad da lakonurad kon-

struirebuli da Camoyalibebuli 11 principi, romelic adamians SeiZ-

leba gamoadgens praqtikul damxmare saSualebad, riTic yoveldRiu-

rad SeeZleba ixelmZRvanelos mTeli Tavisi cxovrebis mimdinareobis 

ganmavlobaSi.  

es principebi amokonskpeqtebulia internetSi arsebuli erT-erTi 

Cenelingidan, romelsac survilis SemTxvevaSi qvemoT moyvanil linkze 

daklikviT SegiZliaT Tavidan bolomde mousminoT.  

https://www.youtube.com/watch?v=NQ-
8aus4ww0&fbclid=IwAR1yYLdz23HXpNjCW36l5tAaEmQ6JkVz0M_dpc-
i0yqoyFdQY1LEP019vQE 
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proza 

 
revaz miSvelaZe 

 
romani 

(gagrZeleba, dasawyisi ixileT  

Jurnal `aTinaTis~ ##28-34-Si) 

meore nawili 
beRura gemis anZaze  

 

im sabediswero dRis Semdeg 27 weli gavida da mowam-

lulni dRemde mkurnaloben.  

im epoqis tipur kuriozs mogiyvebiT.  

* * *  

Cven viyaviT glaxa dReSi, Tvara magnebs 

ra uWirdaT. avtomatiani kaci dadis zeviT-

qveviT, ar eSinia arafris. Sen xar codva — 

ubralo mosaxle. SeyuJuli xar binaSi da ar 

ici, rodis Semogimtvreven kars. damalva va-

resia, rom icode Sen. Tu marTali xar, ra-

tom imalebio, geubneba jariskaci da tyavs 

gaZrobs. jariskacimeTqi, wamomcda. bodiSs 

vixdi yvela namdvil jariskacTan, yvela-

fers gavdnen magnebi jariskacebis garda. 

Semovidodnen ezoSi, viTom eZebdnen viRa-

cas. Cxrikavdnen saxls, ixedebodnen Skafis 

ujrebSi, gadaabrunebdnen leibsabans, jibe-

Si giyofdnen xels da kai dedmamiSvili iya-

vi, amogeRo xma, panRuriT gagixeTqavdnen 

ukanals. panRurs Tu dagjerdebodnen, mad-

lobeli unda yofiliyavi.  

damalva varesi iyomeTqi, giTxari xom? 

bare ori mezobeli amoaTries qvevridan da 

gamoqaCes beRlidan. rtymeviT xom urtyes 

da urtes, zogs Tvalwin gaubaxes coli da 

qaliSvili. malaven axla sawylebi. ra qnan, 

rogori asatania Tavmoyvare kacisTvis es 

ambavi. saSineli sizmari mgonia, batono, yve-

laferi, rac aq xdeboda.  

arsad gamigonia, kinoSic ar minaxavs 

msgavsi araferi me piradad da sxvisa ra mo-

gaxsenoT.  

vimale erTxans da mere, axla rom agixse-

niT, im mizezis gamo, gamovedi gareT. jer 

erTi, damalvaze raRaca Sars momdebenmeTqi 

da esec ar iyos, Sevxedav mainc vin Semodis, 

ra unda, gadamTieli xom ar aris, Seni Tvis-

tomia, daelaparakebi, egeba ase ufro gada-

arCino saxlkarjalabobameTqi, vifiqre Cem-

Tvis.  

davdiodi iqeTaqeT Cemi saxlis siaxlo-

ves. dabombvis dros vimalebodi marto. da-

malvas veZaxi samzadSi rom SeiyuJebi adamia-

ni, Tvara sangari me ar mqonda da CvenTan 

sardafebi, saerTod ar viciT. guls ikeTeb 

kaci, rom imalebi, meti araferi. bombi Tu 

daeca saxls, ra sardafi giSvelis.  

bolo dReebSi ise wavida saqme, xelidan 

xelSi gadadioda senaki. atydeboda baTqa-

buTqi, Sen xar Cemi batoni, Semovardebodnen 

zviadistebi, midgebmodgebodnen da sulis 

moTqmas ver moaswrebdnen, isev atydeboda 

baTqabuTqi. gaiqceodnen zviadistebi da Se-

mocvivdebodnen SevardnaZistebi. ase iyo es. 

Cxubi magnebs hqondaT erTmaneTSi da Cven ra 

SuaSi viyaviT, ubralo xalxi, dRemde gaur-

kvevelia es ambavi CemTvis.  

gamovedi quCaSi (giJi vegone, albaT, me-

zoblebs), magram im kviraSi gamiWirda Zali-

an. ver vansxvavebdi, romlebi iyvnen zviadis-

tebi da romlebi SevardnaZistebi. forma 

magnebs ar ecvaT saerTod da visac ecva, a, 

kinoSi rom uCveneben boevikis formebs, is 

ecvaT SevardnaZistebsac da zviadistebsac. 

Tu, me Sen getyvi, eniT gaarCevdi `Senians~ 

da `germanels~. qarTvelebi iyvnen orive 

mxares. vkiTxulob amis mere levan sanikiZis 

`uqarqaSo xmlebs~, Cemo batono, mindoda ga-

mego, sxva dros Tu yofila amis msgavsi Si-

naomi. Tu darevian qarTvelebi erTmaneTs. 

yofila, ki yofila, batono, patarpatara Se-

takebebi qarTvelebs Soris, mara oTxmocda-

cametSi rom iyo, aseTi didi Sinadajaxeba ar 

icis saqarTvelos istoriam. ra sircxvili 

dagvemarTa, ver ityvis ena. rodis Camovi-

recxavT am sircxvils, ar vici pirdapir.  

erTi sityviT, ver vxvdebodi, vin garbo-

da da vin Semodioda. giTxariT, misi ar 

iyos, Sesaxedaoba erTnairi, Tofi yvelas 

eWira da yaCaRobiT orive mxare yaCaRobda. 

saxlSi rom Semovidodnen, xelcarieli ar 

gavidodnen magnebi. Tu wasaRebs Zvirfase-

uls verafers moixelTebdnen, xbos geigdeb-
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dnen win, qaTams agaclidnen sabudridan an 

yvels arekavdnen dergidan. ras etyodi, oms 

didi piri aqvso, SemogibRverdnen.  

viyavi quCaSi da tkbil sityvas veubnebo-

di, vesalmebodi, vinc Semovidoda. es iyo, 

viTom, Cemi gadarCenis muRami. Tavisianad 

rom damigulebdnen, aRar damarbevgamZar-

cvavenmeTqi, aseT eSmakobas mivmarTe. Tumca 

erTiorjer mainc gavilaxe, a, sasacilo es 

ari, kacs Tu ginda:  

atyda Sors srola. Camovarda srolis 

mere siCume. modis Cvens quCaze sami biWi, ga-

daukidiaT TavdaRma avtomatebi. ixedebian 

ezoebSi. aSkaraa, eZeben raRacas. momiaxlov-

debian da miyureben. miyureT, miyureT, 

gulSi vambob, Cemgan ver waiRebT verafers, 

oqro xerxs mivageni Tqvens dasabmelad. mo-

vuSvi ase oc metroze samiveni, avwie muSti 

maRla da viyvire.  

— gaumarjos zviads!  

gaqvavdnen. erTma avtomatisken waiRo xe-

li. meorem SeaCera. gadmodges ramdenime na-

biji Cemsken. ibRvirebian. albaT, ver gaigo-

nes kargadmeTqi da ufro vaJkacurad SevZa-

xe:  

— gaumarjos zviads!  

mstaces xeli. erTma iseTi sarma gamom-

kra, kinaRam welSi gadavtydi. ra undoda, 

Cems waqcevas. xeli ar gaunZreviaT, tyuils 

ver vityvi, wixlebiT mcemes. batinkian fe-

xebs cxvirpirSi da ferdebSi mirtyamdnen. 

es ori kbili maSin Camitexes. mTeli Rame 

suls ver viTqvamdi. kidev kargi, elenTa an 

filtvi rom ar gamixeTqes.  

or dRes saxlidan ar gamovsulvar. mesa-

me dRes isev atyda avtomatebis kakani. avto-

matis xmas miCveuli viyavi, dedis nanasaviT 

Cagvesmoda. imas aqvs saSineli xma, gaubicas 

Tu grads rom eZaxian. gegoneba, dedamiwa 

gaskdao. vzivar WiSkarTan. laparaki mesmis. 

qveviT WasTan jgerenaia cxovrobs, misi WiS-

kridan oTxi avtomatiani `mebrZoli~ gamovi-

da. or did Cemodans miaTreven, erTs ori 

zurgCanTa hkidia win da ukan, erTs, Sedare-

biT axalgazrdas, avtomatebi. mivxvdi, mous-

wriaT ukve jgerenaias `gawmendva~. patara 

Raribul saxlebs zedac ar uyureben. me, 

rogorc xedavT, ZvelTaZveli, gaubedurebu-

li oda midgas, mikvirs Cemsken rom aiRes ge-

zi. adgomas da damalvas veRar movaswreb, 

SeiZleba eWvi aiRon da gesrolon. mivmarTe 

Cems `karolni nomers~, movuSvi axlos da 

orive xelis SemarTviT vaxare:  

— gaumarjos SevardnaZes! 

Turme SevardnaZistebi wasulan da loTis 

xalxia  

 

rom vesalmebi.  

vis gaumarjoso? mkiTxa zurgCanTianma.  

SevardnaZes gaumarjosmeTqi, cota SeeW-

vebulad  

da arcTu ise rixiT Cavilaparake. Cemodan-

xabaki Zirs daawyves, mimayenes bJolasTan da 

ise mJeJes, rom Zvalrbili gamierTianes. ma-

inc ras ganaZleba adamiani. Tu ar movkvde-

bodi, ar megona.  

giSvelos axla Senma SevardnaZem, Se eris 

gamyidvelo da ruseTis monav, Se maTxovaro, 

Seno, maRalmaRalma zviadistebma. akrifes, 

rac ebadaT da gatrialdnen.  

Cems ezoSi ar Semosulan.  

giTxra simarTle, cemaze metad `gamyid-

veli~ da `ruseTis mona~ rom miwodes, is 

mewyina.  

amis mere Wkua viswavle da Cvens quCaze 

Tofiani biWebi rom gamoCndebodnen angariS-

miucemlad Sevyvirodi:  

— vinc movida gaumarjos!  

Zalian Wrida sxvaTaSoris. yvelas misiani 

vegone. gulSi ki, gulSi rac mqonda, Tqven 

mixvdebiT, rasakvirvelia: `moZmisTvis karze 

mimxtoms da Tofis momRerebels kiseri 

erTs utexia da kinCxi meoresmeTqi~.  

batono studentebo  

kargad daixsomeT:  

XX saukuneSi ori uTanasworo samamulo 

omi gvqonda ruseTTan _ 1921 wels da 1993 

wels.  

orivejer ZaliT dagvipyro da dagvimorCi-

la Crdiloelma mezobelma.  

am dapyroba-damorCilebas rusi istori-

kosebi (da zogi Cveni sulgayiduli istoriko-

si) xan „gasabWoebas“ eZaxdnen, xan „eTnikur da-

pirispirebas“.  

ise ucxonda mamis suli, vinc imperiis 

xelsisxlian saldaTs nacumciresobebis (af-

xazebi, osebi) „kanonieri uflebebis“ dacvas 

abralebs.  

zogierT Tanamemamules dResac ar sjera, 

rom „ufrosi Zma“ (ra suleluri terminia) sa-

sikvdilod gagvimetebda.  

rogor vibrZodiT Cven 1921 wlis omSi, ama-

ze ukve giambeT.  

am sam novelaSi, dRes rom wagikiTxavT, Se-

vecade gadmomeca, ra nakli hqonda Cvens Ser-

kinebas dampyrobelTan 1993 wlis ruseT-sa-

qarTvelos omSi.  

* * *  

sofeli iaSTuxa soxumzea miwepebuli.  

mTeli Rame miwaTxrilSi vyrivarT.  

awi „akops“ vityvi, Tu SeiZleba, miwaT-

xrils omSi aravin xmarobs. es Tqveni _ Jur-

nalistebis gamogonili sityvaa.  

„soxumis dacva“ gvqvia Cven da rogor da-

vicaviT soxumi, axlave naxav.  

skolis gverdzea Cveni pozicia. iqeT Re-
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le Camodis. win gaSlili mindoria da min-

dvris gaRma isini arian.  

ukan, Txmelnaris marjvniv, Cveni Stabia. 

Stabis gaswvriv karvebSi sul, gawiegamowie, 

ormocdaaTamde jariskacia. ReleSi Txmelis 

da kvadratis StorebiT „SeniRbuli“ ori be-

teeri da erTi tanki dgas. sami tankisti da 

rva beteeristi emsaxureba mTel Cvens cno-

bil „bmp“s. esaa sul. amis imedze varT. so-

xumis dacvis ufrosi generali vaxvaxiSvili 

Cvens StabSia.  

dilis Svid saaTze unda SevecvaleT, mag-

ram „smena“ igvianebs. ar vici, ra xdeba.  

Tvalebi gveluleba.  

Cemi morige oceuli gavawame wamdauwumi 

njRrevaginebiT. Tu ramea omSi jariskacis 

mteri, icode, Zilia. Tu sadme weria ruseT-

saqarTvelos omis dRiurebSi: „mavani da ma-

vani ama da am ricxvSi, dilis 7 saaTze sabr-

Zolo operaciaSi monawileobis dros dai-

Rupao“, icode, Zilis dros daiRupa.  

racia akakanda.  

Rilaks TiTi davaWire.  

_ zemdegi deisaZe gismen.  

_ biWebo, me qarTveli kaci var da dami-

jereT _ sufTa qarTuliT ambobs viRaca _ 

winaaRmdegobis gawevas azri ar aqvs, tyui-

lad Tavs nu gaiwvalebT. omi ukve wagebuli 

gaqvT. soxumi aRebulia. Tavs uSveleT. Cven 

ar gvinda fuWad daiRvaros qarTvelis sis-

xli. xom xedavT, ar gesvriT. Tqvenc wynarad 

ijeqiT, Tu maincdamainc gindaT, erTi nabi-

ji rom vinmem gadmodgas, adgilze davadu-

RebT da mere Cven ar dagvabraloT“.  

am Cvens raciaSi mainc rogor SemoZvra, 

es SobelZaRli.  

cota xans iyuCa da isev axrialda racia. 

igives imeorebs.  

bolos moayola:  

„aq Tqveni erTi micvalebuli gvyavs. 

leqvinaZea gvarad. guSinwin RamiT dazverva-

ze gamogigzavniaT. vxedavdiT Ramis durbin-

debiT. ar vesroleT. axlos rom movida, al-

ya SemovartyiT da rogorc ki vuTxariT, ia-

raRi gadmoyare da dagvnebdio, Tavi moikla, 

sawyalma. gamogigzavniT naxevar saaTSi. sa-

nacvlod araferi gvinda, magram Tu Tqvenc 

ase moiqceviT, kacobaSi CagiTvliT. micva-

lebulis momyvans, imedia, xels ar axlebT. 

ras vizamT, omia Zmao. Tu Tanaxma xarT, ha-

erSi erTxel gaisroleT“.  

bevri ar mifiqria. makarovi davaZre da ga-

visrole.  

ar gauvlia oc wuTs, rusis baevikis 

formaSi gamowyobili biWi kubos moaTrevs. 

saxeldaxelo ficris kubo orive mxarze 

RvediT aqvs damagrebuli da balaxze moaCo-

Cialebs. marjvenaSi TeTri bairaRi uWiravs 

da oc nabijze rom mogviaxlovda, SevegebeT.  

Rvedebi SevuxseniT da kubo mxrebze Sevid-

giT.  

blindaJSi rom Camoiyvanes, xeli Camovar-

TviT, kaci ZmakaciviT gadagvexvia. xmas ar 

iRebs.  

arayi sulmouTqmelad gadakra.  

saWmels piri ar daakara.  

ra unda vuTxra, Cvens Soris yvelaferi na-

Telia.  

_ afxazi xar? _ vkiTxe.  

_ ki. ise warmoSobiT Cvenebi walenjixidan 

arian.  

_ margaluri qoiCquno (megruli ici?) 

zemdegma kartoziam hkiTxa.  

_ muWo var (rogor ara) _ saxe gaebadra.  

_ ra gvaris xar?  

_ lebsaia.  

_ mere? romeli afxazi Sen xar, lebsaia _ 

ver moviTmine.  

warbebi Sehyara, wyenis niSnad.  

_ afxazi var da afxazad movkvdebi. ar un-

da amas bevri gamokiTxva da bevri laparaki.  

_ ra gewyina, Se kaco? _ ukan davixie. wa-

modga.  

_ waval axla me Cem gzaze, Tu gamiSobT.  

_ didi madloba, magram ase upativcemu-

lod rogor gagiSvaT.  

_ ra pativiscemazea laparaki, biWebo. qva 

gamxeTqoda da es saqme ar meTava! vin wavao 

da me wavalmeTqi. Tqven ar mekiTxebiT, mara 

me getyviT Cemgan. Cven faqtiurad gamoTi-

Suli vyavarT omidan. ician Cveni Zmoba da 

arc Cven gvendobian rusebi. ise... me vin da-

mijerebs, mara ayras da saxlSi wasvlas gir-

CevT yvelas. ubeduri iaraRi da ubeduri 

teqnika aqvT magnebs. es Cemi laparaki win ar 

damxvdes, Tvara damxvritaven im wamsve ru-

sebi. wavedi aba me axla, cota mosawevi Tu 

gaqvT, momeciT.  

kartoziam „prima“ gauwoda.  

daxeda da gaecina.  

_ me sxva „mosawevi“ vigulisxme, amas ewe-

viT, Se kaco, am gagania omSi?  

daWrilebisTvis samarqafod gadanaxuli 

„marixuanis“ mTeli maragi SevuxvieT da ga-

vataneT.  

erTxel kidev gadagvexvia da wavida.  

ukan ar mouxedavs walenjixel biWs, „af-

xaz“ lebsaias.  

micvalebuli leqvinaZe oTxma jariskacma 

StabSi waasvena.  

Cveni „smena“ isev ar Cans.  

male beteeri amogrialda.  

kabinaSi mZRolis gverdiT sami avtomati-

ani biWi zis. beteeri, rasakvirvelia, rkinis 

sqeli javSniTaa gadaxuruli (amas imitom 

vambob, rom Ria beteeric arsebobs).  
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_ saiT arian?! _ kuTxisken mjdomma kaski-

anma gadmoyo Tavi.  

mivedi. aryis mZafrma sunma SemomasunTqa.  

Cans, oTxiveni galewili mTvralebi ari-

an.  

_ biWebo, amis iqeT ar waxvideT, saSiSia! 

_ CavZaxe kabinas.  

_ rogor, to! Cemi Zmakaci mokles! ra 

aris saSiSi! daaweqi! daaweqi! magaT dedas 

movtynav!  

ise swrafad daZres, kabinis kars Cavle-

buli xeli kinaRam momwyda.  

ocdaaT nabijze iyvnen Sesuli mindorze, 

rom gamayruebeli srola atyda. Cans, mTlad 

damiznebiT ar esrodnen. javSanze setyvasa-

viT cvioda tyviebi. SeSindnen.  

erTi kabinidan gadmoxoxda. manqanas amo-

efara da gveZaxis.  

_ biWebo „prikritie“ gagvikeTeT! gviSve-

leT! amogvxocaven yvelas!  

daviwyeT srola, beteeris win daumizneb-

lad. „tyviiT gadaxurvam“ Sedegi gamoiRo. 

oTxiveni beteeris zurgs amoefarnen da, 

rogorc iqna, Cvens „akopSi“ Camoxoxdnen.  

_ es ra iyo, to?!  

_ ase rogor gagvimetes am axvrebma!  

_ ase, Cemi! beteeri Tu aafeTqes! xuTasi 

snariadia zed!  

amis Tqma da „gaubica“ beteers moxvda. 

daiwyo, magram ra daiwyo.  

xuTasi „snariadi“ erTmaneTis miyolebiT 

feTqdeba. gamayruebeli grgvinvagriali mi-

was azanzarebs. beteeri rkinis nafleTebad 

iqca, zed yurisZirTan Zravis Rriali momes-

ma.  

movixede. Cveni meore beteeri. didi aso-

ebiT aweria: „sikvdili rusebs“.  

igive suraTia. isev oTxi biWi.  

mivuaxlovdi, oTxiveni gaxeTqili mTvra-

lebi arian.  

_ dabrides yvelani?! _ samxreebiani ef-

reitori mekiTxeba. gadarCenili oTxeuli 

Seegeba mosulT.  

_ bedze amaT prikritie gagvikeTes! _ 

Cvenken uTiTebs.  

_ oTxiveni gadarCiT?  

_ ki.  

_ aba, aq taranze wasvla rogor SeiZle-

boda? erTi Tqvena xarT ra! _ efreitori 

marjvniv uCvenebs, _ Reledan movuaroT da 

zurgidan davcxoT.  

_ aq ar Rirs, saxifaToa... dRis sinaTle-

ze mainc ar SeiZlebameTqi... sxapasxupiT mi-

vayare, magram vin mismina.  

beteeri swrafad motrialda, laqaSebSi 

Sejliginda da iqve, Relesa da sip kldes 

Soris TxrilSi gadabrunda.  

ekipaJi gadarCeniT gadarCa, Zlivs amo-

xoxdnen abolebuli manqanidan da erTmaneTs 

mamis suls utrialebdnen.  

_ xom giTxari to! gza ar arismeTqi!  

_ kidev kargi, aq gadavbrundiT, gaRmisa-

ken ro gavsuliyaviT, „Cveni burdRa ar iqne-

boda, „brZnulad“ askvnis efreitori.  

naSuadRevs tanki mogrialda.  

win gadavudeqi.  

_ Tu Cemi Zma xar, adgilze moatriale. 

mindorze gasvla ar SeiZleba, Tavi Seicode! 

_ SevRaRade SeZrwunebulma.  

gadmovida maRalmaRali, SavulvaSa tan-

kisti, fexze Zlivs dgas, sasxlaviviT ikece-

ba. mTvralze mTvralia.  

_ beteeri sad aris?  

_ pirveli dawves.  

_ vici. meore?  

_ meore ager, xramSi gadavarda.  

moRrija tanki, ReleSi Segrialda. bete-

ers miuaxlovda da dadga. rkinis xufi aswia 

da CasZaxa:  

_ trosi gvaqvs?!  

_ ara! saidan?! upasuxa gabrazebulma xmam.  

me movitan tross, dacvis ufrosTan ma-

inc saqme maqvsmeTqi da Tavqve daveSvi.  

_ Sena! es riJa bazari ar auxsna, nu et-

yvi, inerviulebs! _ damadevna tankistma.  

xtunvaxtunviT Cavirbine.  

blindaJSi uSaliTo taxtze gauxdelad 

miwolil general vaxvaxiSvils marjvena xe-

lisguli nikapqveS amoudevs da tkbilad 

sZinavs.  

nasvamia, mainc ver gaaRviZebo, adiutan-

tma, da mec aRar micdia „afxazeTis omis 

uSiSari gmiris“ _ general vaxvaxiSvilis 

gaRviZeba.  

meore dRes soxumi daeca.  

 

* * *  

Tadarigis generalmaiori gaxlavarT me, 

batono. musxeliZea Cemi gvari. ocdaSvid 

seqtembers soxumi rom daeca, ocdarvaSi ga-

nacxadi mivitane Tavdacvis saministroSi da 

gadavdeqi. soxumis dacemis Semdeg me, qar-

Tvel generals, moraluri ufleba ara maqvs 

moqmedi samxedro merqvasmeTqi. meore welia 

vimalebi, xan erT naTesavTan, xan meoresTan. 

makiTxaven, meZeben, Cems cols ultimatums 

uyeneben. Tu erT kviraSi ar gamocxadda, Sen 

dagapatimrebTo. erTi kviris mere dauyvave-

ben — raRac unda vkiTxoT, ubralo sakiT-

xia, Tqven gecodinebaT sad aris, buzsac ar 

avufrenT, ubralod dagvenaxos, Zalian mog-

venatrao. icis Cemma colma, ras niSnavs es 

monatreba. tiriliT eubneba — rac soxumi 

daeca, Tvali ar momikravs, ar vici saer-

Tod, mkvdaria Tu cocxalio.  

ratom movedi TqvenTan! saTqmeli maqvs. 
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SeiZleba xval mipovon da gambawron. Tqven 

mwerali xarT da minda simarTle icodeT. 

Cemi simarTle, rasakvirvelia, rac Cems gar-

da ormasamma kacma icis, magram maTi piri-

dan, albaT, arasodes amova sxvadasxva gare-

moebaTa gamo.  

soxumSi Stabis ufrosis moadgile gax-

ldiT. ocdaSvidi ivlisis xelSekrulebis 

mere Tavi rom ganviiaraReT, iq viyavi. avi 

winaTgrZnoba ar masvenebda. ras CavdivarT, 

vkargavT soxums da Tavsac viRupavTmeTqi, 

vwuwunebdi, magram vin momismina. rusebma 

Cveni xeliT dagvatvirTvines tankerebi Cve-

ni simwriT naSovnnayidi iaraRiT, am `pati-

viscemaSi~ kapikkapik nagrovebi fulic ga-

dagvaxdevines da SiSveli xelebiT dagvto-

ves soxumSi. qalaqSi anarqiaa. roca jars ga-

iyvan, policia mainc unda Seiyvano wesrigis 

dasamyareblad, Cven arc policia Segviyva-

nia. uiaraRo biWebi, Cveni moxalise jariska-

cebi usaqmod dayialoben, zogi Sin brunde-

ba, zogi seqtembris mzes eficxeba plaJze. 

erTi sityviT, jer ra jari gvyavda da isic 

movSaleT, xerxemalSi gadavtexeT. radioSi 

da televiziaSi paTetikuri sityvebi ismis: 

samudamod damkvidrda mSvidoba afxazeTSio. 

qalaqi mSvidobian cxovrebas Seudgao. so-

xumSi aw da maradis Tofi aRar gavardebao.  

rva seqtemberia. axali SeRamebulia, ase, 

cxraaTisnaxevari iqneba, meti ara. telefo-

nebi gamorTuli iyo. raciis morige Semovi-

da, kavSirze gixmobeno. mivedi, yurTan mivi-

tane aparati, JRriali mesmis, uceb JRriali 

Sewyda, gismenT, gismenTmeTqi. vin brZandebi-

To, mkafio rusuliT mekiTxebian. me mgonia, 

rusuli diviziidan rekaven, Stabis ufrosis 

moadgile generali musxeliZe varmeTqi. yu-

radRebiT momismineTo, me arZinba varo. ga-

daeciT Tqvens xelmZRvanelobas, rom erT 

kviraSi Setevas viwyebT, winaaRmdegobas az-

ri ara aqvs. gaiyvaneT mosaxleoba da gadiT 

Tqvenc. qalaqs nu dagvangrevinebT. kidev 

erT danaSauls nu CaidenT sakuTari xalxis 

winaSeo. alo, alo gesmodaT Tu ara Cemi 

xmao. diaxmeTqi, metis Tqma ver movaswari, 

kavSiri Sewyda.  

TxuTmet wuTSi mTavar banakSi gaxldiT. 

yvelani iq iyvnen. viciT, viciT razec moxve-

dio, siciliT meubnebian, arZinba dagelapa-

rakebodaTo. Sens garda samoTx sxvasac ela-

paraka. sxvaTa Soris, dasaxvreti xarT, sai-

dan icis arZinbam Tqveni satelefono kavSi-

ri. es ambavi saxumaro sruliadac ar aris-

meTqi. sifrTxiles Tavi ara stkivameTqi. ar-

Zinbas xma rom momismenia radioSi, zustad 

is xma iyomeTqi. Tbiliss dauyovnebliv unda 

SeatyobinoT es faqtimeTqi. wadi, mSvidad 

daiZineo. rusebTan rkinis ficiT varT Sek-

ruli, afsuam rom pravakacia gabedos, Tvi-

Ton rusebi gascemen pasuxso. ar SeiZleba 

rusis ndobameTqi. wadi, wadio, fexebi ska-

mebze SeuwyviaT Cvens sardlebs da abole-

ben. rac Seexeba Tbiliss, am ambavs aucileb-

lad SevatyobinebT, aba rogor iqnebao.  

Teqvsmet seqtembers, arZinbas darekvi-

dan erTi kvirisTavze, mterma soxumis ieri-

Si daiwyo. sardlobis pirvelsave sxdomaze 

vTqvi, xom velodiT am Setevas, visi bralia 

sabrZolo mzadyofna rom ara gvaqvsmeTqi. 

TeTri yvaviviT Semomxedes da kbilebi gamik-

raWunes, soxumi saimedodaa daculi, aq Ci-

tic ver Semofrindeba da panikas nu hqmnio. 

yoveldRe vkargavT poziciebs. aSkaraa, ru-

sebi gviteven. brZolis velidan mkvdrebis 

gamotanas ver avudivarT. vaJkacurad ib-

rZvian da wydebian Cveni uiaraRo biWebi. 

mTavar banakSi dabneulobaa. erTmaneTs am-

xneveben uazro, usabuTo gamxnevebiT. TiT-

qmis alyaSi varT.  

ocdasami seqtemberia. dadumebuli racia 

amuSavda. vin unda iyos. gavedi samorigeoSi.  

isev is xma. nuTu isev garewari arZinba 

rekavs.  

— vin brZandebiT. Tumca mniSvneloba ara 

aqvs. nu metyviT Tqvens vinaobas. me arZinba 

var. gadaeciT yvelas: ocdaeqvs seqtembers 

soxumi aRebuli iqneba. risi imedi gaqvT. ra-

tom iqceviT ase ucnaurad. Tqven ra, srul 

Wkuaze ara xarT? ar gegonoT, rom Tqven me-

codebiT. udanaSaulo soxumelebi mecode-

bian da imitom gafrTxilebT. gaiyvaneT xal-

xi da saswrafod gadiT afxazeTidan.  

kavSiri gawyda. rasakvirvelia, dauyovnebliv 

vacnobe es ambavi, visac saWiro iyo.  

yuradRebiT, dumiliT momismines. SekiT-

xvac ar mouciaT — usityvod Tavi damiqnies.  

StabSi rom davbrundi, telefonograma 

gadmomces; gaTavisuflebuli viyavi Stabis 

ufrosis moadgilis Tanamdebobidan da or 

saaTSi Tbiliss unda gavfreniliyav samoqa-

laqo Tavdacvis samsaxuris ufrosis mere-

baSvilis gankargulebaSi.  

ocdaSvid seqtembers soxumi daeca.  

 

* * *  

— vertaliotis marTva jarSi viswavle.  

— vertmfrenis — gavuswore.  

— ho, marTalia. zogi vertmfrens eZaxis. 

zogi Sveulmfrens. ras niSnavs, ici, ver-

tmfreni? mec gekiTxebi raRa, rogor ar ge-

codineba, Seni xeloba eg ari. vertmfreni — 

vertikalurad mfrens niSnavs.  

mere, viRacam, vertmfreni nametani enis 

mosatexi sityvaao da Sveulmfreni daarqva. 

me vertaliotze maqvs ena miCveuli. verta-

liots ufro moxerxebulad gamovTqvam — ka-
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cia da guneba. ise, rad unda laparaki, qar-

Tuli saxeli sjobia. Tu sadme samarTalia, 

Sveulmfreni unda damkvidrdes, ufro rbi-

li da advilad gamosaTqmelia.  

Tu SigadaSig ar SemeSala, Sens sapativ-

cemulod Sveulmfrens vityvi. erTi ambavi 

minda mogiyve. Sen ambavze monadire kaci xar 

da iqneb gamogadges rameSi.  

oci wlisa ar viyavi, Sveulmfrenis saWes 

rom movkide xeli, axla ormocdacxris var. 

maSin es dalocvili manqana axali Semosuli 

iyo. Cven gvaswavlidnen jarSi, pirvelma sab-

WoTa konstruqtorebma gaakeTeso. ise, xal-

xi laparakobs, pirvelma amerikelebma gaake-

Teso, zogi iaponelebs Tu germanelebs ab-

ralebs. sadRac amovikiTxe, Cvens gazeTSi 

Sveulmfreni sabWoTa da dasavleTelma avia-

konstruqtorebma erTdroulad gamoigone-

so. erTdroulado, Cvenebi rom daweren, ma-

Sin raRac mTlad ise araa etyoba, ufro ima-

Ti gamogonebulia da Cvenma samxedrosamrew-

velo dazvervam imuSava. asea Tu ise, Wkviani 

kacis mofiqrebuli romaa, ar unda laparaki.  

Cukotkaze vmsaxurobdi me jarSi. guSin-

deliviT maxsovs, diviziam xuTi axalTaxali 

Sveulmfreni miiRo, cxracxra kaci gagvamwe-

ses, TiToze erTi starSina da ori jariska-

ci. moskoveli instruqtorebi gvaswavlid-

nen marTvas. male aviTviseT biWebma. ar aris 

Zneli saqme, sxvaTa Soris. mere sagamocdo 

frenebiTeoria da praqtika Cagvabarebines 

da axlac maqvs is mowmoba, maSin rom taSis 

grialSi, xazze gadmogvces.  

ocdaaTi weli gaxdeba male, Sveulmfre-

nis plets ar movSorebivar. am xuTi wlis 

win pensiaze gavedi, magram ruseTsaqarTve-

los soxumis omis dros isev gamomiZaxes da 

axalTaxali Sveulmfreni Camabares.  

ratom giyvebi axla am ambavs?  

pirveli gafrena CukCebis patara sofel-

Si mogviwia. noemberi iyo. noemberi Cukotka-

ze yvelaze mkacri Tvea. `CukCa~ Cukotkis 

mcxovrebs niSnavs. es saxeli rusebis Serqme-

ulia. CukCebi Tavis Tavs sxva sityvas eZaxi-

an. ar maxsovs axla, ver mogatyueb.  

saRamovdeboda, TeTrad ganaTebul yi-

nulze davjeqiT CukCebis qoxebis lamis Sua-

gulSi. irmebs saxadi gasCenodaT da saraio-

no centridan wamlebi da navTi CavitaneT.  

unda genaxaT, ra ambavi atyda. jer gugu-

ni rom moesmaT, mTeli sofeli gamoefina; 

roca darwmundnen, rom Zirs veSvebodiT, 

ixuvles erTbaSad da qoxebSi Seimalnen; ro-

ca Sveulmfrenis guguni Sewyda da propele-

ri gaCerda, frTxilad, SiSiT gamohyves ir-

misqudiani Tavebi.  

xan wamlebi vuCveneT, xan navTis bidone-

bi, centridan rom rusi gvaxlda, CukCas ena-

ze wamdauwum raRacas uyviroda SemkrTal 

maspinZlebs. bolos, rogorc iqna, gvendnen 

da mogviaxlovdnen. Cven imdenad aRar vain-

teresebdiT, Sveulmfrenze gagiJdnen. xels 

usvamdnen, kocnidnen, uzarmazar xelTaTma-

nebs utyapunebdnen. icinodnen.  

bargi rom gadmovtvirTeT, gviani ar iyo 

da maSinve SegveZlo ukan dabruneba, magram 

nabrZanebi gvqonda, Rame iq gagveTia. irmis 

rZexorciT da CuqCuri cxeli aryiT gagvi-

maspinZldnen. rZes rom arayi aq davayolo, 

dedis rZe ar SemrCeba. iq, yvelaferi mSve-

nivrad wavida. Cans, irmis rZe iguebs arays, 

Tu raSia saqme, ver getyvi.  

dilis eqvsi saaTi iyo, Jriamulma rom 

gamomaRviZa. dolis braguni da RorRocxma-

uri mTeli Rame Camesmoda, magram vifiqre, 

albaT, sadme qorwiliameTqi da Zils Tavi 

aRar wavarTvi.  

CavicviT da oTxiveni Sveulmfrenisken wa-

vediT. unda genaxa, ra ambavi iyo. mTeli so-

feli rkinis frinvels exvia. daenToT koco-

nebi axlomaxlo. xelCakidebulni, cekviTa da 

simReriT gars uvlidnen manqanas. icinodnen, 

mxiarulobdnen. zogzogi Cauqi da gambedavi, 

nelnela miepareboda da saburavze Camojde-

boda, mere TiTqos raRac iazrao, wamoxtebo-

da da ukan morboda saerTo xarxarsa da 

oromtrialSi. Sveulmfrenis irgvliv irmis 

tyavis vercxlisfer daraiebs manqanis mu-

cels usvamdnen, ar vici, rom ar gayinuliyo, 

Tu raRac rituals asrulebdnen.  

bolos maspinZlebs rom davemSvidobeT, 

SveulmfrenSi movkalaTdiT da Zrava Cav-

rTeT. propelerisagan darweulma qarma sa-

xeze miasunTqa Tu ara, CukCebma ukanmouxe-

davad mohkurcxles. Cven siciliT vigude-

bodiT. miwas rom movwydiT, zemodan davcqe-

rodiT irmis tyavebsa da sarkmelRriWodan 

gamomziral CukCebs.  

erTi wlis Semdeg Cveni vertpolki aqeT, 

tundraSi gadmoiyvanes. tundraSi hava Cu-

kotkasTan SedarebiT, ufro rbilia. Cukot-

kaze Tu ormoc gradusamde aRwevs yinva, 

tundraze ocdaaTs ar Sordeba.  

— didi SeRavaTi — gamecina.  

— CukotkasTan SedarebiT mainc SeRava-

Tia. weliwadSi or Tves balaxs da xaxvs ma-

inc mohkrav Tvals. maxsovs, gazafxulis 

pirze nencebis sofelSi gavfrindiT. ne-

ncebs Tvalis Wrili CukCebze ufro farTo 

aqvT da isinic meirmeobas misdeven. TavianTi 

ena aqvT, Tumca CukCebisagan gansxvavebiT, 

rusulad TiTqmis yvelani laparakoben.  

Sveulmfreni axlodan arc nencebs enaxaT 

da nencebic Tavdapirvelad Zalian davaf-

rTxeT. dajdomis mere kargaxans kaciSvili 

ar mogvkarebia, ZaRlebis wkavwkavi da irme-
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bis bRavili Cagvesmoda mxolod. bolos ra-

ciiT soflis mamasaxlisi gamoviZaxeT. vili-

siT movida, wamlebi da fosta vilisSi gada-

valageT da sofels mivaSureT.  

dilaadrian, SveulmfrenTan misulebs, 

aseTi suraTi dagvxvda: mTeli sofeli Sve-

ulmfrens Semoxveoda.  

Zaraze, Sasebze, haermwmendis milakebzec 

ki aTasi feris tyavis Tu abreSumis naWrebi 

SeebaT. erTni Zvlis ketebs erTmaneTs scem-

dnen da rokavdnen, meoreni `zRapruli fas-

kunjis~ winaSe pirqve damxobiliyvnen. iqve, 

Soriaxlo, nenci dedakacebisagan Semdgari 

gundi grZel, religiur simReras mReroda.  

wuxandeli guluxvi maspinZlobiT nasia-

movnebT gvsurda maspinZlebisTvis riTime sa-

magiero gadagvexada da SveulmfreniT gase-

irneba SevTavazeT, magram mileT nencSi er-

Tic ver daviTanxmeT, rom manqanaSi Camjda-

riyo. kabinaSic SemoviyvaneT, kisrebs igrZe-

lebdnen, yvela kuTxekunWuli SeaTvalieres, 

magram rogorc ki gasaRebisaken xeli waviRe 

da Zrava awuilda, kisristexiT gacvivdnen ka-

rebisaken da kibeze erTmaneTs aswrebdnen.  

axla oriaTasxuTasi kilometriT aqeT, 

Cvens samSoblo saqarTveloSi gadmovinac-

vloT. ocdaeqvs seqtembers, soxumi rom da-

eca, galidan samtrediaSi daWrilebi Camo-

viyvane. ocdaSvidSi diliT, erTi reisi ko-

dorisken unda gamekeTebina, magram ver gav-

frindi, meteosamsaxurma gza ar momca, 

Rrublebiao. SuadRisas mainc movaxerxe 

gafrena, magram dajdomiT ver davjeqi, gau-

bedurebul xalxs zemodan CavuyareT puri. 

xeobaSi gamwkrivebul ltolvilebs Zlivs 

vxedavdi. dasajdomi adgili ar iyo da fTi-

la RrublebSi (rac yvelaze saSiSi, matyua-

raa frenis dros) xandaxan gakrTeboda bi-

liki. im biliks davupirispireT puri, magram 

ver getyvi, SeamCnies Tu ara Tavybaaxveulma 

devnilebma. imaTi codva mieces Cvens `uf-

ros Zmebs~. sisastike Tu ginda, swored ma-

Sin moxda. xalxi Wuberis Tovlian gzaze 

iToSeboda da ruseTma msoflios samaSvelo 

samsaxurebs neba ar misca, sazRvari gadmoe-

laxaT da dagvxmarebodnen. mxolod meoTxe 

dRes gamouSves ukrainis xuTi Sveulmfreni 

xelfexmoyinulebisa da mkvdrebis gamosazi-

dad. ratom amogviRes ase gulidan, ra davu-

SaveT aseTi rusebs, dRemde ver gamigia.  

ocdacxraSi sofel qvrwaSi Cavfrindi. 

mTiani sofelia, zemoTken. gagonili geqneba, 

iq erT generals infarqtma daartya, quTa-

isSi unda Camogveyvana.  

saerTod, Sveulmfrenis ekipaJi minimum 

oTxixuTi kaci mainc unda iyos — piloti, 

saTadarigo piloti, bortmeqanikosi, Stur-

mani da stiuardesa, magram CvenTan amis sa-

Sualeba sad aris da omis dros mTeli xuTi 

Tve marto vmarTavdi manqanas, erTi sani-

tarka maxlda  

— eg iyo da eg.  

mokled, sofel qvrwaSi dasajdomi adgi-

li ar iyo. viwro xeobaSi Zlivs CavaRwie da 

manqana soflis bolos, pawawina mindorze 

davsvi.  

male soflis gamgebeli movida ori cxe-

niT. Sejeqi da wamodio. generali Tavisi bi-

Zis ojaxSi wevs, Tavze raionis eqimi adgas, 

magram igi urologia da gulis sakiTxSi 

mTlad kargad ver erkvevao.  

quTaisSi wayvana maqvs davalebulimeTqi.  

mivideT, adgilze gavarkvioT yvelafe-

rio.  

es manqanameTqi?  

iyos aq, xels aravin axlebso.  

Semovsvi sanitarka cxenze da gavwieT 

soflis Suagu 

lisken. iq gairkva, rom generlis daZvra 

ori dRe mainc ar SeiZleboda.  

davelaparake raciiT quTaiss.  

ra vqna, wamovidemeTqi?  

daelode, iqneb xval ukeTesad gaxdeso: 

meore dRes avadmyofma cota moixeda, magram 

axla amindma gviRalata. rogorc iqna, mesame 

dRes gadaiyara mTam Rrublebi da avadmyofi 

marxiliT miviyvaneT Sveulmfrenamde. Sevxe-

de Cems manqanas da, vai, am Sexedvas.  

risi moZrobamoparvac SeiZleboda, yve-

laferi moparulmomZvrali iyo.  

axalTaxali Sasebi borblebianad moxsni-

li. pnevmaturi amortizatorebi rezinis sa-

xuravebianad CaWrili, propeleris sakisare-

bi, parprizis minebi, kibe, karis saxelure-

bi... erTi sityviT, Cemi gamoangariSebiT, da-

ketili Sveulmfrenis ase kargad gaZarcvas 

daaxloebiT oci kacis rvasaaTiani sagulda-

gulo muSaoba mainc dasWirdeboda.  

imave dRes saxanZro morige Sveulmfreni 

gamoviZaxeT samtrediidan da CavaRwieT qu-

Taisamde.  

Cemi gaZarcvulgaubedurebuli Sveul-

mfreni, rogorc miTxres, axlac iq dgas. ax-

la propelerebic (vis raSi sWirdeba) mox-

snili iqneba. albaT, ConCxiRaa darCenili.

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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mose boroda 

Wis siRrme 
 

 
 

— mzad xar? SegviZlia gavideT? 
— SegviZlia, SegviZlia. ukve yelSi amomivida 

Seni „mzad xar? mzad xar?“ sadac ar mivdivarT, 
erTi da igivea: „Cqara, Cqara, vagvianebT!“. exla 
sad vagvianebT? aeroportSi naxevar saaTSi 
viqnebiT. mere — ori saaTi iq unda vijde? ra 
sacobi, ris sacobi — am dros?  

* * * 
...ai, xedav: uproblemod CamovediT. regis-

traciac gaviare. exla SegiZlia damemSvidobo 
da... RmerTo Cemo! 

— ra dagemarTa? 
— ra? Cemi Jurnalistis mowmoba da sakre-

dito baraTi saxlSi damrCa. yvelaferi Seni bra-
lia: „Cqara, Cqara, vagvianebT“! da exla ra vqnaT? 
ratom miyureb ase? Seni gegmebi rom CaiSala? 
gzaSi erTi suli gqonda, me dammSvidobebodi da 
Seni liusisTvis dagereka, ara?  

— ra liusi, ris liusi? raze laparakob? 
— Zalian kargad ici, razec!  
— mismine: wavideT saxlSi, aqeT-iqiT erTi 

saaTi gveyofa  
— da is ras gaakeTebs amasobaSi? 
— axla ici ra? Tu ar ginda, rom me saxlSi 

wavide da Sen aq marto darCe, gaaTaveb amiT. 
— kargi. wavideT. Tu ginda, me vatareb. Sen, 

rogorc vamCnev, metismetad aRelvebuli xar. 
— manqanas me vatareb. dajeqi.  

* * * 
— Seni mobiluri rekavs. aviRo? 
— ara! 
— ra Tqma unda. Cemi xma... 
— Sewyvite! 
—...RmerTo! sacobi, da rogori! ciao Cemo 

bileTo, ciao oraso dolaro!  
— xval waxval. Seni konferencia zeg iwyeba. 

oras dolars aginazRaureb. 
— sawyali liusi! xvalindeli dRec dakarga. 

nu miyureb ase, TiTqos Cemi daxrCoba ginda! 
— Seni daxrCoba? hm, saintereso ideaa. kargi, 

gavaTavoT amiT. am sacobis gamo aeroportSi 
dabrunebas veRar movaswrebT da ici, ra? 
wavideT restoranSi. erTi kargi restorani vici, 
Cveni saxlidan arc ise Sors, tyeSi.  

— restorani tyeSi? ukve iyavi iq Tu  
— orjer momixda. 
— iyavi ese igi. da ra Tqma unda, im qalbaton-

Tan erTad, xom?  

— ar giTxari — gaaTave meTqi! bolos da 
bolos, Cem moTminebasac sazRvari aqvs. rogorc 
xedav, ukve mivdivarT da me unda gzas vuyuro. 

 
* * * 

— mogewona? 
— ki.  
— Tavis saqmes kargad floben.  
— me metrdotelma cota ucnaurad Semomxeda 

- ise, TiTqos SenTan erTad sxva qalis danaxvas 
iyo SeCveuli. 

— gaaTave amiT, ar giTxari? restornebSi sxva 
qalebTan erTad ar davdivar. 

— xoda sad dadixar sxva qalebTan erTad? 
— arsad. 
— ho, ra Tqma unda, arsad! 
— ici ras getyvi?  
— neta ras? 
— modi cota gaviseirnoT.  
— exla? am sibneleSi? 
— sibnele ras giSlis? Sen gverdiT ara var? 

* * * 
— wavideT saxlSi. daviRale. sad midixar? ra 

ginda am skamTan? 
— davsxdeT, davisvenoT. 
— kargi. davsxdeT cota xans. marTla davi-

Rale am siaruliT. Sexede, Sexede, viRac kaci 
Cvensken modis. me ise Semomxeda, TiTqos Cemi 
mokvla undoda. iqneb es is maniakia, qalebis 
mkvleli, romelsac policia eZebs.  

— ki, ra Tqma unda! swored is kacia. specia-
lurad movida aq Sens mosaklavad. ha, xedav: 
gaiara.  

— ar gaiara! me miyurebs. ...axla marTla 
gaiara. mismine, Seni liusi...  

— isev iwyeb! ar giTxari...  
— ara, Cemo kargo, exla Sen Cumad da mSvidad 

momismen! saxlSi amaze laparaki ar minda. Sen xom 
Zalian kargad ici, rom Cemgan ganqorwinebaze 
Tanxmobas ar miiReb. arasdros es gaTaxsirebuli 
Seni coli ar iqneba! vici, rom is Cemze axalgazr-
daa. isic ki vici, rom lamazia. saidan vici? es 
Seni saqme ar aris. Sen marto erTi ram unda 
icode da imasac SegiZlia Cemgan gadasce: Sen Cemi 
qmari xar da es ase darCeba. me yvelanairi 
SesaZlebloba maqvs, rom...  

— iqneb, sakmarisia dReisTvis? 
— rac vTqvi, vTqvi, da axla wavideT aqedan. 

...Sexede, isev is kaci! da isev Semomxeda. ara, Cemo 
kargo: me Semomxeda, me! rogorc xedav, me isev da 
isev mamakacebis yuradRebas viqcev. 

— gansakuTrebiT maniakebis. 
— RmerTo Cemo, saidan modis es saSineli 

suni? ver grZnob dampali wylis suns? 
- geCveneba. 
— ra Tqma unda. me bolo dros saerTod 

yvelaferi meCveneba — es sunic meCveneba, isic 
meCveneba, rom Sen am qalTan Tavi dakarge da... 

— rodisme gaaTaveb am simReras? 
— ra aris iq? iq, saidanac es suni modis. Was 

hgavs. minda vnaxo. 
— ori wuTis win saxlSi wasvla gindoda, exla 

sxva raRaca. kargi, wavideT. 
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— marTla Waa. o-o-o, ra siRrmea, wyalsac ver 
dainaxav! ...ratom dgexar Sors? geSinia, rom WaSi 
Cagagdeb? nu geSinia, ar Cagagdeb. Sen adgilze is 
gveli rom yofiliyo, maSin...  

— Cemi manqanis signali! gesmis Tu ara? 
wavideT Cqara, Tore mogvparaven manqanas da... 

— Sen Tu ginda - wadi. Seni manqanaa. me vrCebi. 
— idioto! ginda, rom am maniakma gagaupa-

tiuros Tu ra? 
— es Cemi saqmea! ...ar momekaro! gamiSvi! 

* * * 
— batono karsten, sami dRis win Tqven stre-

sis gamo Cem kiTxvebze pasuxis gacema ar Sege-
ZloT. axla, eqimis daskvnis mixedviT, Tqven... 

— gismenT. 
— batono iens karsten, me Tqven braldebas 

giyenebT Tqveni colis ganzrax mkvlelobaSi. 
aRiarebT Tu ara am danaSauls? 

— ara! 
— Tqveni colis gvami restoran "monadiris 

saxli“-s axlos mdebare WaSi ipoves. mkvlelobis 
dRes iyaviT Tu ara im restoranSi?  

— viyavi.  
— iyaviT iq Tqven colTan erTad?  
— ki.  
— romel saaTze gaxvediT restornidan?  
— TerTmetis naxevari iyo. restornidan rom 

gamovediT, cols vuTxari: „modi, tyeSi 
gaviseirnoT“. 

— ra moxda mere?  
viseirneT. Cemi coli male daiRala. axlos 

skami davinaxe. davjeqiT. ucbad colma miTxra: 
„Sexede, Cvensken viRaca kaci modis“. Sevxede. 
kaci gaCerda. sakmaod Sors idga da Cven 
daJinebulad, ucnaurad gvicqerda. Cemma colma 
miiCnia, rom es mzera mas ekuTvnoda. miTxra, es 
kaci iqneb is maniakia, qalebis mkvleli, romel-
sac policia eZebso. me am sityvebma gamacina, 
mere ki vigrZeni, rom Cemi coli seriozulad iyo 
SeSinebuli. vuTxari, dawynardi, nu geSinia. ver 
davawynare. im saRamos saerTod aRelvebuli iyo. 
ucbad mkiTxa, es saSineli suni saidan modis, am 
Widan xom ara? minda vnaxoo.  

wavediT Wisken. am momentSi gaisma Cemi 
manqanis gangaSis signali. vuTxari cols, modi 
Cqara, gaviqceT avtosadgomisken, Torem manqanas 
mogvparaven. miTxra, Sen sadac ginda gaiqeci, me 
aq davrCebio. vexvewebodi, mere viCxubeT kidec - 
ara da ara, aq davrCebio. 

avtosadgomTan rom mivedi, Cem manqanasTan 
aravin ar iyo, gangaSis signali ki isev ismoda. oc 
wuTze meti damWirda, sanam gavige, raSi iyo 
saqme, gavaswore, davkete manqana da wavedi im 
skamisken, sadac vijeqiT. Cemi coli iq ar 
damxvda. arc WasTan iyo. vifiqre, iqneb is ukve 
Cven manqanasTan dgas da me melodeba. wavedi 
iqiT. ara, arc manqanasTan iyo.  

axla ukve ar vicodi, ra meqna. SeiZleba, Cemi 
coli me meZebda, mere ki gamoiZaxa taqsi da an 
saxlSi an Tavis dedasTan wavida. 

Cavjeqi manqanaSi, erTi oci wuTi velode, 
mere wavedi saxlSi. arc saxlSi damxvda. vifiqre, 
rom naRdad Tavis dedasTan wavida.  

- daurekeT Tu ara mis dedas?  
- ara. Zalze gvian iyo. meore dRes ki diliT 

CemTan policia movida. 

— gasagebia. Wis maxloblad, balaxSi 
policiam ipova es Woloki, romelic axla Cem 
magidaze devs. Tqveni coli am Wolokis TavSi 
dartymiT gaabrues. Wolokze sisxli darCa. 
eqspertizis daskvniT, es sisxli Tqveni colis 
sisxls 100%-iT emTxveva. 

— ra SuaSi var me? 
— es Woloki Tqven gekuTvniT? 
— ara. 
— im adgilis maxloblad, sadac es Woloki 

ipoves, aRmoaCines Tqveni fexsacmlis araerTi 
kvali. rogorc Cans, Tqven iq raRacas eZebdiT. 
ras eZebdiT?  

— colis Zebnis Semdeg avtosadgomTan rom 
mivedi, aRmovaCine, rom Cemi ubis wignaki davkar-
ge, vfiqrobdi, rom jibidan amomivarda. daviwye 
Zebna. yvelgan veZebdi, balaxSic. ukve ise 
bneloda, rom verafers vxedavdi. wignaki ver 
vipove. davbrundi avtosadgomze. manqanaSi rom 
vjdebodi, wignaki sajdomebs Soris Zirs 
davinaxe. davamTavreT Wolokze, nakvalevze da 
sxv. saubari Tu 

— nu CqarobT. icnobT Tu ara misis liusi 
kerols?  

— ki.  
— sad da rodis gaicaniT? 
— gavicani, roca man Cven kompaniaSi mdivnad 

daiwyo muSaoba. mere is Cem ganyofilebaSi 
gadmovida da Cemi piradi mdivani gaxda.  

— gqondaT Tu ara intimuri urTierToba 
misis kerolTan?  

— Cems intimur urTierTobebze ar vapireb 
laparaks. 

— pirdebodiT Tu ara misis kerols, rom 
Tqven Tqveni colisgan ganTavisufldebodiT da  

— ras ambobT? misis kerols qmari hyavs 
— romelTanac ukve ori weliwadia aRar 

cxovrobs. 
— qalbatoni kerolis urTierToba mis 

qmarTan me ar mainteresebda. 
— davubrundeT Woloks. eqspertizam am 

Wolokze aRmoaCina Tqveni TiTebis anabeWdebi.  
— rogorc giTxariT, Cem wignaks yvelgan ve-

Zebdi, balaxSic ki. sibneleSi Cemi xeli Seexo ra-
Rac myar nivTs. aviRe es nivTi da gverdze ga-
davagde. gaqvT kidev SekiTxvebi? me am Cven sa-
ubarSi ukve ori saaTi davkarge. gaiTvaliswineT, 
batono gamomZiebelo, rom Cemi dakarguli sa-
muSao dro Tqven, piradad Tqven Zvirad dagij-
debaT.  

— rogori urTierToba gqondaT Tqven col-
Tan?  

— normaluri. 
— gqondaT konfliqtebi?  
— ki, bolo dros.  
— ris gamo? 
— guli migrZnobda, rom mRalatobda.  
— iqneb Tqveni coli eWvianobis gamo moka-

liT?  
— me aravin ar momikvlavs. 
— ras ityviT Tqvens sawer magidaSi napovn we-

rilze, sadac misis keroli gacnobebT, rom 
Tqvengan daorsulda?  

...kargi. amiT davamTavreb dRevandel daki-
Txvas. gaiazreT kidev erTxel Tqveni pozicia.  
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— ver vgebulob, raze laparakobT. Cemi 
intimuri urTierTobebi misis kerolTan Tu vin-
me sxvasTan Cemi "danaSaulis" mtkicebuleba ar 
aris. saidan aRmoCnda am Wolokze Cemi TiTebis 
anabeWdi, ukve giTxariT. ra rCeba Tqveni bral-
debisgan? araferi. kidev erTxel girCevT: ifiq-
reT im Tanxaze, romelsac Tqven me gadamixdiT 
yoveli saaTisTvis, romelsac me aq TqvenTan 
vkargav.  

* * * 
batono karsten, dRes ukve Cveni mesame Se-

xvedraa. yovel ganvlil Sexvedraze Tqven da-
JinebiT amtkicebdiT Tqvens udanaSaulobas . 
Cveni pirveli Sexvedris dasawyisSi, roca jer 
kidev ar icodiT, ra mtkicebulebebi Seagrova 
gamoZiebam, danaSaulis uaryofa albaT goniv-
ruli iyo. magram axla Tqveni jiutoba CemTvis 
gaugebaria. masala, romelic Cven xelT gvaqvs, 
sakmarisia saqmis sasamarTloSi gadasacemad. Tu 
gindaT, mogiyvebiT, rogor moxda yvelaferi? 

— siamovnebiT movismen Tqvens fantaziebs. 
— colis mkvlelobis idea maSin dagebadaT, 

roca Tqveni urTierToba misis kerolTan serio-
zul stadiaSi gadavida da naTeli gaxda, rom 
Tqveni coli ganqorwinebaze ar dagTanxmde-
bodaT. TandaTan es idea idea-fiqsad gadagegq-
caT, magram misi ganxorcilebis veraviTar Sesa-
Zleblobas ver xedavdiT. Tqven panikaSi Cavar-
diT. amasobaSi Tqveni coli miiwvies Jurnalis-
tTa saerTaSoriso konferenciaze romSi. 
policiam Tqvens saxlSi mowvevis asli ipova. 
Tqven coli aeroportSi gaacileT.  

- esec, ra Tqma unda, dazustebiT iciT.  
- roca manqanaSi jdebodiT, Tqvenma mezo-

belma gkiTxaT, SvebulebaSi xom ar midixarTo. 
Tqven upasuxeT, cols aeroportSi vacilebo, 
romSi konferenciaze mifrinavs.  

Tqvenma colma registracia gaiara — misi 
gvari aeroportis kompiuterSi mgzavrTa siaSia 
Setanili. mere man ucbad saxlSi dabruneba 
gadawyvita — uTuod mogzaurobisTvis raRac 
aucilebeli daaviwyda.  

saxlisken gzaze didi sacobi dagxvdaT, ris 
gamo Tqveni colis bileTi gauqmda.  

imave saRamos, rva saaTze, Tqven colTan 
erTad restoran "monadiris saxl"-Si SexvediT. 
TerTmetis naxevarze Tqven restornidan ga-
moxvediT da 

- rogorc ukve giTxariT, Cem cols patara 
promenadi SevTavaze.  

gzaze Tqven skami dainaxeT, romelic 
mitovebul WasTan axlos idga. Tqvenma colma 
moindoma am WasTan misvla. Tqven gahyeviT.  

- didi madloba, rom imeorebT imas, rac ukve 
giTxariT. sainteresoa, rogor daamTavrebT. 

- Tqvenma colma albaT WaSi Caixeda; Tqven 
SeecadeT dagexrCoT igi. - diax, batono karsten, 
Tqveni colis gvamze strangulaciis kvali 
aRmoCnda. brZolis viTarebaSi Tqven jibidan 
amoiReT es Woloki da cols TavSi daartyiT. 
Tqvenma colma goneba dakarga da  

- esec, ra Tqma unda, dadasturebulia. 
- amaze cota mogvianebiT. im momentSi Tqven 

imaze ar fiqrobdiT, Tqveni coli mkvdaria Tu 
ara; albaT saerTod araferze ar fiqrobdiT. 
coli WaSi CaagdeT, Woloki Sors balaxSi 

gadaagdeT, avtosadgomisken waxvediT, manqanaSi 
CajeqiT da 

- Cemi manqanis gangaSis signali xom ar 
dagaviwydaT?  

- Tqveni manqanis gangaSis signali rom gaisma, 
restornis mosamsaxure Senobidan gamovida da 
Tqven manqanas Sexeda. Tqven manqanaSi ijeqiT, 
Sida sinaTle CarTuli gqondaT. mosamsaxures 
TqmiT, gangaSis xma Tormetis aT wuTze gaisma. 
Cemi varaudiT, gangaSis signali Tqven CarTeT. 

— TavSesaqcevi istoriaa, batono gamomZie-
belo. am istoriis daweras Tu SeZlebT, mogex-
marebiT publikaciaSi. 

— gmadlobT. me, Tqvenis nebarTviT, imasTan 
davrCebi, rasac ormoci wlis ganmavlobaSi 
vakeTebdi. TqvenTvis ki me marTla gonivruli 
winadadeba meqneba: aRiareT Tqveni danaSauli. 
Tqveni kolegebi, megobrebi Tqven gaxasiaTeben 
rogorc guliTad, lmobier adamians. sasamarT-
losTvis is sakiTxi, ram migiyvanaT Tqven 
mkvlelobamde, umniSvnelo ar iqneba.  

da kidev erTs getyviT: Tqvenma colma 
Wolokis dartymis gamo marto goneba dakarga. is 
saxiT Cavarda wyalSi da saSinel tanjvaSi 
gardaicvala; mis filtvebSi didi raodenobiT 
wyali aRmoCnda, da...  

diax, batono karsten, ase iyo! da Tqveni 
yvirili "ara! ara!" imaze mowmobs, rom Tqven 
uimedod dakarguli ara xarT... gaiazreT kidev 
erTxel Tqveni strategia. 

* * * 
— Tqven gindodaT Cemi naxva. 
— ki. minda mogiyveT yvelaferi, ra da rogor 

moxda.  
— gismenT. 
— Cveni Sexvedris pirvelive dRes mivxvdi, 

rom Tqven bevri ram iciT. ratom "vTamaSobdi"? 
es "TamaSi", es "brZola" TqvenTan mexmareboda ar 
mefiqra imaze, rom liusi davkarge, da Cvens 
Svils, romelic or TveSi daibadeba, albaT saer-
Tod ver vnaxav. am "brZoliT" mindoda Cemi 
TavisTvis meCvenebina, rom, miuxedavad yvela-
frisa, cocxali var. Tqvenma sityvebma, Tu ra 
tanjvaSi kvdeboda Cemi coli, brZolis unari 
wamarTva. 

me judiTi gavicani TxuTmeti wlis win, erT 
party-ze. is iyo maSin ocdaoris, me ki — oc-
darvisa. raRac gansakuTrebuli "Sarmi" hqonda - 
kargad maxsovs: oTaxSi rom Semovida, imwamsve 
party-s centri gaxda. msubuqi damokidebuleba 
hqonda sicocxlis mimarT - SeiZleba, bunebiT 
iyo aseTi an imitom, rom mdidar ojaxSi 
gaizarda.  

universitetSi, Jurnalistikis fakultetze 
swavlobda. imaze, Tu ras gaakeTebda universi-
tetis damTavrebis Semdeg, ar fiqrobda: mamas 
media biznesSi kargi kontaqtebi hqonda, ise rom 
samuSao adgilis problema ar eqneboda. me ki 
sul sxva socialuri fenidan gamovedi: mama - 
qarxnis muSa iyo, xolo deda - WurWlis mrecxavi 
restoranSi.  

muSaoba adre daviwye, jer mamis qarxanaSi, 
mere teqnika Semiyvarda, davamTavre skola, 
Sevedi universitetSi. universitetis damTavre-
bis Semdeg daviwye im firmaSi muSaoba, sadac Cem 
daWeramde vmuSaobdi. swrafad gaviare gza ri-



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 190 

giTi specialistidan kvleviTi ganyofilebis 
gamgemde. am Cem "warmatebisken swrafma gzam" 
judiTze STabeWdileba moaxdina: dRes — ganyo-
filebis gamge, xval - kompaniis gamgeobis wevri, 
zeg...  

eqvs TveSi davqorwindiT.  
gavida sami weli. judiTma daamTavra univer-

siteti. im sami wlis ganmavlobaSi Tavis Tavad 
igulisxmeboda, rom ojaxis finansuri bazisi me 
vyofiliyavi. judiTs, ra Tqma unda, Tavisi fuli 
hqonda - nawilobriv Cemgan, nawilobriv misi 
ojaxisgan. roca meubneboda, es Tu is mWirdebao, 
vCuqnidi an fuls vaZlevdi.  

universitetis damTavrebis Semdeg muSaoba 
ar dauwyia; ambobda, swavlam damRala, minda 
cota CemTvis vicxovroo. es damokidebuleba 
CemTvis ucxo ki iyo, magram SekamaTebas ver 
vbedavdi - moxibluli viyavi misi silamaziT.  

Cemi saqme, is, rac mawuxebda, judiTs ar 
ainteresebda. bavSvis gaCena kategoriulad ar 
undoda. daviwyebdi Tu ara amaze laparaks, 
meubneboda "damanebe Tavi", da TandaTan Tema 
"bavSvi" CvenTan tabu gaxda.  

ase midioda Cveni cxovreba. garedan araferi 
Canda - mezoblebTan urTierTobaSi judiTi 
Zalian megobruli iyo, bevrjer gamigonia Cveni 
mezoblebisagan: ra bednieri xarT, batono 
karsten, aseTi lamazi, aseTi keTili coli rom 
gyavTo.  

gadioda dro. TandaTan misi damokidebuleba 
Cems mimarT, misi udardeli cxovrebisken ltol-
va ufro da ufro maRizianebda, fsiqikurad 
mamZimebda.  

bolos, rogorc iqna, man muSaoba daiwyo. 
xSirad dadioda JurnalistTa konferenciebze. 
metad kmayofili brundeboda, yovelTvis 
miambobda, ra komplimentebs Rebulobda 
mamakacebisgan. me amas cali yuriT vismendi. ar 
maRizianebda, radgan es qali CemTvis ucxo gaxda.  

ar vici, mRalatobda Tu ara. arc 
mainteresebda. me TviTon am drois ganmavlobaSi 
ramdenime moklevadiani "romani" mqonda. 
liusisTan Cemi urTierToba rogorc rigiTi 
„romani“ daiwyo, magram male naTeli gaxda, rom 
es urTierToba sul sxvaa. liusis yvelaferi 
ainteresebda Cemi - ra mawuxebs, raze vmuSaob, ra 
wignebs vkiTxulob. liusi gaTxovili ki iyo, 
magram im droisTvis, roca Cven firmaSi daiwyo 
muSaoba, ukve ori weliwadi Tavis qmarTan aRar 
cxovrobda. ambavma, rom Cven Svili gveyoleba, 
usazRvrod gamaxara. 

darwmunebuli viyavi, rom Cemi coli ganqor-
winebaze daTanxmdeboda: Cveni col-qmruli 
urTierTobisgan im droisTvis aRaraferi darCa.  

samwuxarod yvelaferi sul sxvanairad 
moxda.  

ar viyavi frTxili da ramdenjerme liusis 
saxeli vaxsene. Cemi colisTvis es sakmarisi aR-
moCnda. miTxra: ginda sxva qalTan axali 
cxovreba aaSeno? amaoa Seni imedi! Sen Cemgan 
ganqorwinebas ar miiReb. iseTi advokati myavs, 
rom yvelafers dakargav.  

maSin damebada misi moSorebis fiqri: qali, 
romlisTvisac me marto fulis momtani da 
xandaxan seqspartniori viyavi, CemTvis da Cemi 
sayvareli adamianisTvis dauZleveli 

dabrkoleba gaxda. roca me colis mkvlelobis 
azri pirvelad momivida, SevZrwundi. ...ara, 
liusim im Cem fiqrebze araferi icoda. 

gzaze aeroportisken gavifiqre, Cemi colis 
TviTmfrinavs Tu katastrofa mouva, es me 
gamanTavisuflebda. SemaSfoTa, Tu ra saSineli 
fiqrebi trialebs Cems TavSi.  

WasTan rom mivediT, colma Sig Caixeda, mere 
saxe Cemsken moabruna da avi RimiliT mkiTxa: 
"Sors ratom dgexar? geSinia, rom WaSi Cagagdeb? 
nu geSinia, ar Cagagdeb. Sen adgilze is rom 
yofiliyo, siamovnebiT Cavagdebdi". am momentSi 
Cems gulSi raRacam gaielva, cols davetake da 
misi daxrCoba vcade. Cvens Soris brZola daiwyo. 
amovaZre jibidan Woloki da... danarCeni 
TqvenTvis cnobilia.  

manqanebis sadgomze rom mivedi, manqanaSi 
Cavjeqi da didxans vijeqi uZravad. vicodi, rom 
liusi davkarge, rom is arasdros ar mapatiebs. 
viRac kaci movida Cem manqanasTan da mkiTxa, 
raime daxmareba xom ar gWirdebaTo. "ara", 
vuTxari, "gmadlobT". kacma cota ucnaurad 
Semomxeda, TiTqos undoda ekiTxa, is qali, 
TqvenTan erTad rom iyo, sad ariso. 

- diliT rom avdeqi - im Rames Cem kabinetSi 
meZina - sawol oTaxSi Sevedi. iq, sawol tumbaze 
orive baraTi ido. judiTis foto misi Jurna-
listis mowmobaze rom davinaxe, momeCvena, TiT-
qos is saxeSi miyurebs da yviris "mkvleli, 
mkvleli!". aviRe orive baraTi, qaRaldSi gavax-
vie da vcade maTi dawva. narCenebi sanagveSi 
Cavagde.  

...rodis gadascemT Cem saqmes sasamarTlos? 
— zustad ver getyviT. Cemi rCevaa: iyaviT 

mudmiv kontaqtSi Tqven axlandel advokatTan. 
sxvaTa Soris: ratom uTxariT uari Tqven yofil 
advokats.  

— is advokati... is judiTis Zmaa. 
* * * 

— dila mSvidobisa, batono karsten.  
— dila mSvidobisa, batono advokato. riT 

moxvediT? saxis iseTi gamometyveleba gaqvT... 
ese igi, daamtkices? araviTari imedi aRar aris, 
Tu... 

— erTaderTi rac SesaZlebelia - ganaCenis 
sisruleSi moyvanis gadavadeba. SuadRes 
gubernators vxvdebi, imedi maqvs, rom... 

— xoda Tu esec ara - maSin... rodis? rodis 
moxdeba "es"? dRes, xval, erT TveSi? unda 
vicode! 

— xval...  
— xval?!  
— ara, ara, imedi rCeba, imedi bolomde rCeba. 

SemTxvevebi vici, roca ukanasknel wuTSic ki 
gadavadebis an Sewyalebis gankarguleba mo-
dioda... iq, sadac es xdebaiq aris telefoni 
aseTi SemTxvevebisTvis, da...  

— iyaviT lusisTan?  
— ki. 
— ra giTxraT?  
— Tqva: yvelaferi vicio.  
— meti araferi? 
— ara. 
— ra dros akeTeben amas? 
— gaTenebisas an gvian saRamoTi. 
— ese igi, me damrCa 
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— ase nu fiqrobT. dRe jer ar dawyebula. 
damerwmuneT, me yvelafers gava... 

— visgan gavigeb, rodis moxdeba es?  
— cixis direqtorisgan... cixis pastori mova 

TqvenTan saRamoTi. SemiZlia mec movide... 
— rom Tqveni muSaobis Sedegi dainaxoT?  
— ratom melaparakebiT ase? me yvela davayene 

fexze, visac raRacis gakeTeba SeeZlo. magram 
colis mkvleloba, rom adgili sayvarlisTvis 
gagenTavisuflebinaT... 

— axlave gaeTrie aqedan, Torem... 
— dResac gavakeTeb, rac SemiZlia, da... 
— gaswi aqedan, Se araraobav, sanam cocxali 

xar! 
* * * 

— ukve ori saaTi gavida, rac Cven erTad 
varT, batono pastoro. ramdenime saaTSi me 
uTuod gamomasalmeben am samyaros. samwuxarod, 
Tqvengan jer araferi ar msmenia umaqnisi 
nugeScemis garda. nuTu sul esaa, rac Tqven 
SegiZliaT miTxraT?  

...viloco? ara! exla marto erTi ram minda: 
viyviro, daWrili mxeciviT vikivlo... ukve 
vgrZnob, TiTqmis vxedav, rogor msvamen im 
skamze, fexebze eleqtrodebs amagreben, Tavs 
miparsaven, mSvidad, saqmianad iq wasasvlelad 
mamzadeben, sadac araferi ar arsebobs! araferi! 

— es ase ar aris. gaixseneT Tqveni bavSvoba, 
Tqveni rwmena, rom RmerTis xeliT daculi xarT, 
rom RmerTi TqvenTanaa. nuTu roca gaizardeT, 
dakargeT is rwmena, is grZnoba, rom yovel 
adamianSi raRaca aris, rac misi sxeulis sikvdi-
liT ar kvdeba, aramed RmerTTan brundeba.  

ras gavakeTebdi exla, Tqven adgilze rom 
vyofiliyavi? ufals patiebas SevsTxovdi! imaze 
vifiqrebdi, Tu ras upasuxebs RmerTs Cemi suli.  

— xoda Tqven sikvdilis SiSi gamogicdiaT? 
— erTxel ukve videqi damxvreti razmis 

winaSe, razmis oficers sWirdeboda marto 
"cecxli!"-s brZaneba gaeca, magram RmerTis 
wyalobiT...  

— da Tqven amaze ar fiqrobdiT, rom ram-
denime wamSi Tqveni tani tyviebiT dacxriluli 
iqneba, rom Tqvens gvams ormoSi Caagdeben, im 
ormos miwiT amoavseben - da morCa-gaTavda: 
Tqvengan araferi ar darCeba. amaze ar fiqrob-
diT? cruobT, pastoro, usircxvilod cruobT! 
sikvdilis yvelas eSinia! darwmunebuli var, rom 
SiSisgan kankalebdiT da araviTar ufalze ar 
fiqrobdiT! nu cruobT - exla mainc!  

— ar vcruob. ar vgrZnobdi SiSs. vicodi, rom 
Zalian male Cems ufals warvudgebi da vlo-
culobdi. magram ar minda Cems Tavze vilaparako. 
modiT, "mamao Cveno" erTad vilocoT - 
umSvenieresi locva, romelic yvela adamians 
SeuZlia ilocos. 

—ar SemiZlia am sityvebis ganmeoreba! ar 
SemiZlia! sinanuls Tu vgrZnob? ki, vgrZnob, 
mere? ras mSvelis exla sinanuli? gana ar vici: 
is, rac rac moxda - saSinelia. ki, rogorc Tqven 

yvela ambobT, me eSmaks mivyide suli! yvelaferi 
sworia. SeiZleba me Tavs moviklavdi, magram - 
Cemi nebiT! nu miyurebT ase, pastoro, TiTqos 
Cemi sityvebis ar gjeraT. mimifurTxebia, gje-
raT Tu ara! nu mamSvideb, Se wyeulo mRvdelo! 
Sen ki ara - me momklaven! ras bodialob! ar 
mWirdeba Seni nugeSi! ara! ara! ara-a-a! 

 
* * * 

— ra? ra? ra? 
— rogorc iqna, gaiRviZe! RmerTo Cemo, ro-

gor yvirodi ZilSi! jer viRacas ekamaTebodi, 
Sens udanaSaulobas umtkicebdi, imeorebdi, 
mkvleli ara varo, raRac sisuleleebs ambobdi. 
mere viRac pastors elaparakebodi da bolos 
ucbad saSinlad „ara-a!ara-a!“ daiyvire — arc 
vicodi, ra meqna. ra dagesizmra iseTi? ...ar ginda 
amaze laparaki? rogorc ginda, ar gaZaleb. 
bolos da bolos sizmari sizmaria da meti 
araferi. rogorc deda Cemi ambobs: rame cudi 
rom dagesizmreba, adeqi da piri civi wyliT 
daibaneo. ...ar ginda? maSin modi avdgeT da visau-
zmoT. bevri dro ara maqvs, exla ukve TerTmetis 
naxevaria. Cemi reisi, Tu ar dagaviwyda, xuT 
saaTze gadis, ese igi sam saaTze aeroportSi 
unda viyo, da manamde bevri maqvs gasakeTbeli.. 

— rodis dabrundebi? 
— sam dReSi. Sen xom ar dagaviwyda: or kviraSi 

Cveni qorwinebis dRea. moifiqre ukve, sad wavi-
deT? minda, rom es raRac gansakuTrebuli iyos. 

— Cven saxlTan axlos aris Zalian kargi 
restorani, pirdapir tyeSi. 

— restorani tyeSi? Cven saxlTan axlos? 
sainteresoa. iyavi iq ukve?  

— erTxel. Zalian kargi samzareulo aqvT, 
Tavis saqmes mSvenivrad floben. 

— iyavi, ese igi. marto Tu...  
— kolegasTan erTad.  
— aha, "kolegasTan" erTad. gasagebia. sxvaTa 

Soris, guSin es ra iyo - Sen im qals rom urcxvad 
acqerdebodi?  

— romel qals?  
— supermarketSi rom Segxvda, patara bavSvTan 

erTad. ra dagemarTa? guli agiCqrolda Tu ra?  
— patara gogo momewona. me da Sen SegveZlo am 

gogos asakis SviliSvilebi gvyoloda! da 
SviliSvilebi ki ara, Svilic ar gvyavs. 

— aha, isev Zvel aWia-baWias abam! "Sen bavSvebi 
ar gindoda" diax, ar mindoda! 

— gavaTavoT amaze laparaki. 
— Sen ZilSi viRac liusize laparakobdi. eg 

is Seni axali mdivani xom ar aris? iqneb bavSvic 
gagiCinos - ar ginda? 

— daanebe mas Tavi! 
— anu iqneb mas vTxovo, rom Sen daganebos 

Tavi? nu miyureb ase! 
— rogor - ase? 
— ise, TiTqos Cemi daxrCoba ginda. 
— Seni daxrCoba? hm, saintereso ideaa. magram 

- gavaTavoT amiT. wavideT visauzmoT 
. 
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TinaTin siymaSvili 

gadatexili xmali 

 

ukve karga 

morTvlianebu-

li iyo. vazis 

Sefucunebul, 

Camosacvenad da 

haerSi asafar-

fateblad ganwi-

rul xeSeS foT-

lebs niavwanwa-

la uambod ar 

uqiqinebda da 

aSariSurebda. 

TviTonac 

Semodgomagadagorebulma, ha da ha, zamTarmo-

weulma berikacma mwkrivebs meramdened Camoua-

ra.movlilsa da naloliaveb vazebs xeli mou-

TaTuna, moeferasaviT. moyanyalebuli Wigoebi 

saTiTaod daaZro, Ziri CauCekna, pirdaRebul 

fosoebSi Rrmad CaarWo, miwa Cauyara da wal-

dis tariT ro CaZeka, quslic miayola, gaamag-

ra. amosayeneblebze mofamfalebuli mavTulebi 

daWima, gadmofarCxuli lerwebi miaba, egec eg-

reoo, TavisTvis CaiRuRuna da gasasvlel bi-

liks gaxeda. nabijic gadadga... 

magram vidre venaxidan gamoeteoda, TiTqos 

viRacam waumujluguna, kidevac waujikava da 

ukan miaxeda. ZaxiliviT moesma.Tavisi saxeli 

ise cxadad gaigona, rogorc mzemaRla.er-

Txel... meored... kidev... mxrebi aiwura. aqeTac 

miixeda, iqiTac... aravin iyo. an im dros iq imis 

meti vin iqneboda. gafacicebulma qudi moiZ-

ro, yurTan ifara, smenad iqca. axlodan iyo. 

qardakruli Salafa da viristerfa raRac saeW-

vod Srialebda. cali xeliT kefa Camoifxana da 

Tavs Seuwyra, eeh, daberdi, su gamoCerCetdi am 

bolo drosa da geCveneba raRac-raRaceebio... 

vera xedav, Sentola qvac aRar dagoravs aem 

orRobeSiao... Tavs ki Seuwyra, magram iqauro-

bas mainc gadahkra Tvali, bebrulad, magram 

guldebulad... 

raRac ar eCema da eTavisa. axlaRa SeamCnia 

da dainaxa dasanaxi: murakisa da ZeZvis Robe 

gabarRjuliyo da lamisaria vazebs etotebo-

da. 

egre arao, venaxis patronma. aRar daixva-

lia. waldi da sasxlavi makrateli moixela, 

Robes miadga, Cauyva da rac ezedmeta, araferi 

daindo... Casakafi Cakafa, mosaWreli moWra da 

imdeni, imdeni ro Robesa da vazis bolo 

mwkrivs Sua-Sua bare ori gadalajeba adgili 

moixalvaTa. 

biWos, aqamdisin rogo ver moviazreo... aq 

erTi mwkrivi kidev Caivliso... rogorc gagixa-

riao... ratomac arao... su rqawiTels Cavyri da 

zogan saferavsac Cavayolebo... aba, Svilosan, 

mosacdeni miwa sad ario... gaifiqra da sxvis 

gasagonad ki ara, TavisTvis Cailaparaka. cota 

xmamaRla ki mouvida. Tvali aqeT-iqiT mainc aa-

ceca, ise, savinicobod. 

fiqrs gza misca. nafiqrals ki Tavic daad-

ga. im dRes aba, raRa iqneboda, isedac damok-

lebuli dRe veRar dReobda. Semgliferda.kar-

smomdgari zamTris sicivemac ferdebSi rom Se-

uRitina da aaZagZaga, saxli da gaRuRunebuli 

buxari moiguneba da aRar idgomla, aCqarda, 

Sinisaken waZunZulda. 

meore dRe venaxSi gaiTena. dilasisxamze, 

mzis pirveli sxivi rom gamokrTa, is ukve miwas 

ebrZoda. ebrZoda romelia, TiTqos baris tars 

Seetyupa da Seezarda. belts beltze Wrida da 

arc Camuxvlisas zozinobda. najaf, vaziviT 

daRvlarWnil xelebs iSveliebda, bebruli si-

jiutiTa da muyaiTobiT Zalaobda. yamir miwas 

guls uTxrida, wiaRSi uZvreboda. aba ra, ga-

dabrunebul miwaSi vazis fesvi Rrmad wavidoda 

da gaixarebda, zamTris yinvas gauZlebda da 

aRarc zafxulis gvalva Seawuxebda. zogjer 

idrovebda, Sublsa da yel-kisridan ofls moi-

wuravda. magram saqmes mimdgari da SeWidebuli 

verc amCnevda, mzisunaxavi miwa berikacis of-

lis wveTebs rogor iwovda da isrutavda. 

TviTonac xom icoda da icoda, aravisgan 

eswavleboda, magram TiTqos viRac SeCenoda, 

ar eSveboda, wlebiT damZimebul mxar-iRliaSi 

Sesdgomoda da aqezebda, aba, Sen ici da Senma 

kacobamao, marCenali miwa codoa, erTi mtkave-

li raa, gojic ar datovo daumuSavebeli da 

gamouyenebelio... 

is dRe da memre kidev ramdeni... 

Sinaurebis buzRunsa da jujRuns advilad 

daaRwia Tavi.im sicive-yiameTSi Tavisi venaxis 

bolos, qoxSi aTevda. egec egree... aqeT-iqiT, 

saxlidan venaxamde da venaxidan saxlamde yo-

veldRe xarazula Custebis ClatunSi dro 

aRar daekargeboda. 

magram ai, memijnavesa da orRobeSi amvlel-

CamvlelisaTvis ra eqna, imaTi kiTxvebisaTvis 

Tavi rogor aeridebina, aRar icoda... isini ki-

dev, TiTqos amis jibrze, fexs iTrevdnen, vi-

Tom sxva saqme araferi hqondaT... dRe erTi 

iyo da... 

_ gamarjoba, kaco, badagoov! _ gadmosZa-

xebda Robis iqidan romelime. 

_ gagimarjoos! _ daubrunebda salams Ro-

bis aqedan isic, Tan ise, rom xels ar gaaCereb-

da. 

magram imas, im ojaxqorsa imasa, etyoba, 

cnobiswadili swvavda da dagavda. 

_ kacoo, badagoov, Senaa, ra ambavSi xar 

emanda... kidev abruneb miwasa? ra, ar geyo amo-

dena zvar-venaxi Tu rogoa Seni saqme, haa? _ 

ise ayrida kiTxvebs Robeze momdgari, TiTqos 

im diliT taxtidan imitom awelkavebuliyo da 

venaxebisaken gzasac imitom dasdgomoda, ro 

badagos ambavi gaego da kbilic gaekra, aqao-

da... viTom badagoc Tavisi ki ara, sxvisi vena-

xis miwa-adgils ebuRraveboda. 

marto is erTi aramkiTxe-moambe ki ara, 

sxvebic. aivlidnen-Caivlidnen da yvelas bada-

gos Robis aqeT ececqeboda Tvalebi. zogsac, 
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viTom badagos javriT, arc dRe eZina, arc Ra-

me... berikacoo, jans gaufrTxildi, jansao, 

raRa dros Seni miwasTan CuCxuria, Sena, exla, 

buxarTan taxtze unda kotrialobde, Zvlebs 

asvenebdeo, Caibluyunebda, fexebs Zalas daa-

tanda, Tavis gzaze wazlayundeboda. 

badagoc TavauReblad epasuxeboda yvelas, 

hoo, rogorca xedavT, egrea da Cemi saqmisac 

me vicio. ara, saimiso an imaTTan, an sxvebTan 

ra sWirda, magram ro aRar moeSvnen, erTxelac, 

SeyelTebulma, veRar moiTmina da Tavi imar-

TlasaviT: _ ra vqna, kacoo... es dalocvili mi-

wa meZaxis, Toremaa... meZaxis, ras macdeno... mo-

di, gadamixseni guli, kaci ara xaro? momiare 

da momixmareo... maSa?! arada, mec raa, yru da 

bruciani xo ara vaar... Zalan kargadac vxedav 

da mesmis kideca... codoa daumuSavebeli da ga-

mouyenebeli miwa... sxvisi ar vici da, CemdaTa-

vad egre mgonia, upatronod dagdebuli miwa 

iyvedreba da vin icis, iwyevleba kideca... aba, 

kacoo?! 

erTi iseTi gamvlelic gamoCnda, badagos 

viTom gamoeqomaga: _ ra qnas am gamoqliavebul-

ma beberma amana, ojaxi hyav sarCeni... SviliSvi-

lic wamoezarda, gvaris gamgrZelebeli daa... 

_ SviliSvili, Toremaa... vai imisTana Svi-

liSvilsa da gvaris gamgrZelebelsa... ginda 

hyolia da ginda ara... _ molaparakebuliviT 

Caiqirqila gamvlelma da xma gacancla. 

iman viTom ise, TavisTvis, magram sami baris 

pirze amoRebuli ormoSi TavCargul badagos 

yurebSi gavarda. gasagoni kidevac gaigona, mag-

ram gagebiT ver gaigo. ra eqna, ar ecala, ra 

dros mter-moyvaris naTqvamis gaCxreka iyo. be-

beri xariviT unda gaewia, dawyebuli saqme sax-

rinavSi moeyvana. vidre zamTari Zalas moikreb-

da, aremare CamoiTovleboda da gadaisudrebo-

da, unda moeswro, miwa gadaebrunebina da vazis 

Casayrelad moemzadebina. 

Tovas jer piri ar uCanda.badagos bedze 

mSrali amindebi daiWira. magram dros Tavisi 

gahqonda... susxiani qari aRma-daRma daqSutu-

nebda da mkacri zamTriT imuqreboda. yamir mi-

was guli gaeyina, baris pirs advilad aRar ika-

rebda. 

badagosac drois saTvalavi aeria. dResa da 

Rames asworebda. mTvarianSic ar isvenebda, 

arc bars aCivlebda. TavauReblad gvianobamde 

Cxveravda miwas. Txrida da CiCqnida, abruneb-

da... erTxelac, baris piri raRacas moedo. va-

zis fesvi Tu iyo... magram bari rom mounacvla, 

piri iCina da xmac gamosca, gaiwkrialasaviT. 

mTvaremac, dabarebuliviT, swored im dros Ca-

moixeda da CamoaSuqnaTela. erTi sxivi miwise-

uls zed daeca da akankalda. 

Secba, SeCqvifda bevris momswre da gadamki-

de, mis dReSi miwasTan najaxirebi berika-

ci.sulma da xelma mainc erTdroulad wasZlia 

da odnav, sul odnav Seexo... aba, rodemde unda 

eyurna! liTonis sicivem TiTis wveridan daua-

ra, afarTqalebul gulTan miaRwia, imasac gas-

cda da zem-zemoT daiZra. iq ki gaiblanda _ 

arc iqiT, arc arsaiT... 

ra unda iyoso... weraqvi dahkra... ise... axla 

xelis jeri iyo, marjvenisac da marcxenisac, 

orivesi. daejajgura, amoswia, amoswia da... ga-

ligvebulma napovns aqa-iq SerCenili miwa moa-

cila. wkipurtic dahkra. frCxilic gausva, 

TiTqos fxa gausinja... ise... ra didi tvinis 

Wyletva imas undoda: xelT vadaSi gadatexili 

xrmlis natexi SerCa... 

xmlis natexioo... dascecxla. biWos, aq sai-

dan da rogor gaCndao, gaToTxarebulma. erTi 

Talia daibna da daeWvda drouli kaci. merme 

ucbad moego gons. Tavs SeuZaxa: _ esaa... hoo... 

magrama, meore natexi? is raRa iqna... marto es 

xo ar iqneboda... ara, isic aq iqneba... sadme... 

undamovZebno isica... movZebno da vipovno... 

aba,midi, badagoov, midi... 

isev moigdo xelT bari da niCabi... weraqvic 

miiTria. isev Caimuxla nabris piras. Txara da 

Txara yinvisagan galeleCebuli miwa, CiCqna, ab-

runa... saTiTao beltsa da korax-moraxs ukir-

kitebda.muxlqveSgagdebuli miwa raxania amoab-

runa da gadaxila. axla Sor-Sor gaiwia, arc 

gazrdil-gaxarebuli vazebi daindo, lamis yve-

las saTiTaod gamouTxara Ziri... imis Semxedva-

re vin ifiqrebda, rom berikaci vazis Casayre-

lad abrunebda miwas. rqawiTeli da saferavi 

aRarc axsovda... vin icis... 

amasobaSi zamTarma iZala. yinvam mouWira. 

gausaZlisi sicive Zvalsa da rbilSi atanda. 

gazafxulis molodinSi miZinebuli xeebi 

Wirxls Camoefifqa. zogjer, qarborbalsagan 

gafatruli Rrublebidan, mze almacerad gamo-

iWvretda, magram veRar mzeobda.Ram-RamobiT 

mTvarec gamoepareboda Rrublebs da isev male 

miimaleboda, ekukumalavebodasaviT.orive ciu-

ri mnaTobi TiTqos Tvals aridebda codvil 

dedamiwas, TiTqos raRacas amwyralebda. aSka-

rad ar moswonda, rac RvTisgan gaCenil deda-

miwaze xdeboda, isic, rasac RvTisganve gaCeni-

li adamianebi iqmodnen... 

iseTi ki, mainc ra xdeboda... 

isev dauelamda Tvalebi memijnaves. isev 

eborZikeboda fexebi orRobeSi kantikuntad 

moyialeebs. isev gadaulaparakebdnen erTma-

neTs, ras Svreba es kacio, su gadaTxara mTeli 

venaxi, ganZi rame xo ar eguleba da imas eZebs 

egre Tavgdadadebulio. Robes aqeT ki, viTom 

araferio, Zveleburad gadmosZaxebdnen, gamar-

joba Seni, badagoovo... 

yasidad isev Seecdeboda romelime, gemar-

Tlebina venaxis patroni, ra qnas, ojaxs rCena 

undao... age, SviliSvili wamoezarda, gvaris 

gamgrZelebelio... 

isev CaiburdRunebda vinme, eeh, SviliSvili, 

Toremaa... vai imisTana SviliSvilsa da gvaris 

gamgrZelebelsao... 

badago arc amjerad dauZvirebda salams 

aravis. gagimarjoTo, sikeTe mogceT RmerTmao, 

gaeZraxeboda da sxva yvelaferze Tvalebs ib-

rmavebda da yurebs iyruebda, viTom arca ra 

daunaxavs da arca ra gaugonia. kacia da gune-

ba. morCa da gaTavda! 

es maSin, magram erTxelac, nabarSi Tavwar-

gulma yinvisagan gafiCxuli TiTebiT moTxrili 

miwa rom moakolboxa da oriode rigoba oRro-
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dan amoyara, rogorRac, gverdulad, kargad 

dainaxa: erTma, RobisiqiTam, Tvali Robis aqeT 

gamoapara, merme Sublze saCvenebeli TiTi ita-

ka da ramdenjerme daitriala... meoremac, ima-

nac RobisiqiTam, rigiani kacis eniT ro ar iT-

qmoda da yurSic ar SeiSveboda, iseTi raRac 

wamoayrantala. sxvebmac, sulkatianebma imaTa, 

ar daakles, imaTac raRac iseTi amoSaqres da 

amomwares piridan, xelic Caiqnies, viTom, am 

sawylis saqme veraa kargaTao da Ca...Caiares, 

wa...waSavdnen iqidan... imaTac badagoze, 

raa...imanac, badagom, axla ki dainaxa dasanaxi 

da gasagonic gaigona. gaigona da kidevac gai-

go... gaigo da gacxarda, guli mouvida. barsac 

daavlo xeli... magaram gamokideba da hai da 

hui arc ufiqria. imaTi mosaqnevi da dasacxebi 

moiqnia da dascxo... dascxo da oRrodan amoC-

rilma xrmlis natexma SemoscinasaviT. iman iqi-

dan, qvemodan da aman aqedan, zemodan... Tva-

lebs ar ujerebda, ramdenjerme daWyita, im-

denjerve daafaxula, ra vqna, xo araferi meC-

venebao... ar eCveneboda: is iyo, is... rasac 

eZebda... aba, tyuilad ki ar Cxvera da amoabru-

na imdeni miwa. eZebda da kidevac ipovna... ipov-

na, aba raa!.. 

amaSi ro darwmunda, aRar daaxana, bars xe-

li uSva, napovni CoRrodan amoaZro... merme ar 

gadado, imRamindeli da amdRevandeli natexebi 

erTmaneTs miazmana, miatolmeta. wyali ar gau-

vidoda: is oxeri bzari ro ara, badagos najaf 

xelebze gadatexili xrmali esvena... 

morCa, imas iq aRaraferi esaqmeboda. 

xrmlis natexebi xalaTSi frTxilad gaaxvia, 

ubeSi Seinaxa da Sinisaken Seayola. mokle-mok-

le nabijebiT, rogorc SeeZlo, kecavda gzas. 

ise, maincdamainc arc Cqarobda: guli saguleSi 

hqonda, rasac eZebda, xo ipovna. ukve meramde-

ned moucacuna xeli ubes, Senaxuli moisinja. 

adgilze iyo, sad wavadoda. exlac ikirkimalon 

zog-zogebma, badagom sakuTari venaxi gadaT-

xar-gadmoTxara da amoabrunao, belti ki ara, 

koraxi ar datova gauCxrekavio. 

magram gza ro gagrZelda da gaiwela, ra-

Rac fiqrma uyelTa: esao... isao... esa hoo... 

magram xmlis erTi natexi venaxis TavSi ro 

ipovna, meoresTvis ki lamis iqauroba amoabru-

na da sadRac, TiTqmis boloSi, Zliv-Zliv miak-

vlia, eg rogora da ratomao... anda TavSi iyo 

Tu boloSi, xmlis natexebs iq ra undodao, Cem 

venaxSi saidan da rogor gaCndao, an, sulac, 

ginda mTeli da ginda natexebi, visi iyo, netavi 

is mainc macodinao... magram visic ginda yofi-

liyo, exla xo ubeSi edo, xalaTSi gaxveuli... 

Tanac, sadme sxvagan ki ara, Tavis adgil-ma-

mulSi napovni, Tavisi venaxis miwaSi wlobiT 

Tu saukuneobiT nadebi... hoda, raRa dros ima-

Ti saidanaobisa da visiaobis Zieba iyo. 

amaSi Tavi ro daajera da gulmac dasturi 

hyo, egrea, egre, ma raao, Zala moeca, daRli-

loba sadRac gauqra, TiTqos mxrebidanac wle-

bis simZime gadaiyara... saocari simsubuqe ig-

rZno, nabijsac umata... Tavi rom aiRo, cotas 

gadarCa, WiSkars ar daejaxa.Tavis saxl-kars 

misdgomoda. 

modilavebuliyo. ojaxs eRviZa. Svili ezo-

Si SeSas Wrida.mamam saidumlo jer Svils gaan-

do. iman xrmlis natexebs cerad daxeda da cu-

liani xeli saCexisaken gaiSvira, rkinarkunebisa 

ai, magas gaegeba, eg ari magisi avanCavanio da 

Wra ganagrZo. 

badagom Svilis culian xels gaayola Tva-

li. SviliSvils gaRviZeboda.papasa da mamas So-

riaxlodan undomlad uyurebda. merme, rogor-

Rac, ucbad dainteresda, mivida, moxucs xeleb-

Si waepotina, xrmlis natexebi gamoglija, gada-

atrial-gadmoatriala, xelis gulze daido, 

ramdenjerme aiqn-daiqnia da TavisTvis ikiTxa: 

_ esaa... su ramdeni kilo iqneba... netavi... ha 

da ha, ori an sami Zlivs gamovides... meti ara... 

waviReb, avawowineb da... 

_ sad unda waiRo... sada... aawonineb ki ara, 

vinicira... me amisi wona ki ar mikiTxavs SenTvi-

sa... moita aqa! _ gagulisebulma Tavis naSiers 

SeubuzRuna. gadatexili xrmali waarTva, isev 

xalaTSi gaaxvia da ubeSi Camala, CaixutasaviT. 

es SviliSvils da sayveduri arc Svils daaklo: 

_ esa... raRaca rkinarkunebi rodia... Tqven ami-

si aba, ra gagegebaT... me TviTon mivxedav ise-

va... _ orives waudurdura da iqaurobas gaeca-

la. 

papakacma, jeilibiWobedan ki ara, rom wamo-

iCita, iqidan moyolebuli, yovelTvis miwyiv 

icoda, ra ewada da ra unda ekeTebina. isic 

icoda, xelidan ra gamoudioda da rogor eke-

Tebina Tavisi sakeTebeli. rCeva-darigeba, rac 

SeeZlo, aravisTvis daumadlebia, kidevac dauk-

valianebia. Svili da SviliSvili ro daamunaTa, 

kidevac daeqadna, me TviTon, uTqvenodac miv-

xedav Cem saqmesao... magram axla, cota ar iyos, 

daeWvda xanmoweuli kaci, axla ra vqnao... bev-

ric ifiqra... 

bolos, rodis-rodis, imden fiqrsa da sa-

gonebelsac upovna Tavi da bolo. sofelSi 

Wkvian kacs ra gamolevda. hoda, xrmlis ambavi 

rogorme gairkveoda. iara, iara da yvelaze 

Wkviani rom eguleboda, Tanac, Wkua-gonebasTan 

erTad kidev sxvac bevri ram ekiTxeboda, imis 

karze daakakuna. mivida, xrmlis natexebi gau-

woda da ki ar sTxova, SehRaRada: _ Wkuis sa-

kiTxavi kaci xaar, qveynis av-kargi gagegeba, 

vinZlo am xmlis ambavi miTxra rame... saidan, 

rogor gaCnda Cem venaxSi, haa? 

Wkvian kacs gakirvebisagan lamis Sublze 

auvida Tvalebi.xrmlis natexebi cim-cim gaamo-

arTva, TiTqos eSinoda, aca, araferi vatkinoo, 

CvilsaviT miugurgula. berikacs yvelaferi 

dawvrilebiT gamohkiTxa. rom usmenda, Tvalebi 

rogorRac mouwylianda, SoreTs gaxeda, iqau-

robas TiTqos kidevac moswyda... iq TiTqos iyo 

da arc iyo... karga xans iyuCa... merme mZime-mZi-

med amoTqva, ise amoTqva, lamis gulic Tan 

amoayola: _ yovelTvis mtermravali iyo Cveni 

qveyana, gansakuTrebiT ai, alaznis veli... yve-

lasaTvis gemrieli sakbilo iyo baraqiani qar-

Tuli miwa-wyali da Tavs ar zogavdnen mis mi-

sataceblad. zogjer erTze aTi da rato meti 

ar modioda... jogebad modiodnen... Cveni winap-

rebi sicocxlis fasad icavdnen TavianT de-
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dul-mamuls.ucxos, momxduris uRels ar hgu-

obdnen da arc epuebodnen. venaxsa da yanaSi 

muSaobisas xmalsa da xanjal-satevars ar iSo-

rebdnen. es xmlis natexebic imdroindelia... 

esaa... uuh, ra xmali iqneboda?! Seni gulisa! 

esa... me Tu ameebisa rame gamegeba, qarTuli 

xmalia... hoo... hoo... qarTuli xmali... xevsu-

reTs naWedi... etyoba, metoqesac kargi xmali 

eqneboda... hoda... TviTonac magari oqlaqi vi-

Raca iyo... hoda, amasac, am xmlis patrons xma-

li qnevaSi gaucvda da ege, gadautyda kideca... 

kaco, badagov, vin icis, iqneba da, sulac, Seni 

papis papisa da imisi... iimisi papis naqonia... 

imas gadautyda urjulos mogeriebisas... Ziaka-

coo, es Cveni istoriaa, qaRaldze ki ara, pir-

dapir miwaze dawerili... ai, am gadatexili 

xmliT dawerili da am istorias wakiTxva un-

da... 

xrmlis amJamindel patrons im Wkviani kacis 

naubari eWaSnika, WkuaSic daujda... rogor 

ara... hoo, egre iqneboda, ma raao... magram kaci 

iyo da Tavs mainc Seuwyra, egre ro iqneboda, 

me TviTon rato ver mivxvdio... guSindeli biW-

buWa xo ara var, Cem Tavze marto wisqvilis qva 

ar datrialebula, Torem ra ar gadamxdeniao... 

gulSic gakenwla, am mamacxonebulma amana, ro-

gor leqsiviT Camirakraka yvelaferi, magram am 

natexebs ra vuyo, is rato aRar miTxra da mir-

Ciao... eg ki ara, mec saidanRac, Soridan mela-

parakeba da kidev ro vkiTxo rame, rogor gava-

gebinoo... 

marTalic iyo. is Wkviani kaci TiTqos sai-

danRac, Soridan eubneboda saTqmels da esec, 

rodemde daelodeboda imis iqidan dabrunebas. 

hoda, arc daeloda... kargad iyavi, Cemo keTi-

loo, daloca, madlic uTxra da Tavis gzas 

ewia... 

meore Wkvianma kacma, winaze aranakleb Wku-

ian-gonebianma da gulianma, urCia, ras daRone-

bulxar, bodbisxevSi wadi, es natexebi iqaur 

mWedels wauRe, ise gaamTelebs, axali gegone-

bao... magramao...  

badagom kargad dainaxa, Wkviani kaci miwas 

CaaSterda, memre Tavi aiRo, Tvali sivrces 

hkida da raRac CaibubunasaviT. aman imisi bo-

lo sityvebi ver gaarCia, magram Tvali Seas-

wro, kaci rogor moiRrubla da gulzec mjiRi 

rogor daibaguna... 

badagos Tavis droze, frontze yofnisas, 

stalingradidan berlinamde mTeli gza fexiT 

hqonda gavlili, ise, cekva-buqniTa da harale-

hariharales simRer-simReriT ki ara, brZoliT 

da bodbisxevis gza rogor SeeSleboda. arc Se-

eSala, Wkviani kacis naqeb mWedelsac advilad 

miagno da Tavisi gasaWiric gaando.  

imanac, xelebze ro etyoboda, rogori ger-

gilianic iyo, xrmlis natexebs enagadaylapu-

liviT karga xans uyura, uyura da rodis-ro-

dis amoidga ena, TvalebSi sulimwared miCere-

buli moxucis gasagonad amoRerRa da amoyara: 

_ eeh, Ziakacoo... es natexebi ki gamTeldeba, 

rogo ara, magramaa, rad ginda raa, xmalad 

aRar ivargebs... me raa... sulac, axals gmogiWe-

dav, iseTi xmali gamogiWedo roo... Seni mowo-

nebuli... magramaa, raSi gamogadgeba ro...exla 

mteri da duSmani xmaldaxmal rodiRa modis... 

ucxoelebi, imaTi winaprebi Cvenma winaprebma 

kudamoZuebulebi ro garekes aqedana, modian 

da fuliTa da aTasnairi mamaZaRlobiT xelSi 

igdeben, ipyroben qarTul miwa-wyalsa... imaT 

aba, ra unda daaklo... iqnie eg Seni xmali aqeT-

iqiTa, marjvniv da marcxniva, ramdeni ginda, 

raa... 

badagos kidevac ecno da kidevac emwara 

mWedlis naTqvami... gana ara... TviTonac, kame-

Cis rqaSi xo ar eZina, isic amqveynad ar 

iyo?!..iyo da bevr iseT ramesac xvdeboda da 

gulic eTanaRreboda da eRarRleboda... es ro 

ara, marto wlebi imdens ras daklebda... exla 

am gadatexilma xrmalma aubnia Tavgza da sxve-

bis sakiTxavi gauxda raRa-raRacebi, Torem... 

Tavisi grZeli cxovrebis gzaze bevri ga-

sakviri unaxavs.rogor ara, bevri kidevac gak-

virvebia. zog-zogi ram ki, nurasukacravad... 

magram mWedels rom Sexeda, gakvirveba rome-

lia, Tvalebs ar daujera. isic raRac fiqrebs 

gaetacna... isic, TiTqos iq iyo da arc iyo... 

mokled, im EWkviani kacebiviT, raa!  

magram amas, badagos, aRarc gakvirvebisaT-

vis ecala da aRarc mWedlis saidanRac ukan, 

Tavis samWedloSi dabrunebisaTvis. erTi ki Se-

uZaxa: _ Svilosan, sad waxvedi... Sena... aba erTi 

gamoixede aqeTa... Cemkena... hoo... hoo... rac 

miTxari, yvelaferi egrea, ma raa... magrama, me 

rodisa gTxove, rodis Segexvewe, axali xmali 

gamomiWede-meTqi, haa?!..me Cemi winapris, papis-

papiseuli xmali minda, imaT xelSi naWeri da 

nabrZoli... gadatexili iyos, raa... ras getyvi, 

ici? Tu damWirda, gadatexili xmaliTac vib-

rZoleb rogorme... aba erTi vinme gamotyvres 

da Cemsas Semecilos... ginda ucxo iyos da gin-

da gadagvarebuli Sinauri.arc erTs ar davux-

valieb... saidanac gamoZvra, iqve SevaZvren... me 

Cem wil sabrZolos vibrZoleb, danarCeni memre 

vnaxoT, gamoCndeba gzaca da kvalica... moita-

meTqi eg xmali aqa, biWos?! _ cota mkvaxed ki 

gamouvida, magram ra eqna... arc acia, arc acxe-

la, xrmlis natexebi xelidan gamostaca, qudi 

Seibruna da gzas gaxeda... fexic wadga... gaiman-

Zila.  

erTi suli hqonda, rodis mividoda Sin, mo-

emzadeboda, guda-nabads aikravda da xvale di-

lidanve, uTenia, venaxSi gadabargdeboda, qoxSi 

dasaxldeboda,  fexsac ar moicvlida iqidan. 

dResa da Rames gadaabamda, savenaxe miwas, rac 

darCa. gadaabrunebda, gamogazafxuldeboda Tu 

ara, rqawiTelsa da saferavs Cayrida, Svilsa-

viT gazrdida. mters Tvalebs daubrmavebda, 

moyvares gaaxarebda. am xmalsac, mTeli iyo Tu 

natexebi, gverdidan ar moiSorebda, gverdidan 

ki ara, ubiT, gulTan axlos atarebda. bolos-

dabolos, imisi winapris, papispapis da imisi... 

iimisi papis xelSi naWeri da nabrZoli xmali 

iyo... 

magram saxlamde jer karga Sors iyo. kacs 

fiqrisaTvis dro hqonda da roca iyo da ro-

gorc iyo, weRandeli kiTxvis pasuxic TviTonve 

ipovna. albaT, is dalocvili isa, visac mter-
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Tan Setakebisas xmalma umtyuna, ar Sedrka, mo-

Zalades zurgi ar uCvena da gadatexili xmli-

Tac gulovnad Seebao... ukuaqcia kidevac, sa-

dac exla Cemi venaxis Tavia, iqidan bolomde 

misdia da dedac utirao... egre iqneboda zu-

ziv-zuziva, ma raao... 

oRondacaria, es verana gza male gaTavebu-

liyo... dRec male daRamebuliyo da maleve ga-

Tenebuliyo... 

gza, rogorc iyo da ar iyo, gaTavda. 

dRec daRamda. 

Ramec, is-is iyo, gatyda. 

badagomac Tavis saxl-kars miaRwia. WiSkars 

ratomRac gverdi auqcia, Robeze gadafofxda 

da Sin mparaviviT SeiZurwa.raRac didi saidum-

lo gasCenoda, rac marto TviTon da kidev or-

ma-samma Wkvianma kacma icoda. mets arc aravis 

unda gaego. 

daosebuli fexebi Zlivs miitana taxtTan. 

ubidan xalaTi amoacoca Tavisi ramerumeebia-

nad, muTaqis qveS amodo da qveSagebze egreve, 

gauxdelad miwva. daRlilobisa da uZilobisa-

gan Tvalebi ebliteboda. wamwamebze lulic 

daekida, pataraze fSvinvac amouSva... ise... ver 

ki moZilquSda da... 

im gamTeniisas taxti raRac saeWvod Wria-

lebda. ise ara, kaci ZilSi ro gadabrundeboda 

da gadmobrundeboda, gverds icvlida. arc ise, 

axalgaRviZebuli Tvalebs ro moifSvnetda, uh, 

ramdeni mZinebiao... ajujRundeboda, ade, bada-

goov, raRa dros taxtze gdebaa, Tavze uamravi 

saqme gayriao... memre wamoijajeboda, fexebs 

Zirs Camoyrida, windebs amoicvamda, CustebSi 

tucavda da aba, venaxisaken! 

taxti ZagZagebda da kaciviT borgavda. tax-

tze mwolic ver isvenebda, ZilSi borgavda, 

magram Zili ras erqva, kaci ise borgavda 

roo... 

badago venaxSi iyo, Tavis venaxSi. rogorc 

sCveoda, mzis amosvlisTvis daeswro. xelSi 

trialisagan targawvrilebuli bari da niCabi 

moemarjvebina. mSral amindebs eSureboda 

glexkaci, unda moeswro, miwisTvis guli gada-

exsna, Sigani eCina... 

anazdad raRac xmaurma mostaca yurTasme-

na. Soridan iyo, TandaTan axlovdeboda da ma-

tulobda.cxenosnebi mohqrodnen gamalebule-

bi. marto orRobes ki ara, mTel im midamos 

uricxvi kaliasaviT mosdebodnen da haerSu 

xrmlebs aturturebdnen. Tvalis erTi dawamwa-

meba da badagos Tavs wamoadgnen.cxraucxoebi 

iyvnen. TavianTeburad raRacas yiodnen... yel-

SixelqaWerilebiviT... 

mixvda venaxis patroni, vinc iyvnen da ra 

undodaT, an ras eyuyunebodnen. an ra didi 

mixvedra imas undoda: mteri moxtomoda bada-

gos, imis miwa-mamuls eCemeboda. bevrze bevrni 

ki iyvnen, fexmosatexebi! samagierod badago 

Tavisas iyo, Tavisi ofliT gaJivebul miwaze 

idga... hoda, imasac is miwa unda daecva... mom-

xdurs daxvedra egeboda, aba, mtris  javrs xo 

ar Wamda... bari da niCabi gverdze moisrola, 

ubidan papispapiseuli xrmali daaZro... mere 

ra, ro gadatexili iyo, imisma winaparma Tu im 

natexebiTac ivarga, imis Camomavals ra RmerTi 

gauwyreboda... hoda, badagomac ivarga, muraki-

sa da ZeZvis Robes gadaevlo da isini Tu cxen-

dacxen utevdnen, es fexdafex ekveTa... ekveTa 

da gauWra papispapiseulma. visac miswvda, Tav-

bedi awyevlina... saTiTaod aotna Tavdamsxme-

lebi, ise mococxes iqidan, erTmaneTze gadadi-

odnen... 

isini ro ifrina, isev mouSivda xelebs ve-

naxSi, miwaze muSaoba. xrmali balaxebze gawmin-

da, xalaTSi Seinaxa da isev daswvda barsa da 

niCabs. magram vin daacala ro... axla avtoebis 

pipinma gaayrua iqauroba. dageSilebiviT, pir-

dapir badagos venaxis Robes moadgnen. manqane-

bidan ki gadmocvivdnen da ras gadmocvivdnen. 

imdenni iyvnen, etyoboda, Sin aRaravin darCeni-

liyo, dedabudianad moglejiliyvnen da aqeT 

wamotorRialebuliyvnen. mTeli orRobe dae-

xafraT zogi SigniTac SemobRotebuliyo. yve-

lafers Tvalebdayvlepilebi misCerebodnen, 

TiTqos im yvelafris marto danaxva ki ara, 

Caylapva undodaT. iqaurobis patrons ki, ubo-

diSoda da uimaod, cxvirwin raRac qaRaldebs 

ufrialebdnen. isinic ucxoebi iyvnen, sxva ju-

risa da modgmisani. 

netav eseni vinRa oxrebi da tialebi aria-

no, ra qarma moxveta da gadmoyara aqeTao, Cem 

adgil-mamulTan ra xeli avTo, erTi gafiqreba 

gaifiqra badagom. kaci daTvs xedavda da aba, 

kvals xo ar dauwyebda Zebnas da tuCi simwriT 

moiReWa, ise moiReWa, lamis moikvnita. pirSi 

sakuTari sisxlis gemo igrZno... emwara. rogor 

ar emwareboda, roca im ucxo Tesls Soris 

oriode Tavisiani sxvisic dainaxa. isini, dedis 

rZenawyenebi isini, mouZRodnen gadamTielebs, 

Torem imaT amisi zvar-venaxis gza saidan an 

rogor ecodinebodaT, an rogor moagnebdnen... 

es yvelaferi ro gaiazra da gamtkavla, 

isev miagdo bari da niCabi gverdze, isev amoiw-

vada ubidan xrmali, rac Zali da Rone hqonda, 

moiqnia, erTi dasWyivla, aba damideqiT manda, 

Tu vaSkacebi xarTo... miwas cali fexi dahkra, 

iskupa da Tavisi venaxis murakisa da ZeZvis Ro-

bes guSindeli talika biWiviT gadaevlo... jer 

imaT Seebmoda, cxvirwin raRaca qaRaldebs ro 

ufrialebdnen da TavianT gamarjvebaSi dar-

wmunebulebi da gaxarebulebi, yurebamde pir-

moxeulebi iRriWebodnen; memre arc Tavisian 

sxvebs daaklebda, imaT ufro gametebiT daere-

oda, imaTac moaZuZginebda iqidan, ise moaZuZ-

ginebda, zurgze buqs aadenda... 

iman iq, RobesTan iskupa da aq taxti isev 

aWrialda da aZagZagda. ise aWrialda da aZag-

Zagda, eg arida, sadacaa, moiryeoda da ficar-

ficar daiSleboda. magram taxtma gauZlo, ar 

daiSala da imisi Wrial-ZagZagic aravis ux-

vretda yurebs... merme sul Caiqanqla xma... 

berikaci wabarbacda, waiforxila. iqve ra-

Racas daejaxa, skami iyo Tu magida. umal wel-

Si gasworda. gamouZinebeli, CawiTlebuli Tva-

lebi aafaxula. iqauroba rogorRac ecnaura 

da verc ecnaura. aq sada vaaro... TiTqos abe-

zar buzebs igeriebda, xeli aiqnia, raRacas 

auqSia, Rameuli xilvebi galala.gamogondasa-
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viT.  

fanjarasTan criati dila momdgariyo. 

TiTqos viRacam Tu raRacam ubiZga.Tavsas-

Tumals waetana, qveSamodebul xalaTsac das-

wvda.rogorRac emCata. xeli kargad moufaTu-

ra, gadmoabruna. rac eguleboda, aRarsad iyo. 

sad ar eZeba, iqac, sadac arc Seunaxavs. ra iq-

na, isev miwam xo ar amoifarao... aba, gadatexi-

li xmali, wuxel niaTianad ro iqnevda aqeT da 

iqiT, momxdurs, Sinaursac da gareulsac deda 

ro utira da saidanac movidnen, iqiT, ukan wa-

sasvleli aZebnina, fexs xo ar aidgamda da ga-

daikareboda. arada, is qveynisaTvis sasikeTod 

mosaxmari da gamosayenebeli isa, ise ukvalod 

da uimaod gamqraliyo, viTom Tavisi venaxis mi-

waSi ris vai-vaglaxiT ar epovna da wuxel Rami-

Tac sadilaod TavTiT ar daedo. 

TiTqos camowmendilze mexi da medgari Ca-

movarda da badagos daeca Tavze. 

gareT, ezoSic, raRac xdeboda. Svili ezo-

Si darboda, aqeT-iqiT edeboda da raRacas da-

ZeZebuli daeZebda. 

am Zebnasa da gawamawiaSi, ra iyo, mamii, ra 

dakarge da Sen raRas daeZeb, Sviloos ZaxilSi 

mama-Svili rogorRac TaviT Seetaknen erTma-

neTs da vidre oriveni Sublze dakosebul wen-

goiani kaklisodena kopebs xelis gulebiT is-

resdnen, WiSkarma gaixrigina, imaTi naSieri da 

gvaris gamgrZelebeli SemoCindrikda. karg gu-

nebaze iyo... 

RmerTgamwyrals farduli gaeRarcla: cu-

li, xerxi, Zalayini, barisa da Toxis pirebi, 

rac ram rkinisa moexelTebina, amoeiRliavebi-

na, waeRo, jarTSi Caebarebina da papispapiseu-

li xrmlis natexebic zed mieyolebina. 

idga Sua ezoSi gabotili, guljibeze xels 

ityapunebda da unairod ikriWeboda. ver gae-

go, mamamisi, manamde wkepla da silaqi ra ari, 

sityviTac ro arasodes dautuqsavs, axla ra-

tom ibRvireboda da muStebs uRerebda. 

papamisic... aqamde vis enaxa egre CamoCenCi-

li da mxrebaTaxTaxebuli. an is ra iyo, am xnis 

kaci suls Zlivs ro iTqvamda, xoWiWidan gad-

movardnili balRiviT slukunebda da damWknar 

loyebze CamoRvarRvarebul cremlebs uxmxod 

da uimaod ylapavda. 

badago da cremlebi? badago da egre, yve-

las dasanaxad, lamis saqveynod tirili? ofli 

kidev hoo, imdeni dadenia, mTel imis dedul-

mamuls daaltobda. es ofli da, sakuTari sis-

xlic bevri dauRvria, rogor ara. oRond sxvis 

omSi, sxvis miwaze, mtris mterTan brZolaSi. 

eomeboda Tu ar eomeboda, egulisWireboda Tu 

ar egulisWireboda, imas vin ras ekiTxeboda... 

egre ro, saviSviSo da savaivaglaxo sxva dro-

sac bevrze bevri arguna bedma Tu ubedobam. 

magram yvelasa da yvelafers kacurad gauZ-

lo... exla ki, ro icremleboda, ras icremle-

boda da iquluReboda! 

Svilsac xo unda eTqva imisTvis raRac da... 

_ ra iyo, mamii, ra Tav-piri Camogtiris, ra mo-

givida... vinmem ro daginaxos, ras ifiqrebs, an-

da ras ityvis... Sena, mamii, ra vqna, im raRaca 

rkinarkunebs xo ar mistiri... magisTanebi age, 

sajarTeSi imdeni yria roo... marto natexebi ki 

ara, mTlianebica... savsea iqavroba... waval ex-

lave da mogitan, ramdenic ginda raa... _ sit-

yvebs nayavda, Tavisi WkuiT, moxucs amSvidebda, 

magram roca dainaxa, iman ufro umata da umata 

fSlukuns, umweod gadaxeda Tavis Zes...  

magram is cremlebic... zRvad xo ar moskde-

boda da bolo cremli Tvalis upes ro gadmoe-

kida, badagom xelukuRma moixoca, merme uZlu-

rad, magram rogorRac mainc kacurad dahkra 

fexi miwas da fardulisaken yviriliT gaqanda: 

_ Cem winaprebs iqneba da, yvelasac ara hqonda 

xmali, zogi glexkaci fiwliTa da ketiTac ib-

rZoda... xo ibrZoda... hodaa...  

Sevarda fardulSi, magram iq rkinis vera-

feri rom ver moxvda xelT, piri ibruna da sa-

Tones miaSura... iq erTi kinkila saCxrekiRa eg-

do, samkapa, magari xisa iqneboda, aba, risa... 

marTalia, nakverCxlebis Cxrekisas wverebmom-

wvari, magram isic gamodgeboda, kargi marjvena 

imasac ise moixmarda, rogorc raa... da vai 

imas, visac uilajobisagan gamwarebuli kaci 

imas mouqnevda da imanac, badagomac,saCxreki 

aitaca, ezo gadaiZunZula, WiSkarSi gavarda da 

Saragzas gaenTo... 

mirboda, aqeT-iqiT ar iyureboda, verc ve-

ravis xedavda da arc aravisi miZaxili esmoda, 

ras Svrebi, kacoo, badagoovo, sad mirbixar da 

vis uRereb mag saCxreksao... 

marto TviTon, badagom icoda, ra Rvelfi 

da Radari uRvioda gulgvamSi, im saCxreksac 

visTvis atrialebda, vis daumiznebda da xeT-

qavda TavSi, isic xo icoda da icoda da vinme 

sxvasac ecodineboda Tu ara, imisTvis ra bede-

na iyo!..  

 

rusTavi, 2018 weli 

 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 198 

ნაილი ხეთერელი 
და დღეს დაიწყებს ალიონი ისევ თავიდან... 

             ზაალ ბოტკოველის წერილის გამო  
მიძღვნილი პოეტ დავით წერედიანისადმი. 

გაზეთი ლიტერატურული საქართველო 2020 იანვარი. 
 

იის სურნელმა ამოუქოლა კარიბჭე ღამეს. ცამ ვარსკვლავედის მოიხსნა 
რიდე, ძმადნაფიცის სულს გადუხსენი ზღვის ფერი ფარდა, _ არ მოერიდე, 
რადგა პოეტს ბევრი ჰქონდა კიდევ სათქმელი სიჩუმის გარდა. ის ჰარმონია 
სუნთქვის, ღიმილის, გულზე ალმურის წაკიდების, მეგობრობის ურყევი 
აღთქმა... და სიყვარული ლოცვად კმეული, ამ აღსარებად დაწერილ 
წერილს, ზეცად აღმართულ გალობად ახლდა. ძმად შეზრდილის სულის 

კბოდე ნაზად, ფაქიზად შემოიარე, მაგრამ მზიანი სიტყვათგროვები იმოსებოდნენ იდუმალ თალხად. 
თუმც აღმატებულ ჰანგად ესმოდა მკითხველს უჭვრეტი სიღრმის ჩურჩული. 

თვალყურს ვადევნებ სტრიქონთა კიალს; თურმე ყვავილს და იმ ქალღმერთ დიაცს, 
ერთნაირი სანუკვარი სახელი ჰქვიათ. სული დახატე ცოცხალთათვის ცხადზე მართალი როგორ 
ნებივრობს ცხოველმყოფელ ღვთიურ სხივებში და უერთდება ზეციურ ციაგს... კიდევ ერთხელ 
გვარწმუნებს ჟამი, რომ არასოდეს არ გვატიალებს რადგან ცოცხლებიც გარდასულ სულში 
საკმეველივით დავხეტიალებთ. არ გვინდა გლოვა, ნურც ცრემლებად დავიღაფებით, თუკი 
კელაპტრად პოეტივით აღვიმართებით. ხომ არ გლოვობენ, არცა ტირიან და მწიფდებიან 
თავთუხები ოქროს ყანებად, რადგან ბუნება კარგ ყმათა სულებს ზეცის მიღმითაც ეთაყვანება.  

იაზე ფიქრმა მოარგო სივრცე უსამანო და უსაზღვრო ეგზომ. სიყვარულისთვის ჩამო-
ღვენთილი, უკვდავებაშიც სანთლად რომ ენთოს, მეგზურად ყოფის მარგალიტები გადიყოლია, – 
ია, ღიღილო, რომ ტრფობის ალმა იქაც იელვოს, სამოთხის კართან მათი თვალების ვნებიანი 
მზერა იხილოს. არც რა იქნება გასაკვირი, პოეტს პერანგი შეუღებონ წითლად ვარდებმა, ახალ 
სიცოცხლეს უძღვნის უფალი ის ხელმეორედ დაიბადება... 

და დღეს დაიწყებს ალიონი ისევ თავიდან...  
 

მეგობარი 
 

შენში ყოველივე აღმატებული და საოცარია. საკუთარ თავს ვებრძვი, ვიპოვო რაიმე 
დასავიწყებელი, მაგრამ დრო არ დაბურავს თავისი ბინდით იმ სათნოებასა და სიქველეს, რაც 
ბუნებას ამოუტვიფრავს შენს არსებაში. პირველობას არ თმობ ვაჟკაცობაში, სასარგებლო 
საქმეების კეთებაში. შენთან საუბარი ხომ რიტორიკული აკადემიაა. ცოდვილ მიწაზე ამაზე 
აღმატებული რა შეიძლება იყოს. ძნელად შემხვედრია პიროვნება, რომლის ქმედება ასეთი 
აზრით და შინაარსით იყოს განმსჭვალული. გამაოგნებელია ცხოვრებისეული პოტენციები, რითაც 
ადვილად შეგიძლია კაცის რთული ბუნების ახსნა.  

შურის მოზღვავებულ გრძნობას ვერ ვაოკებ მათდამი, ვინც ასეთ დიდბუნოვან ადამიანთან 
ურთიერთობენ. არასათნოს რომ გარდაქმნი სათნოდ, ამ დროს იყენებ ბრწყინვალე 
წინაპართაგან მიღებულ გონებრივ, მორალურ საფუძვლებს და ქმნი ძმადნაფიცობის ჭეშმარიტ 
ფორმას. ცნობილია, ყოველი ფორმა ინგრევა, ნადგურდება, მაგრამ შენთან ურთიერთობა 
დაზღვეულია განადგურებისგან, რადგან იშვიათია ან არ არის ამ კავშირის სხვა ფორმა. 
უპირატესობას სიმართლეს ანიჭებ, რომელიც ძნელად საცნობია ადამიანში. მარტივად წვდები და 
უერთდები სულის სიღრმეში დავანებულ ცოდვილის ტრიუმფს. ახლობლებთან დამოკიდებუ-
ლებაში, გემის კაპიტანს გავხარ, რომელიც საჭეს მართავს და იქით მიჰყავს, საითაც მიზანი 
აუცილებელია, სასარგებლოა, რადგან ზედმიწევნით აცნობიერებ საწყისს და საფუძველს ამ 
ღვთიური ერთობისას. 

ცხოვრება გვანთებს და გვაქრობს უკვდავებაში კი დარჩებიან ის წერილები, ჩანახატები, წიგნები, 
რომლებიც ძვირფასია, კეთილისმყოფელია მომავალი თაობებისათვის. პირველი მემკვიდრე ხომ 
ძვირფასი წიგნია მწერლისათვის. ასე იყო გარდასულ დროში და ასე იქნება შემდგომშიც.  

იშვიათია ჟამის ასეთი ძვირფასი განძი, 
სხვის სიხარულზე მზისებრ გულით ფიქრობდეს კაცი. 

          2020 19 თებერვალი 
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მშობლები 
 
წაბლის ხის ყვავილის სუნის მისაბაძი, ალალი და ღვიძლი სუნთქვით პატარა ბავშვს 

მაღვიძებდით. კეთილი სიტყვით მიცხობდით ღელვას ბობოქარ სულის. მეგობრებო – ჩემო 
მშობლებო, ცივი ჟამისგან გათოშილ გულის გამათბობლებო. ქმედებას ჩემსას ოდნავ წუნი თუ 
ედებოდა, სათქმელს ბოლომდე მომისმენდით. უსიტყვოდ, მხოლოდ თვალთგამომზერით 
მიწესებდით ზექალურობას. ზნეს მინერგავდით, მაჩვენებდით სწორი გზითსავალს. მიკიჟინებდით 
მუდმივად ფრაზას: – „დედოფლურ პატივს მოგაგებს ყველა, წიგნების კითხვა თუ გეყვარება 
მშობლებზე მეტად, მაშინ მოკვდავი ბუნებითაც ზნეკეთილია და ყოველი გზა ცუდი ზრახვისთვის 
დაკეტილია“. ამ შეგონებით დავეუფლე სასიკეთო საქმეთ კეთებას, უგვანობასაც განვერიდე, 
ამოვირჩიე ქველმოქმედება. მძიმე ფიქრები, კაეშანი, ყველა ტკივილი თქვენმა ლოცვამ და 
კურთხევამ შემიმსუბუქა. მასწავლიდით სითამამეს, გამბედაობას, რომ სანუკვარი მიზნებისათვის 
მიმეღწია. თუმც ჩემი აღზრდის, ამაგის გარდა, ძნელი ჟამისგან განსაცდელიც ბევრი გეწვიათ. 
მომიწოდებდით სასარგებლო შრომისადმი აღმძვროდა მადა. გონება და მარჯვენა ჩემი არ 
დაღლილიყო. ქრისტესმიერი გამძლეობით უნდა მეთმინა ტალახის სროლა ავისა და 
ბოროტისაგან. ჩემთვის იყავით მსაჯულნიც და ზედამხედველნიც მშობლების გარდა. ღაწვზე 
ნადენ ცრემლს რომ შემნიშნავდით, მეტყოდით უმალ: – „რომ ჩემი და ვაზის ცრემლები 
ჭეშმარიტია, კარგი იქნებოდა, თუ თქვენს ლიბოზე დასაღვრელად შევინახავდი“.  

ბევრი ცოდნის მისაღებად არ მიბიძგებდით. უნდა მესწავლა იმდენი, რაც ცხოვრების ბურჯად 
და კედელ-გალავნად გამომადგებოდა. მაფრთხილებდით, რომ არ მიმემართა ზედმეტი იუმო-
რისა და ფუჭი მეტყველებისათვის, რადგან ეს ყოველივე ამაღლებულ სიტყვას დაჯაბნიდა. 

ბუნებაში სეირნობისას ყურადღება უნდა გამემახვილებინა მის უნიკალურ საჩუქრებზე: წვიმის 
წყლით ნაკვებ მორაკრაკე ნაკადულებზე, სივრცეში მონავარდე წეროთგრეხილზე, ზღვაზე 
გადაჭიმულ თოლიების ესკიზზე, მთელი არსით შემეგრძნო აისი და დაისი ცისა. ჩემს გონებამდე 

დაგყავდათ ის მცნება, რომ ღვთივბოძებული ეს შუქი ანა-
თებდა დაჩრდილულ ცხოვრებას კაცისას. ყველა ადამია-
ნი ცოდვის შვილია ღმერთის სიყვარულს მინერგავდით, 
ქრისტესმიერ თმენას, ლოცვა-ვედრებით კი ცოდვების 
შემსუბუქებას. მატერიალური სიმდიდრით მოპოვებულ 
ბედნიერებას ამჯობინეო ცოდნით, გარჯით, პატიოსნებით 
მოპოვებული გამარჯვება. 

ჩვენი ოჯახი ჩემთვის იყო უდიდესი კულტურისა და 
შემოქმედებითი პატარა ცენტრი, სადაც თქვენი ზნეობით 
ჩამომიყალიბდა აზროვნება, ხედვა, რომ უნდა ვიღვაწო 
სამშობლოსათვის, ჩემი ხალხისათვის, მცირეოდენი 
წვლილი შევიტანო სამყაროს განვითარებაში, რათა შვი-
ლებთან, შვილიშვილებთან ერთად ლამაზად განვლიო 
წუთისოფელი და დროს დავუტოვო სიყვარული განძად.
  

    2020 
mama _ 20 wlis noe xaraiSvili qalaq alma-ataSi 

samxedro akademiis studentobisas 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 200 

                      
 

meore msoflio omis monawile ufrosi 

leitenanti, mravali medlis da ordenis 

kavaleri noe xaraiSvili  

deda _ noe xaraiSvilis meuRle _ 

mari kostava 

 

 
 

99 wlis noe xaraiSvili SviliSvilebTan erTad 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 201 

Tamari jaWvaZe _ Ταμαρω Ζατβαζη 
 

iorRo _  Гίωργoҁ 
 

iorRo, iorgo Tu iorgi, iqneb giorgi? jorjisac 

eZaxdnen...  walkidan wasuli berZnis biWi iyo... 14 wlisa 

wauyvaniaT mSoblebs saqarTvelodan. ianguli gamaxsenda, 

mis mkerdze warwera “elados”... iorRo arc gemidan ga-

damxtara da arc zRvis talRebs gamohyolia saqarTve-

losken, bedisweris talRebs miendo da Cavida samSoblo-

Si, es iyo 80-90-iani wlebi, roca komunisturi karCaketi-

lobis Semdeg, istoriuli samSoblos gza gaexsnaT ber-

Znebs.  

kafe bar nuar -Si muSaobs iorRo, kunZul kviprosze, Sef-mzareulad. mis bunebaSi 

qarTuli pirvelobis Jini erTi Tvalis SevlebiTac Cans. erT Wiqas dalevs iorRo da ga-

marTuli rusuliT ambobs: я родился в советском союзе! es sinanuliT da monatrebiT naT-

qvamia, sabWoTa kavSiris ki ara, saqarTvelos monatrebiT... qarTuli damaviwydao, ior-

Rom, magram cxare kamaTSi an gagania muSaobisas wamoiyvirebda xolme: _ midi, modi, bi-

jo, mome... sixarulisas ki: _ di-na-mo! 

saberZneTis am kunZulze gadaemigrantebuli qarTvelebi Ciodnen; ar uyvarT qar-

Tvelebi berZnebs, gansakuTrebiT walkidan wasuli berZnebi ver gvitanen, amboben; gamog-

vyares qarTvelebma-o. neta qarTveli visi gamgdebia? yurTamde mofrialebuli gvaqvs 

yvela mxares karebi... 

kargi rusuliT saubrobda iorRo. cnobismoyvareobam ar momasvena da vkiTxe: is 

wlebi, Tqven rom saqarTvelodan wamoxvediT, me Soreul aRmosavleTSi gavatare da ar 

vici, marTla qarTvelebma gamoyares walkeli berZnebi? gulwrfelad miTxari, Tu mar-

Tla asea, me mzad var mTeli eris saxeliT bodiSi mogixadoT da saqarTveloSi dagpati-

JoT... walka gaudaburda Tqveni wasvlis Semdeg, vidre Turqi da arabi dapatronebia... 

saberZneTidan walkaSi ukan dambrunebeli vin iqneboda, magram am sityvebma ar SeiZleba 

guli ar moulbos naqarTvelar kacs. iorRosac moulba guli... 

_ es ar ariso marTali, _ gulwrfelad miTxra... 80-iani wlebidan, roca sazRvrebi 

gaixsna da Cven xalxs mieca Sansi, axali samyarosken gaiwies, ekonomiuri pirobebis gaum-

jobesebis mizniT daiZrnen istoriuli samSoblosken. amas daemata mxedrionelebis Tare-

Si da zogierTma Cvenma Tanamemamulem es qarTvelebis mxridan zewolad CaTvala, Tumca 

is ki bevrma daiviwya, rom mxedrionelebi mTeli eri ki ar iyo, TviT qarTvelebic Zar-

cves da arbies mag banditurma dajgufebebma...  

(gamaxsenda, erTxel sofelSi Casuls rom miambes, im wlebisa; benzinis deficitis 

gamo, xalxi saxlSi xdida benzins da gasayidad CahqondaT trasaze, bicolaCemsac gaetana 

Tavisi venaxis gaswvriv erTi “kalistra”, “ornaxadi benzini”. _ ase ukeTebda reklamas! 

misulan mxedrionelebi da daukiTxavad dautaciaT xeli im, puris fulad danagulebi 

benzinisTvis, mivardnia es mamal qalad cnobili bicolaCemi da... – aba, vis ubedavT 

benzinis warTmevaso!... _ Senao! _ miuxliaT, gadmouRiaT avtomatebi im (yaCaRebad ro-

gor movixsenieb, arsenas Tayvanismcemeli kaxelebis gverdiT) naZiralebs da... sofeli 

dRemde icinis, uceb dadedlebula es mamali qali!)  

guli damwyvites iorRos sityvebma, rogor ar aRmogvaCnda mmarTvelobis unari da 

ver ivarga Cvenma xelisuflebam am sanukvari Tavisuflebis mTel manZilze! pirveli 

dReebidan, dRemde! marto is Cveneburi berZnebi ki ara, sakuTari xalxi gagvZarcva, gag-

vaemigranta da lukma puris saZebnelad gadagvisrola vin saiT... magram gamexarda kidec, 

erTi politikurad waubilwavi, walkeli berZnis biWis aseTi naTeli da marTali azrebi.  

iorRos kafeSi daviwye muSaoba, mis damxmared... da Zalian male mivxvdi rom metis-

metad patiosani gaxldaT es Cveneburi berZnis biWi, romelic faqtiurad mmarTveli iyo 
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im kopwia da patara samyarosi. mepatroneebi SabaT-kviras Tu Semoivlidnen sacekvaod... 

iorRo, rogorc mosalodneli iyo, Cveni gasamrjelodan TavisTvis arafers itexavda. 

sxvagan mTeli qalaqis masStabiT, samuSao saaTi Tu sami evro iyo, aq oTxze meti gamodi-

oda. kidev erTxel gamikvirda, miT umetes momTxovni da Semmowmebeli aravin hyavda... 

yvelas ase gvixdiso, _ miTxra bulgarelma qalma _ mimim. ori Tve mqonda dro da ior-

Ros saocar koleqtivSi gatarebuli es dro saukeTeso mogonebad darCa Cemi emigranto-

bis istoriaSi. А нам все ровно... a nam vse ravno, ... wamiowyebda iorRo da me vagrZeleb-

di..... gadaxedavda Cveni Sefi bulgarel mimis da misi gabrwyinebuli Tvalebi siamayiT 

eubneboda; me sabWoTa kavSirSi vcxovrobdio!  

miuxedavad Tavisi metismetad datvirTuli samuSaosi, iorRo sul cdilobda Cven-

Tvisac wamoeSvelebina xeli... da yvelaferi Jonglioris siswrafiT gamosdioda.  

da erTxel... ramac misi saxe Catova Cemi kalmis mexsierebaSi... 

mopirdapire kafeSi orma nigerielma iCxuba da saRamos policiis manqanebiT gadai-

Weda quCa. erTi ori opermuSaki CvenTanac Semovida. me, raTqma unda, Cems saqmeSi Cakir-

kitebulma verc SevamCnie, miTumetes policielebi darbazSi iyvnen da kuxnaSi Semosvlas 

arc apirebdnen. 

_ Раздевайся! _ miyvira iorRom, mimim TeTri qudi da winsafari momaZro... SemeSinda 

ki ara, daviSoke, ratom maSiSvleben meTqi!!! mimim sakuWnaoSi gamiyvana... gvian mivxvdi, 

iorRos undoda eTqva; Снимаи униформу! da siCqareSi ase moaxerxa, rusul enaze cota 

fexi daucda iorRos! ufro sworad daviwyebuli, magram bavSvur gonebaSi CarCenili, 

qarTuli wyoba amouxta enaze. me, ra Tqma unda, yovelgvari siyalbis moZules, yalbi sa-

muSao sabuTi ar mqonda nayidi da saemigracio samsaxurs ufleba hqonda Cemi deporta-

ciis, es kargad icoda walkeli berZnis biWma... 

 

     
 

isev, da, ukve meramdened davbrundi samSobloSi, magram arasodes damaviwydeba 

iorRos sayvareli fraza: Я родился в советском союзе! – sinanuliT da monatrebiT naTqva-

mi... sabWoTa kavSiris ki ara, im Zveli saqarTvelos monatrebiT, romelSic daibada da 

gaizarda Cveni Taoba, me, Sen, iorRo; stumrisa da maspinZlis, Zmisa da megobris moyva-

ruli, patiosnebis da sikeTis idealizaciiT gazrdili, uboroto da uRalato Taoba. 
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simon zaqaraia 
გზა მშვიდობისა  მოძღვარო!     

მამა პავლე (პაატა ზაქარაია) 
 
აგერ უკვე 23 წელი ხდება, რაც სამშობლოდან წამოვედი, რა არ 

გადამხდარა ჩემს თავს, რამდენი საინ-
ტერესო და საოცარი ადამიანი შემა-
ხვედრა ცხოვრების გზაზე ღმერთმა, 
ბევრმა მათგანმა წარუშლელი კვალი 
დატოვა ჩემს ცხოვრებაში. დღეს სია-

მოვნებით და სიამაყით უნდა გესაუბროთ ერთ-ერთ გამორ-
ჩეულ პიროვნებაზე, ვინც არა მარტო ჩემს, არამედ მრავალი 
ემიგრანტის  ცხოვრებასა და  მოღვაწეობას განსაკუთრებული 
აზრი მიანიჭა. სიამოვნებით იმიტომ, რომ არ შეიძლება მიანიჭო 
ადამიანს იმაზე მეტი სიამოვნება, რაც მისთვის სულიერი 
საზრდოს გაზიარებაა და სიამაყით, რადგან სხვებთან ერთად 
ასეთი ადამიანის სიახლოვეს რამდენიმე წელი მომიწია 
არსებობა. ეს პიროვნება კანადაში პირველი და ერთადერთი 
ქართული მართლმადიდებელი ეკლესიის დამაარსებელი და 
მოამაგე ქართველ ემიგრანტთა დიდი ნაწილის სულიერი მამა 
და მეგობარი – დეკანოზი პავლე (პაატა ზაქრაია). 

იშვიათად შევხვედრივარ ადამიანს, რომელიც ასეთი 
რუდუნებითა და საქმის ერთგულებით ასრულებს თავის მოვალეობას, სამშობლოდან 
გადმოხვეწილი ათასი მსოფლმხედველობის, პოლიტიკური შეხედულების, აღზრდის, მრწამსისა 
თუ ყველაფერი ამის უქონელთა სულიერ მწყემსად მოგვევლინა მამა პავლე ტორონტოში.  
როგორც ყოველი საქმე, რასაც საფუძველი ახლად ეყრება, კანადის ქართველთა რჯულზე 
მოყვანა და ეკლესიური ცხოვრების გაზიარებაც იმდენად ძნელი და შრომატევადი მიაჩნდა 
ყველას, რომ დასაწისში მრავალი ჩვენგანი სკეპტიკურად უყურებდა საქართველოდან მოვლინე-
ბული დეკანოზის გულმოდგინე მცდელობას. ამ პერიოდში მე კანადაში არ ვიმყოფებოდი და 
გადმოცემით ვიცოდი, რომ მამა პავლე კარდაკარ, ქუჩა-ქუჩა აგროვებდა ქართველ ქრისტიანებს, 
ნათლავდა მათ შვილებს, ქადაგებდა ჭეშმარიტი რელიგიის უზენაესობას და ნელ-ნელა ნაბიჯ-
ნაბიჯ მიიწევდა აქაურთა გულებისაკენ. 

ჩემი პირველი შეხვედრა მამა პავლესთან მისი ძალისხმევით გახსნილ მცირე ეკლესიაში 
მოხდა, მანამდე ასეთი რუდუნებითა და სითბოთი გამსჭვალული წირვა-ლოცვა მე არ მინახავს. 
შესანიშნავი ქართული საგალობლები, რომელსაც რამდენიმე ადამიანი ასრულებდა, ისე 
ორგანულად ჯდებოდა ლოცვაში, თავი სამოთხეში გეგონებოდათ. მამაოს წირვას მედავითნის 
ლოცვა ენაცვლებოდა. მერე ისევ საგალობელი და... სულგანაბული ვუსმენდი და მიხაროდა, 
რომ მეც ამ ამაღლებული ზეიმის ნაწილი ვიყავი. წირვის შემდეგ ვიკითხე რომელი ქრისტიანული 
დღესასწაულია მეთქი დღეს და ახალგაზრდა სტიქაროსანმა მორიდებული ღიმილით მიპასუხა 
კვირააო. აღმოჩნდა, რომ ღვთისმშობლის სახელობის ქართული ეკლესია ტორონტოში მისი 
წინამძღვრის თაოსნობით ყოველკვირეულად აღასრულებს წირვას, ყოველ შაბათს ლოცვებს, 
ყოველ ოთხშაბათს და პარასკევს საეკლესიო მსახურებას. არაფერს ვამბობ ქრისტიანული დღე-
სასწაულების დროს ჩატარებულ მსახურებაზე. ბევრად უფრო დიდი ქართული დიასპორის მქონე 
ქვეყანაში ვერ ნახავთ ქართველ ბავშვებს, რომლებიც საქართველოს ფარგლებს გარეთ 
დაიბადნენ და ასეთი გულმოდგინებით ღებულობენ ზიარებას, გალობენ ქართულ საგალობელს 
და რაც მთავარია სწავლობენ ისევ და ისევ მამაო პავლეს თაოსნობით შექმნილ საკვირაო 
სკოლაში. დიდი მადლობა ამ ადამიანს იმ უსაზღვრო სიყვარულისათვის, რაც მან კანადის 
ქართველებს გვაჩუქა, რითაც გაგვაერთიანა და ერთ მუშტად შეგვკრა დაქსაქსული და 
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ერთმანეთზე დამდურებული ემიგრანტები. მადლობა იმისათვის, რომ თავისი წრვილშვილი და 
მეუღლე საქართველოში ყავდა და ჩვენ აქ გვიწევდა სულიერ მამობას და მეგობრობას.  

ყველაფერს თავისი დრო აქვს, ყველაფერს აქვს დასაწყისი და დასასრული, სულ ცოტა 
ხანში საქართველოს საპატრიარქოს გადაწყვეტილებით მამაო პავლე საქართველოში 
მიემგზავრება, ალბათ უფრო საჭირო და საპატიო მისიის  შესასრულებლად. აქაც გამოჩნდა მისი 
ჩვენდამი სიყვარული და მზრუნველობა, მრევლს თავის მაგივრად ადგილზე აღუზარდა 
სულიერი მწყემსი, რომელიც იმედია კარგად გაართმევს თავს დაკისრებულ ვალდებულებას.  

დასაწყისი და დასასრული მეთქი ვწერდი არა, დეკანოზი პავლეს საქართველოში 
გამგზავრება ნამდვილად არაა მისი აქაური საქმეების დასასრული, რადგან კელაპტარი მისგან 
დანთებული, უკვე ნამდვილად აღარ ჩაქრება, ვიდრე კანადაში ერთი ქართველი, 
მართლმადიდებელი ქრისტიანი მაინც დარჩება.  

მშვიდობით გატაროთ ღმერთმა მოძღვარო. 
ალექსანდრე  (ალეკო) ჩაჩანიძე 
გაზეთ „მამულის“ რედაქტორი და გამომცემელი (ტორონტო, კანადა) 
P.S. ამჟამად მამა პავლე საქართველოს საპატრიარქომ  ვაშინგტონში აშშ თამარ მეფის 

სახელობის მართლმადიდებელი ეკლესიის წინამძღვრად მიავლინა. აქაც მამა პავლე ღვთის 
წყალობით დიდი რუდუნებით ასრულებს იმ ღვთიურ საქმეს, რომელიც მას ეკისრება. 
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adamiani saxea uflisa 
 

sinaTlis matarebeli pirovneba TviTon xdeba manaTobeli, razec  

brZanebs wmida maTes saxareba: `naTobdes Tqveni naTeli kacTa winaSe, raTa isini 

xedavdnen Tqvens keTil saqmeebs~ (maT., 16) diax, saTno adamianebi 

sikeTes asxiveben, maTi garemoc naTeli da mowesrigebulia. 

ilia II 
 

saqarTveloSi umegobrod cxovrebas ver SeZleb. guli tevadia. bevri vinme gyavs 

mis kunWulebSi Cabudebuli, amitomac Cveni ojaxis axloblebis Sesaxeb zogi ram am wig-

nSi aucileblad unda gavixseno. 

...axalgazrdebi varT. wereTlis gamzirze axal binaSi gadavediT. mezoblebs naklebad 

vicnobdi. ar vmuSaobdi. bavSvebi patarebi iyvnen. ojaxis marCenali, irakli, avad gagvixda 

(igi cxra Tve pensiaze iyo). bunebrivia, gagviWirda _ vali vals yoveldRiurad emateboda. 

sadarbazoSi, Cvens win Tamar da andro simoniebi cxovrobdnen. 200 maneTi imaTi va-

lic gvqonda. es maSin patara Tanxa ar iyo. erT dRes iraklisTan saavadmyofoSi mivdi-

var. saxlis kari gamovaRe da myisve SevefeTe Cems mezoblebs. mokrZalebulad Tavi dav-

xare da valis gadauxdelobis gamo movubodiSe... 

batonma androm gaicina da xeli SviliviT momxvia, deida Tamarmac gulSi Camikra 

da miTxra: ar grcxvenia? Cven is fuli Sen gaCuqeTo, da ganagrZo: _ Cems zurabs  (zura-

bi da leila am keTilSobili adamianebis Svilebi arian. qalbatoni leila _ qimikosia, 

batoni zurabi _ eqimi) xom yovelTvis fuls vaZlevTo. CavTvale, rom iraklic Cveni Svi-

liao... makoca da Tavze xeli gadamisva... batonma androm wamoavlo Cems CanTas xeli, Ta-

visTan manqanaSi Camsves da kidec momibodiSes: _ samsaxurSi gvagviandeba da amjerad, 

iraklis ver vinaxulebTo... 

Tavze is xelis gadasma da am adamianebisgan aseTi Tbili Sexvedra, dResac ar maviw-

ydeba. es CemTvis maSin rwmenis dabruneba, gamxneveba iyo. 

dRes TanadgomiT veravis gaakvirveb, radgan is sikeTe, romlis magaliTebic, sabed-

nierod, Cvens qveyanaSi xSirad gvxvdeba, ukve damkvidrebuli tradiciaa. gavixsenoT Zme-

bi zubalaSvilebis, daviT sarajiSvilis, akaki xoStarias da sxvaTa cxovreba da qvel-

moqmedeba. 

Rirseul adamianebs istoria ar iviwyebs, mecenatobis tradicia ki dResac arsebobs. 

qarTvelebi cota ucnauri xalxic varT: 

batono biZina! 

gakvirvebuli var: gazeTebSi CamoWikWikebuli is gvar-saxelebi araerTgzis wavikiT-

xe (maT Soris yvelas ara, magram umetesobas, vicnob), romlebic Tqven saqarTvelos ga-

daurCineT. amis gamo gamCenma sikeTe ar mogakloT Tqven da Tqvens Rirseul ojaxs, mag-

ram Sevfiqriandi... 

Tu ara Cveni bedovlaToba, xalxis sulierad amaRlebis wrTobaSi garjili es ada-

mianebi ratom unda Cavardnilyvnen am dReSi? 

maTi saxelebi da gvarebi xom xSirad wagvikiTxavs Teatralur afiSebze, davswrebivarT 

maT SesaniSnav speqtaklebs, presaSi bevri maTganis werilebsa Tu wignebs gavcnobivarT da 

amis wyalobiT, xSirad, bevri ramisTvis sxva TvaliTac Segvixedavs!.. gana es cotaa? 

qarTvel kacs Tvali yovelTvis evropisaken eWira, sadac bevr Cvens Rirseul winapars 

sakuTari Tavica da qveyanac mwignobrobiT, samxedro RvawliT, kulturiT usaxelebia. 

saqarTveloSi saeklesio-samonastro mSenebloba Cveni uZvelesi kulturis umniS-

vnelovanesi sferoa. qveynis SigniT Tu mis farglebs gareT arsebuli yoveli taZari xom 

warsuli didebis mauwyebelia! 

dRes ki Cveni sulieri mamisa da mwyemsmTavris ilia II-is idea gacxadda da saqarTve-

loSi aSenda wmida samebis sakaTedro taZari! 

gmadlobT, ufalo, imisaTvis, rom mogvaniWe amxela siyvaruli da ase lamazi qveya-

na sacxovreblad gviboZe! 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 206 

mecenati da keTilSobili pirovneba, sabednierod, yovelTvis hyavda saqarTvelos. 

dResac aseTi adamianis naTel magaliTad (sxvac rom aravin iyos) marto batoni biZina 

ivaniSvilic kmara, romelmac, sadac ki xeli miuwvda, yvelgan sikeTe Tesa. aqedan gamom-

dinare, guliT msurs, cxovrebis metad seriozul gzajvaredinze ufalma kalTa gadmoa-

faros, raTa man miseburad, dinjad da gonivrulad ganvlos rTuli samomavlo gza! 

 

 
 

 

anzor jafariZe 

 

madloba meufe daviTs! 

madloba mama zaqarias! 

 

Telavis raionSi aris amJamad patara sofeli (100 komli) axa-

teli, romelic odesRac 1600 komli yofla, magram drois ukuR-

ma svlam, Cvenma uniaTobam da ucxo diasporis zewolam moinela, 

mospo, SeWama 1500 komli, madloba ufals dRes asi komli mainc 

gadavrCiT, Zalian sasixaruloa, didi madlia tao-klarjeTis 

brwyinvale istorili ganZis zmaneba masze fiqri, iqneb rogorme 

gadavarCinoT, aRvadginoT. magram Cven ise xom ar mogvdis sax-

lis Senebas saxuravidan rom iwyebs kaci... 

ager kaxeTis gulSi 1500 komlTan erTad ganadgurda 3 ekle-

sia, odesRac axatels 6 eklesia qonda (mfarvelobda) dRes 3 eklesiaRa dagvrCa, 3 ekle-

sia mitacebul 1500 komlSi darCa upatronod, romelsac, mapatie RmerTo da eSmakebi 

daepatronnen. ai, es aris sagangaSo. aseTi Cvens tanjul samSobloSi samwuxarod bevri 

gvaqvs. maSin rodesac Cvenma uwmindesma patriarqma ilia meorem Tanamosaydred airCia, 

meufe Sio, sanatrelma sityvam gaiJRera `gavideT xalxSi, gavideT mitovebul miviwye-

bul eklesiebSi! miveSveloT rwmena amoxdil xalxs, gavacocxloT, imedi gavuRvivoT. me-

ufe  Sios am mowodebam saqarTvelos provinciebs aRfrTovanebiT gadauara, gaCnda ime-

di, da Sevecade meufe SiosTan Sesvlas, raTa memcno is gamoZaxli rac misma mowodebam 

gamoiwvia provinciaSi, magram Zalian Zneli gamodga masTan viziti. didi xnis devnis Sem-

deg, rogorRac migviRo meufe Sios mdivanma, romelic kalmiTa da qaRaldiT Segvxvda, 

Caiwera da amiT damTavrda Cveni aRfrTovaneba. iseve gabrdRvialebul eklesia-monas-

trebSi urCevniaT yofna Cvens brwyinvale mRvdelmTavrebs, dacemul kedlebCamongreul 

Sebilwul eklesia monastrebTan ar miuwevT guli. dRes kalami amaRebina da aRmafrTo-

vana didma naTelma faqtma, 2020 wlis naTlisRebis (19 ianvari) meore dRes Cems sofelSi 

madli datrialebda, Cveni soflis mRvdelma zaqaria CixraZem (romelic Cemi soflis 31 

wlis vedrebis Semdeg mogvevlina sofelSi kardakar Camoiara da TiToeuli saxli (kom-

li) akurTxa, gaCnda imedi, xalxi aRfrTovanda irwmuna, rom gvyolia gulSematkivari, 

gvyolia patroni, romelic mogvexmareba aRvidginoT imedi, rwmena. es gamoxmaureba, we-

rili imisaTvis gavbede, rom madloba gadavuxado meufe daviTs da mama zaqarias, axla 

mjera da mwams, rom rwmena aRdgenil mrevls, adamianebs advilad moviyvanT wirvebze, 

sxvadasxva religiur ritualebze, axla mjera rom Cemi 100 komliani sofeli ar gaqreba, 

ar daikargeba. madloba sapatriarqos, madloba meufe daviT maxaraZes, madloba mama za-

qaria CixraZes, romelmac gapartaxebul, gaRaribebuli mrevli aarCia da daiwyo misi Se-

mobruneba. 
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ciala xaJalia-andriaZe 

 

 

* * *  

...TbilisSi, Tevdore mRvdlis quCazec cxovroben Cveni na-

Tesavebi. irakli megobrobda rezo da vaxtang bolqvaZeebTan. maT 

samegobroSi ufrosi rZali viyavi da am adamianebisgan bevri sike-

Te maxsovs... gansakuTrebiT axlos viyaviT jeneti da gogi qaraza-

naSvilebTan. uzomod gviyvars maTi Rirseuli Svilebi _ guram da 

levan qarazanaSvilebi ojaxebiT... jeneti dRemde Cveni Wirisa da 

lxinis gamziarebelia. CemTvis, aseve, dedmamiSvilebiviT arian 

qalbatonebi: JuJuna niJaraZe, lili mgelaZe, SviliviT sayvareli 

da lika dgebuaZe-zambaxiZisa, Cemi diana asaTiani, izo ZuliaSvi-

li. uzomod miyvars Cemi nana gagunaSvili, lili da JuJuna boWo-

riSvilebi, lamara qavTaraZe, Tamar zamTaraZe, naTela boboxiZe, manana fanCuliZe, nunu 

da nana yifianebi. Cemi guleri CxeiZe da damana mdivniSvili, qalbatoni mimoza canava, 

Tamar cincaZe, lia kobaxiZe, lia Radua, caca da leri devdarianebi, neli nadiraZe, nu-

nu mumlaZe, nata sidataSvili, naTela israelaSvili, zaira CantlaZe, naTela lolua, 

klara da valerian natmelaZeebi... 

Cveni ojaxisaTvis Wirisa da lxinis gamziarebeli adamianebi arian da iyvnen daviT 

(jemal) gagunaSvili, givi kviWiZe, vili gabaSvili, rezo tyemalaZe, vaxtang cuxiSvili, 

givi, mercia kapanaZeebi, givi, dali andRulaZeebi, jumber, naTela gociriZeebi, buWu, 

glebi, nodar da guram koxreiZeebi, SoTa da leila kraveiSvilebi, Tamar, JuJu, londa, 

lia leJavebi, sergo balavaZe, oTar, cisana, naTela geguCaZeebi, vaxtang barTaia, rezo 

lorTqifaniZe, WiWiko, cisana (vaSakiZe-leJava), kolia, iason,  Wola, Temur, baTu, soso, 

miSa, demur, lia, givi, dodo vaSakiZeebi, givi, irakli, Temur, mirian, SoTa, rusiko, da-

rejan, bondo, venera, xaxuta andriaZeebi, nunu, rezo kalandariSvilebi, rafiel niniZe, 

korneli ramiSvili, gabriel qarTveliSvili da sxvebi... 

gavida dro. sacxovreblad yifSiZis quCaze gadavediT. kargi mezoblebi iqac gvyav-

da. naTqvamia: `cudi mezobeli Tvalis Cinia da kargi _ raRa iqnebao~. droTa viTarebaSi 

bevr ojaxTan davmegobrdiT. ra damaviwyebs baton givi da dina abduSeliSvilebis uZvir-

fases ojaxs (an ra waSlis Cems gulSi im usaSvelo tkivils, romelic Cemi dinikos gar-

dacvalebiT miviRe), manana da jemal beriZeebis did ojaxs, mis Svilebsa da SviliSvi-

lebs. lia da Jiuli Sartavebis darbaisel da sayvarel ojaxs, cisana CixlaZes da oTar 

kiknaZes da maT onavar vasikos, sayvarel tata da nugzar  endelaZeebs, Tina da jumber 

patiaSvilebs, eTer da viqtor SaraSeniZeebs, omar siamaSvilis, murTaz qoiavas, aleko 

kopaiZis da Cemi eTer RaWavas da guram mebukis ojaxebs... 

garda amisa, yifSiZis quCaze uamravi kargi mezobeli da naTesavi gvyavs, ase rom, 

Zvirfaso yifSiZelebo, mag quCaze kenWis natexi rom kenWis natexia, isic ki gviyvars! 

saqarTvelos kaTOlikos-patriarqi, uwmidesi da unetaresi ilia II Tavis epistole-

ebSi xSirad migviTiTebs, rom yvelaze didi simdidre am qveynad adamiania. RmerTi adami-

ans imaze met tvirTs ar ahkidebs, risi zidvac mas ar ZaluZs. imasac xSirad gvaxsenebs, 

vinc iswavla moTmineba, man yvelaferi iswavlao... uwmidesi aseTi SegonebiT gveubneba, 

rom RmerTi CvenTanaa, gauxseni guli da Senc masTan midio da dReniadag Segvagonebs, 

rom Tavad RmerTia siyvaruli!.. 

samwuxarod, sazogadoebaSi arian adamianebi, romlebic sapirispirod moqmedeben da 

didi ziani moaqvT qveynisa da xalxisTvisac. 

albaT, amitomacaa, rom Cveni saamayo, cocxali klasikosi Wabua amirejibi gveubneba 

`qarTvelebo, iyaviT fxizlad!~... 

xSirad ver  vxvdebiT, irgvliv ramdeni bednierebaa... ramdeni sikeTea amden gaWir-

vebasTan erTad. 
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Znelia udedmamiSviloba. amaSi damerwmuneba yvela, vinc CemsaviT dediserTaa. Tum-

ca, bednieri var imiT, rom Cems iraklis Zma, rZali da ZmisSvilebi hyavs (TavianTi oja-

xebiTurT). es metad mniSvnelovani Sevsebaa Cveni ojaxisaTvis. 

maTTan erTad uRrmesi madloba minda gadavuxado yvela im adamians, romlebic 

gverdiT medgnen da midganan dResac da ar magrZnobineben am danakliss. 

RmerTo, gevedrebi, kargad amyofe  Cveni axloblebi da maTi STamomavloba, romel-

Ta Sesaxebac oriod sityva mogaxseneT. zogi ki, mokrZalebis gamo am werilSi saerTod 

ar mixsenebia, magram Cvens suls avseben da sixaruls gvaniWeben. 

werili xom maTdami madlierebis grZnobiT daiwera. madli ki, TavisTavad, ramdena-

dac vici, ar izomeba... 

 

dedaCemi 

 

dedaCems elene erqva. igi sityvaZviri da darbaiseli qali iyo. 

iraklisa da misi urTierTdamokidebuleba yovelTvis magonebs bizantieli mgosani 

qalis, kasias sityvebs `giyvars Seqeba? _ iyavi Rirsi!~  Cems dedikos Tavisi siZe Zalian 

uyvarda da yovelTvis didi mokrZalebiT gamoxatavda misdami pativiscemas. 

madlierebiT unda aRvniSno, rom mas arc irakli rCeboda valSi. 

aris cxovrebaSi raRac iseTi, rac arasodes waiSleba mexsierebidan. 

...deda cudad gamixda. davawvneT vanSi, saavadmyofoSi (nodari, Cemi mazli, maSin va-

nis raikomis pirveli mdivani iyo). vaneli eqimebis yuradRebis qveS ori Tve davrCiT. ra 

damaviwyebs nodaris, lamaras da patarebis _ qeTinos da Tamrikos saocar Tanadgomas. 

aseve fasdaudebelia Cveni ojaxisTvis cnobili eqimi-nevropaTologis, profesor 

cotne CxikviSvilis vanSi CamobrZaneba, romelmac maSin Tavisi profesionalizmiT dedas 

sicocxle SeunarCuna. 

kidev erTxel didi madloba, Zvirfaso adamianebo, sikeTisaTvis! 

...1989 wlis 21 ianvars, dedaCemi, elene geguCaZe mcire xnis avadmyofobis Semdeg 

aResrula. 

im dRes iraklis didi TaTbiri hqonda. 

batonma Jiuli Sartavam dareka aRmaskomSi iraklisTan da Semxvedrs uTxra, rom 

deda gardaicvala... saTqmeli Tavmjdomaremde miitanes. 

Semdeg miambes, rom iraklis xeli uneburad magidaze dauWeria. CemTvis uzomod pa-

tivsacemi, kacuri cremli mosdgomia Tvalze da Sewuxebuls, TaTbiri dasrulebulad 

gamoucxadebia.  

dedis sikvdili, ra asakisac ar unda iyos mSobeli, yovelTvis mwarea SvilisTvis, 

miT ufro, roca is dediserTaa. amitom arasdros gaviwydeba adamians is pirovnebebi,  

romlebic aseT gasaWirSi mxarSi amogidgebian da tkivils gimsubuqeben. 

TaTbirze myofTagan yvelam gaiTavisa Cveni ojaxis gulistkivili. 

im umZimes dReebSi gverdidan ar mogvSorebian Cveni ojaxis uaxloesi pirovnebebi, 

batonebi _ nugzar endelaZe, viqtor SaraSeniZe, Juli Sartava, givi abduSeliSvili, qalba-

tonebi _ irina miqaberiZe, lili mgelaZe da sxvebi... 

ra Tqma unda, maSinac didi madloba gadavuxade da axlac vsargeblob SemTxveviT 

da kidev erTxel gamovxatav madlierebas maT mimarT... 
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levan babuxadia 

werili megobars 

 

albaT, ar gasula arcerTi dRe, kvira mainc, rom Senze ar 

vfiqrobde, gonebaSi ar gesaubrebode, bevrjer mindoda damewera 

Senze, bolos werilis mowera gadavwyvite. 

da ai, rogorc iqna, vwer. vwer SenTvis, CemTvis (albaT, sxvis-

Tvisac)... 

me ukve sibereSi Sevedi, Sen isev axalgazrda darCi. Sen axla er-

Tgvar gzagasayarze xar _ rac aqeT icocxle, zustad imdeni mand ar-

sebob (ukeTesi sityva ver movZebne am azris gamosaxatavad). 

mwams, rom es iyo Seni bediswera, ase dagiwera Seni wera mwe-

ralma, magram ar gabrazde da pirdapir getyvi: Senve Seuwyve amaSi 

xeli! ar vici, SenTvis SeiZleba ase jobda, magram ara! Sen kidev unda gecocxla, unda 

gecxovra Seni dedisTvis, col-SvilisaTvis, megobrebisaTvis, samSoblosaTvis. swored 

es iyo Seni tkivili. Sen sxvanairad, Seneburad grZnobdi da ganicdidi yvelafers, TiT-

qos Tavs ar patiobdi, rom gansakuTrebuls verafers qmnidi Seni saficari xalxisaTvis. 

arada, ra unda geqna, Senc Cveulebrivi mokvdavi iyavi. swored es ar gindoda, ki ar gin-

doda, marTla ar iyavi Cveulebrivi. Sen meti iyavi da swored amitom metad askdebodi 

sakuTar guls, ironiiT dascqerodi Sens zorba sxuls da avbediTi bedis mwerals iqiT 

exmarebodi. 

im dRes samsaxurSi rom mivedi, gabmulad rekavda telefoni. marTla Tavzardamce-

mi ambavi miTxres yurmilSi. 

morgSi mivvardi. ai, swored samarisebuli siwynare iq idga. veraferi gavarkvie. civ 

kedels vaWerdi gaxurebul Subls. mere me gamogasvene morgidan. sveli Tmebi, Sen rom 

giyvarda xolme. ise gqonda lamazad gadavarcxnili. sanTeliviT fermkrTal saxeze Cumi 

Rimili SegrCenoda. xom ici Cemi `susti gulis~ ambavi, TvalT damibnelda da kinaRam da-

mivarda sakace xelidan. 

TbilisSi Tovli ido. dasavleTiT gzebi iyo Caketili, Senebs daagviandaT Camos-

vla. aqaurebma qalaqSi dasaflaveba gadawyvites. im dRes dedaCemi Camovida Cvens mosana-

xuleblad. sanam sakuTari deda dagitirebda, dedaCemma dagitira gulwrfeli moTqmiT.  

saRamo Jams Seni umcrosi Zma, amirani da Sen siZeebi vaxtangi da zurabi mocvivdnen. 

amiranma, rom gaigo Seni aq dasaflavebis Sesaxeb, xes urtya Tavi. maxsovs, rogor zanza-

rebda amxela xe amxela vaJkacis Sublis xeTqebiT. 

vin amoiRebda xmas, dagtaces xeli da ezoSi Camogitanes. ramdenime wuTi Zlivs mo-

vacdevineT da sasaxlec moitanes. iqve gadagasveneT Sens saboloo samyofelSi. Cemi Zma, 

givi Sexta manqanaSi da gamoyva... 

SuaRamisas, saaxalwlod,  Sens ocdameaTe dabadebis dRes didi vai-vaglaxiT, zariT, 

tiriliT, gminviT migasvenes Sens mSobliur, lamaz sofelSi, Zirulis piras mdgar mamiseul 

saxlSi. Znelia warmoidgino dedaSensa da Seni da-Zmebis maSindeli mdgomareoba. 

gasvenebis dRes Sen xuTIode wlis biWi me miviyvane Sens cxedarTan. ganwirulad 

Rrialebda patara da mWidrod mefskvneboda kiserze. 

ormocis sufraze, Cemda moulodnelad, Tamadad damayenes. albaT, es iyo erTader-

Ti sufra, sadac Tamadam yvela sadRegrZelo tiriliT Tqva. tiriliT _ am sityvis sru-

li mniSvnelobiT. 

xalxi rom aiSala, Cumad gamovedi. Sens nakurTx loginTan mivedi da Sens Rimilian 

suraTTan davde Seni saflavis saepitafio leqsi. ar vici, naxa da waikiTxa Tu ara vinmem 

igi, Tu aseve uCumrad daikarga amden ria-riaSi. 

mere im leqsis mokle varianti wignSic Sevitane da axlac mogwer. 
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ჯონი შავლაყაძე 
საქართველოს დამსახურებული ინჟინერი 

 
იცით თუ არა 

 
რომ ისტორიამ იცის რამდენიმე შემთხვევა, როდესაც 

ცნობილი მეცნიერი იმავდროულად ცნობილი ხელოვანიც იყო? 
რომ თბილისში ცხოვრობს, მოღვაწეობს და დღეგრძელობს 

ქართველი პოეტი, მწერალთა კავშირის წევრი, ხუთი პოეტური კრე-
ბულის ავტორი, მთარგმნელი, მსახიობი, კომპოზიტორი, მომღე-
რალი, მუსიკოს-შემსრულებელი, მხატვრული კითხვის დიდოსტატი, 
გურამ საღარაძის სახელობის კონკურსის „მხატვრული კითხვის დი-
დოსტატების“ გამორჩეული დიპლომანტი, ანუ ხელოვანი, რომელიც 
პროფესიით სამთო ინჟინერი შახტმშენებელია, ტექნიკის მეცნიე-

რებათა აკადემიური დოქტორი, მეცნიერ-გამომგონებელი. იგი მოსკოვის 1975 წლის შახტმშე-
ნებელთა საკავშირო კონკურსის ერთადერთი მონაწილეა ამიერკავკასიიდან დამოუკიდებელი 
მეცნიერული ნაშრომით და ამ კონკურსის ერთ-ერთი გამარჯვებულიც (ჟურნალი „Шахтное 
Строительство», Август 1976 г. Москва)? 

რომ ცნობილმა ჟურნალისტმა და საზოგადო მოღვაწემ, გიორგიანელთა გალერეის 
დამფუძნებელმა გვანჯი მანიამ, შექმნა ამ პიროვნების, გიორგიანელთა გალერეის ერთ-ერთი 
გმირის, ცხოვრებისა და მოღვაწეობის ამსახველი ბანერი, რომელიც თარგმნილია უცხო ენებზე 
და ექვემდებარება საერთაშორისო აღიარებას? 

რომ ეს პიროვნება „თბილისის ტრუბადური“, მწერალთა კავშირის მიერ „ღვაწლმოსილის“ 
წოდება მინიჭებული, იოსებ გრიშაშვილის სახელობის პრემიის ლაურეატი ჯუმბერ ლეჟავას 
სახელობის მეცნიერებათა მრავალპროფილიანი საერთაშორისო აკადემიის ნამდვილი წევრი, 
საზოგადოება „ხონელის“ საპატიო წევრი, ღირსებული პიროვნება და მოქალაქე, ბატონი გურამ 
გრიგოლის ძე ჭავჭანიძე 2020 წლის 30 იანვარს 88 წლის შესრულდა. მას hყავs არაჩვეულებრივი 
ქალ-ვაჟი. 

               
mzia mariamiZe, guram WavWaniZe  

da  
SviliSvili veriko WavWaniZe 

nika SavlayaZe,  
joni SavlayaZis SviliSvili. iqneb da daebedos 88 wlis 

Tbilisis trubadurisagan patara nikas operis 
momRerloba, ise, rogorc daebeda zura sotkilavas. 
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levan babuxadia                            epitafia 

beJan xaraiSvilis saflavze 
 

me daviRale cxovrebis rokviT 

da bevrnairad gardavicvale, 

mere yvelasTvis erTbaSad movkvdi, 

Tqven CemTvis vervin ver moicaleT. 

ra usaSvelo bedi mrgebia, 

bevri saTqmelis Tan gamyva cecxloba... 

`poetebi yvelaze adre kvdebian da 

poetebi yvelaze didi xniT  

cocxloben~. 

namdvilad ase iyo: Cven SenTvis veravin ver movicaleT. es gamousworebeli armocla, Sec-

doma Tu danaSauli dResac Savi janRiviT mawevs gulze. 

axla Cvens saerTo yofaze da viTarebaze vityvi mokled. Tumca, rac am 20-30 wlis ganmav-

lobaSi moxda, amis aRwerasa da Sefasebas momavlis tomebi dasWirdeba. 

erTi Tvalis SevlebiT, TiTqos yvelaferi Zveleburadaa. eg aris, cxovreba, gaumjobesebis 

nacvlad, ufro gaWirda da gauaresda. 

moxda didi politikuri kataklizma _ daingra sabWoTa kavSiri. am nangrevebSi yvelaze pir-

velebi qarTvelebi movyeviT, magram sxvaTa Soris saqarTveloc gaxda damoukidebeli saxelmwi-

fo. Tumca am sityvis sruli mniSvnelobis qveyana arc axla gvaqvs da albaT, kidev didxans ar 

gveqneba qarTvelebs. 

aRsdga da aRzevda erovnuli suliskveTeba. gaciskrovnebuli saxeebiT gadaiWeda Tblisis quCebi. 

magram  esec droiebiTi gamodga. isev pesimizmma daisadgura umravlesobaSi. 

gadavitaneT ramdenime samarcxvino brZola da omi e.w. afxazeTsa da oseTSi da TbilisSic 

ki. TbilisSi viRas eomebodiTo? _ mkiTxav da gipasuxeb: erTmaneTs... erTmaneTs daverieT da da-

vangrieT Cveni saTayvanebeli rusTavelis prospeqti. 

aSenda bevri eklesia-monasteri. xalxma umata eklesiaSi siaruls, magram RmerTma mapatios da 

Cemi gadmosaxedidan TviTon rwmenas da sarwmunoebas bevri araferi Sematebia. 

ai, amdeni ram moxda da Zireulad araferi Secvlila. es dro sakmarisi ar aRmoCnda Cvens 

gardasaqmnelad, mosananieblad da yvelafris gasaazreblad. saukuneobiT daleqil codvas ram-

denime weliwadSi ver gadaarCev. 

axla mTavaria swor gzaze davdgeT da viaroT mxned. 

magram imedi Caisaxa da ocneba xelmisawvdomi gaxda. 

ise ar gamova, cotaodeni cocxalTa Sesaxebac Tu ar mogwere. 

kargi kaci dadga Seni biWi, es genis garda, nelis damsaxurebaa. ra gasakviria, rTuli gza 

ganvlo, magram kargi col-Svili hyavs, afasebs warsuls da rwmeniT uyurebs momavals. 

mravldeba Seni mSoblebis naSieri da sxvebTan erTad isinic agrZeleben tkbil-mware cxov-

rebas. 

yvelas axsovxar da eamayebi. 

axlo megobebi: leqso dagvekarga Tvalsawieridan, aTiode wlis win movZebne, erTxel vnaxe 

da sul es iyo. adrec xom rTuli yofa hqonda, mere sul arevia davTari. cico da vaxo profeso-

rebi gaxdnen, ana morwmune literatori, Tiniko dekani. nugzari da me nametani davZmakacdiT da 

xSirad vambobT Sens Sesandobars. givi sofelSi gadasaxlda. 

me isev vwer, ZiriTadad prozaze gadavedi da erTi-ori wignic gamoveci. wigni vaxsene da es 

rom ar vTqva, albaT `sva rameSi~ CameTvleba _ pirveli SesaZleblobisTanave gamoveci Seni leq-

sebis patara krebuli `sadRegrZelo~. valdebulad CavTvale Tavi da amaSi Tavmosawoni araferia, 

piriqiT, mrcxvenia, rom saTanadod ver mivxede Sens Semoqmedebas da Sens ojaxs. 

Tavs vikaveb da mand wamosulebze arafers vambob, maT Sesaxeb, albaT Sen ukeT uwyi! 

Cveni erToblivi mogonebebidan mxolod erTs gavixseneb amjerad. erTxel, SuaRamisas, mTaw-

mindis panTeonSi varT asulni. kmayofili iyavi, Seni rom gaitane da mainc amogviyvane. akakis 

`ganTiadi~ waikiTxe... foToliviT TrToda Seni CaxleCili xma am miwier simyudroveSi. ilias saf-

lavis win, Zelskamze visxediT da mowiwebiT vsaubrobdiT. RamenaTevsa da naRvinevs SeumCnevlad 

CageZina da male fSvinva amouSvi. Tavidan gavbrazdi, am wmida saufloSi xvrinva rogor SeiZleba-

meTqi. mere patara eSmaki mec SemiCnda, wamovdeqi, darajis qoxSi barniCafi movZebne da iqve, im 

ZelskamTan miwis Txra daviwye _ Tavis droze amas aq aravin amoitans da barem aqve davmarxoT-

meTqi. am komunstis gverdiT dasamarxad rogor gamimeteo! _ Sari momde Sen. mag komunsts male 

aqedan miabrZaneben da mSvenieri adgili dagrCeba-meTqi! _ dagaimede. 

rom vkamaTobdiT, mTawmindaze axali adgilebi aRar aris-Tqo, bevri adgilic gamoCnda da 

bevrma Rirseulmac daido aq bina. 

mTawmindaze dakrZales merab kostava da mogvianebiT zviad gamsaxurdia, parizidan gadmoasve-

nes qaquca ColoyaSvli, mziuridan amoasvenes nodar dumbaZe, aqve hpoves samudamo gansasvenebeli 

Senma sayvarelma mwerlebma anam da muxranma da bolos Wabua amirejibma. 

aq unda Sevwyvito werili! fiqri da saubari ki Zalauneburad gagrZeldeba. rom giTxra ax-

la, male movalTqva! _ guli amiCuydeba. jer aqauri megobrebi myavs dasabinavebeli. am SemTxveva-

Si dros mniSvneloba ar aqvs, moval, aba sad waval! 
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jumber leJavas dRiurebidan 
 

 

 
 

2002 wlis aprilSi jer Cernogoriis araoficialur dedaqalaq podgoricaSi, Sem-

deg oficialur dedaqalaq ceteneSi Cavdivar. im dros Cernogoria serbeTisa da Cerno-

goriis konfederaciul saxelmwifoTa kavSiris wevri iyo, xolo 2006 wlidan man damou-

kidebloba miiRo. belgradidan gaviare ulamazesi viwro da uRrmesi xeobebiT daserili 

500 kilometri. am gzaze davZlie 1100 metri simaRlis ucxo uReltexilic. viwro da 

daxveuli gzebi, daxuruli, Cabnelebuli gvirabebi... gzebi ki ara, jojoxeTuri serpan-

tinebia. sakmarisia ori-sami 600-800 metri simaRlis aRmarTi daZlio, rom isev daiwyo 

Tav-bedis wyevla, Tumc siaruls giadvilebT da sainteresos xdis wiflis tyeSi uwyve-

tad gagrexili gza. vestumre moraCas monastersac... 

Cernogoriis teritoria 13812 kvadratuli kilometria, maT Soris 2/3 mTiani masi-

via. qveynis saxelwodeba warmoqmnilia Savi mTis toponimisagan. Cernogoria evropis 

erT-erTi yvelaze nestiani mxarea, sadac naleqianoba 2000 mm.-s aRemateba. momewona mci-

red dasaxlebul dabaTa simravle. mxare xiliTaa mdidari da mimzidvelia patar-patara 

sakurorto qalaqebiT. qveyanaSi ganviTarebulia mrewveloba da soflis meurneoba, ag-

reTve, ganaTlebis sistema, kultura da sporti,  sainteresoa tradiciebi da eTnokul-

tura... qveynis udidesi politikuri da samrewvelo centria qalaqi podgorica, rome-

lic mdinare moraCas dablobze mdebareobs. man Cemze patara  provincialuri qalaqis 

STabeWdileba datova, Tumca, funqciurad igi mniSvnelovania saxelmwifosaTvis. aqve 

mdebareobs ramdenime saintereso istoriuli Zeglic... 

Cernogoriis oficialuri dedaqalaqi cetine iuneskos mier qalaq-muzeumadaa ga-

mocxadebuli. igi ganaTlebisa da kulturis centrsac warmoadgens. aq aris odindeli 

biblioTekebic, cnobili uZvelesi wignebis faseuli koleqciebiT... 

yovelive amaze srulad Cemi dRiurebidan SeityobT. 

Cernogoriidan gzas albaneTisaken vagrZeleb. sazRvramde mdinare moraCas dablo-

bis 40 kilometramde daWaobebuli adgilebi gaviare. mTeli es teritoriebi uerTdeba 

Skoderis (skadarski) tbas da, TiTqmis, mTlianad dausaxlebelia. 
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sasazRvro qalaq vukpalaidan 40-mde kilometris gavlis Semdeg Cavedi qalaq Sko-

derSi. aq sakmaod saintereso epizodebze gavamaxvileb yuradRebas, romelc Tavs gadam-

xda... 

meore dRes umartivesi gzebiT gaviare 150 kilometramde manZili da albaneTis de-

daqalaq tiranaSi Cavedi. igi evropuli tipis qalaqia. ganlagebulia mdinareebis _ iSmisa 

da erzenis dablobze da ramdenime aTeuli kilometriT aris daSorebuli adriatikis 

zRvidan. tiranas saxelwodebis warmoSobis ramdenime versia arsebobs... 

stumarze qalaqi saSualo sididis provinciuli qalaqis STabeWdilebas tovebs, 

Tumca aqvs sakmaod maRali reputaciis nacionaluri, operisa da baletis Teatrebi, kon-

sevatoria, muzeumebi, universitetebi da sxv... albaneTi yovelTvis iyo evropis dabal-

ganviTarebuli da ekonomikurad CamorCenili qveyana, romelsac advilad tovebda mosax-

leoba da sxva saxelmwifoebSi qmnida albanur saTvistomoebs. istoriulad, albanelebi 

mebrZoli xalxia, amaze metyvelebs mTebSi mravali gvirabisa da ambrazuris simravlec, 

magram mebrZolTa simciris gamo umetesad marcxdebodnen... meoce saukuneSic ki orjer 

Seicvales `mamazecieri marCenali”... 

ufro adre XV saukuneSi, Turqma osmanebma daiwyes balkaneTis naxevarkunZulis 

dapyroba. mters win aRudga msxvili feodali, erovnuli gmiri kastrioti, romelsac 

metsaxelad skanderbegi Searqves (sityva iskanderisagan). ase warmoTqvamdnen Turqebi 

aleqsandre makedonelis saxels... skanderbegis gardacvalebis Semdeg misgan Seqmnilma 

kavSirma rRveva daiwyo da 1499 wlidan albaneTis miwebi mTlianad gadavida osmanTa 

mflobelobaSi... saerTod, albaneTi mTiania, magram metad Taviseburi... SemadgenlobiT 

monoerovnulia, radgan mosaxleobis 95% albanelia. religiiTac mxolod muslimebi 

arian... 

albaneTs aqvs saintereso mrewveloba, soflis meurneoba, gare urTierTobebi, 

kultura da tradiciebi... albanelTa kulturis da tradiciebis mravalferovnebis 

erT-erTi mTavari mizezi karCaketilobaa. isini, mTis masivebis gamo, cxovroben jgufe-

bad da saukuneTa ganmavlobaSi amgvarad yalibdebodnen. ase qmndnen isini Tavisebur, 

yvelasgan gansxvavebul erovnul kulturas, tradiciebs, arqiteqturas, samoss, kulina-

rias, folklors da sxv... Tu am uRaribes qveyanas saqarTvelos SevadarebT, SeiZleba 

iTqvas, rom  soflis meurneoba, amjerad, maT ufro maRal doneze aqvT ganviTarebuli, 

vidre Cven... dausaqmebelTa procenti bevrad dabalia, saSualo xelfasi da pensia ki 

ufro maRali, saerTo nacionaluri produqtis warmoebiTac sakmaod warmatebulia. te-

ritoriiT saqarTveloze ornaxevarjer naklebia, TiTqmis Cveni tolia mosaxleobiT. 

aqvs sakmaod ganviTarebuli  satransporto qseli. tiranadan elbasanamde ormocdaaTam-

de kilometris gavlisas fiqrebma gamitaces da arc Tu ise rTuli monakveTi SeumCnev-

lad gaviare... elbasanidan ki SiSveli mTebis ulamazesi xedebiT uReltexilis daZleva 

momixda... am gzis aRweras dRiurebiT Sevecdebi, axla ki mcirediTac davkmayofildeT: 

warmoidgineT 70 kilometriani samxedro gza, romlis yovel 100 metrSi ambrazurebai 

CaSenebuli... xSirad, isini erTmaneTs gvirabebiT ukavSirdebian, es gvirabebi brZolis 

dros, samxedro nawilebis xelsayrel poziciaSi gadaadgilebisaTvis gamoiyeneboda.  
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boris miSvelaZe, 

saqarTvelos damsaxurebuli Jurnalisti  

literaturuli mozaika 
 

`aTinaTisa~ da `anTologiis~  

saaxalwlo elvareba 

 
am didebuli wigniT (Jurnals ver vuwodeb) didi xania 

moxibluli var. ratom? am kiTxvaze pasuxi _ ufro qvemoT. 

araTu Cemi, aramed mravalaTasiani mkiTxvelis azriT `aTi-

naTTan~ erTad am `anTologiis~ badali dRes araferi megu-

leba. ar vaWarbeb, bevrjer Semifasebia igi da gzadagza zo-

gi ramis gameoreba momiwevs. 

`anTologiis~ mTavari maxasiaTebelia misi enciklopediu-

roba. Cveni cxovrebis yvela sferoa maRalprofesiul done-

ze warmodgenili, garda politikisa. didi gaqanebis organizator-redaqtorma, Tavad Ci-

nebulma poetma, gulnaz xaraiSvilma avtorebad akademikosebis, mwerlebis, xelovnebis 

muSakTa brwyinvale elita Semoikriba. ai, Tundac Tematikur rubrikas gavecnoT: poezia, 

proza, xelovneba, sabavSvo ganyofileba, Targmanebi, biblioTeka, mecniereba, SemecnebiTi 

samyaro, ganaTleba, amgdarTa ardaviwyeba, medicina da sxva. 

axla `anTologiis~ mxatvrul-esTetikui mxare, misi poligrafiuli done? _ `ra giam-

boT qeba misi, ra siturfe, ra nazoba.~ marto is rad Rirs, rom dRes usicocxlo robo-

tizacia-kompiuterizaciam `anTologias~ mkiTxvelebi ver daufrTxo, piriqiT, moumrav-

la. 

`anTologiis~ daniSnuleba upiratesad mxatvruli literaturis, xelovnebis, kerZod, 

mwerlobis warmoCenaa. bunebrivia, aq mwerlobis xvedriTi wili didia. rogor minda sa-

xelganTqmuli mwerlebi yovel JanrSi CamovTvalo. imdenia, ver vbedav, erTs davasaxe-

leb, meore gaminawyendeba. da mainc: muxran maWavariani, rezo miSvelaZe, mayvala gonaSvi-

li, erekle saRliani, guram gedevaniSvili, naira niJaraZe... ai, visi saxelebi amSveneben `an-

Tologias~. mkiTxels vTxov, erTi gamonaklisi davuSva. amis nebas maZlevs Semdegi: jer 

erTi, qalia, meore _ saocari biografia aqvs, mesame _ kargi poetia. mkiTxveli mixvda, 

rom igi gaxlavT gulanTebuli patrioti da didi redaqtori gulnaz xaraiSvili.  

ai, mxolod oriode nimuSs movitan misi Semoqmedebidan: 

leqsi eZRvneba kac-legendas, jumber leJavas. 

 

akademiis wevrebis fici 

 

ramdeni leqsi giZRveniT, magram 

sityva vera vTqviT Seni saferi. 

veferebodi Sens jiSs da nagrams, 

kvlav bevri dagvrCa isev saTqmeli. 

 

Seni saxelis ukvdavebisTvis, 

sicocxlis bolo wuTsac ganacvalebT... 

kvlavac vibrZolebT ideebisTvis, 

ar movdundebiT, wuTs ar gavacdenT. 

 

Taobebs SevkrebT darubandamde, 

nabijs avawyobT nikofsiidan, 

vibrZolebT caSi wasvlis vadamd 

da ar amogSliT Cveni siidan. 

 

meore leqsi:  
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wertili davsvi 

 

sikeTes vTesav, ara var mgeli, wamwamebSi maqvs cremli moCrili, 

Cemi gulia xasxasa veli, rwmeniT var mudam uflis morCili. 

Cemi gulia sikeTis xidi da molivlive zRvis talRis msgavsi. 

Cemi gulia wynari da mSvidi, qedmaRlobasTan wertili dasvi. 

 

ai, qalbaton gulnazis sulier-zneobrivi kredo da portreti. arc sabavSvo poeziaSi 

Camouvardeba igi vinmes. 

`anTologia~ `mzrdelia yrmaTa~ iakobis `dedaenis~ darad, damkvalianebelia norC 

`aTinaTelTa~  niWisa. `aTinaTsa~ da `anTologiaSi~ am sferos nayofierad uZRveba Tbi-

lisis 167-e sajaro skolis mkiTxvelTa klubi `mTiebi~ damsaxurebuli pedagogis lamara 

gergedavas xelmZRvanelobiT. movuwodeb yvela skolas, Camoayalibos klubi `norCi aTi-

naTelebi~. `aTinaTTan~ erTad `anTologia~ gaxlavT ganaTlebis muSakTa, maswavlebelTa 

Tanamdgomi da saxelmZRvanelo. 

kidev ra vTqvaT? saTqmelis meti ra aris, magram sibrZnis okeaneSi dakargvis meSinia. 

arc Cveni gazeTis formati maZlevs amis saSualebas. 

ai, `anTologiis~ didi Rirebuleba da elvareba. elvareba da naTeba saaxalwloa, ro-

melic mTel weliwads Suqurad gahyveba. 

SarSan anTologiis VIII tomis mimoxilvisas saTaurad miveci: `aTinaTis~ SenakadTa kre-

buli mzesxivosani~. IX tomic aseTia: `aTinaTis gazrdilia, misi ZuZu uwovia~, `mas `aTi-

naTSi~ udgas fesvebi, rogorc wyalSi dgas wnoris Zirebi.~ 

`aTinaTis~ bolo, me-4 nomeric brwyinvalea, baraqiani, ZarRviani. maRal doneze gani-

xiles igi mweralTa kavSirSi. amjerad gazeTis formatis gamo ar gveZleva saSualeba 

masze vrclad msjelobisa. mainc SevecdebiT oriode sityviT. 

erTma kolegam misayvedura, sul aqeb, kritika ara Canso. eh, Cemo imano, saqmis keTebaa 

rTulze rTuli, Torem SeniSvebis mimcemi kvaxWiridanac mova. 

`aTinaTi~ da `anTologia~ imxela did saqmes akeTebs, zogierTi xarvezi ra mosatania. 

ilias samebis _ `ena, mamuli, sarwmunoebis~ dacva-gaZlierebas aris SeWidebuli. niWier-

Ta aRmoCena-xelis SeSvelebas cdilobs, mecnierebis, mwerlobis, xelovnebis... ayvavebaze 

zrunavs, rom saqarTvelos saxeli Sors `gastyorcnos, gaajiriTos.~ 

modiT, mkiTxvelis motivacia-daintereseba-mozidvis mizniT aseTi saTamaSo Semovi-

RoT: `mogzauroba `aTinaT-anTologiis~ samyaroSi.~ amjerad `aTinaTis me-4 nomris maga-

liTze vcadoT: eZieT, vis kalams ekuTvnis Semdegi saTaurebi da frazebi, mogewonaT? 

daizepireT! poezia _ `menatreba striqonebi, Seni nakarnaxevi~, `mowkriale fandurebo~, 

`mtkvari sevdas aqarvebda dudukiT~, `himni samSoblos~, `daviT gareji saqarTveloa~, 

`goniosken~, `mcires amwevi mirCevnis, alalmarTali vinc aris~, `Tu samSoblos davkar-

gavT~, ar daviwyeba moyvareTa: `es cxovreba~, proza: `beRura gemis anZaze~, `paemani sik-

vdilTan~, sulis ukvdaveba: `sikvdilo, ar mokido xeli!~ ojaxuri urTierTobebi: `mas-

wavlebsac hyavT maswavlebeli~, xelovneba: `diego velaskesis ferwera~, istoria: `marab-

da~... 

rogorc mkiTxveli, did madlobas movaxsenebT redaqciis yvela TanamSromels, pasu-

xismgebel mdivans, ganyofilebaTa redaqtorebs, redkolegiis wevrebs, yvelas _ `diadi 

saqmis asaSeneblad patara kenWi vinc miitana~. 

am werils Jurnalisti ase daamTavrebda: `aTinaTi~ # 4 da`anTologiis~ IX tomi Soba-

axali wlis kviraZalze uZvirfasesi saunje da saCuqaria madlieri mkiTxvelisaTvis. did 

dResaswaulebs vulocavT `aTinaTisa~ da `anTologiis~ yvela muSaks! 
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sergi lomaZe 

 

2019 wlis bolo (Semajamebeli) saRamo akademiaSi 

 

2019-2020 wlebis sezonis pirveli naxevari (seqtember-dekem-

beri) daixura. cota ucnauria, rom swored bolos _ dekemberSi 

iyo yvelaze ufro aqtiuri Cveni akademia magram Tu gaviTva-

liswinebT imas, rom akademiuri anTologiisa da Jurnal `aTina-

Tis~ axali nomrebi swored dekemberSi gamovida, maSin yvelafe-

ri gasagebi iqneba. 

sxvaTa Soris, dekemberSi me davibade. amitom araerTxel 

miTqvams, rom me var dekemberi, magram amave dros, yvela Tve miyvars, iseve, rogorc miy-

vars yvela _ oTxive dro weliwadisa. 

dekembris mTavari RonisZiebebi anTologiasa da Jurnals mieZRvna. swored es ori 

ramaa akademiis gvirgvini, da Tumca anTologia mainc upiratesia, radganac, amjerad, 

Jurnalisadmi miZRvnilma RonisZiebam ajoba (Cemi azriT), amitomac `aTinaTisadmi~ miZ-

Rvnil RonisZiebas aRvwer. Tanac, swored es saRamo aRmoCnda bolo, am weliwadSi. 

 

 
gulnaz xaraiSvili, gela lariaSvli, nino uZilauri, aleqsandre cixelaSvili, tite mosia 

 

maS ase _ dekembris bolo dekada. 

savse darbazi qeTi nikuraZis biblioTekisa. 

prezidiumSi, tradiciulad, oTxeuli: qalbatoni gulnazi, mama amirani, me da kaxa ba-

cikaZe. 
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damswreebSi vamCnev uamrav saintereso pirovnebas. magaliTad _ pirvelive magidasTan 

zis fazisis akademiis lideri _ nugzar nadaraia, xolo mas gverds umSvenebs didi niko 

xerkelaZe. 

  
 

gulnaz xaraiSvili, mayvala gonaSvili qeTevan nikuraZe, gulnaz xaraiSvili 

 

saRamoze gansakuTrebiT Zlieradaa warmodgenili poeturi frTa, _ `zRvaris~ poete-

bis garda, aq arian, aseve, Temur gogsaZe, juba Rebeli, daTo araxamia, eduard ugulava 

da sxvebi. meamayeba, rom yvela maTgans piradad me gadaveci akademiis diplomebi mas Sem-

deg, rac maTi miReba gadavwyviteT akademiaSi. sxvaTa Soris, amaTgan ori (juba da daTo) 

am RonisZiebaze gaxda Cveni akademiis wevrebi. 

diplomi amave dRes, me gadaveci eTo mdinaraZesac. es ar iyo mxolod diplomi, _ 

eTo akademiis vice-prezidentebis mokle siaSi Caiwera. vice-prezidentebs, liderTa oT-

xeulis Semdeg, gamorCeuli funqciebi akisriaT. 

saRamo mama amiranma gaxsna, xolo wamyvanoba me aviRe sakuTar Tavze, da RonisZieba, 

ZiriTadad, poeziis kursiT warimarTa. miuxedavad amisa, ra Tqma unda, xSiri iyo poezii-

dan gadaxvevebic. sityviT gamomsvlelebi uamrav Temas Seexnen.  

uleqsod da usimRerod rom ar Caivlida RonisZieba, es faqtia, da Temuris da edu-

ardis leqsebma Zalian damamaxsovra Tavi (minda aRvniSo, rom eduardi meuRlesTan er-

Tad iyo mosuli, orive am akademiis wevrebi arian). 

damamaxsovrda lamzira SeyilaZis gamosvlac, xolo cici gurielis gamosvlas sagan-

gebod aRvniSnav, radganac igi pirvelad (an erT-erT pirvelad) iyo Cvens akademiaSi. is 

Cveni iSviaTi stumaria... 

leila WiokaZe da misi sabavSvo ansambli _ `lile~ im dRes saukeTesod warsdgnen 

msmenelTa winaSe. es bavSvebi, ansambli `lalea~ bavSvebs, rom veZaxiT xolme arcTu iSvi-

aTad, bevrs miaRweven. didi niWi aqvT, da rom gaizrdebian, bevri maTgani ityvis Tavis 

sityvas cxovrebiseul sarbielze. did asparezze ipovnis niWi Tavis adgilas, ityvis Ta-

vis sityvas, daimkvidrebs Tavis pirovnebas. 

sul Tavidan, akademiaze, meufe Tadeozs hqonda udidesi gavlena. TviT jumber leJa-

vac da TviT gulnaz xaraiSvilic gansakuTrebuli ridiT, mokrZalebiT iyvnen ganwyo-

bilni wminda adamianisadmi. mere me da kaxa SevemateT sameuls. ase Camoyalibda akademiis 

liderTa pirveli xuTeuli. meufe Tadeozisa da batoni jumberis zecaSi gadasvlis Sem-

deg davrCiT akademiuri triumvirati. mogvianebiT prezidiums mama amirani daemata. Cven, 

igi, Zalian Tbilad miviReT. dRes gulnaz xaraiSvli da mama amirani akademiis pirvelebs 

(pirvel-meores) warmoadgenen. mesame-meoTxe poziciaze me da kaxa varT. Tumca akademiis 

gulisxmieri prezidenti yvelas gvaTamamaebs da oTxeulidan danarCen samsac pirvelo-

bas gvaniWebs, xSirad ise wargvadgens xolme sazogadoebis winaSe, rogorc Tanalide-

rebs, Tanaprezidentebs. aseTi pativiT araerTxel warudgenia, mas, luara sordiac. 

Tumca qalbatoni luara imdenadaa dakavebuli Tavisi samecniero muSaobiT, rom igi xSi-

rad ver iclis SemoqmedebiTi saRamoebisaTvis.  
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tradiciasaviT damkvidrda, _ akademiis  (diplomebi) jer qalbaton gulnazisa da mama 

amiranis xels gaivlis, xolo Semdeg ukve Cems xelSi moxvedrili, gadaecema mflobels. 

ase xdeba ara yovelTvis, Tumca _ xSirad. 

saRamoze mama amiranis sityvebi _ ori ZiriTadi gamosvla, iyo saukeTeso. is, yvela-

ferTan erTad, didebuli oratoric aris. mkveTrad damamaxsovrda tite mosias gamos-

vlac. 

mowoneba daimsaxura Cemi da kaxas sityvebmac. 

kaxa sixarulia xelovnebisa. is saxe-simboloa xelovanisa da xelovnebisa. man Zalian 

axalgazrdul asakSi moipova aRaireba da mere wlebis ganmavlobaSi gaamyara Tavisi saxe-

li. saocrad wers, saocrad mReris da ukravs... misi maZiebeli goneba daexeteba poetur-

musikalur-filosofiur sivrceSi... am kacSi aris cecxli. pirovneba iwvis, xolo es wva, 

ferflad gardaqceva, warmoqmnis Sedevrebs. 

saerTod, `zRvaris~ wevrebSi aris cecxli. CvenSi gaerTianda aRmosavlur-dasavluri 

sisxli. CvenSia saqarTvelo. 

Tumca yvela sxva qarTvelSic aris saqarTvelo. 

TiToeul qarTvelSia saqarTvelo. 

xolo yvelani erTad, erTi didi saqarTvelo varT, samyaro varT. 

rac Seexeba qalbaton gulnazs, mas im dRes didad ar uaqtiuria. man xom zustad 

icis, rodis iyos CrdilSi da rodis gamovides Crdilidan. is araa erTferovani. saku-

Tar poziciebsac xSirad cvlis. miuxedavad amisa, igi yovelTvis iyo, aris da iqneba cen-

traluri figura Cveni akademiis, simbolo akademiis. misi niSnis (logos) qveS mimdinare-

obs akademiur procesTa udidesi nawili, da igi, viTarca dedofali, Tundac _ viTarca 

TviT mefe, ise marTavs am procesebs. xolo sanamdis me da kaxa viqnebiT akademiaSi, sul 

cota, iqamdis mainc iqneba xelSeuxebeli gulnaz xaraiSvilis es ganusazRvrelad didi 

Zalaufleba... 

mTlianobaSi Zalian warmatebuli aRmoCnda sezonis naxevaric da Semajamebeli saRa-

moc, romelic TiTqos Jurnal `aTinaTs~ eZRvneboda, magram sinamdvileSi es mxolod 

Jurnalisadmi ki ara, mTeli pirveli semestrisadmi, sworedac rom am semestris Sejame-

bisadmi miZRvnili RonisZieba iyo. 

Tumca win meore semestria. ar SeiZleba moduneba. win didi samuSaoa. axal mwverva-

lebze unda avideT. isic viciT, rom arasdros dasruldeba svla, rameTu ar dasrulde-

ba mwvervalebi. 

diax, maradiuli mogzauroba arasodes sruldeba. 

Tbilisi. 2019 weli. 

 

 

wlis rigiT pirveli SemoqmedebiTi saRamo 
(legenda _ beJan xaraiSvili) 

 

axlaxan daiwyo weliwadi, ianvaria jerac, da ukve bevri ram moxda wels, Cems cxov-

rebaSi. magaliTad: nugzar nadaraiasa da gulnaz xaraiSvilis SeTanxmebiT, me da kaxa 

movxvdiT im adamianebis jgufSi, romelnic patriarqs unda Sexvedrodnen. or ianvars 

Sedga es Sexvedra sapatriarqoSi.  

maS ase, _ ilia meore kidev erTi udidesi sasuliero piria, romelmac uSualod 

Cvengan moismina Cvenive leqsebi. mogesxenebaT, rom adre, meufe Tadeozs da zog sxva 

rCeul sasuliero moRvawes vukiTxavdiT xolme nawerebs. sapatriarqoSi araerT sainte-

reso adamians SevxvdiT. mokled, mTlianobasi, iqidan didi STabeWdilebebiT davubru-

diT. 

xolo pirevli akademiuri saRamo TxuTmet ianvars Sedga mirzaseuli biblioTekis 

gadaWedil darbazSi. bevri cnobili pirovneba daeswro ronisZiebas, maT Soris _ rezo 

miSvelaZe, mayvala gonaSvili, niko xerkelaZe, gela lariaSvili, tite mosia, aleqsandre 

cixelaSvili, manana gorgiSvili, lamzira SeyilaZe, leila gafrindaSvili (romelmac, am 

dReebSi, mSvenieri leqsi momiZRvna) eduard ugulava, daviT araxamia, anzor jafariZe da 
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sxvani da sxvani. aravin minda gamomrCes, arada, es SeuZlebelia. Sorena mamalaSvili, ni-

no uZilauri, eka marSania, malxaz CxituniZe, naira marSania... mokled, romeli erTi Ca-

movTvalo. cnobilTa garda, naklebad cnobilic bevri iyo darbazSi, da rTulia yvelas 

damaxsovreba. Tumca arafriT SeiZleba gvanca xaraiSvilis saxelis argaJRereba, radga-

nac is rigiT mesame pietia im gvarSi, romlis rigiT pirvel aRiarebul poetsac eZRvne-

boda es saRamo. 

 

 
 

saqme imaSi gaxlavT, rom levan babuxadiam gamosca Tavisi adrewarsuli megobris _ 

legendad qceuli beJan xaraiSvilis mesame wigni. esaa leqsebis krebuli, saxelwodebiT _ 

`mravalJamier~. unda iqTvas, rom qalbaton gulnazisTan erTad, romelic daa didi poe-

tisa, swored levan babuxadia gaxlavT beJanis saxelis, misi Semoqmedebis mTavari popu-

liarizatori. 

beJani da levani, TbilisSi, provinciidan Camosuli axalgazrdebi (imereTidan Camo-

sulni), studentobisas damegobrdnen universitetSi. beJani iyo axovani, simpaTiuri poi-

eti, uyvarda Tavisi leqsebiT cecxlis danTeba. hyavda Tayvanismcemelnic, Tumca davisi 

leqsebis dabeWdva ar uyvarda. mere erovnul moZraobaSi CaerTo da swored am saqmes Se-

ewira... provokacia moawyveso da mZimed daWreso, amboben; gamomjobineba TiTqos mainc 

SeZlo, Tumca mere maleve gadaricvala, 1987 wlis pirvel ianvars _ missave dabadebis 

dRes... mokled, daiRupa igi 29-30 wlis asakSi, Tumca am mcire droSic ki moaswro uk-

vdavebis Seqmna, da iqca samoci-samocdaaTiani wlebis Taobis didebul warmomadgenlad. 

maS ase, _ didi beJanis mesame wigni `mravalJamieri~, levanis redaqtorobiTa da be-

so xaraiSvilis sponsorobiT gamocemuli wignis prezentacia gavmarTeT. 

prezidiumSi, tradiciulad, qalbatoni gulnazi, mama amiran amiranaSvili, me da ka-

xa bacikaZe varT. me ianvars karg formaSi Sevxvdi. poema da leqsebi ukve davwere, wlis 

pirvelsave Tves. aman Tavdajereba Semmata da roca aseTi sapasuxismgeblo saRamos way-

vanac me damiTmo qalbatonma gulnazim, ar davbneulvar, piriqiT, kidev ufro avinTe. 

(sxvaTa Soris, meore poemac ki davwere invarSive, oRond es ukve saRamos Semdeg iyo). 

magram manamde iyo niko baRaSvilis mcire filmi (mama amiranis sityva-dalocvis me-

re). amis Semdeg ukve me gadmomeca, rogorc wamyvans, saRamos sadaveebi... 

im dRes bevri ram iTqva beJanis Sesaxeb. rezo miSvelaZe, tite mosia, mayvala gonaS-

vili, niko xerkelaZe da kidev vin aRar daixarja, rom Cawvdomodnen, adamianebi, ocdaa-

Ti wlis poetis _ qarTuli poeziis adregafrenili miminos saocar striqonebs. diax, 
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rCeuli saxeebi laparakobdnen beJanis Sesaxeb (poeziis mimino, mas luara sordiam uwo-

da). 

maT Tqves, daadastures, didi simaRle am poetisa, romelsac bavSvobaSi, Turme, pa-

tara akakis eZexdnen (is bavSvobidanve werda)... piradad Cemi sityva kargi iyo, Tumca ma-

inc momivida ramdenime Secdoma mokled, poeziis Sesaxeb zusti saubari SeuZlebelia... 

qalbatonma mayvalam beJan xaraiSvilis saxelobis premiebi dauriga guram gedevani-

Svils, niko xerkelaZes da baton tite mosias. 

diax, gardacvalebis Semdeg nel-nela aRzevda saxeli beJanisa, da dRes gamodis mi-

si wignebi, TviT maszec daiwera wigni, mieniWa poetis saxeli Walvanis (Walovanis) im 

skolas, sadac is swavlobda, Seiqmna Zegli poetisa (gela lariaSvilis mier), beJanis 

portreti Seqmna aleqsandre cixelaSvilma... 

mokled, romeli erTi CamovTvalo. 

da didebulia yovelive es. 

da miliardjer ufro didebuli iqneboda, sicocxleSive rom dafasebuliyo rCeu-

li poeti, magram... 

mokled, isic kargia, rom samarTalma gvian, magram mainc Wama puri... 

sakmaod xangrZlivi iyo levanis gamosvla. igi didxans ebrZoda cremlebs, Tumca 

bolos mainc ver damala cremlebi. misi gamosvla, bolosken, iqca adrewasuli megobris 

datirebac. ar vici, ra xdeboda am dros qalbatoni gulnazis gulSi. darbazi ki monus-

xuliviT uyurebda gamomsvlels... saocari wamebi iyo...  

kaxa roca gamovida, saRamo ukve sruldeboda, magram is Zalian poeturi, Zalian qa-

rizmatuli figuraa, da xelaxla damuxta irgvliveTi. poetma jer sityva Tqva, Semdeg ki 

Tavisi Savi gitaris TanxlebiT, simRera Seasrula. cnobilia kaxas eleqtrogitarebic da 

misive akustikuri gitarebic. akustikurTagan ors gamoarCeven, _ Savs da oqrosfers, 

anu _ muqsa da Rias (naTels). im dRes, kaxa, muqi gitariT asrulebda jguf `zRvaris~ na-

Tel simReras, sevdians, magram damuxtul, sinaTlis damtev simReras... 

me vTqvi, rom saRamo mama amiranis sityviTa da niko baRaSvilis filmiT daiwyo. am 

dros sanTlebi cimcimebda darbazSi. Semdeg qalbatonma gulnazim me gadmomca wamyvanis 

amplua, Tumca TviTon, faqtiurad, Tanawamyvanad mainc darCa. nel-nela ase aigo dide-

buli RonisZieba, romelic bolos isev dekanozis sityvebiT dasrulda... 

idga TeTri ianvari, jerac uTovlo, magram mainc TeTri ianvari. zamTarSi xom ad-

re Ramdeba, da ukve Rame iyo, RonisZiebidan rom vbrundebodiT me da kaxa. movdiodiT 

aTasi fiqriT moculni. sxvadasxvagvarad gaenaTebinaT saaxalwlod morTuli qalaqi. de-

kember-ianvari xom qristes TeTri Tveebia da diaxac ulamazesni unda iyon. miyvars Te-

bervalic. miyvars TeTri Tveebi... 

axlac ianvaria, oRondac gasulia Soba-axalwlebis dReebi. ianvris boloa. bevr ra-

meze vfiqrob axla (maT Soris _ Cems bolo or poemazec. xandaxan, am poemebs, Cemi mexu-

Te trilogiis gagrZelebadac miviCnev, magram, albaT, araa ase)... 

dro gadis. 

beJan xaraiSvilisadmi miZRvnili SemoqmedebiTi saRamodan ukve araerTi dRe gvaSo-

rebs. 

mainc aRsavse var STabeWdilebebiT.   

midian zamTris TeTri dReebi. SeuCereblad gadis dro... 

 

Tbilisi, 2020 weli. ianvari. 
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xatiaxatiaSvili  

 

 

მინდა ჩვენი აზრიც გაგიზიაროთ. ბეჟან ხარაიშვილის შვილი 
ლაშა, შვილიშვილები გვანცა, ბარბარე გიორგი, ხატია რძალი ამ 
უფიდესი ოჯახის. ჩვენ პირველ რიგში მადლობას ვუხდით მამიდას 
გულნაზ ხარაიშვილს, რომელმაც შეძლო არა მარტო საკუთარი 
თავის გაძლიერება, ძმის შემოქმედების დღემდე სიცოცხლე, 
არამედ ჩვენს ოჯახს სული ჩაბერა მართლაც და გაუღრმავა ეს 
ყოველივე და აცოცხლებს ბეჟან ხარაიშვილს თავის დანატოვა-
რებთან ერთად. !!!! მამიდა მე ლაშა ხარაიშვილი ვიტყვი სიტყვას 
რომელსაც სულ ჩემში ვატარებ. იმ გრძნობას გადმოგცემ და 
მადლობას გეტყვი ამ სიყვარულისთვის რასაც ჩემი გულის 
გახარებისთვის და მამის მუდამ ჩემთან ყოფნის განცდისთვის 

აკეთებ, სწორედ შენ ხარ ის ნათელი წერტილი ვინც 
მუდამ სულის სიღრმემდე შთამაგონებს. გვიყვარხარ 
მამიდა და მეამაყები შენი მოკრძალებული, ნაბიჯ 
ნაბიჯ გავლილი წლებისთვის და დღემდე ამ დიდი 
ბედნიერების აქამდე მოტანისთვის, რომ სოფელ 
ჭალოვანის სკოლას მიენიჭა ბეჟან ხარაიშვილის 
სახელი!, რომ გაკეთდა ბიუსტი!, რომ მისი ცხოვრების 
და შემოქმედების შესახებ ფილმიც მოახერხე იმ 
ადამიანების დახმარებით ვისაც უყვარხარ და გიყვარს. 
მადლობა მათ, ვინც ასე გულით გაიზიარა ეს ყოვე-
ლივე. ❤ უდიდესი მადლობა ამ სიყვარულისთვის. 
❤ მადლობა განსაკუთრებული თითოეულ ადამიანს 
ვინც კი აქამდე გვერდში გიდგას და ასე სიყვარულით 
და პატივისცემით შენთან არიან ❤ გვიყვარხარ მამიდა 
მადლობა ყოველივე ამისთვის❤ 

 

 
gulnazi xaraiSvili  

ხატია, შენ ხარ, ჩვენი ოჯახის სიმდიდრე. ამ პატარა გოგომ, როგორ გაართვი თავი ოჯახს 
დამოუკიდებლად. მეუღლე, (ჩემი ლაშა) სამი შვილი, გვანცა, ბარბი, გიორგი. მერე, სამსახური. 
ყველაფერს ამას თავი, რომ დავანებო ძალიან თბილი და გაწონასწორებული პიროვნება ხარ. 
რისთვისაც დიდი მადლობა შენს გამზრდელ დედიკოს. შენ კი ჩემო ლაშა, მოვა დრო და შენ, 
თვითონ იტყვი შენეულ სიტყვას. მე, ამას ვხედავ შენში! 
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nikoloz baRaSvili 

 
5 სთ. 
სულის უკვდავება – 
ეძღვნება დე-გულნაზ ხარაიშვილს და დას _ ნინო უძილაურს... 
არ დამაძინა უხილავმა დარდების მეფემ, და გავეშურე სულის 
ხილვის, დიად სავანეში, და ვფორიაქობდი რა მემართება – არადა, 
ცხადივ ვხედავდი, 
დეს, არ უთხრა რომ აქ ვარ _ ჩამისიყვარულა გელამ, არაფრის 
დიდებით არ გამთქვა, ცოდვაა, დაეწვება გული _ სული ეტკინება... 
;_ არა, ძმაო არც გამიფიქრებია, რომ ვუთხრა... 
;_ ეგ ვინ არის, შენთან ერთად რომ მოვიდა.. 
– ეს ნინოა _ პოეტია _ მართლა ისე მოხდა რომ და-ძმობა შევფიცეთ.. 
;_ ჩემზე ხო არაფერი იცის! 
;-არა, არაფერი, მართლა არ გჯერა თუ რა _ ისედაც ვერვის ვაჯერებ ჩემ სიმართლეებს, შენი და 
ალიკას გამოცხადება, მარტო ჩვენ სამმა ვიცით, 
:_ კარგი დროზე წავიდეთ, რამე არ იგრძნონ, თან ხომ იცი ალიკა გველოდება, თუ გინდა მე 
წავალ... 
:_ არა, დარჩი, მოვუსმინოთ კარგი განცხრომაა, თან რა კარგად მღერის და უკრავს გიტარაზე 
მამა მერაბი, რეზო მიშველაძის საუბარი კი მართლაც რომ დიდი უნივერსიტეტია, 
აქ გელამ შემაჩერა და ჩამჩურჩულა _ ეგ ხომ არჩილის მამაა, ჩვენთან რომ მოდის ხოლმე .. 
:ხო, რაღაც იგრძნეს, გაჩერდი ნუ მესაუბრები _ მერე გაიგებენ აქ რომ ხარ და მე დამბრალებენ... 
ერთი ამოხვრით ამოვისუნთქე..: 

 
:- რა იყო დე, ცუდად ხომ არ ხარ _ მომაჩერდა დე _ გულნაზი.. 
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:- არა დე, ღვინოს დავლევ მეთქი, ესღა მოვახერხე და დავეწაფე ღვინის სავსე ჭიქას... 
გელამ: _ ბევრი არ დალიო, ხო, იცი საღამოს ერთად უნდა ჩავსხდეთ.. 
მამა მერაბის სიმღერაზე,ნინომ სიმღერა დაიწყო და უეცრად დე-გულნაზი მისკენ წავიდა და 
გულში ჩაიხუტა .. ხო ნინომ თავისდაუნებურად წარმოსთქვა: _ კი 27 აპრილსა ვარ დაბადებული, 
დედა გენაცვალოს შვილო, ჩემი გელაც 27 აპრილსაა დაბადებული ... 
მე და გელა გაოგნებულები ვიდექით, 
ლამზირა, დე _ გულნაზი და ჩემო ახლად გაცნობილი და ნინო კი ერთმანეთს ცრემლმორეული 
სითბოთი ესათუთებოდნენ _ 
:_ წავედი, მე სახლში დაგელოდები გამომძახა გელამ და ოთახში ერეკლე საღლიანის 
შემოსვლის დროს, გელა წავიდა – მე ცრემლი გამიშრა სახეზე და მათ, რო არ გაეგოთ ჩემი 
უნებური დაბნეულობა, ღვინის ჭიქა ავიღე, ამოვილუღლუღე და ღვინის ჭიქა დავდგი... 
სანთელი ქრებოდა და სულის უკვდავების საიდუმლოს ერთი ფიქრით ვინახავდი, როცა მარტო 
დავრჩებოდი და ცრემლებად დავიღვრებოდი, 
არაფერზე აღარ ვფიქრობდი და ღამეც აღ მეძინებოდა .. გელა და ალიკა იგვიანებდნენ -- 
დილა თენდებოდა. წმინდა ნინოს ნათელი სახე, ჩემ სულს და რაღაც ამოუცნობ სიხარულით 
ათრთოლებდა... თითქოს მესმოდა გელას ძახილი რომ ის მალე დაბრუნდებოდა და არჩილი, 
მე, ალიკა და გელა ისევ ერთად ვიქნებოდით – 
ამ ღვთით მომადლებულ ნიჭს კი მე ყოველთვის გავუფრთხილდებოდი და ცივ ნიავსაც არ 
გავაკარებდი... – 

 

გელა სხირტლაძის გახსენება 

 
_ არ დამაძინა ამ უთაცბოლო ცხოვრების საზრუნავმა და შუა ღამით კარებზე კაკუნი, ალბათ ეს 
ქარია მეთქი მაგრამ მომესმა ხმა – სად ხარ, გძინავს _ კარები გავაღე და აფორიაქებული გელა 
შემოვიდა, ცოტა გაბრაზების ხმით დამიწყო საუბარი.. 

 
marcxnidan meore gela sxirtlaZe leseliZis samxedro saswavlebelSi yofnis periodSi 
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:_ რა არის, ერთხელაც რომ არ რეკავ დედასთან, ხო, იცი ისევ ის გადმოგირეკავს, მოგიკითხავს, 
შვებას მოგვრის და დაგლოცავს. თავი დავხარე, მართალი იყო გელა, მან კი გააგრძელა 
საუბარი, ნუთუ ვერ ხვდები როცა სულიერ სიმარტოვეს და მოგეძალება რომ სიცოცხლე 
დაასრულო, მაშინ გირეკავს დედა, ან რატომ არ უფიქრდები მისი დიდი გულის წყალობითაა, 
რომ შენ ნაგვის ბუნკერში არ იქექები -აქ კი ყელში ბურთი გამეჩხზირა და ცრემლები მომერია, 
ნუთუ ვერ ხვდები შენ, ხარ წრფელი გამტარი დედას და ჩემს შორის, მიწასა და ზეცას შორის. _ 

მომიახლოვდა და "ხო ცოტა გადავაჭარბე და შუბლზე მაკოცა, ეს კოცნა დედას გადაეცი, და 
უთხარი რომ მან 10, 20, და მრავალი წელი უნდა იცხოვროს, თუ სურს რომ მე ბედნიერი ვიყო _ 
ალიკაც შემოვიდა _ ორი კაცის სტუმრობამ და რაღაც უეცარი ისტერიით, თავი ვერ შევიკავე და 
საწოლზე ჩამოვჯექი... 
გელამ, რა იყო ცუდად ხომ არა ხარ, ალიკამ კი ჭიქით წყალი მომიტანა და სულმნოუთქმელად 
დავლიე, ამოვიოხრე _ გელა წამოდგა, თენდება და ჩვენი წასვლის დროააო ალიკას გადახედა, 
ხო წავიდეთ, დანანებით თქვა ალიკამაც და ერთი ეს მითხრა, დედაჩემი მომიკითხე, დაამშვიდე, 
იცოდეს რომ მე არაფერი არ მიჭირს, თავს გაუფრთხილდეს, ნუ ტირის ... 
დარჩით, ცოტახანს _ გელამ წამომაყენა და გადამეხვია _ ეჰ, ძმაო ჩვენი ნება, რომ იყოს 
დავრჩებოდით მაგრამ .... 

 
marcxnidan pirveli gela sxirtlaZe  

Tavisive saxlis aivanze gadaRebuli suraTi 

 
თვალები გამიშტერდა. მზის სხივი ოთახში აირეკლა და ცრემლი მომერია, ხო, მეც ხომ უნდა 
მეტირა კაცური ცრემლით და იმ უნებლიე შეცდომების გაიმისობით, რაც ჩემი ცხოვრების 
ლაზღანდარობასა და ბავშვურ სიანცით დამემართა.. 
მივიჩქაროდი დედასთან და დასთან, რათა ჩემი ძმების სურვილი გადამეცა, ის საურვილი, რომ 
ადამიანური ყოფის ბედნიერება – ნაცრისფერ სამყაროს კედლებში მხოლოდ და მხოლოდ იყო 
საკუთარი თავის სისპეტაკის აღმოჩენა და სხვისი ტკივილის გასათუთება და დე, გულნაზიც ხომ 
ამით მამხნევებდა.  
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* * * 

გუშინ მირზა გელოვანის სახელობის ბიბლიოთეკაში მიძღვნილი დიდი ამაღლებული პოეტის და 
პიროვნების ბეჟან ხარაიშვილის აკადემიური საღამო ჩატარდა. გაიმართა 29 წლის გარდა-
ცვლილი პოეტის წიგნის: მრავალჟამიერი"-ს წარდგენა. ამ საღამოს ხელმძღვანელობდა დე-
გულნაზ ხარაიშვილი {რომელიც ასევე პოეტი და ჯუმბერ ლეჟავას სახელობის საერთაშორისო 

მრავალპროფილიანი აკადენიის პრეზი-
დენტი და ჟურნალ "ათინათი"-ს რე-
დაქტორი გახლავთ}. საღამო გავიდა 
სულთა ფერებაში, იანვრის დასევდია-
ნებულ დღის ღონისძიებას ნაღველით 
და სევდით და პოეტ-ადამიანის ბეჟან 
ხარაიშვილის დაწერილ-აჟღერებულ 
ლექსების ფონზე, მეგობრობის, ძმობის 
გახსენებაში _ პოეტ ლევან ბაბუხადიას 
და ფილოლოგის ტიტე მოსიას მოხსე-
ნებაში და რეზო მიშველაძის მოგო-
ნებებში, რომლის სტუდენტიც გახლდათ 
პოეტი ბეჟან ხარაიშვილი. მე მარადიულ 
კითხვებს ვეძიებ და ვპოულობ, იმ 

სიამაყეს და უკვდავებას, თუ როგორი მრწამსით, კაცობით უნდა იცხოვრო და იღვაწო ამ 
წუთისოფლის ოღრო-ჩოღრო გზაზე. პოეტი დე-გულნაზ ხარაიშვილი ყველა მოწვეულ სტუმარს, 
რომლის კრედო – ადამიანების მოფერებისა და უფლის მომადლებული ნიჭით ათინათებს 
თითოეულ შემოქმედს, მის სულთა ფერებაში, ცრემლიანი გულდაწყვეტილობის მიუხედავად 
ღიმილი და გახარება ესათუთებოდა და მინდა დე, ასეთი ღიმილები დიდხანს გქონდეთ, ჩვენ კი 
შენი დიდი _ პატარა სულიერი შვილები, ბევრჯერ გასახელებთ და გაგანებივრებთ ჩვენი ნიჭით 
და ზრდილობით... 
 

 
beJan xariSvilis portreti Seqmna mxatvarma aleqsandre cixelaSvilma. 
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gulnaz xaraiSvili  

 
 

თეთრი ხილვები, სულთა კავშირი, ერთეულების ღვედრია, ეს, არ არის იოლი მისია, ეს ისეთი 
ტვირთია, თოვლის ფიფქივით სუფთა უნდა იყო, ტყუილი, მხატრულად რამის ფანტაზიის შექმნა, 
აქ, გამორიცხულია. როცა, ეს, ტკივილი მოხვდება, გულს, მაშინ ხდება გაორება, აქეთ- იქით 
თვალების ცეცება, ზოგით შვილის ხმას შეიგრძნობ, ზოგს ხასიათით მიამგვანებ, რაღაცათი, ან 
ვიღაცისთვის ცოცხლობ.ნიკო ბაღაშვილი, უდავოდ ნიჭიერი და თბილი პიროვნებაა, ნიჭიერი იყო 
ჩემი გელა ძალიან თბილი და დედის მოსყვარულე. ჩემგანაც არ აკლდა ჩემ შვილს, სითბო და 
ყურადღება. თბილისში იყო ასეთი სასწაბლებელი, ლესელიძის სახელობის სამხედრო სკოლა. 
რვაკლასის შემდეგ იქ, გააგრძელა სწავლა, რომელიც დაამთავრა, ისეთ დროს, როცა უკვე 
საქართველოში ომი იყო, გაანაწილეს რეაზანში, ავტოსაინჟინროს სპეციალობით. მე, თან 
გავყევი, ჩემი შვილი სად დარჩება თვალით უნდა დავინახოთქო, ჩემი ძმაც წამყვა ამირან 
ხარაიშვილი. უკან დაბრუნების ორი ბილეთი ავიღეთ, ჩასვლის კი სამი. არცერთი ქართველი არ 
მიიღეს წადით თქვენ დამოუკიდებელ საქართველოშიო. რაღას ვიზამდით ჩემი ძმა დაბრუნდა,მე 
ჩემი ბილეთი ჩავაბარე და დავრჩი ჩემს გელასთან ერთად ცხრა დღე რეაზანში, სანამ ბილეთი 
არ ვიშოვეთ.საქართველოში უმაღლესში ჩასაბარებელი ყველა კარი დახურული იყო, გარდა 
მეტალურგიისა. ჩააბარა დაუსწრებლად მეტალურგიულზე და თან მუშაობა დაიწყო. გახდა 
საგლინავი საამქროს ფროსი ოპერატორი. ამას იმიტომ ავღნიშნავ დეტალურად, რომ ჩემი 
შვილის გზა წუთი და დრო ვიცოდი,ახლა ზეცას, შევჩერებივარ, დიდს და პატარას შვილის 
თვალით ვუყურებ. ნიკო ბაღაშვილისთვის განსაკუთრებულს არაფერს ვაკეთებ. თვითონ არის 
ნიჭიერი და პატარა ყურადღებასაც დიდად მიიჩნევს. ალალია, კეთილია და უბოროტო. როცა, 
ასე შვილივით მოგენდობა, როცა შვილის თითქოსდა დაუმთავრებელ სიცოცხლეს აგრძელებს. 
მისთვის თბილი დედაშვილური ურთიერთობები სიცოცხლის ბოლომდე გაგრძელდება. გაიხარე 
ნიკო, შვილო, სულებთან კავშირი ერთეულების ხვედრია, სიცოცხლეშივე, მარადიულობას 
მიაღწევ! 
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ნიკო ბაღაშვილი სპეციალობით კინორეჟისორია, გარდა ამისა მას უფლის წყალობაც 
მოჭარბებული აქვს. ის ბუნებრივ ნიჭს ფლობს, ეს, არის კალამი, რომლის საშუალებითაც გადმო-
სცემს: ხილვებს, რეალობას, ტკივილს თუ სიხარულს. ნიკო ბაღაშვილს არაჩვეულებრივი 
შვილები ყავს. მის შვილებს საქართველო და საზღვარგარეთაც იცნობენ, როგორც მწერალს და 
ხელოვან ახალგაზრდებს. პირადული ანუ როგორც ეს, ხშირად ბედისწერითაც ხდება. 
მეუღლესთან გაშორებულია. აქ, მართლაც როგორც სულიერი დედა წამოვეშველე. დავარიგე, 
ხან გავკიცხე, და გავიმარჯვე. ჩამოყალიბდა როგორც ინტელიგენტი, თბილი პიროვნება. აჟამად 
ექიმ ქალბატონს შეუყვარდა, მალე იქორწინებენ. მას ხილვები აქვს, ჩემს შვილს და ჩემი 
მეგობრის შვილს, ალიკას, ჯუმბერ ხარაიშვილს, ლეჟავას ნახულობს. ნიკო ბაღაშვილი 
შუამავალია გარდაცვლილებისა და ცოცხალ პიროვნებებს შორის. ასე ჩამოყალიბდა ჩემ 
სულიერ შვილად. მას უკვე მთელი საქართველო იცნობს და აფასებს. 
 

 
 

ნიკო ბაღაშვილი და გულნაზ ხარაიშვილი 
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მინდა გჯეროდეთ 
჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻჻ 

 
ვერ დავიტრაბახებ იმას, რომ ლექსს ბავშობიდანვე ვწერ და რატომ. პოეტად დაბადება უფალით 
ხდება. მე პირადად არსოდეს ლექსი არ დამიწეია, სანამ მამა გაბრიელის საფლაზე არ მოვხვდი. 
მამა გაბრილის საფლაზე იმიტომ არ წავსულვარ, არიქა, მეთხოვა, ლექსების წერა დამაწყებინე. 
არა, რასაკვირველია. ომის დროს დავიფანტეთ აქეთ- იქით. 
მამა გაბრიელის საფლავზე როცა მოვხვდი, რათქმაუნდა, სიცოცხლის არსებობას ვევედრებოდი 
და მშვიდობას. მეორე დღეს, სამსახურში ვარ, გამახსენდა, დატოვილი სახლი, ჩიტის ბუდედ 
წარმოვიდგინე ჩემი ხელით ნაკოწიწები სახლი და დავიწყე წერა. ჩიტის ბუდე იქავე ჩანს, ჩიტი 
გუნდად გაფრენილა, ამ საშინელ ტკივილებით გული ბერჯერო დასევდილა. – ეს იყო,პირველი 
პწკარები. მას შემდეგ მშვიდად იწერება, ლექსები პოემები, ზღაპრები, ჩვიდმეტი წელიწადია, 
კალმი გახდა მესაიდუმლე. ამაზე მეტი მე რა მენატრა, ჩემთან არს ლექსი მრავალწეტილი, ანდა 
დარდები, რაღად მენახა, რაღატომ მევლო გულდაწყვეილი. სუყველაფერი ფურცელს მივანდე, 
კალამი გახდა მესაიდუმლე, მასში გაგცვალეთ, ნუ დამენდურეთ, ლექსზე ძალიან როგორ 
მიყვარდეთ? – ამას, იმიტომ ვწერ, რომ რწმენა დაუბრუნო, ურწმუნოს, ლექსი უფლისაა, ეს 
ღვთისმადლი, ისევ ხალხის მოსაფერბლად უნდა გამოვიყენოთ. ჩემ აზრს თავზე არ გახვევთ. 
უბრალოდ მე მეორედ დავიბადე, მამა გაბრიელის მადლმოსილი ვარ, ეს არის და ეს! 

 
(მამა გაბრიელს) 

მადლი მაფრქვიე, ლექსებად ვიშვი, 
არ მოველოდი, მეორედ მოსვლას, 
მამავ, მტკივა და გულს გადაგიშლი, 
მწამს როცა გეტვი, საშველად მოხვალ... 

დაჭრილ გულს ვიცი შემომიშუშებ, 
არ დამტოვ მარტო, საჯიჯგნად ქართან, 
ჩემს გასათბობად მზეს ჩამოუშვებ, 
რომ არ დავიხრჩო, 
ცრემლების ზღვასთან. 

იმ, უხილავი ლაჟვარდებიდან. 
ერწყმის ,,ათინათს,, სიმშვიდის ქნარი, 
ლექსს ვქმნი მეორედ დაბადებიდან, 
და კალმით თბება, ბალახის ცვარი! 
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 madona dvali  
 
21 დეკემბერი, 2019 

ისრაელში საქართველოს კულტურის დესპანის სულის ყველაზე 
ფაქიზ სიმს შევეხე 

ისრაელი – ძველი მსოფლიოს გზაჯვარედინზე მყოფი ქვეყანა, 
ისეთი ცადაზიდული მთებით, რომ მის ღმერთს, ,,მთების ღმერთს’’ 
უწოდებდნენ. სწორედ იქ დაელაპარაკა პირველად ღმერთი ადამიანს, 
მას შემდეგ დაიწყო ებრაელთა განთესილობა პლანეტარული მაშტაბით. 
ბაბილონის ტყვეობა იყო ჟამი, განწმენდისა და ჭეშმარიტების შეცნობისა. 

 

 

   

   

   

 
,,აღთქმულ ქვეყანაში’’, იესოს შეწირვით გაუქმდა ყველა აკრძალვა და მსხვერპლშეწირვა, 

განცხადდა, რომ ყოველი ცოცხალი ღვთის სულის შემცველია. „მოვაფენ ჩემს სულს ყოველ 
ხორციელზე“. ამ ღვთაებრივი სუბსტანციის ხორციდან ძალადობრივად გაყვანაზე კი ნათქვამია: ,, 
მე თქვენს სისხლს, თქვენი სიცოცხლის წილ მოვიკითხავ’’. 
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ებრაელთა განთესილობის ჟამს, მეორე მსოფლიო ომის დაწყებამდე, ერთ-ერთმა 
ღვთისმოსავმა ოჯახმა, მიხაილ და ესთერ შამელაშვილებისა, თავი შეაფარა უკრაინას, ქალაქ 
კიევს, შემდეგ კი საქართველოში, ქალაქ ქუთაისში დამკვიდრდა და ტკბილად შეეთვისა 
ქართველობას, აქვე შეეძინათ უსათნოესი, მზისფერი ასული დორა, იგი ცხინვალში 
დამკვიდრებულ ყმაწვილს, რეუბენ იოსებაშვილს თავდავიწყებით შეუყვარდა, წყვილმა 
იქორწინა, მათი ვაჟიშვილი _ პაატა, დღეს ქართველთა და ებრაელთა მეგობრობის დესპანი 4 
წლის გახლდათ, როცა ოჯახი საცხოვრებლად ცხინვალიდან ქუთაისში გადავიდა, ყმაწვილი 
რეუბენი კომერციულ საქმიანობას აწარმოებდა, დორამ საყვარელი ბაბუას ოცნება 
განახორციელა და ბავშვთა ექიმის პროფესიას დაეუფლა. ქართველებთან სათნო 
ურთიერთობაში მყოფ ოჯახს, ეძნელებოდა მშობლიურივით ძვირფასი, ქართული მიწა–წყლის 
დატოვება, მაგრამ საბოლოოდ, დადგა საკითხი, ისტორიულ სამშობლოში დაბრუნებისა. 
განსაკუთრებით, ქალბატონ დორას უძნელდებოდა ბავშვობის სახლთან და მეგობრებთან 
სამუდამო განშორება, იგი იმ იმედით წავიდა, რომ კვლავ მოინახულებდა საქართველოს. 

,,აღთქმულ მიწაზე’’ დაბრუნებისთანავე, ოჯახი აქტიურად ჩაება საკუთარი ქვეყნის 
აღორძინების საქმეში, ქალბატონი დორა უბნის კლინიკაში მოღვაწეობდა. მაღალი 
პროფესიონალიზმით, სიბეჯითითა და პატიოსნებით გამორჩეულმა, თანამშრომელთა წრეში 
დიდი ავტორიტეტის მქონემ, მალევე კლინიკის დირექტორის თანამდებობა დაიკავა. თავისი 
საქმისადმი უზომოდ ერთგული, დასვნების დღეებში იგი ავადმყოფ ბავშვებს, ყოველგვარი 
ანაზღაურების გარეშე სახლში მკურნალობდა. 

მისი ერთადერთი სადარდებელი, საქართველოს მონატრება იყო, ეს მონატრება, 
მოსვენებას უკარგავდა ბევრ ებრაელსაც, რომლებიც დღემდე, ჩვენი ქვეყნის ერთგულ შვილებად 
რჩებიან. სამწუხაროდ, ვერ ასრულდა ქალბატონი დორას ნატვრა, რაც უკურნებელ დაღად 
დააჩნდა ვაჟიშვილს _ პაატას, რომ უსაყვარლესი დედის ოცნება ვერ განახორციელა. იგი 
აქტიურად შეუდგა საქართველოსა და ისრაელს შორის მრავალსაუკუნოვანი მეგობრობის 
განვითარების საქმეს. დღეს, მეგობრობის დესპანი, ცნობილი არქიტექტორი _ პაატა, აბრაამ 
იოსებაშვილი, საქართველოს სრულუფლებიანი მოქალაქეა, მრავალი ჯილდოს მფლობელმა 
დიპლომატმა, არაერთი ქართველის შრომისა თუ სწავლის საკითხის მოგვარებაზე იზრუნა, მან 
და მისმა მეუღლემ, ქართველთა უზომოდ მოყვარულმა ქალბატონმა ლოლამ, ორი ქართველი, 
უნიჭიერესი გოგონას ისრაელში განათლება, საკუთარი სახსრებით განახორციელეს, რომლებიც 
ამჟამად, საქართველოში მოღვაწე პროფესორები გახლავთ. პაატა იოსებაშვილის 
ხელშეწყობით, ისრაელში გაიმართა ქართველი კინორეჟისორების _ ნინო ყოლანდარიასა და 
თენგიზ მალანიას ფილმების წარდგინება, ივრითულად ითარგმნა მრავალი წიგნი, მათ შორის 
მსახიობ, იზა ვეფხვაძის სპექტაკლი: ,,ამ მეგობრობით შევცვლით სამყაროს’’, მათი წარდგენა 
გაიმართა ისრაელში და საქართველოს რამდენიმე ქალაქში. ბატონი პაატას სახსრებით, 
ძვირფას ჩარჩოებში ჩაისვა მხატვრების _ მორდეხ და ცისანა ჯანიაშვილების დიდებული 
ნამუშევრები. 

ბატონი პაატას, გიზო თავაძისა და იზა ვეფხვაძის ინიციატივით ქუთაისში გაშენდა ორი ერის 
ხეივანი. ჩვენმა ელჩმა ისრაელიდან ჩამოიტანა ორი ძირი ზეითუნის ნერგი. მისი თანადგომით 
გამოიცა ქართულ-ებრაული პროზისა და პოეზიის ანთოლოგია, მიმდინარეობს მუშაობა 
მხატვრებისა და მოქანდაკეების კატალოგის გამოცემაზე. 

ბატონმა პაატამ, მამის საგანძურიდან საქართველოს მუზეუმს აჩუქა უნიკალური წიგნები, იგი 
დღეს დავით აღმაშენებლის აკადემიის პროფესორია. კულტურის ამაგდარი, საქართველოს 
პარლამენტმა გადასცა განსაკუთრებული ჯილდო: ,,ქართული არქეოლოგიური მონეტები’’, იგი 
გახლავთ ოთხი შვილის მამა, მისი ვაჟიშვილი, რან იოსები, ოფიცერ-მაიორი, ისრაელის ომის 
გმირია. დღეს, როცა ბატონი პაატა ახალ-ახალი პროექტების განსახორციელებლად კვლავ და 
კვლავ უბრუნდება საქართველოს, გზაზე, თვითმფრინავში მჯდომს, კვლავ თვალწინ 
წარმოუდგება ხოლმე დედის ცასავით ცისფერი, ცრემლით აკიაფებული თვალები, რომლებიც 
ევედრებოდნენ, ქართული ცა და მიწა კიდევ ერთხელ დამანახეო. როცა ამ სევდიანი ისტორიის 
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შესახებ შევიტყვე, ბატონ პაატას შევთავაზე დედის ვირტუალური ჩამობრძანება ლექსითა და 
სიმღერით. მისი ღვაწლის აღწერისას ვიხელმძღვანელე თამარ შაიშმელაშვილის სტატიით.  

 

ეძღვნება, პაატა (აბრაამ) იოსებაშვილის დედის, 
დორა შამელაშვილის ხსოვნას 

 

თქვენ ესტუმრეთ, ქალბატონო დორა, 
საქართველოს, იმ ეპოქის დროში, 
ეგებება, როცა თქვენს შვილს ხალხი, 
ისრაელის ჰიმნითა და დროშით! 
საქართველო, ათბობს ყველა მოსულს, 
საქართველო, მტერსაც კი არ ერჩის, 
მღერის გულით აფხაზურს და ოსურს, 
ტკბილო დედავ, სიყვარულის ელჩის! 
სინას მთაზე დადებული აღთქმა... 
ვით უძლებდით, მძიმე ჯვარს და ეკლებს? 

ისრაელი, ფერფლიდან ხომ აღდგა! 
თქვენც ხომ ზრდიდით მეგობრობის მეკვლეს! 
ჩამოვამსხვრევთ, იმ უხილავ მინას, 
რომ დასრულდეს, თქვენი დარდი, მუნჯი, 
დაგიბრუნებთ, თქვენს ბავშვობის ბინას, 
საქართველოვ, ეფერები ყველას,  
საქართველოვ, მინდობილო ღმერთზე,  
გულუბრყვილო, შენი გული ფეთქავს 
და ტრიალებს სიყვარულის ღერძზე. 

2019 წ. 
 

 
 

gulnaz xaraiSvili 

        
paata (abraam) iosebaSvilis miReba akademiaSi metad sain-

teresoa, radgan qarTveli da ebraeli xalxi odiTganve 

erTmaneTis pativismcemeli da gverdSi mdgomi iyvnen.  
paata (abraam) iosebaSvili cnobili arqiteqtori, saqar-

Tvelos sruluflebiani moqalaqe da mravali jildos 

mflobeli diplomatia, ori eris megobrobis despani, 

romelic araerT qarTvel axalgazrdas Sromisa Tu swavlis sakiTxis mogvarebaSi 

daxmareba gauwia. jumber leJavas saxelobis mravalprofilian saerTaSoriso aka-

demias miznad dasaxuli aqvs am Rirseul pirovnebas xSirad Sexvdes megobrul da 

Tbil garemoSi Tavis meore samSobloSi.   

 

     
 

gulnaz xaraiSvili, paata (abram) iosebaSvili da mama amiran amiranaSvili diplomis gadacemis dros.  
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xaTuna kilaZe 

  

 
4 თებერვალი 13:49-ზე∙  

 

ელენე მეკითხება რატომ ჩამოვედით 

საერთოდ იტალიაში საქართველოში 

გვეცხოვრა უფრო ბედნიერება არ იქნე-

ბოდაო? და მეც სულ აღარ მომენა-

ტრებოდა საქრთველო უფრო "felice" 

ბედნიერი ვიქნებოდიო(ელენე- იტალი-

აში დიბადა 8 წლისაა, ყოველ წელს 

სტუმრობს საქართველოს თუმცა სულ 

ენატრება) ცოტა დავიბენი როგორ 

მეპასუხა აზრი უნდა მომეკრიბა სწორად 

მიმეტანა სათქმელი ურთულესი კითხ-

ვისთვის, თუმცა პირდაპირ შელამაზების 

გარეშე ვუთხარი პასუხი, თუ როგორ 

აღმოვჩნდით უსახლკაროდ, როგორ 

რთული იყო მამიკოს და დედიკოსთვის 

მარიამის და ლუკას გარეშე ცხოვრება 2 

წელი, როგორ დაიბადა ურთულეს პე-

რიოდში ემიგრაციაში, რამდენ სურთუ-

ლეს გავდივართ მე და მამიკო რომ 

ერთად ვიყოთ ოჯახი, როგორ სირ-

თულეებთან არის დაკავშირებული სამი-

ვეს გაშვება ყოველ ზაფხულს საქართველოში რომ მშობლიურ ფესვებთან ჭიდილი ჰქონდეთ, 

ხოდა თვალცრემლიანი ელენე რომ ჩამეკონა დიდხანს არ ამოგვიღია ხმა, ეს დუმილი ბევრის 

მთქმელი იყო, პასუხიც შესაბამისად გაცემული, ხოდა მშობლებო ჩვენს შვილებს სათქმელი 

ბოლომდე ვუთხრათ, მადლიერების გრძნობა რომ გამოუმუშავდეთ, ეს ხომ ყველაზე დიდი 

გრძნობაა საყაროში, უფალმა დაგლოცოთ თქვენც და ჩემი ოჯახიც!  
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guliada sanoZe 

 

 

ar daviwyeba qarTveli xelovanisa 
 

erTi welic ar aris gasuli xonis Teatris scenas kidev er-

Ti varskvlavi mowyda, zurab abzianiZe. 

msaxiobi, romelmac uamravi roli Seasrula xonis scenaze, 

msaxiobi, romelic arasodes miecema daviwyebas. 

zurabma Seqmna mTeli Teatraluri epoqa xonis Teatris istoriaSi. 65 weli iyo 

Teatris msaxiobi. 

13 wlis asakSi iTamaSa pirveli epizoduri roli `udu miqavaSi~. amas mohyva uam-

ravi speqtaklebi, sadac man 160-ze met piesaSi miiRo monawileoba. 

aqedan 80-mde mTavari roli iyo. is iyo komediis, aseve dramis msaxiobi. mraval-

mxriv gamorCeuli adamiani Tavisi profesionalizmiT, brwyinvale mocekvave da mom-

Rerali. 

Cven scenaze xSirad partniorebi viyaviT masTan TamaSi didi dResaswauli iyo. 

zurabis gamoCenas scenaze mayurebeli 

jadosnur samyaroSi gadayavda, TamaSobda 

didi gancdiT, ostatobiT gardasaxvis sao-

cari unari hqonda. 

zurabma marTladac dauviwyari saxeTa 

galerea Seqmna xonis sax. TeatrSi. 

1970-71 wlebSi xonis TeatrSi reJisori 

siko vaCnaZe iqna mowveuli. man dadga Salva 

radianis piesa `idea _ gaimarjvebs~. speqtak-

li exeboda revoluionerebs. 

axalgazrda koba juRelis (stalinis) 

rols Tamasobda zurab abzianiZe. 

saSa wulukiZis rols TamaSobda didebuli msaxiobi revaz SamaTava. 

am piesaSi Tavmoyrili iyo xonis maSindeli namdvili varskvlavebi: cicino tabi-

Ze, mariam CaCaniZe, vera qvaTelaZe, guram ugulava durmiSxan menabde, guram janeli-

Ze, anatol jiSkariani, mixeil arlovi, giorgi kakabaZe. 

grimiori Tbilisidan rusTavelis Teatridan iyo mowveuli, Tu ar vcdebi gva-

rad aTabegovi. 

speqtaklma didi aRfrTovaneba gamoiwvia, gansakuTrebiT stalinis rolis Sem-

srulebelma. maSin ara marto xonis adgilobrivi gazeTi, Tbilisis gazeTebic  wer-

dnen am speqtaklis Sesaxeb. 

`speqtakli xonis saxelobis Teatris gamarjveba gaxda. gansakuTrebiT moixseni-

ebdnen bat. zurabs. 

is namdvili xelovani, namdvili artisti iyo. marTlac gamorCeuli Tavisi iumo-

riT yvela rols brwyinvaled asrulebda. es iyo imereli, aWareli, kaxeli, qarTle-

li, guruli saocari ostatobiT irgebda yvela rols. 

arasodes damaviwydeba 80-ian wlebi Teatris gastrolebi moskovSi, maSin xonis 

Teatrma didi gamarjveba moipova. bat. zurabi ki gansakuTrebiT oqros medaliT da-

jildovda. 
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gansakuTrebiT vixseneb misi saxasiaTo rolebs gamovyofdi `maia wyneTelSi~, 

(jemalais) da `yvaryvare TuTaberSi~, (yvaryvares), romelic xonis scenaze saqarTve-

los saxalxo artistma, gamoCenilma reJisorma giorgi ratianma dadga. 

zurab abzianiZis Sesrulebis manera, stili, mixvra-moxvra da Jestikulacia 

Serwymuli iyo msaxiobebis TamaSTan. zurabs senis gareSe cxovreba, ver warmoedgina.  

mZime avadmofi scenaze dabrunebaze ocnebobda, samwuxarod ver SeZlo! 

igi marTlac dajildovebuli iyo bunebrivi niWiT. 

kinoSic scada bedi. sam kinofilmSi miiRo monawileoba. gansakuTrebiT dasamax-

sovrebelia reJisor nana mWedliZis filmi `imeruli eskizebi~, sadac dauviwyari sa-

xasiaTo saxe Seqmna. 

man, rogorc msaxiobma didi sixaruli  moutana mayurebels. 

zurabma ara erTxel daamtkica, rom brwyinvaled exerxeba, rogorc dramis ase-

ve komediis, rolis Sesruleba. 

is unaklod xsnida yvela gmiris saxes, is bunebrivi iyo, mayurebeli aRtacebaSi 

mohyavda. 
 

     
 

msaxiobma, rogorc vTqvi uamravi roli Seasrula, CemTvis dauviwyaria. 

`sabradeblo daskvna~ _ SoSia. 

`milioneri deida~ _ Carli. 

`lali siyvaruli da sxvebi~ _ gamomZiebeli. 

`mkvleloba sadgurze~ _ SoTa SurRaia. 

`me, coli da sidedri~ _ merabi. 

`maia wyneTeli~ _ jemala. 

misi Teatrauli gvirgvini ki `yvaryvare TuTaberi~. 

mis yvaryvares didi Sefaseba misca giga lorTqifaniZem. 

es speqtakli didma xelovanma xonis scenaze naxa da agreTve marjaniSvilis Te-

atrSi, roca xonis Teatri miwveuli iyo. 

me kargad maxsovs giga lorTqifaniZis sityva, rom es iyo araCveulebrivi `yvar-

yvare~ da igi moiazreba `yvaryvaes~ saukeTeso SemsrulebelTa xuTeulSi. 

mas araCveulebrivi Svilebi darCa: qaliSvili irma, vaJi besiki, rZali nino da 

SviliSvilebi, romlebsac arasodes daaviwydebaT, Tu vin iyo maTi winapari. 

aseve sanam iarsebebs xonis sax. Teatri ar miecema daviwyebas. 

xonis saxalxo Teatris yofili direqtori, yofili samxatvro xelmZRvaneli, 

brwyinvale msaxiobi, qoreografi, momRerali zurab abzianiZe. 
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nana yaliCava 

 

siyvarulidan siyvarulamde 

 

respublikis damsaxurebuli Jurnalistis, saqarTvelos mwe-

ralTa SemoqmedebiTi kavSiris wevris, niko nikolaZis saxelobis 

premiis laureatis lia martaSvilis saxels yvelaze ukeT qvemo 

qarTlsa da rusTavSi icnoben. misi wigni, saxelwodebiT “mzis ge-

mo”, sami Tvis win gamoica. wignis erT nawilSi mxatvruli Semoqme-

debaa _ moTxrobebiT, eseebiT, CanaxatebiT da novelebiT. meore na-

wilSi avtorma Seitana publicisturi werilebi, friad saintereso 

adamianebiT, movlenebsa da faqtebze. Semoqmedi, romelic aTeuli 

welia emsaxureba Jurnalistikis dargs da cnobilia, rogorc obi-

eqturi, miukerZoebeli pirovnebis saxeliT, muSaobda saqarTvelos 

radiosa da adgilobriv Jurnal-gazeTebSi, mudmivad ibeWdeboda da 

ibeWdeba respurlikis periodul gamocemebSi, dResac aqtiurad agrZelebs moRvaweobas 

ganaTlebis sferoSic. man mTeli saukunis 70–iani 80-iani wlebidan dRemde bevri ram 

naxa. bevrjer eWirisufla saqarTvelos da mSobliuri qveynis majiscemas miyuradebulma 

dRemde moitana yvelaferi. saTqmeli dResac aqvs da ambobs Tamamad da Seufaravad. wig-

nis prezentacia qalaqis municipaluri Teatris cisfer darbazSi 11 Tebervals gaimar-

Ta. mas uamravi adamiani daeswro da avtoris mimarT gulwrfeli siyvarulis gamJRavne-

biT aSkarad gamoixata damokidebuleba wignis mimarT. aRiniSna damokidebuleba avtoris 

maRalmxatvrul literaturul gemovnebaSi, wignSi Setanili nawerebis, Temebis aqtua-

lurobis, weriTi metyvelebis maRali kulturis, Rrma da saintereso azrovnebis Sesa-

xeb. riTac wigni namdvilad sainteresoa dasawyisidan dasasrulamde. wignis redaqtori 

cnobili qarTveli poeti, rusTavisa da qvemo qarTlis mweralTa organizaciis Tav-

mjdomare, marina cxvediaSvili. xolo koreqtori, ekonomikis mecnierebaTa doqtori _ 

lela wiklauri.  

wigni 300 gverdiania, mxatvari avtoris SviliSvili – qeTevan natroSvilia. Ronis-

Ziebas eswrebodnen qalaqis mesveurni, qvemo qarTlis guberniis warmomadgenlebi, kole-

gebi, mwerlebi, poetebi, megobrebi. saRamos stumrad ewvia “oqros fondis” prezidenti, 

saqarTvelos mweralTa kavSiris Tavmjdomare, mayvala gonaSvili, romelmac niWieri Se-

moqmedebiTi saqmianobisTvis lia martaSvili daajildova Tamar dedoflis endalmiT da 

udidesi siyvaruli gaumJRavna xalxmravali auditoriis winaSe. saxelmsifo rwmunebulis 

administraciam saqarTvelos administraciul erTeulebSi bolnisis, urbnisis, dmanisis, 

TeTriwyaros, marneulis, walkis, q. rusTavis municipalitetebSi – lia martaSvili da-

ajildova sigeliT; xangrZlivi da nayofieri literaturuli wignierebis da literatu-

ris popularizaciaSi Setanili wvlilisaTvis. rusTavis sabiblioTeko gaerTianebam mad-

lobis sigeli gadasca lia martaSvils da warmatebebi usurva kvlavac. RonisZiebis stu-

marma, qalaqis merma. irakli tabaRuam, vice merma goCa loriam, sakrebulos Tavmjdoma-

ris moadgilem nino qavTaraZem, stumrebma, sityvaSi gamosvlisas aRniSnes am Semoqmedis 

pirovnuli Rirsebebis Sesaxeb. RonisZiebaze sityviT gamovidnen poetebi: lali mWedli-

Ze, lia beJaniSvili, vano cincaZe, nana yaliCava, lia osiaSvili da sxvebi. saintereso 

sityviT gamovida gubernatoris moadgile – kaxa koberiZe, romelmac SemoqmedebiTad 

wigni gaaSuqa. RonisZiebas uZRveboda respublikis damsaxurebuli artisti, naTela mu-

xuliSvili. avtorma madloba gadauxada yvelas yuradRebisa da gulisxmierebisaTvis da 

mudmiv Tanadgomas Sehpirda rusTavelebs sasikeTo saqmeebis gasakeTeblad. 
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lela oniani 

 
,,ჩემი სულის ნაწილი‘’ 

 
უფალი იესო ქრისტეს მადლი,ღვთის სიყვარული და 

სულიწმინდის ზიარება ყველა იმ მესვეურთ ვინაც გაიზიარა და 
გაიზიაროს ჩვენი სულის ის ტკივილი რომელიც გამოიწვია ია (იამზე) 
ქარდავას მეორე ცხოვრებაში გადასახლებამ. 

ამქვეყნიური შეგონებით თითქოსდა 2020 წლის 20 იანვარი 
უნდა ყოფილიყო ბედნიერების, სიყვარულის, სიხარულის მომტანი 
მაგრამ ეს თარიღი ჩვენთვის ყველაზე უმძიმესი შეიქმნა. სწორედ ამ 
დღეს 20 საათზე მხევალი ია დამძიმებულ მდგომარეობაში 
შეყვანილი იქნა ავერსის კლინიკური საავადმყოფოს რეანიმაციაში 
(მეორედ) ამის თქმა მიმძიმს და მიჭირს მაგრამ უდავოა რომ მთელი 
რიგი ექიმთა დაუდევრობამ-უყურადღებობამ თუ ღვთის ნებამ 
ხელიდან გამოგვაცალა სრულიად მოულოდნელად ექიმი-

თერაპევტი იამზე ქარდავა რომელიც თავისი სიცოცხლის განმავლობაში სხვის ჯანმრთელობას 
და სიცოცხლის გახანგრძლივებაზე ზრუნავდა. მეტად სავალალო და შეიძლება მიუღებელი იყოს 
მითუმეტეს ჩემთვის მონაზვნისათვის ასეთი განკითხვა, მაგრამ სიმართლეს ხომ ვერ გავექცევით. 
მისი ქალიშვილი შორენა ონიანი ათეული წლებია ამ კლინიკაში მუშაობს დღე-ღამე თავს 
დასტრიალებდა დედამისს. როცა მე ვუთხარი იქნებ აზიაროთ მიპასუხა ნუ გეშინია მამიდა მას 
სასიკვდილო არაფერი არ სჭირს და არც ისე ცუდადაა მალე გამოჯანმრთელდება და თავად მივა 
მოძღვართან საზიარებლად. ვაი რომ ეს მხოლოდ ნუგეში აღმოჩნდა. 

21 იანვრის 1.15 წუთზე შემოვიდა ზარი ელსმენზე, შორენა იხვეწებოდა დედაო 
გააძლიერეთ ლოცვა, დედა დამძიმდა (ირინა, ხატია) და მე მთელი ღამე უფალს ვევედრებოდით 
იას ჯამრთელობისთვის. 5 საათზე ხელმეორედ შემოვიდა 
ისევ ზარი, რომ დედა უკვე აღარ არის. მე როგორც 
მონაზონი გაგებით შევხვდი ამ მდგომარეობას, მაგრამ 
შორენა მაინც გაიძახოდა ექიმების დაუდევრობამ 
დამღუპა, მე ექიმი ვარ საკუთარ დედას ვერ ვუშველე. მე 
ვანუგეშებდი, რომ ყველაფერი ღვთის ნებაა, მის გარეშე 
თმაც კი არ ჩამოგვივარდება თავიდან. ჩემი შორენა 
დღემდე ჩაფლულია ლოცვებში. შეადგინა ფსალმუნთა 
კანონების მკი თ ხ ვ ე ლ თ ა ჯგუფი, რომელსაც თავად 
ხელმძღვანელობს და ყოველდღიურად შეახსენებს 
მკითხველთა ჯგუფს რომ არ დაავიწყდეთ მისი კითხვა. 

ჩემთვის კი ია რძალი კი არა სულის ნაწილი იყო. 
ყველაფერი იყო მშობელი, და, ძმა, ერთგული მეგობარი 
და მესაიდუმლე. თითქმის ერთდროულად გავიზარდეთ. 
მეორე კურსის სამედიცინო ინსტიტუტის სტუდენტი იყო 
როცა ჩემმა ძმამ ცოლად შეირთო. იმ დღიდან 
მოყოლებული დღემდე უსიამოვნება არასოდეს გვქონია 
,პირიქით თუ რამე დამჭირდებოდა ან გამიჭირდებოდა 
მას ვეუბნებოდი და არა ჩემს ძმას. ძალიან თავმდაბალი, 
თბილი, მოსიყვარულე და ერთგული იყო ყველას 
მიმართ. პირველად მაშინ როდესაც ჩემ ძმამ ,ჯამბულიმ 
(გიორგიმ) მოიყვანა მაშინ ერთ ოთახში ცხოვრობდით. 
იამ არა თუ მოინდომა ცალკე გასვლა, არამედ თავიანთი 
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საძინებელი ფარდით გამოყო, რომ ყველას ერთად გვეცხოვრა და არ გვეგრძნო რაიმე 
უხერხულობა. ჩვენი ერთად ცხოვრება ორ წელიწადს გაგრძელდა, მერე ჩემმა ძმამ ბინა მიიღო 
წერეთელზე, სადაც დღემდე ცხოვრობდნენ. ორი წლის უკან ჩემმა ძმამ გიორგიმ (ჯამბულიმ) 
სამუდამოდ დაგვტოვა. ახლა კი სამარადჟამოდ გადასახლდა თავისი მეუღლე ია. 

ია იმდენად თბილი და მოსიყვარულე იყო, რომ ჩვენ დიდ ოჯახში ცხოვრობენ არა მარტო 
მშობლები, დედმამიშვილები, შვილიშვილები (სვანეთში). ზაფხულობით როცა მივდიოდით 
დასასვენებლად მიუხედევად იმისა რომ სტუდენტი იყო, თავისი ხელით უკერავდა მაზლსა და 
მულის შვილებს ტანსაცმელებს, სხვადასხვა ჩასაცმელებსა და სათამაშოებს ამზადებდა საჩუქრად. 
სოფელში გვხვდებოდნენ 11 მოზარდი ოჯახში. როგორც კი მანქანით მისულებს დაგვინახავდნენ 
ყველა იასკენ გარბოდნენ, ჩვენი ბიცოლა მოვიდაო. ეხვეოდნენ და სიყვარულით ეფერებოდნენ 
ერთმანეთს.  

ასევე დიდი სიყვარული მოფერება და გულისტკივილი განიცადეს ყველა მათგანმა .21 
იანვრიდან 25 იანვრამდე ერთმანეთს ეცილებოდნენ შენი ცხედრის მოფერებაში. ყველას, შენს 
სალამთილოს და არამარტო მათ, სამეგრელოს, კურსელებს, მეგობრებს, მეზობლებს დასწყვიტე 
გული. განსაკუთრებით კი შენი შვილები გიორგი და შორენა, რომლებიც ორივე ფრთებმოტე-
ხილები დატოვეთ, ერთდროულად გაუფრინდით. შენ კი განსაკუთრებით გიორგი გედარდებო-
და. სულ იმას გაიძახოდი მენატრება ჯამბულისთან წასვლა, ჩემისთანა ქმარი თურმე არავის არ 
ყოლია. ამას მის სიცოცხლეშივე ვერ ვგრძნობდი თურმე და ეხლა რომ ვაკვირდები სხვის ქმრებს, 
მაშინ უფრო მეტად ვგრძნობ .მინდა შენთან ვიყო მაგრამ ჩემი შვილი გიორგი მედარდება 
,უჩემოდ რა ეშველება. ასევე განიცდიდი ანდრიას და პატარა გიორგის, საბას მდგომარეობას, 
გასაზრდელები მრჩებიანო. 

 
მინდა ერთ-ერთი პატარა ეპიზოდი გავიხსენო ჩემი საერო ცხოვრებიდან: ერთ მშვენიერ 

დღეს, როცა ჩემი პროფესორის წოდების მინიჭებისადმი მიძღვნილი ვახშამი იმართებოდა ჩემმა 
მეგობარმა აკადემიკოსმა მაია ხეცურიანმა სუფრის თამადას პროფესორ ამირან მექვაბიშვილს 
მოსთხოვა ერთი სადღეგრძელოს წარმოთქმა. მაიამ წარმოთქვა: მინდა იმ ქალბატონის 
სადღეგრძელო ვთქვა რომელიც გამოირჩევა თავისი თავმდაბლობით, სიყვარულით, თავისი 
პროფესიისადმი გულისხმიერებით, მონდომებით. ქალი რომელიც მისი მულისთვის, რომელიც 
დღეს იშვიათობაა, წარმოადგენს მეგობარს, მესაიდუმლეს, დედას, დას,თითქმის ყველაფერს 
რასაც მან მიაღწია ეს მისი რძლის ია ქარდავას დამსახურებაა. ამ სადღეგრძელოს თქმას 
ნამდვილად არ ველოდით მან ფეხზე წამოაყენა ია, გაწითლდა, დაიმორცხვა ,ეს მართლა ჩემზეა 
ნათქვამი? როგორც ყოველთვის თავმდაბლობა გამოიჩინა და თქვა რომ ამ სიტყვებს მე არ 
ვიმსახურებ. პირიქით მაიამ უფრო მეტის თქმა შემიძლია თქვენზე ვინაიდან დარიკო სულ თქვენს 
ქებასა და თავმდაბლობაზე ლაპარაკობს. მართლაც ასეა ჩემი გასაჭირის ტალკვესი მუდამ შენ 
იყავი, დაწყებული ასპირანტურიდან მოყოლებული დღემდე.  

განსაკუთრებით კი მაშინ როდესაც 2008 წელს დამიდგინეს მკერდის სიმსივნე იმხელა იმედი 
მომეცი, რომ არ დაგიტოვებია არც ექიმები და სახალხო მკურნალები ,ისეთი მალამო მომიტანე 
რომ ორ კვირაში სიმსივნე დაპატარავდა.მეხვეწებოდი რომ ოპერაცია არ გამეკეთებინა ეს 
წამალი მიშველიდა. ასეც მოხდა 2012 წლის თებერვალში კვლავ მძიმე შეიქმნა ჩემი 
ჯანმრთელობის მდგომარეობა შენ და ჩემი ძმა ისევ განსაცდელში ჩავარდით. კვლავ უიმედობა, 
ჩემი ძმა ჩემს სარეცელთან ახლოს ვერ მოდიოდა შენ კი თავს დამტრიალებდი წუთითაც არ 
მშორდებოდი .4 წელი სიკვდილ-სიცოცხლეს ვებრძოდი 

2015 წლის 2 აპრილს პატრიარქის კურთხევით და მეუფე შიოს (მუჯირის) ნებართვით და 
იღუმენი იოანე (კალანდიას) მიერ აღმკვეცეს მონაზვნად.(შინ აღკვეცილი). ამ პერიოდში ვიყავი 
საწოლს მიჯაჭვული, უძრაობაში, მხოლოდ შემეძლო აზროვნება და მეტყველება. როდესაც 
მოხვედით შენ და ჯამბული ჩემს სანახავად და მე მონაზვნის ფორმაში ვიწექი ჯამბულიმ ასეთი 
სიტყვები წარმოთქვა: რა მონაზვნად აღიკვეცა, ჩქვენ შავების ჩაცმა გვაკლია? შენ უპასუხე: 
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მადლისა მონაზვნობა ეღირსა და არ გიხარია?... იმ დღიდან მოყოლებული ჩემი მდგომარეობა 
უფრო და უფრო უმჯობესდებოდა შენ კი ეუბნებოდი ჯამბულის აი რა შეუძლია უფალს. ნელ-
ნელა მოძრაობაში მოდიოდა ყველა ჩემი სხეულის ნაწილი. ბოლოს კი ფეხზე დავდექი რაც 
თქვენ ძალიან გიხაროდათ. ღმერთს მადლობას უხდიდით ჩემს გამო. მე კი მომხედეთ, მაგრამ 
თქვენ ასე ნაადრევად წახვედით ჩემგან და დამიტოვეთ ორივემ მოუშუშებელი ტკივილი. ჩემი 
სულის ნაწილი, ჩემი იმედი თქვენ იყავით და თქვენ კი დამტოვეთ. ყველაფერი ღვთის ნებაა 
თქვენ ორივემ იმდენი სითბო და სიყვარული, სიკეთე დათესეთ ყველა ჩვენგანში, რომ უფალი 
ცათა სასუფეველში დაგამკვიდრებთ თქვენი სისპეტაკით, ერთგულებით, თავმდაბლობით, 
სულგრძელობით, მოთმინებით, მოყვასის დაფასებით, სამშობლოსადმი თავდადებით, 
ქველმოქმედებით. 

ყველა თქვენი დანატოვარი დიდი ტკივილით განიცდის თქვენს ამ ქვეყნიდან 
გადასახლებას. წუხან და ყოველდღიურად გიხსენიებენ ლოცვებში, რათა ცათა სასუფეველი 
დაიმკვიდროს თქვენმა სპეტაკმა სულმა. ბუმბულივით მსუბუქი ყოფილიყოს თქვენს გულზე 
დაყრილი ქართული მიწა 

 ჩემო საყვარელო ია ამაზე მეტი უბედურება რა უნდა იყოს როცა 93 წლის დედა შურა 
ტორუა თავის ოთხ ვაჟკაცთან აბესალომი, თანდილა, გივი, ზურაბი ქარდავებთან ერთად 
დასტირის თავის ერთადერთ ქალიშვილს. მისი ცრემლები და გოდება ზღვას უერთდება. 
წარამარა გაიძახის ჩემი ერთადერთი გოგო რომლისგანაც მოველოდი ჩემს გაპატიოსნებას და 
მეორე ცხოვრებაში გადაყვანას ასე გამწარებული გაუბედურებული დამტოვა. მართალია 
შვილები, შვილიშვილები და რძლები არაფერს მაკლებენ, მაგრამ უშენობა მაინც სხვაა. უფალს 
ვთხოვ, რომ არცერთი დედა არ გამწარდეს შვილის გარდაცვალებით, მითუმეტეს ჩემს ასაკში 
რაოდენ მძიმეა შვილის ცხედართან ჯდომა. ყველას, ყველას ბოდიშს მოვუხდი და მადლობას 
ვწირავ იმისათვის ,რომ ჩემი შვილი ია დააფასეთ, გაიხსენეთ და პატივი დასდეთ. მის სულს კი 
უფალს ვაბარებ. მიემგზავრება თავის უსაყვარლეს ქმართან ჯამბული ონიანთან. მათმა სულმა 
დაიმკვიდროს სასუფეველი, ხოლო მათი დანატოვარი ამრავლოს და აძლიეროს უფალმა მათი 
სულის მოსახსენებლად. 

საუბრის დასასრული 
დაწერეთ შეტყობინება... 

 2020 წლის 20 იანვარი 
 

გულნაზ ხარაიშვილს 

 

მადლი და მშვიდობა გაგიმრავლდეთ ღვთისა და ჩვენი უფლის იესოს შემეცნებით, 
უსაყვარლეს ქალბატონს გულნაზ ხარაიშვილს, მის კოლექტივსა და სრულიად საქართველოს. 
რათა გაგიმრავლდეთ ჩვენი ღვთისა და მაცხოვრის რწმენა და გატაროთ იესო ქრისტეს 
სიმართლით.უფლის მადლითა და შემეცნებით მივიღე კურთხევა მოგილოცოთ 12 საუფლო 
დღესასწაულთა შორის მირქმის-მიგებების ხსენების დღე.ეს დღე და სხვა უამრავი დღესასწაული 
ყოფილიყოს ჩვენი ქვეყნის გამთლიანების, გაერთიანების, მართლმადიდებლური ზეიმის და 
სიყვარულის გამტკიცების.  

ქალბატონო გულნაზი ეს დღესასწაული სწორედ რომ თქვენ კეთილგონიერებას, 
სიყვარულსა და იმ მიგებებს შეესატყვისება, რომელიც თქვენს სულში არის ჩაბუდებული ,რაც 
გამოიხატება თქვენი როგორც აკადემიის წევრების, ასევე ყველა იმ რესპოდენტის მიმართ და 
არა მარტო, არამედ საქართველოს სხვადასხვა კუთხეში მცხოვრები თუ შუკა-შუკა შემხვედრ 
პიროვნებებთან მიმართებაში თქვენი მიგებება მათ მიმართ სიყვარულის, სითბოს გამოხატვაა, 
სწორედ რომ უფლის მიერაა თქვენდამი მინიჭებული და შესადარია მართალ სვიმეონის მიერ 
მირქმა-მიგებება უფლისადმი რომელმაც მოგვანიჭა ყოველ ჩვენგანს დიდი წყალობა. 

ჩემო სულიერო მეგობარო მინდა გისურვო ჯანმრთელობა და იმ შემართების ათეული 
წლით გაგრძელება რა ჭაპანსაც ეწევით აკადემიის აღმშენებლობაში თითოეული აკადემიის 
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წევრებისა და მეცნიერების, საზოგადო მოღვაწეების, პოეტების, მწერლების, ჩვენი ქვეყნის 
ხანდაზმული ადამიანების, ახალგაზრდა თაობებისა და მოზარდი პატარა ათინათების მიმართ 
.მინდა გავიხსენო ბატონ ჯუმბერ ლეჟავას სიტყვები: "ქალბატონო გულნაზი არამარტო აკადემიის 
და დამაარსებელია, იგი არის საუკეთესოთა საუკეთესო მენეჯერი, რომელიც თვეში ერთხელ 
უყრის თავს პენსიაზე გასულ სხვადასხვა პროფესიის მეცნიერებებს და ა.შ. ახვედრებს ერთმანეთს, 
ახდენენ აზრთა გაცვლას, რომელზეც ასე მოწყურებულნი არიან." მეც სრულიად ვეთანხმები 
ჯუმბერის გამონათქვამს და პირადად ვარ მოწმე თუ რა სითბოს, სიყვარულს, თანაგრძნობას, 
სულიერებას, სულგრძელობას, მოთმინებას და თავმდაბლობას ამჟღავნებთ ყველა იმ 
რესპოდენტის მიმართ რომელიც მონაწილეობას ღებულობენ ჟურნალი ათინათისა და 
მრავალტომიან ანთოლოგიას გამოცემებში. მიუხედავად იმისა რომ დღევანდელი სიდუხჭირის 
გამო გაძნელებულია ასეთი ჟურნალ-ტომეულების გამოცემა ყველა ეკონომიურ მხარის 
გათვალისწინებით იღებთ თქვენს თავზე და მაინც ახერხებს სამ თვეში ერთხელ 300-350 
გვერდიან ჟურნალისა და წელიწადში ერთხელ 1000 გვერდიანი ტომეულის გამოცემას. 

ღმერთმა ეს შემართება, ენერგია და დაუზოგავი შრომა საზოგადოებისადმი თბილის 
შეხვედრა-მიგებება არ მოგაკლოთ. სწორედ თქვენზეა ნათქვამი რომ უფალმა და სალოსმა და 
აღმსარებელმა ბერმა გაბრიელმა დაგაბერტყათ ყველასადმი სიყვარული, გვერდით დგომა და 

მზრუნველობა. 
უფალო არა ვუწყი რაი ვი-

თხოვო შენგან! შენ მხოლომან უწყი 
რაი არს ჩემდა სახმარ გაქვს შენ 
სიყვარული ჩემი უფროის ,ვიდრე-
ღა ძალმიძს მე სიყვარული თავისა 
თვისისა. არა თავს ვიდებ კადნიე-
რებასა თხოვა ჯვარისა, გინა ნუ-
გეშინისცემისა .მხოლოდღა წარდ-
გომილ ვარ წინაშე შენსა და გული 
ჩემი განხმულ არს. ხედავ შენ 
საჭიროებასა ჩემსა რომელსაც მე 
ვერ ვხედავ! (წმ.ფილარეტ მოსკო-
ველი). 

უფალმა დალოცოს და გა-
აძლიეროს თქვენი საქმიანობა და 
შეგძლებოდეთ ღვთის მადლითა 
და წყალობით სიკეთის კეთება. 
უფალი იყოს თქვენი შემწე ყველ-
გან ყოველთვის და ყველაფერში.  

deda ioanas megobrebi manana da gulnazi 

 

 თქვენზე მლოცველი მონაზონი იოანა ონიანი  
 15.02.20. 
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mziuri daTiaSvili-afciauri 

 

 

Cemi Sexeduleba samyarosa da sergi lomaZis 

poeziisadmi, rogorc akademiuri poetisa da 

mWermetyvelisadmi 

 

1. `da miCvena me wminda mdinare sicocxlis wylisa, ankara, 

rogorc broli, RmrTisa da taxtis kravisagan gamomdinari. 

2. misi moednis SuaSi da mdinaris gaRma-gamoRma, xe sicoc-

xlisa, Tormetgnis nayofis gamomRebi, yovelive nayofis Tvisi 

momcemi, da xis foTolni _ xalxTa samkurneblad. 

3. da aRar iqneba araviTari wyevla, da taxti RmrTisada 

kravisa iqneba masSi, da monebi misi emsaxurebian mas. 

4. da ixilavs saxes misas da maT Sublze iqneba saxeli misi. 

5. da Rame aRar iqneba iq, da aRar dasWirdebaT sanTeli, da aRarc naTeli mzisa, 

radgan ufali RmerTi gaanaTlebs maT, da eqnebaT sufeva ukuniTi ukunisamde.~ 

`apokalifsisi~ 

`radgan stiqiebic gardaiqmnen, qnaris xmebiviT; amas 

Seatyobskaci, Tu safuZvlianad daukvirdeba, ritms, rom 

icvlian, Tavad ki arasodes icvlebian. amas Seatyobs 

kaci, Tu safuZvlianad daukvirdeba sagnebs~. 

`solomonis sibrZne~ 

 

mimaCnia, rom samyaros migneba dauokebeliwyurvilia, yvela CvenTaganisaTvis. 

 

yvela qmedebas mizani axlavs, 

da yvela nafiqrs Tavis nasxlavi... 

azris srulyofa _ idea gaxlavs, 

da sicocxlea mis ganmsazRvravi... 

/mziuri daTiaSvili/ 

 

mWermetyveleba erudiciis Seqmnis farTo diapazons warmosaxavs, miT umetes, Tu 

azrovneba poetur mgrZnobelobazea damyarebuli dagajerebulia filosofiur Sexedu-

lebaTa simwifiT, rac pirovnebis genialobis bunebrivi, RvTivboZebuli safuZvelia. 

marTalia, adamianebi qmnian produqts,magram es procesi maTgan damoukideblad ar-

sebobs bunebaSi da swored RvTivboZebuli geniiT aRiqmeba geniosur azrovnebaSi, rom-

lis gamommzeurebeli swored inteleqturaluri, geniosi adamianebi arian. 

me SemiZlia vTqva sergi lomaZis poeziis mimarT Cems leqsSi: `Seni erTi leqsis mi-

marT sergi~ 

 

... da mgrZnobelba gansazRvravs riTmas, 

aw, ufro sworad, mJRer ritmebs mimqrals, 

radgan dro TviTon moitans mis Tqmas: 

gaubedavad Sehxari `im qals~, 

vinc agitaca `TeTr Tovlis qulad~ 

kankals gipirebs, vinc vaJkacs gulads.. 

magram cis klaknil elvis krTomaSi 

gamoxatuli jvari gmfarvelobs!.. 

rameTu rvalTagamowrTobaSi 

`simbolo vazi~ elvaT mbrZaneblobs!.. 

/mziuri/ 
 

sergi lomiZe _ es axalgazrda gonebagamWriaxi, mWermetyveli, mozomili da yvela 

situaciis logikuri warmmarTveli pirovneba, yovelTvis mzad, rom aris konkretuli da 

moulodneli gamosvlebisaTvis, Rirseulad warmoCndeba yvela RonisZiebis msvlelobaSi, 

xan, rogorc programuli wamyvani, xan analitikosi, xan prezidentis rolis Semsrulebe-

li, uzado, dauRalavi, niWieri poeti-akademikosi qarTuli literaturis sarbielze, 

samSoblos sadideblad, rom aumRerebia Tavisi Cangi. 

yvela RonisZieba yovelTvis Taviis sirTuleebiT warmoCndeba, Caterebis sxvadasxva 

etapebze, magram sergi ise Sorsmwvdomi alRoTi ganWvrets am siruTleebs, rom msmeneli 

Tu mayurebeli, Tundac gamomsvleli, xSirad verc ki xvdeba, ra xdeba mis win mowyobil 
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vanascenaze, Tu kulisebs miRma. xelovnebis am uaRresad daxvewil iaraRs, ise teqniku-

rad da strategiuli TvalsazrisiT _ sityvieri ostatobiT xatavs, gamoTqvams, Tu 

asrulebs igi, rom gancvifrebaSi mohyavs publika, swored es aris poeturi xelovneba _ 

sazogadoebis didi mxatvruli Rirs-Segneba, romelic Tanamedrove inteligenciis mora-

lur-esTetikuri Rirebulebebis safuZvelia. 

me aRtacebaSi momiyvana sergis leqsma: `jvarze gakruli poezia~, sadac, poeti ase 

amTavrebs mas: 

 

`udidesisZebnas dro miaqvs, 

gadaqceulan mZvinvar atomad, 

da brbo ver xvdeba, rom poeziam 

iq, jvarze misi guli datova...~ 

 

mis yvela leqss Tavisi xibli, damatyvevebeli Zala gaaCnia, magram es realobaa da 

me ase vupasuxebdi leqsSi `sityva uflisa~: 

 

_ poeziaa Cveni mSobeli, 

da sityva uflis _ veni arseba, 

jvars vacviT, radga simSvide sruli 

poeziaSi aisaxeba... 

mgrZnobelobaa samyaros mcneba _ 

didi mesia jvarze gakruli, 

ver davaokebT am did samyaros, 

sanam es guli aria mokluli!.. 

brZoliT movdivarT, samyaros jvarcmis 

rwmena, misia _ swored es aris, 

rom samomavlod ufals axaros 

gajansaRdao gul mkvnesari!.. 

/mziuri/ 

 

sergi lomaZe mxatvruli sityvis didostatia. icis, rogor miusadagos yvela war-

moSobil brZnul azrs sityvis maRal-mxatvruloba, daxvewuli saliteraturo ena da 

qarTuli mWevr-metyveluri sensacia _ qarTuli saliteraturo enis semantika. 

 

sergis 

 

poetur kalams mcnebad danaTle 

Sen, poeziis gulistkivili, 

mZeval guliviT brZolad aanTe, 

samSoblo miwis didi yivili... 

/mziuri/ 

 

daundobeli cxovrebis fonze, ise alamazebs cxovrebas Tavisi geniosuri niWis wya-

lobiT, rom Semoqmeds sxva ara darCenia, Tu ara ocnebis iluziur da mainc warmosaxviT 

miRebuli naTeli ferebis poeturad gardaqman. _ es ki mkacri, rutinuli cxovrebis ro-

mantizaciaa momavlisaken mimarTuli. 

_ diax, swored momavlisaken mimartuli poezia _ mSvenierebaa! xan gabrwyinebuli, 

xan damwuxrebuli; sibrZnea _ xan aRzevebuli, silamazea uWknobi, grZnobaa diadi, rom-

lis gareSe sicocxle ar arsebobs. poezia _ RmerTia, yvalas sulisCamdgmeli, macoc-

xlebeli gza maradiulobisaken; swored am maradiulobis mexotbea sergi lomaZe. 

realuri sibrZnidan gamomdinare poeti ambobs: 

 

`mefe rom viyo, davTmobdi gvirgvins,  

da gadmogcemdi oqrovan kalams, 

var mgzavri vinme, yvelafris iqiT, 

mivdivar, da gzas sasruli ar aqvs...~

 

da arc geqneba dasasruli Sen mgosano, radgan ici, rom: `poeti aris misi legen-

dac~... radgan is ara marto miwieri gmiria sxvadasxva realiebis, aramed misi grZnoba da 

goneba uzenaesis irgvliv izrdeba, siyvarulis did apogeis arealSi, hpovebs mizans da 

Tavs `poet-mkvlelsac~ ki uwodebs, radgan miwieri gancdis daviwyebas cdilobs maSin, 

roca: `gacrecil aminds gacrecili musika avsebs~ da `wvimisferi musika~ _ sibrZnis de-

daazria. imitom rom ocdamecxre samyaro marcxdeba axali samyaros molodinSi, sadac 

yvelaferi zeamaRlebulia da sulis Tavisufleba zenits aRwevs. 

Sevexmianebi poets da vaRiareb: 

_ ici? _ sicocxle wamiT SeCerda, 

ocnebaTagan ukve tyveqmnili, 

cremlTa frqvevaSi me momeCvena, 

rRveva samyaros sibrZniT Seqmnilis... 
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diax, mova dro, Sesvla meCeTad 

aRar mouwevs, locvad sveqmnili, 

taZrad moawyobs did aRmafrenas, 

da cecxliT ganbans codvaT, mzeqmnili!.. 

_ iloceT!.. radgan locva ganwmendavs, 

RvTisken saval gzas cecxlad anTebuls, 

iloceT!.. radgan sisxls ar ganwveTavs 

axal samyaros kvlav dabadebuls!.. 

_ ici? _ sicocxle wamiT SeCerda, 

rom dagvacados gamoRviZeba _ 

es sicocxlea maradiuli 

da aTvlamisi CveniT iwyeba!..~ 

/`axalis samyaro~ _ mziuri/ 
 

II 

`man yvelaferi keTilad Seqmna Tavis droisTvis, TviT idumalis Secnobad aRZra 

goneba kacTa, oRond ise, rom ver gaugon Tavi da bolo~... 

`daviT winaswarmetyveli~ 

aq yvelaferi erTad, Serwymuli xdeba, radgan Cvens SemecnebaSi, TiTqos es mxolod 

brZolebis, sisxlisRvris, sisxliT aRtyinebis, siwmindisaTvis gadarCevis samyaroa, ro-

melic gzas umzadebs, xvews, ayalibebs diad azrTa sasicocxlo Zalebs momavali _ ocda-

meaTe samyarosaTvis: sruliad axali, CvenTvis jer Seucnobi samyarosaTvis, romelic 

poetma sergi lomaZem, leqsebiT: `axalgazrda xelovani~, `sxva poezia~, `adamiani poezia~, 

`poezia~, `samyaro~, ukve iwinaswarmetyvela, yvelaferi awona da bedic Tavisi gansaz-

Rvra TiTqos: 
 

`leqsi gaqvavda rogorc golgoTa, 

RmerTi ki isev misive me-s wers, 

samyaros saxiT, ai, rogor da, 

eg me ar vici, arc vinmem icis... 

yvelam Tavisi tvirTi aswios...~ 

................................................... 

`Tendeba, midis cis iqiT fiqrni, 

da caTa miRma ismis: aqsios!~ 
 

ambobs poeti, me ki ase mivugebdi mas: _ momavalia yvelas imedi, Tavisufleba _ 

sulTa nugeSi: 
 

_ `titanur Sromas didi Zala aqvs, 

atlantidebma Seqmnes triumfi, 

da did survilebs zecaSi aaqvT, 

feirverkTa sruli `niusi~ (new-si). 

/mziuri/ 
 

samyaro mravalnairi mimarTulebisa da grZnobisaa. leqsebSi `vesterni~ s. lomaZe 

or samyaros upirispirebs erTmaneTs da ambobs: 
 

`ori tyuili zveravs erTmaneTs, 

mere _ gasrola da Cndeba sisxli, 

erT-erTs etyoba mZime iara, 

budidan mainc iRebs iaraRs, 

magram ar isvris... 

ara, ar isvris... 

is nela midis ukvdavebisken 

is gaudgeba gzebs da ialaRs...~ 
  

_ am leqsSi yvelaze Camwvdomi paTosi isaa, rom poeti zRvars poulobs, am or sam-

yaros Soris: sikeTesa da borotebas Soris _ `sombrerosa~ da `sigaras~ Soris da eZiebs 

gzas ukvdavebisaken. 

s. lomaZisaTvis damaxasiaTebelia saerTod poeziis da am SemTxvevaSi siyvarulis 

ara zerele, aramed Rrmad Camwvdomi Tvisebebis gaziareba da misi warmoCenis gaidelae-

ba. leqsSi `siSoris waSla~ igi ambobs: 

 

`iwyeba gzebi, da es gzebi 

mTavrdeba aRar,  

am gza-bilikebs, 

usasrulod mivyvebi, mivdev, 

mze Tu amova mTebzedac maRla, 

mze, Tu amova, egeb im mzes 

Cven orni mivwvdeT...~ 

 

melanqolia _ samyaros Seucnobadobis ipyrobs poetis suls, radgan grZnobs samya-

ros qristesmierad, rom igi amaoebaa, magram aseve qristes siyvaruli ukarnaxebs: 
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`mag qalwulebriv silamazes 

verara waSlis, 

kvlav irekleba Cems TvalebSi, 

Tumca xar Sori, 

me menatrebi, viT simbolo 

qalis da bavSvis... 

xoda mokvdeba es manZili 

aTasjerori...~
 

sergi leqsebis ubralo mTxzveli araa. igi swored is Semoqmedi _ poetia, romle-

bic saukuneebma da aTaswleulebma, rogorc am samyaros tvirTmzidvelni warmoaCines da 

yvelanair brZolis qar-cecxlSi gamovlilebs Tavisi sityva aTqmevines sakuTari mZime 

jvaris gasabrwyineblad, romelic TviT qristem ukvdavebad miiCnia da aRiara: 
 

`zustad is droa, rom Seicno ieso qriste, 

jvaris musikas eziaro sivrceTa Soris, 

usasruloba mianiWo ganwirul fiqrebs, 

da sakuTar guls waawero: `momento mori~. 
 

ukidegano ideisa da rwmenis naSen leqsSi, am erTamosunTqva samyaroSi poeti ibade-

ba, viTardeba, izrdeba da grigaliviT, rom awydeba samyaros ganviTarebis istorias, aR-

SfoTebuli wamoiZaxebs: 

... rom am qveynad verafers Secvli!... 

............................................................... 

radgan: 

`swored is droa, Camoimsxvres gumbaTi zecis, 

radgan samyaroc veRar itevs grZnobaTa grigals... 

................................................................................. 

jvaris musikas eziare sivrceTa Soris, 

TeTr, maradul sicocxleSi gadadi myisve, 

TumcaRa gulze tvifrad darCes `momento mori~... 
 

Cemi azriT es leqsi: `sanbenitoocdameerTe~ sergi lomaZis ara marto poeturi, 

aramed mTeli cxovrebsi kredo da programaa, romelSic ibadeba, izrdeba da mieltvis 

im axal samyaros, rasac gaciskrovnebul maradiulobas uwodeben... 

me ki Cemi leqsiT davamTavrebdi samyaros sidiadisaTvis aRzgznebuli peotis am 

sulis swrafvas... 

 

godeba da imedi 

 

... godebda qari _ glejda mcenareT, 

da bRuja-bRuja ayrida cis TaRs, 

da Camoxeul nislebs mRelvares, 

Semoaxvevda artaSnad RvTis baRs... 

mainc saSveli arsad ar Canda... 

kokispiruli wvima Rvarcofad, 

kldeTa mdinareT erTbaSad svamda, _ 

delgma miaCnda Tavis gancxromad... 

okeaneni atydnen cunamad, 

da pasatebma qviSa mTebad qmnes, 

did dedamiwas gauskda guli _ 

Sesavedreblad vulkanni Seqmnes... 

lavam waleka uborotesi _ 

samyaros cofi moxetiale... 

... ankara wyaros eZebda mwyemsi!.. 

amqveynad, RmerTo! _ ra ar trialebs... 

zecam moiRo varskvlavTa cvena... 

dasamSvideblad agorda mTvare... 

varamgadavlil dedamiwaze 

`mze~ aRviZebda nergTa mTvlemareT... 

mziuri daTiaSvili-afciauri 

28/IX-2019 w. 
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ojaxuri urTierTobebi  

 
irina balavaZe 

 

 

რა კარგია, ვიყოთ ერთად 

 
 
ოჯახი დიდი შრომაა. ამ შრომას რამდენად და როგორ დავა-
მძიმებთ, ჩვენზეა დამოკიდებული. უკეთესია, სიტყვა დამძიმების 
ნაცვლად გამოვიყენოთ სიტყვა მსუბუქი. უფრო სწორად, ვაკე-
თოთ ყველაფერი ისე, როგორც ბავშვობაში ვაკეთებდით _ ლა-
ღად, დაუძაბავად, თავგადასავლებით და დიდი სიყვარულით. 

 
წესები ბედნიერი ოჯახისთვის 

 
1. ერთმანეთის სიყვარული და პატივისცემა 
2. კეთილი სიტყვები 
3. ბევრი სიცილი 
4. მოთმინება 
5. ბევრი ჩახუტება და კოცნა 
6. ჩაის ერთად დალევა 
7. ნდობა 
8. არა წუწუნს 
9. ყოველთვის მიიჩქაროდე სახლში 
10.  ერთად გატარებული ყველა მომენტის დაფასება  
– ეს მარტივი და ყველასთვის გასაგები გენიალური აზრები, რომლებიც ყველამ 

ვიცით და სამწუხაროდ, ვერ ვიხსენებთ, ან არ ვიყენებთ კრიტიკულ თუ ყოველდღიურ 
ცხოვრებაში, ეკუთვნის დიდ ინდოელ მოაზროვნეს ოშოს. 

გამარჯობათ, ქალბატონებო და ბატონებო. გილოცავთ ახალ 2020 წელს 
თვითოეულ თქვენგანს, მთლიანად საქართველოს და მთელს სამყაროს. გისურვებთ 
ჯანმრთელობას და მშვიდობას, წინსვლას და ცხოვრების გაუმჯობესებას!.. 

მერწმუნეთ, ვიზუალურად ლამაზი 2020 წელი იქნება ყველასთვის განახლების, ურ-
თიერთგაგების და სიახლეების წელი. როგორც ალბერტ აინშტაინი ამბობს: „გჯეროდეს, 
რომ სასწაულები ხდება!“ 

სინამდვილეში კი ქართველმა ხალხმა სასწაული 30 წლის წინ მოვახდინეთ, როცა 
გამოვაცხადეთ თავისუფლება და კომუნისტური სინამდვილის სივრცეში შემოვუშვით 
დემოკრატია. საოცარია ის ფაქტი, რომ ჩვენ დღესაც ვიბრძვით თავისუფლებისთვის, 
დემოკრატიისა და ადამიანის უფლებებისთვის. ამ გადახვევას იმიტომ ვაკეთებ, რომ 
ყველა ქართველი ოჯახისთვის აუცილებელია ჩამოყალიბებული სახელმწიფო 
გამართული კანონებით, რომ ჩვენი ხელისუფლება ზრუნავდეს თვითოეული ოჯახის 
კეთილდღეობაზე.  
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ქართველები საოცრად მამაცი ხალხი ვართ, რადგან ასეთი ისტორიული თუ 
პოლიტიკური კატაკლიზმების პირობებში ვინარჩუნებთ მხნეობას და ჩვენი ოჯახების 
გადასარჩენად რას აღარ ვაკეთებთ. 

მგონი, მოდის ის დრო, რომ მოგვეცეს საშუალება, ჩვენი არჩევანი დავაფიქსიროთ. 
ძალიან სასიხარულოა, რომ ახალგაზრდები იღებენ აქტუალურ და უშუალო 
მონაწილეობას ქართული პოლიტიკის ისტორიულად გადამწყვეტ სიტუაციებში. 

ვიგრძნოთ ცხოვრება და სიმართლეს ჩავხედოთ თვალებში – ეს ძალიან 
სასიამოვნოა და გამარჯვების მომასწავებელი. ვიგრძნოთ, რომ საქართველოს შვილები 
ვართ და თვითოეულმა ჩვანგანმა რაიმე წვლილი შევიტანოთ მისი გაერთიანებისა და 
კეთილდღეობისთვის – ეს ძალიან საამაყო და მნიშვნელოვანია. 

 მხოლოდ სიყვარული გახლავთ გაერთიანების ერთადერთი საშუალება, ჩვენ 
იმდენს ვლაპარაკობთ სიყვარულზე, მგონი მას ფასი დავუკარგეთ. ვლაპარაკობთ 
იმიტომ, რომ ის ყველას გვაკლია, ამიტომ მივცეთ მას ახალი მიმართულება, გახდეს 
სიყვარული ჩვენი რელიგია, გახდეს ერთმანეთის მეგობრობა და ურთიერთგაგება ჩვენი 
რელიგია. 

 რაც ოჯახს სჭირდება და აერთიანებს, სწორედ ის სჭირდება და აერთიანებს ჩვენს 
სახელმწიფოს. სიმართლე, სიყვარული, თავისუფლება, ენთუზიაზმი – ამ ღირებულებათა 
გარეშე ვერ წავალთ წინ. იმის თქმა მინდა, რომ ნუ იქნება ეს ღირებულებები მხოლოდ 
ტრაფარეტული და მხოლოდ ქაღალდზე დაწერილი, გამოვიყენოთ ის ყოველდღიურ 
ცხოვრებაში და შემოქმედისგან ნაჩუქარი ყოველი დღე დავიწყოთ შემართებით, 
ენთუზიაზმით, სიყვარულით და შეიცვლება როგორც თვითოეული ჩვენგანი, ასევე 
შეიცვლება ჩვენი საქართველო. 

 ოშო ამბობს: „თაყვანისცემა ქრისტიანად გაქცევს, გაგება კი 
ქრისტედ!“ 

 ყველაფერი ჩვენშია: სიყვარულიც, გაგებაც, სამყაროც, 
კოსმოსიც და ღმერთის ნაწილიც. მთავარია, თვითოეულმა 
აღმოვაჩინოთ საკუთარი თავი სამყაროს ცენტრში. ალბათ, 
გაგვიჩნდება კითხვა: თუ რას ნიშნავს ვიყოთ სამყაროს ცენტრში? – 
ჩვენ კი მხოლოდ სიკეთის კეთება მიგვიყვანს სამყაროს ცენტრში 
და ისევ და ისევ დიდი, მზესავით მხურვალე სიყვარული. 

 სიყვარულით და ერთმანეთის გაგებით გაჯერებული ურთი-
ერთობები, პირველ რიგში ჯანმრთელობაა, ეს დღეგრძელობაა 
და ჩვენი შვილების კეთილდღეობაა, ჩვენი შვილების მომავალია. 
თუკი რაიმეს ვაკეთებთ, აუცილებლად გავიაზროთ, თუ როგორ 
იმოქმედებს ჩვენს შვილებზე ესა თუ ის საქმე, ესა თუ ის გადაწყვეტილება. ჩვენი შვილები 
იყოს ორიენტირი ჩვენი ყოველდღიური საქმიანობისა. გადავცეთ მათ გაკვალული, 
ნათელი გზები, რომლებსაც ისინი კიდევ უფრო განამტკიცებენ, რადგან ისინი ჩვენზე 
ჭკვიანები იბადებიან – ვიცოდეთ და გავითვალისწინოთ სად ვცხოვრობთ, რას ვაკეთებთ 
და ყველამ ერთად გადავარჩინოთ ჩვენი საქართველო! 

 გმადლობთ ყურადღებისთვის! 
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sibrZnis  skivri  

 
naira ugulava (nia gordeli) 

თვალთახილვა (აზრები) 
 

მეცნიერება 
* * * 
მეცნიერულ აზროვნებასა და პოლიტიკურ აზროვნებას შორის სიცარიელეს 
ეშმაკი ეპატრონება... 
 
* * * 
მეცნიერებმა არც მაშინ თქვეს უარი თავისი აღმოჩენების განხორციელება-
ზე, როდესაც კოლექტიურად თავს წაადგნენ ისეთ მოვლენას, როგორიც 
ატომის გახლეჩა და მისგან გამოყოფილი არნახული ენერგიის გამოყე-
ნებაა და მისი საშინელი პერსპექტივა თვალნათლივ და ცხადად იხილეს. 

 

* * * 
მეცნიერთა წრეგადასულ მარათონში არ გამოიკვეთა ჯანსაღი, შორსმჭვრეტელური ანალიზი. 
თავბრუდამხვევ, გაუცნობიერებელ მოძრაობაში, აღმოჩენებით ფრთაშესხმულები, სწორედ რომ, 
ეშმაკის კუდს წააწყდნენ და ერთმანეთის ჯიბრზე თავისკენ ექაჩებოდნენ , დარწმუნებულები _ 

კაცობრიობის კეთილ სამსახურში ჩააყენებდნენ მას. 
 

* * * 
„ფიზიკოსთა ოჯახი“ უძლური აღმოჩნდა, გადამწყვეტი სიტყვა ეთქვა კაცობრიობის განადგურების 
წინააღმდეგ და ატომური იარაღი ნებაყოფლობით ბრჭყალებში ჩაულაგეს სამხედრო ინტერ-
ვენციის მესვეურთ. 
 

* * * 
ფიზიკოსთა უმრავლესობას, რომელთათვისაც სამყარო მხოლოდ ენერგია (ცხელი და ცივი 
მატერია) და სივრცეა, ჭეშმარიტების დადგენისათვის კვლევა-ძიების გაგრძელება მოუწევთ... 
 

* * * 
საკვირველება ატომებად და პოზიტრონ-ნეიტრონებად დაშლა კი არ არის, არამედ, ბუნების მიერ 
მათგან მრავალფეროვანი ბიოლოგიური სისტემების აწყობა, რაც ფიზიკოსებს მაინცდამაინც არ 
ხიბლავს და რატომღაც „დამშლელ-ამწყობთა“ კატეგორიებს ერთმანეთთან თანამშრომლობა 
არ სურთ... 
 

* * * 
აინშტაინმა, როგორც ცნობილია, გარდაცვალების წინ თავისი მეცნიერული ნაშრომები გაანადგუ-
რა, სავარაუდოდ, თავისი მრავალგზისი და მეცნიერ- ატომისტთა კრახის გამოც, რომლებმაც 
სიცოცხლეს დადამიწაზე ბირთვული იარაღი დაუპირისპირეს. ბუნებრივია, საგონებელში ჩავარდ-
ნილი, როდესაც თავის ნაშრომებს ანადგურებდა, ფიქრობდა: ჩვენ არა ვართ ის არსებები, 
რომლებიც დიდ კანონზომიერებებს ჩავწვდებით ან გამოვიწვევთო. იგი უღირს საშუალებებზე 
ლაპარაკობდა... ეს ჩამოაყალიბა კიდევაც თავის ცნობილ გამონათქვამში: „ არც ერთი მიზანი არ 
არის იმდენად ამაღლებული, რომ უღირსი საშუალებები გაამართლოს მის მისაღწევად“. 
 

* * * 
არსებობს თუ არა აზროვნების ავტორიტეტები _ მათი სანდოობა და უტყუარობა? რა თქმა უნდა, 
მათი აზროვნება უნდა იყოს დადასტურებულად ფორმულირებული და გაჯერებული სხვათა აზროვ-
ნებით, თუმცა ისტორია იცნობს კოლექტიური აზროვნების ფორმებს, რომლებიც დამღუპველი 
აღმოჩნდა, როგორც სხვებისთვის, ასევე თავისთავისთვისაც. მეცნიერთა კოლექტივი, რომელიც 
ძალიან ვიწრო საკითხით არის დაკავებული, უნდა მოვიაზროთ, როგორც ერთი პატარა, კერძო 
სექტორი. მათი საქმიანობა აუცილებლად უნდა იქნას საზოგადოებრივი აზროვნების თვალ-
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თახედვაში გატარებული. წინააღმდეგ ამისა, არავის აქვს გარანტია, რომ ერთ-ერთი გაუწო-
ნასწორებელი განზრახ, ან ვინმე, სრულიად შემთხვევით, არ ჩაიდენს გამოუსწორებელ შეცდომას. 
* * * 
დღეს თავისუფლად შეიძლება ვთქვათ, რომ მეცნიერება არის დატყვევებული, რაც დანარჩენ 
მსოფლიოს აძლევს საბაბს გააკონტროლოს მათი საქმიანობა... 
 

* * * 
დაშლისა და ელემენტარული ნაწილაკებისადმი ლტოლვა ფიზიკოსებში შეიძლება აიხსნას ნგრე-
ვისა და დესტრუქციისადმი მათი მომეტებული მიდრეკილებებით... მხოლოდ უფალს შეეძლო, – 
ელემენტარული ნაწილაკებისაგან გასაოცარი სინთეზით, – უმშვენიერესი სიცოცხლე ზომიერების 
ძალიან ვიწრო ზონაში განეთავსებინა და არანაკლებ უმშვენიერესი სასუფეველი განემზადებინა 
ყოფიერების ზომიერი მნიშვნელობით აღქმის შემთვისებელთა უმცირესი მასისათვის, რომელთა 
აზროვნება მარადიული ყოფიერების დიად ღირებულებებთან შეერთებას და ზიარებას 
გულისხმობს... 
 

* * * 
მსოფლმხედველოებრივი საზრისის გარეშე დარჩენილი მეცნიერება, ერთ მშვენიერ დღეს, 
უსაზრისოდ დატოვებს თავად კაცობრიობის არსებობის საზრისს... 
 

* * * 
როცა მეცნიერთა დიდი ნაწილი რაღაც „ვარაუდს’’ ეთანხმება, ის უსათუოდ ელოდება 
გამომზეურებას. 
 

* * * 
 მსოფლიოს კატასტროფა რომ ავაცილოთ, საჭიროა, მეცნიერები მონობისაგან ვიხსნათ!..  
 

 
პოლიტიკა 

* * * 
ზოგიერთი პოლიტიკოსი ჩვენში, მხოლოდ რიტორიკის ჭუჭყიან, გაცვეთილ ძაფზე ჰკიდია... 
 

* * * 
პოლიტიკოსები, მუდამ, საზოგადოების აპათიის ნიჟარაში იბანენ ხელებს... 
 

* * * 
გიგანტური სახელმწიფოები ფიზიკური ძალის, უახლოესი ტექნოლოგიების ან სხვა საშუალებებით 
ადამიანთა დასაჭურისებას თუ არ შეწყვეტენ, მიიღებენ გადაგვარებულ ადამიანთა კასტას ან 
მანიაკთა ხროვას, რომლებიც ამაზრზენი საშუალებებით შეეცდებიან მათი ძალადობის 
აღკვეთას!.. 
 

* * * 
ადამიანთა მართვის ავანგარდისტები, რაღაც დროის შუალედში, მაინც ახერხებენ მასების აყო-
ლიებას. ბრბოს თვისებებით აღჭურვილი ეს საზოგადოება, გარკვეული დროით, მონუსხულივით 
ემსახურება ამ ჯგუფის მიზნებს და ასრულებს მათ დავალებებს. დგება მომენტი, როცა იგივე მასა 
ბუმერანგივით უბრუნდება _ თავს ესხმის ამ იდეების ავტორებს, საუბედუროდ, ხახაში უვარდება 
სხვა ჯურის არამზადებს. 
 

* * * 
ტირანი ხელმწიფე, ხალხის მასების სისხლის წყურვილის დაკმაყოფილების საშუალებაა. ის ამ 
ვნებების საზომიცაა და საბოლოოდ სასჯელიც... 
 

* * * 
პოლიტიკას და მთავრობას სადღაც ყური უნდა უჩანდეს, რომლიდანაც ხალხს უსმენს. წინა-
აღმდეგ შემთხვევაში მალე დაკარგავს ნდობასაც და ლეგიტიმაციასაც. 
* * * 
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ქართველებმა არადიპლომატიით, არაკეთილგონიერებით და ბედოვლათობით რუსეთს 
ტერიტორიები დავაპყრობინეთ, რასაც კიდევ ვაგრძელებთ ვირტუალურ ტერიტორიებზე... 

* * *  
ტოტალიტარული აზროვნება არ შეიცავს დიალექტიკურ ბირთვს, რომელიც საღ ოპონირებას 
გაწევდა და უზრუნველყოფდა მიზანშეწონილ მოძრაობას. ეს, -სასიკვდილო ტენდენციით 
აღძრული ასეთი საზოგადოების და მათი ლიდერის -დამღუპველი მოძრაობაა, რომელსაც 
ვერავითარი ძალისხმევით ვერ შეაჩერებს. 

* * * 
ჰიტლერი უდიდესი იმპროვიზაციული ნიჭით დაჯილდოებული ადამიანი იყო, რომელმაც 
საკუთარი ვნებები, როგორც მითოლოგიური პერსონაჟები, ისე გააცოცხლა და განასხეულა. 
შემდეგ პასაჟირება მოახდინა რეალურ ადამიანებში. საკუთარი მხეცის ალაგმვას, ამ ადამიანებში 
განსხეულებული მისივე ვნებების გაცამტვერებით და ალაგმვით ცდილობდა, რითაც 
მისტიფიკაციის მწვერვალების დაპყრობის არნახული ნიჭი და უნარი გამოამჟღავნა... 

* * * 
ჩვენ, ქართველები პოლიტიკამ გაგვაშიშვლა, მშიერ-მწყურვალი დაგვტოვა _ აღოღებულ 
მათხოვრებად გვაქცია. განა მარტო ეს? _ პირველყოფილებადაც გვაქცია, რომელთათვის 
გონივრულობა, შორსმჭვრეტელობა, კომბინაციური აზროვნება, მით უმეტეს, დიპლომატია 
დამახასიათებელი არ არის... 

* * * 
მსოფლიო, დღეს, მისტერიული იმიტაციით ცდილობს რუსეთის შეჩვენებას...  

* * * 
„ამაზრზენი კონფორმიზმი“, რომლითაც გაიჟღინთა დღევანდელი მსოფლიო, შტამპებად აზის 
სახეზე ზოგიერთ ჩვენს პოლიტიკოსს, რომელშიც ადამიანურის ამოცნობა გვიჭირს და გვიმძიმს... 

* * * 
გარანტია იმისა, ვინც თავის თავს ძლიერად წარმოადგენს, რომ პირველი არ განადგურდება, არ 
არსებობს. 

* * * 
ჩვენი დღევანდელი პოლიტიკა ჰგავს უვარგისი მონადირე ძაღლის ქცევას, რომელსაც მონადირე 
ხან იქ გაუშვერს თითს, ხან აქ. მართალია, ძაღლი აქოშინებული, თავდაუზოგავად დარბის 
პატრონის წინაშე, თავის მოსაწონებლად, _ საკუთარი ალღო კი გამომუშავებული არა აქვს... 

* * * 
ავტოკრატული მმართველი, ხშირად, თავად საზოგადოების მიერ არის გამოძახებული იმ 
თავნებობის და მანკიერების აღსაკვეთად, რაც ამ საზოგადოებამ თავის თავში დაინახა და 
აღმოაჩინა, მაგრამ ვერაფერი გააწყო მასთან. ეს პერიოდული აქტები საზოგადოებრივი 
ცხოვრების თანმდევი პროცესებია, რომლის გასაანალიზებლად და დასკვნების გამოსატანად 
მარტო მეხსიერებამ ვერ იკმარა... 

* * * 
ჩემი აზრით, პოლიტიკა ეშმაკის ერთ-ერთი უმძლავრესი იარაღია.  

* * * 
კრისტალური სიცრუის ფანტაზია არც ჩვენ ბედოვლათ პოლიტიკოსებს აღმოაჩნდათ. შუა გზაში 
ფანტაზია შემოელიათ... ესეც ხელოვნების დარგი ყოფილა.. 
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filosofia, fsiqologia, logika  

 
ddaaTToo  yyaannddaaSSvviillii  

ssuulliieerr  ffaasseeuulloobbaaTTaa  aannbbaannii  
gagrZeleba 

dasawyisi ixileT anTologiis ##5-9 tomebsa da  

Jurnal `aTinaTis~ ##22-34-Si 

ssaazzooggaaddooeebbaa  ddaa  uurrTTiieerrTToobbeebbii 

4. es faza winaganxilulis numeraciiT (2.)-s Seesabameba, rodesac indivi-

dualuri sxeuli individualuri sulis interesebis morCili xdeba, indivi-

dualuri suli ki, TviTrealizaciis mxriv, sakuTari individualur improvi-

zaciulobaze uars ambobs, maSin suliwmidisa da mama RmerTis winaSe wardgo-

ma xdeba RvTis Zis uSualo daxmarebiT. suliwmidasTan wardgoma imaSi gamoi-

xateba, rom individi mis garSemo da saerTod, arsebul realobas obieqtur 

realobad aRiqvams, mama RmerTis winaSe wardgoma ki imaSi gamoixateba, rom 

individi mama RmerTis WeSmariti erTguli xdeba da yvelanairi Wkuismieri 

spekulaciis Tavis danebebas cdilobs, raTa sruliad miendos mama RmerTs. 

individs uCndeba iseTi SegrZneba, rasac transi da transcendentuloba 

moicaven. rac imas niSnavs, rom man TviTrealizaciis survili WeSmaritad daZlia. am survilis daZ-

levasTan erTad ki sqesobrivi ltolvac TandaTan qreba da sakuTar `me~-Si arsebuli yvela paramet-

ris harmonizirebis mcdelobisken mimarTul survilad gardaiqmneba. avtomaturad iRviZebs pasuxis-

mgeblobis aRqma Cadenili araswori qmedebebisa (codvebis), monaniebis da aRiarebis survili da indi-

vidualizmi, damoukidebloba, Tavisufleba, qoneba, Zalaufleba da sxva aseTi rameebi meorexarisxo-

van adgils ikaveben. Sida harmonizaciis procesi materializirebuli individualuri sulis pirobeb-

Si iqamde unda grZeldebodes, sanam iqneba materialur individualur sxeulSi da Semdgom ukve gan-

geba ganusazRvravs imas, Tu saiT miemarTeba da ra funqcia mieniWeba. me aq Zalian seriozul muSao-

bas vgulisxmob sakuTar arsze, seriozuli warmatebebis miRebiT, rogorc swored mimarTulebis Se-

degobrivobiT. 

ra xdeba am periodSi? es periodi aris Sinaganad `me~-s nawilTa – emociis, ambiciis, gonebisa 

da grZnobis seriozuli urTierTTanamSromlobis, funqcionaluri urTierTgagebis gziTa da muta-

ciis mTlianad mocilebis mcdelobiT. diax, es aris harmonizaciis procesi. anu yvela nawili cdi-

lobs sakuTari strategiuli da taqtikuri interesebi sazogado, saerTo strategiul da taqti-

kur interesebze zeviT ar daayenos. am mcdelobis yvelaze maRali done da Sedegobrivi safexuri 

aris is, rasac budizmisa da lamaizmis cnebebi nirvanaSi moiazreben. Cemis azriT, es imdenad Zneli 

misaRwevia, rom TviT umkacresi asketizmisa da mcnebebis dawvrilebiTi Sesrulebis mcdelobis pi-

robebSic ki, miuRwevel miznad rCeba. `adamianma zesuli sakuTar TavSi unda ipovos. vinc codvili-

ani moqmedebebisgan ar gaTavisuflebula, zesuls ver dainaxavs~ – es aris nawyveti vedebis tran-

scendentuli epistoledan. Tu guli sufTa ar aris, seriozuli saxiT gandegilad boriali da ri-

tualebis Catarebis Tanamimdevrulobis dacva iq, sadac am periodiT ganisazRvreba moxvedra, pir-

dapir getyviT, SeuZlebelia. visSic mSvidoba ar damkvidrebula, imaSi dapirispireba kidev arse-

bobs. es done ki, rasac aq vgulisxmobT, udidesi wodebis miniWebiT gamoirCeva, RvTis Zis wodebis 

miniWebiT, anu mama RmerTi Tavis Zed aRiarebs amis SemZlebels, Tavis mxolodSobili Zis gverdiT 

mis megobrad da Zmad moixseniebs. es yovelive ki Tavad RvTis Zis SuamdgomlobiTa da dasturiT 

moxdeba. am wignSi bevrjeraa cxra netarebis punqtebi moyvanili, magram nuTu axla aq ar iTxovs 

mis daweras am nawerSi gaCenili ganwyoba? 

`netar iyvnen wmindani guliT, rameTu maT RmerTi ixilon. 

netar iyvnen mSvidobis myofelni, rameTu igini Zed RvTisad iwodnen.~ 

daskvna. rogorc xedavT, mTeli es aRwerili gza faqtiurad gandegilobis, asketizmis sulis-

kveTebiTaa ganmsWvaluli, yovel SemTxvevaSi materialuri individualuri sxeulebis, gverdidan 

mayurebelis gadasaxedidan es Zalian rTuli da Zalian lamazi procesia. WeSmaritad, bednieria is, 

vinc es gza airCia. 

1.
(3.) 

mutirebuli ambiciis ganmutireba. fsevdogrZnoba anu ambiciismieri nawilis grZnobismie-

rad aRqma. TviTrealizaciis survilis, kerZod, sqesobrivi ltolvis sulierebisken ltolvad gar-

daqmna da survilebis ufro advilad daZlevisaTvis (uamisod principSi SeuZlebelia) miwier cxov-

rebaSi monawileobisgan ganze gandgoma. 

2.
(4.) 

mutirebuli grZnobis ganmutireba. fsevdoemocia. anu grZnobismieri nawilis emociismie-

rad aRqma. individualuri sxeulis aRzrda da siamovnebis miRebis mcdelobisken midrekilebis ga-

daCveva, individualuri sulis anu sakuTari mamoZraveblis da sxeulisTvis yvelanairi azris mim-

cemis sruliad morCileba da Tayvaniscema. 

3.
(1.) 

mutirebuli emociis ganmutireba. fsevdogoneba. anu emociuri nawilis gonebismierad aR-

qma, naTelis miRebis, realuri WeSmariti codnis, Semecnebis anu `me~-s Secnobis procesi, sadac es 
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nawili absoluturad morCili da damyolia da sakuTari azris gamoTqmis ki ara, gafiqrebis survi-

lic ki ar gaaCnia.  

4.
(2.) 

mutirebuli gonebis ganmutireba. fsevdoambicia. anu gonebismieri nawilis ambiciismierad 

aRqma. sakuTari `me~-s Semadgeneli nawilebis gamTlianebis, winaaRdegoebebisa da dapirispirebebis 

aRmofxvris, strategiisa da taqtikis SemuSaveba. harmoniulobis da mSvidobis damyarebis mcdelo-

ba sakuTar arsSi (`me~-Si). 

IV sazobadoebrivi maketi 

IV. rogorc xedavT es gza sul bolomde miRwevis SemTxvevaSi individis gajansaRebamde da aras-

rulyofilebis amoZirkvamde miiyvans. 

magram, me msurs axla Sevexo im cnebas, rasac Sav samyarosTan dapirispirebis Zalauflad movi-

azreb. es gaxlavT TeTri samyaro, romelsac SeiZleba eziaros mxolod is individi, romelic am wi-

namorbedi gzis bolomde gavlas SeZlebs. es aris iseTi ram, rac aucilebeli funqcionaluri da-

niSnulebis, anu sakuTari nebiT RvTis nebis realizaciis saSualebad gadaqceviT, RvTisTvis sasur-

veli qmedebis aRsrulebis uflebis miRebaa. materializirebulobis pirobebSi individualuri su-

lis mimarT es aris udiadesi pativi, ndoba da madli mama RmerTis mxridan. 

modiT, `TeTri samyarosken~ mimavali gzis arsi da raoba avxsnaT. ufro nacnob, kacobriobis 

mier miRebul termins Tu gamoviyenebT, es aris gza caTa sasufevelSi, ufali RmerTis, mama Rmer-

Tis sasufevelSi mosaxvedrad. es gza iwyeba iq, sadac mTavrdeba sakuTari individualuri improvi-

zaciuli gamovlinebis mcdeloba, sadac RmerTi individisTvis marTla RmerTi xdeba im gagebiT, 

rom is mTlianad damokidebuli xdeba RmerTze da calsaxad RvTis nebis aRsrulebaze orientirde-

ba. mxolod aseT midgomas am sakiTxisadmi SeiZleba daerqvas RmerTze mindoba. realurad es rom 

moaxerxos, individualurma sulma fanatizms Tavi unda anebos, rameTu es azarmacebs mas da Tayva-

niscemis sagans, adresats saswaulebis moxdenas sTxovs, TviTon ki Tavis TavSi nergavs imas, rom 

metismetad mcirea imisaTvis, rom fanatikurad zebunebrivad aRqmulisken miaxlovebisTvis iswraf-

vos. RmerTs fanatizmi ar uyvars, rameTu es mainc sibece, umecreba da SiSia. mas urCevnia rodesac 

individualuri suli realobasTan miaxlovebisken iswrafvis Semecnebis gziT. es ukve sinaTlisken, 

realurobisken da siyvarulisken mimavali gzaa da am gzaze mama RmerTi siamovnebiT daakvalianebs 

nebismiers, vinc masze WeSmaritad mindobiT dakavdeba da saWiro samsaxuris gawevaSic CarTavs. rea-

lurad, WeSmaritad saWiro samsaxuri materializirebuli individualuri sulis mxridan materia-

luri samyarosTvis keTilis SobaSi, sikeTis qmnaSi mdgomareobs. sikeTis qmna aris is, rom akeTo is, 

rac marTla sakeTebelia. RvTis neba aris swored WeSmariti sikeTe da visac marTla sikeTis qmna 

surs, RvTis nebis aRsrulebis saSualebad unda gadaiqces. rekomendaciis saxiT ki erT leqss miva-

werdi, romelic am Temas kargad exmianeba: 

meubnebian: iyav TviTkmari 

dakmayofildi miT rac geZleva, 

Tu ver vaxerxeb, trabaxiT mTvrali, 

mTeli naSeni Tavze mengreva. 

yurebis smena iqiTken garbis,  

rac maT membranebs ar ekiTxebaT, 

SeiWmuxneba Subli da warbi, vidre 

Signidan ar momesmeba: iq nu miZvrebi!!! 

mcnebebi, RmerTi, WeSmariteba; 

gamaxsendeba, viTxov Sendobas, 

amnair susts da gaormagebuls 

RmerTi ki ara, me ver vendobi. 

yoveldRe, yovel Rame Zilis win, 

Cems Tavs vaswavli msurs gadaCveva, 

ai es TeTri, esec sikeTe, 

ase maswavlis RmerTi garCevas.  

ar moindomo, rac ar gekuTvnis 

sxvas ar dauTmo is, rac Senia, 

ar iZalado sxvaze an Tavze, 

ver SeZleb?! Seni ganaCenia. 

ar SegeSindes, scade ganaTldi, 

SiSze Zlieri siyvarulia, 

da raSic Cemi srulad ara gwams 

iq siyvaruli ganwirulia. 

ar moindomo iyo RmerTkaci, 

RmerTi iseTi siyvarulia, 

sibrZne, dro, Zala, mTeli dideba 

am did mcnebasTan ususuria. 

ar Seedaro da droa mixvde, 

rom amis natvra uxerxulia, 

Tuki Seismen, rasac gaswavli 

kurTxeva Cemgan mocemulia, 

Cemi kurTxeviT mosil arsebas 

mandac da aqac gazafxuli aqvs. 

da eRirsebi miwazec, caSic, 

imas, rac SenTvis saswaulia. 

warmoudgenel bednierebas 

rom miswvde, Sroma dasaSuria?! 

RmerTis rwmena da RmerTisadmi rwmena, WeSmariti rwmena marTlac Zalian didi da aucileblad 

saWiroa rom hqondes nebismieri individualuri gamovlinebis mqone arsebas, magram minda giTxraT, 

rom arsebobs TviT WeSmarit rwmenaze ufro didi ram. es aris is, ramac da ris safuZvelzec unda 

iSobos, gaCndes rwmena, ris gareSec arafers ar eqneboda azri da risi uqonlobis gamoc xvdebian 

e. w. jojoxeTSi, es aris RmerTis ndoba, mindoba RmerTze mTeli suliT, guliTa da gonebiT. 

giyvardes ufali RmerTi Seni yovliTa guliTa SeniTa, yovliTa suliTa SeniTa da yovliTa go-

nebiTa SeniTa. 

es aris udidesi cneba RvTis Zis mier aRiarebuli ieso qristed movlinebis dros. 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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SemecnebiTi samyaro 

 
mama amiran amiranaSvili 

saubari religiis istoriis Sesaxeb 
gagrZeleba. 

dasawyisi anTologiis # 6-9-sa  da Jurnal `aTinaTis~ #26-34-Si 

monasteri 

saeklesio kanoniT, monasteri SeiZleba daarsdes mmarTveli 

episkoposis mier da unda ikurTxos. monasteri sruliad unda eqvem-

debarebodes episkoposs, eklesiaSi zedamxedvelsa da msajuls. 

(qalk. kr. me-4 wesi) nakurTxi monasteri ar SeiZleba iqces saeroTa 

sacxovrisad. igi gankuTvnilia monazonTaTvis. 

monastris qoneba kanonis Tanaxmad samudamod unda rCebodes mo-

nasterSi. winaaRmdeg SemTxvevaSi garkveuli wesebis mixedviT monas-

tris simdidris ganmniavebeli isjeba gaTvaliswinebuli sasjeliT. (IV msof. kreba 24-e wesi). 

xatmebrZolobis xanaSi, eretikosebi SemarTebiT ebrZodnen marTlmadideblebs. mravalma 

qristianma datova eklesia-monastrebi da gaiqcnen da am dros, roca eklesia-monastrebi ca-

rieldebodnen, maTSi saeroni saxldebodnen. 

adgilobrivi episkoposis mier monastris marTva (mis daqvemdebarebaSi yofna) XVII s-Si Se-

icvala e.w. stavropigaluri monastris mmarTvelobiT, anu monasteri imarTeboda patriarqis 

mier da ara adgilobrivi episkoposis mier.  pirvelad monastris winamZRvrebs ewodebodaT 

`mamao~ _ mamao. SemdgomSi didi da mTavari monastris winamZRvars ewodebodaT `arqimandri-

ti~ (mRvimis mmarTveli); danarCeni monastrebisas ki _ `iRumeni~; dedaTa monastrebisas `iRu-

menia~, rac bolomde SemorCa aRmosavleTis eklesiaSi. 

arqimandritebisa da iRumenTa uflebebi erTnairia.  

basili didis wesdebis 123-e wesiT monastris saZmo winamZRvars irCevs monastris wevrebi-

dan da adgens amave eparqiis episkoposi (stavropigalur monasterSi ki patriarqi). 

winamZRvari monasterSi airCeva ara wlovanebis mixedviT, aramed misi SesaZleblobisa da 

Rirseulobis mixedviT. winamZRvris ZiriTad saqmes warmoadgens _ saZmos sulierad aRzrda. 

monastris mniSvneloba mis uflebebSi Sedis saZmos mimarT dadgenili wesebis Sesrulebaze da 

maT mier dadebul aRTqmebis Sesrulebaze meTvalyureoba. monastris meurneobisa da finan-

sebis Semowmeba. winamZRvarma moxseneba unda Caabaros xolme patriarqs, an eparqiis episko-

poss monastris cxovrebis, misi meurnreobisa da monazvnebis sulieri mdgomareobis Sesaxeb. 

monazonTa da morCilTa gamosasworeblad winamZRvars ufleba eZleva maT daados sasje-

li, garkveuli wesis mixedviT. 

marTlmadidebeli eklesiis cxovrebaSi udidesi wvlili muZRvis monastrebs, dogmatur 

sakiTxebSi kamaTisas marTlmadidebeli eklesia Zlier mxardaWeras iRebs monastrebidan. ami-

tom mwvaleblebTagan isini mkacrad da sastikad idevnebian. 

xatmebrZolobis xanaSi sami episkoposi darCa WeSmarit sarwmunoebaSi. VII msof. krebaze 

episkoposTa gverdiT monazvnebsac igive xmis ufleba hqondaT.  

X s-Si, aRmosavleTSi monazvnebis centri aTenSi: aTanase didis `cxovrebis wesi~ dRemde 

iq ucvleladaa SenarCunebuli. 

aTonis monasteri rogorc viciT saberZneTis teritoriazea, magram Tavisi istoriis man-

Zilze igi konstantinepolis patriarqis daqvemdebarebaSia. amasTanave unda iTqvas, rom wm. 

mTaze mcxovrebT farTo damoukidebloba gaaCniaT patriarqisgan. 

aTonis mTaze moRvaweni sxvadasxva erovnebisani arian. berebi qarTvelebi, arabebi, bulga-

relebi, serbebi, ruminelebi. wm. mTis 20 monasteri erTad skitebiTa da keTilebiT Seadgenen 

Tavisebur monazvnur respublikas. 

wm. mTaze monastrebi imarTebian saerTo krebis meSveobiT, romelSic monawileobas iReben 

20-ve monastridan warmomadgenlebi _ protesebis meTaurebiT. Sekreba aris pirveli instan-

ciis xarisxis matarebeli, kamaTSi SeuTanxmeblobis semTxvevaSi mimarTaven umaRles instanci-

as _ konstantinepolis patriarqs. 

aTnis monastrebs Soris  cxovroben Tanamcxovrebni (kinovsebi) da gansakuTrebuli sa-

xiT mcxovrebni (idioriTmitebi). 

 (gagrZeleba Semdeg nomerSi) 
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werilebi  

 
luara sordia 

 

poetis bediswera 

 

Tea kandelakis Semoqmedebis erTi aspeqti 

 

WeSmariti mxatvruli sityva upirvelesad religiuria, 

amasTan erovnuli, filosofiuri, `qaris pirdapir” mimarTu-

li, warsulis, awmyos obieqturi Semfasebeli,~ amave dros, 

momavlis ideebze orientirebuli, sibrZneze dafuZnebuli. 

wminda werilis mixedviT, sibrZne orgvaria: wuTisof-

lis warmaval, eSmakeul, pragmatul interesebze morgebuli 

miwieri sibrZne da saRvTo, maradiuli sibrZne. 

baruq winaswarmetyveli ganasxvavebda agaris naSierTa 

miwier codnas da RvTis maradiul sibrZnes (3,12,20,31, 37) 

(1,190). 

suliwmindis qnarad wodebuli pavle mociquli samebis 

mesame wevri _ suliwmindas miiCnevda niWTa mommadleblad (I korinTelTa, 

12,19,10,11)(2,374). 

xelovneba, poezia, Semoqmedeba arCevani ki ar aris, zecis madlia, bedisweraa. 

Tea kandelaki saRvTo sibrZnes naziarebi xatmweri, poeti da qoreografia er-

Tdroulad, sulis yanaSi almasebis, margalitebis mTesvelia. 

`ufali mwvrTnida Tavis xeliT mozelil Tixas, rom brwyinvaleba SeeZina Cems suls 

almasis~, wers poeti (me RvTis sunTqva var da qrolva misi)(3,94-95). 

misi sityvis maxasiaTebelia `uTvistomo almasebi, romelic asocirebulia `mwvane 

verxvebTan~: `Cemi leqsebi _ vpove uTvistomo almasebi, SiSvels hfaravda aTrTolebuli 

mwvane verxvebi”(es uTvistomo almasebi)(3,85). 

verxvi sicocxlis xis, RmerTis simboloa bibliaSi. 

margaliti trialebs poetis sulSi: `...Cavyevi kunWulSi mimalul margalits, odnav 

mociale sxivi rom akrTobda~(vipove, Tumca iyo Zalian gvian)(3,137-138). 

`margalitia icode, sityva naTeli azrisa. Cemi leqsebi-mkerds dabneuli mZivad as-

xmuli margalitebi~, gvamcnobs leqsi `pasuxad~(3,164). 

galaktioni eZebda sityvis almasebs, margalitebs, iagundebs, brliants, qarvas, mi-

nanqars, brolebs, lals. 

poetebis mefe oqrod saxavda xelovnebas(xelovneba). 

Tavis Semoqmedebas `sakuTari StampiT moWril oqros uwodebda (idea), msoflos oq-

roze metad afasebda Tavis oqros qnars~. materialurad upovari, magram Tavisi Semoqme-

debiT `milionebSi xelimsreveli~, grZnobaTa miliarderi~ iyo (warsulSi). 

oqros, margalits poulobda `vefxistyaosanSi~, akaki wereTlis poeziaSi, nizamis, 

jalal-edn rumis, omar xaiamis, saadis SemoqmedebaSi (gazela). 

`margalitebad dasxmulia xalxis gulSi Seni sityvebi~, mimarTavda galaktions gi-

orgi leoniZe (sadRegrZelo iyos misi)(84). 

amerikeli poetis edagar po eldoradosa da koloradoSi eZebda sityvis oqros. 

vaJa-fSavelas mxatvruli Semoqmedebis maxasiaTebelia margaliti, zurmuxti: 

`...sityvam wvers margaliti moisxa, tani zurmuxtiT ifara~(sityva euli). 

vaJa marTlac iyo `margalitebis mflobeli~ (dagvianebuli pasuxi akakis) (4,195). 

qarTul sasuliero poeziaSi sityva aris `margaliti mravalsasyidlisa~(ioane mtbe-

vari). 

sulxan-saba orbeliani sityvas, leqss, mSvenierebas margalits uwodebda. 

margalitad moixseneben ara mxolod samkauls, aramed yovelive Rirseuls. 
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margaliti wminda giorgis saxec yofila. 

sibrZne-rCeul oqroze umjobesi”, naTqvamia bibliaSi (maruq winaswarmetyveli, 

3,30)(A,190). 
Tea kandelakis sityvis margalitebi da almasebi aris ara yalbi Tvlebi, ara imita-

cia, aramed namdvili saganZuria sulisa. 

Semoqmedi qalbatoni im Taobis warmomadgenelia, romelic epoqis bedukuRmarTobam 

ucxoeTSi gadaxvewa, usasrulod axetiala rogor geografiul arealSi, ise sulis labi-

rinTebSi. gaunelebeli dardi, cremli, nostalgia awvnia gangebam, magram es tragedia 

sulis axelis impulsad, sulis frTad eqca, cxovrebis uRrmes saidumloebebs aziara, 

Taobebis erovnuli satkivari gaaTavisebina cxovrebis sazrisi apovnina, ara wuTisof-

lis, aramed maradisobis gadasaxedi daanaxva. 

Tea kandelakis poezia damuxtulia mamulis siyvaruliT, monatrebiT, nostalgiiT, 

eris tragikul beds ireklavs da saqarTvelodan iZulebiT gadaxvewili milionnaxevari 

qarTvelis gulisTqmas epasuxeba. 

winapari klasikosebis gza gasigrZeganebuli aqvs, Tavisi stli, maneta, leqsika, 

xelwera gamoarCevs da arasodes aris sxvaTa epigoni. 

mravali bedismaZiebelTaTvis natvrad qceuli amerika misTvis, mravlismnaxveli 

adamianisTvis, mxolod udabnoa samoTxed miCneuli saqarTvelos Semdeg da RmerTs ase 

mimarTavs: `iloce CemTvis, RmerTo Cemo da mfarvelo Cemo, gangdebulisTvis udabnosa 

Sina, iloce CemTvis~ (Vedreba soneti)(5,235). 

udabno rwmenas moklebuli adgilia, demon-lucferTa sabudari, sadac qriste ver 

acduna satanam. arc poeti qalis rwmenas emuqreba am mxriv saSiSroeba, Tumca misi gau-

nelebeli satkivaria martosuloba, samSoblosgan gaucxoeba. 

induri sibrZne ganasxvavebs `materialur civilizacias~ `sulis civilizaciisgan~ 

da uyoymanod aniWebs upiratesobas sulierebas. 

Tea kandelaks upirvelesad sulis civilizacia ainteresebs... 

sulis xilva erTeulTa xvedria. 

suls xedavdnen galaktioni, terenti graneli, niko samadaSvili. 

ilia WavWavaZem aCrdilis saxiT dainaxa `saqarTvelos Tanamdevi ukvdavi suli~ (aC-

rdili). 

mravlismnaxveli Tea kandelaki mamulis walkotis suls xedavs da mas efereba: `mo-

menatre... am natvrisTvis veRar gamiZlia. o, samSoblov, Senze fiqric veRar damiTmia. 

sad ar viyav, ra ar vnaxe, mainc ver gagcvale, Cemo patara walkoto, Sens suls venacva-

le~ (1,145). 

akaki wereTeli samSoblos aigivebda RmerTTan. 

Tea kandelakis mignebuli paraleliT, qristesaviT jvarcmuli da mkvdreTiT aR-

mdgaria saqarTvelo. da mzad aris, iyos misi erTi meisre, ubadlo mxedari: `...Cemi sam-

Soblo golgoTaze aTasjer acves da mainc vxedav muxlmouyrels, amays da gamZles, 

aTaswleulTan mebrZolsa da kvlav ase medgars, SenTan migule, rogorc erTi isari 

mtrisTvis, gamogadgebi Cemi RmerTis ubadlo mxedars!!!(ufliscixe)(1,138). 

roca poets ucxoeTSi ekiTxebian: `ebraeli xar?~ _ is Tavs rwmenas jvars afarebs, 

mas aigivebs dedasTan, samSoblosTan da ase pasuxobs: `...qristiani var... es jvari iyo ax-

la Cemi dedac, samSobloc da TiTqos uflis uZleveli beWedi esva Cems uZlur sxeuls~ 

(ebraeli xar?)(3,277). 

TiTqmis msofliomovlili personaJi leqsis suliT frens caSi, ucxoeTidan mamuls 

moixilavs da Raadebs: `...sxvagan versad vpove madli, rac samSoblom miboZa, versad vna-

xe gazafxulze enZela da mimoza, arc mercxali mofrenla _ sad vnaxavdi madlians, an 

mTis wminda nakaduls da balaxis cvars namians, sad vixilav sxvagan taos, kodorsa da 

darials... saqarTvelo damiloce, RvTismSobelo mariam!~ (saqarTvelo damiloce)(3,278). 

poeti qalis mTeli leqsi mamulis sagalobelia, sulisSemZvreli siyvaruli mSob-

liuris, xolo `siyvarulis azrebs aqvs... nazi, gaSlili yvavilis ieri. boroti azri war-

moqmnis basr mCxvletav formis Wrilobis mosayeneblad” (rudolf Staineri)(6,168). 
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nostalgiiT Sepyrobili poetis satkivars anelebs mesianisturi idea, rom saqar-

Tvelo mariam RvTismSoblis wilxvedria: `Sors wasuli nostalgiis tkivils ufro meti 

sasoebiT vzidav, Sens siyvaruls, didebas Tu tkivls, saqarTvelo, Sens siwmindes vfi-

cav, mklavebs gavSli da Cagikrav gulSi, meufeo qveynisa da cisa, me rad minda sxva sam-

Soblo meti _ safarvelo deda RvTismSoblisa (me rad minda sxva samSoblo)(3,282-283). 

safarveli, mandili Cveni zeciuri dedis simboloa: 

araTu cxadi, poetis sizmaric mamulis xilvis natvriT arsis savse: `saqarTvelos 

damesizmra mTebi”. varskvlavebiT moWedili zeca, Tamar mefe, zecad xelawvdili, sve-

ticxovlis uZvelesi freska. ufliscixe, gelaTi da zarzma, mogugune karaleTis mTe-

bi”(saqarTvelos damesizmra mTebi)(3,301). 

da bolos saimedo xilva: `cas Crdilav da angelozis freska, saqarTvelos ifarav-

da frTebiT~. 

gaxsendeba galaktioni: `ca isea mowmendili, ca isea SeumkrTali, rom angelozs da-

inaxavs modaraje kacis Tvali”... 

karl gustav iungis mixedviT, sizmrebi, xilvebi SeiZleba moicavdes `survilebis an 

SiSebis manifestacias... gardauval WeSmaritebas, filosofiur debulebas, iluziebs, ve-

lur fantaziebs, gegmebs, antipatias, iracionalur gancdebs, telepatiur xilvebs” 

(karl gustav iugi)(7,305). 

Tea kandelakis sizmari survilebs, fantaziebs, gegmebs, imedebs ukavSirdeba. 

poetis fiqrebi arRvevs `dajavSnul karebs~ `brolis safexurebiT~, `iisfer qar-

Tul anbanTa nafexurebiT~ amcnobs samSoblos misi Seudarebeli cis da miwis monatre-

bas (uferulia es ca, es miwa)(3,180). 

Soreul okeanesTan mdgari martosuli poetis smenas swvdeba samSoblos zecis qux-

li da Tavisken mixmobs(181). 

poets ciskris zarebis rekvaSic samSoblos gafrTxilebis eqo Caesmis: `Camoreka, 

Camoreka ciskris zaram ise, TiTqos Tavs daatyda agonia. gaufrTxldiT am patara saqar-

Tvelos! es ganZi xom winaparTa naqonia (Camoreka ciskris zarma)(5,85). 

am gulSiCamwvdom striqonebs rom kiTxulob, ar SeiZleba ar gagaxsendes niko lor-

TqifaniZis erTi patiotuli Sedevri, romelSic mamulze fiqriT gaTangul personaJs 

TovliT dafaruli myinvaris xma esmis rogorc xma nazi qalwulisa: `mouareT saqarTve-

los!~ 

`bagratis taZris nangrevebi, TalxiT mosil WirisufalsaviT rom dascqerian quTa-

iss,~ uxmod metyveleben: `mouareT saqarTvelos!~ 

quCaSi `sulis mesaidumle SoTa rusTaveli~ brZanebis kiloTi ambobs: `mouareT sa-

qarTvelos!~ 

mkvircxli rionis, giJmaJi Tergis, dinji mtkvris xma ismis, rogorc upirvelesi 

mowodeba: `mouareT saqarTvelos!~ (literaturuli saRamo)(8,194-190). 

ase rom, erTnairi tkivili dauflebiaT TiTqmis saukuniT daSorebul mamuliSvi-

lebs _ niko lorTqifaniZes aq, samSoblos miwaze, xolo Tea kandelaks _ ucxoobaSi. 

gaxsendeba nikoloz baraTaSvilic: `ucxoobaSi raa siame~. 

poeti qali erTgvar bralmdeblad evlineba maT, vinc ver daafasa es mamuli da yva-

vebs daakortnina: `nu ggoniaT, moipovoT sxvagan kuTxe, saqarTvelo xom TviT RmerTis 

walkotia, ver SevniSneT, avaoxreT es walkoti, axla TiTqos yvavebisgan nakortnia~. 

mama-papis swor gzas gadacdenili, tradiciebis uarmyofeli, medroveTagan gayidu-

li da jvarcmuli qveyana, poetis godebis mizezi: `daicala ca cremlebad, wvimad mdeni, 

saqarTvelos suli miwas gaswolia, daviwyebas miscemia Zveli yofa, dedis `nana da rac 

rame qarTulia... viT ufali, gayiduli saqarTvelo Tavis xvedriT jvarcmulia~ (Camore-

ka ciskris zarma)(3,85). 

`vinc ara hgavs kaxabersa, me ver vityvi kaxaberad~, ambobda Cveni didi winapari. 

Tea kandelaki simarTlis ukompromiso msaxuria, is amxels adamianis saxiT movle-

nil mglebs, qveynis mesaflave, demonebs, jambazebs, marionetebs, zaravs maTi sulis sim-

yrale, amaod eZebs gveleSapis Semmusvrel gmirs, kargavs aRdgomis imeds da mamxileb-
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lis rolSi gvevlineba: `jojoxeTia esec, rogor aRvdgebiT mkvdreTiT?.. dRes saqar-

Tvelo mokvda saRaTas Zilis qnariT~(dRes saqarTvelo mokvda)(3,159-160). 

aSkaraa eris siaruli berbiWaSvilis da iudas gziT, im Tavisuflebis xelyofa, ro-

melsac Seewirnen zviad gamsaxurdia, merab kostava, moRalateebma didebis gzas monoba 

arCies: `qarTvelo ero, riT ver SesZel gamoRviZeba, berbiWaSvilis da iudas rad irCev 

gza-kvals?! ra merCi bedkruls, riT vimarTlo SvilebTan Tavi, gxedav nawamebs, kvlav 

gayidvas, kvlavac dakvlavac. qarTvelo ero, zviadis da merabis Semdeg gzas aw gakva-

luls didebisken _ rad ayri nacars?!! (qarTvelo ero!!!)(3,186-187). 

eris Zili aRaSfoTebdaT ilia WavWavaZes, akaki wereTels, rac usasrulod gag-

rZelda. 

gayidul genze, gayidul miwa-wyalze rom mgloviarebs, poeti qali vaJkacurad Seu-

Zaxebs vaJasaviT daWrili arwivis saxeSi moazrebul samSoblos: `xelzeda viTvli gauyi-

dav gens da miwa wyals, kvlav gamagone kldes gadmomdgar floqvTa Tqaruni! zecad ai-

Wer frTaSi daWril arwivis darad~ (zecad aiWer frTaSi daWril arwivis darad~ (3,131). 

saxezea TanamemamuleTa Ralati, madlis sanacvlod borotis migeba: `ramdenjer 

madls magier zurgSi Camartyes laxvari. es ra Wri gWirT qarTvelno, ase rom gviyvars 

Ralati~(3,168). 

qarTveli kacis orbunebovnebaze amaxvilebdnen yuradRebas konstantine gamsaxur-

dia, grigol robaqiZe (didostatis marjvena, mcvelni graalisa). 

poeti emigrantia gausaZlis sulier tkivilebze akeTebs aqcents da gadagvarebis 

saSiSroebas xedavs: `aq siyvaruli sxva ram yofila, nostalgia ki _ Cveni megzuri, roca 

Sens sisxls da Sens xorcs uyureb ucxo miwaze, ucxo marebad, maSin iwyeba skvdilis 

msgavsi eris brbos darad gadagvareba(Segonebani)(3,336). 

ara sxva, ucxo erebSi gaTqvefa, aramed sakuTari, mravalsaukunovani kulturis sa-

erTaSoriso arenaze warmoCenaa poetis mizani da amitomac mimarTavs mTel Zalisxmevas 

iqiTken, rom Seqmnas msoflio mniSvnelobis qoreografia, xatwera, poezia. 

erovnul siamayes gvris qarTul niWis ucxoeTSi gamtani jgufi `ursa~, romelsac 

sayoelTao yuradReba miuqcevia: `mSobel miwas mowyvetili eul SvilTa landi var, mesma 

Tqveni galoba da sulic natvrad garindda. Cveni modgma, Cven sisxli Tqvens hangebSic 

gandidda. ucxoeTis cis qveSeTSic oqros sxivad ganiSna (o, nana, nanina. eZRvneba jgufs 

`ursa~)(3,171). 

poets aZlierebs fesvebTan organuli kavSiri, Soridanac misTvis msaxurebis idea, 

qarTuli sulis SenarCuneba. 

`Seni sulia Cemo pawia gulSi rom feTqavs~, mimarTavs samSoblos. leqsis avtoris 

survilia, sWirdebodes Tavis miwas, mzad aris mis `cis gumbaTs svetad Seudges~(oRond 

minatre)(5,191). 

realurad samSoblos mowyvetil kunZuls, okeanis SuagulSi uaresad STenils em-

sgavseba, mainc Tavisi mamulis nawilad aRiqvams Tavs da es aniWebs Zalas: `axla samSob-

los mowyvetili vemsgavse kunZuls, vrcel okeanis SuagulSi usasod STenils. da hori-

zontze imaleba tkivili mwveli, suls Cabudruli monatreba midaRavs sxeuls. me saqar-

Tvelos nawili var, im sisxlis wveTi. dlis cvarad rom pouloben, xan nislad qceuls, 

Tavs Camowolil bumberazi mTebis qedebze, xan ki mivyvebi qariSxalTa usier qrolvas~. 

es ucxo TvalisTvis dafaruli, magram gaunelebeli nostalgia, sisxlxorceuli 

kavSiri sakuTar miwasTan, saocari mignebuli saxeebiT gadmoicema: `xan daviburav yaya-

CoTa wiTel samosSi Tvalebs cremlians da mandiliT vifarav TrTolvas. maSin, rodesac 

mzec ki kargavs mcxunvare sxivebs, maSin, rodesac mTvaris sirma cis tatnobs kveTavs... 

mTeli arsebiT saqarTvelos nawili vxdebi~. (maSin, rodesac)(5,205). 

`ucxoa irgvliv yvela, miusafari da mwiri~ (pirvelad ar minda vwero)(3,130). 

samSoblos qvaTa RaRadi esmis, zecad aRvlenili qnari xdeba, suliwmindis qnari 

(qvaTa RaRadi)(3,224). 

poetis survlia RmerTi ixilos, suliwmindis madli Seimosos, natrobs saqarTve-

loSi sikvdils, radgan swams, rom `daubrundeba suli samoTxes, jojoxeTidan gamoqceu-

li~(dabruneba samoTxeSi)(3,225). 
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aragvs umRerodnen nikoloz baraTaSvili, vaJa-fSavela, galaktioni, goderZi Coxe-

li, niko samadaSvili. 

Tea kandelaks aragvi mxneobas matebs, es mdinare miwas iarebs hbans, misi wyali mSo-

beli mTebis Rawvebze locviT Camonadeni cremlebis~: `xevs amxnevebdes Seni xma, miwas 

mohbande airebs. Savi da TeTri aragvis miwa mikurTxos gamCenma, locvis cremlebad ga-

dina mSobeli mTebis Rawvebma~ (aragvs) (3,70). 

awamebs `sulis borkili~, `sulis tkivili~, `uxmo kivili~, `sxeulSi cianidi~. 

ara nebayoflobiT, aramed naZaladevad sakuTari miwidan moglejili suli kivis, 

kivis upasuxod, TiTqos luciferis saufloSia gadagdebuli. ver iokebs tkivilebs: 

`momglijes ise, viT sarevelas aglejen yvavils, ai, es miwa, mama-papis neStebs rom xedav. 

_ ai, es miwa! vyviri, magram es yvirili askdeba eqos da Cemi cremli cxel kupriviT eR-

venTeba Cemsave sxeuls. mklavgaSlili verkinebi muxTal sawuTros. rom ar gamriyes. ga-

damagdes asi mTis miRma... 

`RmerTo, ratom? kidev ramden xans iboginebs aq luciferi?!! amqveyniuri jojoxe-

Ti sxva raa netav, nostalgiaze metad mZimea, autaneli?~ 

`amqveyniur jojoxeTSi~ `cvrian balaxTan~ SexebiT iRebs sazrdos, mere fexakre-

fiT moixilavs wminda saflavs, Camojdeba civ lodebze da usmens sulebs `moxvedi? Seni 

saxe gvaklda, Seni Sexvedra! Senze vloculobT, mere ra, rom SoriT gagdevneT. axla 

mSvidad varT, Seni suli Cvens sulebs aTbobs, radgan metia siyvaruli, metia natvra. mi-

wad qceula, mtvrad qceula Cveni sxeuli, suli ki qveynis dambadebels mibarebia... am ma-

terias, aq yvelafers mtvris saxe aqvs.... da mxolod suli rCeba maT win _ naTliT mosi-

li...~ 

 da poetis imediani xilva: `...magram me moval Cems miwaze viT uwin viyav da Rrmad, 

fesvebSi neSompalad Cavefinebi~... (neSompala)(3, 227-229). 

natvra da imedia macocxlebeli. `...oRond, Tund erTxel maambora Sens wminda taZ-

rebs da `iavnanas~ tkbili hangi Camesmas locvad, oRond Tund erTxel Semaxeda bednier 

qarTvels da xatTan kdemamosilebiT muxlmoyriT mlocavs.~ 

moucilebeli gamxadara nostalgia, radgan ucxoa ca, ucxoa xatebi~ `me saqarTve-

lov, natruli var kvlav Seni xilvis, Sengan Sors STenils nostalgiad gamnaxlebixar, 

rogor viloco me ucxo cis qveS, ucxo xatTan, Tuki Sen Cems suls-suliwmindad Camo-

saxlebixar. rogorc viRaca me ucxo cis qveS~ (...163). da gaxsendeba bibliuri sibrZne: 

`ficrulSi erCia Rataks cxovreba ucxoTa Soris brwyinvale nadimebs~(sibrZne ziraqisa, 

29,23)(1,55). gadajiSebuli, ucxo venaxi (xalxi) gankiTxvas ver ascdeba: `me dagrge rCeul 

venaxad: WeSmarit Teslad dagTese, rogor gadajiSi da ucxo vazad rogor Semecvale~ 

(ieremia winaswarmetyveli, 2,21)(1,162) 

Tea kandelakis poezia samSoblosadmi miZRvnili locva-sagaloblebia. poets klde-

ze wamoCoqili jixvic Cvens samoTxeze mlocvelad warmoudgenia: `...jixvi... klded wamo-

Coqili... am samoTxeze loculobs Torem sxva mxriv ver naxavT muxlze daCoqils~(3,311). 

`ucxo miwaze STenils~, `qarTvelad Sobils~ jojoxeTad eCveneba samyaro da mxo-

lod samSobloSi dabruneba eimedeba, rac samoTxeSi damkvidrebad, uflis madlis mofe-

nad esaxeba (dabruneba samoTxeSi)(3,225). 

`ucxo miwa, ucxo caa~ mTavari satkivari sicocxleSi, xolo vinme qarTvelis iq sik-

vdilis warmodgenac zaravs (me rad minda sxva samSoblo)(5,282-283). 

`sxva miwa, sxva zeca, sxva ieri, sxvagvari Semodgomaa,~ sxvagvarad ayvavebuli ieli 

ver aris sulis malamo (mec enkenisTves davibade)(3,326-327). 

gvaxsendeba galaktionis striqonebi `mSvidobis wignidan~, `aq sxva zecaa, aq sxva qa-

ri qris~. an sxvagan: `ucxo fardebi, ucxo mdgmurebi, `sxva xalxis Jriamuli~ `mamulSi~... 

poeti qali jvarcmuli qveynis `suls~ miwaze gawolils~ rom xedavs, wvimad sdis 

cremlebi, `ayvavebuli walkoti~ `yvavebis nakortns~ damsgavsebia, `muxTal, macdur sa-

wuTros~ daumdablebia amaRlebuli idealebi (Camoreka, Camoreka ciskris zarma)(3,85). 

mamulis rwmena, siyvarul, sikeTe, sarwmunoeba erTad msWvalavs leqss, romelSic 

poetma gulSi Caxutebuli qarTuli vazis nergi Camoiyvana ucxoeTSi samSoblos simbo-

lod, rogorc nugeSi, saxelad `uflisa~ daanaTla da es moxda misken gadmoweuli vazis 
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nergis miniSnebiT, ramac es sakraluri aqti Caagona: `vazis nergma Cemsken gamoiwia, dami-

Zaxa, Tavsken mixmo mdumared, wamiyvane SenTan _ TiTqos momesma, rom davrdomils nuge-

Sad kurnavde. dRes me patara `saqarTvelo~ wamovabrZane, lerwam-xveuli Cavixute nergi 

vazisa, mere ra, Tuki ucxo miwas gadavrge baRSi viT Cemi pirmSo, sisxli _ wminda qar-

Tul gvarisa dRes me patara saqarTvelo wamovabrZane, Tavad movnaTle da saxelad var-

qvi _ uflisa. RvTis sadideblad, sakurneblad Cveni sulisa~ (3,109-110). 

saocrad mignebuli simboloa, erTdroulad mamuls, rwmenas, sasoebas rom irek-

lavs, radgan vazi, venaxi uflis simboloa wminda werilSi: `me dagrge rCeul venaxad~,... 

mimarTavs ufali ieremia winaswarmetyvelis piris Tavis rCeul ebrael ers. 

imdenad Zlieria sisxlxorceulad axlobeli miwis monatreba, rom sxeuls gayrili 

suli axerxebs gamoiqces Sori qveynidan, frTebi Seisxas da wamierad mainc ganicados 

mSobliurTan Sexvedris sixaruli: `...xo, momenatre ise Zlier, rom ver gavZeli da usxe-

ulod gamoviqec Sori qveynidan~ (da usxeulod gamoviqec)(3,154). 

`suli ganmsWvalavs samSvinvels da usaxavs mizans sulier samyaros suli-adamianis 

meSveobiT, mas eZleva frTebi sulier samyaroSi saborialod~ (rudolf Staineri)(9,42-

43). 

`saTnoebis frTaze~, `gonier frTaze~ saubroben wminda mamebi (zosime aToneli, ba-

sili, oane mtbevari). 

suliwmidisagan xeldasxmulT xelewifebaT `saTnoebis etliT~ zecaSi amaRleba. 

okultistebi, iogebi astraluri oreuliT frenen ganusazRvrel drosa da sivrce-

Si. astraluri mogzaurobisas suli eTiSeba sxeuls, iqmneba uwonobisa da simsubuqis 

SegrZneba da es mdgomareoba gaigivebulia frenasTan, rac saWiroebs udides Zalisxme-

vas, `umaRlesi wesrigis gambedaobas~, SiSis daZlevas, simSvides, sakuTari Zalebis rwme-

nas(10,231). 

e.rerixis mixedviT wminda, disciplinirebul sul locviT, dumiliT ezrdeba 

frTebi. `frena brwyinvale sityvaa... frTebi izrdeba fiqriT, gafrindiT fiq-

riT~(11,32,51,59,88,98,102,523). 

dante aligieri saubrobs `ganwmendili da maspetakebeli sulis~ cadamaRlebis niW-

ze, frTebze (12,137,366). 

`mistiuri frTiT~ Sedioda galaktioni `ucxo simsubuqeSi~ (nugeSi) (13,302). 

terenti granelis poeziaSi gvxvdeba `locva gafrenisTvis~, `eqskursia cisken~, `ba-

raTi cisken~ (14,55,86,130). 

sulier zecaSi SeRweva SesaZlebelia sulieri sxeuliT, ara xelovnuri Tanamgzav-

rebiT da kosmiuri xomaldebiT, aramed sulieri TviTfrinavebiT, kriSnas cnobierebiT, 

sulieri ganviTarebiT~(15). 

sulis frTebiT `Soreul qveyanas~ uaxlovdeboda galaktioni, `dausabamoSi~ mogza-

urobda niko samadaSvili, `sxva planetas~ eltvoda terenti graneli. 

`da irealur samyaroSi vapireb frenas~, (acxadebs Tea kandelaki (parnasisi)(3,72). 

`zecis TaRebs mogatarebT freniT~, gvpirdeba sxvagan (poetma poeti Tuki ver Se-

icno)(3,149). 

mere ufro cxadad akonkretebs: `imitom SevZeli me ufrTod frena, rom muzis 

frTebi gavSale TqvenSi~ (pasuxi)(3,154-155). 

saqarTvelosac frTebiT xedavs: `ra diadia, ra didebuli amayi mTebiT, es samSob-

loa, saqarTvelo gaSlili frTebiT~(3,148). 

imdenad Zlieria mSobliuris monatreba, rom poets xelewifeba usxeulod, sulis 

amara gamoiqces Sori qveynidan da ganSorebis mware naRveli Tundac wamier sixarulad 

aqcios: `xo, momenatre ise Zlier, rom veRar gavZeli da usxeulod gamoviqec Sori qvey-

nidan. wamiT Sevasxi natvras frTebi, rom ganSorebis mZime naRveli wamierad gamomesyida 

(da usxeulod gamoviqeci)(3,154). 

sakraluri codnis da saRvTo madlis maZiebel poets ar SeuZlia ar eTayvanos mama 

gabriels, romelic samebis ZaliT saswaulebrivad kurnavs xalxs, `beris saflavze loc-

viT mosul monas Tu mxevals, angelozTa dasi axvevia da wmindanis mitriT Semosils, Za-
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Zis miRma daufaravs sibrZne da Wvreta~ (ZaZis mosili mobrZandeba beri salosi)(3,338-

335). 

Tea kandelaki itanjeba `ucxo qveSeTSi (Cemo Tbilis qalaqo)(...111), saqarTvelodan 

gamoyolili sio anugeSebs (ra dro gasula)(...124). 

`ucxoobaSi raa siame~, acxadebda nikoloz baraTaSvilis persona, naJi sofio poem-

Si `bedi qarTlisa~. 

saqarTveloSi dabrunebis surviliT tanjva aResrula parizis maxlobel qalaq no-

JanSi damkvidrebuli andre kaSori (kaiSauri) 87 wlis asakSi, Tumca iq Svilic hyavda da 

SviliSvilebic (miwis yivili). 

ucxoobaSi daiferfla niko lorTqifaniZis personaJis guli, qvewarmavalTan icek-

va amave mwerlis novelis personaJma samSobloSi dabrunebis surviliT da roca uxsene-

belma dakbina, radioTi mosmenili Selocvis amao imediT miicvala ucxoobaSi (Selocva 

radioTi). 

mTiel beras ucxoeTSi gadasaxlebuls, qarTuli miwis waReba enugeSeboda da mis 

dacvas Seewira kidec (Sio aragvispirelis `miwaa~). 

qarTul miwas kocnida ucxoeTidan mobrunebuli konstantine savarsamiZe (dionisos 

Rimili). 

ucxo cis qveSevrdomia Tea kandelaki, magram iqac Tavisi genetikuri, kodebis er-

Tgulia: `Sen saqarTvelos sulidan iSvi da guliT dagaqvs ufali RmerTi~ (ra sinatife 

gauSlel kvirtTa)(5,106). 

`wminda werilSic mTavari satkivaria `ucxo RmerTebi~, `sxva xalxi~, `sxva qveyana~, 

`ucxo xalxebi~. 

ieremia winaswarmetyveli ase moZRvravs mSobliur ers: `ar SeaviwroebT xizans, 

obols da qvrivs, ar daRvriT ubralo sisxls am adgilze, ar gahyvebiT ucxo RmerTebs 

Tqvenda sazianod~ (17,6)(1,131). 

`ase Tqva ufalma: `nu gadaiRebT sxva xalxTa znes~ (ieremia, 10,2)(1,134). 

boroteulT ase emuqreba RmerTi: `...gagagdebT am qveynidan sxva qveyanaSi, romel-

sac ar icnobT da arc Tqveni mama-papa icnobda, raTa dRedaRam emsaxuroT iq ucxo 

RmerTebs, radgan Seubralebeli viqnebi Tqvens mimarT~ (ieremia, 16,13)(1,140). 

gzasacdenilad miiCnevian ucxo RmerTebis msaxurebi: `ukmeven aq ucxo Rmer-

Tebs~(ieremia, 19,4)(1,143). 

uzenaesis Segonebas axmovanebs ieremia winaswarmetyveli: `nu misdevT ucxo Rmer-

Tebs samsaxureblad da Tayvanisacemad~(25,6)(1,148). 

pirdapir Cvens satkivars exmianeba winaswarmetyveli: `Cveni samkvidros ucxom daim-

kvidra, Cveni saxlebi _ gadamTielma (godeba ieremiasi)(5,2)(1,194). 

problema eqmneba rogorc xizans, ise Semxiznebels: `Seixiznen ucxos da SegSlis 

SfoTiT, ucxos gagxdis SenianTaTvis (sibrZne ziraqis)(11,34)(...42). 

gadaSenebis sawindaria ucxoTa momravleba: `gadaSendnen iudas mefeebi, radgan 

sxvebs misces TavianTi rqa da ucxo xalxebs TavianTi dideba~ (sibrZne ziraqisa, 

49,4,5)(1,70). 

esaia winaswarmetyvels ufali eguleba `ucxoTa xmauris~, `mtarvalTa simReris~ 

CamxSobad: `ufalo... ucxoTa xmaurs Sen acxrob, rogorc xvadi Rrublis CrdilSi, ise 

iTrguneba mtarvalTa simRera~ (esaia winaswarmetyveli, 25,5)(1,91). 

`xsnis RmerTis~ daviwyebas, `netarebis baRebis~ gaSenebas, `ucxo vazis~ Cayras eda-

veba RmerTi winaswarmetyvelis piriT Tavis xalxs: `daviwyebuli gyavs Seni xsnis RmerTi 

da klde Seni simtkicisa aRar gaxsovs. gagiSenebia netarebis baRebi da ucxo vazi Cag-

yria~ (esaia, 17,10)(1,86). 

`...Cemo ero, Senma megzurebma dagabnies da gza-kvali agiries~(esaia 3,12)(1,76). 

`borot mezoblebs~ emuqreba RmerTi Tavisi samkivdrodan gagdebiT da mere Sewya-

lebiT, Tav-Tavis qveyanaSi dabrunebiT: `ase ambobs ufali RmerTi: yvela Cems borot me-

zobels, romelTac xelhyves samkvidro, Cems ers rom davumkvidre, warvxocav maTi qvey-

nidan da iudas saxelsac warvxocav maTTan erTad. 
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`warvxocav da mere kvlav Seviwyaleb, Tav-Tavis samkvidrebelSi da Tav-Tavis qveya-

naSi davabruneb yvelas~ (ieremia winaswarmetyveli, 12,14,15)(1,137). 

daviT winaswarmetyvelic ubedurebad miiCnevs ucxo qveynebisken swrafvas: `dardi 

gaumravldeT, vinc ucxo qveynebisken iswrafvis~ (fs.15,4)(...534).  

`mwiri var da xizani viTarca Cemi mama-papani~, Civis daviT winaswarmetyveli (Fs. 

38,13)(2,663). 

fsalmunis avtoris satkivaria gaucxoeba TavisianTagan da kiTxulobs, `rogor vim-

ReroT simRera uflisa ucxo miwaze?~ (fs. 136,4)(2,666). 

RmerTs ucxo tomTa xelidan~ gadarCenas evedreba daviT winaswarmetyveli: `gamo-

miwode Seni xeli maRlidan, mixseni da gadamarCine mraval wyalTagan, ucxo tomTa xeli-

dan, romelTa bageni tyuils laparakoben da romelTa marjvena sicruis marjvenaa~ (fs. 

144,7,8)(2,678). 

mxolod ufalia israelidan gandevnilTa nugeSi, samSoblodan gadaxvewilTa garan-

ti: `aaSenebs ierusalims ufali, gandevnilebs israelisas Semoikrebs, gankurnavs gulga-

texilebs da Wrilobebs Seuxvevs maT” (fs. 146,3)(2,680). 

da ra aqtualuria dResac bibliuri winaswarmetyvelis sityvebi, romelsac ana ka-

landaZe mimarTavda: `Cems ers bavSvebi Cagraven da diacebi ubatondebian, Cemo ero, Sen-

ma megzurebma damabnies da gza-kvali agiries~ (esaia, 3,12)(1,76). 

bibliuri uZleveli samsoni maSin damarcxda, roca ucxo filistimel dalalas ga-

daeyara da endo. 

wminda werilSi, winaswarmetyvelTa naazrevSi yuradRebas iqcevs ebrauli mesianiz-

mis idea, rom am xalxis wiaRSi da ibadeboda mxsneli, mesia. 

eris rCeulobis idea gamovlinda bizantiaSi, ruseTSi, poloneTSi, somxeTSi. 

`didi qveynebisTvis mesianizmi msoflio batonobis, imperiuli zraxvebis realize-

baSi vlindeba, patara erebisaTvis-TviTdamkvidrebis, erovnuli TviTSegnebis gaRviZebis 

impulsia. 

qarTveli xalxi Tavisi mcirericxovnebis gamo mudmivad ZnelbedobaSi cxovrobda, 

mas gansakuTrebiT sWirdeboda mesianisturi idea, radgan `es idea TviTganmtkicebas, 

TviTrwmenas, Zlierebas uwyobs xels, ama Tu im istoriul viTarebaSi imedis safuZvelia 

da ebrZvis erovnul sasowarkveTilebas (akaki baqraZe, daviwyebuli idea)(16,49). 

qarTvel xalxs TviTdajerebas, rwmenas matebda Tavis gamorCeulobaSi ajerebda is, 

rom saqarTvelo mariam RvTismSoblis wilxvedr qveynad miiCneoda, rom qristes kvarTi 

mcxeTaSi iyo dafluli, rom qarTveli mefeebi iesian-daviTianebad iwodebodnen, rom 

qarTuli istoriografia da mwerloba Cvens xalxis winaprebad bibliur qaldevelebs ac-

xadebda (tician tabiZe, ana kalandaZe, vaJa egriseli, klimenti Selia, vladimer vaxania, 

akaki gelovan, Sveicarieli mecnierebi, gia kvaSilava). 

grigol robaqiZe ganarCevda `mesianizms~ da `misianizms~ da darwmunebuli iyo Cveni 

eris did misiaSi~. eTayvaneboda qarTul enaSi daunjebul Sesaqmiseul sibrZnes. mwerals 

uyvarda nicSes sityvebis gameoreba: `rac ver mZlevs, mxdis ufro Zliers~ _ saqarTve-

loze Tua gamoWrili (qarTuli genia rokviT ganfenili) (17,...287-290). 

Cvens ers gansakuTrebiT ganumtkicebda sakuTari Zalebisa da momavlis rwmenas io-

ane zosimes `qebaY da didebaY qarTulisa enisaY~, romelSic qarTuli ena Sedarebulia 

oTxi dRis mkvdar da qristes mier gacocxlebul lazaresTan. 

es saxe da idea mravalma Semoqmedma aitaca. 

terenti granels sjeroda qarTuli enis lazares aRdgineba: `magram lazare aRdge-

ba mkvdreTiT, aRdgeba, rogorc RvTis siyvaruli~. 

vaJa egriseli mouTmenlad elodeba qarTvel erTan gaigivebuli lazares aRdgine-

bas. `lazares ki isev sZinavs da `kolxeTis misteria samyaroSi gafantuli miTebad da 

namcecebad, cad dafrinavs... da kolxeTSi ar brundeba~. 

lazaresTan kolxeTis (iberiis) xseneba ukavSirdeba rudolf Stainers, romelic 

kolxeTSi igulvebda misteriuli kulturis centrs is, rogorc zviad gamsaxurdia. 
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`kolxuri fsalmunebis~ avtors lazares sunTqva Caesmoda, saidumlo sibrZnes ezi-

areboda: `saidanRac lazares Cumi sunTqva igrZen da Wvret igav-miTebSi adre tabudade-

bul saidumlo sibrZnes~(xilva: lazares aRdgineba)(18,288). 

rudolf Staineri lazares mkvdreTiT aRdginebis saswauls misterias uwodebs: 

`lazareSi `maradiulma sityvam~ daivana. lazare mad iqca, rasac misteriebis enaze xel-

dasxmuli hqvia. 

`is movlena, romelzedac ioane migviTiTebs, uTuod xeldasxmas, iniciaciur movle-

nas warmoadgens. (18,237). 

Tea kandelakisTvis samSoblos gadarCenis, misi ukeTesi momavlis rwmenis ganmam-

tkicebelia is, rom Cveni qveyana mariam RvTismSoblis wilxvdomilia. mesianisturi ideis 

mixedviT, qarTuli ena da eri Sedarebulia saxarebiseul lazaresTan, romelic gadaur-

Ceba epoqebis kataklizmebs da qristes meored mosvlisas mas daekisreba codvilTa gan-

kiTxva-gansjis misia. 

am ideis Semcveli X saukunis Zegli ioane zosimes `qebaY da didebaY qarTulisa eni-

saY~ gansakuTrebuli interesis sagania Tea kandelakis poeziaSi. 

poets sworad esmis da enugeSeba qarTvel eris mesianisturi idea, romlis erT-er-

Ti mTavari postulatia qarTuli enis gaigiveba lazaresTan, romelic iyo qristes upir-

velesi megobari da mkvdreTiT aRadgina Ze RmerTma: `Camoreka, Camoreka ciskris zarma, 

locvad mdgarni damxobilad-metanias... o, ufalo, aRadgine, Sengan ZRvnili, viT lazare 

aRadgine beTanias~ (Camoreka, Camoreka ciskris zarma)(5,85). 

lazares aRdgomis molodinia leqsSi `ida TvaraZis suraTze minaweri~(5,321): `sve-

ticxoveli _ siwmindea guli qarTlisa, mogvekiTxeba boZebuli yvela `talanti~. ena qar-

Tuli... viT lazare, `rarigad elis aRdgomas~. 

poeti ufals adidebs, romelsac unebebia qarTvel eris lazarevad aRdgineba: 

`ufals dideba! ufals dideba! qarTvelo ero, RmerTma ineba miZinebuli qarTveli eris 

lazaresaviT kvlav aRdgineba~... ufals dideba! ufals dideba!@ qarTvelo ero, RmerTma 

ineba qarTul enaze cxad eyos ufals meored mosvla da ganCineba~(ufals dideba)(5,312-

313). 

erTdroulad eimedeba uflis wminda kvarTis davaneba mcxeTaSi, uflis dedis wil-

xvdomilma, Cveni qveynis saxarebiseul lazaresTan gaigiveba: `...oRond imedi ar dakargo 

samSoblov Cemo da viT lazare, Tundac mkvdari zecad aRsdebi, Seni sulia sikvdiliTa 

sikvdilis mxsneli da deda RvTisas wilnayari edem-Tilisma. Sen, Zelicxovlis wminda 

kvarTiT gulanTebuli Tavisuflebis diademas kidev ixilav~ (erovnul droSas)(3,82-83). 

mravaltanjuli saqarTvelos tragediebis ganmcdeli poeti Tavs mesianisturi ide-

ebiT inugeSebs da Cveni klasikosebiviT cdilobs gadaixedos momavalSi. 

`qebaY da didebaY qarTulisa enisaY~ iwyeba ase: `damarxul ars enaY qarTuli dRemde 

meored mosvlis misisa sawameblad, raYTa yovelsa enasa RmerTman amxilos amiT eniTa~. 

zviad gamsaxurdias azriT, ioane zosimes `qebaY~ exeba ara mxolod qarTul enas, 

rogorc aseTs, aramed qarTvel ers, qarTul eTnoss, mis kulturul-istoriul misias, 

rogorc es esmodaT saqarTvelos ezoterul-qristianul wreebSi~(20,4). 

`ase rom, ioane zosime winaswarmetyvelebs: qarTveli erovneba, qarTuli modgma mi-

aRwevs meored mosvlamde (20,7). 

`qristeseuli naTlisReba pirvelad ganxorcielda lazareze, romelic mokvda da 

aRdga, e.i. lazare pirveli moinaTla suliwmindiT da cecxliT, anu qristianuli naT-

lisRebT. magram mis sneulebaze xom macxovari Tavidanve ambobs, rom es ar aris namdvi-

li, sasikvdine sneuleba~. `sneuleba es ar ars sasikvdine, aramed didebisaTvis RmrTisa, 

raYTa ididos Ze RmrTisa misgan~ (ioane, 11,4). 

ioane zosimeseul ZeglSi naTqvamia: `damarxul ars dRemde meored mosvlisa misisa, 

saqameblad~. cxadia, WeSmaritebis sawameblad, qarTulma enam, qarTulma modgmam unda 

swamos WeSmariti iseve, rogorc ieso qristem. man unda adidos qriste iseve, rogorc 

ioane-lazarem. ase swams ioane zosimes~(20,11). 

`yoveli saidumloY ama enasa Sina damarxul ars~ _ niSnavs, rom ezoteruli saidum-

lo sibrZnea Semonaxuli saqarTveloSi, qarTvel erSi, mis, mis enasa da kulturaSi~... 
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(20,14). is `mogvTa enaa, pirveladi misteriebis enas, RmerTebTan urTierTobisTvis Seq-

mnili(...36). 

`saqarTvelo gadmocemiT RvTismSoblis wilxvdomilia. igi aris suliwmindis miwie-

ri gamocxadeba, suliwmindisa, romelic aris momcemeli WeSmariti saRvTo sibrZnisa~ 

(sofiasi)~(20,20). 

`saxarebis mixedviT, suliwmindis misia aris kacobriobis codvaTa, anu `yvela ena-

Ta~ codvaTa mxleba. igive misia ekisreba qarTvel ers momavalSi, ioane zosmes Tvalsaz-

risiT... SemTxveviTi rodis is garemoeba, rom, gadmocemiT, RvTismSobels wilad ergo 

saqarTvelo suliwmindis gadmosvlis dRes~ (20,21). 

`...suliwminda aris kacobriobis mamxilebeli da, amave dros, `yovel saidumlos~, 

anu saidumlo sibrZnis mommadlebeli. suliwminda qarTuli enis anu qarTuli modgmis 

saSualebiT ganaxorcielebs Tavis misias, rodesac amxels kacobriobas meored mosvlis 

jams~ (20,21). 

ioane zosmes gagebiT, qaTuli ena oTxi dRis, anu oTxi aTasi wlis mkvdari, ...magram 

es damdableba misTvis qristeseuli naTlisReba sikvdilisa da daflvisa, rasac gardu-

valad mosdevs aRdgoma da amaRleba~, rasac ganaxorcielebs is, vinc aRadgina da ganadi-

da lazare~. amitom aris qarTuli modgma lazaresTan Sedarebuli~(20,34). 

`qarTuli ena lazarea yvela enebs Soris, igi pirveladi enaa, mTavari enaa, iseve, 

rogorc lazare-ioane iyo mTavari mociquli... uaxlesi sulieri megobari qristesi. igi 

iyo amave dros Zeobili RvTismSoblisa, iseve rogorc saqarTvelo RvTismSoblis wil-

xvdomili~(20,36), askvnis zviad gamsaxurdia (qebaY da didebaY qarTulisa enisaY). 
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Ratiani Lali,                                                                 
Doctor der deutschen Philologie 

 
EINE BELIEBIGE FORSCHUNG DES LEXIKALISCHEN 

BESTANDES DER SPRACHE 
 

Eine beliebige Untersuchung des lexikalischen  Bestandes der Sprache 
kann es vollständig nicht betrachtet werden, ohne innere Seiten der 
lexikalischen Einheiten oder ohne ihre semantischen Eigentümlichkeiten zu 
berücksichtigen. 

Der Feststellungsbasis der Antonymie bilden eben die semasiologischen  
Eigentümlichkeiten der sprachlichen Elementen mit maximaler Präzisierung. 
Als wahres Mittel der Aufzählung dieser Eigenartigkeiten soll das 

entsprechende Lexikon anerkannt werden. Das Lexikon der antonymischen Einheiten wird wahr als Garantie 
der Wortschatzsbereicherung der Sprache und ihrer bewussten Beherrschung behandelt.  

Als Illustrationsstoff werden die aufgrund der usuellen Bedeutung gegenübergestellte Einheiten des 
lexikalischen Wortschatzes der deutschen Sprache ausgewählt. Durch die Angaben der semantischen 
Strukruren wird die Grundlage der Gegenüberstellung der Glieder der antonymischen Paare im völligem 
Masse dargestellt werden.. 

Man stimmt einer Meinung davon bei, die Antonymie als unzertrennlicher Teil der Sprache 
anzuerkennen. Die Wissenschaftler heben die mit dem Erlernen dieses Phänomens verbundene 
Schwierikgkeiten hervor. Die Antonymie als Eigentum der Sprachlexik  ist ein Untersuchungsgegenstand der 
Semasioligie. Die semasiologische Forschung ist aber von einem subjektiven, intuitiven Moment weniger 
gesichert, wodurch nicht so sellten der durch die Untersuchung ergebene nicht objektive Charakter der 
Schlussfolgerungen bedingt ist, was  die Antonymieforschung auch angeht. 

In der Sprachwissenschaft domminiert solch eine Meinung, dass es in nirgend einer sprachlichen 
Erscheinung die  logischen und lexikalischen Kategorien miteinander so sehr verflochten sind, wie es im 
Falle der Antonymie ist. Eben darin besteht der Grund, dass ein Teil von den Forschern es zweckmässig hält, 
die Antonymie im Rahmen der Lexikologie, der andere Teil, aber sie  als die Zugehörigkeit der 
Psycholinguistik zu behandeln. Dieser Standpunkt nimmt  man nicht als völlig korrekt an. Als Grundlage der 
Gegenüberstellung der Glieder des antonymischen Paares soll nicht nur eine Sprach-, sondern auch eine 
Redeeinheit dargestellt werden. Ausgehend davon wird die Antonymie in der vorgelegten Forschung als ein 
sprachliches Phänomen bestimmt, das auf der Sprachebene realisiert wird. Was es aber die Antonymie 
anbetrifft, die man durch Winken der Psycholinguistik behandelt, wird sie auf der Textebene realisiert 
werden und  ihr eine stilische Färbung gegeben haben. In solchem Masse ist es möglich, sie als Kategorie der 
Psycholinguistik darzustellen. 

Lexikologische Forschung beruht sich sowohl auf die  aktiven synchcronischen Verbindungen der 
Lexemen, als auch auf die Relationen dieser Verbindungen mit der Wortblidung und der grammatischen 
Natur der gegenüberzustellenden sprachlichen Elementen.   

Ausgehend von der Spezifik des lexikalisch-semantischen Paradigmas, kann die Antonymie im 
Kontext zusätzliche Bedeutungen gewinnen, wodurch öfter die Notwendigkeit des Wexels/der Versetzung 
der Mitglieder des antonymischen Paares bedingt wird. Auf Grundlage der im Kontext gewonnener Meinung 
wird dem auf paradigmatischer Ebene fixierten antonymischen Paar zusäzlich die durch den syntagmatischen 
Schnitt bedingte antonymische Relationen ausgesucht. Der Basis solcher Relationen stellt die Distribution 
des konkreten Wortes dar, der die lexikalische Ergänzung des antonymischen Paares präzisiert, genauer 
formuliert und eine Möglichkeit gibt, die  Antonymie, als psycho-linguistisches Phänomen,  ihr Verhalten zu 
den Einheiten der identischen Ebenen:Synonymie, Antithese und Enantyosemie zu zeigen. Der Kontext  
solcher Art wird als “antonymischer Kontext”benannt werden 
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Der antonymische Kontext wird im Artikel als eine lexikalische Umgebung des Wortes, eine 
Distribution gezeigt, die nicht so selten die Gegenüberstellung solcher zwei Einheiten auf der 
syntagmatischen Ebene bestimmt, die auf der paradigmatischen Ebene als Antonyme nicht betrachtet werden 
können. Als Fundament der Gegenüberstelung ist wesentlich, eine Erscheinung subjektiv wahrzunehmen,  
subjektive Kriterien einzuschätzen, die Pragmatität und die verschiedenen stilischen Ausdrucksmittel des 
Aufgefassten anzusehen. 

Die Klassifikation der lexikalischen Antonymie ist in der modernen Linguistik auf Grundlage 
verschiedener Merkmale verwirklicht. Sie stützt sich zwischen den morphologischen  und semantischen 
Aspekte auf das Prinzip des Paralelismus –antonymische Relationen werden nur im Rahmen eines 
bestimmten Redeteiles zwischen den lexikalischen Einheiten mit gegenübergesetzten Bedeutung befestigt. 
Obgleich dieses Prinzip nach der Meinung der Forscher als vollständig nicht betrachtet werden kann, soll es 
ebenso verfeinert werden. Als Basis der abgesonderten Gegenüberstellung aller Art soll die Semantik 
betrachtet werden. Die Klassifikation einer Reihe der Antonyme –stützt sich auf die Struktur in 
unmittelbaren Verbindung mit der Semantik. 

In den Arbeiten, die den antonymischen Problematik gewidmet sind, werden  hauptsächlich identische-
gleichstämmige Antonyme, differenzielle /verschiedenstämmige Antonyme abgeteilt. Zu den 
gleichstämmigen Antonymen wird eine Klassifikation verwendet, die sich auf die im Rahmen der 
Antonymie wirkende wortbildende Typen stützt.  Man unterscheidet  einerseits, die auf die identischen  
Stämme durch das Hinzufügen der Affixen gebildete Antonyme und  die Antonyme, derer strukturellen  
Bestand durch verschiedene Stämme  und negierende Affixen dargestellt wird. Zufolge der Angaben der 
existierenden Forschungen, die der Beschreibung der  strukturel-lsemantischen Typen der Antonymie 
gewidmet sind, können die Wege der Lösung der Antonymieprobleme abgetrennt, die Voraussetzungen der 
Untersuchung festgestellt und ihre vermutliche Folgen durchgedacht werden.  Für die Forschung  ist es  
vorallerdings nötig: 

---die lexikonischen und kontextuellen Angaben der Untersuchungseinheit, sowohl einzeln 
genommene lexikonische als auch im Kontext realisierte Bedeutungen zu beherrschen.  

Hier wird auch der Moment der Gegenüberstellung auf Grundlage ihrer okkasionellen Bedeutungen in 
Betracht genommen. 

---die wortbildenden Modelle/einstämmige, einfache und mehrstämmige abgeleitete präfixal-suffixale 
Wörter/ zu präzisieren, in dennen die Opposition sowohl durch  einstämmige, primitive, als auch 
mehrstämmige, abgeleitete Lexeme, präfixal-suffixale Wörter erzeugt werden. 

---die qualitativen, positiven und negativen Merkmale, Anzeiger auszusondern. 
---die Verbreitung des  Potenzials der gegenübergestellten Einheiten festzustellen, auf welcher 

Grundlage ein-und mehrdimensionale Oppositionen abgetrennt werden. 
---die logischen Relationen zu konkretisiren, die funktionallen, semantischen, wortbildenden, 

grammatischen Marker, Anzeiger zu berücksichtigen. 
--- Spezifik der antonymischen Relationen in den Antithesen und Enantyosemien  zu konkretisieren. 
---auf Grund der Analyse der semantischen Gegenüberstellung und Invariantität  folgende strukturelle 

Typen der Antonymie / konträre,  kontradiktorische, conversionelle, komplementäre Antonymie/ 
festzustellen. 

Der Grundstein der Antonymiefeststellung bilden  eben die semasiologischen  Eigentümlichkeiten der 
sprachlichen Elementen mit maximaler Präzisierung Als wahres Mittel der Aufzählung dieser Eigentümlich-
keiten soll das entsprechende Lexikon anerkannt werden. Das Lexikon der antonymischen Einheiten wird  
richtig als Bereicherungsgarantie des Sprachewortschatzes und ihrer bewussten Beherrschung betrachtet.       

Aufgrund der Organisierung der  Prinzipien des empirischen Stoffes und der Srtukturierungsanalyse 
einzelner lexikonischen Artikel wird  in der Arbeit  das unterschiedliche Typ des antonymischen Lexikons, 
der Versuch der Feststellung des  Musters seines einzelnen lexikonischen Artikels gegeben. Es wurden  
solche unbestreittbare Bedingungen formiert, derer Verteidigung obligatorisch ist, lexikographische Arbeit 
solcher Art zu bilden. Bei der Fixierung der oppositionellen Wörter soll allerdings usuell-lexikonische 
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Bedeutung dieser Einheiten in Betracht genommen werden. Mit Hilfe diesen Einheiten sollen sie zu den 
antonymischen Paaren formuliert, die Objektivität der Gegenüberstellung der semantischen Strukturen der 
oppositionellen Einheiten durch Vergleichung und die Präzisierung ihres semischen Bestandes überprüft 
werden. In der Arbeit ist die Idee über die Bildung des antonymischen  Wörterbuches  “unterschiedlicher 
Art” und die Vervollständigung der lexikonischen Artikel traditionellen Typs entwickelt. Unter dem 
Wörterbuch“unterschiedlicher Art”wird die Anordnung der antonymischen Einheiten nicht nur nach dem 
formellen Merkmal- der Alphabenordnung, sondern auch ihrer Systematisierung nach auf Basis der formell-
semantischen Kennziffer gemeint: die Antonymie wird vor allem im Rahmen einzelner Redeteile auf Grund 
der verallgemeinerten semantischen Gruppen, nach der Alphabetenordnung fixiert. Es ist obligatorisch, für 
einzelne Bedeutungen oder semantische Varianten eine oppositionelle Einheit auszusuchen, im Falle wenn 
die Glieder des oppositionellen Paares durch die polysemantische oder durch die Einheiten mit der 
komplizierten semantischen Sruktur dargestellt sind. 

Ausser der aufgezählten Momente ist es nötig, die distributionellen Eigentümlichkeiten der 
gegenübergestellten Einheiten zu verwenden. Unter Berücksichtigung der bezeichneten Momente ist in der 
Arbeit ein Musterstruktur des lexikonischen Artikels der antonymischen Paare dargelegt. Als 
Illustrationsstoff wurden die aus dem lexikalischen Wortschatz der deutschen Sprache auf Grundlage der 
usuellen Bedeutung gegenübergestellte Einheiten ausgewählt. Durch die  Angaben der semantischen 
Strukturen wird die Grundlage der Gegenüberstellung der Glieder der antonymischen Paare im völligem 
Masse gezeigt. Ihre distributonellen Eigenartighkeiten, die Qualität Ihrer Antonymität können im 
lexikonischen Artikel semantisch auf folgende Weise  dargestellt werden:   

1.absetzen: etw.von einer gewohnten Stelle herunternehmen ≠ aufsetzen: etw. auf etw. setzen. z.B.  J-
m den Lorbeerkranz absetzen ≠ aufsetzen; 2. absetzen: j-n  ernennen, j-m ein Amt übertragen ≠ einsetzen: j-
n  seines Amtes entheben. z.B. die Regierung absetzen ≠ einsetzen; 3. absetzen: etw. niedersetzen ≠  
aufheben: etw. hochheben. z.B. Den Koffer absetzen ≠  aufheben; 4. absetzen:  nicht mehr verwenden, 
benutzen wollen ≠ ansetzen: etw. machen, verwenden  wollen. z.B. Das Blasinstrument absetzen ≠  
ansetzen;  5. absetzen: sich entfernen, von etw abrücken ≠ ansetzen: sich annähren, etw(D)näher kommen. 
z.B. Sich vom Feind absetzen ≠ ansetzen, sich dem  Feind annähren; 6. absetzen: etw streichen, 
Angekündigtes absagen ≠ einschalten: einschreiben.z.B. Einen Punkt von der Tagesordnung absetzen ≠  in 
die Tagesordnung einschalten; 7. absetzen : J-n von etwas entwöhnen ≠ anlegen: j-n  an  j-n /etw an etw. 
legen. z.B. Das Kalb, Kind absetzen ≠ anlegen; 8.absetzen:  etw. abbrechen, nicht weitermachen ≠  
weiteführen: etw. fortsetzen, weiterführen. z.B. Eine Therapie, Behandlung absetzen ≠ weiterführen; 9. 
absetzen :Wertobjekte in grösseren Mengen  verkaufen ≠ ankaufen: Wertobjekte in grösseren  M engen 
kaufen. z.B. Aktion, Bilder, Getreide absetzen ≠ ankaufen ;10. absetzen : undeutlich werden, keine 
festumrissenden  Konturen  haben. ≠  verschwimmen: etw. deutlich  von etw. anderem abheben. z.B. Die 
Farben sind voneinander abgesetzt  ≠  miteinander  verschwommen.  

Den in der semantrischen Struktur des Verbs “absetzen” fixierte zehn  semantrische Varianten wurden 
m behandelten Fall eben so viele Varianten der semantischen Struktur des Verbs “aufsetzen” 
gegenübergestellt. Derartige Gegenüberstellung deutet auf absolute Gegensäzlichkeit zwischen den beiden 
Einheiten. Die Antonymität analogischen Charakters kann auch bei den anderen Redeteilen ausgesondert 
werden. 
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enis leqsikuri Semadgenlobis nebismieri saxis kvleva 

reziume 

 

enis  leqsikuri  Semadgenlobis nebismieri saxis kvleva ar SeiZleba srulyofilad 

CaiTvalos leqsemebis Sida mxarisa da maTi semantikuri Taviseburebebis gaTvaliswinebis 

gareSe. 

leqsikuri erTeulebis maqsimaluri sizustiT dadgenis safuZvels enobriv elemen-

tTa swored semasiologiuri Taviseburebani Seadgenen, romelTa aRnusxvis utyuar sa-

Sualebas Sesatyvisi saxis leqsikoni unda iqnes aRiarebuli. leqsikoni marTebulad iT-

vleba enis leqsikuri maragis gamdidrebisa da misi Segnebulad dauflebis garantad.  

sailustracio masalad SerCeulia germanuli enis leqsikuri maragidan uzualuri 

miSvnelobis safuZvelze dapirispirebuli iseTi erTeulebi, romelTa semantikuri 

struqturebis monacemebi warmoaCens antonimiuri wyvilebis wevrTa dapirispirebis sa-

fuZvels. 

      
Ratiani lali 

A Study of any  Type of  Vocabulary in Language 
Summary 

A study of any type of vocabulary in language cannot be perfect without inner Side of lexical units, i.e. 
without regarding of their semantic peculiarities. 

The base of determination of language elements of antonyms with maximum exactness is just 
semasiological peculiarities, reliable means inventory of which must be admitted equivalent type of a 
vocabulary. A dictionary is truly considered as the guarantee of vocabulary enrichment and mastering. From 
German vocabylary for illustrative material we chose such opposed units on uzual meaning base Semantic 
structure, facts of which represent the opposition fundamental of antonymic degree. 

 

 
 

manana kvataia 

 

qarTuli emigrantuli prozis istoriidan – nikoloz Cxotua 

 

2009 wels bakur sulakauris gamomcemlobam dabeWda nikoloz Cxotuas romani “maradiu-

li”, romlis manamde ucnobi teqsti inglisuridan qarTulad irakli Tofuriam da kaxa jambu-

riam Targmnes. Txzulebas win uZRvis piter neismitis “winasityvaoba”, sadac gadmocemulia 

emigraciaSi moRvawe avtoris biografia, romanis xelaxali aRmoCenis istoria, axsnilia teq-

stis simbolika. aqve ganmartebulia qarTul kulturaSi arsebuli sityva “guli”, rogorc ab-

soluturi erTgulebis gamomxatveli. neismitis azriT, romani qarTuli “guliTaa” dawerili 

da “savaraudod, sinamdvileSi arsebuli siyvarulis ambavs mogviTxrobs”. werilSi paralelia 

gavlebuli romanisa da SoTa rusTavelis siyvarulis kults Soris.  

mkvlevar qeTevan elaSvilis azriT, maradiulobis sentimentalizmi emigrantuli mwerlo-

bis “mxatvruli xma” -  Sin dabrunebis “sulieri kodia” (masalebi 2013: 53). mecnieri fiqrobs, 

rom swored am fenomenma Seqmna nikoloz Cxotuas romani da misi avtoris “ferfladqceuli 

guli” saqarTveloSi daabruna. rostom CxeiZis intenciiT, nawarmoebi “udavod TvalsaCino mov-

lenaa Tavisi epikuri xelovnebiT, personaJTa xasiaTebiT, siuJetis marjve da maxvilgonivruli 

agebiT, fsiqoanaliziT, istoriuli foniT” (CxeiZe 2012: 57). 

 “maradiulis” emigranti avtori nikoloz (niki) Cxotua 1905 wels daibada mdidari biz-

nesmenis, Salva Wyonias ojaxSi. deda – pelagia  samurzayanoeli Tavadis, daviT Cxotuas qa-

liSvili iyo (misi gvari nikolozma emigraciaSi yofnisas miiRo). ymawvilma Tbilisis saTava-

daznauro gimnazia daamTavra. is 16 wlamde baTumsa da TbilisSi cxovrobda, zafxulobiT saf-
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rangeTs, monpelies stumrobda, sadac ojaxs sakuTari saxli hqonda. 1921 wels, bolSevikuri 

okupaciis Semdeg, mSoblebma nikolozi ganaTlebis misaRebad evropaSi gagzavnes. axalgazrda 

berlinsa da parizSi swavlobda, jer Jenevis universitetis iuridiuli fakulteti, Semdeg – 

vatikanis akademia daamTavra. tuberkuloziT daavadebuli nikoloz Cxotua 1931 wels inglise-

li naTesavis rCeviT samkurnalod did britaneTSi gaemgzavra da iq sabolood ganikurna. aq  

man mexuTe ena – inglisuri Seiswavla. 1933 wels ojaxi aSS-Si gadasaxlda da nikolozi er-

Txans holivudSi msaxiobobda. aq man gaicno kerolin marmoni – ruzveltis samxedro mrCevlis, 

biznesmen hovard marmonis qaliSvili da male masze daqorwinda. col-qmars 6 Svili SeeZina da 

yvelas qarTuli saxelebi daarqves. 

1954 wlidan nikoloz Cxotua SveicariaSi dasaxlda. aq is 1984 wels aResrula. gardac-

vlilis ukanaskneli survili yofila,N samSobloSi misi sxeuli Tu ara, guli mainc daekrZa-

laT. 1988 wels saqarTveloSi turistad Camosulma Cxotuas ufrosma rZalma da misma mego-

barma qalma urna nikolozis daferflili guliT saqarTveloSi farulad Semoitanes da veris 

sasaflaoze, dedisa da dis gverdiT dakrZales. 

nikoloz Cxotua wlebis ganmavlobaSi diplomatiur  da saqvelmoqmedo saqmianobas eweo-

da. is kardinalis swavluli mdivani gaxldaT, 1960-ian wlebSi ki ojaxTan erTad san-francis-

koSi gadavida. Cxotuam kargad icoda literatura, istoria, xelovneba, megobrobda grigol 

robaqiZesTan, irakli bagrationTan da mraval cnobil adamianTan. 

“maradiuli” nikoloz Cxotuas inglisur enaze dawerili romania, romelic 1949 wels 

gamoica. masSi aRwerilia wlebis ganmavlobaSi samSoblos ganSorebuli axalgazrda kacis emig-

raciidan dabrunebisa da misi mSobliur mxareSi mogzaurobis istoria. TxzulebaSi moqmedeba 

me-19 saukunis bolos viTardeba da SoTa iberielisa da taia riurikovas romantikul urTier-

Tobas asaxavs. romani eZRvneba avtoris dedisa da hovard marmonis xsovnas. 

nawarmoebi inglisurenovani mkiTxvelisaTvis daiwera da misTvis erTgvari gzamkvlevi gax-

ldaT. avtorma gansakuTrebuli siyvaruliTa da nostalgiiT warmoadgina qarTuli erovnuli 

tradiciebi, mSobliuri buneba, zne-Cveulebani,  saqarTvelos istoriis epizodebi. 

rogorc romanis “winasityvaobaSia” aRniSnuli, nikoloz Cxotuas ”maradiuli” piter ne-

ismitma londonis erT-erT bukinistur maRaziaSi xelmeored aRmoaCina. manve Sesaval werilSi 

paraleli gaavlo “maradiulsa” da yurban saidis (lev nusimbaumis) “ali da ninos” Soris. ar-

sebobs mosazreba, rom n. Cxotuas sxva nawarmoebebis daweris mcdelobac hqonda, Tumca mxo-

lod “maradiulis” dasruleba SeZlo. 

romani Txrobis originalobiT gamoirCeva. mis pirvelive TavSi gamoCndeba warmtaci saxe 

xanSiSesuliAaristokrati baronesasi, romelic, avtoris TqmiT, asakis miuxedavad, “arafers 

uTmobda mis udidebulesobas – dros”. male eleganturi qalbatoni parizis erT-erTi sasafla-

osaken gaeSura, sadac axladgardacvlil iberiel Tavads krZalavdnen. samgloviaro ceremonia-

lis Semdeg gardacvlilis SviliSvili baronesas miuaxlovda da qaRaldebis Sekvra gadasca. 

gayviTlebul furclebs saTaurad ewera “maradiuli”, xolo pirvelive gverdze  miZRvna iyo: 

“mas, vinc erTxel davkarge, raTa samudamod mepova”. mkiTxveli xvdeba, rom es sityvebi swored 

baronesas eZRvneba, es idumali Sekvra swored misi da qarTveli Tavadis siyvarulis romanti-

kuli, Tumca tragikuli, istoriaa. aristokrati qalbatoni parizis nacnob kafes miaSurebs, iq 

ganmartovdeba da sulmouTqmelad kiTxulobs fergadasul furclebs. qeTevan elaSvilis aRniS-

vniT, nawarmoebis  mTavari gmiri, “qarTveli Tavadi SoTa iberieli Tavad avtoris prototipia” 

(masalebi 2013: 56). 

“maradiuli” mkiTxvels msuye, feradovani monaxazebiT acnobs, erTi mxriv, samurzayanos, 

meore mxriv, evropis gamorCeul adgilebs. gmirTa palitrac mravalferovania. romanSi STambeW-

davi StrixebiTaa daxasiaTebuli “romantikosi feodalis” - SoTas babuis, samurzayanoeli Tava-

dis, platon iberielis pirovneba. mas ganaTleba parizSi, boloniasa da ienaSi miuRia, gaxldaT 

mkvlevari, mogzauri, lingvisti, gamorCeuli garegnobiT - naTeli, cisferi TvalebiT, xveuli 

ulvaSiT. platoni saqarTvelos istorias ikvlevda “da es kvleva dawyebuli hqonda qarTlosi-

dan, noes didi SviliSvilidan, romelic Cvens welTaRricxvamde XII saukuneSi daaxlda aq” 

(Cxotua 2009: 38). uzado franguli eniT mosaubre qarTveli Tavadi, romelSic, avtoris Se-

niSvniT, ultraTanamedrove azrovneba feodalur romantizms erwymoda, bednierebis mopovebis 

erTaderT gzas sxvisTvis bednierebis miniWebaSi xedavda, simdidris mopovebis gza ki misTvis 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 268 

simdidris sxvebisTvis ganawileba gaxldaT. platon iberielis SexedulebiT, “erTaderTi ram, 

rac win aRudgeba drois stiqias, anu materializmis arss – es mxolod da mxolod maradiuli 

da uxilavi zeciuri iaraRia” (Cxotua 2009: 46). misive TqmiT, adamianma bedniereba maradiu-

lobaSi, xolo simdidre – samaradiso WeSmaritebaSi unda eZebos. 

platon iberielis samecniero interesTa areals azustebs aseve romanis is monakveTi, sa-

dac moTxrobilia mis Sexvedraze san-sebastianel mecnierTan. baski profesori kenzano maspin-

Zlebs acnobs sakuTar Teorias, romlis mixedviT, qarTvelebi da baskebi “didi da erTiani ibe-

riuli ojaxis realurad arsebuli ori SemorCenili ganStoebaa da isini erT dros evropis 

udides teritoriaze iyvnen ganfenilni” (Cxotua 2009: 54). 

mTavari gmiris siyvarulis istoria romanis ZiriTadi laitmotivia. grafis asul gedemi-

novas wveulebaze SoTa iberieli umSvenieres taia riurikovas gaecnoba da qali misTvis  mara-

diuli siyvarulis simbolod iqceva. Seyvarebuli Wabuki am siyvarulTan erTad TiTqos maradi-

sobis idumalebas eziara: “taia miyvarda maSinac, rodesac dedamiwas jer kidev ar hqonda for-

ma.. da maSinac meyvareba, rodesac dedamiwa iqceva uwylo da uhaero burTad” (Cxotua 2009: 

62). Seyvarebuli wyvili samurzayanos warmtac adgilebSi mogzaurobs da mTavari ambavic swo-

red aq viTardeba. maradisobis apologiad JRers mama Salvas sityvebi: “siyvaruli, iseve, ro-

gorc yvelaferi sxva, RvTis wyalobaa, igi sufTaa da maradiuli. sikvdili mxolod adamianis 

fiqrebSia". am azrs erTgvarad agrZelebs taias sityvebi: “visac RmerTi mfarvelobs, misTvis 

sikvdili ar arsebobs”.D Y  

da mainc, romanSi (da. rogorc Cans, misi gmirebis prototipebi realur cxovrebaSic) So-

Ta da taia bedma erTmaneTs daaSora. vaJi axal siyvaruls – amerikel terezas Sexvda da bed-

nierebac ipova. gmirs TiTqos sindisi qenjnis, is gaorebulia da rCevis miRebis mizniT sakuTar 

istorias mama Salvas uambobs. sasuliero piri SoTa iberiels amSvidebs da ganumartavs, rom 

orive qalisadmi siyvaruli RvTisagan modis, WeSmariti siyvaruli erTia da igi arasodes dana-

wevrdeba. “vin uwyis, iqneb maRalma RmerTma Sen agarCia, raTa ormagad migeRo misi madli, da 

Tu es asea, maSin udidesi pasuxismgebloba madlierebiTa da morCilebiT unda miiRo” (Cxotua 

2009: 194). amave dros, mama Salva gmirs afrTxilebs, rom man ar unda dauSvas Ralati da ar 

SebRalos is wminda siyvaruli, romelic mas ufalma uboZa. 

qeTevan elaSvilis recefciiT, TviT nikoloz Cxotua “uRalato siyvarulis” raindi gax-

ldaT. genialuri poetis Tanamosaxele misi gmiri ki “rusTveluri siyvarulis zniT” iyo Sep-

yrobili, iseve, rogorc misi didi babua, iberieli Tavadi platon iberieli. TaobaTa amgvari 

idumali kavSiri am RvTaebrivi grZnobis maradiulobis dasturicaa. U  
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i s t o r i a  

 
niko xerkelaZe 

 

cremlSi nalesi xmali 
(dasawyisi ixileT `aTinaTi~ ## 16-34-ebSi  

da anTologiis me-5,6,7 tomebSi) 

 
marabdis movlenebis ganxilva 

  

marabdaSi warmoSobilma ormxareobam, sadac uaryo-

fil iqna saakaZis gegma _ mteri wvril-wvrilad Semovityu-

oT da nawil-nawil gavanadguroTo _ uaryo im mxarem, ro-

melic brZolaSi Teimurazis sardlobas arCevda, im viTa-

rebaSic damTmobia saakaZe, roca ukve `taSiskarisa~ da mar-

tyofis momgebma aqac daTmo, aRar SeewinaaRmdega im dide-

bulTa azrs, romelTac dabla vakeze Casvla da dilauTenia brZolis gamarTva amjobines. 

sagulisxmoa, rom es ormxrivoba uaryofiTad aisaxeboda da orazrobrivi poziciebi met-

naklebis mqone jarzec zegavlenas moaxdenda da meryeviTobis fsiqologiiTac imoqmedebda 

saomar viTarebebSi. obieqturoba moiTxovs iTqvas, rom z. erisTavma udidesi roli Seasru-

la martyofis omis mogebisas, axla iq ki marabdis winare saTaTbiro Sekrebaze qarTvelTa 

Soris Seasrula Sua gamyofi roli. misagan mxaris abma brZolaSi Teimuraz I-is sardlobi-

saTvis, misi avtoriteti gadamwyveti aRmoCnda da politikuri Seuvaloba Teimurazis mxa-

reze gadaiwona, amdenad pozicia _ ukve gamagrebulTa fsiqologiaSi igulisxmeboda myari 

upiratesoba, rom saakaZes Cvengan gansxvavebuli sabrZolo gegma aqvs. z. erisTavi ki masze 

aranaklebi, rogorc martyofis omis erT-erTi ganmsazRvreli, xom iyo maTi Tanamoazre. 

savaraudoa, rom z. erisTavsa da g. saakaZes Soris magnituri ganzidulobac swored im vi-

TarebaSi warmoiSoboda. iq, im dros, xom iyvnen omebSi gamocdili Tavadebis nawili, romle-

bic gumaniT xvdebodnen, Teimurazis pozicia saomari gegmisaTvis _ dabla vakeze Casvla, 

mterze ieriSis mitana _ wamgebiani rom iyo? magram pirSi wyali CasdgomodaT. sakiTxavia, es 

batonebi sad iyvnen maSin. kaxeTze Sahis laSqrobisas, sadac yovel TiTo Semosevaze 15 aTa-

samde meomari mohyavda, ratom ver uwevda winaaRmdegobas TviT Teimurazi an luarsabi, an 

orive mxaris didebulebi, uimedoni dasavleT saqarTveloSi rom gadadiodnen TavSesafa-

rad, mosaxleobas ki daucvelad, RvTisa da sakuTari Tavis amara tovebdnen. erTi, rac gu-

liT moiwadina qarTlis zogierTma didebulma, is iyo, rom luarsab II Sahs qarTlidan waay-

vanines. maT saqciels saqarTvelos mosaxleobis winaSe ra davarqvaT? am dros mefis magiv-

rad xalxis patronoba daviT jandierma, nodar jorjaZem da Tamaz vaCnaZem ikisres. faqti-

urad, marabdis omis Semdgom, saakaZis mdgomareobaSi aRmoCndenen da arc arasodes Sewina-

aRmdegebian giorgi saakaZes. alaverdis dResaswaulze maTi ajanyebisas da yizilbaSebis ga-

nadgurebis Semdeg, isinic iwveven mefe Teimurazs imereTidan raTa, rogorc mefem, gaagrZe-

los Sahis jarebTan sawinaaRmdego saomari viTareba. Teimurazi maleve CaerTo saomar mov-

lenebSi, eqneboda didi gulis wuxili Tavisi xalxis bedisa. didi gamarjvebac moipoves wi-

wamuris omSi, ramac qarTveli xalxis suls didi rwmena SesZina, da Tavisi samSoblosadmi 

siyvaruli xalxs daumtkica. Sahic daafiqra amdenad, Teimuraz mefis mimarT amaRlebuli 

ganwyoba qarTvel erSi mudam iarsebebs, arasodes daukargavs Tavis qveynisadmi Rvawls da 

droc verasodes ver gaafermkrTalebs. aseTi didi msxverplis gamRebi pirovneba mefeTa 

mxridan Znelad moiZebneba. ori Svili dedasTan erTad, yofna-aryofnis mijnaze daayena. me-

re yvelaze umTavresi, uspetakesi qalbatonis, qeTevan dedoflis Svilia, vinc zneobrivi 

ZaliT Sah-abasi daamarcxa da misi gamarjveba mahmadianur sarwmunoebaze Tanatolfasia ta-

Siskaris, martyofis, marabdis da qsnis omebis mniSvnelobebisa. didi mokrZaleba marTebs 
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qarTul modgmas Teimurazis winaSe, rogorc qeTevanis Svilze. msgavsi yofiTi, cxovrebise-

uli, movlenebiT ganawamebi mefe sxva iSviaTia, Tu ki raime mosazrebis aRniSvna minda da im 

drois movlenebis ganxilvas vcdilob, im wamsve qeTevan dedofali maxsendeba, mimZims, suli 

yelSi mebjineba, sunTqvac ki mekvreba, magram ra vqna, simarTlis Tqma calke meZaleba. miu-

xedavad imisa, rom martyofis gamarjveba didi SinaarsiT Seimosa, rac gvaZlevs saSualebas 

movlenebi TanmimdevrobiT ganvmarto. marabdis winare mdgomareobani, saakaZis saomari geg-

ma meore planze daayenes, TviTon moisurves saomari operaciis winamZRoloba. amiT xazi ga-

usves saakaZis dabali rangis warmomavlobas, maTi saqcieliT gamJRavnda TviT martyofis 

omisave mniSvneloba, mxolod piradi TvalTaxedviT nasazrdoebi imazec ki SfoTavdnen, rom 

mcire aznaurisagan iqna ganxorcielebuli. maT Rirseulad rom SeefasebinaT martyofis 

omis mniSvneloba marabdaSic saakaZis gegmas miiRebdnen. es imas niSnavda, rom sardlobac 

misTvis unda daeTmoT. ratom unda iyos am omSic saakaZe sardali, roca mefe da didebule-

bi aq vdgavarTo? is ki daiviwyes, an ver gansazRvres, rom martyofis ajanyebam, saakaZis sa-

xelma da gamarjvebam gaaerTiana qarTl-kaxeTi, daabruna Teimurazi. gaCndeboda ormxrivi 

Sefaseba saakaZisagan gadaxdili omis mimarT. qarTveli eri, xalxi, romelnic dabali fene-

bidan iyvnen, naTlad xedavdnen am omSi mouravis damsaxurebas, da didebulTa nawili, ro-

melnic gulgrilobas iCendnen mis mimarT. roca xma RvTisaa, iq xma erisacaa. martyofis oms 

unda ganesazRvra marabdis omic, radgan mtkice safuZveli ukve Seqmnili iyo. kerZod, saa-

kaZisgan am omSi ganadgurda 27000 aTasi iranuli jari, rasac paatas msxverplad Sewirva 

mohyva. gamarjvebis Semdeg saakaZem dRis wesrigSi daayena qarTl-kaxeTis mefed Teimurazis 

miwvevac, rac qarTlisa da kaxeTis gaerTianebasac niSnavda. am gaerTianebis misiam 20000 

aTasian meomars mouyara Tavi, romelnic pirispir dadgnen marabdaSi Sah-abasis 50000 aTasi-

an jarTan. vin Seqmna es piroba? 

rogori Rirseba gamoaSkaravda saakaZisgan, roca aRmosavleT saqarTvelos dapyrobis 

msurvel Sahs mravalaTasiani jari daumarcxda martyofSi. amiT sasoeba waerTva, is Cawvda, 

rom raxan saakaZe mas aujanyda da igi saqarTveloSia, Tan qarTli da kaxeTic gaerTianebu-

la da mis saTaveSi Teimurazi mouwveviaT, axla sifrTxilea saWiro, didi sifrTxile. Seq-

mnil movlenebs TavisTavad mivyavarT im azramdis, rom saakaZes saqarTvelos gaerTianebis 

idea martyofis omis dawyebamde hqonda, rac dasturad gamoCnda kidec, omis damTavrebis 

Semdeg. didebulebTan SeTanxmebiT, Teimurazs iwvevs qarTl-kaxeTis sapatronod. radgan 

ase moxda, es imas niSnavs, rom mas eimedeba Teimurazi, Tan qeTevan dedoflis Svilia, imasac 

didi mniSvneloba eqneboda, momavali didi miznebisaTvis. e.i saakaZis xasiaTSi CaxedviT, Ta-

visi sworupovari moqmedebiT, man uaryo iZulebiTi 12 wliani yofna iranis karze, raSic 

misgan pirvandeli qristianuli marTlmadidebluri sarwmunoebis aRiarebac igulisxmeba 

TviT `xareba~ dResaswaulze. mtris jarebis ganadgurebis saxiT gulmodgine Tavdadeba, 

sardluri unarebis gamoCeniT, samSoblos siyvaruli da misTvis Svilis (gameteba) gawirva 

da pirnaTeli damokidebuleba centraluri xelisuflebis mimarT gamoxata taxtze Teimu-

raz mefis mowveviT. aq CamoTvlili saakaZesagan gaweuli amagis realuri sinamdvile daifi-

na marabdis winare movlenebSi. myari realoba is iyo, rom aRmosavleT saqarTvelo erTi me-

fis xels daumorCila. saSualo aznaurisgan gaweuli Rvawli aq moyvanili magaliTebis sa-

fuZveli iyo Tu ara nawil didebulTagan da Teimurazisagan daufasebeli? es qarTvel 

mkiTxvels mivandoT. marabdis omma upasuxismgeblo gulgriloba gamoamJRavna nawil dide-

bulTa mxridan 9000 aTasi qarTvelis uSedego daRupviT. beri egnataSvili gulis karnaxiT 

asaxavs mouravis imdroindel Tavdadebasa da oms. ram warmoSva marabdaSi qarTvelTa Soris 

ormxrivoba? radgan amdeni energia gaiRo erma, sadac nagulisxmevia TviT Teimurazisagan, 

aseTi veeberTela msxverpli, ori Svilisa da dedis saxiT, paatas saxiT, Sedegmac ar daa-

yovna: moxda ajanyeba, rac didi gamarjvebiT damTavrda. xom unda gaweuliyo angariSi am 

mniSvnelobebisaTvis da saakaZe miiRebda Tavis mimarT angariSTa gawevas, qveynisaTvis naTe-

li gonebiT xedvis gzad. mas xelewifeboda saomari moqmedebebis Sedegiani warmarTva, rac 

qveynisaTvis wamlis dadebis saSualebad aRiqmeboda. ase unda aReqva Teimurazs saakaZis 

unari, miT umetes, win edo ukve gamarjvebuli omebis Sedegebi, qarTveli mosaxleobis ener-

giiT gadaxdili. Tu Teimuraz mefis sulis moZraobis erTi mxare didebulTa azris Tana-

gamziarebeli iyo, rogorc aRmatebuli, privilegirebuli mdgomareoba da ukve saakaZisagan 
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martyofis Semdeg mowveuli da qarTl-kaxeTis taxtis mWeri, misi meore mxare xom msgavse-

baSia, rogorc tragizmi saakaZisave tragikuli cxovrebisa qveynisaTvis Svilebis Sewirvis 

saxiT. yvelaze meti mwuxareba Teimurazs Sah-abasma miayena Svilebisa da dedis mowameobri-

vi aRsasruliT, saakaZem ki martyofSi iranuli jarebis ganadgurebiT Sahs samagiero gadau-

xada. e.i Teimurazis magivrad iZia Suri. aq xazi unda gaesvas meore momentsac, qristianuli 

sarwmunoebis augad mompyrobi Sah-abasi da misi jarebi daisajnen saakaZisagan. sxva axsna am 

mdgomareobas ar aqvs. sanam saakaZe iranidan saqarTveloSi dabrundeboda, xom hqondaT di-

debulTa nawils TavianTi Zala unaris gamoCenis dro? sad aisaxa, moikribes rame Zala win 

aRsdgomodnen Sahis gegmebs? rogorc ki Sahi saqarTvelos sazRvrebs moadgeboda, isini da-

savleT saqarTvelos miaSurebdnen. erTi ki, rac guliT moiwadines qarTlis nawilma dide-

bulebma, is iyo, rom luarsab II Sahs qarTlidan waayvanines. 

marabdis movlenebSi sruli umaduroba maTgan Cveuli dinebiT gamJRavnda. arsebuli 

mdgomareoba xom gulis siwrfeliT iTxovda saakaZisagan gaweuli amagis danaxvas, rac maT 

winaSe aSkara faqtad dadebuli iyo. magram maTi aRmatebuli mdgomareoba amis danaxvis 

survils ar karnaxobda. am mxriv, pirveli nabiji Teimurazisagan unda gadadgmuliyo. ma-

rabdamdis sul rva Tvis win dedamisi, qeTevan dedofali, Sahisgan wamebiT aResrula. sul 

sami Tvis win imave Sahma paata saakaZes wamebiT amoxada suli amdenad, Teimurazisa da saaka-

Zis, orives, damgloviarebuli adamianuri yofa meti urTierT Tanadgomis gamoxatvis crem-

lebs iTxovda. 

`50000 aTasma iranulma jarma daibanaka marabdis velze. visi imediT aRar fiqrobs Tei-

murazi mtrisagan gaclas da imereTSi gadasvlas? _ j.Rvinjilia. gulmocemulebi arian 

sxva didebulnic, gadamwyveti omia mosaxdeni, eseni ki iolad wyveten qveynisa da xalxis 

beds. pirdapir mtris gasaxarad iqcevian, saakaZis arc saomari gegma miiRes da am motiviT 

omSi sardlobas Camoaciles. raRac fsiqologiuri daZabvaa, gonierebis sapirispirod iqce-

vian, Cqaroben omis dawyebas, Tu arada, sul gageclebiTo. mware Rimilis momgvreli iqnebo-

da saakaZisTvis da misi TanamoazreebisaTvis, rodesac ase msjelobdnen, asicxebamdis mov-

rCebiT iranelebTan omsao. 

mtermoZalebuli qveyana Svelas iTxovda, sulieri amaRlebiT da amasTanave fizikuri 

gadarCeniT, orive erTdroulad iyo saWiro. qeTevan dedofali suliT, TiToeuli sxeulis 

nawiliT, qristianuli marTlmadidebluri sarwmunoebisTvis Sah-abasisgan wamebulia. am 

mxriv, Teimurazi ori didi movlenis winaSe aRmoCnda, wamebuli dedis mxridan saqarTvelom 

suli moiTqva, urTierTsarwmunoebriv sidiadeSi ganmtkicda da is Wir-varami, rac Sahisgan 

kaxeTSi datrialda, qveyanas salbunad daedo. Teimurazi rwmenaganmtkicebul xalxSi amaR-

lda, saTayvanebeli dedis Svilobam meti pasuxismgebluri movaleobis winaSe daayena. 

meore movlena is iyo, rom martyofis omiT qveyanam Tavisi Zalis simtkice igrZno, 

mterma miiRo gamanadgurebeli dartyma, Seecvala niri, saqme ise aRar iyo, rogorc mas ego-

na, rogor modiodnen dageSili afTrebiviT, anadgurebdnen yvelafers, risi waRebac SeeZ-

loT, mihqondaT. xalxis azrTa sabrunavSi martyofiT dasanaxi Seiqmna, qeTevan dedoflis 

wamebiT mterma samagiero pasuxi miiRo. im dros qarTuli fsiqologia Rrmad mixvdeboda 

yovelive imas, rac maT Tvalwin moxda. maT gonebaSi saakaZe mxsnelad warmoCinda. Teimu-

razs myari safuZveli Seeqmna mefuri poziciiT gaeanalizebina saqarTvelos momavali. mas 

RirsebebiT unda moeZebna yvela is mizezi, visi garjiT moxda qarTveli xalxis gaxareba. im 

movlenebSi upirveles didebuls, qveynisaTvis Svilebis gamwiravi, dedis gamwiravi mefis 

fsiqikas unda moekriba Zala, Rrmad ganesazRvra aRmosavleT saqarTvelos jer kidev yof-

na-aryofnis sakiTxi, rom Sahi revanSisaTvis moemzadeboda, saakaZis SesaZleblobebi gamoe-

yenebina mtris sapirispirod da marabdaSi omis bedi misTvis miendo.  

martyofiT gamonaTebulma da mkerdSi gamarjveba-danTebulma qarTvelebma marabdis 

sicxes TavianTi gulebis sicxe Seuries da saomari veli male aivso mtris dafantuli gvame-

biT. kargi safqvavi xvavi dasdgomoda sikvdils. mTeli dRe nTebula mzis cecxli marabdis 

velze, sadac aelvarebuli ca yizilbaSebisa da qarTvelebis gminvad elavda. im sicxeSi 

Tavdauzogavad ibrZodnen qarTvelebi, saarakod _ giorgi saakaZe (ix. beri egnataSvili), 

magram im etapze daSvebuli Secdomis gamosworeba SeuZlebeli Seiqna. marabdis aduRebul 
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velze adamianTa vertikaluri sicocxle sikvdilisagan horizontalurad swordeboda. ga-

xurebul omSi aTuxTuxebul orive meomar mxares sikvdilis davluri yiJinad gars uvlida.  

bediswerisagan saakaZes sisxlisa da oflis uReli edga. marabdaSi, misi xmlisagan dat-

rialebuli sikvdilis kevri yizilbaSTa sicocxles lewavda. saomar velze avardnil 

mtvris buRSi qarTvelTa mxar-mklavs sicxe calke dahkioda. cxenTa floqvebiT abuqebul 

da oxSivaradenil omSi saakaZem mainc Tavdauzogavi kacis mrwamsi gamoavlina.  

davakvirdeT, saakaZisagan martyofis omSi iranuli jarebis damarcxebas didebulTa na-

wili gulgrilad Sexvda. gulgrilobam da feodalurma ambiciurma upiratesobam marabdis 

omSi saakaZe sardlobidan Camoaciles. 

marabdis gaxurebul omSi saakaZe muzarads moixdis, mis saqcielSi fsiqologiuri mov-

lenaa dasanaxi. amgvar pozicias rodis mimarTavs kaci? aseTi qmedeba xom sicocxleze xel-

aRebulobidan momdinareobs. gaxurebul omSi muzaradi xom Tavdacvis aucilebeli pirobaa, 

miTumetes, amodena jarTan omis dros. mteri an unda daamarcxos, an Tavi Seaklas. sxva ax-

sna aseT saqciels ara aqvs. Tavidan muzaradis moxdiT saakaZem qarTvel jars martyofis 

gamarjveba Seaxsena. me TqvenTan var, aq marabdaSi axla ormagi SemarTebiT gvmarTebs brZo-

la, rom mteri gavanadguroT. Zalze mniSvnelovani gamovlenaa saakaZis moqmedebaSi, mas ra-

Rac didma pasuxismgeblobam ubiZga, rom qarTveli meomrebisaTvis ukan dauxeveli simtkice 

Caenerga, ar Semdrkaliyvnen mtris mravalricxovnobis gamo da Tavgamwiravi suliskveTeba 

gamoevlinaT. 

SesaZloa vifiqroT, roca igi iranSi iyo, Sahisagan warmoebul sxva qveynebis dapyrobiT 

omebSi, iraneli meomrebis gasamxneveblad iyenebda am xerxs. Tumca, xerxi rogorRa unda 

vuwodoT, roca kaci pirdapir sikvdilze midis. yizilbaSma meomrebma am mxrivac icodnen 

saakaZis Tavdauzogaoba, rom mterma igi gaSmagebuli, muzaradis gareSe, ixilos da metad 

daizafros. 

radgan tabaxmelas gorebidan pozicia datoves qarTvelebma da dabla vakeze Camosvla 

iwyes, mtris sasurvelad, aq ukve ukidures TavganwirvazeRa iyo damokidebuli qarTvelTa 

gamarjveba. gavixsenoT marabdis omis dasawyisSi rogori Seteva ganaxorcieles, cotaRa da 

srul gamarjvebas miaRwevdnen. visma suliskveTebam aRmoacena qarTvelebSi aseTi SemarTe-

ba? gaxurebul omSi mtris 50000 aTasian jars qarTvelTa Tavganwirvam ukan daaxevina. male 

maT rigebs Sah-bende-xanis 10000 aTasiani dasvenebuli jaric mieSvela. omis sasworma qanao-

ba daiwyo. mterma upiratesoba moipova, qarTvelebs mZime wuTebi daudgaT, mZime iyo dasve-

nebul da ricxovnobiTac gamravlebul da galaRebul iranelebTan daRlil-daqanculi 

qarTvelebisagan omi.  

 muzaraduaryofili saakaZisagan, saomrad anTebuli qarTuli jarisagan ukiduresi 

Tavganwirvas, gamarjvebas Tu veRar moitanda, Zvirad mainc daesvaT mtrisaTvis qarTveli 

sardlobisagan Seucodavi TavianTi sicocxle. 

 

`Cemi ra vTqva, didaT mZulda trabaxi da cudi kvexa, 

 veRar dadgis unagirzed, visac Cemi Subi exa?~ 

     `did mouraviani~. 

omis dasasruls yvelafers naTeli moefina, saakaZis gegmis sapirispiro mxarisagan dau-

naxavi movlena axla dasanaxi Seiqna. Tu visi da romeli mxaris sabrZolo pozicia iyo mom-

gebiani da visgan da romeli mxaris naCqarevi pozicia iyo mcdari. amitom marTebulia iT-

qvas: marabdis omSi mterma qarTvel sardlobaze da jarebze gaimarjva taqtikiT, moTmine-

biTa da raodenobiT.  

msgavsi Semdegi garemoeba marabdis velze mozvavebul isa-xan-yorCibaSis 50000 aTasian 

da Semdeg mimatebul Sah-bende-xanis 10000 aTasian jarSi Cans orazrianoba an ormxareoba ? 

axla gvinda gavixsenoT `taSiskaris omi~, 1609 weli, maSinac zafxuli, g. saakaZes, mar-

Talia, simon I mefis gverdSi dgomiT hqonda miRebuli saomari wvrTna, magram jaris sar-

dloba da saomari pasuxismgebloba pirvelad swored `taSiskaris omSi~ miiRo, e.i. luarsab 

II da qarTlis didebulebi dajerebulni arian, saakaZis jer kidev Rrmad gamoucdel saomar 

TvisebebSi. maSin luarsabi sul axalgazrda mefe iyo, magram mis sityvas mniSvneloba da fa-
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si hqonda. masTan qarTlis Tavadebic, romelTac winaaRmdegoba ar gamouxatavT mtkice er-

TianobiT, TavianTi jarebiT mzad dganan, osmalebs gamanadgurebeli dartyma miayenon. 

iyo maT Soris urTierTsawinaaRmdego azri? Sedegi ki faqtad daido, 60000 aTasi osma-

los ganadgurebiT. 

 

Semdegi mdgomareoba  

g. saakaZe gandevnidan didi xniT, 12 weli imyofeboda iranSi. iq man mraval saomar moq-

medebaSi miiRo monawileoba iranis sasargeblod. imJamad mas sxva gamosavali ar hqonda. 

cxadia, mas ukve Rrmad hqonda miRebuli saomari gamocdileba, rac misganve organizebul 

martyofis omSi _ aisaxa. aqac faqti daido qarTveli eris winaSe, aSkara da xiluli _ mtris 

30000 aTasiani jaridan 27000 aTasi brZolis velze darCa. saakaZis saomarma gamocdilebam 

meore Sinaarsiani Sedegi gamoiRo. 

ismeba kiTxva: ratom ar gamovlinda martyofis omSi ajanyebis xelmZRvanelTa, igive z. 

erisTavsa da qarTlis da kaxeTis sxva danarCen Tavadebs Soris azrTa sxvadasxvaoba? erTi 

rwmeniT anTebuli SemarTebiT daewafa mterze gamarjvebas, g. saakaZis mier Serigebis gziT 

xelgawvdili didebulTa mimarTebaSi da qarTvel mosaxleobaSi duRabad Sekruli erTiano-

ba.  

  

 Semdegi mdgomareoba  

mesame, didi qsnis omi Tavisi Sinaarsobrivi saxiT TiTqmis gatolebulia marabdis om-

Tan im motiviT, rom qarTvelebma marabdaSi 14000 aTasi iraneli gaanadgures, qsnis omSi 

qarTvelebma _ 12000 aTasi iraneli. visgan da rogor daigegma qsanze saomari gegmis SemuSa-

veba? saakaZisagan rwmenagaZlierebul qarTvelebs sjerodaT da usmendnen erTmaneTs. qsnis 

omis brwyinvale gamarjvebidan radikalurad Seicvala Sah-abasis gegma _ aRmosavleT saqar-

Tvelos mTlianad dapyroba da mosaxleobis iranSi gadaxizvna. ris safuZvelic qsnis omSi 

qarTvelTa erTsulovnebaSi iyo. 

 

   
 

 (gagrZeleba iqneba) 
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 ekonomika 
  

 
valeri mosiaSvili 
saqarTvelos erovnuli  
universiteti seu. profesori 

 
nino sabaSvili 

saqarTvelos erovnuli 

universiteti seu. magistranti 
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მოიცავდეს ორ ქვესისტემას: უნაღდო ანგარიშსწორებების ქვესისტემას და ნაღდი ანგარიშ-
სწორებების ქვესისტემას. 
         როგორ ძირითად ელემენტებს უნდა მოიცავდეს ორივე ქვესისტემა შიძლება ნახაზი 1-ზე 
დავინახით. 
      როგორც ნახაზი 1-დან ჩანს ფულადი სისტემის პირველ ფუძემდებლურ ელემენტს სისტემის 
ორგანიზაციის პრინციპები წარმოადგენენ. პრინციპების ქვეშ გაიგება წესები, რომელთა 
შესაბამისად სახელმწიფო მოცემული ფულადი სისტემის ორგანიზაციას ახორციელებს. 
          რა სახის პრინციპებით აიგება საბაზრო ტიპის თანამედროვე ფულადი სისტემა? განვი-
ხილოთ ისინი: 

 ფულადი სისტემის ცენტრალიზებული მართვის პრინციპი. აღნიშნული პრინციპი ეკონო-
მიკის ადმინისტრატიულ-განაწილებითი მოდელისათვის დამახასიათებელი ფულადი სისტემის 
პირველ ტიპშიც არსებობს. მაგრამ ამ მოდელისას მართვა მტავრობის დირექტიული აქტების 
მეშვეობით ხორციელდებოდა, რომლებიც ყველა სახელმწიფო ბანკების მიერ და სხვადასხვა 
ქვეყნების ყველა რეგიონებში მათი ფილიალების მიერ შესრულებისათვის იყო სავალდებულო. 

ეკონომიკის საბაზრო მოდელის პირობებში ფულადი სისტემის მართვისათვის დამახასია-
თებელია ის, რომ აქ პირველ რიგში მართვის არა ადმინისტრატიული მეთოდები გამოდის (თუმ-
ცა მათაც აქვს ადგილი), არამედ ეკონომიკურები, როდესაც სახელმწიფო ცენტრალური ბანკების 
აპარატის მეშვეობით  ბაზრებზე  ისეთ  პირობებს  აყენებს, რომლებიც ბანკებს, ფინანსურ ინსტი-
ტუტებსა და სხვა იურიდიულ პირებს სახელმწიფოსათვის საჭირო გადაწყვეტილების მიღებას 
აიძულებენ.       
ფულადი ბრუნვის პროგნოზული დაგეგმვის პრინციპი. იგი ნიშნავს, რომ ფულადი ბრუნვისა და 
მისი შემადგენელი ნაწილების როგორც ცენტრალიზებული, ასევე დეცენტრალიზებული გეგმებიც 
დგინდება არა როგორც დირექტიული გეგმები, რომლებიც მათ შესრულებაზე პასუხისმგებელი 
კონკრეტული ორგანოებისათვის შესარულებლად სავალდებულოა, არამედ როგორც პროგნო-
ზულები, ანუ ორიენტირები, რომლებისაკენ მისწრაფების განხორციელებაა საჭირო. გამონაკ-
ლისს წარმოადგენს ისეთი ფინანსური გეგმა, როგორიცაა სახელმწიფო ბიუჯეტი, რომელიც 
ნებისმიერი ფულადი სისტემისას პერსპექტიულ გეგმად რჩება, რომლის შესრულებაზე მთავრობა 
და, როგორც წესი, ქვეყნის ფინანსთა სამინისტროა პასუხისმგებელი. 
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ნახაზი 1. ფულადი სისტემის ელემენტები 

 
 ფულადი ბრუნვის მდგრადობისა და ელასტიურობის პრინციპი. აღნიშნული პრინციპი 

მდგომარეობს იმაში, რომ ფულადი სისტემა ისეთი სახით უნდა იყოს ორგანიზებული, რომ, ერთი 
მხრივ, არ იქნას დაშვებული ინფლაცუა; მეორე მხრიც _ ფულადი ბრუნვა იქნას გაფართოებული, 
თუ ფულად სახსრებში მეურნეობების მითხოვნილებები იზრდება და შეიკვეცოს იგი, თუ 
აღნიშნული მოთხოვნილებები მცირედება. 

გარკვეული პირობებისას (წარმოების ვარდნა, საბიუჯეტო დეფიციტი, საგადახდო სახსრებით 
ბრუნვის არასაკმარისი უზრუნველყოფა და სხვები) ფულადი ბრუნვის მდგრადობა შეიძლება 
იქნას დარღვეული და საგადახდო კრიზისი წარმოისობა. ასეთი კრიზისის გადალახვა 
ღონისძიებების კომპლექსში ჩართვადი:  წარმოების განვითარებით, საბიუჯეტო დეფიციტის 
სმცირებით, ბრულვის ფულადი სახსრების საჭირო მასით უზრუნველყოფით და სხვებით არის 
შესაძლებელი.   

 ფულადი ემისიის საკრედიტო ხასიათის პრინციპი. აღნიშნული პრინციპის შესაბამისად 
სამეურნეო ბრუნვაში ახალი ფულადი ნიშნების (ნაღდი და უნაღდოების) წარმოქმნა მხოლოდ 
ბანკების მიერ საკრედიტო ოპერაციების განხორციელების შედეგად არის შესაძლებელი. სხვა 
წყაროებიდან, ქვეყნების ხაზინების ჩათვლით, ფულადი ნიშნები ბრუნვაში არ უნდა შედიოდეს. 

 ბრუნვაში გამოშვებადი ფულადი ნიშნების უზრუნველყოფადობის პრინციპი. ეკონომიკის 
საბაზრო მოდელის პირობებში ფულადი ნიშნების უზრუნველყოფა _ ბანკების აქტივებში არსე-
ბული სასაქონლო-მატერიალური ფასეულობებით, ოქროთი, და სხვა ძვირფასი ლითონებით, 
თავისუფლად კონვერტირებადი ვალუტით, ფასიანი ქარლდებით და სხვა სავალო ვალდე-
ბულებებით ხორციელდება. ამასთან ფულადი ერთეულის ოქროს შეცულობა 1992 წლიდან 
მთლიანად მსოფლიოში უკვე არ ფიქსირდება. 

 ცენტრალური ბანკის მთავრობისადმი დაუქვემდებარებლობისა და მისი ქვეყნის პარ-
ლამენტისადმი დაქვემდებარებულობის პრინციპი.  იგი დაკავშირებულია იმასთან, რომ ფულადი 
ბრუნვის მდგრადობის მხარდაჭერა, ინფლაციასთნ ბრძოლა ცენტრალური ბანკის პრიორიტე-
ტულ ამოცანას წარმოადგენს. თუ კი აღნიშნული პრინციპი არ იქნებოდა, ყოველთვის იარსებებდა 
მუქარა, რომ მთავრობა, მის წინაშე მგარი ამოცანების გადასაწყვეტად, ცენტრალური ბანკის სახ-
სრების „ამოტუმბვას“ დაიწყებდა და ამით ფულადი ბრუნვის მდგრადობა იქნებოდა დარღვეული. 
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იმავე დროს ცენტრალურ ბანკს შეუძლია სახელმწიფოს მიმდინარე ამოცანების დამაბალან-
სებელი პოლიტიკის განხორციელება, ამიტომ ცენტრალური ბანკი ქვეყნის პარლამენტის წინაშე 
ანგარიშს სისტემატიურად უნდა აბარებდეს, რაც მოწოდებული იქნება ცენტრალურ ბანკსა და 
მთავრობას შორის არსებული უთანხმოებების დაძლევის ხელშეწყობისაკენ.  

 მთავრობისათვის ფულადი სახსრების მხოლოდ დაკრედიტების მეშვეობით მიწოდების 
პრინციპი. ჩვეულებრივად საბაზრო ეკონომიკის ქვეყნების კანონმდებლობებში არსებობს დებუ-
ლება იმის შესახებ, რომ ცენტრალურმა ბანკმა უბრალოდ კი არ უნდა დააფინანსოს მთავრობა, 
არამედ სახსრები მას მიაწოდოს მხოლოდ დაკრედიტების მეშვეობით გარკვეული უზრუნველ-
ყოფის ქვეშ (უძრავი ქონება, სახელმწიფოს კუთვნილებაში არსებული სასაქონლო-მატერიალური 
ფასეულობა, სახელმწიფოს კუთვნილების სახელმწიფო ფასიანი ქაღალდები). მოცემული პრინ-
ციპის გამოყენება ბიჯეტების დეფიციტის გადასაფარავად უშუალოდ ფულის გამოყენების თავიდან 
აცილების საფუძველი გახდება და ამით ინფლაციური პროცესების გამწვავებისაკენ სტიმულიც 
აღმოიფხვრება. გარდა ამისა, მოცემული პრინციპის დაცვა მთავრობას _ ძირითადი ხარჯების 
გადაფარვის მიზნით ბიუჯეტში სახსრების შემოსატანად სხვა რეალური წყაროების მოძიებას 
აიძულებს.     

 ფულად-საკრედიტო რეგულირების ინსტრუმენტების კომპლექსურად გამოყენების 
პრინციპი. მისი არსი მდგომარეობს იმაში, რომ ცენტრალურმა ბანკმა ფულადი ბრუნვის მდგრა-
დობის მხარდაჭერისათვის ფულად-საკრედიტო რეგულირების რომელიმე ერთი ინსტრუმენტით 
კი არ უნდა შეიზღუდოს, არამედ აღნიშნული ინსტრუმენტების კომპლექსი უნდა გამოიყენოს, 
სხვანაირად საჭირო ეფექტის მიღწევა შეუზლებელი იქნება.  

 ფულად ბრუნვაზე ზედამხედველობისა და კონტროლის პრინციპი. სახელმწიფომ საბანკო 
და ფინანსური სისტემების, საგადასახადო ორგანოების მეშვეობით, როგორც ყველა ფულად 
ბრუნვაზე მთლიანობაში, ასევე მეურნეობაში ცალკეულ ფულად ნაკადებზეც მუდმივი კონტროლი 
უნდა უზრუნველყოს. გარდა ამისა, კონტროლის ობიექტს ფულადი ურთიერთობების სუბიექტების 
მიერ როგორც ნაღდი, ასევე უნაღდო ბრუნვებისაც ორგანიზაციის ძირითადი პრინციპების დაცვაც 
წარმოადგენს.  

 ქვეყნის ტერიტორიაზე მხოლოდ ეროვნული ვალუტის ფუნქციონირების პრინციპი. ქვეყნის 
კანონმდებლობა, საქონელზე და მომსახურებაზე ქვეყნის შიგნით გადახდების მხილოდ ეროვ-
ნულ ვალუტაში განხორციელებას ითვალისწინებს. აღნიშნული, რა თქმა უნდა, არ ნიშნავს, რომ 
მოსახლეობას ქვეყნის ტერიტორიაზე საკუთარი ეროვნული ვალუტის სხვა ქვეყნების ვალუტებზე 
თავისუფლად გადაცვლა არ შეუძლია, მაგრამ გაცვლის შედეგად მიღებული უცხოური ვალუტე-
ბის გამოყენება _ უცხოეთში გადახდებისათვის, ასევე ბანკებში ანაბრებზე განთავსება არის 
შესაძლებელი. 
         ფულადი სისტემის აგების პრინციპები _ ფულადი სისტემის სხვა ელემენტებში ან მათ 
მთლიან ერთობლიობაში აისახება და ზემოქმედებენ მათზე. ქვემოთ უფრო დეტალურად 
განვიხილოთ აღნიშნული ელემენტები, როგორებიცაა: 

1. ფილადი ერთეულის დასახელება. ფულადი სისტემის აღნიშნული ელემენტი, როგორც წე-
სი, ისტორიულად ყალიბდება, მაგრამ ზოგიერთ ქვეყნებში (მაგალითად, რევოლუციის პერიოდ-
ში) სახელმწიფოს შეუძლია ფულადი ერთეულის ახალი დასახელება დაადგინოს. ასე მაგალი-
თად, საფრანგეთში, როდესაც ხელისუფლებაში მოვიდა ბონაპარტი, რომელიც გახდა იმპერა-
ტორი ნაპოლეონ I და ქვეყანაში _ „ნაპოლეონდორი“-ის სახელწოდების ფულადი ერთეული 
იქნა დადგენილი. რუსეთში 1922-დან 1947 წლამდე ფულადი ერთეუ;ის ორი სახელწოდება 
არსებობდა: „რუბლი“ და „ჩერვონეცი“.   

2. ფულადი ნიშნების უზრუნველყოფის წესი. სახელმწიფო კანონმდებლობით დგინდება, რომ 
უზრუნველყოფის სახით შეიძლება გამოყენებული იქნას _ სასაქონლო-მატერიალური 
ფასეულობები, ოქრი და სხვა ძვირფასი ლითონები, თავისუფლად კონვერტირებადი ვალუტა, 
ფასიანი ქაღალდები, სადაზღვევო პოლისები, გარანტიები.  
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3. საემისიო მექანიზმი. იგი თავისთავად ბრუნვაში ფულის გამოშვებისა და ბრუნვიდან მათ 
ამოღების წესს წარმოადგენს. უნაღდო ფულის გამოშვება კომერციული ბანკების მიერ საკრედიტო 
ოპერაციების განხორციელების პროცესში იწარმოება. სესხების დაფარვისას ბრუნვიდან ფულის 
ამოღება ხორციელდება. ნაღდი ფულის გამოშვება ცენტრალური ბანკის საანგარიშსწორებო-
სალაროს ცენტრების მეშვეობით სრულდება. ნაღდი ფულის ამოღება კომერციული ბანკების მიერ 
საანგარიშსწორებო-სალაროს ცენტრში ნაღდი ფულის შეტანის დროს მიმდინარეობს. 

4. ბრუნვაში ფულადი მასის სტრუქტურა. იგი განიხილება ორსახად. აღნიშნული _  ან ნაღდ 
და უნაღდო ფულად მასას შორის თანაფარდობაა, ან სხვადასხვა კუპიურის ფულად ნიშნებსა და 
მთლიან მოცულაში ფულად მასას შორის თანაფარდობაა.   

5. ფულადი ბრუნვის პროგნოზული დაგეგმვის წესი. ასეთი წესი მოიცავს ფულადი ბრუნვის 
პროგნოზული გეგმების სისტემას: აღნიშნული გეგმების შემდგენელ ორგანოებს; აღნიშნული 
გეგმების მეშვეობით განსაზღვრადი მაჩვენებლების ერთობლიობას; ფულად-საკრედიტო 
რეგულირების ამოცანებსა და ობიექტებს.  

6. ფულად-საკრედიტო რეგულირების მექანიზმი. აღნიშნული მექანიზმი თავისთავად წარ-
მოადგენს: ფულად-საკრედიტო რეგულირების ინსტრუმენტების (მეტოდების) ნაკრებს; ფულად-
საკრედიტო რეგულირების განმხორციელებელი ორგანოების უფლებებსა და ვალდებულებებს; 
ფულად-საკრედიტო რეგულირების ამოცანებსა და ობიექტებს.   

7. სავალუტო კურსის დადგენის წესი, ანუ ვალუტების კოტირება. აღნიშნული ნიშნავს _ 

მოცემული ქვეყნის ვალუტის სხვა ქვეყნების ვალუტებში თანაფარდობის გამოხატულებას, 
მაგალითად, 1 დოლარი = 2 ლარს. სსრკ-ს დაშლამდე რუსეთში (საქართველოშიც) სავალუტო 
კურსის _ სხვადასხვა ვალუტების ოქროს შემცველობიდან გამომდინარე დადგენის წესი 
გამოიყენებოდა. მაგრამ, რამდენადაც თანამედროვე პირობებში არც ერთ ქვეყანაში ფულადი 
ერთეულის ოქროს შემცველობა არ ფიქსირდება, ამჟამად კოტირების ხერხი გამოიყენება. 
რომელიც ეროვნული ვალუტების მსყიდველბითი შესაძლებლობის მერყეობებს, ასევე ამა თუ იმ 
ვალუტის სავალუტო ბაზრებზე მოთხოვნასა და მიწოდებას ითვალისწინებს. კოტირების ყველაზე 
პოპულარული ხერხი ვალუტების „კალათაზეა“ დაფუძნებული, რომლის დროსაც ეროვნული 
ვალუტის შეპირისპირება ხორციედება ‘კალათაში“ შემავალი რიგ სხვა ეროვნულ ვალუტებთნ.   

8. მეურნეობაში სალაროს დისციპლინის წესი. იგი ასახავს _ საერთო წესების ნაერთს, პირ-
ველადი სალაროს საბუთების ფორმებს, ანგარიშგების ფორმებს, რომლებითაც უნდა იხელ-
მძღვანელონ საკუთრების ყველა ფორმის საწარმოებმა და ორგანიზაციებმა, მათი სალაროების 
მეშვეობით განხორციელებადი,  ნაღდი- ფულადი ბრუნვის ორგანიზაციისას. 
        აღნიშნული წესის დაცვაზე კონტროლი მეურნეობის სალაროს მომსახურების განმხორციე-
ლებელ კომერციულ ბანკებზეა დაკისრებული. თანამედროვე ფულადი სისტემები არა სტატიურებია. 
ისი. ხდებიან რა უფრო ეკონომიურები და ეფექტიანები,  აგრძელებენ განვითარებას. სხვადასხვა 
ქვეყნების ფულადი სისტემებისათვის საერთო ტენდენციას ფულადი ბრუნვის ორგანიზაციაში 
სრულყოფილი გამოთვლითი, კომპიუტერული, ელექტრონული ტექნიკის გამოყენების გაფართოება 
წარმოადგენს. სულ უფრო ფართედ გამოიყენება „ელექტრონული ფული“, რომელიც თავისთავად 
უკვე არა ქაღალდზე მატარებელი ინფორმაციის ჩანაწერებია, არამედ უპირველეს ყოვლისა 
მანქანურ ან სხა მატარებელებზე ელექტრონული სიგნალების ჩანაწერებია. აღნიშნული 
მნიშვნელოვნად აამაღლებს ერთობლივ ფულად ბრუნვაში უნაღდო ბრუნვის წილს, დააჩქარებს 
ანგარიშსწორებებს, ბანკებისა და საგადასახადო ორგანოების მხრიდან ფულად ბრუნვაზე უკეთეს 
კონტროლს, მიმოქცევის დანახარჯების არსებითი ეკონომიის მიღწევას უზრუნველყოფს.       

 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 278 

norCi aTinaTeli 

 
lamara gergedava 

 
ფეხბურთი 

 
რა ვიცით მასზე? 

 
 ფეხბურთი მიმზიდველი სპორტია, თერთმეტი წევრისაგან 
შემდგარი.  
ორი გუნდი ხვდება ერთმანეთს თამაში მიმდინარეობს 
მართკუთხა მოედანზე საგოლე კარები ორივე ბოლოშია. 
თამაშის მიზანი გუნდის წევრებს შორის ბურთით მანევ-
რირებაა, მოწინააღმდეგე გუნდის კარებში გოლის 
გასატანად. წესის მიხედვით, მოთამაშეებს, მეკარის გარდა, 
ბურთზე ხელის ან მკლავის გამოყენებების უფლება არ 
აქვთ, მატჩის გამარჯვებული ის გუნდია, რომელსაც უფრო 
მეტი გოლი ექნება გატანილი, მოწინააღმდეგის კარში. 
ფეხბურთში არის ერთი მთავარი და ოთხი დამატებითი 

მსაჯი. აქედან ორი გვერდით, არბიტი ორი დამატებით ხაზზე. მთავარ მსაჯს აქვს უფლება მიიღოს 
გადაწყვტილება _ დააჯარიმოს გუნდი, კონკრეტულ ეპიზოდში, თამაშის წესების დარღვევისას. 
მსაჯს შეუძლია ფეხბურთელს აჩვენოს წითელი და ყვითელი ბარათი. ეს იმაზეა დამოკიდებული, 
თუ რამდენად უხეშად ითამაშა ფეხბურთელმა. მსაჯის მიერ ყვითელი ან წითელი ბარათის 
ჩვენებისას, ფეხბურთელი ტოვებს მოედანს. იმ შემთხვევაში, თუ ფეხბურთელი წითელ ბარათს 
არასპორტული თამაშის გამო მიიღებს, თამაშს გამოტოვებს ხოლმე, მისი საკითხი განიხილება 
უეფას ან ფიფას სადისციპლინო კომიტეტზე  თამაში თანამედროვე სახით ჩამოყალიბდა 
ინგლისში, ამას ფეხბურთის ასოციაციის შექმნა მოჰყვა.  

ბესო გეჯაძე 
 თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის მე-7 კლასის მოსწავლე  

 
 

დღეს... 

 
დღეს საქართველო პატარაა, ოდესღაც დიდი იყო. დღეს ცოტა ქართველია, ოდესღაც 

ბევრნი იყვნენ.  
ქართველს, რომ მიუახლოვდებოდი, სითბოს გრძნობდი, კეთილი მზერა, ტკბილი ხმა, 

თუნდაც ბოხი, მაგრამ მაინც სასიამოვნო, გულს ეამეოდა. დღეს, ზოგჯერ, ამ სითბოს ვერ ხედავ, 
.ცივი სახე, მწარე, ბასრი ენა, გულს დაგისერავს ქართველი, აი, ის ზოგიერთი ქართველი, ქვეყნის 
წარსული რომ დარჩა საამაყოდ. ერთადერთი, ბოღმით და შურით სავსე, მწვანე ფურცელზე 
დახამებულა და ქვეყნის გამყიდველ არარაობად ქცეულა. 

ადრე ქართველი თავს სწირავდა, თავისი სამშობლო მტერს არ გაენადგურებინა, ახლა 
თავადვე, თავისივე ნებით, ყურადღებას აკლებს საკუთარ მამულს.  



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 279 

დილით ადრე, ქართველ დედას, ახალამოსული მზე გზას უნათებდა ეკლესიისკენ და 
შვილი გახარებული მისდევდა უკან. ახლა ამ გზას, ამ ეკლესიას, ძალიან ცოტა მიუყვბა. მას 
აოხრებენ და აპარტახებენ. ადრეც აუოხრებიათ, დაუპყრია მტერს : თურქს, სპარსს , მონღოლს, 
მაგრამ კვლავ გავამთელეთ, თუმცა, ახლა... 

ნელ-ნელა, ზოგიერთის უქნარობით, ჭიან ხესავით ლპება სამშობლო, ათასჯერ დაცემული 
და ათასჯერ აღმდგარი, სისხლით შემონახული ქვეყანა. 

ნეტავ, რისთვის დაიღვარა ამდენი სისხლი, ქართველი გმირებისა, ქვეყნისთვის თავი რომ 
გაწირეს? ნეტავ, რისთვის ლოცულობდა ეკლესიაში თორნიკე ერისთავი? ნეტავ, გაბრწყინდება 
ჩვენი საქართველო? 

 ლუკა ხურციძე  
 თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის მე-9 კლასის მოსწავლე.  

 

 
ომა წიკლაური 

,,საფლავზე მოვა ლექსის ხე’’ 
 

ომა წიკლაური მე-20 საუკუნის პოეტია, მას ეკუთვნის შესანიშნავი ნაწარმოები ,,საფლავზე მოვა 
ლექსის ხე‘’ რომელიც დაწერილია პოეზიისა და პოეტის დანიშნულებისთემაზე. პოეტი 
მოგვითხრობს, რომ ლექსი კლდის ვეფხვია, უშრეტი ზღვაა, მან ბევრ რამეს გაუძლო. ის ვერც 
ზვავმა დაამარცხა და ვერც შავი კუპრის ტალღებმა. პოეტის თქმით, რომც მოვკვდეს იგი, 
სამარადისო სამკვიდრებელში ლექსით ჩაწვება, მის ნაცვლად ლექსის ხე იცოცხლებს საფლავზე.  
 ომა წიკლაური მძაფრად განგვაცდევინებს პოეზიის ძალას, ის ხომ სალი კლდის ვეფხვი,ა 
მყვირალი, მაღალხმიანი, ძლიერია და ამ ძალის თანხლებითაა ამაყი და ძლიერი თვითონ 
შემოქმედიც. ლექსში მხატვრულ-გამომსახველობითი ხერხები იქცევს ყურადღებას: ფხიანი, 
სალი, მყვირალი, მაღალხმიანი, მჩქეფარე, უშრეტი, ბობოქარი.. 
 ნაწარმოების მთავარი სათქმელია, რომ ლექსი ყველაზე ძლიერია სამყაროში. 

 ანანო ნიშნიანიძე 
 თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის მე-7 კლასის მოსწავლე 

 
ფიქრები მუსიკაზე 

 
ახლა თვალწინ დამიდგა ხევსურეთი და ფშავი, წარმოვიდგინე, როგორ გადმოეცემოდა 
თაობიდან თაობას მათი ისტორია. ხევსურებს ჩაკეტილ ხალხს უწოდებდნენ, რადგან ზამთარში 
დიდი თოვლი იცოდა. ისინი, უმეტესად ქალები, სამგლოვიაროსა და დასაძინებელს ანუ იავნანას 
მღეროდნენ, როცა კაცები იწყებდნენ სიმღერას, გეგონებოდათ, ლაპარაკობდნენ, ამიტომაც 
ამბობენ, სიმღერას ვიტყვიო ასევე, ხევსურეთში საწესო ფერხულები იყო, სადაც გმირებსა და 
ღვთაებებზე მოგვითხრობდნენ .ასევე იყო ფშავი მას ,,ფხოვით’’ მოიხსენიებდნენ. ისინიც 
სიმღერის განვითარებას მისდევდნენ და მათ ეს მოახერხეს. აქ იყო თამაშებიც, ორი მომღერალი 
ერთმანეთს ეჯიბრებოდა, ერთი მეტოქე მეორეს შეუმღერებდა, ისიც ასევე პასუხობდა. ვინც უფრო 
სხარტად გასცემდა პასუხს, ის იმარჯვებდა. ჩემი აზრით, სიმღერა დიდ როლს ასრულებს 
ადამიანის ცხოვრებაში,მას შეუძლია შეცვალოს ადამიანი. 

 მუხრან ჭიღლაძე 
 თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის მე-7 კლასის მოსწავლე 
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ანა კალანდაძის 

“რა ვარ? სტვირი ვარ!“ 
 
ლექსი ,,რა ვარ? სტვირი ვარ!” დაწერილია შოთა რუსთაველისა და სახელმწიფო პრემიების 
ლაურეატის, ანა კალანდაძის, მიერ. მის პოეზიას განსაკუთრებული სინაზე ახასიათებს, ლექსი “რა 
ვარ? სტვირი ვარ!“ დაწერილია მუსიკისა და პოეზიის კავშირზე. დაწერილია პოეტისა და პოეზიის 
დანიშნულების თემაზე. ლირიკული გმირი გვიამბობს: არასდროს ვტირი, მწუხარების გამო ცრემ-
ლები სიხარულისგანაა, ვინც გამიცნობს, დაინახავს ჩემს ძალას, გრძნობებს. მე ვიზრდებოდი, ცუდ 
დროში  
 პოეტის თქმით, ის სტვირია, შემოქმედი მეტაფორულად მუსიკასთან აიგივებს თავის თავს.  

 ლიზი ლეკიშვილი. 
 თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის მე-7 კლასის მოსწავლე 

 

 

 
 
ჰასმიკ არზუმანიანი 

 

     
 

ჰასმიკ არზუმანიანი დედოფლისწყაროს მუნიციპალიტეტის სოფელ საბათლოს საჯარო 
სკოლის X კლასის მოსწავლეა. 

საბათლო საზღვრისპირა სოფელია, რომლის მოსწავლეები მოწყვეტილნი არიან რაიონულ 
ცენტრს, ამიტომაც განსაკუთრებით სჭირდებათ ჩვენი ყურადღება და მხარდაჭერა. 

ჰასმიკს ძალიან უყვარს ხელოვნება, განსაკუთრებით ხატვა, ოცნებობს დიზაინერობაზე. მას 
არასოდეს უვლია სამხატვრო სკოლაში, იგი თვითნასწავლი შემოქმედია. თავის ნამუშევრებში 
გადმოგვცემს მგრძნობიარე სამყაროში მოარულ შინაგან „მეს“. 

გზა დავულოცოთ ჰასმიკს ხელოვნების რთულსა და საინტერესო გზაზე!  
ველოდებით გამოხმაურებასა და შეფასებას ხელოვანი ადამიანებისაგან!  
ქართული ენისა და ლიტერატურის მასწავლებელი როზა თავაძე  
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ნუცა ჩიტაძე 

 
 

მოლოდინიც სრულდება  

 
შემოადგა შემოდგომამ  
ოქროს ქოში სამყაროში, 
აღარ დაქრის ისე სიო, 
როგორც ძრწოდა ის ზაფხულში.  
მიმოფანტულ ფოთლებს  
მოაგროვებს ქარი,  
მოუძებნის სადმე კუთხეს 
გაიღება კარი.. 
და კარს უკან დამწვარი მზის  
გამოჩნდება სხივი,  
ჩუმად _ ჩუმად, ნაბიჯ _ ნაბიჯ  
გვეპარება ცივი. 
ამ სიცივეს ჯერჯერობით  
გადაწონის სითბო,  
შემოდგომის ლამაზ ჰანგებს  
ჩემი ქნარით ვიხმობ.. 
მობრაძანდება ბოხი ნოტით  
ზამთრის ცივი დღეები, 
არაუშავს, მთელი გულით 
გაზაფხულს ველოდები. 

 

.....თებერვალი..... 

 

ზამთრის ბოლოს აგვირგვინებს თებერვალი,  
ირგვლივ ისევ გამჭვირვალე ყინვაა,  
ტახტს რომ აღარ დაიკავებს დედოფალი,  
მალე ვიტყვით: გაზაფხული წინაა!კვლავ  
ფარავენ თოვლის ნაზი ფენები,  
ალაგ-ალაგ მოშიშვლებულ მიწას,  
წყლის ყინულზე, სრიალით და ჟრიამულით,  
ჩაამტვრევენ მოლიპლიპე მინას 

 
 
 
 
 

....გრძნობა ჩუმი.... .. 
სიტყვები, 
ცრემლები, 
დატოვებენ კვალს. 
მასზე ოცნება გადაგკიდებს საუკუნო ვალს. 
მისგან სიშორე გონებაში მოგონებებს კლავს, 
მდუღარე ცრემლი ჩამონამავს ნაოჭიან ღაწვს. 
განვლილი დღენი მოგაგონებს  
უკვე წასულ ჟამს, 
გულის სიღრმეში ჩაცინება 
ისევ გიხსნის კარს. 
იდუმალებით მოცულია შენი გრძნობის გზა,  
გშველის იმედი, რომ იქნება ის ოდესმე მზად.  
 

~სასუფევლისკენ~ 

 
გამოვისახავ პირჯვარს,  
გავდევნი ბოროტ მტერს, 
წარმოვთქვამ წმიდა ლოცვას, 
ვადიდებ ჯვარცმულ ღმერთს. 
გაივლის ცხოვრების დღენი, 
ვეღარ ვიხილავთ მზეს, 
ყველას უფალი ასწავლის  
სამოთხის სავალ გზებს.  
როგორც აწმყოში უფალი 
განსაცდელებით გვცდის,  
იმავე მადლით გვეხსნება სასუფეველი ცის. 
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gaxseneba 

 
sxvisi Svilebis aRzrdas Sewiruli qalbatoni 

 
waxvedi, dagvitove naRveli, Tumca iseve 

CvenSi darCi, radgan ar arsebobs RonisZieba, 

rom ar mogigonoT. gvaxsendeba Seni fusfusi, 

gvaxsendeba is siyvaruli, rac akadmiis mimarT 

gagaCnda, TiTqosda CvenTan urTierTobis 

dros meore amalia sazandriSvili daibada. 

axla caTa sasufevelSi xar. vici da mjera, 

rom Seni suli mfarveli iqneba Cveni 

akademiisa. 

maradiuli xsovna pedagogs da akademiis 

wevrs amalia sazandriSvils. 

 
 

 
 

 
 

გენაცვალოს დედა 

 
შენს ოთახში დედი ლანდად, 
სევდის ჩრდილი დაფრიალებს, 
გულში დამრჩი მწარე დაღად, 
ბედი თავზე დაღრიალებს. 
ცივ კედლებსაც გავებუტე, 
თვალს მოვავლებ ოთახს სუფთას, 
შენს სამოსელს ჩავიხუტებ, 
თითქოს შვილო, ახლოს სუნთქავ. 
ვისლუკუნე მარტოდ დედა, 
გვერდში მხოლოდ ფიქრი მყავდა, 
მერე ლანდმა შემომხედა, 
ის აჩრდილი შენა გგავდა, 
ვისაუბრეთ მე და ლანდმა, 
მოვეფერე ფიქრის ხელით... 
მოგონება გადმოლაგდა, 
და ვსაზრდოვობ ისევ შენით. 
 

gulnaz xaraiSvili 
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Cems gulSi isev cocxlebi arian 

levan,  Tamaz da beJan xaraiSvilebi 

   

 
klavdia da baxva samxaraZeebs 

 
 

tkbilmoJRurtule col-qmars gaRmerTebT, 

guliT glocavT da gesaTuTebiT, 

agacdenT RmerTi dardis aRmarTebs, 

sulSi ginTiaT elnaTurebi. 

madliT vivsebi Tqven siaxloviT, 

radgan es guli danaTuTqia. 

TqvenaxarT Cemi simSvidis xomli, 

Tqveni sikarge sxvebsac uTqviaT. 

tradiciuli minda sxvac iyos, 

modis amyolebs leqsebiT vZraxav... 

Cveni rac gvqonda ar amoZirkvon. 

minda mogbaZon suyvelam baxva... 
 

qalbatoni klavdia da batoni baxva samxaraZe orive akademiis wevrebi 
iyvnen. amJamad bedisweram isini erTmaneTs daacila. mjera da mwams, qalbatoni 
klavdia Tavis meuRles da Svilebs zecidan locavs. 
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giorgi arayiSvili                      gzas gaagrZeleb... 
 gzas gaagrZeleb giorgi zeciT, 
ibedniereb, ibrwyineb caSi, 

maradiuli sasmisi Sesvi, 
maradiulad dasaxldi saxlSi. 
suraTTan sanTels aginTebT yvelas, 

sarkmelTan xSirad aq stumrobs mtredi. 
Tqven mxolod locviT gWirdebaT Svela, 

Svils caSic esmis locvebi dedis. 
yvelas daglocavT Svilebs, gardacvlils,  

rom kvlav vacocxlo Tqveni fesvebi. 
Tu bediswera wlebs aq damaclis, 

ar mogakldebaT Cemgan leqsebi. 
gulnaz xaraiSvili 

 
 

sasufeveli emkvidros amin! 
 

 

 

 

 

 
 

gogita mosiaSvilis naTel xsovnas 

31.10.5. / 11.2019w. 

 

am samzeodan wasvla moginda?! 

ram Cagaxuta miwis loginTan, 

rad gaumware tkbili sibere, 

rad uRalate mSoblebs, gogita?! 

riT vanugeSo mSoblebi Seni, 

nuTu arsebobs maTTvis nugeSi? 

ratom Casaxldi eldad, viT seni, 

mamis mtkivani gulis budeSi? 

Tan rom waiRe Seni wili mze, 

ar Segebrala deda gamzrdeli? 

rad Caabnele qali-pirimze, 

udedod aqac rom vera sZlebdi. 

dedas-Svilebis mfarvel angelozs, 

yofna uqcie tanjva wamebad... 

rad gaubede deda-angelozs 

misi wili mzis SenTan waReba?! 

gamoecala sayrdeni Sen Wers, 

mxarmotexili dastove lali, 

rad gauxare guli pirSav mters, 

rad aucremle das, or Zmas Tvali? 

rad uRalate sakuTar col-Svils, 

daCagruleb darCnen tol-sworSi 

ojaxSi Seni skami, adgili, 

samudamod rom dacarielda, 

dedisTvis misvla iyo advili 

Seni sicocxlis dasalierTan?! 

Tumc TanagrZnobis gamomsaxveli 

azri amqveynad mravalgzis iTqva... 

samZimrad mSoblebs Seni saxeliT 

ver movuZebne saWiro sityva! 

dRes Cemi guli cremliT ivseba, 

vici, verafers Sevcvli gloviTac _ 

RmerTs vTxov, naTelSi iyos imsoflad 

mosiaSvili _ mona _ gogitac! 

caSi emkvidros, amin! _ RvTis neba! 

ganaTdes naTel dReTa mobindva! 

 

Tamar gaboZe. 19.11.2019w. 
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merab miqelaZe 
 

merab, ra moulodneli iyo es 
yvelaferi. ra moulodnelad gafrin-
da Seni suli zecaSi. fizikurad ver 
gxedavT, magram sulierad, yvelas 
sulSi dagvrCiT samudamod. Sennairebi 
cis angelozebad ibadebian. modian, 
izrdebian da alamazeben yoveldRiur 
cxovrebas. da mere ki midian iq, sa-
dac mSvidi maradisia, midian iq sadac 
ukvdavebaa. waxvedi SensaviT lamaz 

biZasTan, zaza miqelaZesTan. is, mowesrigebuli mze-Wabuki 
Seewira 9 aprilis tragedias. waiRo didi tkivili erisa 
did niWTan erTad. aq ki datova axalgazrduli wlebi. cis 
angelozebo, ifrineT mSvidad, raTa Tqvens axloblebs 
isev Tqvenive suli mfarvelad wamoeSveloT. ukvdavia is, 
vinc axsovT. ukvdavia is, visac momgonebeli hyavs. merab, 
Sen amiT yvelaze mdidari xar. mTeli saqarTvelo 
gigonebT da cremlebad iRvrebian. 
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lamzira SeyilaZe 

mZuls arseboba 
 

 

 

mklavs uSenobis mware lodini, 

saflavs gisvelebs cremlis mdinare. 

jerac... sicocxles mowyurebuli, 

axla, saflavSi wexar mZinare. 

aq... aRar aRwevs quCis xmauri, 

saflavebs adevT mZime lodebi. 

Tavzardamcemi aurzauriT 

mciva, vkankaleb, Sen gelodebi. 

gamWoli mzeriT Sevyureb suraTs, 

TvalebSi bindma “bade daxlarTa”. 

gulSi vigubeb dardsa da urvas, 

minda davlio suli, saflavTan. 

Soridan mesmis xma Wirisuflis, 

miwam da caman feri icvala.  

me davinaxe, Cemi sxeuli 

uecrad rogor gardaicvala. 

miwaze vegde uxmod, uZravad, 

irgvliv mefobda sruli vakumi... 

Tvals ver vaxeldi, magram vigrZeni, 

sxeulze Svilis xelis faTuri. 

idga sxeulTan Tavdamxobili, 

mware cremlebi gulze mawvimda. 

vegde beCavi, tanjviT daRlili, 

ZaRlis ymuilma gamomafxizla. 

undod vaceceb Tvalebs, umzeos, 

da gamosavals versad ver vxedav... 

davborialob bnelSi uSenod, 

mZuls arseboba, Cemi, amqveynad... 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 288 

 

Cemi lamazi deidaSvilebi 
marine da olia SukakiZeebi, Tumca 

deidaSvilebi ara, isini CemTvis debi iyvnen. 
iyvnen imitom, rom sul erTad vizrdebodiT, 
erT lukmas viyofdiT, erTmaneTs tkivilsa da 

dards vuziarebdiT. axla oriveni caTa 
sasufevelSi arian da iqidan gvlocaven.  

 
gulnaz xaraiSvili 
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ტელეკომპანია "გურიის" ყოფილი ჟურნალისტის და 

მწერლის ნუკრი ნიკოლაიშვილის ხსოვნას 
 

კაცი, უბადლო მექართულე, რაფინირებული, 

გამორჩეული და დახვეწილი წერის კულტურით. 

შემფასებელი და დამფასებელი ნიჭისა და გონიერების! 

უაღრესად თავმდაბალი და შემკული ყველა ღირსებით, 

რაც ადამიანს გამოარჩევს. ძნელია მასზე წარსულში 

საუბარი. მისი სიტყვაკაზმულობა, კაცურკაცობა, 

ნამდვილად დაგვაკლდება... ტელეკომპანია "გურია TV"  

უსამძიმრებს ოჯახსა და ახლობლებს. 
სოც.ქსელებში გავრცელებული ინფორმაცია 

 
უცაბედად გამოეთხოვა წუთისოფელს შესანიშნავი ქართველი, მაღალი ადამიანური 

თვისებების მქონე, შრომისმოყვარე პიროვნება, თავისი განათლებითა და საქმიანობით 

ცნობილი სარედაქციო გამომცემლობის სამსახურში აჭარაში, ბათუმში, გურიაში, 

ოზურგეთსა და სხვადასხვა გამომცემლობებში.  

იყო კარგი მეგობარი საკუთარი ოჯახისთვის, კარგი მეუღლე ნატოსთვის და კარგი 

მამა (უმაღლესი განათლებული ქალიშვილების) ქეთინოს და ნინოსთვის, კარგი სიმამრი 

ქეთინოს მეუღლისთვის (განათლებული და კეთილი ადამიანის), ლაშა ჯეირანიშვილისა-

თვის და მოსიყვარულე ბაბუა ორი პატარა შვილიშვილის – 6 წლის კესარიასა და 12 

წლის დავითისათვის. უცნაურად გარდაიცვალა – ეზოდან შემოსვლისას კარის 

ზღურბლთან ჩაიკეცა და წამში დალია სული, ასე ექცა წუთისოფელი წამად.   

დიდი მადლობა მის კოლეგებს, სახელმწიფო მოღვაწეებს, სანათესაოს, მეგობრებს, 

მეზობლებს, ვინც ნუკრის გარდაცვალებით მისი ოჯახის მწუხარება გაიზიარეს და 

ინფორმაცია გულისტიკივილით გამოაქვეყნეს პრესაში, სხვადასხვა გამომცემლობის, თუ 

საინფორმაციო ქსელების საშუალებებით. განსაკუთრებული მადლიერებით აღვნიშნავ 

სახელმწიფო მოღვაწის, ბატონი ზურაბ ჩხაიძის თანაგრძნობას. 

 
ნუკრის მამიდაშვილი  

იზოლდა შალვას ასული თავართქილაძე-დუმბაძე   

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 290 

 milocva 

 

vaCuqoT siTbo dedebs 
 

 

 

leila gafrindaSvili da nora CitaZe-gafrindaSvili  
(leilas deda, 92 wlis) 

 

92 wlis qalbatons, Cemi sayvareli eqimi qalbatonis (leila 

gafrindaSvilis) dedas nora CitaZes. 
jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa mravalprofiliani 

saerTaSoriso akademia ulocavs dedis dRes. 
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qalbatoni meri 92 wlisaa, is Cveulebrivad saqmianobs saxlSi da 

Tbili qalbatoni mTel saqarTvelos ulocavs dedis dRes. 
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ლალი გონგლიაშვილი 

               
 

დედას 
 

სულზე ტკბილო, ძვირფასო, საყვარელო დედა, 
როგორ ჩუმად გაფრინდი, შენ დედების დედავ! 
ევა, ჩემო დედიკო, სიზმრად ხშირად გხედავ, 
ევასაგან იწყება კაცთა მოდგმის ერა! 
 

დედა-ცხოვრების ღერძი და ცხოვრების წყარო, 
დედისაგან იწყება ეს ჩვენი სამყარო, 
დედამიწაც დედამ შვა, ჩვენი საცხოვრისი, 
დედა ბოძს დაყრდნობია ცის კამარა დიდი. 
 

უდედოდ დარჩენილებს დედის სული გვფარავს, 
ყველა გაჭირვებაში იმედად და ფარად 
 დედას ვუხმობთ, ვეძახით „ვაი დედას“ მსგავსად 
არაფერი გვამხნევებს, გვაძლევს შვებას, ძალას 
 

დედა ჩვენთვის ღმერთია, ანგელოზი მხსნელი, 
რაც ქვეყნად ძვირფასია დედა არის ჩვენი, 
დედად ვუხმობთ სამშობლოს, ბუნებას და ენას, 
დედას დღესაც ვეძახით, დედის დღე გვაქვს ყველას. 
 

დედაშვილობის მსგავსი არ არსებობს გრძნობა, 
სიყვარულის მწვერვალი და სიცოცხლის წყარო, 
საამაყო შვილებით დედის გული ხარობს, 
გაუფრთხილდით, ეფერეთ დედებს და მათ ნაშობთ. 
 

რომ სიცოცხლე გაგრძელდეს, არ წაიქცეს ბოძი, 
ენა არ დაგეკარგოთ და სამშობლოს მქონი 
უსამშობლოდ არ დარჩეთ ქართველებო მოდგმით, 
ერთად დგომა მოგიწევთ ერთი დედის შობილთ! 

 
ლექსი მიუძღვნა საკუთარ დედას  

ევა ქარუხნიშვილს ლალი გონგლიაშვილმა 
2019 წლის 31 დეკემბერი 
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ciala xaJalias 
 

leqsi gaxsovs? SarSandeli, 

leqsi gulis malamo: 

cecxli, rogorc Savardeni, 

mosasmenad saamo. 

Sen deda xar, pirvel rigSi, 

mere qali qebuli, 

klasikosTa sibrZnis wigniT, 

Seqmen fiqris krebuli. 

daibada is wignebi, 

ufals ase undoda, 

azrebs qmnidi Sen SegnebiT 

niWi Warbad budobda. 

meuRlisTvis iyav sando, 

dinji nawnavTmiani, 

erSi bevri daibados, 

qali _ Senebr Wkviani... 

deda iyav, tkbilze-tkbili, 

megobruli, keTili, 

 

didi aris Seni wvlili, 

wlobiT gamobrZmedili. 

dedamTili? o, ra brZanebT, 

tkbili xar da mzis gula, 

arasodes ar aZagebT, 

rZalma dedad gigula. 

SviliSvilebs eferebi, 

SvilTaSvilebs aseve, 

gulze amogekerebi, 

suliT monaTesaves. 

xom aRzarde pedagogi, 

bevri sxvisi Svilebi, 

vaJebi da bevri gogo, 

kargebi da Tbilebi... 

lukmas mSiers miawodeb, 

wvadic iyos cvriani, 

yvelas ase Caagoneb, 

iyvnon adamianni. 

 

qalbaton naTelas 
(ciala xaJalias megobars) 

 

guliT megobrobT iseT qalbatons, 

romelsac marTlac guli aqvs oqro, 

SenSi gTxov, sevda ar abatono, 

mogefero da... ar vici rogor. 

aravin icis bedis kanoni, 

ver gansji imas, rac Sen ar ici, 

Tqvena xarT, Tbili gulis patroni, 

Cemi cialas dad Senafici. 

wlebi RuRuniT erTad galieT, 

uTqmelad mixvdiT erTurTis gancdas, 

me sadRegrZelo leqsiT davlie, 

siyvaruli ki cis sazRvars gacda. 

gulnaz xaraiSvili 

26.03.2019 
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avtorTa sayuradRebod 
 
 

Jurnali `aTinaTi~ ar miiRebs politikur werilebs da arc sxvaTa misamarTiT sa-

qiliko masalebs, Jurnali aris samecniero SemecnebiTi, moicavs yvela dargs, 

Tesavs: siTbos, siyvaruls, sikeTes... meti yuradReba eTmoba mecnierebasa da saz-

RvargareTTan urTierTobebis sakiTxebs. 

SegiZliaT masalebi gadmogzavnoT imeiliT gulnazi5@bk.ru 
Semowiruloba CaricxeT Semdeg angariSze: 

Tibisi banki  

sabanko kodi _ TBCBGR 22 
mimRebis dasaxeleba _ Sps `jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa mravalpro-

filiani saerTaSoriso akademia.~ 

angariSsworebis nomeri _ GE51 TB73 1333 6080 1000 01 
 

tel:  593 65 79 21 

 

garekanis pirvel gverdze `wminda nino~, rezo adamias Seqmnili xati da garekanis 

meore gverdze `wminda giorgi~. 

 

 



 

a T i n a T i  2 0 2 0  # 1 ( 3 5 )  

 299 

Jurnal `aTinaTis~ damfuZnebeli da mTavari redaqtori:  

gulnaz xaraiSvili 
 

pasuxismgebeli mdivani: emeliane (rezo) adamia _ mxatvari, prozaikosi 
 

akademiis swavluli mdivani: giorgi beJitaSvili _ profesori 
 

 

religiis ganyofilebis mTavari redaqtori: mama amiran amiranaSvili 

saerTaSoriso urTierTobis ganyofilebis redaqtorebi: 

Tea kandelaki (aSS moqalaqe) _ poeti, Temur gogsaZe _ advokati, poeti  

 

ojaxuri urTierTobis ganyofilebis redaqtori: irine balavaZe 

maTematikis ganyofilebis redaqtorebi: soso foCxua _ profesori da lali qelba-

qiani _ profesori 
 

samecniero ganyofilebis redaqtorebi:  

tite mosia da luara sordia _ profesorebi. 
 

istoriis ganyofilebis redaqtori: roin metreveli _ erovnuli akademiis vicepre-

zidenti 

mxatvruli ganyofilebis redaqtorebi:  

sergi lomaZe, jguf `zRvaris~ wevri 

kaxa bacikaZe, jguf `zRvaris~ wevri. 

edvard ugulava _ poeti 

xelovnebis ganyofilebis redaqtorebi: gela lariaSvili _ moqandake, 

niko xerkelaZe _ mxatvari, publicisti da 

guliada sanoZe _ msaxiobi. 

sabavSvo ganyofilebis redaqtori: lamara gergedava _ akademiis namdvili wevri 

medicinis ganyofilebis redaqtorebi: naira ugulava _ eqimi (poeti), da leila gaf-

rindaSvili _ eqimi (poeti). 

ekonomikis ganyofilebis redaqtori valeri mosiaSvili _ profesori. 
 

redkolegiis wevrebi: 

bruno Triburgi (safrangeTi) _ mogzauri 

iuri mamedovi (azerbaijani) _ mogzauri 

marine sxirtlaZe-saqarTvelos parlamentis ilia WavWavaZis saxelobis erovnuli 

biblioTekis mTavari specialisti. 

lamzira SeyilaZe-poeti 

kompiuteruli uzrunvelyofa _ daTo yandaSvili 

Jurnali gamodis gamomcemloba `saarSi~. 

 

redaqciis misamarTi: Tbilisi, akaki wereTlis gamziri,  

poltavas akademia, III sarTuli, mexuTe oTaxi. 

telefoni: 593 65 79 21;  

SegiZliaT masalebi gadmogzavnoT eleqtronuli fostis misamarTze: 
gulnazi5@bk.ru 

 
 

__________________________________________________________________________________ 

gamomcemloba 

saari 
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